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‘Er heerst duisternis,’ zei de jongen.

Richard fronste, niet zeker of hij de gefluisterde woorden goed had verstaan. Hij keek over zijn schouder naar de bezorgde blik op Kahlans gezicht. Zo te zien begreep zij er even weinig van als hij.

De jongen lag op een rafelig kleed, vlak voor een tent die behangen was met snoeren kleurige kralen. De drukke markt voor het paleis was in een kleine stad veranderd die bestond uit duizenden tenten, karren en kramen. Al die mensen die speciaal voor de grote bruiloft van gisteren van heinde en verre waren gekomen, hadden zich nu op het marktplein verzameld om van alles te kopen, van souvenirs en sieraden tot vers brood en gebraden vlees, exotische drankjes, smeerseltjes en kleurrijke kralen.

De borst van de jongen kwam bij elke oppervlakkige ademhaling een klein beetje omhoog, maar zijn ogen bleven gesloten. Richard boog zich wat dieper over het tengere kind heen. ‘Duisternis?’

De jongen knikte zwakjes. ‘Overal duisternis.’

Maar het was natuurlijk helemaal niet donker. Een stralende ochtendzon scheen neer op de mensen die met duizenden tegelijk door de geïmproviseerde straatjes tussen de tenten en wagens door liepen. Richard dacht niet dat de jongen zich bewust was van de feestelijke sfeer.

De woorden van het kind, hoe zacht ze ook klonken, vertelden over iets heel anders, iets akeligs, op een heel andere plek.

Vanuit zijn ooghoeken zag Richard hoe de mensen in het voorbijgaan even hun pas inhielden om naar hen, de Heer Rahl en de Biechtmoeder, te kijken, die bij een zieke jongen en zijn moeder waren blijven staan. Op de rest van de markt klonken vrolijke muziek, gesprekken, gelach en geanimeerd loven en bieden. Voor de meeste passanten was het zien van de Heer Rahl en de Biechtmoeder een unieke gebeurtenis, een van de vele van de afgelopen dagen, waarover thuis in hun eigen land nog jaren zou worden nagepraat.

Een eindje verderop stonden wachters van het Eerste Rot aandachtig toe te kijken, maar zij hielden voornamelijk de massa’s mensen in de gaten die over de markt schuifelden. De soldaten moesten ervoor zorgen dat ze niet te dichtbij kwamen, ook al was er geen echte reden om problemen te verwachten.

Iedereen was tenslotte in een prima stemming. De jaren van oorlog waren ten einde. Er heerste vrede en de welvaart nam alleen maar toe. Het huwelijk van gisteren leek een nieuw begin te zijn, het vieren van een wereld aan mogelijkheden die nooit eerder voor mogelijk waren gehouden.

Te midden van die zonovergoten uitbundigheid troffen de woorden van de jongen Richard als een schaduw die hier niet thuishoorde.

Kahlan hurkte naast hem neer. Haar satijnachtige witte japon, het iconische symbool van haar status als Biechtmoeder, leek te glanzen onder de vroege voorjaarshemel, alsof zij een goede geest was die tot hen was gekomen. Richard schoof zijn hand onder de smalle schouders van de jongen en hielp hem een beetje overeind terwijl Kahlan een veldfles aan zijn lippen zette.

‘Kun je een slokje nemen?’

De jongen leek haar niet te horen. Hij negeerde haar aanbod en de waterzak. ‘Ik ben alleen,’ zei hij met een zwak stemmetje. ‘Zo alleen.’

De woorden klonken zo troosteloos dat Kahlan in zwijgend mededogen haar hand uitstak en even de puntige schouder van de jongen aanraakte.

‘Je bent niet alleen,’ verzekerde Richard de jongen, met een stem die bedoeld was om de somberheid van de woorden te verdrijven. ‘Er zijn mensen bij je. Je moeder is hier.’

Achter gesloten oogleden rolden en gleden de ogen van de jongen heen en weer alsof ze iets zochten in de duisternis.

‘Waarom hebben ze mij allemaal alleen gelaten?’

Kahlan legde zachtjes een hand op de zwoegende borst van de jongen. ‘Alleen gelaten?’

De jongen, verloren in het een of andere innerlijke visioen, kreunde en jammerde. Zijn hoofd rolde heen en weer. ‘Waarom hebben ze mij alleen gelaten in de kou en het donker?’

‘Wie hebben je alleen gelaten?’ vroeg Richard, zich inspannend om de zacht uitgesproken woorden van de jongen goed te kunnen verstaan. ‘Waar hebben ze je alleen gelaten?’

‘Ik heb dromen gehad,’ zei de jongen, met een stem die iets helderder klonk.

Richard fronste om de vreemde verandering van onderwerp. ‘Wat voor dromen?’

De woorden van de jongen klonken alweer verward. ‘Waarom heb ik dromen gehad?’

De vraag klonk Richard in de oren alsof hij aan hem zelf was gericht en geen antwoord verlangde. Kahlan deed toch een poging.

‘Wij weten niet...’

‘Is de hemel nog blauw?’

Kahlan keek Richard aan. ‘Heel blauw,’ verzekerde ze de jongen. Ook dit antwoord leek hij niet te horen.

Volgens Richard had het geen zin de jongen nog verder lastig te vallen met vragen. Hij was duidelijk ziek en wist niet wat hij zei. Het was zinloos iemand met hevige koortsen te ondervragen.

Opeens greep de kleine hand van de jongen Richards onderarm.

Richard hoorde het geluid van staal dat uit zwaardschedes werd getrokken. Zonder zich om te draaien, hief hij zijn andere arm, in een zwijgend bevel aan de soldaten achter hem om zich terug te trekken.

‘Waarom hebben ze me allemaal alleen gelaten?’ vroeg de jongen nogmaals.

Richard boog zich wat dieper over hem heen, in de hoop hem op z’n minst een beetje te kunnen kalmeren. ‘Waar hebben ze je achtergelaten?’

De jongen opende zo abrupt zijn ogen dat Richard en Kahlan er allebei van schrokken. Hij keek Richard strak aan, alsof hij in zijn ziel probeerde te kijken. De greep van de dunne vingers om Richards onderarm was krachtiger dan je van de jongen zou verwachten.

‘Er heerst duisternis in het paleis.’

Een koel briesje deed Richard huiveren.

De jongen zakte achterover en zijn oogleden vielen dicht.

Ondanks zijn voornemen om de jongen vriendelijk te bejegenen, kwam er een scherpe klank in Richards stem.

‘Waar heb je het over? Welke duisternis in het paleis?’

‘Duisternis... zoekt duisternis,’ fluisterde hij, waarna hij wegzakte in een onsamenhangend gemompel.

Met een diepe frons probeerde Richard er wijs uit te worden. ‘Wat bedoel je, duisternis zoekt duisternis?’

‘Hij zal me vinden. Ik weet het zeker.’

De hand van de jongen gleed, alsof hij te zwaar was om omhoog te houden, van Richards arm. Hij werd vervangen door die van Kahlan, waarna zij samen nog even bleven wachten om te zien of de jongen nog meer zou zeggen. Daar zag het niet naar uit.

Ze moesten terug naar het paleis. Daar wachtten mensen op hen.

Bovendien verwachtte Richard niet dat áls de jongen nog iets zou zeggen, dat iets zinnigs zou zijn. Hij keek op naar de moeder van de jongen, die handenwringend boven hem stond.

De vrouw slikte. ‘Ik word echt bang van hem als hij zo doet. Neemt u mij niet kwalijk, Heer Rahl, ik wilde u niet van uw zaken afhouden.’ Ze zag eruit als een vrouw die vroeg oud was geworden van de zorgen.

‘Dit zíjn mijn zaken,’ zei Richard. ‘Ik ben hier vandaag om tussen die mensen te zijn die gisteren niet aanwezig konden zijn bij de plechtigheid. Velen van jullie hebben een lange reis achter de rug. De Biechtmoeder en ik wilden van deze gelegenheid gebruikmaken om onze dankbaarheid te tonen aan iedereen die naar de bruiloft van onze vrienden is gekomen.

Ik zie niet graag mensen die er zo slecht aan toe zijn als u en uw zoon. We kunnen een genezer vragen om uit te zoeken wat hij mankeert. Misschien kan die hem iets geven om beter te worden.’

De vrouw schudde haar hoofd. ‘Ik ben al bij genezers geweest. Die kunnen hem niet helpen.’

‘Weet u dat zeker?’ vroeg Kahlan. ‘Er zijn hier bijzonder kundige mensen die hem misschien kunnen helpen.’

‘Ik ben al met hem bij een vrouw met grote krachten geweest, een Haagvrouw, helemaal in Kharga Trace.’

Kahlan fronste. ‘Een Haagvrouw? Wat is dat voor iemand?’

De vrouw aarzelde en haar ogen schoten weg. ‘Nou, er wordt beweerd dat zij een vrouw met opmerkelijke gaven is. Haagvrouwen... hebben bepaalde gaven, dus dacht ik dat zij hem misschien kon helpen. Maar Jit – zo heet ze, Jit – zei dat Henrik wel bijzonder is, maar niet ziek.’

‘Gebeurt dit dan wel vaker met uw zoon?’ vroeg Kahlan.

De vrouw plukte aan de stof van haar eenvoudige jurk. ‘Niet vaak. Het gebeurt af en toe. Hij ziet dingen. Volgens mij ziet hij dingen door de ogen van anderen.’

Kahlan legde even haar hand tegen het voorhoofd van de jongen en streek vervolgens met haar vingers door zijn haar. ‘Ik denk dat het koortsdromen zijn,’ zei ze. ‘Hij gloeit.’

De vrouw knikte bevestigend. ‘Zo gaat het altijd, dat hij helemaal koortsig wordt, wanneer hij dingen ziet door de ogen van anderen.’ Ze keek Richard aan. ‘Alsof hij dingen kan voorspellen. Volgens mij zijn het voorspellingen die hij doet wanneer hij zo is.’

Net als Kahlan dacht Richard niet dat de jongen veel meer zag dan koortsige visioenen, maar dat zei hij niet. De vrouw was al overstuur genoeg.

Bovendien had Richard het niet zo op profetieën. Hij hield nog minder van profetieën dan van raadsels en daar hield hij absoluut niet van. Hij vond dat mensen veel te veel waarde hechtten aan voorspellingen.

‘Het klinkt allemaal een beetje vaag,’ zei Richard. ‘Ik denk dat het niet veel meer is dan een kinderziekte.’

De vrouw leek er geen woord van te geloven, maar sprak de Heer Rahl niet tegen. Het was nog niet zo heel lang geleden dat de Heer Rahl een zeer gevreesde persoon was in het land van D’Hara en bepaald niet zonder reden.

Een oude angst kon, net als een oude wrok, een lang leven leiden.

‘Misschien heeft hij iets verkeerds gegeten,’ opperde Kahlan.

‘Nee, dat kan niet,’ hield de vrouw vol. ‘Hij eet hetzelfde als ik eet.’ Ze keek hen even aan en voegde er toen aan toe: ‘Maar het is wel zo dat hij last heeft gehad van de honden.’

Richard keek fronsend naar de vrouw op. ‘Last van de honden? Hoe bedoelt u?’

Ze liet haar tong over haar lippen glijden. ‘Nou, gisteravond kwamen er honden – wilde honden, denk ik – bij ons rondsnuffelen. Ik was even weg om een brood te gaan kopen. Henrik paste op onze kralen. Toen de honden kwamen werd hij bang en verstopte zich in de tent. Toen ik terugkwam stonden ze voor de ingang van onze tent te snuffelen en te grommen, met hun nekharen recht overeind. Ik heb een stok gepakt om ze weg te jagen. En vanmorgen was hij er zo aan toe.’

Richard wilde net iets zeggen toen de jongen met wilde bewegingen overeind kwam. Als een in het nauw gedreven dier haalde hij met klauwende vingers uit naar zowel Richard als Kahlan.

Richard sprong op en trok Kahlan bij de jongen weg, terwijl de soldaten hun zwaarden trokken.

Zo snel als een haas schoot de jongen weg in de drukte van tenten en mensenmenigtes. Twee soldaten zetten onmiddellijk de achtervolging in. De jongen dook onder een lage kar en kwam aan de andere kant weer tevoorschijn. De mannen waren te groot om hem te volgen en moesten om de wagen heen, zodat de jongen ongeveer twaalf stappen voorsprong kreeg. Richard dacht niet dat hij die voorsprong lang zou behouden.

In een mum van tijd was de jongen, met de soldaten vlak op zijn hielen, tussen de karren, tenten en mensen verdwenen. Het was een vergissing om op de vlucht te slaan voor mannen van het Eerste Rot.

Richard zag dat de kras op de rug van Kahlans hand bloedde.

‘Het is maar een schrammetje, Richard,’ verzekerde ze hem toen ze de blik in zijn ogen zag. ‘Niets aan de hand. Ik ben alleen geschrokken.’

Richard keek naar de bloedende krassen op zijn eigen hand en slaakte een geërgerde zucht. ‘Ik ook.’

De kapitein van de wacht kwam, met zijn zwaard in de hand, naar voren. ‘We vinden hem wel, Heer Rahl. Hier op de Vlakte van Azrith kan hij zich nergens verbergen. Hij zal niet ver komen. We vinden hem wel.’ De man was er duidelijk niet blij mee dat iemand, ook al was het maar een jongen, erin was geslaagd de Heer Rahl te laten bloeden.

‘Zoals de Biechtmoeder al zei, het is maar een schrammetje. Maar ik wil toch graag dat jullie de jongen vinden.’

Een tiental wachters sloeg hun vuisten tegen hun hart.

‘Wij zullen hem vinden, Heer Rahl,’ zei de kapitein, ‘daar kunt u op rekenen.’

Richard knikte. ‘Mooi zo. En wanneer jullie hem gevonden hebben, breng je hem veilig terug bij zijn moeder. Onder de mensen die hier hun waren en diensten aanbieden bevinden zich genezers. Breng er een bij de jongen en kijk of hij kan worden geholpen.’

Terwijl de kapitein extra soldaten inzette om de jongen te zoeken, boog Kahlan zich naar Richard toe. ‘We moesten maar eens terug gaan naar het paleis. We hebben heel veel gasten.’

Richard knikte. ‘Ik hoop dat uw zoon snel beter wordt,’ zei hij tegen de vrouw, alvorens op weg te gaan naar het reusachtige plateau met daarop het Volkspaleis, dat hij had geërfd toen hij de heerschappij over D’Hara had overgenomen, een land waarvan hij tijdens zijn jeugd het bestaan niet eens had vermoed. In veel opzichten was D’Hara, het rijk waarover hij heerste, nog steeds één groot mysterie voor hem.
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‘Een stuiver voor uw toekomst, heer?’

Richard bleef even staan om neer te kijken op de oude vrouw die in kleermakerszit in een hoekje van een van de vele indrukwekkende zalen van het Volkspaleis zat. Ze zat met haar rug tegen de muur, naast het fundament van een marmeren gewelf dat tot meerdere verdiepingen boven haar hoofd reikte en wachtte af of ze een nieuwe klant had weten te strikken. Vlak naast haar heup lagen een bruine stoffen tas met haar bezittingen en een dunne stok. Ze was gekleed in een eenvoudige maar keurige lange, grijze wollen jurk. Een crèmekleurige omslagdoek om haar schouders moest haar beschermen tegen de af en toe nog venijnige kou van de winter, die bijna was afgelopen. Het voorjaar was al aangebroken, maar tot dusverre met meer belofte dan inhoud.

De vrouw streek wat losse plukjes bruingrijs haar van haar slapen. Blijkbaar wilde ze er netjes uitzien voor potentiële klanten. Uit het melkwitte waas op haar ogen, haar zoekende bewegingen en de manier waarop ze haar hoofd een beetje schuin hield zonder iemand daadwerkelijk aan te kijken, leidde Richard af dat de vrouw hem en Kahlan niet kon zien. Alleen haar gehoor kon haar helpen de pracht en praal om haar heen in zich op te nemen.

Een heel eind achter de vrouw overspande een van de vele bruggen in het paleis de zaal ter hoogte van een eerste verdieping. Groepjes pratende mensen wandelden over de brug, terwijl anderen bij de marmeren balustrades stonden; sommigen van hen keken neer op de reusachtige corridor onder hen en sommigen naar Richard en Kahlan en hun lijfwachten. Veel van de mensen die door de uitgestrekte corridors van het paleis slenterden, waren bezoekers van de festiviteiten van de vorige dag.

Hoewel het Volkspaleis zich min of meer onder één dak bevond, was het in werkelijkheid een dicht op elkaar gebouwde stad boven op een eenzaam, immens plateau dat oprees boven de Vlakte van Azrith. Aangezien het paleis het voorvaderlijk thuis was van de Heer Rahl, waren delen ervan niet toegankelijk voor het publiek, maar het grootste deel van het reusachtige complex werd bewoond door duizenden anderen. Er waren woonverblijven voor alle mogelijke mensen, van hoge functionarissen tot kooplieden, ambachtslieden en arbeiders, terwijl andere delen gereserveerd waren voor bezoekers. De uitgestrekte openbare corridors vormden de verbinding tussen alle delen van het stadspaleis en maakten alles toegankelijk.

Niet ver van de vrouw die tegen de muur zat, lagen in een etalage rollen stof uitgestald, want in het paleis bevonden zich ook vele winkels. Binnen in het plateau boden nog eens honderden ruimtes plaats aan van alles en nog wat, van slaapvertrekken voor soldaten tot nog veel meer winkels voor zowel bewoners als bezoekers.

Na hun bezoek aan de markt waren Richard en Kahlan via de smalle weg langs de zijkant van het plateau naar boven gereden. Dit was de snelste weg naar het Volkspaleis, maar hij was wel smal en op sommige plekken verraderlijk, en daarom mocht het publiek er geen gebruik van maken. De belangrijkste route voor bezoekers, kooplieden en arbeiders was via de grote binnenpoorten en vervolgens door de gangen binnen in het plateau. Veel mensen waagden zich nooit helemaal naar boven, naar het paleis zelf, maar kwamen alleen winkelen op de markt die in vreedzame tijden beneden op de vlakte stond en in enkele van de honderden winkels die op het plateau langs de kant van de weg te vinden waren.

Als de ophaalbrug was opgehaald en de enorme binnenste poorten gesloten waren, was het stadspaleis zo ontoegankelijk dat bestormingen geen enkele zin hadden. In de loop van de geschiedenis waren belegeringen van het paleis reeds lang voordat de kracht van de paleisbewoners begon te verzwakken doodgebloed op de onherbergzame Vlakte van Azrith. Velen hadden een poging gewaagd, maar het was praktisch onmogelijk het Volkspaleis aan te vallen.

De steile klim via de binnengangen naar het paleis zelf moest de oude vrouw zwaar zijn gevallen. Het feit dat ze blind was moest het haar nog moeilijker hebben gemaakt. Richard vermoedde dat ze, hoewel er altijd wel mensen waren die wilden weten wat de toekomst voor hen in petto had, hier boven meer klanten vond die bereid waren voor haar voorspellingen te betalen en dat dit de klim voor haar de moeite waard maakte.

Richard staarde naar de ogenschijnlijk eindeloze gang vol mensen en het immer aanwezige geroezemoes van voetstappen en gesprekken. Hij veronderstelde dat het gehoor van de vrouw, juist vanwege haar blindheid, goed afgestemd was op alle geluiden van de mensen in de gangen en dat ze daaraan de immense grootte van het gebouw kon inschatten.

Hij voelde een vlaag van medelijden met haar, net als toen hij haar voor het eerst in haar eentje tegen de muur had zien zitten, maar nu omdat ze niet kon genieten van alle pracht en praal die haar omringde, de hoog oprijzende marmeren zuilen, de stenen banken en de in prachtige patronen gelegde granieten vloeren die glansden op de plekken waar ze werden beroerd door de bundels zonlicht die binnenvielen door de dakvensters hoog boven hen. Op de wouden van zijn vaderland Hartland na, waar hij was opgegroeid, vond Richard het paleis wel zo ongeveer de mooiste plek die hij ooit had gezien. Hij raakte altijd weer onder de indruk van het overweldigende intellect en de inspanningen die het moest hebben gevergd om zoiets te bedenken en te bouwen.

In de loop van de geschiedenis was het paleis de machtszetel geweest van boosaardige heersers, bijvoorbeeld toen Richard hier voor het eerst als gevangene was binnengebracht. Andere keren was het, zoals nu, het middelpunt van vreedzame welvaart, een baken van kracht dat het D’Haraanse Rijk verankerde.

‘Een stuiver voor mijn toekomst?’ vroeg Richard.

‘Het is het waard,’ zei de vrouw zonder aarzeling.

‘Ik hoop dat u daar niet mee wilt zeggen dat mijn toekomst niet meer waard is dan een stuiver.’

De oude vrouw glimlachte traag. Haar melkwitte ogen staarden niets ziend voor zich uit. ‘Alleen wanneer u de voortekenen niet in acht neemt.’

Ze stak blindelings haar hand uit, als een vraag die op antwoord wachtte. Richard legde een stuiver in de palm van haar hand. Hij nam aan dat het voorspellen van de toekomst haar enige bron van inkomsten was. Het feit dat ze blind was gaf haar echter een bepaalde verkoopbare geloofwaardigheid. Waarschijnlijk verwachtten mensen dat zij als blinde toegang had tot een soort innerlijke visioenen en die overtuiging bezorgde haar waarschijnlijk de nodige klandizie.

‘Ah,’ zei ze, terwijl ze met een veelzeggend knikje het gewicht voelde van het muntstuk dat hij haar had gegeven, ‘zilver, geen koper. Duidelijk een man die zijn toekomst op waarde kan schatten.’

‘En wat heeft die toekomst voor mij in petto?’ vroeg Richard. Het kon hem niet veel schelen wat de waarzegster te vertellen had, maar hij verwachtte wel waar voor zijn geld.

Ze hief haar gezicht op naar het zijne, ook al kon ze hem niet zien. De glimlach verbleekte. Ze aarzelde even alvorens te spreken.

‘Het dak zal instorten.’ Ze keek alsof de woorden er anders uit kwamen dan haar bedoeling was geweest, alsof ze haar zelf ook verrasten. Opeens leek ze met stomheid geslagen.

Kahlan en een paar van de soldaten die even verderop stonden te wachten keken omhoog naar het plafond, dat het paleis al duizenden jaren overdekte. Het zag er niet naar uit dat het naar beneden zou komen.

Een vreemde voorspelling, dacht Richard, maar het was hem niet echt om een voorspelling te doen geweest. ‘En ik voorspel dat u vanavond met een volle buik gaat slapen. Die winkel een eindje terug, aan uw linkerhand, verkoopt warme maaltijden. Met die stuiver kunt u er eentje kopen. Zorg goed voor uzelf, mevrouw, en geniet van uw bezoek aan het paleis.’

De glimlach keerde terug, maar ditmaal was het er een van dankbaarheid. ‘Dank u, heer.’

Rikka, een van de Mord-Sith, kwam aangesneld en bleef voor hem staan. Ze gooide haar blonde vlecht over haar schouder. Hij was zo gewend geraakt aan de roodleren kleding van de Mord-Sith dat hij het nog steeds vreemd vond hen nu in bruin leer te zien, nog een teken dat de lange oorlog voorbij was. Ondanks de minder intimiderende kledij lag er een blik van argwanend ongenoegen in haar blauwe ogen. Maar dat was een eigenschap van de Mord-Sith waaraan hij gewend was geraakt.

Er lag een duistere schaduw over Rikka’s gave trekken. ‘Ik zie dat mijn informatie klopt. U bloedt. Wat is er gebeurd?’

Uit Rikka’s toon sprak geen gewone bezorgdheid, maar de groeiende woede van een Mord-Sith dat de Heer Rahl die zij met haar leven diende te beschermen in moeilijkheden was geraakt. Ze was niet gewoon benieuwd naar wat er was gebeurd, nee, ze eiste antwoorden.

‘Het stelt niets voor. Het bloedt al niet meer. Het is maar een schrammetje.’

Rikka wierp een misnoegde blik op Kahlans hand. ‘Moeten jullie twee beslist alles samen doen? Ik wist wel dat we u niet hadden moeten laten gaan zonder iemand van ons om op u te passen. Cara zal woedend zijn en terecht.’

Kahlan glimlachte, kennelijk om Rikka’s bezorgdheid te verdrijven. ‘Zoals Richard al zei, het is maar een schrammetje. En volgens mij heeft Cara vandaag geen enkele reden om niet tevreden en vrolijk te zijn.’

Rikka maakte geen tegenwerpingen en ging over op iets anders. ‘Zedd wil u spreken, Heer Rahl. Hij heeft mij gestuurd om u te zoeken.’

‘Heer Rahl!’ De vrouw aan zijn voeten greep zijn broekspijp. ‘Goede geesten, ik had niet begrepen... Neemt u mij niet kwalijk, Heer Rahl. Vergeef mij. Ik wist niet wie u was, anders had ik nooit...’

Richard legde even zijn hand op de schouder van de vrouw, ten teken dat ze zich niet hoefde te verontschuldigen.

Hij richtte zich tot de Mord-Sith. ‘Heeft mijn grootvader gezegd wat hij van me wil?’

‘Nee, maar ik kon wel aan hem horen dat het belangrijk was. U kent Zedd en hoe hij soms kan doen.’

Kahlan glimlachte. Richard wist maar al te goed wat Rikka bedoelde. Terwijl Cara jarenlang met Richard en Kahlan had opgetrokken, immer waakzaam en bereid hen te beschermen, had Rikka veel tijd doorgebracht met Zedd in de Tovenaarsburcht. Zij was ermee vertrouwd geraakt dat Zedd de simpelste dingen vaak als uiterst dringend beschouwde. Richard meende dat Rikka op haar eigen manier op Zedd gesteld was geraakt en hem wilde beschermen. Hij was per slot van rekening nog steeds Eerste Tovenaar en grootvader van de Heer Rahl. Bovendien wist ze hoeveel Richard om hem gaf.

‘Goed, Rikka. Laten we maar eens gaan kijken waar Zedd zich zo over opwindt.’

Hij wilde weglopen, maar de oude vrouw die op de grond zat trok aan zijn broekspijp om hem tegen te houden.

‘Heer Rahl,’ zei ze, terwijl ze hem naar zich toe probeerde te trekken, ‘ik wil geen geld van u aannemen, vooral niet omdat ik een nederige gast ben in uw huis. Ik dank u voor het vriendelijke gebaar, maar neem uw zilver alstublieft terug.’

‘Voor wat hoort wat,’ zei Richard op geruststellende toon. ‘U hebt uw werk gedaan. Ik ben u betaling schuldig voor uw woorden over de toekomst.’

Ze liet haar hand van zijn broekspijp glijden. ‘Sla dan acht op het omen, Heer Rahl, want het is waar.’
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Toen ze zich achter Rikka aan diep in de privégangen van het paleis begaven, zag Kahlan Zedd samen met Cara en Benjamin bij een raam staan dat uitkeek over een kleine omsloten binnenplaats die werd omringd door de stenen muren van het hoog oprijzende paleis. Een eenvoudige, onversierde deur vlak bij het raam gaf toegang tot dit atrium, waar een kleine pruimenboom groeide naast een houten bankje dat op een door weelderig groene klimop omgeven stenen pad stond. De ruimte was klein, maar zorgde voor een welkom stukje buitenlucht en daglicht in het diepe binnenste van het paleis.

Kahlan was blij om even weg te zijn uit de openbare gangen, weg van de starende blikken die hen overal volgden. Ze voelde een diepe rust over zich komen toen Richard zijn arm om haar middel sloeg en haar even dicht tegen zich aan trok. Toen ze tegen hem aan leunde, legde hij zijn hoofd op het hare. Het was een moment van intimiteit dat ze zich in het openbaar zelden toestonden.

Cara stond, gekleed in haar witte leren uitrusting, uit het raam naar de binnenplaats te kijken. Haar blonde vlecht was perfect gevlochten. Haar rode Agiel, het wapen dat Mord-Sith altijd aan een dun kettinkje aan hun pols hadden hangen, stak als een bloedvlek op een spierwit tafelkleed af tegen haar witte leren kleding. Een Agiel, die eruitzag als niet veel meer dan een kort leren stokje, was net zo dodelijk als de vrouwen die ze droegen.

Benjamin droeg een keurig gesteven generaalsuniform, met een glanzend zilveren zwaard op zijn heup. Het zwaard was geen ceremonieel wapen. Kahlan had talloze malen gezien hoe indrukwekkend hij was in de strijd. Ze had zijn moed gezien. Zij was degene geweest die hem tot generaal had benoemd.

Kahlan had verwacht dat Cara en Benjamin vrijetijdskleding zouden dragen. Dat was niet het geval. Ze zagen er allebei uit alsof ze klaar waren voor de strijd in een oorlog die voorbij was. Ze veronderstelde dat er wat hen betreft nooit een excuus kon zijn om hun waakzaamheid te laten verslappen. Beiden hadden hun leven gewijd aan de bescherming van Richard, de Heer Rahl.

Vanzelfsprekend was de man die zij bewaakten veel dodelijker dan zij zelf. Gekleed in zijn zwart met gouden oorlogstovenaarsuitrusting, zag Richard er in alle opzichten uit als de Heer Rahl. Maar hij was meer dan alleen dat. Op zijn heup droeg hij het Zwaard van de Waarheid, een uniek wapen bedoeld voor een unieke persoon. Ook al was het wapen nog zo machtig, het echte wapen was de persoon die het hanteerde. Dat was wat hem tot de Zoeker maakte en wat de Zoeker zo geducht maakte.

‘Hebben ze jullie de hele nacht bespied?’ vroeg Zedd toen Kahlan en Richard naast Richards grootvader kwamen staan.

Cara’s gezicht kleurde bijna zo rood als haar Agiel.

‘Dat weet ik niet,’ bromde ze, terwijl ze uit het raam bleef kijken. ‘Het was mijn huwelijksnacht en ik was met andere dingen bezig.’

Zedd glimlachte beleefd. ‘Natuurlijk.’

Hij keek naar Richard en Kahlan en begroette hen met een kort glimlachje.

Voordat zijn grootvader nog iets kon zeggen, viel Richard hem in de rede. ‘Cara, wat is er aan de hand?’

Ze draaide zich met een verhitte blik naar hem om. ‘Iemand heeft ons bespied in onze kamer.’

‘Bespied,’ herhaalde hij op effen toon. ‘Weet je dat zeker?’

Richards gezicht verraadde niet wat hij van deze vreemde bewering vond. Het viel Kahlan op dat hij Cara’s bewering niet onmiddellijk van de hand wees. Ook merkte ze op dat Cara niet had gezegd dat het vóélde alsof ze waren bespied. Ze zei dat ze bespied waren. Cara was bepaald geen type voor nerveuze waandenkbeelden.

‘Het was een drukke dag gisteren, met heel veel mensen die speciaal voor jullie huwelijk gekomen waren en allemaal naar jou en Benjamin keken.’ Richard gebaarde naar Kahlan. ‘Ook al ben ik er inmiddels wel aan gewend dat mensen voortdurend naar Kahlan en mij kijken, toch kan ik, wanneer we eindelijk alleen zijn, niet het gevoel van me afzetten dat er naar me wordt gekeken.’

‘Mord-Sith worden altijd bekeken,’ zei Cara, duidelijk niet blij met de suggestie dat ze het zich maar inbeeldde.

‘Ja, maar dat gebeurt altijd heimelijk. Mensen kijken een Mord-Sith bijna nooit rechtstreeks aan.’

‘Nou en?’

‘Gisteren was dat anders. Jij bent er niet aan gewend dat mensen je rechtstreeks aankijken. Gisteren waren alle ogen op jou en Benjamin gericht. Iedereen keek naar jullie. Dat ben je niet gewend. Kan het niet gewoon een gevoel zijn geweest, de naweeën van een hele dag in het middelpunt van de belangstelling te hebben gestaan?’

Cara dacht over de vraag na alsof ze het nog niet op die manier had bekeken. Uiteindelijk verscheen er een vastberaden trek op haar gezicht. ‘Nee. Er keek iemand naar me.’

‘Goed. En wanneer kreeg je het gevoel dat er iemand naar je keek?’

‘Net voor zonsopgang,’ zei ze zonder enige aarzeling. ‘Het was nog donker. Eerst dacht ik dat er iemand in de kamer was, maar behalve wij tweeën was er niemand.’

‘Weet je zeker dat ze naar jou keken?’ vroeg Zedd. De vraag klonk heel onschuldig, maar Kahlan wist wel beter.

Benjamin, die tot dan toe had gezwegen, keek verwonderd op. ‘Bedoel je dat ze misschien naar mij keken?’

Zedd wierp de lange, blonde D’Haraanse generaal een veelzeggende blik toe. ‘Wat ik bedoel is dat ik me afvraag of jullie eigenlijk wel degenen waren die ze bespiedden.’

‘Wij waren de enigen in die kamer,’ zei Cara, weer met een grom in haar stem.

Zedd keek haar met een schuine blik aan. ‘Jullie bevonden je in een van Heer Rahls slaapkamers.’

Opeens flitste er begrip in Cara’s intens blauwe ogen. Terwijl het tot haar doordrong veranderde haar stem van geërgerd in ijzig en nam ze de houding van ondervrager aan, een rol die Mord-Sith net zo goed paste als hun leren uitrusting. Ze keek de tovenaar met half toegeknepen ogen aan.

‘Wil je suggereren dat iemand in die kamer gluurde om te kijken of Heer Rahl daar was?’

Ze had precies begrepen wat Zedd bedoelde.

Zedd haalde zijn magere schouders op. ‘Hangen er spiegels in die kamer?’

‘Spiegels? Nou, ik...’

‘Er zijn twee spiegels in die kamer,’ zei Kahlan. ‘Een hoge tegen de zijwand, op een standaard naast de boekenkast, en een kleinere boven de toilettafel.’

De kamer was een van Richard en Kahlans geschenken aan Cara en Benjamin. Wanneer de Heer Rahl in zijn paleis verbleef, had hij de keuze uit een aantal slaapkamers – een oude veiligheidsmaatregel om moordenaars te slim af te zijn. Waarschijnlijk bezat Richard meer vertrekken in het paleis dan hij ooit had bezocht of waarvan hij het bestaan kende. Richard en Kahlan hadden Cara een van de mooie kamers ter beschikking gesteld voor wanneer zij en Benjamin in het Volkspaleis verbleven. Dat leek niet meer dan logisch, aangezien Benjamin het hoofd van het Eerste Rot was, de bewakers van de Heer Rahl wanneer hij in het paleis vertoefde, en Cara Richard en Kahlans belangrijkste lijfwacht was.

Richard, die in de bossen was opgegroeid, had één slaapkamer meer dan voldoende gevonden. Kahlan dacht er net zo over. Ze hadden ook kamers in het Belijdsterspaleis, in Aydindril, en ook in diverse andere paleizen waren speciale vertrekken voor hen gereserveerd.

Het kon Kahlan weinig schelen welke kamers ze hadden, of waar, zolang zij en Richard maar bij elkaar konden zijn. Ze koesterde zelfs een aantal van haar mooiste herinneringen aan de zomer die ze hadden doorgebracht in het kleine huis dat Richard voor hen had gebouwd in de wildernis van Westland.

Cara was graag bereid geweest de kamer in het paleis te accepteren. Ongetwijfeld voornamelijk omdat hij zo dicht bij Richard en Kahlans kamer was.

‘Waarom wil je weten of er spiegels in de kamer zijn?’ vroeg Benjamin. Ook zijn stem was veranderd. Hij was nu de generaal die verantwoordelijk was voor de Heer Rahls veiligheid in het Volkspaleis.

Zedd trok een wenkbrauw op en wierp de man een strakke, veelzeggende blik toe. ‘Er zijn personen, zo heb ik horen zeggen, die het vermogen bezitten duistere vormen van magie aan te wenden om door spiegels in een andere ruimte te kunnen kijken.’

‘Weet je dat zeker?’ vroeg Richard. ‘Of zijn het maar praatjes?’

‘Praatjes,’ gaf Zedd met een diepe zucht toe. ‘Maar soms blijken praatjes heel betrouwbaar te zijn.’

‘En wie is er tot zoiets in staat?’ Richards stem, vond Kahlan, klonk precies als die van de Heer Rahl die antwoorden verlangt. Wat er ook aan de hand was, het maakte hem prikkelbaar.

Zedd hield zijn handen op. ‘Ik heb geen idee, Richard. Ik kan het in elk geval niet. Ik ben niet bekend met die gave en ik weet niet eens of het wel mogelijk is. Zoals ik al zei, het zijn praatjes die ik heb gehoord, ik spreek niet uit persoonlijke ervaring.’

‘Maar waarom is iemand op zoek naar Heer Rahl en de Biechtmoeder?’ vroeg Cara. Ze leek zich er drukker om te maken dan toen ze nog had gedacht dat iemand haar en Benjamin had bespied.

‘Goeie vraag,’ zei Zedd. ‘Heb je iets gehoord?’

Cara hoefde niet lang na te denken. ‘Nee. Ik heb niets gehoord en niets gezien. Maar ik voelde dat er iemand keek.’

Zedds mond vertrok terwijl hij nadacht. ‘Dan zal ik een schild rond de kamer plaatsen om nieuwsgierige blikken buiten te houden.’

‘Kan dat magische schild ook het resultaat van praatjes tegenhouden?’ vroeg Richard.

Eindelijk was Zedds glimlach weer terug. ‘Dat zou ik niet met zekerheid kunnen zeggen. Ik weet niet of een dergelijke gave echt bestaat en ik weet ook niet of er werkelijk iemand in die kamer stond te gluren.’

‘Nou en of,’ hield Cara vol.

Kahlan spreidde haar handen. ‘Het eenvoudigste wat je volgens mij kunt doen is de spiegels afdekken.’

‘Nee,’ zei Richard op peinzende toon terwijl hij in het atrium staarde, ‘ik denk niet dat we dat moeten doen of een schild rond de kamer moeten plaatsen.’

Zedd zette zijn handen op zijn heupen. ‘En waarom niet?’

‘Als er iemand, op de een of andere manier, in die kamer heeft staan gluren en we bedekken de spiegels of schermen de kamer af, dan kunnen ze het niet nog een keer doen.’

‘Dat is precies de bedoeling,’ zei Kahlan.

‘En dan weten ze meteen dat wij hen in de gaten hebben en komen we nooit te weten waarom ze ons bespieden.’

Zedd stak een lange, magere vinger in zijn warrige, golvend witte haardos en krabde op zijn hoofd. ‘Ik kan je even niet volgen, jongen.’

‘Nou, als degene die daar naar binnen gluurde werkelijk op zoek was naar Kahlan en mij, dan weet die inmiddels wel dat wij daar niet waren. Dus als we de kamer onbeschermd laten en de spiegels onbedekt en Cara vanavond niet weer het gevoel heeft dat ze wordt bespied, dan bevestigt dit dat ze geen belangstelling hebben voor Cara en Benjamin. Als het ze echt om Kahlan en mij te doen is, dan zoeken ze inmiddels elders.’

Kahlan kende Richard goed genoeg om te weten dat er iets berekenends gaande was in zijn hoofd.

Met haar vingers op de ketting die haar Agiel op zijn plaats hield, dacht Cara na. ‘Daar zit wat in. Als ze vanavond niet opnieuw komen gluren, dan wil dat zeggen dat ze waarschijnlijk naar jou en de Biechtmoeder op zoek zijn.’

Zedd maakte een laconiek gebaar. ‘Het kan ook betekenen dat het niet echt is gebeurd en dat je het je hebt ingebeeld.’

‘Hoe komen we erachter wie zoiets kan hebben gedaan? Op die manier in een kamer gluren?’ vroeg Benjamin voordat Cara de kans kreeg te protesteren.

Zedd haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet eens of zoiets wel mogelijk is. Ik heb nog nooit van een magie gehoord die zoiets kan bewerkstelligen, hooguit geruchten. Volgens mij halen we ons van alles in ons hoofd. Laten we vanavond proberen een beetje objectiever te zijn, afgesproken?’

Na een ogenblik zwijgend te hebben nagedacht, knikte Cara. ‘Ik zal vanavond beter opletten. Maar ik heb het me niet verbeeld.’

Aan de manier waarop Richard met een uitdrukkingsloze blik in het atrium stond te staren, zag Kahlan dat hij al aan iets anders dacht. De anderen merkten het ook en wachtten in stilte af wat hij ging zeggen.

‘Heeft iemand van jullie ooit van Kharga Trace gehoord?’ vroeg hij ten slotte.
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‘Kharga Trace?’ vroeg Benjamin.

Hij haakte een duim achter zijn wapengordel en keek fronsend naar de vloer, terwijl hij zich trachtte te herinneren of hij die naam ooit eerder had gehoord. Zedd schudde zijn hoofd. Kahlan zag in Rikka’s ogen dat zij de naam kende, maar in plaats van wat te zeggen keek ze Cara aan, zich onderwerpend, zoals alle Mord-Sith, aan Cara’s onuitgesproken gezag.

‘Kharga Trace ligt in het Duistere Land,’ zei Cara.

Richard merkte de subtiele, maar beangstigende verandering in haar stem op. Hij wendde zijn grijze ogen van het atrium af om haar aan te kijken.

‘Waar?’

‘Het Duistere Land – een afgelegen streek van D’Hara.’ Ze wees met een duim over haar schouder. ‘Ten noordoosten van hier.’

‘Waarom wordt dat het Duistere Land genoemd?’

‘Omdat het grotendeels buiten het bereik van de beschaving ligt. Het heeft iets weg van de Wildernis – afgelegen, geïsoleerd, onherbergzaam – maar in plaats van vlak en open, zoals de Wildernis, is het vooral een onmetelijk land van ongebaande bergen en donkere wouden. Daardoor is het heel moeilijk de geïsoleerde stammen in de verste uithoeken te bereiken, of zelfs maar te vinden. Als je je toch in de afgelegen streken waagt waar zij wonen, loop je het risico dat zij jou vinden.’

Cara klonk strikt zakelijk, zo formeel alsof ze verslag uitbracht aan de Heer Rahl, maar haar stem had een ijzige bijklank. ‘De hemel is er bijna altijd betrokken en somber. In het Duistere Land is de zon bijna nooit te zien. Het kan best zijn dat daar die naam vandaan komt.’

Door de zorgvuldige manier waarop Cara de suggestie inkleedde, kreeg Kahlan het vermoeden dat de naam misschien wel ergens anders vandaan kwam.

‘Maar er wonen neem ik aan ook beschaafde mensen die het land hun thuis noemen,’ zei Richard. ‘Het hoort per slot van rekening bij D’Hara.’

Cara knikte. ‘In het gewest Fajin liggen, behalve de hoofdstad Saavedra, hier en daar wat kleine stadjes in valleien en dorpen in de bergen, maar buiten die voorposten van de beschaving blijft het een donker en onheilspellend land. Mensen wagen zich nooit ver buiten de steden en dorpen en wanneer ze dat toch doen blijven ze op de weinige wegen die er zijn. Er is niet veel over de streek bekend omdat er niet veel handel plaatsvindt en dat komt enerzijds doordat er gewoon niet veel te verhandelen valt.’

‘En anderzijds?’ vroeg Richard.

Cara zweeg even alvorens te antwoorden. ‘Van veel mensen die zich in het Duistere Land wagen, wordt nooit meer iets vernomen. De meeste mensen komen niet buiten de bewoonde gebieden. En van tijd tot tijd komt het voor dat zelfs van degenen die er wonen, die de gebaande wegen nooit verlaten en die zichzelf ’s nachts opsluiten, nooit meer iets wordt gehoord.’

Richard sloeg zijn armen over elkaar. ‘Hoe komt het dat die mensen verdwijnen?’

Cara haalde haar schouders op. ‘Ik zou het niet kunnen zeggen, Heer Rahl. De streek wordt gekenmerkt door bijgeloof, zwarte kunst en zwijgzaamheid. De mensen praten niet over de dingen waar ze bang voor zijn, uit angst dat ze echt zullen gebeuren.’

Richard nam geen genoegen met haar antwoord. ‘Bijgeloof laat geen mensen verdwijnen.’

Cara liet zich echter niet afschrikken door zijn strakke blik. ‘Er wordt gefluisterd dat stropers uit de onderwereld hun jachtterrein hebben in het Duistere Land.’

Iedereen hield de adem in bij deze onheilspellende waarschuwing.

‘Zulke gebieden zijn er ook in het Middenland,’ merkte Zedd ten slotte op. ‘Een deel ervan berust, zoals je zelf al zei, op bijgeloof, maar er zijn ook plekken waar verhalen over gevaarlijke dingen wel degelijk gegrond zijn.’

Kahlan wist maar al te goed hoe waar dit was. Zij kwam uit het Middenland.

‘Ik denk dat dat voor het Duistere Land ook wel geldt,’ zei Cara. ‘Alleen zijn de onbewoonde gebieden daar veel uitgestrekter, veel afgelegener, dan soortgelijke streken in het Middenland. Als er in het Duistere Land iets misgaat, is er niemand die je te hulp komt.’

‘Waarom wonen er dan mensen?’ vroeg Kahlan.

Cara haalde haar schouders op. ‘Hoe woest of onherbergzaam of arm een plek ook is, voor degenen die er geboren zijn is het toch thuis. De meeste mensen wagen zich maar zelden ver van huis, van wat ze kennen, uit angst voor het onbekende.’

‘Cara heeft gelijk,’ zei Richard. ‘En we mogen ook niet vergeten dat het toch een land is met mensen die samen met ons voor onze vrijheid hebben gevochten, die zich achter ons hebben geschaard. Zij hebben ook grote verliezen geleden in de oorlog.’

Cara zuchtte. ‘Inderdaad. Ik ken een paar soldaten uit het gewest Fajin en die hebben moedig gestreden. Maar ze kwamen geen van allen uit Kharga Trace. Voor zover ik weet is Kharga Trace nog onherbergzamer dan de rest van het Duistere Land. Als er al mensen wonen, dan zijn het er heel weinig. En er zijn er nog minder die de plek vrijwillig bezoeken.’

‘Hoe komt het dat jij zoveel over dat Duistere Land weet?’ vroeg Kahlan.

‘Ik weet er helemaal niet zoveel van. Darken Rahl moest er wel eens zijn en dat is de enige reden waarom ik er iets van weet. Ik herinner me dat hij het een paar keer over Kharga Trace heeft gehad.’ Cara schudde haar hoofd bij de herinnering. ‘Het Duistere Land paste bij zijn karakter, en dat gold ook voor zijn vader. Beiden gebruikten wreedheid en angst om de mensen die daar wonen onder de duim te houden. Hij zei vaak dat het de enige manier was om het Duistere Land in het gareel te houden.

Net als zijn vader vóór hem zond Darken Rahl soms Mord-Sith naar het Duistere Land om de mensen te herinneren aan hun trouw aan D’Hara.’

Richard fronste. ‘Ben jij er zelf dan ook geweest?’

‘Nee, mij heeft hij er nooit heen gestuurd. Voor zover ik weet is er geen enkele Mord-Sith die er ooit is geweest nog in leven.’

Ze tuurde een ogenblik in de verte. ‘Veel van degenen die hij heeft gestuurd zijn nooit teruggekeerd.’

Ten slotte vestigden Cara’s blauwe ogen zich weer op Richard. ‘Constance werd vaak gestuurd.’

Richard zag Cara’s veelzeggende blik wel, maar zei niets. Hij had Constance gekend toen hij de gevangene van Darken Rahl was.

Hij was degene die haar had gedood.

Sinds het einde van de oorlog waren Richard en Kahlan iets meer te weten gekomen over D’Hara, hoewel veel nog steeds een mysterie voor hen was. Het was een uitgestrekt land, met steden waarvan ze het bestaan nooit eerder hadden vermoed, laat staan dat zij ze er ooit waren geweest. Ook waren er gebieden in afgelegen streken, zoals dit Duistere Land, die zo afgezonderd lagen dat ze min of meer autonoom waren.

‘De meeste stads- en districtsvorsten zijn hier nu aanwezig,’ zei Benjamin. ‘Hoe ver weg en primitief sommige van die afgelegen streken ook mogen zijn, voor zover ik weet heeft niemand het gewaagd de officiële uitnodiging van de Heer Rahl om ons huwelijk bij te wonen in de wind te slaan. Nu iedereen hier toch is, kunnen we als je dat wilt navraag doen naar Kharga Trace.’

Richard knikte afwezig, in gedachten kennelijk alweer bij iets heel anders.

‘Richard,’ zei Zedd toen het gesprek stilviel en iedereen keek hoe Richard in de verte tuurde, ‘ik heb gehoord dat je iets aan het doen bent met alle boeken in het paleis.’

‘We zijn ze aan het organiseren,’ zei Kahlan toen Richard de vraag niet leek te horen.

‘Organiseren?’

‘Ja,’ zei Richard, die de vraag blijkbaar toch had gehoord. ‘Met al die duizenden boeken hier in het paleis is het vrijwel onmogelijk om informatie te vinden wanneer we die nodig hebben. Ik weet niet eens of informatie die ik eventueel nodig heb wel in een van de bibliotheken te vinden is. Er is niemand die weet waar alles staat of wat er precies is.

Daarom laat ik alle boeken inventariseren. Aangezien Berdine Hoog-D’Haraans kan lezen en ook veel van de verschillende bibliotheken weet, heb ik haar de leiding gegeven. Nathan helpt ook mee.’

Zedd keek sceptisch. ‘Dat is een ongelooflijk complexe taak, Richard. Ik weet niet eens of zoiets wel mogelijk is, zelfs met de hulp van de profeet. Ik wil wel eens zien wat je precies doet en hoe.’

Richard knikte. ‘Goed. Kom, dan gaan we naar beneden, naar een van de grotere bibliotheken, waar Berdine aan het werk is. Ik wilde daar toch net naartoe. Ik wil iets nakijken.’

Kahlan vroeg zich af wat.

Toen ze naar buiten liepen, talmde Kahlan en greep Cara bij een arm. Ze lieten de anderen denken dat ze een beetje achterbleven om over het huwelijksfeest te praten en het feit dat Cara nu getrouwd was – iets wat voor zover Kahlan wist nooit eerder was gebeurd. Wie had er, voordat Richard ten tonele verscheen, ooit kunnen denken dat een Mord-Sith zou trouwen?

‘Wat is er?’ vroeg Cara zacht.

Kahlan keek even naar Richard, Zedd, Benjamin en Rikka, die een eindje voor hen uit druk liepen te praten. De dikke tapijten dempten zowel hun voetstappen als hun woorden.

‘Er is iets gaande. Ik weet niet wat, maar ik ken Richard goed genoeg om te weten wanneer hij ergens mee zit.’

‘Wat wil je dat ik doe?’

‘Ik wil dat er ten allen tijde een Mord-Sith bij hem in de buurt blijft.’

‘Biechtmoeder, die beslissing had ik al genomen toen Zedd ons vertelde dat degene die ons heeft bespied dat misschien heeft gedaan omdat het Heer Rahls kamer was.’

Kahlan glimlachte en legde een hand op Cara’s schouder. ‘Ik ben blij dat het huwelijk je niet van je gezonde verstand heeft beroofd.’

‘Aan jouw gezonde verstand heeft het huwelijk trouwens ook niets veranderd. Wat denk je zelf dat er aan de hand is?’

Kahlan zoog haar onderlip tussen haar tanden.

‘Eerder vandaag vertelde een jongen met hoge koorts Richard dat er duisternis heerst in het paleis. Zelf denk ik dat het aan de koorts lag, maar ik ken Richard en ik weet dat die woorden hem zijn bijgebleven.

Net voordat we hier kwamen werd Richard staande gehouden door een oude vrouw, een waarzegster, die hem vertelde dat “Het dak zou instorten.” En van jou krijgen we vervolgens te horen dat er iemand naar binnen heeft staan gluren.’

‘Wat zou Heer Rahl nu denken?’

Kahlan keek in Cara’s aandachtige blauwe ogen. ‘Als ik Richard een beetje ken – en dat doe ik – dan denkt hij dat hij zojuist het derde kind van Vader Ongeluk heeft ontmoet.’

‘Zie je wel dat ik vanmorgen mijn roodleren pak had moeten aantrekken?’

‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen. Ik ben gewoon voorzichtig. Alleen omdat Richard het denkt, hoeft het nog niet waar te zijn.’

‘Biechtmoeder, wanneer Heer Rahl zich zo gedraagt, volgen er meestal problemen.’

‘Daar heb je gelijk in,’ zei Kahlan.
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Kahlan keek hoe Zedd liep te ijsberen over het goud met blauwe tapijt, van en naar de zware mahoniehouten tafel. Telkens wanneer hij zich omdraaide zwiepten zijn lange gewaden om zijn benen, alsof ze moeite hadden hem bij te houden. Ramen op het balkonniveau vulden de langgerekte bibliotheek met koel, vlak licht. Door die ramen kon ze zien dat er, sinds ze eerder die dag beneden op de markt waren geweest, staalgrijze wolken aan de hemel waren verschenen, die de dreiging van een voorjaarsstorm met zich meevoerden.

Hoewel er zich langs de hele wand van het balkon vensters bevonden, had de lagergelegen etage van de bibliotheek, dichter bij de begane grond, er geen. Kahlan vermoedde dat de bibliotheek zich ergens vlak onder de Tuin des Levens bevond, die in grote delen van het paleis boven hen gesitueerd was. De constructie van het paleis zat zo ingewikkeld in elkaar dat ze het niet zeker wist.

In een hoek stond Nathan tegen een gecanneleerde houten zuil geleund die breder was dan zijn brede schouders. Met zijn geplooide hemd, hoge laarzen en groene cape over één schouder, om nog maar niet te spreken van het zwaard dat hij droeg, leek hij meer op een avonturier dan op een profeet. Maar dat was hij wel. In het warme, gelige licht van een spiegellamp die op de zuil was geplaatst, leek hij in zijn donkere hoekje volkomen verdiept te zijn in een boek.

Verspreid over de hele lengte van de tafel lagen keurige stapels en wanordelijke bergen boeken. De tafel was bezaaid met stapels papier, lampen, flessen inkt, pennen en lege bekers. Spiegellampen op de zuilen aan weerszijden van de rijen kasten hielpen ook de meer geïsoleerde hoekjes van de bibliotheek te verlichten. Vanwege het bewolkte weer, en ondanks de lampen, was het donker in de stille ruimte.

Berdine, gekleed in een bruinleren pak, sloeg haar armen over elkaar en leunde tegen de tafel terwijl ze samen met de anderen toekeek hoe Zedd liep te ijsberen. Hoewel haar ogen net zo blauw waren als die van Cara, was haar golvende haar bruin in plaats van blond. Ze was kleiner en bezat meer rondingen dan de meeste andere Mord-Sith.

Berdine had, alweer in tegenstelling tot de meeste andere Mord-Sith, een fascinatie voor boeken, en haar hulp was al meer dan eens van onschatbare waarde voor Richard gebleken bij het zoeken naar nuttige informatie in al die duizenden werken. Hoewel Berdine haar bibliotheekwerk meestal met sprankelend enthousiasme uitvoerde, was ze niet minder dodelijk dan Cara of de andere Mord-Sith.

Eindelijk bleef Zedd ongeduldig staan. ‘Ik ben er niet van overtuigd dat het zal werken, Richard – of in elk geval niet voldoende. Ten eerste bestaan er vele manieren om boeken te catalogiseren en ten tweede zijn er boeken die over meer dan één onderwerp gaan. Als een boek over een stad aan een rivier gaat en je brengt het onder in een afdeling over steden, dan weet je later, wanneer je informatie nodig hebt over rivieren, niet meer dat dit boek over steden misschien bruikbare informatie over rivieren bevat.’

Hij keek zuchtend om zich heen. ‘Ik lees en bestudeer dit soort boeken al mijn hele leven en ik weet uit ervaring dat je een boek niet altijd in één bepaalde categorie kunt onderbrengen.’

‘Daar hebben we rekening mee gehouden,’ zei Richard kalm en geduldig.

Geërgerd draaide Zedd zich om naar een slordige hoop boeken op de tafel en na een snelle blik te hebben geworpen op een boek dat opengeslagen bovenop lag, pakte hij het op. Hij zwaaide het voor Richards gezicht heen en weer. ‘En dan heb je nog dit soort boeken. Hoe bepaal je een categorie voor dingen die nergens op slaan?’

Berdine krabde aan haar wang. ‘Welk boek is dat? Waar gaat het over?’

Zedd sloeg het even dicht om de titel te lezen. ‘Regula,’ antwoordde hij geïrriteerd. Hij bladerde het even door en gaf het toen hoofdschuddend op. ‘Ik weet niet wat de titel betekent en na het te hebben ingekeken heb ik nog steeds geen flauw idee waar het over gaat.’

Toen hij het boek aan Berdine overhandigde, zag Kahlan dat er achter de titel Regula op de rug een vreemd cirkelvormig symbool met een driehoek erin in het leer was gedrukt. In de cirkel met driehoek lag een rond, krom symbool dat ze nooit eerder had gezien. Het leek een beetje op het cijfer negen, maar dan andersom.

‘O, dat,’ zei Berdine, terwijl ze een paar bladzijden omsloeg. ‘Het is gedeeltelijk in het Hoog-D’Haraans, maar voor een groot deel ook niet. Ik denk dat het een woordenboek is.’

Zedd keek haar verwonderd aan. ‘Wat wil dat zeggen?’

‘Nou, ik kan er wel stukjes van lezen, de stukken die in het Hoog-D’Haraans zijn geschreven, maar ik weet niet wat al die rare kronkellijntjes en symbolen betekenen.’

‘Als je niet zeker weet wat het is,’ brieste Zedd, ‘hoe kun je het dan catalogiseren?’

Richard legde een hand op Zedds schouder. ‘We zetten het op de lijst met alle andere boeken waarvan we niets begrijpen. Dat is de categorie waarin we het voorlopig onderbrengen: onbekend.’

Zedd staarde hem een ogenblik aan. ‘Goed, dat klinkt logisch.’

‘O, maar het is niet onbekend, Heer Rahl,’ zei Berdine. ‘Volgens mij is het, zoals ik al zei, een woordenboek.’

‘Een woordenboek?’ Zedd wees met zijn vinger naar het opengeslagen boek dat Berdine vasthield. ‘Het staat vol met van die eigenaardige symbolen, geen woorden.’

‘Ja, dat weet ik.’ Berdine streek een losse lok golvend bruin haar uit haar gezicht. ‘Ik heb het nog niet goed kunnen bestuderen, maar ik vermoed dat die symbolen een oude schriftvorm zijn. Ik ben ergens een verwijzing tegengekomen waarin het de taal der Schepping werd genoemd.’

Zedd schraapte zijn keel. ‘Zo te horen kun je het dus beter onderbrengen onder de noemer “nutteloos”. Ik vrees dat je dit soort problemen zo vaak gaat tegenkomen dat ik de zin van zoveel werk niet inzie.’

‘Luister,’ zei Richard, ‘er zijn momenten geweest dat we flink in de problemen zijn geraakt, of problemen niet konden voorkomen, omdat we geen antwoorden konden vinden toen we die nodig hadden.

In het verleden waren er klerken die in elke bibliotheek de enorme hoeveelheid informatie bijhielden. Voor zover ik heb kunnen nagaan, waren zij verantwoordelijk voor bepaalde boeken, of voor specifieke delen van een specifieke bibliotheek. Als er boeken nodig waren met informatie over een bepaald onderwerp, kon men de klerken raadplegen en konden zij het zoeken beperken tot die boeken die het meest in aanmerking kwamen om de antwoorden te bevatten.

 Zonder al die deskundige klerken, die alles van de boeken wisten en ervoor zorgden, is de enorme schat aan informatie in de bibliotheken in wezen ontoegankelijk. Wat wij nodig hebben is een manier om direct informatie te kunnen halen uit boeken over alle mogelijke onderwerpen.

Sinds de laatste keer dat je hier was zijn we begonnen alles te catalogiseren. We proberen een systeem te creëren waarin alle boeken uit alle bibliotheken worden opgenomen zodat we, als we antwoorden nodig hebben, snel informatie over specifieke onderwerpen kunnen vinden.’

Zedd gebaarde naar de tafel. ‘En dat zijn die stapels papier?’

Richard knikte. ‘Ik wil niet te veel met de boeken gaan slepen, omdat ik niet weet waarom ze in een bepaalde bibliotheek zijn ondergebracht en trouwens ook niet waarom ze op bepaalde planken staan. Met uitzondering van gevaarlijke boeken over magie, die in bibliotheken staan die niet voor iedereen toegankelijk zijn, heb ik nog geen enkele logica kunnen ontdekken in de manier waarop de boeken staan gerangschikt; je zou toch denken dat ze met een bepaalde reden staan waar ze staan. Zolang ik die reden niet ken, wil ik ze liever niet verplaatsen, anders schep ik misschien een nieuw probleem.

 We maken dus voor elk boek een apart blad met daarop de titel, de plaats waar het staat en een korte beschrijving van de inhoud. Op die manier kunnen we vervolgens al die boekbladen in categorieën onderverdelen, in plaats van de boeken zelf.

Voor het boek waar jij het over had, maken we een blad dat onder de categorie “steden” valt, plus een kopie voor onder de categorie “rivieren”. Op die manier lopen we minder kans belangrijke secondaire informatie over het hoofd te zien.’

Zedd keek om zich heen naar de lange rijen rekken. Er stonden duizenden boeken in deze bibliotheek, en het was er slechts een van de vele in het paleis.

‘Dat is heel veel werk, jongen.’

Richard haalde zijn schouders op. ‘We bezitten een schat aan informatie in al die tienduizenden boeken die verspreid staan over verschillende bibliotheken in het paleis, maar geen enkele manier om specifieke informatie te vinden wanneer we die nodig hebben. In plaats van me op dat probleem te fixeren, heb ik een oplossing bedacht. Als jij een betere weet, hoor ik dat graag.’

Zedd perste zijn smalle lippen een ogenblik stijf op elkaar en dacht over het probleem na. ‘Ik zou het niet weten. Ik moet toegeven dat er wel wat in zit. Ik heb ooit iets dergelijks gedaan, maar op veel, veel kleinere schaal.’

‘De enclave van de Eerste Tovenaar, in de Tovenaarsburcht,’ zei Richard, terwijl hij knikte. ‘Ik weet nog dat daar overal waar je keek stapels boeken stonden.’

Zedd leek even in gedachten verzonken. ‘Ik legde boeken over bepaalde onderwerpen die ik bij de hand wilde houden bij elkaar op stapels. Ik was van plan ze ooit netjes in kasten te zetten, maar dat is er nooit van gekomen en bovendien had ik daar betrekkelijk weinig boeken. Misschien moet ik, nu de oorlog is afgelopen, dat werk weer eens oppakken wanneer ik terug ben op de Burcht.’

‘Heer Rahl wilde in deze bibliotheek beginnen omdat hier geen bijzonder kostbare of zeldzame stukken lijken te staan,’ zei Berdine, Zedd uit zijn herinneringen wekkend. ‘In de tijd dat Darken Rahl nog de Heer Rahl was, heb ik hem deze bibliotheek nooit zien gebruiken. Volgens mij betekent dat dat de boeken hier niet zo belangrijk zijn.’

‘Voor zover jij weet,’ wees Zedd haar terecht. ‘Je kunt er niet zomaar van uitgaan dat hier geen boeken staan die niet zeldzaam of... of gevaarlijk kunnen zijn.’

‘Dat is zo,’ zei Berdine. ‘Maar in sommige andere bibliotheken staan boeken waarvan wij zeker weten dat ze vol staan met gevaarlijke zaken.’

‘Dit leek ons een goede plek om te beginnen,’ zei Richard, ‘voordat we ons aan de grotere of minder algemeen toegankelijke bibliotheken gaan wagen. En mochten hier toch belangrijke boeken staan, dan komen we dat heus wel te weten omdat uiteindelijk alle boekbladen worden samengevoegd met alle boeken. Op die manier komen we te weten waar alle boeken over elk mogelijk onderwerp zich bevinden, ongeacht in welke bibliotheek ze staan en ook al staan ze verspreid over het hele paleis.’

Zedd leek wat te zijn gekalmeerd. ‘Dat klinkt goed.’

‘Dus,’ zei Richard, naar het boek op tafel wijzend waar Zedd en Berdine naar hadden staan kijken, ‘wanneer we een boek tegenkomen zoals dat daar, bestempelen we het als “onbekend”, of misschien “woordenboek” zoals Berdine voorstelde.’

‘Eigenlijk, Heer Rahl, ben ik nog niet eerder zo’n boek tegengekomen. Ik wilde met u bespreken wat we ermee gaan doen. Het is niet echt onbekend, maar een woordenboek is het ook niet precies.’

Richard sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je zei dat het een woordenboek was.’

‘Mogelijk, maar toch kan ik het niet in die categorie onderbrengen,’ zei ze.

Richard fronste. ‘Waarom niet?’

‘Wat ik eigenlijk bedoelde was dat het daar in eerste instantie wel op leek, maar dat ik het niet met zekerheid kan zeggen.’

Richard krabde aan een wenkbrauw. ‘Berdine, ik kan je niet volgen.’

Berdine boog zich naar voren en trok het boek naar zich toe. Ze sloeg het open op tafel en keek naar Richard op alsof ze op het punt stond een pikante roddel met hem te delen.

‘Moet u kijken. Dit boek is opnieuw gebonden. Dit is niet de originele band.’

Zedd, Kahlan en zelfs Cara leunden een eindje naar voren om het boek te kunnen zien.

Richard bekeek het met hernieuwde belangstelling. ‘Hoe weet je dat?’

Berdine liet haar vinger langs de binnenkant van de rug glijden, waar die met de achterzijde van het boek was verbonden. ‘Hier ziet u waar het is gerepareerd, maar dit past niet bij de rest. Het boek is niet compleet. Het grootste deel ontbreekt. Deze band is speciaal gemaakt om datgene wat ervan over is bij elkaar te houden.’

Richard hield zijn hoofd een beetje schuin om het boek beter te kunnen bekijken. ‘Weet je zeker dat het grootste deel van het boek ontbreekt?’

‘Heel zeker.’ Berdine bladerde naar de laatste bladzijde en tikte met haar vinger op de woorden in het Hoog-D’Haraans. ‘Kijk hier maar. Op een deel in het begin na zijn de meeste bladzijden eruit gehaald. Deze mededeling is er als laatste bladzijde bijgevoegd om uit te leggen wat ze hebben gedaan.’

Richard pakte het boek van tafel en las wat er stond. Terwijl hij de tekst in gedachten vertaalde, verbleekte hij enigszins.

‘Wat staat er?’ vroeg Kahlan.

Met een verontruste blik keek Richard naar haar op. ‘Hier staat dat de rest van het boek is verwijderd en voor de veiligheid naar Berglendursch ost Kymermosst is gebracht. Dit resterende gedeelte is hier achtergelaten als een teken.’

Kahlan herinnerde zich die naam. Berglendursch ost Kymermosst was Hoog-D’Haraans voor de berg Kymermosst, waar de Tempel der Winden oorspronkelijk was gebouwd.

Drieduizend jaar geleden was de Tempel der Winden, omdat hij zoveel gevaarlijke zaken herbergde, op de een of andere manier uit de wereld van het leven verbannen naar een plek buiten ieders bereik, verborgen in de onderwereld.

In de tussenliggende duizenden jaren waren er zo nu en dan mensen geweest die naar de wereld van de doden waren gereisd om te proberen de Tempel der Winden binnen te komen. Niemand had zo’n poging overleefd.

Tot Richard.

Hij was helemaal alleen naar de onderwereld gegaan en was na al die duizenden jaren tijd de allereerste die de tempel had betreden.

Toen hij, om een einde te maken aan de oorlog, de kracht van de kistjes van Orden had ontsloten, had hij een aantal misstanden rechtgezet en gevaren en valkuilen geëlimineerd die een groot aantal onschuldige mensen het leven hadden gekost.

Vervolgens had hij de Tempel der Winden teruggebracht naar de wereld van het leven, naar zijn rechtmatige plek op de top van de berg Kymermosst.
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‘Goed,’ verbrak Zedd de stilte uiteindelijk, ‘je weet nu in elk geval waar de rest van het boek zich bevindt.’ Hij fronste zijn borstelige wenkbrauwen boven zijn doordringende bruine ogen. ‘Toen je me vertelde dat je de tempel had teruggebracht naar de wereld, zei je dat jij de enige bent die hem kunt betreden. Dat is toch zo, Richard?’

Het klonk Kahlan eerder als een bevel in de oren dan als een vraag.

Ondanks de intensiteit van Zedds stem vloeide de spanning uit Richards houding weg. ‘Dat klopt. Wat de inhoud van het boek ook is, het ligt daar veilig.’

Met een zucht sloeg Richard het vreemde boek dicht en legde het terug op de tafel. ‘Nou, Berdine, ik denk dat je op het blad voor Regula “onbekend” kunt zetten en het wat betreft locatie zowel hier als in de Tempel der Winden moet plaatsen.’

Ook Zedd richtte zich tot Berdine, alsof hij het onderwerp van de Tempel der Winden voor later wilde bewaren, voor een gesprek onder vier ogen met Richard. ‘Je stelt dus een blad samen voor alle boeken die hier staan?’

Berdine knikte en pakte een dikke stapel papier op. ‘Elk van deze bladen vertegenwoordigt een boek. In dit geval gaan alle boeken op deze stapel over profetie. We noteren de titel en indien mogelijk een korte beschrijving van waar het boek over gaat.’

‘Wanneer we uiteindelijk voor elk boek zo’n blad hebben,’ zei Richard, ‘hebben we een denkbeeldige bibliotheek van alle boeken in het hele paleis. Ik denk niet dat we veel aan profetie zullen hebben, maar we weten dan in elk geval waar al die boeken staan en over welke onderwerpen ze gaan.’

De kans een nuttig boek over profetie te vinden leek Kahlan uitermate klein. De meeste boeken over profetie bevatten willekeurige voorspellingen, geen onderwerpen die over het voorspellen zelf gingen. Profeten, begaafde mensen die in vroeger tijden niet zo uiterst zeldzaam waren als ze in de loop der eeuwen waren geworden, noteerden ter plekke elke voorspelling die hun te binnen schoot, over welk onderwerp dan ook. Het gevolg was dat veel boeken over voorspellingen geen enkele chronologie hadden, laat staan een vast onderwerp, zodat ze berucht waren om de moeite die het kostte om ze te catalogiseren.

Daar kwam echter nog bij dat ze eigenlijk alleen bedoeld waren om door andere profeten te worden gelezen. Iemand die de gave niet bezat kon de betekenis van een profetie niet uit de woorden alleen afleiden. Voorspellingen, geschreven of gesproken, bleken maar zelden te betekenen wat je dacht dat ze betekenden. De werkelijke betekenis zat in het visioen dat zo’n profetie bij de profeet opriep.

 Iedereen keek om toen Nathan aan de andere kant van de tafel aan kwam lopen. ‘En aan mij de taak om alle boeken over profetie in te zien en te bepalen tot welke categorie ze mogelijk behoren. Ik lees mijn hele leven al voorspellingen, dus de meeste boeken ken ik wel. Over het algemeen kunnen we niet veel meer doen dan ze noteren als profetisch, maar zo krijgen we in elk geval een overzicht van alle werken en weten we waar we ze kunnen vinden.’

‘Nathans hulp is van onschatbare waarde,’ zei Berdine. ‘Ik waag me niet eens aan een poging om de boeken over profetie zelf te catalogiseren.’

Richard sloeg zijn armen over elkaar en leunde met zijn heup tegen de tafel. ‘Over profetie gesproken, Nathan, ik ben vandaag in de gangen een oude vrouw tegengekomen die de toekomst voorspelt.’

Kahlan had zich al afgevraagd hoe lang het zou duren voordat Richard het tweede kind van Vader Ongeluk ter sprake zou brengen.

‘Was ze blind?’

‘Ja.’

Nathan knikte. ‘Sabella. Ik ken haar. Zij kan het echt.’

‘Wil je zeggen dat jij denkt dat ze mensen werkelijk hun toekomst kan voorspellen?’

Nathan hield zijn duim en wijsvinger een klein stukje van elkaar. ‘Een heel klein beetje. Ze is maar tot op zekere hoogte echt begaafd. Het komt er voornamelijk op neer dat ze de dingen mooier maakt dan ze zijn en mensen vertelt wat ze graag willen horen, zodat zij in haar levensonderhoud kan voorzien. Wat ze eigenlijk doet is de meest waarschijnlijke toekomst zo laten klinken alsof zij die in een visioen heeft gezien. Een jonge vrouw vertelt ze bij voorbeeld dat ze in haar toekomst een huwelijk ziet. Dat kun je nauwelijks een voorspelling noemen, aangezien de meeste jonge vrouwen ooit zullen trouwen.

Maar ze heeft wel degelijk een vleugje echte begaafdheid. Als dat niet zo was, had ik je dat wel verteld. Jij wilt net zomin als ik een charlatan in het paleis die de mensen voor de gek houdt met haar voorspellingen.’

Kahlan wist dat Nathan, voor zover zij wist de enige nog levende profeet, nogal beschermend kon zijn wat betreft de goede naam van profetie. Richard hechtte weinig geloof aan profetie, maar Nathan geloofde er wel degelijk in. Hij beschouwde Richards afwijzende houding ten opzichte van profetie, zijn vrije wil, als een soort tegenwicht dat profetie, net als alle magie, nodig had om te kunnen bestaan.

‘Is hier verder nog iemand die, ook al is hij niet begaafd zoals jij, op z’n minst enige ervaring heeft met profetie?’ vroeg Richard.

‘Er zijn diverse mensen in het paleis die een zekere aanleg hebben voor voorspellingen. Iedereen bezit wel iets van de gave. Het is immers de manier om met magie, en dus ook met profetie, om te gaan.’

Nathan gebaarde vaagjes. ‘Iedereen denkt van tijd tot tijd wel eens aan een vriend of een geliefde die ze al in geen tijden hebben gezien. Dan kunnen ze opeens een overweldigende behoefte voelen om die persoon op te zoeken. En wanneer ze dat doen komen ze erachter dat de persoon in kwestie ziek is of misschien wel net overleden. De meeste mensen kennen het gevoel dat iemand die ze al eeuwen niet hebben gezien op bezoek gaat komen en dat die persoon vervolgens opeens voor de deur staat.

De meeste mensen ervaren zo nu en dan iets van voorkennis. Dat zijn allemaal uitingen van profetie. Omdat wij allemaal op z’n minst een klein vonkje van de gave met ons meedragen, zal dit talent, ook al is het nog zo zwak, soms een omen opleveren.

Bij sommigen is het iets sterker en zij maken dan ook regelmatig zulke kleine profetische voorvallen mee. Ook al is het geen echte profetie, zoals de mijne, toch stelt het hen in staat een glimp van de toekomst op te vangen. Sommige mensen zijn alert genoeg om die kleine, innerlijke fluisteringen waar te nemen.’

‘En jij kent zulke mensen hier in het paleis?’

Nathan haalde zijn schouders op. ‘Zeker. Ik ken een vrouw die in de keuken werkt. Zij wordt bezocht door kleine voorgevoelens. Een andere, Lauretta, werkt bij een slager in het paleis. Ook zij heeft een zweem van de gave. Zij zeurt aan mijn hoofd dat ik je moet overhalen bij haar langs te gaan. Ze beweert iets voor je te hebben, het een of andere omen.’

‘En waarom heb je dat niet gedaan?’

‘Richard, het gebeurt wel tien keer per dag dat mensen willen dat ik mijn invloed bij jou aanwend om iets voor hen voor elkaar te krijgen, dat je hun waren koopt, dat ze bij je op audiëntie mogen, zelfs dat je bij hen op de thee komt, zodat ze je van advies kunnen dienen over dingen die ze belangrijk vinden. Ik val je niet graag lastig met zaken waarvoor je toch geen tijd hebt. Lauretta is een best mens, maar ze is ook een beetje vreemd en daarom heb ik haar niet onder jouw aandacht gebracht.’

Richard zuchtte. ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Ik kom zelf ook veel van zulke mensen tegen...’

Kahlan vond dat Richard vaak wat te veel geduld met mensen had. Zij vond dat hij hen te veel van zijn tijd liet opslokken, zodat hij werd afgeleid van belangrijke zaken, maar zo was Richard nu eenmaal. Hij had belangstelling voor alles, ook voor de levens en zorgen van andere mensen. Wat dat betreft herkende ze wel iets van Zedd in hem. Het was ook een van de redenen waarom ze van hem hield, ook al stelde het zo nu en dan haar geduld op de proef.

‘En wat heeft Sabella, die blinde vrouw, je verteld?’

Richard stond een ogenblik voor zich uit te staren en keek toen de profeet weer aan. ‘Dat het dak gaat instorten.’

Nathan bleef hem een nog langer ogenblik aankijken, zonder ook maar één keer met zijn ogen te knipperen. ‘Dat is een veel te specifieke voorspelling. Dat kan zij helemaal niet.’

‘Toch heeft ze me dat verteld.’ Richard keek naar Nathans wit weggetrokken gezicht. ‘Weet je zeker dat haar gave niet zo ver reikt?’

‘Ik ben bang van niet.’

‘Weet jij wat de profetie betekent?’

Even dacht Kahlan dat Nathan niet zou antwoorden, maar hij deed het toch. ‘Nee, ik zou het niet weten.’

‘Als je niet weet wat het betekent, waarom kijk je me dan zo aan en hoe weet je dan dat het niet tot Sabella’s mogelijkheden behoort? Hoe weet je zelfs maar dat het een echt omen is en niet zomaar een loze waarschuwing die ze heeft verzonnen in ruil voor een geldstuk?’

Nathan pakte de stapel papier van Berdine aan. ‘De meeste boeken in deze bibliotheek zijn niet erg bijzonder,’ zei hij, terwijl hij door de stapel bladerde. ‘Ik lees mijn hele leven al boeken over profetie. Ik zou zelfs durven zeggen dat ik elk boek ken dat erover geschreven is. De meeste van deze boeken, ook die over profetie, zijn kopieën die je ook in veel andere bibliotheken kunt vinden.’

Nathan vond het boekblad dat hij zocht en trok het uit de stapel. ‘Behalve dit. Dit is een nogal curieus werkje.’

‘Wat is er zo bijzonder aan?’ vroeg Richard.

De lange profeet gaf het vel papier aan Richard. ‘Tot vandaag niet zoveel. Daarom heb ik het nooit zo goed bekeken.’

Richard liet zijn blik over het blad glijden. ‘Eindnoten. Vreemde titel. Wat betekent het?’

‘Dat weet eigenlijk niemand precies. Dit is een bijzonder oud werk. Sommigen denken dat het niet meer is dan een verzameling willekeurige fragmenten van langere profetieën die in de loop der eeuwen verloren zijn gegaan. Anderen zijn ervan overtuigd dat het precies is wat er staat, dat er notities in staan over het einde.’

Richard keek Nathan fronsend aan. ‘Het einde? Het einde waarvan?’

Nathan trok één wenkbrauw op. ‘Het einde der tijden.’

‘Het einde der tijden,’ herhaalde Richard. ‘En wat denk jij?’

‘Dat is het vreemde van het geval,’ zei de profeet. ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken. Wanneer ik, met mijn begaafdheid, profetieën lees, krijg ik vaak visioenen over hun ware betekenis. Maar dit boek is anders. Ik heb het in de loop der jaren meerdere keren ingekeken, maar wanneer ik het lees, krijg ik geen visioenen.

Sterker nog, ik ben niet de enige. Dat niemand precies weet wat de titel betekent, komt onder meer door het feit dat andere profeten hetzelfde probleem met dit boek hebben gehad als ik. Zij kregen ook geen visioenen van de voorspellingen die erin staan.’

‘Het lijkt me vrij duidelijk hoe dat komt,’ zei Cara. ‘Het klinkt mij in de oren alsof dat gewoon bewijst dat wat er in dit boek geschreven staat geen echt profetieën zijn. Jij bent een profeet. Als het echte profetieën waren, zou je dat weten. Dan zou je die visioenen krijgen.’

Er verscheen een ironisch glimlachje op Nathans gezicht. ‘Voor iemand die niets van magie weet, ben je er toch in geslaagd door te dringen tot de kern van de zaak. Dat is namelijk precies wat diegenen beweren die zeggen dat dit slechts willekeurige fragmenten zijn en dus te onvolledig om belangrijk te kunnen zijn, of dat het boek een vervalsing is.’ De glimlach verflauwde. ‘Die theorie heeft echter één probleem.’

‘En dat is?’ vroeg Richard voordat Cara dit kon doen.

‘Dat zal ik jullie laten zien.’

Nathan beende weg door het middenpad, op de voet gevolgd door Richard, Kahlan, Zedd, Cara, Benjamin en Berdine. Rikka bleef bij de deur van de bibliotheek staan, waar zij de wacht hield om ervoor te zorgen dat ze niet werden gestoord. Aan de andere kant van de zaal begon Nathan de titels in de hoge, prachtig versierde boekenkast tegen de muur langs te lopen. Ten slotte bukte hij zich en trok een boek van een van de onderste planken.

‘Hier heb ik het,’ zei hij, terwijl hij hun de rug toonde waarop de titel Eindnoten prijkte. Na een ogenblik te hebben gezocht, reikte hij Richard het opengeslagen boek aan en wees hem op een zin op de rechterpagina.

Richard stond naar de woorden te staren alsof hij zijn ogen bijna niet kon geloven.

‘Wat staat er?’ moest Kahlan uiteindelijk vragen.

Richards grijze ogen keken haar aan. ‘Er staat: “Het dak zal instorten.”’

‘Precies zoals die oude vrouw vandaag zei, bedoel je?’ Kahlan fronste. ‘Wat staat er nog meer?’

‘Niks. Dat is de enige zin op de hele pagina.’

Nathan liet zijn blik over het kleine gezelschap glijden dat hem omringde. ‘Het is een fragmentvoorspelling.’

Richard staarde naar de woorden in het boek. Benjamin keek verbluft. De ijzige blik op Zedds gezicht verdiepte de rimpels op zijn hoekige gezicht. Berdine keek overduidelijk bezorgd.

Cara trok haar neus op. ‘Een fragmentvoorspelling?’

Nathan knikte. ‘Een voorspelling die zo beknopt is dat ze niets anders kan zijn dan een fragment, een snipper. Profetie zit over het algemeen iets complexer in elkaar en er komt meestal heel wat meer bij kijken.’

Richard keek opnieuw naar het boek. ‘Of het is gewoon loze opschepperij.’

Nathan rechtte zijn rug. ‘Opschepperij?’

‘Natuurlijk. Iemand heeft indruk willen maken en iets verzonnen wat heel specifiek klinkt, maar het niet is.’

Nathan hield zijn hoofd een beetje schuin en zijn lange spierwitte haar viel over zijn schouder. ‘Ik kan je niet volgen.’

‘Hoe lang geleden denk je dat dit geschreven is?’

‘Dat weet ik niet precies, maar de voorspelling zelf moet op z’n minst enkele duizenden jaren oud zijn. Mogelijk zelfs nog veel ouder.’

‘En denk je dat er in al die tijd niet hier en daar een dak naar beneden is gekomen? Het klinkt heel indrukwekkend om te zeggen dat er een dak gaat instorten, maar in feite stelt het niet veel meer voor dan op een zonnige dag voorspellen dat het gaat regenen. Vroeg of laat gaat het regenen, dus met zo’n voorspelling zit je altijd goed. Op dezelfde manier zal er in de loop der jaren, vroeg of laat, ergens een dak instorten. En wanneer dat dan een keer gebeurt, lijken de woorden van degene die het ooit heeft gezegd profetisch.’

‘Daar zit wat in,’ zei Cara, die blij was de magie van profetie ontkracht te zien.

‘Ik zie maar één probleem,’ zei Nathan.

Richard gaf het boek aan hem terug. ‘En dat is?’

‘Loze voorspellingen hebben meestal een open einde. Zoals je zelf al zegt, vroeg of laat gaat het regenen. Maar bij echte profetie herhalen ze zichzelf. Je zou kunnen zeggen dat het omen steeds opnieuw opduikt om de mensen eraan te herinneren.’

Richard keek Nathan fronsend aan. ‘Je wilt dus zeggen dat jij, omdat die vrouw deze fragmentvoorspelling vandaag herhaalde, denkt dat het echt is? Dat het nu echt gaat gebeuren?’

Nathan glimlachte flauwtjes. ‘Zo werkt het inderdaad, Richard.’

Kahlan zag iemand in de deuropening verschijnen. Aan de gouden versierselen op zijn gewaad herkende ze de man als een paleisfunctionaris. Rikka wisselde enkele woorden met hem en haastte zich toen door het gangpad.

‘Heer Rahl, de receptie gaat beginnen. Het nieuwe echtpaar moet de gasten ontvangen.’

Glimlachend sloeg Richard zijn armen om de schouders van Benjamin en Cara en liep met hen naar de deur. ‘We mogen de mensen niet op de eregasten laten wachten.’
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Onderweg naar de grote zaal zocht Richard de menigte af, op zoek naar de man over wie Cara hem had verteld. Kahlan stak haar arm door de zijne en leunde dicht tegen hem aan terwijl ze samen achter Cara en haar kersverse echtgenoot aan liepen.

‘Ik weet dat je veel aan je hoofd hebt, Richard,’ fluisterde Kahlan tegen hem, ‘maar laten we niet vergeten dat dit feest voor Cara en Benjamin is en dat zij er later met plezier op moeten kunnen terugkijken.’

Richard glimlachte. Hij begreep wat ze bedoelde. Feesten leken hun om de een of andere reden nooit goed af te gaan, en dat was al zo vanaf het allereerste feest waar hij haar mee naartoe had genomen. Ze waren zelfs meer dan eens uitgelopen op complete rampen. Maar dat was geweest tijdens de lange strijd om de oorlog te overleven.

‘Je hebt gelijk.’ Hij stootte haar zachtjes aan en bracht zijn gezicht vlak bij het hare. ‘Wat zijn ze samen een mooi stel, hè?’

‘Zo ben je weer de Richard van wie ik zo houd,’ fluisterde ze glimlachend.

De enorme zaal was gevuld met het geroezemoes van mensen die zich te goed deden aan het banket. De mensen verdrongen zich voor de tafels die waren beladen met alle mogelijke soorten voedsel, terwijl paleispersoneel in hemelsblauwe gewaden tussen de mensen door liep met schalen vol kleinere hapjes.

De blauwe kleur van hun kleding was Cara’s keuze geweest. Richard had haar niet naar de reden gevraagd, maar vermoedde dat ze blauw had gekozen omdat het geen kleur was die door Mord-Sith werd gedragen. Hij was allang blij dat ze iets moois had uitgekozen.

‘Toe maar,’ zei hij tegen Cara. Met een zacht duwtje in haar rug stuurde hij haar in de richting van de mensen die waren gekomen om haar en Benjamin geluk te wensen. Toen Cara zich in de mensenmassa begaf, deed het hem goed te zien hoe ze hem over haar schouder toelachte. De wonderen waren de wereld nog niet uit.

Terwijl hij Benjamin en Cara vriendelijk de warme gelukwensen in ontvangst zag nemen van alle mensen uit verre en nabije landen die om hen heen kwamen staan, luisterde hij slechts met een half oor naar Kahlan en Zedd, die met elkaar stonden te praten. Zedd vertelde haar over de wederopbouw van Aydindril, over de herstelwerkzaamheden die waren afgerond aan het Belijdsterspaleis, waar Kahlan was opgegroeid, en over alle bedrijfjes die er waren teruggekeerd.

‘Heerlijk om te horen hoe levendig Aydindril weer is geworden,’ zei Kahlan. ‘Richard en ik kunnen niet wachten om er weer eens naartoe te gaan.’

Hoewel er honderden vrouwen rondliepen, allemaal in hun mooiste japonnen, vond Richard er niet één zo adembenemend mooi als Kahlan. Haar witte Biechtmoederjurk, met een vierkante halslijn en elegant in zijn eenvoud, benadrukte haar volmaakte figuur. Haar lange, donkere haar leek er nog voller en dikker door en haar groene ogen leken nog betoverender.

Hoewel hij haar een van de mooiste vrouwen vond die hij ooit had gezien, was het de intelligentie in haar oogopslag die Richard vanaf de allereerste keer dat hij haar had aangekeken had geboeid. In de daaropvolgende jaren, waarin hij haar steeds beter had leren kennen en van haar was gaan houden, had zij hem nooit reden gegeven te twijfelen aan zijn eerste indruk van wat hij in die ogen had gezien. Elke ochtend wakker te mogen worden om in die groene ogen te kijken, gaf hem het gevoel in een droom te leven.

‘Het is geweldig om de levendigheid en de voorspoed te zien,’ zei Zedd, ‘maar ik zeg je, Kahlan, de handel in profetie is me een doorn in het oog.’

Richard keek zijn grootvader aan. ‘De handel in profetie? Waar heb je het over?’

Terwijl hij over zijn antwoord nadacht, streek Zedd met een vinger langs zijn hoekige kaaklijn. ‘Sinds de oorlog is afgelopen en de mensen weer zijn teruggekeerd naar Aydindril, hebben er zich ook alle mogelijke zogenaamde profeten gevestigd. De mensen luisteren net zo graag naar voorspellingen als naar roddelverhalen.

Sommige mensen willen weten of ze ooit de liefde zullen vinden. Sommigen of hun winkel of bedrijf succesvol zal zijn. Sommigen geloven dat de toekomst een en al kommer en kwel is en willen de voortekenen horen van alle verschrikkelijke dingen die er te gebeuren staan. Sommigen willen zelfs voorspellingen horen over het einde van de wereld en horen in vervoering aan hoe de voortekenen zich aankondigen.’

Richard wist niet wat hij hoorde. ‘Voortekenen? Welke voortekenen?’

‘O, je weet wel, zoals die keer dat er ’s nachts drie ringen rond de volle maan stonden. Of dat het voorjaar dit jaar zo laat is. Of dat het bij de vorige volle maan niet vroor. Dat soort malle dingen.’

‘O,’ zei Richard, blij te horen dat het alleen maar om van die typische einde-der-tijdenwaarschuwingen ging die altijd de kop opstaken rond gebeurtenissen als een zonsverduistering of bij het wisselen van de seizoenen. Vaak waren het doodgewone gebeurtenissen die met elkaar werden verweven tot voortekenen van de ophanden zijnde ondergang van alle leven op aarde.

Veel mensen leken nu eenmaal een soort innerlijke behoefte te hebben om te geloven dat de wereld in de een of andere catastrofale ramp ten onder zou gaan. Meestal in de zeer nabije toekomst.

Zedd vouwde zijn handen op zijn rug. ‘Iedereen lijkt te willen weten wat de toekomst voor hem in petto heeft. Iedereen lijkt zich de laatste tijd bezig te houden met profetie en het doorgeven van profetie – of zelfs de handel erin.’

Er verscheen een ongeruste blik in Kahlans groene ogen. ‘Ik kan me niet herinneren dat er in Aydindril in profetie werd gehandeld. Ik heb het elders wel op kleine schaal zien gebeuren, maar niet zoals jij zegt in Aydindril.’

‘Inmiddels dus wel. Het lijkt wel of er op elke straathoek iemand profetieën en toekomstvoorspellingen staat aan te bieden. Voor iedereen die zijn toekomst wil weten, zijn er weet ik niet hoeveel mensen die beweren te weten wat er gaat gebeuren.’

Richard kwam wat dichter bij Kahlan staan. ‘Zo is het toch altijd geweest? Mensen hebben altijd in de toekomst willen kijken.’

‘Niet zoals nu. Er bestaat een groeiende handel in profetie en steeds meer mensen zijn bereid ervoor te betalen en kunnen vervolgens niet wachten om de waarschuwingen die zij te horen krijgen weer door te vertellen. De stad is een heksenketel van voorspellingen en profetieën geworden en dat levert weer materiaal op voor allerlei sterke verhalen. Ik moet eerlijk zeggen, Richard, dat ik het een zorgelijke ontwikkeling vind.’

Toen een dienaar in een blauw gewaad naar hen toe kwam en hun met een buiging een dienblad voorhield, pakte Kahlan een glas. Ze nam een slokje en richtte toen haar aandacht weer op Zedds verhaal.

‘Nu de oorlog ten einde is, lopen mensen niet meer rond met die voortdurende angst. Ze zijn eraan gewend in angst te leven en wenden zich waarschijnlijk tot angstaanjagende toekomstvoorspellingen om dat knagende gevoel van ongerustheid te voeden nu de echte zorgen uit de wereld zijn.’

Richard legde de palm van zijn linkerhand op zijn zwaardknop en sloeg een drankje af dat hem werd aangeboden. Sinds de eerste dag van de afgelopen winter had hij het zwaard niet meer getrokken. Hij zou blij zijn als dat nooit meer nodig zou zijn.

‘Kahlan heeft gelijk. De mensen hebben jarenlang in de voortdurende angst geleefd dat hun laatste uur geslagen had. Nu de oorlog dan eindelijk is afgelopen, ontwaken ze elke dag in het besef dat ze wel degelijk een toekomst hebben – een echte toekomst. En nu willen ze weten wat die toekomst hun te bieden heeft. Ik zou liever zien dat ze hun eigen toekomst creëren, levens opbouwen uit hun dromen, maar ik denk dat velen geloven dat het lot geheimen voor hen heeft en dat profetieën die kunnen onthullen.’

Zedd wuifde een dienaar weg. ‘Dat zou kunnen.’ Hij bleef een tijdje naar de menigte staan kijken die door de grote zaal krioelde. ‘Maar toch heb ik het gevoel dat er meer aan de hand is,’ voegde hij er binnensmonds aan toe.

Kahlan glimlachte. ‘Zie je nu wel? De oorlog is voorbij en zelfs jij kunt niet ophouden met piekeren. Jij doet precies hetzelfde als zij. Je moet je een beetje ontspannen. Het is vrede.’

‘Vrede,’ snoof Zedd. Hij keek hen met een ijzige blik aan. ‘Er is niets zo gevaarlijk als vrede.’

Richard hoopte dat Zedd het bij het verkeerde eind had en dat hij, zoals Kahlan had gezegd, er zo aan gewend was zich zorgen te maken dat hij in oude gewoonten verviel. Hij had wel een idee hoe Zedd zich moest voelen. Ook al was het vrede, toch maakte ook hij zich onwillekeurig zorgen.

Richard was ongerust over wat Cara had gezegd, dat ze zich bespied had gevoeld. Ook maakte hij zich zorgen over het feit dat de voorspelling van de oude vrouw, Sabella, exact dezelfde bleek te zijn als de voorspelling in het boek Eindnoten. Profetieën hadden hem en Kahlan al zo verschrikkelijk veel ellende bezorgd.

Maar waar Richard zich vooral zorgen om maakte was wat de jongen op de markt had gezegd, dat er duisternis heerste in het paleis en dat duisternis op zoek was naar duisternis. Hij had echter geen concrete reden om zich zorgen te maken over woorden die ontsproten leken te zijn aan koorts. Zedd en Nathan hadden zich er in elk geval niet druk om gemaakt toen hij hun had verteld wat de jongen had gezegd. Zij dachten allebei dat Kahlan gelijk had en dat alles te wijten was aan koortsdromen.

Maar de woorden zaten Richard toch dwars. Er leek meer achter te schuilen dan een simpele koortsaanval. Ze raakten hem diep vanbinnen. Vooral nu, nu er mensen van heinde en verre bijeen waren gekomen in het paleis.

Richard zag hoe Rikka de menigte in de gaten hield. Ze leek wel een havik die op zoek was naar een muis. Cara, die een eindje verderop glimlachend mensen stond te begroeten, hield intussen Richard en Kahlan in het oog. Hij zag ook andere Mord-Sith langs de kant de mensen in de gaten houden. Enkelen van hen die wat dichter bij Richard en Kahlan stonden, droegen rood leer. Op de een of andere manier stelde dat hem toch gerust. Het mocht dan vrede zijn, toch was hij blij dat zij waakzaam bleven.

Richard boog zich naar zijn grootvader toe. ‘Zedd, denk je dat het waar is wat Nathan zei?’

Zedd fronste. ‘Waarover?’

Richard glimlachte naar een paar passerende gasten en gaf toen pas antwoord. ‘Dat echte profetieën zichzelf herhalen. Dat ze weer de kop opsteken om de validiteit van de profetie te versterken. Dat ze zichzelf herhalen om mensen bij wijze van spreken aan de profetie te herinneren.’

Zedd staarde een ogenblik naar de menigte alvorens te antwoorden.

‘Ik ben geen profeet. Mijn gave manifesteert zich niet op die manier. Maar ik ben wel een tovenaar en als zodanig heb ik mijn hele leven lang onder andere de profetie bestudeerd, dus weet ik er het een en ander van. Er schuilt wel enige waarheid in wat Nathan je vertelde.’

‘Juist,’ zei Richard, terwijl hij keek hoe de commandant van de escorte die hem vanmorgen tijdens zijn wandeling over de markt had begeleid dwars door de zaal naar hem toe kwam. De man had een grimmige blik op zijn gezicht.

Door de doelbewuste tred van de commandant stapten de mensen opzij, maar de festiviteiten, het gelach, het geroezemoes van stemmen in de zaal gingen onverminderd verder. Benjamin zag de man eveneens en rechtte zijn rug, zodat hij er opeens meer uitzag als generaal Meiffert dan als echtgenoot Benjamin. Diverse Mord-Sith kwamen wat dichterbij. Waarschijnlijk dachten zij, vanwege de ernstige blik van de man, dat ze hem misschien bij de Heer Rahl en de Biechtmoeder vandaan moesten houden, die hier immers voor hun plezier waren en niet om lastig gevallen te worden met zakelijke beslommeringen. Maar na een nauwelijks waarneembaar teken van Cara, lieten ze de man ongemoeid passeren.

De commandant kwam met flinke pas op hen toe lopen, bleef toen staan en sloeg een vuist tegen zijn hart. ‘Neem mij niet kwalijk dat ik u kom storen, Heer Rahl.’

Richard nam de begroeting met een knikje in ontvangst. ‘Het is al goed. Hebt u de jongen gevonden, commandant?’

‘Nee, Heer Rahl. We hebben overal gezocht. De jongen is verdwenen.’

Dat klonk Richard wel erg definitief in de oren. ‘Toch moet hij ergens beneden zijn. Hij is ziek, dus kan hij nooit ver weg zijn. Blijf zoeken. Ik weet zeker dat uw mannen hem zullen vinden.’

De commandant schraapte zijn keel. ‘Heer Rahl. Twee van mijn mannen die naar de jongen op zoek waren, zijn zo-even dood aangetroffen.’

Richard vond het een vreselijke gedachte dat deze moedige mannen, die zo lang hadden gestreden en zo zwaar hadden geleden, waren gestorven op een moment dat het eindelijk vrede was.

‘Dood? Wat is er gebeurd?’

De man schuifelde onrustig heen en weer. ‘Dat weet ik niet, Heer Rahl. Ze hadden geen verwondingen of zoiets. Ze hadden hun wapens niet getrokken. Aan niets was te zien dat er in hun laatste momenten iets was gebeurd. Ze lagen gewoon heel vredig in een smalle gang achter een paar rijen tenten. Niets wees op een worsteling.’

Richard greep het gevest van zijn zwaard wat steviger vast. ‘Geen verwondingen?’

‘Nee, Heer Rahl. Ze waren gewoon dood.’
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Niet lang nadat Richard de commandant opdracht had gegeven nog meer mannen erop uit te sturen om de jongen te zoeken, zagen de afgevaardigden van verschillende landen die speciaal voor het grote huwelijk waren gekomen hun kans schoon en begonnen zich rond Richard en Kahlan te verzamelen. Terwijl velen van hen ze gewoon wilden bedanken voor alles wat zij hadden gedaan om een einde te maken aan de dreiging van tirannie, wilden sommigen ook vragen stellen. Iedereen wilde horen wat de Heer Rahl en de Biechtmoeder in antwoord op die vragen te zeggen hadden.

Richard had de afgelopen dagen een aantal van de afgevaardigden, ambassadeurs en gezanten ontmoet toen ze in het paleis arriveerden, maar veel van de mensen die zich nu om hen heen verzamelden kende hij niet. De glimlachjes en de dankbaarheid leken, evenals de vragen, oprecht.

Toen de formaliteiten eenmaal achter de rug waren en iedereen zijn vreugde had geuit over het feit dat hij was uitgenodigd, de hartelijke ontvangst en de schoonheid van het paleis, begonnen al snel de vragen over het economisch beleid en het invoeren van een uniforme wetgeving. Ze hadden gehoord dat ze allemaal de kans zouden krijgen om bij dergelijke zaken betrokken te worden en wilden nu weten of dat waar was.

Nu allerlei dringende oorlogskwesties en de behoefte aan bevoorrading en manschappen tot het verleden behoorden, begon iedereen weer na te denken over de vraag hoe middelen en goederen het beste konden worden aangewend ten gunste van hun eigen land en volk. Het was wel duidelijk dat de eenheid die ze gedurende de oorlog allemaal hadden gevoeld wat begon weg te ebben en dat ieder voor zich nu opeens bang was dat zijn land zich op de een of andere manier in een nadelige positie bevond wanneer het aankwam op kwesties van handel en wetgeving.

Richard liet het aan Kahlan over hun ervan te verzekeren dat de handel geen beperkingen werd opgelegd en dat ze niet bang hoefden te zijn dat sommige landen een voorkeursbehandeling kregen. Veel mensen waren afkomstig uit het Middenland. Zij herinnerde hen aan haar eigen beleid toen zij nog als Biechtmoeder over het Middenland had geheerst en verzekerde hen ervan dat het feit dat zij nu deel uitmaakten van het D’Haraanse Rijk niets zou veranderen aan deze rechtvaardige aanpak. Haar rustige manier van doen en gezaghebbende houding zorgden ervoor dat de mensen vertrouwen hadden in haar woorden.

Een aantal afgezanten herinnerde haar eraan dat in het Middenland de meeste landen een officiële vertegenwoordiging in Aydindril hadden, soms in de persoon van de vorsten van de landen in kwestie, die er vaak langdurig verbleven, soms in de vorm van gezanten en afgevaardigden, maar er waren altijd functionarissen ter plaatse, zodat de verschillende landen te allen tijde betrokken konden worden bij de besluiten van de raad of de totstandkoming van wetten. Kahlan verzekerde hun dat het Volkspaleis nu de officiële machtszetel van het D’Haraanse Rijk was en dat er vergelijkbare regelingen zouden worden getroffen opdat zij en hun afgevaardigden hier een permanente verblijfplaats zouden krijgen van waaruit zij mee konden werken aan een gemeenschappelijke toekomst. Iedereen leek niet alleen opgelucht dit te horen, maar ook oprecht verheugd.

Kahlan was eraan gewend het bevel te voeren en gebruikte haar macht kalm en vriendelijk. Ze was zo goed als alleen opgegroeid omdat zij, als Belijdster, nu eenmaal werd gevreesd. Bij hun allereerste ontmoeting had Richard mensen zien beven in haar aanwezigheid. In het verleden hadden mensen alleen de afschrikwekkende kracht gezien die ze bezat, niet het karakter van de vrouw achter die kracht, maar in de tijd dat zij en Richard voor deze mensen hadden gestreden, hadden ze haar leren bewonderen en respecteren. Tegenwoordig keken de mensen naar haar op.

Terwijl Kahlan nog druk bezig was alle vragen te beantwoorden, kwam Nathan achter Richard staan, pakte zijn arm en trok hem een eindje naar achteren. ‘Ik moet je spreken.’

Kahlan zweeg midden in haar antwoord over een oud grensgeschil. Ze had de mensen verteld dat er geen reden was voor een geschil; ze hoorden nu allemaal bij het D’Haraanse Rijk en het maakte weinig uit op welke plek op een landkaart de een of andere onbenullige lijn was getrokken. Toen ze zweeg, gingen alle blikken naar de lange profeet. Iedereen wist wie hij was.

Richard zag dat Nathan het boek Eindnoten in zijn hand had, met één vinger als boekenlegger tussen de bladzijden.

‘Wat is er?’ vroeg Richard zacht, terwijl hij zich een paar stappen verwijderde van de plotseling zwijgende menigte voor hen. Kennelijk was profetie belangrijker voor hen dan zakelijke aangelegenheden of absolute grenzen.

Nathan boog zich naar hem toe en zei op vertrouwelijke toon: ‘Je hebt me verteld dat die jongen op de markt iets zei over duisternis in het paleis.’

Richard richtte zich op en wendde zich tot alle mensen die naar hem stonden te kijken. ‘Mijn excuses voor de onderbreking. Neem me niet kwalijk. Ik ben zo weer terug.’

Hij greep Nathan bij de arm en trok hem mee, in de richting van de openslaande deuren die de hele breedte van de achterwand van de zaal besloegen. Zedd kwam ook mee, net als Kahlan. Cara en Benjamin, die vlakbij stonden, begrepen de hint in Richards blik en leidden de aandacht van de afgevaardigden af door hen te vragen hoe het met de wederopbouw in hun landen ging.

Toen hij zeker wist dat er niemand binnen gehoorsafstand was, draaide Richard zich om naar Nathan. ‘De jongen zei dat er duisternis heerste in het paleis. Hij zei dat duisternis duisternis zoekt.’

Zonder een woord te zeggen, sloeg Nathan het boek open en overhandigde het aan Richard.

Richards oog viel onmiddellijk op de regel: Duisternis zoekt duisternis.

‘Dat zijn de exacte woorden die de jongen gebruikte,’ zei Kahlan, met een zachte stem waaruit duidelijk ongerustheid sprak.

Richard wilde bijna zeggen dat het op toeval moest berusten, maar hij wist wel beter. In plaats daarvan vroeg hij: ‘Is er elders in het boek nog meer te vinden over deze fragmentvoorspelling?’

‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Nathan. ‘Ik heb geen idee of er iets in dit boek staat wat waar dan ook mee te maken heeft. Misschien houdt alles wel verband met die duisternisvoorspelling, maar voor hetzelfde geld helemaal niet. Ik weet niet eens of die andere voorspelling, die over het instortende plafond, verband houdt met deze regel over duisternis die duisternis zoekt.’

Richard wist zeker dat dit wel degelijk het geval was.

Hij geloofde gewoon niet dat het toeval was dat de jongen een zin had uitgesproken uit een boek waaruit een andere zin door de oude vrouw was gebruikt. Hij herinnerde zich de verbaasde blik op het gezicht van de vrouw toen zij hem had voorspeld dat het dak zou instorten, alsof ze dat eigenlijk helemaal niet had willen zeggen.

Richard was erachter gekomen dat zijn begaafdheid zich vaak op unieke manieren manifesteerde. Sommige teksten noemden hem de kiezel in de vijver, omdat hij het middelpunt vormde van rimpelingen van gebeurtenissen. Dingen die aanvankelijk toevallige gebeurtenissen leken te zijn, waren in werkelijkheid vaak elementen die op de een of andere manier naar hem toe werden getrokken, of zijn aandacht trokken, door zijn begaafdheid, door de rimpelingen die rondom hem ontstonden. Dergelijke gebeurtenissen konden puur toevallig lijken totdat hij dieper ging graven.

Of totdat de hemel boven hem instortte.

Hij wist nu zeker dat hij dit voorval niet kon laten rusten en de zaken niet op hun beloop mocht laten. Hij moest dieper graven.

Hij slaakte een diepe zucht. ‘Goed. Op dit moment kunnen we er niets aan doen. We mogen al deze mensen niet ongerust maken door ze te laten merken dat er iets mis is.’

‘We weten helemaal niet óf er wel iets mis is,’ bracht Zedd hem in herinnering.

Richard had geen zin tegen hem in te gaan. ‘Laten we hopen dat je gelijk hebt.’

‘Profetie werkt nu eenmaal zo,’ zei Nathan tegen Zedd, ‘dat het erg waarschijnlijk is dat dit alles op de een of andere manier met elkaar in verband staat.’

Er verscheen een norse uitdrukking op Zedds gezicht, maar hij zei niets.

Richard tikte met zijn duim tegen het gevest van zijn zwaard en ging in gedachten nog even alle gebeurtenissen langs. Hij zag geen verband tussen de drie gebeurtenissen. Hij kon zich zelfs geen enkel verband voorstellen.

 Dat was niet helemaal waar, besefte hij opeens. Duisternis die ergens naar op zoek was, kon iets te maken hebben met Cara’s gevoel dat er ’s nachts iemand in haar kamer had gegluurd – in het donker.

Hij wendde zich tot Nathan. ‘Je zei dat er een vrouw in het paleis werkt die bezocht wordt door kleine voorgevoelens.’

‘Dat klopt. Meestal werkt ze in de keuken, waar ze de koks helpt met dingen snijden, maar ze helpt waar nodig ook met andere dingen. Volgens mij loopt ze hier vanavond zelfs te bedienen.’ Hij keek zo onopvallend mogelijk om zich heen. ‘Maar op dit moment zie ik haar even niet.’

‘En je zei dat er nog een vrouw was, Lauretta noemde je haar volgens mij, die een vleugje van de gave bezit. Je zei dat ze mij wilde spreken omdat ze iets voor me heeft, een soort omen.’

Nathan knikte. ‘Inderdaad.’

‘Zodra we hier weg kunnen wil ik dat je me naar haar toe brengt.’

‘Dat wil ik met alle liefde doen, Richard, maar het zal wel niets zijn. Dit soort dingen blijkt uiteindelijk vaak veel minder voor te stellen dan mensen denken. Mensen geloven vaak dat de meest alledaagse en onschuldige dingen op de een of andere manier een onheilspellende betekenis hebben. Het is waarschijnlijk helemaal niets.’

‘Dat zou mij heel goed uitkomen,’ zei Richard, naar de mensen kijkend die nog op hem stonden te wachten. ‘Dan hoef ik me er ook geen zorgen om te maken.’

‘Dat is zo.’ Nathan gebaarde naar de deuren achter hen. ‘We zijn vlak bij de keukens. Lauretta werkt voor een slager die het paleis bevoorraadt voor gelegenheden zoals het huwelijk en deze receptie. Haar kamer is hier vlakbij. Wanneer je straks zin hebt in een wandelingetje, kunnen we wel even bij haar langs gaan.’

Richard knikte. ‘Maar laten we nu eerst teruggaan naar onze gasten.’
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Richard liep terug naar de wachtende functionarissen, burgemeesters, regenten, afgevaardigden en zelfs enkele koningen en koninginnen van landen die vroeger tot het Middenland behoorden, voordat ze allemaal verenigd waren in het D’Haraanse Rijk. Toen Zedd en Kahlan zich bij hem voegden, klemde Nathan het boek onder zijn arm, zette zijn breedste glimlach op en volgde hun voorbeeld.

Nathan, die niet alleen de enige nog in leven zijnde profeet was, maar ook een Rahl, was een bekend gezicht voor vrijwel iedereen in het paleis. Dat maakte hem samen met zijn flamboyante karakter tot een soort beroemdheid. Hij kleedde zich naar zijn rol, met een overhemd vol ruches en een modieuze groene cape. Prachtige graveringen sierden de gouden schede van het zwaard dat hij op zijn heup droeg.

Richard vond het feit dat een tovenaar van Nathans kaliber een zwaard droeg ongeveer even onzinnig als een stekelvarken dat een tandenstoker gebruikte om zich te verdedigen. Nathan beweerde dat het zwaard hem een bepaalde ‘elegante bravoure’ gaf. Hij genoot ervan wanneer mensen naar hem keken en beantwoordde hun blikken meestal met een brede grijns en, als de blik afkomstig was van een dame, een diepe buiging. Hoe aantrekkelijker de dame, hoe breder zijn glimlach. Vaak kregen de vrouwen dan een kleur, maar ze lachten bijna altijd terug.

 Ook al was hij om en nabij de duizend jaar oud, toch benaderde Nathan het leven met de vreugde en de verwondering van een kind. Het was een aanstekelijke karaktertrek die sommige mensen aantrok. Anderen beschouwden Nathan, ondanks zijn prettige karakter, als zo ongeveer de gevaarlijkste man op aarde.

Een profeet kon de toekomst voorspellen en in die toekomst lagen vaak pijn, verdriet en de dood op de loer. Mensen geloofden dat hij, als hij dat wilde, kon vertellen welk lot hun wachtte. Nathan hield zich bezig met voorspellingen; hij kon ze niet verzinnen en ook niet laten gebeuren. Maar sommigen dachten nog steeds dat hij dat wel kon. Dat was de reden waarom velen hem als gevaarlijk beschouwden.

Anderen zagen hem om een heel andere reden als uiterst gevaarlijk. Zij vreesden hem omdat het in het verleden was voorgekomen dat profetieën van hem oorlogen hadden veroorzaakt.

Er waren vrouwen die zich juist aangetrokken voelden tot het aura van gevaar dat om hem heen hing.

Toen Richard Nathan had gevraagd waarom hij eigenlijk de moeite nam een zwaard te dragen, had Nathan hem eraan herinnerd dat ook hij een tovenaar was en toch een zwaard droeg. Richard bracht hier tegen in dat hij ook de Zoeker was en dat het Zwaard van de Waarheid met hem verbonden was. Het hoorde bij hem, maakte deel uit van wie hij was. Nathans zwaard diende meer als versiering. Nathan had geen zwaard nodig om iemand tot as te reduceren.

Nathan had op zijn beurt gezegd dat Richard, Zoeker of niet en of hij nu hoog of laag sprong, veel dodelijker was dan het zwaard dat hij droeg.

‘Heer Rahl,’ vroeg een stevige man in een rode tuniek terwijl hij zich voor Richard opstelde, ‘mogen wij het weten als ons een profetische gebeurtenis te wachten staat?’

Velen in de menigte knikten, opgelucht dat de vraag eindelijk was gesteld, en schuifelden nog wat dichterbij. Richard begon het idee te krijgen dat de antwoorden op dit soort vragen het enige was wat ze echt van hem wilden horen.

Hij keek naar alle verwachtingsvolle blikken die op hem waren gericht. ‘Profetische gebeurtenis? Wat bedoelt u?’

‘Nou,’ zei de man, met een weids armgebaar, ‘in aanwezigheid van zoveel begaafden, Eerste Tovenaar Zorander, de profeet zelf, Nathan Rahl’ – de man boog zijn hoofd naar Richard – ‘om nog maar niet te spreken van uzelf, Heer Rahl, die ons meer dan eens liet zien welk een opmerkelijke gave u bezit, moet u wel op de hoogte zijn van de allerdiepste geheimen van de profetie. Nu wij hier allen bijeen zijn, hopen wij dat u bereid bent ons deelgenoot te maken van wat die profetie u heeft onthuld, wat er voor ons in het verschiet ligt.’

Mensen in de menigte gaven blijk van hun instemming of knikten en glimlachten hoopvol.

‘Jullie willen een profetie horen?’

Hoofden knikten en iedereen verdrong zich, alsof er een koninklijk geheim onthuld ging worden.

‘Hoor mij dan aan.’ Richard gebaarde naar het sombere grijze licht dat door de ramen aan de andere kant van de zaal, achter de menigte, naar binnen viel. Iedereen blikte even over zijn schouder en keek toen snel weer terug, uit angst iets te missen van wat Richard ging zeggen.

‘Er zal een voorjaarsstorm komen zoals wij die vele jaren niet hebben gezien. Diegenen van jullie die naar huis willen, kunnen beter zo snel mogelijk vertrekken. Diegenen die hun vertrek te lang uitstellen, zullen hier nog een aantal dagen moeten blijven.’

Een paar mensen begonnen met elkaar te fluisteren alsof Richard zojuist de geheimen van de doden had onthuld. Maar de meesten leken niet erg onder de indruk.

De stevig gebouwde man in de rode tuniek stak zijn hand op. ‘Heer Rahl, dat is allemaal erg interessant, ongetwijfeld heel profetisch en voor sommigen onder ons waarschijnlijk erg nuttig, maar eigenlijk hoopten we op iets... belangrijkers.’

‘Zoals?’ vroeg Nathan met een diepe stem die sommigen bang maakte.

Een vrouw die vooraan stond en gekleed was in verschillende lagen goud en groen, glimlachte geforceerd. ‘Wij hoopten op werkelijk profetische woorden. Een kijkje in de duistere geheimen van het lot.’

Richard begon zich steeds minder op zijn gemak te voelen. ‘Vanwaar deze plotselinge belangstelling voor profetie?’

De vrouw leek ineen te krimpen bij het horen van zijn stem. Ze stond nog te bedenken wat ze wilde zeggen toen een lange man die achteraan stond zich tussen de mensen door naar voren drong. Hij droeg een eenvoudige zwarte jas met een rechtopstaand kraagje dat helemaal om zijn nek sloot. De jas was tot bovenaan dichtgeknoopt, zodat het kraagje strak tegen zijn keel zat. Hij droeg een vierkante hoed, zonder rand, in dezelfde kleur.

Het was de abt over wie Benjamin Richard had verteld.

‘Heer Rahl,’ zei de abt terwijl hij een buiging maakte, ‘wij hebben allemaal waarschuwingen gehoord van mensen die begiftigd zijn met een zekere mate van inzicht in toekomstige gebeurtenissen. Hun sombere waarschuwingen baren ons grote zorgen.’

Richard sloeg zijn armen over elkaar. ‘Waar hebt u het over? Van wie komen die waarschuwingen?’

De abt keek om zich heen naar zijn medegasten. ‘Van mensen in onze landen. Sinds we in het paleis zijn en elkaar hebben gesproken, zijn we tot de ontdekking gekomen dat we allemaal duistere waarschuwingen horen van alle mogelijke waarzeggers...’

‘Waarzeggers?’

‘Ja, Heer Rahl. Voorspellers van de toekomst. Hoewel zij op verschillende plekken leven, in verschillende landen, spreken zij allemaal over dreigende toekomstbeelden.’

Richards frons werd dieper. ‘Wat bedoelt u met voorspellers van de toekomst? Het kunnen toch geen echte profeten zijn.’ Hij gebaarde opzij. ‘Nathan hier is de enige nog levende profeet. Wie zijn dan die mensen naar wie u luistert?’

De abt haalde zijn schouders op. ‘Het zijn dan misschien geen echte profeten, maar dat wil nog niet zeggen dat ze helemaal geen vermogens hebben. Kapnomancers nemen onheilspellende waarschuwingen waar in heilige rook. Haruspices treffen verontrustende omina aan in dierlijke ingewanden.’ De man spreidde onschuldig zijn handen. ‘Dat soort mensen, Heer Rahl. Zoals ik al zei, voorspellers van de toekomst.’

Richard had zich niet verroerd. ‘Als die mensen zo getalenteerd zijn en in de toekomst kunnen kijken, waarom vraagt u mij er dan naar?’

De man glimlachte verontschuldigend. ‘Zij beschikken over bepaalde vermogens, maar die zijn niet te vergelijken met de uwe, Heer Rahl, of met die van al die buitengewoon begaafde mensen met wie u zich omringt. Wij zouden het bijzonder op prijs stellen te vernemen wat u van onheilspellende waarschuwingen in de profetie weet, zodat wij die boodschap kunnen overbrengen aan de mensen in onze eigen landen. Na alles wat zij hebben gehoord, zijn ze onrustig en hopen ze dat wij zullen terugkeren met berichten van het paleis. Dat er een voorjaarsstorm aankomt is goed om te weten, maar is niet iets waar we ons ongerust over maken. Wat ons ongerust maakt zijn de geruchten en waarschuwingen die we allemaal hebben gehoord.’

Terwijl Richard voor de zwijgende menigte stond, kon hij een kwade blik niet onderdrukken. ‘Dus jullie willen weten wat de Heer Rahl over dit alles te zeggen heeft?’

Overal werd geknikt. Sommigen waagden het nog een stukje verder naar voren te komen.

Richard liet zijn armen zakken en rechtte zijn rug. ‘Ik zeg dat de toekomst is wat je er zelf van maakt, niet wat iemand anders zegt dat die zal zijn. Jullie levens worden niet beheerst door het lot, staan niet geschreven in een boek, worden niet onthuld in rook of uitgelegd in een kronkelende hoop varkensdarmen. Vertel jullie mensen liever zich niet druk te maken om voorspellingen en zich toe te leggen op het creëren van hun eigen toekomst.’

Nathan schraapte zijn keel en deed snel een stap naar voren. ‘Wat Heer Rahl bedoelt is dat profetie is bedoeld voor profeten, voor de begaafden. Alleen de begaafden kunnen de complexe zaken begrijpen waaruit een echte profetie bestaat. Laat het gerust aan ons over om ons daar zorgen om te maken, opdat u dat niet zelf hoeft te doen.’

Sommigen leken zich schoorvoetend door hem te laten overtuigen. Anderen waren nog niet tevreden. Een magere vrouw, een koningin van een van de landen in het Middenland, nam het woord.

‘Maar profetie is bedoeld om mensen te helpen. Het is zo bepaald dat de woorden die door de gave worden onthuld, door de donkere tunnel van de tijd naar buiten treden om diegenen tot nut te zijn die door deze profetieën zullen worden geraakt. Wat heb je aan profetieën als de mensen niet worden geïnformeerd over wat ze over hun lot te zeggen hebben? Welk ander nut heeft de gave van profetie dan het helpen van mensen? Welke waarde heeft een profetie als ze geheim wordt gehouden?’

Nathan glimlachte. ‘U bent geen profeet, majesteit, dus hoe kunt u weten dat er sprake is van een relevante profetie, waarvan u op de hoogte zou moeten worden gebracht?’

Ze bracht haar hand naar een lang, met edelstenen bezet collier, waarvan het onzichtbare uiteinde zich ergens tussen haar borsten bevond. ‘Eh, ik veronderstel...’

Richard legde de palm van zijn linkerhand op zijn zwaard. ‘Profetie doet vaak meer kwaad dan goed.’

‘Wij hebben te maken gehad met profetie,’ zei Kahlan, terwijl ze naast Richard kwam staan en alle ogen op haar gevestigd werden, ‘bijzonder angstaanjagende kernprofetie waarin Richard en ik specifiek werden genoemd. Als wij de onheilspellende waarschuwingen in die profetieën hadden gevolgd en hadden gedaan wat ze zeiden dat we moesten doen om het onheil af te wenden, zou dat uiteindelijk niet alleen tot onze eigen dood hebben geleid, maar ook tot de vernietiging van alle leven.

Als wij hadden gedaan wat jullie nu willen doen en naar de woorden van die afschuwelijke profetieën hadden geluisterd, dan zouden jullie nu allemaal in het gunstigste geval dood zijn en in het ergste geval slaven in handen van wrede meesters. Uiteindelijk bleken die profetieën wel waar te zijn, maar niet op de manier zoals ze klonken. In verkeerde handen is profetie heel erg gevaarlijk en bovendien zijn profetieën niet bedoeld om te worden opgevolgd zoals ze op het eerste gezicht klinken.’

‘U zegt dus dat het voor ons niet veilig is onze eigen toekomst te kennen?’ Er lag een scherpe klank in de stem van de koningin.

Richard zag de flits van woede in Kahlans groene ogen en antwoordde voordat zij iets kon zeggen: ‘Wij zeggen dat de toekomst niet vastligt. U maakt uw eigen toekomst. Als u meent de toekomst te kennen, dan verandert dat de manier waarop u zich gedraagt, de keuzes die u maakt, uw hele manier van leven en uw toekomstplannen. Dergelijke ondoordachte keuzes kunnen desastreus zijn. U moet handelen naar wat in rationeel opzicht het beste voor u is, niet naar wat u denkt dat de toekomst voor u in petto heeft.

De toekomst ligt, in elk geval grotendeels, niet vast in profetieën. Hoewel profetieën zeker gegrond kunnen zijn, is het niet voor iedereen weggelegd ze te begrijpen.’

Hoewel Richards woorden de mensen niet helemaal tevreden stelden, namen ze toch iets weg van de opwinding die ze voelden in het vooruitzicht van een paar spannende voortekenen.

‘Profetie heeft betekenis,’ zei Nathan, ‘maar de ware betekenis kan alleen worden ontrafeld door diegenen die daarin begaafd zijn en ik kan u vertellen dat die dingen niet zijn af te lezen uit een berg varkensingewanden.’

Toen ze de aarzeling in de menigte zag ging Cara, in haar witleren pak, links van Richard staan. ‘D’Haranen hebben een gezegde: de Heer Rahl is de magie tegen magie; wij zijn het staal tegen staal. Hij heeft zich voor ons allemaal meer dan bewezen. Laat de magie aan hem over.’

Uit de mond van een Mord-Sith klonken die woorden ijzingwekkend beslist.

De mensen leken zich te realiseren dat ze zich niet alleen op een terrein begaven waar ze niets te zoeken hadden, maar ook werkelijk grenzen overschreden. Ietwat beschaamd spraken ze zachtjes met elkaar en kwamen overeen dat het misschien toch maar het beste was om dergelijke zaken over te laten aan degenen die er het meest vanaf wisten. Iedereen leek zich wat te ontspannen, alsof iemand hen zojuist had weggetrokken voor de rand van een afgrond.

Vanuit zijn ooghoek zag Richard rechts van hem het blauwe gewaad van een van de bedienden, die op Kahlan toe liep.

De vrouw legde voorzichtig haar linkerhand op Kahlans onderarm, alsof ze haar even onder vier ogen wilde spreken.

Dat was wat Richard vooral opviel. Mensen kwamen niet zomaar aanlopen om achteloos een hand op de arm van de Biechtmoeder te leggen.

Toen ze voor Kahlan ging staan en haar aankeek, zag Richard de opgejaagde blik in de ogen van de vrouw en het bloed op de voorkant van haar gewaad.

Hij was al bijna bij haar toen hij in haar andere hand het mes zag dat in de richting van Kahlans borst zwaaide.

 

 


10

De tijd zelf leek stil te staan.

Richard herkende maar al te goed de oneindige leegte tussen de hartslagen van de tijd, dat afwachtende vacuüm vóór de razendsnelle ontbranding van macht.

Hij was net een stap te ver van de vrouw verwijderd om op tijd te zijn, maar hij wist ook dat hij te dichtbij was voor wat er ging gebeuren.

Hij had het al niet meer in de hand en kon er niets meer aan veranderen.

Leven en dood balanceerden in dat ene moment in de tijd. Richard kon zich geen enkele aarzeling veroorloven. Zijn instinct om zich af te wenden spande zijn spieren, terwijl hij zich er tegelijkertijd van bewust was dat niets wat hij kon doen snel genoeg zou zijn.

De zee van mensen stond met grote ogen en verstard van schrik te kijken. Verschillende in rood leer gestoken Mord-Sith waren al begonnen met één sprong de afstand te overbruggen, maar Richard wist dat ze nooit op tijd zouden zijn. Hij zag Cara’s rode Agiel al in haar hand draaien, de handen van soldaten naar zwaarden reiken en Zedds hand omhooggaan om magie te ontketenen. Richard wist dat geen van hen ook maar de geringste kans had op tijd te zijn.

Te midden van dit alles zag Richard hoe de vrouw Kahlans onderarm wegduwde terwijl ze het bebloede mes in haar andere hand met een grote boog naar Kahlans borst bewoog.

Op dat moment was iedereen nog maar net begonnen te bewegen.

In dat stille vacuüm in de tijd brak plotseling een geluidloze donderstorm los.

De tijd raasde in één onbesuisde vloedgolf terug en de kracht van de schok explodeerde door de beperkte ruimte van de feestzaal.

Het schokeffect op de lucht verplaatste zich in een cirkel naar buiten.

Mensen die vooraan stonden vielen schreeuwend van pijn achterover op de grond. Achteraan werden de mensen een paar stappen naar achteren gedreven. Van schrik en angst sloegen zij te laat een beschermende arm voor hun gezicht.

Voedsel vloog van tafels en karretjes; glazen en borden sloegen te pletter tegen de muren; wijnflessen, bestek, bakjes, kleine schalen, servetten en glasscherven werden weggeblazen door de schokgolf die als een bliksemschicht door de zaal trok. Op het moment dat hij de andere kant van de zaal bereikte sloegen alle ruiten uit hun sponningen. Gordijnen wapperden uit verbrijzelde ramen. Messen, vorken, voedsel, drank, borden en scherven kletterden over de vloer.

Richard had het dichtst bij Kahlan gestaan toen zij haar Belijdsterskracht had ontketend. Te dicht. Het was gevaarlijk om zo dicht bij een dergelijke kracht te staan wanneer die werd losgelaten. De verzengende pijn schoot door alle gewrichten in zijn lichaam en dwong hem op zijn knieën. Zedd viel achterover. Nathan, die iets verder weg stond, wankelde achteruit en hield Cara op de been door haar arm te grijpen.

Toen er ten slotte geen glasscherven meer over de vloer rolden, alle tafelkleden en gordijnen eindelijk weer stil hingen en de mensen in verbijsterd stilzwijgen overeind begonnen te krabbelen, zat de vrouw in het bebloede blauwe gewaad geknield aan de voeten van de Biechtmoeder.

Kahlan stond kaarsrecht te midden van de langzaam tot rust komende chaos.

Mensen staarden haar geschokt aan. Niemand van hen had ooit eerder een Belijdster haar kracht zien ontketenen. Het was normaal gesproken niet iets waarbij toeschouwers aanwezig waren. Richard vermoedde dat niemand het ooit zou vergeten.

‘Verdraaid, dat doet pijn,’ mompelde Zedd, terwijl hij op de grond gezeten over zijn ellebogen wreef en zijn schouders liet rollen.

Toen Richards blik en geest hersteld waren van de messcherpe steek van pijn die in één keer door alle botten van zijn lichaam was getrokken, zag hij dat de vrouw een bloedige handafdruk had achtergelaten op de mouw van Kahlans witte japon.

Zoals de vrouw daar voor de Biechtmoeder op haar knieën zat, zag ze er helemaal niet uit als een moordenares. Ze was van gemiddelde lengte en tenger gebouwd. Slappe krulletjes donker haar vielen tot net op haar schouders. Richard wist dat iemand die getroffen was door de kracht van een Belijdster niet dezelfde pijn ervoer als andere omstanders en dat zaken als pijn nauwelijks meer een rol voor haar speelden. Eenmaal aangeraakt door een Belijdster, was de Belijdster alles.

Wie de vrouw ook was geweest, zij was er niet meer.

‘Meesteres,’ fluisterde de vrouw, ‘beveel mij.’

Kahlans stem klonk zo koud als ijs. ‘Vertel mij nog eens wat je hebt gedaan, wat je me net hebt verteld.’

‘Ik heb mijn kinderen vermoord,’ zei de vrouw, en in haar stem klonk geen emotie door. ‘Ik vond dat u dat moest weten.’

De woorden sneden door de zware stilte en Richard wist zeker dat ze menigeen koude rillingen bezorgden. Sommige mensen hielden de adem in.

‘Kwam je daarom naar me toe?’

De vrouw knikte. ‘Onder andere. Ik moest u vertellen wat ik had gedaan.’ Er gleed een traan over haar wang. ‘En wat ik nog moest doen.’

Nu haar geest en wie ze was geweest niet langer bestonden, wist Richard dat ze niet huilde omdat ze haar kinderen had gedood, maar omdat ze van plan was geweest Kahlan te doden. De Belijdster die haar had aangeraakt, was voor haar nu het enige wat telde. Het schuldgevoel om wat ze van plan was geweest verpletterde haar ziel.

Richard bukte zich, pakte voorzichtig de rechterpols van de vrouw en trok het bloedige mes uit haar greep. Niet dat het nog nodig was haar te ontwapenen, maar hij vond het toch een geruststellende gedachte. Ze leek het niet eens te merken.

‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg Kahlan op een gebiedende toon die iedereen even de adem deed inhouden.

De vrouw hief haar gezicht naar Kahlan. ‘Ik moest wel. Ik wilde hen niet blootstellen aan die verschrikking.’

‘Welke verschrikking?’

‘Levend te worden verslonden, Meesteres,’ zei de vrouw, alsof dat zonneklaar was.

Overal om hen heen kwamen bewakers dichterbij. Verschillende Mord-Sith die hadden getracht de vrouw tegen te houden, maar niet op tijd waren geweest, gingen nu stilletjes achter haar staan. Ieder van hen had haar Agiel vast.

Kahlan had geen bewakers of Mord-Sith nodig en was niet bang voor een simpel mes van een enkele aanvaller. Iedereen die was aangeraakt door haar kracht, was de Belijdster hulpeloos toegewijd en niet in staat haar bevelen te negeren, laat staan haar kwaad te doen. Het enige wat die persoon wilde was haar behagen. En daar hoorde ook bij dat hij of zij bereid was elke misdaad die hij of zij ooit had begaan op te biechten als Kahlan dat verlangde.

‘Waar heb je het over?’

De vrouw knipperde met haar ogen. ‘Ik wilde niet dat zij zouden moeten meemaken wat er gaat gebeuren. Ik heb hun een dienst bewezen, Meesteres, en hun een snelle dood bezorgd.’

Nathan boog zich naar Richard toe en fluisterde: ‘Dit is de vrouw over wie ik je heb verteld, die in de keukens werkt. Zij bezit in geringe mate het vermogen om in de toekomst te kijken.’

Kahlan boog zich wat dichter naar de vrouw toe, zodat deze terugdeinsde. ‘Hoe kon je weten wat hun zou overkomen?’

‘Ik heb een visioen gehad, Meesteres. Die heb ik soms. In dat visioen zag ik wat er zou gebeuren als zij in leven zouden blijven. Begrijpt u het dan niet? Ik kon mijn kindertjes toch niet zoiets gruwelijks laten overkomen?’

‘Wil je zeggen dat je een visioen hebt gehad waarin je werd opgedragen je eigen kinderen te doden?’

‘Nee,’ zei de vrouw, terwijl ze haar hoofd schudde. ‘In het visioen zag ik hoe zij levend werden opgegeten, hoe slagtanden hen verscheurden terwijl ze het uitschreeuwden van doodsangst en pijn. Het visioen vertelde me niet hen te doden, maar toen ik het had gezien, wist ik wat me te doen stond om te voorkomen dat hun zo’n afgrijselijk lot zou wachten. Het was een daad van barmhartigheid, Meesteres, ik zweer het.’

‘Hoe bedoel je, levend opgegeten? Levend opgegeten door wat?’

‘Duistere wezens, Meesteres. Duistere wezens wilden mijn kindjes komen opeten. Duistere wezens, woeste wezens, in het holst van de nacht.’

‘Dus je kreeg een visioen en toen besloot je ze dan maar liever zelf te doden.’

Het was een beschuldiging, geen vraag. De vrouw beschouwde het echter wel als zodanig en knikte, blij haar meesteres een plezier te kunnen doen.

‘Ja. Ik heb hun keel doorgesneden. Ze bloedden leeg, verloren heel snel het bewustzijn en gleden zachtjes weg in de dood. Zo hoefden ze niet te ondergaan wat het lot voor hen in petto had.’

‘Zachtjes weggegleden?’ vroeg Kahlan knarsetandend en met nauwelijks verholen woede. ‘Wil je me nu echt vertellen dat ze niet hebben geleden en geen doodsstrijd hebben gevoerd?’

Richard had gezien hoe mensen de keel werd afgesneden en datzelfde gold voor Kahlan. Ze gleden helemaal niet zachtjes weg in de dood. Ze vochten voor hun leven in een afschuwelijke stervensnood en terwijl ze worstelden om lucht te krijgen stikten ze en verdronken ze in hun eigen bloed. Het was een gruwelijk gewelddadige dood.

De vrouw fronste en trachtte het zich te herinneren. ‘Ja, een beetje. Maar niet zo lang, Meesteres. Het was een korte doodsstrijd. Zeker niet zo lang als wanneer ze in leven waren gebleven en die wezens in de nacht waren gekomen om zich te goed te doen aan hun ingewanden.’

Toen Kahlan opkeek bij het horen van ongeruste fluisteringen die werden uitgewisseld, viel de menigte stil.

‘Dit is nu wat er gebeurt wanneer je meent in de toekomst te kunnen kijken.’ Met opeengeklemde kaken keek ze de mensen aan. ‘Dit is het resultaat – in de kiem gesmoorde levens.’

Kahlan richtte haar woedende blik weer op de vrouw aan haar voeten. ‘Je wilde dat mes tegen mij gebruiken, nietwaar? Het was je bedoeling mij te vermoorden.’

‘Ja, Meesteres.’ De tranen sprongen haar weer in de ogen. ‘Daarom moest ik u vertellen wat ik had gedaan.’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik moest u vertellen waarom ik mijn kinderen had gedood, zodat u zou begrijpen waarom ik u moest vermoorden. Ik wilde u sparen, Meesteres.’

‘Mij sparen? Waarvoor?’

‘Voor hetzelfde lot, Meesteres.’ De tranen rolden nu over haar wangen. ‘Meesteres, alstublieft. Ik kan de gedachte niet verdragen dat u een dood zou wachten zoals ik die voor me heb gezien. Dat uw lichaam zou worden verscheurd terwijl u ligt te schreeuwen, helemaal alleen, zonder dat iemand u te hulp komt. Daarom moet ik u doden – om u dat lot te besparen, zoals ik dat ook voor mijn kinderen heb gedaan.’

Richard stond te trillen op zijn benen.

‘En wat zou mij in dat waanbeeld van jou moeten verslinden?’

‘Dezelfde wezens die mijn kinderen zouden hebben opgegeten, Meesteres. Duistere wezens. Duistere wezens die u besluipen en te pakken krijgen. U zult niet aan ze kunnen ontsnappen.’

De vrouw stak smekend haar handen naar voren. ‘Mag ik nu mijn mes terug? Alstublieft? Ik moet u dat lot besparen. Alstublieft, Meesteres, laat mij het verdriet van de moord ondergaan om u de pijn en de doodsangst te besparen die u anders zult moeten ervaren. Alstublieft, Meesteres, sta mij toe u snel te doden.’

Kahlan keek de vrouw die haar zo graag wilde vermoorden aan met een blik die ontdaan was van elke emotie.

‘Nee.’

De bebloede handen van de vrouw gingen naar haar borst en grepen naar haar bloederige blauwe gewaad. Ze hapte naar adem die niet wilde komen. Haar ogen werden groot en haar gezicht liep rood aan. Haar lippen kleurden even blauw als haar kleding. Ze zakte op haar zij, waar haar dode lichaam nog één keer krampachtig schokte. Het laatste beetje lucht dat ze nog had verliet haar longen.

Kahlans blik bleef op naar de verbijsterde toeschouwers rusten, een zwijgende aanklacht tegen iedereen die dacht dat profetie hen kon helpen.

Terwijl de tranen in haar groene ogen sprongen, draaide ze zich eindelijk om naar Richard. Het was een blik die bijna zijn hart brak.

Hij sloeg een arm om haar middel. ‘Kom, je moet wat gaan rusten.’

Kahlan knikte en leunde een beetje tegen hem aan, dankbaar voor het troostende gebaar. Cara, Zedd, Nathan en Benjamin kwamen beschermend om haar heen staan. Vanuit de verzamelde menigte stonden Mord-Sith en mannen van het Eerste Rot toe te kijken.

Kahlan kneep zachtjes in Cara’s arm. ‘Het spijt me zo. Ik wilde zo graag dat je een perfect feest zou krijgen.’

‘Maar dat was het ook, Biechtmoeder. Die vrouw heeft je geen kwaad kunnen doen, er is niets gebeurd en een mogelijke moordenares is dood. Hoe perfect kun je het hebben? Bovendien mag ik je nu ook nog eens de les lezen over het feit dat je mensen niet meer zo dicht bij je moet laten komen.’

Ondersteund door Richard liep Kahlan glimlachend weg.
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‘Hoe is het met haar?’ vroeg Zedd toen Richard de deur achter zich dichttrok.

‘Goed hoor.’ Met een kort gebaar wuifde Richard de bezorgdheid van zijn grootvader weg. ‘Ze is gewoon heel erg moe.’

Zedd knikte. Als een tovenaar die ooit met Belijdsters had gewerkt, begreep hij waarschijnlijk beter dan wie ook dat een Belijdster tijd nodig had om bij te komen nadat zij haar macht had ontketend, maar niemand van hen herstelde zo snel als Kahlan. In het verleden was het wel voorgekomen dat ze, wanneer de situatie daarom vroeg, na afloop helemaal geen rust had genomen.

Kahlan was in een aantal opzichten sterker dan de anderen ooit waren geweest. Dat was de reden waarom haar zuster Belijdsters haar als hun leider, de Biechtmoeder, hadden gekozen. Nu waren al die anderen dood.

Toch putte het gebruiken van haar kracht haar uit, niet alleen fysiek maar ook emotioneel. Het stond vrijwel gelijk aan het uitvoeren van een executie.

Maar dat was niet het ergste. De werkelijke kern van haar uitputting was ditmaal de wetenschap dat er iets onheilspellends gaande was wat onschuldige levens had geëist. Kahlan geloofde net zomin als Richard dat dit het werk was van één enkel individu dat had gehandeld vanuit de een of andere waanvoorstelling. Er was meer aan de hand. Dat was, samen met het feit dat ze haar macht had gebruikt tijdens een feestelijke receptie en in het bijzijn van gasten, de werkelijke reden van Kahlans uitputting.

Zedd keek Richard aan met een van die blikken die Richard maar al te goed van hem kende. ‘Wel eigenaardig dat die vrouw opeens dood neerviel.’

Richard knikte. ‘Dat zat mij ook al dwars.’

‘Iemand die is aangeraakt door de macht van een Belijdster denkt aan niets anders meer dan het behagen van die bewuste Belijdster.’ Zedd trok een wenkbrauw op. ‘Als diegene dood is, kan hij haar niet langer behagen. Tenzij ze hem vertelt dat hij haar kan behagen door te sterven en dat heeft Kahlan niet gedaan.’

Blijkbaar had zijn grootvader hetzelfde gedacht als Richard. ‘Er klopt niets van,’ was hij het met hem eens. ‘Mensen vallen niet zomaar dood neer door de aanraking van een Belijdster. Er is iets anders aan de hand.’

Zedd wreef met een knokige vinger over zijn kaak. ‘Het zou kunnen dat die vrouw voelde hoezeer Kahlan ervan walgde dat zij haar kinderen had gedood en dat ze daarom dacht dat Kahlan wilde dat ze zou sterven.’

‘Ik weet het niet, Zedd. Dat klinkt mij ook niet logisch in de oren. Het hele doel van een Belijdster is bekentenissen verkrijgen van moordenaars, uitvinden wat er is gebeurd, welke gruwelijkheden er zijn begaan. Ze vinden het niet erg hun misdaden op te biechten. Integendeel, ze zijn meestal dolblij een Belijdster te kunnen behagen door haar de waarheid te vertellen wanneer ze daarnaar vraagt. Ze willen juist leven om haar te behagen.’

Cara sloeg haar armen over elkaar. ‘Nou, ik ga hier in elk geval niet meer weg voordat de Biechtmoeder geheel hersteld en op de been is.’

Richard legde zacht een hand op Cara’s schouder. ‘Dank je, Cara.’

In gedachten was Richard alweer met andere dingen bezig, met het samenbrengen van de puzzelstukjes. Toen de vrouw met het mes had geprobeerd Kahlan te vermoorden, had ze, hoe angstaanjagend het er voor de toeschouwers ook moest hebben uitgezien, geen enkele kans van slagen gehad. Geen enkele aanval met een mes was snel genoeg om een Belijdster voor te zijn die haar macht ontketende. Als Cara vlak voor haar had gestaan, had zij de vrouw niet doeltreffender tegen kunnen houden dan Kahlan zelf had gedaan. Geen enkele aanvaller maakte kans tegen een Belijdster.

Maar nu kon ze haar kracht niet meer gebruiken voordat ze geheel was hersteld. Richard was heel erg blij dat Cara in de tussentijd op Kahlan zou passen.

Hij wendde zich tot Benjamin. ‘Generaal, zou je zo goed willen zijn aan beide zijden van de gang mannen neer te zetten?’

Benjamin wees de gang in. ‘Al gebeurd, Heer Rahl.’

Richard zag het contingent soldaten van het Eerste Rot staan. Genoeg mannen om een oorlog mee te voeren. ‘Blijf maar hier bij Cara. Houd haar gezelschap. Kahlan moet een paar uur rusten.’

‘Natuurlijk, Heer Rahl.’ Benjamin schraapte zijn keel. ‘Terwijl jij binnen was bij de Biechtmoeder, hebben wij de twee kinderen van de vrouw gevonden. Hun kelen waren doorgesneden, precies zoals ze zei.’

Richard knikte. Hij had niet aan haar woorden getwijfeld. Iemand die door een Belijdster was aangeraakt kon niet liegen. Toch bezorgde het nieuws hem een akelig gevoel.

‘Je kunt nog iets voor me doen, generaal. Stuur iemand op pad om Nicci te zoeken. Ik heb haar sinds gisteren op jullie trouwerij niet meer gezien. Laat haar weten dat ik haar wil spreken.’

Benjamin salueerde door met zijn rechtervuist even zijn hart aan te raken. ‘Ik zal meteen iemand sturen, Heer Rahl.’

Richard wendde zich tot de profeet. ‘Nathan, ik wil dat je me naar de vrouw brengt over wie je me hebt verteld. De vrouw die bepaalde dingen ziet en die beweert een boodschap voor mij te hebben.’

Nathan knikte. ‘Lauretta.’

Zedd en Richard liepen allebei achter Nathan aan. Een groepje bewakers bleef bij hen, maar op afstand. Rikka, in haar roodleren uniform, liep voor hen uit.

Nathan nam de iets langere route door de privégangen, in plaats van de openbare corridors, om het gedeelte te bereiken waar het personeel en andere werknemers woonden. Richard was blij dat hij de openbare plekken vermeed, want mensen zouden hem ongetwijfeld aanhouden en met hem willen praten. Hij had nu geen zin om het over economische aangelegenheden te hebben of over onbenullige meningsverschillen over het recht om regels te mogen stellen. Of over profetie. Richard had belangrijker dingen aan zijn hoofd.

Boven aan zijn lijstje stond wat de dode vrouw had gezegd over haar visioen. Ze had de dreiging ‘duistere wezens’ genoemd. Ze had gezegd dat die duistere wezens achter Kahlan aan zaten.

De jongen op de markt had eerder die ochtend gezegd dat er duisternis heerste in het paleis.

Richard vroeg zich af of hij te gemakkelijk verbanden legde tussen dingen die misschien niets met elkaar te maken hadden en alleen maar die indruk wekten omdat ze het woord ‘duister’ gemeen hadden. Hij vroeg zich af of zijn fantasie misschien met hem op de loop ging.

Terwijl hij naast Zedd voortstapte, achter Nathan aan, die hun de weg wees, en het boek in Nathans hand zag, moest hij opeens weer aan de regels in het boek denken, die precies klopten met wat hij die dag had gehoord over duisternis in het paleis en hij kwam tot de conclusie dat hij niet overdreef.

De gang waar ze doorheen liepen, had een lambrisering van mahoniehout dat in de loop der jaren een donkere, warme tint had gekregen. Aan de panelen erboven hingen kleine schilderijen van landelijke tafereeltjes. De kalkstenen vloer was bedekt met lopers in de kleuren diepblauw en goud.

Het duurde niet lang voordat ze de verbindingsgangen bereikten die het personeel toegang gaf tot de privévertrekken van de Heer Rahl. Deze gangen waren eenvoudiger, met gepleisterde, witgeschilderde muren. Hier en daar liep de gang evenwijdig aan de buitenmuur van het paleis aan hun linkerhand. Deze buitenmuren bestonden uit vrijwel naadloos op elkaar gestapelde blokken graniet. Op regelmatige afstanden zorgden diep in de stenen muur aangebrachte ramen voor licht. Ook lieten ze, telkens wanneer een windvlaag de ruiten liet rammelen, een beetje koude lucht binnen.

Door deze ramen zag Richard zware, donkere wolken langs de hemel en torens in de verte snellen. De groengrijze wolken vertelden hem dat hij gelijk had gehad wat betreft de storm die eraan kwam.

Sneeuwvlokken dansten en stoven langs in de stormachtige wind. Hij was ervan overtuigd dat het niet lang zou duren voordat de Vlakte van Azrith in de greep zou zijn van een zware voorjaarssneeuwstorm. Ze zouden nog een poosje gasten houden in het paleis.

‘Deze kant op,’ zei Nathan, terwijl hij op een paar openslaande deuren rechts van hen wees. De deuren voerden vanuit het privégedeelte naar de dienstgangen die werden gebruikt door personeel en alle anderen die in het paleis woonden.

De mensen in de gangen, paleispersoneel en andere werknemers, gingen eerbiedig voor het gezelschap aan de kant. Iedereen, zo leek het wel, wierp bezorgde blikken in de richting van Richard en de twee tovenaars. Het nieuws over wat er was gebeurd was ongetwijfeld al drie keer het enorme paleis rond geweest. Iedereen was er al van op de hoogte.

Aan de sombere gezichten te zien verkeerden de mensen niet langer in feeststemming. Iemand had geprobeerd de Biechtmoeder, de vrouw van de Heer Rahl, te doden. Iedereen hield van Kahlan.

Nu ja, dacht hij, niet iedereen.

Maar de meeste mensen gaven oprecht om haar en zij vonden het ongetwijfeld vreselijk wat er was gebeurd.

Nu het weer vrede was, keken de mensen met een soort vreugdevolle verwachting naar de toekomst. Er bestond een groeiend gevoel van optimisme. Het leek of alles mogelijk was en dat er betere tijden voor hen lagen.

Deze nieuwe fixatie op profetie dreigde dat allemaal kapot te maken. Het had al een einde gemaakt aan de levens van twee kinderen.

Richard dacht terug aan Zedds woorden, dat niets zo gevaarlijk was als vrede. Hij hoopte dat zijn grootvader ongelijk had.
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Richard en Zedd volgden Nathan een smalle gang in die aan het eind werd verlicht door een raam. De gang voerde hen door een gedeelte van het paleis waar een groot deel van het paleispersoneel woonde. Met zijn witgeverfde, gepleisterde muren en een houten vloer die was uitgesleten door een millennium van voetverkeer, was deze gang nog eenvoudiger dan de dienstgangen. De meeste deuren waren echter versierd met geschilderde bloemen, landschapjes of kleurige figuren, die elk vertrek een individueel, huiselijk gevoel gaven.

‘Hier,’ zei Nathan, terwijl hij zijn hand legde op een deur waarop een gestileerde zon was geschilderd. Op een knikje van Richard klopte Nathan aan.

Er kwam geen reactie. Nathan klopte harder. Toen er nog steeds geen reactie kwam, bonkte hij met de zijkant van zijn vuist op de deur.

‘Lauretta, ik ben het, Nathan. Wil je alsjeblieft opendoen?’ Hij sloeg nogmaals met zijn vuist op de deur. ‘Ik heb Heer Rahl verteld wat je tegen mij hebt gezegd, dat je een boodschap voor hem hebt. Ik heb hem meegebracht. Hij wil je spreken.’

De deur opende op een kier, net breed genoeg voor één oog om de gang in te gluren. Toen ze hen met z’n drieën zag staan wachten, opende ze de deur onmiddellijk helemaal.

‘Heer Rahl! U bent gekomen!’ Ze lachte en prikte het puntje van haar tong tussen haar ontbrekende voortanden.

Verschillende lagen kleding bedekten haar korte, gezette gestalte. Voor zover Richard kon zien droeg ze minstens drie lagen kleding over haar donkerblauwe jurk. De knopen op het onderste, smoezelig witte vest konden maar net dicht en de stof spande strak om haar buik. Over dit vest droeg ze een vaalrood exemplaar en daarover een geruit flanellen overhemd met mouwen die veel te lang waren voor haar armen.

Ze stroopte een mouw op en duwde een paar vette plukken peper-en-zoutkleurig haar uit haar gezicht. ‘Alstublieft, komt u toch binnen.’

Ze waggelde terug in de duistere dieptes van haar huis, grinnikend – vrolijk, zo te zien – over het feit dat ze bezoek had.

Lauretta mocht dan vreemd zijn, maar haar huis was nog vreemder. Om binnen te komen moest Richard, aangezien hij langer was dan zij, allerlei van draad gemaakte voorwerpen wegduwen die voor de deur hingen. Elk voorwerp was anders, maar ze waren allemaal op ongeveer dezelfde manier gemaakt. Draad van verschillende kleuren was om gekruiste stokjes gewonden in patronen die op spinnenwebben leken. Hij had geen idee waartoe ze dienden. Je kon ze met de beste wil van de wereld niet mooi noemen, dus kon hij zich niet voorstellen dat ze als decoratie waren bedoeld.

Toen Zedd hem er met gefronste wenkbrauwen naar zag kijken, boog hij zich naar hem toe en zei op vertrouwelijke toon: ‘Die zijn om boze geesten buiten haar deur te houden.’

Richard zei maar niet hoe onwaarschijnlijk het hem leek dat boze geesten, die er al zo’n lange reis op hadden zitten vanuit de duistere diepte van de onderwereld, zich zouden laten tegenhouden door stokjes en draad.

Aan weerszijden van de deur lagen paperassen, boeken en dozen opgestapeld tot aan het plafond. Tussen al die rotzooi door leidde een soort tunnel het huis in. Lauretta kon er precies tussendoor. Het deed hem denken aan een mol die zich een weg baant naar zijn hol. Ze volgden haar naar een uitgespaarde ruimte in de woonkamer waar net genoeg plek was voor een kleine tafel en twee stoelen. Een raam, dat nog net zichtbaar was door een smalle opening in de wiebelige stapels, zorgde voor wat schemerig licht.

Op een buffetkast achter de tafel lag het papier hoog opgestapeld. De hele ruimte deed nog het meest denken aan een hol dat was uitgegraven in een mesthoop. Het stonk er bijna net zo erg.

‘Thee?’ vroeg Lauretta over haar schouder.

‘Nee, dank je,’ zei Richard. ‘Ik heb begrepen dat je mij ergens over wilde spreken.’

Zedd stak een hand op. ‘Ik zeg geen nee tegen een kopje thee.’

‘Met wat koekjes erbij?’ vroeg ze hoopvol.

Zedd lachte terug. ‘Lekker.’

Nathan rolde met zijn ogen. Richard wierp zijn grootvader een veelbetekenende blik toe. Lauretta begon wat te rommelen achter een slordige stapel papier.

Terwijl Zedd in afwachting van de thee aan tafel ging zitten, pakte Lauretta een theepot van een metalen theelichtje dat op een kast stond. De pot werd warm gehouden door een kaars onder het theelichtje, dat werd omringd door slordige stapels papier. Richard schrok ervan dat hier vuur werd gebruikt.

‘Lauretta,’ zei hij, en probeerde behulpzaam te klinken. ‘Het is gevaarlijk om hier vuur te hebben.’

Ze keek op van het inschenken van Zedds thee. ‘Ja, dat weet ik. Ik ben heel voorzichtig.’

‘Dat geloof ik best, maar toch is het heel erg...’

‘Ik moet heel voorzichtig zijn met mijn voorspellingen.’

Richard keek om zich heen naar de bergen papier. Veel ervan lag op losse stapels, maar tussen de papieren torens in zag hij ook houten kratten vol papier en uitpuilende mappen.

Zedd wees met een vinger naar de grillige papieren rotswand naast hem. ‘Zijn dit dan allemaal voorspellingen van jou?’

‘O, ja,’ zei ze, alsof ze niet kon wachten hun er alles over te vertellen. ‘Want ziet u, ik krijg al mijn hele leven lang voortekenen. Mijn moeder zei altijd dat een van de eerste dingen die ik zei een voorspelling was. Ik zei het woord “vuur”. En u kunt het geloven of niet, maar nog diezelfde dag rolde er een brandend houtblok uit de haard en zette haar rok in brand. Het liep goed af, maar ze schrok er heel erg van. Vanaf dat moment schreef ze alles op wat ik zei.’

Richard keek om zich heen. ‘Ik neem aan dat je alles wat je moeder heeft opgeschreven hebt bewaard.’

‘O, ja, natuurlijk.’ Nadat Lauretta ook een kopje voor zichzelf had ingeschonken, zette ze de pot weer op het theelichtje. Vervolgens zette ze een beschadigd wit bord met koekjes op tafel. ‘Toen ik oud genoeg was, ben ik begonnen mijn voorspellingen zelf op te schrijven.’

‘Mmmm,’ kreunde Zedd verzaligd, terwijl hij met een koekje zwaaide, ‘kaneel, mijn lievelingssmaak. Lekker, hoor.’

Lauretta zond hem een tandeloze grijns. ‘Zelf gemaakt.’

Richard vroeg zich af waar en hoe. ‘Goed,’ zei hij, ‘waarom bewaar je eigenlijk alles wat je opschrijft?’

Ze wierp hem een verbaasde blik toe. ‘Omdat het mijn voorspellingen zijn, natuurlijk.’

‘Ja, dat zei je al,’ zei Richard, ‘maar wat heeft het voor zin ze te bewaren?’

‘Om ze vast te leggen. Ik krijg zoveel voorspellingen door dat ik ze niet kan onthouden als ik ze niet opschrijf. Maar nog belangrijker is dat ze bewaard en gedocumenteerd moeten worden.’

Richard fronste en deed zijn best om zijn ergernis niet te laten blijken. ‘Waarom?’

‘Nou,’ zei ze, in de war gebracht door zijn vraag, alsof het antwoord te duidelijk was om nog enige uitleg te behoeven, ‘omdat alle profeten hun profetieën opschrijven.’

‘Ach, ja, ik neem aan dat...’

‘En die profetieën worden toch ook bewaard? De profetieën die door profeten worden opgeschreven?’

Richard rechtte zijn rug. ‘Zoals de profetische boeken, bedoel je?’

‘Precies,’ zei ze geduldig. ‘Dat zijn opgeschreven profetieën, net zoals ik de mijne opschrijf. Ja toch? En omdat profetieën belangrijk zijn, worden ze vervolgens bewaard, nietwaar? Al die boeken worden natuurlijk bewaard in bibliotheken in het hele paleis. Maar ik heb geen andere plek waar ik de mijne kan bewaren, dus moet ik ze allemaal hier opslaan.’ Ze gebaarde om zich heen. ‘Dit is mijn bibliotheek.’

Zedd keek om zich heen naar Lauretta’s bibliotheek en knabbelde ondertussen aan zijn koekje.

‘U zult dus begrijpen dat ik heel voorzichtig ben met vuur, omdat dit geschreven profetieën zijn en die zijn heel belangrijk. Ik moet dus voorkomen dat er iets mee gebeurt.’

Richard zag profetie opeens in een heel nieuw licht – een minder flatteus licht.

‘Dat klink allemaal heel zinnig,’ zei Zedd, ogenschijnlijk totaal ongeïnteresseerd in het voortzetten van het gesprek. ‘En deze koekjes behoren werkelijk tot de lekkerste die ik ooit heb geproefd.’

Ze schonk hem weer een tandeloze grijns. ‘Kom er gerust nog eens voor langs.’

‘Misschien houd ik je daar wel aan, lieve dame.’ Zedd nam er nog een en gebaarde ermee. ‘En hoe zit het nu met die profetie die je voor Heer Rahl hebt?’

‘O, ja.’ Ze drukte een vinger op haar onderlip en keek om zich heen. ‘Waar heb ik ze ook weer gelaten?’

‘Ze?’ vroeg Richard. ‘Heb je er meer dan één?’

‘O, zeker. Veel meer zelfs.’

Lauretta liep naar een muur van papier en trok er op goed geluk een velletje tussenuit. Ze wierp er een korte blik op. ‘Nee, deze is het niet.’ Ze schoof het velletje weer op zijn plek, trok er nog een paar tevoorschijn, maar legde ze uiteindelijk allemaal weer terug. Zo bleef ze een tijdje overal papieren tussen al die duizenden andere vandaan plukken, maar alleen om ze na de tekst gelezen te hebben weer terug te stoppen.

Richard en Nathan keken elkaar aan.

‘Misschien kun je Heer Rahl gewoon vertellen hoe de voorspelling luidde,’ stelde Zedd voor.

‘Hemeltjelief, nee, ik ben bang dat ik dat niet kan doen. Ik krijg te veel voorspellingen door om ze allemaal te kunnen onthouden. Daarom schrijf ik ze op, want dan heb ik ze altijd bij de hand en kunnen ze nooit vergeten worden. Dat is toch de bedoeling van het opschrijven van profetieën? Dat we ze nooit kwijt kunnen raken? Profetieën zijn belangrijk en daarom moeten ze worden opgeschreven en bewaard.’

‘Inderdaad,’ zei Nathan, die haar duidelijk niet in verwarring wilde brengen. ‘Misschien kunnen we helpen zoeken? Waar leg je meestal je meest recente voorspellingen neer?’

Ze keek verbaasd naar hem op. ‘Waar ze horen natuurlijk.’

Nathan keek om zich heen. ‘Hoe weet je waar ze horen?’

‘Dat ligt eraan waar ze over gaan.’

Nathan staarde haar een ogenblik aan. ‘Maar hoe vind je ze dan? Ik bedoel, als je je niet herinnert waar ze over gaan, hoe weet je dan waar ze horen te liggen en waar je ze hebt neergelegd? Hoe weet je waar je moet zoeken?’

Met half dichtgeknepen ogen dacht ze ernstig over zijn vraag na. ‘Weet u, dat is nou net het probleem.’ Ze haalde een keer diep adem. De knopen op haar vesten zagen eruit alsof ze er elk moment af konden springen. Toen ademde ze weer uit. ‘Het is een dilemma waarvoor ik maar geen oplossing lijk te kunnen vinden.’

Gezien de moeite die het altijd kostte om boeken te vinden in de bibliotheken, waar ze lukraak leken te zijn neergezet, bedacht Richard dat dit kennelijk een probleem was dat geschreven profetieën op elk niveau met elkaar gemeen hadden.

Zedd trok een nieuw vel papier uit een stapel en keek ernaar. Hij zwaaide ermee door de lucht.

‘Hier staat alleen maar “regen”.’

Lauretta keek op van de papieren die ze in haar hand hield. ‘Ja, die heb ik ooit opgeschreven toen ik op een dag een voorgevoel had dat het zou gaan regenen.’

‘Dit is pure tijdverspilling,’ zei Richard zachtjes tegen Nathan.

‘Ik heb je gewaarschuwd dat het waarschijnlijk niets was.’

Richard zuchtte. ‘Inderdaad.’

Hij wendde zich tot Lauretta. Zij was inmiddels op een andere plek bezig een vel papier onder een berg paperassen, dozen en mappen vandaan te trekken. Voordat hij kon zeggen dat ze weggingen, hield ze opeens haar adem in.

‘Hier heb ik de voorspelling. Ik heb haar gevonden. Precies waar ze hoorde te liggen.’

‘En hoe luidt ze precies?’ vroeg Richard.

Ze kwam met het papier in haar hand naar hem toe geschuifeld. Terwijl ze er met haar vinger op tikte keek ze naar hem op. ‘Er staat: “Er zullen mensen sterven.”’

Richard keek even naar haar enthousiaste gezicht. ‘Dat gebeurt aan de lopende band, Lauretta. Iedereen gaat op een gegeven moment dood.’

‘Een waarheid als een koe,’ zei ze grinnikend, terwijl ze weer naar een wankelende berg papier liep om haar zoektocht te hervatten.

Richard had het idee dat hij aan haar profetieën net zo weinig had als aan de meeste andere. ‘Nou, bedankt voor de...’

‘Hier heb ik er nog een,’ zei ze, terwijl ze een vel papier stond te lezen dat half uit een stapel hing. Ze trok het eruit. ‘Hier staat: “De hemel zal instorten.”’

Richard fronste. ‘De hemel?’

‘Ja, dat staat er, de hemel.’

‘Weet je zeker dat je niet bedoelde dat het dak zou gaan instorten?’

Lauretta keek nog een keer naar het papier in haar handen. ‘Nee, er staat duidelijk “hemel”. Ik heb een heel duidelijk handschrift.’

‘En wat kan dat betekenen?’ vroeg Richard. ‘Hoe kan de hemel instorten?’

‘Goeie genade, ik zou het niet weten,’ zei ze en ze grinnikte snuivend. ‘Ik ben alleen maar het medium. De profetie verschijnt aan mij en dan schrijf ik die op. Vervolgens bewaar ik haar, zoals je elke profetie behoort te bewaren.’

Nathan gebaarde naar al het papier om hen heen. ‘Je krijgt er dus geen beelden bij, bij die profetieën die aan je verschijnen?’

‘Nee. Ze verschijnen en ik schrijf ze op.’

‘Je weet dus over het algemeen niet wat ze betekenen?’

Ze dacht even na. ‘Tja, als het een voorspelling van regen is, dan zie ik daar verder niets bij, maar dat lijkt me verder wel duidelijk, denkt u ook niet?’ Toen Nathan knikte, ging ze verder. ‘Maar wanneer ik doorkrijg dat de hemel naar beneden gaat komen, heb ik geen flauw idee wat dat zou kunnen betekenen. De hemel kan nu eenmaal niet echt instorten, of wel soms?’

‘Nee, dat kan niet,’ antwoordde Nathan.

‘Dus,’ zei ze, terwijl ze bedachtzaam een vinger in de lucht stak, ‘moet er een verborgen betekenis achter zitten.’

‘Dat zou je wel denken,’ was Nathan het met haar eens. ‘En hoe verschijnt zo’n voorspelling, als het niet door middel van een visioen is?’

Ze keek fronsend omhoog terwijl ze het zich trachtte te herinneren. ‘Tja, in de vorm van woorden, denk ik. Ik zie geen beelden van een vallende hemel of zoiets. Het valt me gewoon in, dat de hemel naar beneden komt, alsof een stem in mijn hoofd het zegt en vervolgens schrijf ik het precies zo op.’

‘En dan bewaar je het hier?’

Lauretta keek om zich heen naar al haar kostbare voorspellingen. ‘Ik denk dat toekomstige generaties profeten dit allemaal zullen moeten bestuderen om er iets zinnigs van te kunnen maken.’

Richard kon zich nauwelijks bedwingen. Hij deed zijn best om zijn mond te houden. De vrouw deed geen vlieg kwaad. Ze probeerde hen niet gek te maken. Ze was nu eenmaal zo en hij wilde haar niet kwetsen door te zeggen dat haar obsessie met profetieën onzinnig was. Dat zou zinloos en wreed zijn en hij zou zich er uiteindelijk alleen maar ellendig door gaan voelen.

‘O,’ zei ze, terwijl ze zich opeens omdraaide en naar de andere kant van de kamer schuifelde. ‘Dat zou ik bijna vergeten. Ik heb er nog een die ik pas gisteren doorkreeg. Heel onverwachts. Het is de laatste profetie die ik voor u heb, Heer Rahl.’

Lauretta haalde wat papieren tevoorschijn, las ze snel door en stopte ze weer terug. Uiteindelijk vond ze wat ze zocht. Richard vond het feit dat ze tussen al die duizenden en duizenden velletjes papier één enkel velletje kon vinden veel opmerkelijker dan wat ze opschreef.

Ze haastte zich terug en stak Richard het papier toe. Hij pakte het aan en las hardop voor wat er stond.

‘“Koningin slaat pion.”’ Hij keek fronsend op. ‘Wat betekent dat?’

Lauretta haalde haar schouders op. ‘Ik heb geen idee. Het is mijn taak ze aan te horen en op te schrijven, niet om ze te verklaren. Zoals ik al zei, dat moeten toekomstige profeten maar doen.’

Richard keek Nathan en zijn grootvader aan. ‘Hebben jullie enig idee wat dit betekent?’

Zedd trok een gezicht. ‘Sorry, mij zegt het niets.’

Nathan schudde zijn hoofd. ‘Mij ook niet.’

Richard zuchtte maar weer eens diep. ‘Bedankt dat je deze voorspellingen aan me hebt doorgegeven, Lauretta. “Er zullen mensen sterven,” “De hemel zal instorten,” en’ – hij keek nog eens op het papier om de woorden op te lezen – “Koningin slaat pion.” Was dit het? Heb je er nog meer die je me wilt laten zien?’

‘Nee, Heer Rahl, dit is alles. Toen ze aan me verschenen wist ik niet wat ze betekenden, maar ik wist zeker dat ze voor u bestemd waren.’

‘Weet je wel vaker voor wie de profetie bedoeld is?’

Er verscheen een frons op haar voorhoofd. ‘Nee, nu u het zegt, kan ik me niet herinneren ooit eerder te hebben geweten voor wie mijn profetieën bedoeld waren, of over wie ze gingen.’ Ze keek naar hem op. ‘Maar men zegt dat u een heel bijzondere man bent, een machtig tovenaar, dus dat zal er wel iets mee te maken hebben.’

Richard keek naar de theepot met de kaars eronder. ‘Weet je, Lauretta, als blijk van waardering voor het feit dat je je voorspellingen onder mijn aandacht hebt gebracht, kan ik misschien ook iets voor jou doen.’

Ze hield haar hoofd een beetje scheef. ‘Voor mij?’

‘Ja. Ik vind dat al deze profetieën moeten worden opgeslagen waar ze thuishoren.’

Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waar ze thuishoren?’

‘Jazeker. Ze horen hier niet zo weggestopt te zijn. Ze horen in een bibliotheek, bij andere profetieën. Ze horen hun eigen plek in een bibliotheek te krijgen.’

‘Een bibliotheek...’ zei Lauretta, naar adem happend. ‘Echt waar, Heer Rahl?’

‘Maar natuurlijk. Dit zijn profetieën. Daar zijn de bibliotheken voor bedoeld. We hebben hier in het paleis een aantal van zulke bibliotheken. Wat zou je ervan vinden als wij mannen sturen om al deze profetieën op te halen en ze in een echte bibliotheek neer te zetten?’

Ze keek aarzelend om zich heen. ‘Ik weet niet...’

‘Er is hier vlakbij een grote bibliotheek. Daar is plaats genoeg. We zouden al je voorspellingen daar bij elkaar in kasten kunnen bewaren, waar profeten ze op een dag kunnen bestuderen. Je zou er elk moment van de dag heen kunnen gaan. En wanneer je weer nieuwe voorspellingen hebt opgeschreven, kunnen ze worden toegevoegd aan jouw speciale afdeling in de bibliotheek.’

Ze zette grote ogen op. ‘Een speciale afdeling? Voor mijn profetieën?’

‘Inderdaad, een speciale afdeling,’ zei Zedd, die nu kennelijk begreep wat Richard van plan was en ook een duit in het zakje deed. ‘Daar kan er goed op worden gelet.’

Ze legde peinzend een vinger op haar lip.

‘En ik kan er altijd naartoe, wanneer ik maar wil?’

‘Wanneer je maar wilt,’ verzekerde Richard haar. ‘En je kunt nieuwe voorspellingen toevoegen wanneer je die maar doorkrijgt. Je kunt zelfs de bibliotheektafels gebruiken om aan te zitten schrijven.’

Haar gezicht klaarde op en ze greep Richards hand vast alsof een koning haar zojuist een deel van zijn koninkrijk had geschonken. ‘Heer Rahl, u bent de aardigste Heer Rahl die we ooit hebben gehad. Dank u. Ik neem uw royale aanbod om mijn profetieën te beschermen graag aan.’

Richard voelde zich wel een beetje schuldig om zijn list, maar het was puur een kwestie van tijd voordat hier brand zou uitbreken. Hij wilde niet dat haar profetieën haar het leven zouden kosten. In de bibliotheek was ruimte genoeg om haar voorspellingen op te slaan. Bovendien was het helemaal niet gezegd dat haar profetieën minder waardevol waren dan al die andere.

‘Nogmaals bedankt, Heer Rahl,’ zei ze toen ze hen uitliet.

Zodra ze weer door de gangen liepen, zei Zedd: ‘Dat was heel aardig van je, Richard.’

‘Niet zo aardig als het lijkt. Ik probeerde alleen maar een onnodige brand te voorkomen.’

‘Je had ook tegen haar kunnen zeggen dat je mensen zou sturen om al dat papier weg te halen voordat ze een brand zou veroorzaken.’

Richard keek zijn grootvader fronsend aan. ‘Ze heeft haar hele leven aan die velletjes papier gewijd. Het zou heel wreed zijn om ze zomaar in beslag te nemen terwijl er plek genoeg is in de bibliotheek. Het leek me beter dat ze ze met een goed gevoel vrijwillig aan ons zou afstaan en haar bij de oplossing te betrekken.’

‘Dat bedoel ik, die list werkte wonderwel en bovendien was het gewoon aardig van je.’

Nathan greep Richard bij zijn mouw.

‘Ja, ja, heel leuk allemaal. Maar weet je nog die laatste voorspelling die ze je gaf, over een koningin?’

Richard keek de profeet aan. ‘Ja. “Koningin slaat pion.” Ik heb geen idee wat het betekent.’

‘Ik ook niet,’ zei Nathan, met het boek zwaaiend dat hij nog steeds bij zich had, ‘maar het staat hier wel in. Precies zoals ze het had opgeschreven, woord voor woord. “Koningin slaat pion.”’
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Kahlan schoot verschrikt overeind.

Ergens in de doodstille kamer stond iemand naar haar te kijken.

Ze had met haar ogen dicht op bed gelegen, maar ze had alleen wat liggen rusten. Ze had niet geslapen. Althans, ze was er vrij zeker van dat ze niet had geslapen.

Ze had geprobeerd nergens aan te denken. Ze had niet aan de vrouw willen denken die haar kinderen had vermoord. Ze had niet aan de kinderen willen denken en aan de manier waarop ze waren gestorven. Allemaal uit angst voor een voorspelling.

Ze wilde niet aan de waandenkbeelden van de vrouw denken.

Ze had heel hard haar best gedaan om alles van zich af te zetten.

De dikke gordijnen waren dichtgetrokken. In de hele kamer brandde maar één lamp op een heel laag pitje. De lamp stond voor de spiegel op de kaptafel en scheen te zwak om de schaduwen uit de verste uithoeken van de kamer te verjagen. De duisternis onttrok die donkere hoekjes, waar de vage, schaduwachtige omtrekken van kolossale kleerkasten op de loer lagen, aan het oog.

Het kon niet Richard zijn wiens aanwezigheid ze voelde. Hij zou meteen hebben laten weten dat hij het was toen ze overeind kwam. Hetzelfde gold voor Cara. De persoon wiens aanwezigheid ze in de kamer voelde zei niets en verroerde zich niet.

Maar ze voelde dat er iemand naar haar keek.

Dat dacht ze althans. Ze wist hoe gemakkelijk je fantasie op hol kon slaan. Als ze heel eerlijk was en puur logisch nadacht, wist ze niet absoluut zeker of ze het zich niet inbeeldde, vooral omdat Cara het idee eerder die dag al in haar hoofd had geplant.

Toch ging haar hart als een razende tekeer toen ze in de donkere uithoeken van de kamer tuurde, alert op elke beweging.

Ze realiseerde zich dat ze haar vuist om haar mes klemde.

Ze trok de beddensprei van zich af en duwde hem weg. Ze lag boven op de dekens. De koude lucht voelde prikkelend aan op haar blote bovenbenen.

Behoedzaam, stilletjes liet ze haar benen over de rand van het bed glijden. Zonder een geluid te maken ging ze staan. Ze wachtte, luisterde, haar hele lichaam gespannen en gereed.

Kahlan staarde zo hard in de donkere hoek aan de andere kant van de kamer dat haar ogen er pijn van deden.

Het voelde alsof iemand terugstaarde.

Ze probeerde te bedenken waar de persoon in kwestie zich volgens haar gevoel verborgen hield, maar ze kon geen richting bepalen. Als ze iemand voelde kijken, maar niet in staat was te voelen waarvandaan, dan moest ze het zich wel verbeelden.

‘En nu heb ik er genoeg van,’ fluisterde ze.

Ze liep met doelbewuste tred naar de kaptafel. Het geluid van de hakken van haar rijglaarzen, die ze niet had uitgetrokken, weergalmde zacht door de donkere kamer.

Toen ze bij de kaptafel stond draaide ze, terwijl ze in het donker bleef turen, het kousje van de lamp wat hoger. De lamp wierp een zacht lichtschijnsel in de duisternis. Er was niemand. In de spiegel zag ze alleen zichzelf, half naakt en met een mes in haar vuist geklemd.

Voor alle zekerheid liep ze vastberaden naar de andere kant van de kamer. Ze vond er niemand. Ze keek achter de gordijnen en achter de grootste meubelstukken. Ook daar was niemand te vinden. Hoe kon het ook anders? Richard had de kamer gecontroleerd voordat hij haar mee naar binnen had genomen. Ze had zelf gezien hoe hij zo onopvallend mogelijk overal had gekeken. Cara en een aantal soldaten hielden de wacht terwijl Kahlan rustte. Er had onmogelijk iemand binnen kunnen komen.

Ze draaide zich om naar de grote garderobekast met de prachtige uitgesneden motieven en trok de zware deuren open. Zonder enige aarzeling pakte ze een schone jurk en trok hem aan.

Ze wist niet of de japon die ze had uitgetrokken ooit nog schoon zou worden. Het viel niet mee om het bloed van kinderen uit een witte jurk te krijgen. In het Belijdsterspaleis, thuis in Aydindril, werkten mensen die wisten hoe ze de witte japonnen van de Biechtmoeder moesten schoonhouden. Ze nam aan dat er in het voorouderlijk paleis van de Heer Rahl ook wel mensen werkten die alles wisten van het verwijderen van bloedvlekken.

De gedachte aan de herkomst van het bloed maakte haar kwaad, ze was blij dat de vrouw dood was.

Kahlan vroeg zich weer af waarom de vrouw zo plotseling was gestorven. Zij had het niet bevolen. Ze was van plan geweest de vrouw te laten opsluiten. Kahlan had haar nog veel meer willen vragen, alleen niet in het openbaar. Als er één ding was waar Kahlan goed in was, was het wel het ondervragen van diegenen die zij had aangeraakt met haar kracht.

De gedachte kwam bij haar op dat het wel ontzettend goed uitkwam dat de vrouw eerst haar daden had opgebiecht, daarna had onthuld wat er volgens haar voorspelling met Kahlan zou gebeuren en er vervolgens in was geslaagd dood te gaan voordat ze verder kon worden ondervraagd.

Alleen daardoor was Kahlan ervan overtuigd geraakt dat Richard gelijk had, dat er meer aan de hand was. En als hij gelijk had, dan was de vrouw hoogstwaarschijnlijk slechts een marionet geweest die werd bediend door een onzichtbare hand.

Bij de gedachte aan Richard glimlachte ze. Ze werd altijd vrolijk als ze aan hem dacht.

Toen ze de slaapkamerdeur opentrok stond Cara, met haar armen over elkaar, tegen de deurpost geleund. Nyda, een van de andere Mord-Sith, stond bij haar. Cara keek over haar schouder naar Kahlan.

‘Hoe voel je je?’

Kahlan glimlachte geforceerd. ‘Prima.’

Cara liet haar armen zakken en draaide zich om. ‘Heer Rahl heeft mij verzocht je bij hem te brengen zodra je was uitgerust. Hij wil met de abt praten.’

Kahlan slaakte een vermoeide zucht. Ze had geen zin om mensen onder ogen te komen, maar ze wilde wel bij Richard zijn en ze wilde ook graag horen wat de man te vertellen had.

Cara kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Waarom zie je zo bleek?’

‘Dat zal de vermoeidheid wel zijn.’ Kahlan keek een ogenblik in Cara’s blauwe ogen. ‘Zou je alsjeblieft iets voor me willen doen, Cara?’

Cara boog zich naar voren en pakte Kahlan zachtjes bij de arm. ‘Natuurlijk, Biechtmoeder. Wat kan ik voor je doen?’

‘Zou je onze spullen willen laten verhuizen?’

Cara kneep haar ogen weer half dicht. ‘Verhuizen?’

Kahlan knikte. ‘Naar een andere kamer. Ik wil hier vannacht niet slapen.’

Cara keek haar een ogenblik nauwlettend aan. ‘Waarom niet?’

‘Omdat jij vreemde gedachten in mijn hoofd hebt geplant.’

‘Bedoel je dat je daarbinnen bespied voelde?’

‘Ik weet het niet. Ik was moe en waarschijnlijk heb ik het me ingebeeld.’

Cara liep langs Kahlan heen en ging, met haar Agiel in de hand, de kamer binnen. Nyda, een statige blondine met dezelfde enkele vlecht als alle Mord-Sith, volgde haar op de voet. Cara trok de gordijnen open en keek achter meubels, terwijl Nyda in de garderobekast en onder het bed keek. Ze vonden niets. Dat had Kahlan natuurlijk wel geweten, maar ze wist ook dat het pure tijdverspilling was te proberen een Mord-Sith ervan te overtuigen niet achterdochtig te zijn.

‘Heb jij in jouw kamer iemand gevonden?’ vroeg Kahlan toen Cara haar handen op haar heupen zette en de kamer rondkeek.

‘Nee,’ moest Cara toegeven.

‘Ik zal erop toezien dat uw spullen worden verhuisd, Biechtmoeder,’ zei Nyda. ‘Dan kan Cara u vergezellen.’

‘Goed.’

‘Hebt u nog voorkeur voor een bepaalde slaapkamer?’ vroeg Nyda.

‘Nee. Vertel me alleen niet welke het is voordat je ons er vanavond naartoe brengt.’

‘Dus er heeft iemand naar je staan kijken,’ zei Cara.

Kahlan pakte Cara’s elleboog en trok haar mee naar de deur. ‘Kom, dan gaan we naar Richard.’
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Toen de deur openging stond Richard op. Vanuit zijn ooghoek zag hij Kahlan eveneens opstaan toen zij zag dat Benjamin de abt bij zich had. Ze was samen met Cara nog maar net binnen. Richard had amper de kans gekregen te vragen hoe ze zich voelde. Kahlan had geglimlacht en gezegd dat het goed met haar ging.

Hij zag echter een afwezige blik in haar ogen die op het tegendeel wees en bedacht dat ze eigenlijk ook reden genoeg had niet al te vrolijk te zijn.

Verder viel het Richard op dat Cara een halve stap dichter bij Kahlan in de buurt bleef dan anders.

Kahlan droeg een smetteloos witte Biechtmoederjurk.

Cara was gekleed in rood leer.

Generaal Meiffert leidde de man in de rechte zwarte mantel de comfortabele ontvangstruimte binnen. Benjamin zag wel dat zijn vrouw zich had omgekleed, maar zei er niets over.

De abt zette zijn zwarte, randloze hoed af en onthulde een warrige, blonde haardos die aan de zijkanten kort was geknipt. De hartelijke glimlach op zijn gezicht kwam op Richard nogal geforceerd over.

‘Heer Rahl,’ zei Benjamin, met een handgebaar om de ander aan hem voor te stellen, ‘dit is abt Ludwig Dreier, uit het gewest Fajin.’

In plaats van de man een hand toe te steken, knikte Richard ter begroeting. ‘Welkom, abt Dreier.’

Met een aarzelende blik keek de man naar de mensen die voor hem stonden. ‘Bedankt dat u tijd hebt willen vrijmaken om mij te ontvangen, Heer Rahl.’

Richard vond het een nogal eigenaardige opmerking. De man had niet om een audiëntie gevraagd. Hij was ontboden.

Zedd stond, gekleed in een eenvoudig gewaad, aan de andere kant van Kahlan. Door de ramen achter Zedd, rechts van Richard, bescheen een langzaam wegstervend, kil licht de met notenhout beklede wanden en nissen met boekenkasten en de gecanneleerde notenhouten pilaren die ernaast stonden. Een paar lampen namen het over en verspreidden een warm schijnsel.

Nathan was teruggegaan naar de bibliotheek om te kijken hoe het Berdine verging. Richard had de mannen van het Eerste Rot gevraagd op de gang de wacht te houden, in plaats van in de kamer zelf. Hij wilde niet dat de abt zich slecht op zijn gemak zou voelen. Dit was per slot van rekening een afgevaardigde van een van de streken waarover Richard heerste, geen vijandig land. Maar de in rood leer gestoken Mord-Sith die op een armlengte afstand naast hem stond, was niet te missen, en in haar aanwezigheid zou geen enkele gast zich op zijn gemak voelen.

Daarbij kwam dat de man eerder die dag nogal volhardend was geweest wat betreft profetie. Toen de vrouw had geprobeerd Kahlan te doden, had zij haar toekomstvisioen als excuus voor de moordaanslag aangevoerd. Richard en Kahlan hadden weinig geduld met mensen die hun leven lieten regisseren door profetie, of die haar gebruikten als excuus voor het kwaad dat zij aanrichtten. Na de gebeurtenissen op de receptie moest de abt zich bewust zijn van hun gevoelens en beseffen dat ze niet aan dezelfde kant stonden.

Richard gebaarde naar een van de gemakkelijke stoelen aan de andere kant van een lage, vierkante tafel met een blad van zwart marmer dat was doorschoten met kronkelingen van witte kwarts. ‘Neemt u plaats, abt.’

De man ging op het uiterste puntje van de stoel zitten, zijn rug kaarsrecht, zijn handen gevouwen op zijn knieën en zijn hoed aan zijn duimen gehaakt. ‘Zegt u maar Ludwig, Heer Rahl. Dat doet bijna iedereen.’

‘Goed dan, Ludwig. Ik moet tot mijn schande bekennen dat ik veel te weinig van je land weet. Gedurende de oorlog waren we alleen maar bezig met overleven. Er was geen tijd om meer te weten te komen over degenen die zo heldhaftig aan onze zijde streden. Nu de dreiging van tirannie ten einde is, hopen de Biechtmoeder en ik binnenkort een bezoek te brengen aan alle landen van het D’Haraanse Rijk.

Aangezien wij dus maar zo weinig van het gewest Fajin weten, zouden wij het op prijs stellen als je ons iets meer zou willen vertellen over het land waarover je heerst.’

Abt Dreier kreeg een vuurrode kleur. ‘Heer Rahl, men heeft u verkeerd geïnformeerd. Ik vertegenwoordig niet het gezag in mijn land.’

‘Je bent niet de vorst van het gewest Fajin?’

‘Lieve Schepper, nee.’

Het gewest Fajin, in het Duistere Land, was een van de kleinere, meer afgelegen districten van D’Hara. Richard vroeg zich af waarom degene die het er voor het zeggen had, wie dat ook mocht zijn, niet zelf was gekomen. Het zou een mooie kans voor hem zijn geweest een plek in te nemen naast heersers over veel grotere landen en mee te kunnen praten over de toekomst van het D’Haraanse Rijk.

Leiders van landen tot in de verste uithoeken van het rijk waren hier aanwezig voor het grote huwelijk. Hoewel alles in principe draaide om het huwelijk van Cara en Benjamin, fungeerde dat hoogtepunt als een kans voor vertegenwoordigers van alle landen om hier bijeen te komen en elkaar te ontmoeten. Niemand wilde zo’n bijzondere en unieke gebeurtenis missen. Richard had al een aantal van de afgevaardigden ontmoet. Slechts een paar leiders hadden zich om gezondheidsredenen gedwongen gezien afgezanten te sturen. Een aantal vorsten liet zich vergezellen door grote escortes ambassadeurs, functionarissen en raadgevers.

‘Maar je vervult wel een gezaghebbende positie?’ vroeg Richard.

‘Ik ben slechts een eenvoudig man die zo fortuinlijk is te mogen samenwerken met mensen die veel begaafder zijn dan ik.’

‘Begaafder? Op welk gebied?’

‘Op het gebied van profetie natuurlijk, Heer Rahl.’

Richard wisselde een heimelijke blik met Kahlan.

Hij boog zich naar voren. ‘Wil je zeggen dat je in je vaderland profeten hebt, echte profeten – tovenaars met de gave van profetie?’

De man schraapte zijn keel. ‘Dat niet, Heer Rahl, in elk geval niet zoals de grote profeet die u hier hebt en over wie ik al zoveel heb gehoord. Zo fortuinlijk zijn wij helaas niet. Neemt u mij niet kwalijk dat ik die misleidende indruk heb gewekt. Wij zijn slechts een klein en onbeduidend land. Vergeleken met de profeet die hier in het paleis woont, vallen die van ons in het niet. Maar we roeien met de riemen die we hebben.’

‘Wie regeert er dan over het gewest Fajin?’

‘Bisschop Hannis Arc is onze vorst.’

‘Hannis Arc.’ Richard leunde naar achteren in zijn pluchen stoel en sloeg zijn benen over elkaar. ‘En waarom is hij niet gekomen?’

Ludwig knipperde met zijn ogen. ‘Ik zou het niet weten, Heer Rahl. Ik spreek de bisschop maar zelden. Hij regeert vanuit de stad Saavedra, terwijl ik daar zelf een eind vandaan woon en werk, in een kleine abdij in de bergen. Daar verzamelen mijn medewerkers en ik informatie van diegenen die getalenteerd genoeg zijn om bezocht te worden door voortekenen. Die stukjes profetie geven wij regelmatig door aan de bisschop om hem te helpen bij de beslissingen die hij moet nemen als heerser over ons land. Zodra we bijzonder belangwekkende voortekenen ontdekken, stellen we de bisschop vanzelfsprekend onmiddellijk op de hoogte. Dat zijn in feite de enige gelegenheden waarbij ik hem zie.’

Zedd gebaarde ongeduldig dat de man tot de kern van de zaak moest komen. ‘Dus die bisschop...’

‘Hannis Arc.’

‘Ja, Hannis Arc. Dat is dus een godsdienstig man? Hij heerst als leider van een theologische sekte?’

 Ludwig schudde zijn hoofd alsof hij bang was opnieuw een verkeerde indruk te hebben gewekt. ‘De titel “bisschop” is puur ceremonieel.’

‘Het is dus geen religieuze heerschappij die gewijd is aan de Schepper?’ vroeg Zedd.

Ludwig keek van de een naar de ander. ‘Wij aanbidden de Schepper niet. Het is niet mogelijk de Schepper rechtstreeks te vereren. Wij respecteren de Schepper wel en zijn blij met het leven dat Hij ons heeft gegeven, maar wij aanbidden Hem niet. Dat zou nogal aanmatigend zijn van onze kant. Hij is alles, wij zijn niets. Hij communiceert niet op zo’n simplistische manier met de wereld van het leven dat Hij rechtstreeks tot ons spreekt, of onze gebeden aanhoort.

Hannis Arc is de bezielende leider van het gewest Fajin. Hij is het licht dat ons leidt, geen religieus leider. Zijn woord is wet in Saavedra en ook in andere steden en de rest van ons gewest.’

‘Als zijn woord wet is,’ vroeg Kahlan, ‘waarom heeft hij dan de voorspellingen van de abdij nodig? Ik bedoel, als hij afhankelijk is van de uitspraken van mensen die visioenen zien, dan regeert hij niet echt, of wel soms?’

‘Biechtmoeder?’

‘Als hij luistert naar mensen die hem hun visioenen vertellen, dan is hij niet werkelijk de leider van Fajin; dan zijn het degenen met de visioenen wier woord in feite wet is. Zij leiden hem met hun visioenen.’ Kahlan trok een wenkbrauw op. ‘Of niet soms?’

Ludwig friemelde wat aan de hoed die aan zijn duimen bungelde. ‘Ik zou niet...’

‘Dat maakt jou dus tot de heerser van Fajin,’ zei ze.

Ludwig schudde heftig zijn hoofd. ‘Nee, Biechtmoeder, zo werkt het niet.’

‘Hoe werkt het dan wel?’ vroeg ze.

‘De Schepper richt zich niet rechtstreeks tot ons in de wereld van het leven. Wij zijn zo’n algemene manier van communiceren niet waard. De enigen die de stem van de Schepper horen, zijn degenen die worden misleid.

Maar zo nu en dan geeft Hij ons raad door middel van profetie. De Schepper is alwetend. Hij weet alles wat ooit is gebeurd; Hij weet alles wat ooit zal gebeuren. Door profetieën spreekt Hij tot ons, helpt Hij ons. Aangezien Hij alles wat er gaat gebeuren al weet, onthult Hij soms iets van die toekomstige gebeurtenissen door middel van omina.’

Kahlans gezicht was uitdrukkingsloos geworden, een Belijdstersgezicht, een gezicht dat Richard heel goed kende.

‘Dus de Schepper,’ zei ze, ‘geeft mensen visioenen met de bedoeling dat zij hun kinderen de keel afsnijden?’

Ludwig keek van Kahlan naar Richard en vervolgens weer terug naar Kahlan. ‘Misschien wilde Hij hun een veel erger lot besparen. Misschien deed Hij het uit barmhartigheid.’

‘Als Hij alles is en wij niets, waarom greep Hij dan niet in om te voorkomen dat die kinderen zo verschrikkelijk aan hun einde zouden komen?’

‘Omdat wij niets zijn. Wij zijn te min voor Hem. Wij kunnen niet van Hem verwachten dat Hij tussenbeide komt om ons te helpen.’

‘Maar dat doet Hij wel door ons profetieën te geven.’

‘Inderdaad.’

‘Dan grijpt Hij ook in om ons te helpen.’

Ludwig knikte met tegenzin. ‘Maar dat gebeurt in veel algemener zin. Daarom moeten wij dus allemaal goed naar profetieën luisteren.’

‘Aha, ik begrijp het,’ zei Kahlan. Ze leunde naar voren en tikte met een vinger op de marmeren tafel. ‘Dus jij zou blij zijn geweest als die vrouw mij vandaag had vermoord, omdat profetieën volgens jou de goddelijke openbaringen van de Schepper zijn. Het spijt je derhalve dat ik nog in leven ben.’

De man trok spierwit weg. ‘Ik ben slechts een nederige dienaar, Biechtmoeder, die zo veel mogelijk informatie verzamelt voor de bisschop.’

‘Zodat hij die informatie kan gebruiken om in te grijpen namens de Schepper?’ vroeg Kahlan. ‘Eigenlijk net zoals die vrouw vandaag een profetie als excuus gebruikte om haar kinderen de keel af te snijden.’

Ludwigs ogen schoten heen en weer tussen Richard, Kahlan en de vloer. ‘Hij gebruikt de omina die wij hem verschaffen slechts om zich te laten leiden. Als een werktuig. Zo hadden wij bij voorbeeld mensen die voorspelden dat deze vreugdevolle bijeenkomst zou worden verstoord door een tragedie. Ik denk dat Hannis Arc na de overwinning die wij gezamenlijk hebben behaald, het paleis niet in de greep van een tragedie wilde zien en dat hij daarom niet is gekomen. Wij hebben hem alleen maar onze beste informatie verstrekt. Hij is degene die bepaalt wat hij met die informatie doet.’

‘En toen heeft hij jou maar gestuurd,’ zei Richard.

Ludwig slikte alvorens te antwoorden. ‘Ik hoopte dat ik van de deskundigen hier in het paleis meer te weten zou kunnen komen over profetie, over wat onze toekomst gaat brengen. Het leek de bisschop daarom nuttig voor mij om hiernaartoe te gaan en te ontdekken wat de profetieën ons onthullen.’

Kahlan staarde de man met haar groene ogen woedend aan. ‘Dan kun je, nu je hier toch bent, meteen even een bezoekje brengen aan de graven van die twee kinderen die niet de kans hebben gekregen het leven te leven en te ontdekken wat de toekomst werkelijk voor hen in petto had. Hun levens werden vroegtijdig afgebroken door een vrouw die haar beslissingen liet dicteren door visioenen van de toekomst.’

Ludwig sloeg zijn ogen neer. ‘Ja, Biechtmoeder.’

De man was het duidelijk niet met haar eens, maar was niet van plan tegen haar in te gaan. Op de receptie, toen hij nog dacht dat anderen zijn overtuiging wat betreft het belang van profetie deelden en dat ook het paleis zelf die overtuiging steunde, was hij een en al poeha geweest, maar zodra er vraagtekens werden gezet bij zijn geloof, liet zijn moed hem in de steek.

‘Wat kun je me vertellen over een vrouw die Jit heet?’ vroeg Richard.

Ludwig leek verbaasd dat Richard opeens over iets heel anders begon. ‘Jit?’

Richard zag aan de ogen van de man dat hij de naam kende. ‘Ja, Jit. De Haagvrouw.’

Ludwig staarde Richard een ogenblik met grote ogen aan. ‘Eh, niet veel, ben ik bang,’ zei hij ten slotte met zwakke stem.

‘Waar woont ze?’

‘Dat kan ik me niet herinneren.’ Ludwig liet zijn vingers langs zijn opstaande kraagje glijden. ‘Ik weet het niet precies.’

‘Mij is verteld dat ze in Kharga Trace woont. Kharga Trace ligt toch in het gewest Fajin?’

‘Kharga Trace? Ja, dat klopt.’ Hij gebruikte zijn tong om zijn lippen te bevochtigen. ‘Nu u het zegt, meen ik me inderdaad te herinneren dat ze in Kharga Trace woont.’

Richard zag Ludwigs blik afdwalen. ‘Vertel me eens wat over haar. Over die vrouw, Jit.’

De abt keek Richard weer aan. ‘Ik weet niet veel over haar, Heer Rahl.’

‘Krijg je voorspellingen van haar?’

Ludwig schudde stellig zijn hoofd. ‘Nee, nee, met zulke dingen houdt ze zich niet bezig.’

‘Waar houdt ze zich dan wel mee bezig?’

De man gebaarde met zijn hoed. ‘Ze woont op een bijzonder onherbergzame plek. Ze voorziet mensen in de meer afgelegen gebieden van remedies tegen hun kwalen. Simpele dingen, voor zover ik weet. Drankjes en brouwseltjes, meen ik. Maar Kharga Trace heeft niet veel inwoners. Zoals ik al zei, het is een grimmige, onherbergzame streek.’

‘Maar mensen komen uit alle uithoeken van het Duistere Land voor die remedies van haar?’ vroeg Richard.

Ludwig liet zijn hoed ronddraaien tussen zijn vingers. ‘Dat zou ik zo niet weten, Heer Rahl. Ik heb nooit iets met haar te maken. Ik zou het niet met zekerheid kunnen zeggen. Maar de mensen zijn wel bijgelovig. Ik veronderstel dat sommigen wel geloven in de dingen die zij te bieden heeft.’

‘Maar dat zijn dus geen profetieën?’

‘Nee, nee, geen profetieën. Althans, voor zover ik weet. Zoals ik al zei, ik kan u niet veel over haar vertellen.’ Hij wees naar de ramen. ‘In elk geval niet zoals u, Heer Rahl. Uw voorspelling is uitgekomen. Zo te zien komt er een flinke sneeuwstorm onze kant op. Ik denk dat niemand zich de komende paar dagen over de Vlakte van Azrith zal wagen. Precies zoals u al had voorspeld.’

Richard keek naar de ramen. Felle windvlagen joegen sneeuw en ijzel tegen het glas en de ramen trilden in hun sponningen. Het beloofde een koude, donkere nacht te worden.

Hij keek weer naar de abt. ‘Laat het voorspellen maar over aan ons hier in het paleis. Heb je dat begrepen?’

De man zweeg even om over zijn woorden na te denken. ‘Heer Rahl, ik word zelf niet bezocht door toekomstvoorspellingen. Ik bezit de gave niet. Ik breng alleen maar verslag uit van wat ik van anderen hoor. Ik neem aan dat u mij desgewenst de mond zou kunnen snoeren, maar dat zal de visioenen niet het zwijgen opleggen. De toekomst komt toch wel, of we dat nu willen of niet.

Er zullen altijd omina zijn van toekomstige gebeurtenissen. Diegenen die er visioenen van ontvangen, zullen die met ons delen, of wij nu bereid zijn naar hen te luisteren of niet.’

Richard slaakte een diepe zucht. ‘Daar heb je helemaal gelijk in, abt Dreier.’
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Terwijl hij Ludwig uitliet, zag Richard Nicci door de gang aankomen. Haar zwarte jurk en lange blonde haren wapperden achter haar aan en ze zag eruit als een wraakzuchtige geest die tot hen was gekomen om haar woede op hen te koelen. Ze wierp in het voorbijgaan een snelle blik op de abt. Ludwig keek de tovenares bewust niet aan, alsof hij bang was ter plekke door de bliksem te worden getroffen. Zoiets was beslist niet geheel en al onmogelijk.

Richard bedacht dat slechts weinig dingen er zo gevaarlijk uitzagen als een betoverend mooie vrouw die woedend was, en zo te zien was Nicci buitengewoon woedend. Hij vroeg zich af waarom.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij toen ze voor hem bleef staan.

Alvorens te antwoorden klemde ze heel even haar kaken stijf op elkaar.

‘Het zijn allemaal stommelingen.’

‘Wat bedoel je?’ vroeg Kahlan.

Nicci wees met een duim in de richting waaruit ze was gekomen. ‘Het enige wat ze willen horen is profetie. Ze willen weten wat de toekomst gaat brengen, wat de profetie zegt. Ze denken dat wij de geheimen van de toekomst kennen en dat wij die geheimen voor hen verzwijgen.’

Kahlan keek Richard even aan en vroeg: ‘Over wie heb je het precies?’

Nicci trok dikke lokken blond haar over haar schouder naar voren. ‘Die mensen.’ Ze gebaarde achter zich. ‘Je weet wel, de afgevaardigden van de verschillende landen. Na de receptie kwamen ze bijna allemaal naar me toe om te vragen wat ik hun over profetieën kon vertellen en wat die over hun toekomst te melden hadden. Ze wilden alles weten over het omen dat die vrouw ertoe heeft gebracht haar kinderen te vermoorden.

Ze denken dat wij alles weten over de profetie achter haar visioen en dat we hun die informatie onthouden. Ze willen weten welke ijzingwekkende omina wij nog meer voor hen verborgen houden.’

Kahlan knikte. ‘Ik weet wat je bedoelt. Van ons wilden ze precies hetzelfde.’

Richard streek met zijn vingers door zijn haar. ‘Hoezeer het me ook tegenstaat en hoe boos het me ook maakt, toch is het te verwachten van mensen die zojuist hebben gehoord dat een vrouw haar kinderen heeft vermoord om ze te besparen wat ze in een visioen heeft gezien.’

Zedd stak zijn linkerhand in zijn rechtermouw en omgekeerd. ‘Mensen worden nu eenmaal bang van zulke lugubere voortekenen. Ze zijn bang om te geloven dat ze waar zijn, ze zijn bang voor wat ze teweeg zullen brengen in hun leven, en in de greep van die angst geloven ze dan zulke dingen. We kunnen proberen hun angst weg te redeneren – dat hebben Richard en Kahlan geprobeerd – maar het valt niet mee angst te overwinnen, vooral als je net hebt gehoord dat een visioen zo gruwelijk was dat het een vrouw ertoe heeft gebracht haar eigen kinderen om het leven te brengen.’

‘Dat zal best,’ zei Nicci. Er flitste weer woede in haar blauwe ogen. ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat ik er blij mee moet zijn. En dat allemaal door de woorden van een gestoorde vrouw.’

‘Ik heb je niet op de receptie gezien,’ zei Richard. ‘Waar heb je gehoord dat ze haar kinderen heeft vermoord?’

Nicci keek fronsend naar hem op. ‘Waar ik dat heb gehoord? Ik was erbij.’

‘Erbij? Hoe bedoel je?’

Nicci sloeg haar armen over elkaar en keek hem aan alsof hij niet goed bij zijn hoofd was. ‘Ik was erbij. Ik was op de markt om te helpen al die mensen naar veilige onderkomens te leiden, buiten het bereik van wat een enorme storm lijkt te worden. Ze moeten ergens schuilen. Die tenten zullen hen niet beschermen.’

‘Zeg dat wel.’

Nicci zuchtte en schudde haar hoofd. ‘Ik was dus daar beneden op de markt toen de eerste neerkwam.’

De rimpels op Richards voorhoofd werden nog wat dieper. ‘Wat bedoel je, toen de eerste neerkwam? De eerste wat?’

‘Richard, luister je soms niet? Ik was erbij toen het eerste kind de grond raakte.’

Richards mond viel open. ‘Wat?’

‘Een meisje was het, nog geen tien jaar oud. Ze viel op een kar met boomstammen, boven op een van die rechtopstaande steunpalen. Die paal was dikker dan mijn been. Ze viel met haar hoofd naar beneden en gilde het uit. Die paal ging dwars door haar borst. De mensen renden in paniek en verwarring rond.’

Richard knipperde met zijn ogen en deed zijn best om te begrijpen wat hij hoorde. ‘Over welk meisje heb je het nu?’

Nicci keek naar alle gezichten die haar aanstaarden. ‘Het meisje dat door die vrouw van de paleismuur werd gegooid, over de rand van het plateau, nadat ze haar visioen had gekregen.’

Richard wendde zich tot Benjamin. ‘Ik dacht dat je had gezegd dat jíj de kinderen had gevonden.’

‘Dat is ook zo. Wij hebben ze allebei gevonden.’

‘Allebei?’ Nicci fronste haar wenkbrauwen. ‘Het waren er vier. Ze heeft alle vier haar kinderen een voor een te pletter gegooid. Het eerste kind, het meisje, was de oudste. De vrouw gooide ze van de bovenkant van het plateau en ze kwamen alle vier vlak bij mij terecht. Zoals ik al zei, ik was erbij. Het was verschrikkelijk om te zien.’

Kahlan klemde haar vuist om Nicci’s schouder. ‘Heeft ze er nog vier vermoord?’

Nicci deed geen poging Kahlans hand weg te halen. ‘Nog vier? Waar heb je het over? Ze heeft haar vier kinderen vermoord.’

Kahlan trok Nicci dichter naar zich toe. ‘Ze had twee kinderen.’

‘Kahlan, ze had er vier.’

Kahlans hand gleed van Nicci’s schouder. ‘Weet je dat zeker?’

Nicci haalde haar schouders op. ‘Ja. Ze heeft het me zelf verteld toen ik haar ondervroeg. Ze heeft me zelfs verteld hoe ze heetten. Als je me niet gelooft, moet je het haar zelf maar vragen. Ze zit opgesloten in de kerker.’

Zedd kwam wat dichterbij. ‘Opgesloten...?’

‘Wacht eens even,’ zei Richard. ‘Jij zegt dus dat die vrouw haar vier kinderen heeft vermoord door ze van het plateau te gooien? En je hebt haar opgesloten?’

‘Natuurlijk. Heb je dan helemaal niet geluisterd?’ Nicci keek fronsend om zich heen. ‘Ik dacht dat je zei dat je er alles vanaf wist. Toen haar man te horen kreeg wat er was gebeurd, wilde hij haar vermoorden. Hij schreeuwde om haar bloed. Ik was bang dat de bewakers die de vrouw hadden gegrepen hem zijn gang zouden laten gaan. Ik kan me heel goed voorstellen hoe hij zich moet voelen, maar dat kon ik toch niet toestaan. In plaats daarvan heb ik haar laten opsluiten, omdat ik dacht dat jij of Kahlan haar wel zou willen ondervragen.’

Richard keek haar ongelovig aan. ‘Waarom heeft ze het gedaan? Wat zei ze?’

Nicci keek hen allemaal aan alsof ze gek geworden waren. ‘Ze zei dat ze een visioen had gehad en dat ze de gedachte niet kon verdragen dat haar kinderen de gruwelen moesten ondergaan die zij had gezien en dat zij ze daarom snel om het leven had gebracht. Jullie zeiden dat jullie dat al wisten.’

‘Wij wisten het alleen van die andere,’ zei Richard.

‘Die andere?’ Nicci keek van de een naar de ander. Uiteindelijk bleef haar blik op Richard rusten. ‘Welke andere?’

‘Die andere vrouw, die haar beide kinderen de keel heeft afgesneden en vervolgens naar de receptie kwam om te proberen Kahlan te doden.’

Nicci’s bezorgde blik schoot naar Kahlan. ‘Mankeer je niets?’

‘Nee, niets. Ik heb haar overmeesterd met mijn macht en haar laten bekennen. Ze vertelde ons wat ze had gedaan en wat ze eigenlijk nog had willen doen.’

Nicci drukte haar vingers tegen haar voorhoofd. ‘Wacht even, dus jij zegt dat er nog een tweede vrouw was die ook een visioen heeft gekregen en haar kinderen heeft vermoord?’

Kahlan en Richard knikten.

‘Dat zou verklaren waarom de mensen zo in de war zijn en willen weten wat de profetieën erover zeggen,’ zei Richard.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nicci.

‘Dat weet ik nog niet.’ Richard legde de palm van zijn linkerhand op zijn zwaard. ‘Vanmorgen hebben we op de markt een zieke jongen gesproken die zei dat er duisternis heerst in het paleis, en vervolgens een blinde vrouw die beweerde dat het dak zou instorten.’

Nicci keek instinctief omhoog. ‘Het dak?’

Richard knikte. ‘Ja, en nog een paar andere dingen die ook al nergens op slaan.’

Nicci’s bezorgde blauwe ogen keken Richard aan. ‘Toen ik die vrouw vroeg wat haar visioen was geweest, zei ze dat ze haar kinderen niet in leven kon laten om mee te moeten maken wat er gaat gebeuren nadat het dak is ingestort.’

‘Dat zijn al drie mensen die hetzelfde hebben gezegd.’

‘Drie?’

‘Ja.’ Richard tikte met zijn duim op het gevest van zijn zwaard, terwijl hij in gedachten alle duistere paden langsging en probeerde te bedenken waarheen ze konden leiden. ‘Behalve de blinde vrouw heeft ook een waarzegster het tegen me gezegd. Dat zijn dus al drie mensen. Plus het boek.’

Nicci legde een vinger tegen de zijkant van zijn kin en draaide zijn gezicht weer naar zich toe. ‘Boek?’

‘Nathan heeft een boek gevonden, Eindnoten, waarin diezelfde woorden voorkomen – dat het dak gaat instorten – en ook nog een aantal andere vreemde dingen die ik vandaag heb gehoord.’

‘Ik ken dat boek, Eindnoten.’ Nicci sloeg haar armen over elkaar, keek Kahlan even in de ogen en richtte zich toen weer tot Richard. ‘Vreemde dingen? Zoals?’

‘Nathan heeft me meegenomen naar nog een andere vrouw vanwege haar voorspellingen. Zij zei dat de hemel zou instorten. “Hemel” is niet hetzelfde als “dak”, maar wel net zoiets. Toen vertelde ze me nog een voorspelling en die staat, woord voor woord, in datzelfde boek. Ze slaat alleen nergens op.’

‘Wat heeft die vrouw je verteld wat ook in het boek staat?’

‘Ze heeft het een paar dagen geleden zelfs opgeschreven. Ze schrijft al haar voorspellingen op. Ze beschouwt zichzelf als een profeet. Er stond “Koningin slaat pion.” Zoals ik al zei, het slaat nergens op.’

Nicci leek het niet zo raadselachtig te vinden. ‘Dat is een zet bij het schaken.’

Richard fronste onwillekeurig. ‘Schaken? Wat is dat?’

‘Dat is een obscuur, niet erg bekend spel.’

‘Nooit van gehoord.’ Hij keek de anderen aan. Niemand van hen had er ooit van gehoord. ‘Wat is het? Een soort balspel, zoals Ja’La?’

Nicci wuifde zijn woorden weg. ‘Nee, in de verste verte niet. Schaken is een bordspel. Het kent een verscheidenheid aan stukken, zoals een koningin of dame, een koning, loper, pion – dat soort dingen. Koningin slaat pion is een zet in het spel. Het betekent precies wat het zegt. De koningin verovert een pion, verwijdert hem uit het spel, doodt hem, zou je ook kunnen zeggen.’

Zedd slaakte een geërgerde zucht. ‘Ik heb nog nooit van zo’n spel gehoord.’

‘Nogmaals, het is vrij onbekend. Voor zover ik weet zijn er maar een paar afgelegen plekken waar het wordt gespeeld.’

‘Waar dan?’ vroeg Richard.

‘In het gewest Fajin bijvoorbeeld.’ Nicci wees over haar schouder de gang in. ‘In het Duistere Land, waar de abt vandaan komt.’

Richard keek de gang in, bijna alsof hij meende de abt daar nog te kunnen zien.

‘Trouwens,’ zei Nicci, ‘wat moest die kleine gluiperd hier?’

‘Ik wilde iets van hem weten over een Haagvrouw.’

Nicci ramde de muis van haar hand tegen zijn borst en duwde Richard met zijn rug tegen de muur. Haar blauwe ogen schoten vuur.

‘Wat zei je daar?’ vroeg ze knarsetandend.

Richard greep haar pols beet en trok haar hand van zijn borst. De woedende blik verdween geen moment.

‘Ik wilde iets weten over een Haagvrouw, genaamd Jit. Ze woont ergens in Kharga Trace, in Fajin. Hoezo?’

Nicci hield een vinger vlak voor zijn gezicht. ‘Luister goed, Richard Rahl. Blijf uit de buurt van Haagvrouwen. Begrepen? Blijf bij ze uit de buurt. Je hebt geen verweer tegen een Haagvrouw. Dat hebben wij geen van allen. Dus blijf bij haar uit de buurt. Hun magie is anders dan de onze. Zelfs je zwaard kan je niet tegen hen beschermen.’

‘Bedoel je dat ze ons kwaad zou willen doen?’

‘Haagvrouwen zijn net adders. Zolang je ze onder hun grote steen laat liggen, doen ze je waarschijnlijk niets, maar zodra je ze stoort in hun veilige holletje, komen ze naar buiten en doden je in een oogwenk. Haagvrouwen houden zich bezig met occulte krachten. Blijf bij ze uit de buurt. Hoor je wat ik zeg?’

‘Nou, ik weet niet of...’

‘Het is het beste als je die naam nooit meer uitspreekt.’ Om haar woorden kracht bij te zetten duwde Nicci hem nogmaals tegen de muur. ‘Heb je me begrepen!’

Richard wreef over zijn achterhoofd, dat tegen de muur was geknald. ‘Nee, eigenlijk niet. Wat is een Haagvrouw?’

Nicci liet haar hand zakken. Ze staarde zonder iets te zien in de verte.

‘Een Haagvrouw is een boosaardig, vals, smerig, gemeen, walgelijk, goor wezen, een orakel dat handelt in de meest afschuwelijke soorten leed en verdorvenheid. Alles wat ze doen draait om de dood.’

‘Hoe ken jij die Jit?’

‘Die ken ik niet. Maar ik weet maar al te goed wat een Haagvrouw is.’

‘En hoe weet je dat dan?’

Nicci’s blauwe ogen werden kil toen zij ze opsloeg om hem aan te kijken. Haar dodelijke woorden waren niet meer dan een fluistering. ‘Ben je nu al vergeten dat ik ooit een Zuster van de Duisternis was? Ben je vergeten dat mijn leven ooit in dienst was van de Wachter van de onderwereld? Dat ik ooit de Minnares van de Dood was?’
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‘Hoe is het met je hand?’ vroeg Richard.

Kahlan draaide zich om van het raam, waar ze tussen de gordijnen door naar de razende storm had staan kijken. Het was zo donker buiten dat ze slechts hier en daar iets kon zien bij het licht dat van de ramen kwam die uitkeken op het enorme paleiscomplex. De ramen hoger in de muren en in de torens leken kleine lichtpuntjes die vrij in de lucht zweefden en werden belaagd door bijna horizontale sneeuwvlagen.

Ze kon zien dat de storm reusachtige bergen natte, dichte sneeuw had opgeworpen. Af en toe maakte de sneeuw even plaats voor natte hagel, maar onmiddellijk daarop veranderde de wereld weer in één witte chaos.

Ze stak haar hand uit naar Richard en hield hem bij het licht van de lamp op het nachtkastje. De schrammen die de jongen erop had achtergelaten waren vuurrood geworden. Het deed wel een beetje pijn, maar dat zei ze liever niet. Als het om haar ging, was Richard altijd zo overbezorgd; ze wilde geen slapende honden wakker maken.

Hij pakte haar hand en bekeek hem in het lamplicht. ‘Hij lijkt een beetje opgezet,’ mopperde hij zachtjes.

‘Alleen een beetje rood,’ zei ze, haar hand terugtrekkend, ‘maar volgens mij valt het wel mee. Zo zien schrammen er altijd uit wanneer ze genezen. Hoe is het met de jouwe?’

Hij liet haar zijn eigen hand zien. ‘Ongeveer hetzelfde. Niet zo heel erg.’

‘Zeker niet het grootste probleem van vandaag.’

‘Bij lange na niet,’ was Richard het met haar eens.

Hij begon in een van de kasten te zoeken en haalde er zijn ransel uit tevoorschijn.

Kahlan glimlachte. ‘Die heb ik lang niet gezien.’

‘Het is ook alweer een tijdje geleden dat we op reis zijn geweest. Misschien moesten we dat maar weer eens doen. Zedd wil graag dat we bij hem langskomen wanneer hij weer terug is op de Burcht.’

‘Ik zou wel naar Aydindril willen en een tijdje in het Belijdsterspaleis doorbrengen. Het zou fijn zijn om te zien hoe goed het gaat met de stad na alles wat er is gebeurd.’

Maar ze wist dat ze niet op korte termijn naar Aydindril zouden gaan om de Tovenaarsburcht of het Belijdsterspaleis te bezoeken. Er waren onschuldige mensen gestorven. Wat de reden ook mocht zijn, diep vanbinnen voelde Kahlan dat het een schaduw zou werpen over alles en iedereen. Ze had het wel willen uitschreeuwen tegen de duisternis die op hen neerdaalde, maar dat zou niets uithalen.

Richard deed de kastdeur dicht. ‘Met alles wat er op dit moment gaande is, denk ik dat Zedd niet naar de Burcht teruggaat voordat we erachter zijn wat er aan de hand is en er een oplossing voor hebben gevonden. Ik ben blij dat hij hier is om ons te helpen.’

Kahlan keek toe hoe Richard de schouderriem over zijn hoofd tilde en zijn zwaard tegen het nachtkastje zette. Hij legde zijn ransel op het bed en begon erin te rommelen. Ze had geen idee wat hij zocht. Met een glimlach haalde hij er ten slotte een klein blikje uit tevoorschijn. Toen ze het zag, verscheen er ook op haar gezicht een glimlach.

Hij klopte op de rand van het bed. ‘Kom eens bij me zitten.’

Zodra ze zat, stak Richard zijn vinger in het blikje en pakte haar hand. Voorzichtig smeerde hij wat van de kruidenzalf op de schrammen. Het voelde koel aan en de pijn werd meteen minder.

‘Zo beter?’

‘Veel beter,’ zei ze glimlachend.

Het was jaren geleden dat ze dit blikje voor het laatst had gezien. Het bevatte een genezende zalf die Richard onder andere van aum had gemaakt. Omdat hij was opgegroeid in de bossen, wist hij alles van planten en hun geneeskrachtige eigenschappen. Nadat hij ook wat op zijn eigen rode schrammen had gesmeerd, stopte hij het blikje weer terug in de ransel.

Er was zoveel gebeurd sinds ze hem voor het eerst had ontmoet in de bossen waar hij destijds woonde. Hun levens waren volkomen veranderd. De wereld was volledig op zijn kop gezet door een verschrikkelijke oorlog. Ze kon de keren niet tellen dat ze had gedacht hem nooit meer te zullen zien, of bang was geweest dat hij zou sterven of, nog erger, al dood was. Het had geleken alsof er nooit een einde aan de nachtmerrie zou komen.

Toch was dat ten slotte gebeurd. Ze hadden het niet alleen overleefd, maar na een jarenlange strijd hadden ze de oorlog zelfs gewonnen en vrede gebracht in de wereld.

Maar nu leek het alsof de wereld opnieuw weggleed in duisternis.

Op de rand van het bed zittend, pakte Kahlan zijn goede hand en hield die tegen haar wang. Ze verborg haar stille tranen tegen zijn hand.

Richard streek zachtjes over haar haar en trok haar hoofd tegen zich aan.

‘Ik weet het,’ zei hij zacht. ‘Ik weet het.’

Kahlan sloeg haar armen om zijn middel. ‘Beloof je me dat datgene wat komen gaat jou niet van mij zal afnemen?’

Richard boog zich over haar heen en kuste haar kruin. ‘Dat beloof ik.’

‘Een tovenaar houdt zich altijd aan zijn beloftes,’ bracht ze hem in herinnering.

‘Dat weet ik,’ zei hij met een glimlach.

Het ging allemaal zo goed. Ze hadden zo lang gevochten, zoveel geleden. Het was niet eerlijk dat er nu een nieuwe dreiging op hen afkwam en toch wist ze zeker dat dat zou gebeuren. Ze wist dat Richard het ook wist. Hij hield haar tegen zich aan toen ze zich in een moment van zwakte liet gaan en begon te huilen. Richard was de enige aan wie ze ooit haar zwakte zou tonen.

‘Wat doen we eigenlijk in deze kamer?’ vroeg hij op een gegeven moment.

‘Buiten het bereik blijven van spiedende blikken.’

‘Dus je had echt het gevoel dat er iemand naar je keek?’

Met haar armen nog om hem heen haalde ze haar schouders op. ‘Ik weet het niet, Richard. Het voelde wel zo, maar helemaal zeker weten doe ik het niet. Het klonk zo griezelig toen Cara ons erover vertelde. Misschien heb ik het me maar verbeeld.’

Ze keek naar hem op en lachte door haar tranen heen. ‘Maar als u denkt dat ik vanavond mijn kleren uittrek, Heer Rahl, dan vergist u zich toch deerlijk.’

Richard ging op zijn rug op het bed liggen. Kahlan kroop tegen hem aan en legde haar hoofd op zijn schouder.

‘Houd me vast,’ fluisterde ze. ‘Alsjeblieft?’

Hij sloeg een arm om haar heen en kuste haar hoofd.

Ze veegde haar tranen uit haar ogen. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst heb gehuild.’

Even later zei hij: ‘Ik wel.’

Ze drukte zich tegen hem aan. Ze kon niet geloven dat hij werkelijk de hare was, dat hij werkelijk en oprecht van haar hield.

Ze kon niet geloven dat ze hem zou verliezen aan de duisternis die duisternis zocht.
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Kahlan werd wakker van het kenmerkende geluid van Richards zwaard dat uit de schede werd getrokken. De heldere klank van het staal van het Zwaard van de Waarheid deed haar wakker schrikken en liet haar hart sneller kloppen.

Ze tilde haar hoofd van zijn schouder. ‘Wat is er?’

Richard hield zijn zwaard in zijn vuist geklemd. Hij maande haar tot stilte en gleed voorzichtig onder haar losse omhelzing uit. Het was een betoverend vloeiende beweging die erin eindigde dat hij stil en roerloos naast het bed stond en in de duisternis tuurde.

Kahlan verwachtte dat er uit die duisternis elk moment iets op hem af kon komen. Maar dat gebeurde niet.

‘Wat is er?’ fluisterde ze.

‘Heb jij ook het gevoel dat er iemand naar ons kijkt?’ vroeg hij over zijn schouder.

‘Ik weet het niet. Ik lag te slapen.’

‘Maar nu ben je wakker.’

Kahlan kwam overeind. ‘Ik weet het niet, Richard. Ik zou mezelf ervan kunnen overtuigen dat het zo is, maar ik weet niet of het echt is of dat ik het me verbeeld.’

Richard tuurde in de duisternis aan de andere kant van de kamer. ‘Het is echt.’

Nu begon Kahlans hart nog sneller te kloppen. Ze schoof wat dichter naar hem toe, maar zorgde ervoor uit de buurt te blijven van zijn zwaard, voor het geval hij dat opeens moest gebruiken.

‘Weet je wat het is?’

Zijn spieren ontspanden zich. ‘Nu is het weg.’

Kahlan kneep haar ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien in de schemerig verlichte slaapkamer. ‘Je bedoelt dat het weg is in de zin van dat je het je misschien maar verbeeldde en dat je je dat nu opeens realiseert?’

Richard keek haar aan. ‘Nee, ik bedoel dat het verdween op het moment dat ik er bewust naar keek. Het was er wel degelijk. Dat weet ik zeker.’

De spanning was dan misschien uit zijn spieren, maar ze herkende nog steeds de woede die oplichtte in zijn ogen. Het was de magie van het Zwaard van de Waarheid dat hij stevig in zijn vuist geklemd hield. Het was de gerechtvaardigde toorn van de Zoeker.

In de verte hoorde Kahlan het donderen. Ze wreef over haar armen om de kou te verdrijven. ‘Wie of wat is tot zoiets in staat? Ik bedoel, wie bespiedt ons?’

‘Ik heb geen flauw idee. Zedd wist het ook niet.’

Richard stak het zwaard terug in de goud met zilveren schede die hij in zijn andere hand hield. Op het moment dat het zwaard teruggleed in zijn rustplaats, verdween de woede uit zijn grijze ogen.

Richard tilde de zwaardriem over zijn hoofd en liet hem op zijn rechterschouder rusten, terwijl Kahlan naar het raam liep en de gordijnen ver genoeg opzij trok om naar buiten te kunnen gluren. ‘Het is al licht buiten.’

‘En de storm?’

‘Die is zo te zien nog erger geworden. Je bent me de profeet wel.’

‘Fijn is dat,’ mompelde Richard. ‘Nu kunnen al die afgevaardigden nog wat langer blijven om ons aan ons hoofd te zeuren over profetieën.’

‘Ze zijn alleen maar bezorgd, Richard. Je moet zelf toch ook toegeven dat er iets gaande is. Zij zijn ook niet achterlijk. Zij weten dat ook. Jij bent de Heer Rahl. Ze verwachten dat jij hen zult beschermen tegen dingen die zij vrezen en niet begrijpen.’

‘Je zult wel gelijk hebben,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide omdat er op de deur werd geklopt.

Na zijn laarzen te hebben aangetrokken, liep hij naar de deur en keek naar buiten. Kahlan zag Nathan op de gang met Benjamin staan praten. Cara was degene die had aangeklopt. Ze droeg haar rode leer en keek grimmig. Toen Nathan en Benjamin Richard en Kahlan in het oog kregen, kwamen ze meteen aangesneld.

‘Je ziet eruit alsof je in die jurk hebt geslapen,’ zei Cara toen Kahlan bij Richard in de deuropening kwam staan.

‘Ik vrees dat dat ook het geval is.’

‘Ah,’ zei Cara met een begrijpend knikje. ‘Dus het was weer in je kamer om je te bespieden.’

‘Ik houd er niet van om mijn kleren uit te trekken terwijl er iemand toekijkt.’

‘Hebben jij en Benjamin je vannacht bespied gevoeld in jullie kamer?’ vroeg Richard aan Cara.

‘Nee, en ik heb erop liggen wachten. Er kwam niemand, dus neem ik aan dat ze het, zoals jij al vermoedde, op jullie hadden voorzien en niet op ons. Het is de hele nacht rustig geweest – dat wil zeggen, tot vanmorgen vroeg.’

‘Hoezo, wat is er vanmorgen dan gebeurd?’ vroeg Kahlan.

Nathan leunde naar voren. Hij kon niet wachten om aan de slag te gaan. ‘Herinner je je die dikke regent in die rode tuniek, die man die op de receptie gisteren wilde weten of ons een profetische gebeurtenis te wachten staat?’

Richard geeuwde. ‘Die zei dat onze toekomst in het verleden verankerd is en profetie een deel is van dat verleden? Al die hoogdravende nonsens?’

‘Precies, die bedoel ik.’

Richard streek vermoeid met een hand over zijn gezicht. ‘Hij bleef maar zeuren dat iedereen wilde weten wat ik hun over profetie kon vertellen en wat de toekomst voor ons in petto heeft. Ik neem aan dat hij niet kan wachten om samen met de anderen naar mij toe te komen, zodat ik hun de toekomst kan voorspellen.’

‘Niet echt,’ zei Nathan. ‘Hij heeft vanmorgen zelf een visioen gehad.’

Richard rechtte zijn rug en keek Nathan argwanend aan. ‘Ik wist niet dat zich onder de afgevaardigden mensen bevonden die ook maar enigszins over een dergelijk talent beschikten.’

Nathan leunde nog wat dichter naar hem toe. ‘Dat is ook niet zo. Dat is nu juist het vreemde. Volgens zijn medewerkers heeft de regent nog nooit een voorspelling gedaan. Ze zeiden dat het hem wel fascineerde en dat hij graag met mensen sprak die beweerden de toekomst te kunnen voorspellen, maar dat hij zelf nooit eerder blijk heeft gegeven van een talent in die richting.’

‘En hoe luidde die belangwekkende profetie van hem?’

‘Hij heeft alleen gezegd dat hij een visioen heeft gehad.’

‘Maar hij heeft het visioen niet onthuld, niet gezegd wat hij heeft gezien?’ vroeg Kahlan.

‘Nee. Hij heeft zijn mensen alleen verteld dat hij heeft gezien wat er in de toekomst zal gebeuren. Zij zeggen dat hij altijd bijzonder spraakzaam is geweest, maar dat hij na dit visioen ongewoon stil is en een beetje in de war lijkt te zijn.’

‘Als hij ons de profetie niet wil vertellen, wat is er dan zo belangwekkend aan?’ Richard wreef opnieuw met een hand over zijn gezicht. ‘En hoe weten we trouwens dat hij de waarheid spreekt?’

‘Dat weten we niet, maar nadat hij zijn medewerkers had verteld dat hij dat visioen had gehad, liep hij, slechts gekleed in zijn nachtkleding, naar buiten, regelrecht de gierende storm in en sprong van het plateau.’

‘Heeft hij zelfmoord gepleegd?’ Richard keek de profeet met open mond aan. ‘Zonder iets te hebben gezegd over de aard van zijn visioen?’

‘Geen woord,’ bevestigde Nathan.

Met een diepe zucht overdacht Richard het trieste einde van de regent. ‘Dan had Cara dus gelijk, het was een gedenkwaardige ochtend.’

‘Ik vrees dat dit nog niet alles is, Heer Rahl,’ zei Benjamin. ‘Na het onverklaarbare gedrag van de regent en met het oog op de twee vrouwen die gisteren na een visioen hun kinderen hebben gedood, stelde ik Nathan voor om voor alle zekerheid langs te gaan bij anderen van wie hij wist dat ze een talent voor visioenen hadden, ook al was het slechts in geringe mate.’

Richard keek weer naar Nathan. ‘Zijn er dan nog meer?’

Nathan haalde zijn schouders op. ‘Ik ken natuurlijk lang niet iedereen die in het paleis woont. Niemand weet hoeveel mensen misschien wel kleine voorgevoelens hebben gehad. Maar ik ken wel een man die zo nu en dan toekomstige gebeurtenissen beweert te kunnen zien. Ik heb hem nooit op de proef gesteld en heb dus geen idee of hij het echt kan en of hij de waarheid spreekt. Maar gezien de recente gebeurtenissen leek het me verstandig hem een bezoek te brengen.’

Richard knikte peinzend. ‘Niet onverstandig.’

‘Toen we bij zijn woning kwamen,’ zei Benjamin, het verhaal overnemend, ‘hoorden we binnen gegil. We trapten de deur in en zagen dat de man zijn vrouw op de grond had gegooid. Hij zat schrijlings op haar. Ze worstelde om hem van zich af te duwen. De man hield een mes in zijn vuist en probeerde haar te vermoorden. In een hoekje zaten drie kleine kinderen te huilen van angst en ik vermoed dat zij daarna aan de beurt waren.’

Nathan gebaarde dat hij het verhaal niet dramatischer moest maken dan het al was. ‘Er was nog niets gebeurd. Toen de man zijn mes ophief om toe te steken, gebruikte ik heel snel wat magie om hem van zijn vrouw te gooien, zodat hij zijn voornemen niet ten uitvoer kon brengen. Toen stormden de generaal en zijn mannen naar binnen en namen hem zijn wapen af.’

‘Er is dus niemand gewond geraakt?’ vroeg Kahlan.

‘Nee,’ zei Nathan. ‘We waren net op tijd om een nieuwe tragedie te voorkomen.’

Kahlan zuchtte. ‘Wat een opluchting.’

‘En die man had dus ook een visioen gehad?’

Nathan knikte. ‘Hij is juwelier. Hij vertelde ons dat hij in een visioen had gezien dat er mannen naar zijn huis zullen komen terwijl hij zelf niet thuis is. In het visioen martelen de dieven zijn vrouw en kinderen, om hen te laten vertellen waar het goud is verstopt dat hij gebruikt om juwelen te maken. Maar ze weten dat niet. De mannen geloven hen niet en binnen enkele uren folteren ze zijn hele gezin dood, een voor een, in een poging hen aan de praat te krijgen. De man zei dat hij de gedachte niet kon verdragen dat zijn gezin zoiets gruwelijks zou overkomen, dat het beter was hen snel te doden dan hen tot zo’n afschuwelijke doodsstrijd te veroordelen.’

Richard keek verbaasd. ‘Dat lijkt helemaal niet op die andere profetieën.’

‘We hebben hem achter slot en grendel, voor het geval u hem wilt ondervragen,’ zei Benjamin.

Richard knikte, in gedachten verzonken.

De generaal haakte een duim achter zijn wapengordel. ‘Er is nog iets, Heer Rahl.’

Richard keek op. ‘Wat dan?’

Benjamin haalde diep adem. ‘Welnu, mijn mannen zijn erin geslaagd alle mensen en hun dieren van de vlakte naar het plateau te krijgen voordat de storm afgelopen nacht zijn hoogtepunt zou bereiken. Terwijl de allerlaatsten naar binnen werden geloodst, zochten de mannen nog één keer de wijde omgeving af om zeker te weten dat ze niemand over het hoofd hadden gezien en dat er niemand was achtergebleven of verdwaald in de storm om dood te vriezen in een van die dunne markttentjes.

Tijdens hun zoektocht vonden ze een jongen die was meegesleurd en gedood. Hij was hooguit een jaar of tien.’

‘Gedood?’ vroeg Richard. ‘Hoe bedoel je dat hij was meegesleurd? Hoe was hij gedood?’

De generaal liet zich niet afschrikken door zijn vraag. ‘Hij was gedeeltelijk verslonden, Heer Rahl.’

Richard knipperde verbijsterd met zijn ogen. ‘Verslonden?’

‘Ja, Heer Rahl. Zijn gezicht was weggevreten. De schedel vertoonde langwerpige groeven, veroorzaakt door tanden. Eén arm en de andere hand ontbraken. Dieren hadden zich aan hem te goed gedaan, hem opengescheurd en bijna al zijn ingewanden opgevreten.’

Richard liet zijn schouders een beetje zakken. ‘Een klein jongetje, buiten in de storm, verdwaald en helemaal alleen, kan een gemakkelijke prooi zijn voor wolven, of zelfs voor een troep coyotes. Waarschijnlijk was het Henrik, de zieke jongen die ik heb gesproken, de jongen die is weggelopen.’

‘Mijn mannen hebben iedereen goed bekeken die we naar binnen brachten, om de jongen te vinden met wie u hebt gesproken. We hebben met zijn moeder gepraat. Zij vertelde ons dat de jongen nog niet terug was. Ze was ziek van ongerustheid.’

‘Dan moet hij het geweest zijn – de dode jongen die jullie hebben gevonden.’

Nog voordat Richard was uitgesproken, schudde Benjamin al zijn hoofd. ‘Dat dachten wij aanvankelijk ook, maar hij was het niet. We hebben de moeder verteld wat voor kleding hij droeg. Volgens haar was dat niet wat Henrik aanhad. Even later kwam een man ons om hulp vragen. Hij was wanhopig op zoek naar zijn zoontje. Mijn mannen vroegen hem de kleding van de jongen te beschrijven. De man beschreef exact de kleren van de dode jongen.’

Richard perste spijtig zijn lippen op elkaar. ‘Dat betekent dus dat de zieke jongen, Henrik, ergens helemaal alleen op de Vlakte van Azrith moet zijn. In deze storm is hij dan inmiddels al doodgevroren. Als hij daarvoor al niet door een meute wolven te grazen is genomen.’
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Het was een lange tocht naar beneden naar de kerkers, maar Richard wilde per se de vrouw ondervragen die haar vier kinderen dood had laten vallen. Hij moest erachter zien te komen wat er gaande was.

Kahlan was naar de afgevaardigden gegaan om te proberen hun zorgen over profetie weg te nemen, terwijl Richard zich juist over de bron van die zorgen ging buigen. Richards soms ondoordachte uitspraken hadden hem al meer dan eens in de problemen gebracht. Kahlan zou zich minder snel aan hen gaan ergeren dan hij. Zij was getraind in diplomatie.

Hij wenste dat Verna, de abdis van de Zusters van het Licht, Kahlan had kunnen vergezellen om uit te leggen hoe gevaarlijk het voor een leek was om conclusies te trekken uit profetieën. Profetie was bij lange na niet zo duidelijk als het klonk. Het was dan ook niet bedoeld voor onbegaafden. Het was in feite een soort persoonlijke boodschap die werd doorgegeven door profeten uit het verleden. Alleen een profeet ontving de visioenen die een echte profetie met zich meebracht en kon daaruit de werkelijke betekenis opmaken.

Verna wist heel veel over die gevaren. De Zusters van het Licht hadden niet voor niets Nathan bijna duizend jaar gevangengehouden in het Paleis van de Profeten, uit angst dat hij profetie zou openbaren aan gewone mensen.

Verna had kunnen helpen mensen van het idee af te brengen dat zij zelf profetieën konden begrijpen. Helaas was ze onmiddellijk na Cara’s bruiloft samen met Chase en zijn gezin naar de Tovenaarsburcht vertrokken. Daar bevonden zich begaafde jongens die toezicht en training nodig hadden. Zedd werd daar eveneens terugverwacht, maar hij had nog willen blijven voor de receptie en nu hadden de storm en de verontrustende gebeurtenissen voor verder uitstel gezorgd.

Toen Richard van de roestige, ijzeren sporten van de ladder stapte, rechtte de commandant van de gevangenbewaarders zijn rug en begroette hem met een vuist tegen zijn hart. Richard knikte hem toe. Terwijl hij het vuil van zijn handen veegde keek hij om zich heen in het flakkerende toortslicht. De geur van brandend pek hielp in elk geval de stank te verhullen.

De commandant schrok ervan de Heer Rahl zelf hier beneden in zijn kerker te zien. Zijn ongerustheid nam iets af toen hij Nyda de ladder af zag komen. Het roodleren uniform en blonde haar van de lange Mord-Sith stonden in scherp contrast met de bedompte, kleurloze stenen ruimte. De commandant glimlachte beleefd naar Nyda. Blijkbaar kende hij haar.

Richard realiseerde zich dat Mord-Sith niet bepaald onbekenden waren in kerkers, vooral niet in deze. In het verleden werden vijanden, zowel echte als veronderstelde, in deze kerkers vastgehouden en hadden Mord-Sith de taak begaafden te folteren om informatie uit hen los te krijgen.

Aangezien Richard ooit een van die gevangenen was geweest, wist hij er alles van.

Hij gebaarde naar de ijzeren deur. ‘Ik wil de vrouw zien die haar kinderen heeft vermoord.’

‘En de man die heeft geprobeerd zijn gezin te vermoorden?’

‘Ja, hem ook,’ zei Richard.

De commandant stak een grote sleutel in de deur. Het slot werkte aanvankelijk niet mee, maar zodra het opensprong, rukte de man de zware metalen deur wijd genoeg open om naar binnen te kunnen stappen. Na de sleutels aan zijn riem te hebben gehangen, pakte hij een lantaarn van een tafel en ging hen voor, het inwendige van de kerkers in. Met een snelle beweging van haar arm griste Nyda een andere lantaarn van een ijzeren haak aan de muur.

Voordat Richard naar binnen kon gaan, was zij hem al voor. Hij kende de gewoonte van Mord-Sith om altijd als eerste ergens naar binnen te gaan, zodat zij konden controleren of er geen gevaar dreigde. Hij was er al lang geleden achter gekomen dat zijn leven een stuk gemakkelijker werd als hij hen hun gang liet gaan en niet met hen in discussie ging over dergelijke ondergeschikte kwesties. Bevelen bewaarde hij voor momenten dat het er werkelijk toe deed. Daarom luisterden de Mord-Sith zo goed naar hem.

De commandant ging hen voor door een serie smalle gangen die op de meeste plekken uit massief rotsgesteente waren gehouwen. Na duizenden jaren zagen de beitelafdrukken er nog net zo vers uit als op het moment dat ze in het gesteente waren gehakt.

Ze passeerden celdeuren waarachter misdadigers gevangen werden gehouden. In het licht van de lantaarn van de commandant zag Richard dat er vingers naar buiten gestoken werden die de randen vastgrepen van de kleine uitsparingen in de ijzeren deuren. Door een aantal zwarte openingen zag hij ogen naar buiten kijken. Toen de gevangenen Nyda achter de commandant zagen lopen, werden de vingers weggetrokken en verdwenen de ogen in de duisternis. Niemand riep iets. Niemand wilde het risico lopen haar aandacht te trekken.

Aan het eind van een wel heel erg smalle, kronkelende gang, waar de deuren zich wat verder uit elkaar bevonden, bleef de commandant voor een cel aan de linkerkant staan. Geen vingers in de opening, geen ogen die naar buiten keken. Toen de zware deur werd opengetrokken, zag Richard waarom. De buitenste deur gaf geen toegang tot een cel, maar tot een kleine ruimte met nog een deur. Achter de tweede, kleinere deur zat de gevangene in een cel.

De commandant gebruikte een lange spaander van pijnboomhout om een vlam van zijn lantaarn over te brengen naar een lantaarn die aan een ijzeren haak hing. ‘Dit zijn de afgeschermde cellen,’ zei de commandant in antwoord op Richards onuitgesproken vraag.

Ook al was het paleis gebouwd in de vorm van een machtsbezwering die de gave van elke Rahl versterkte en die van anderen verzwakte, toch waren er rond bepaalde cellen schilden als extra beschermingslaag aangebracht om begaafde personen binnen te houden, hoe machtig ze ook waren. Met begaafden werd geen enkel risico genomen.

De commandant tilde zijn lantaarn op om door de kleine opening in de tweede deur te kijken. Toen hij zich ervan overtuigd had dat de gevangene hem niet zou bespringen, ontsloot hij de deur. Hij moest met heel zijn gewicht aan de deur gaan hangen om hem open te krijgen. Roestige scharnieren gaven slechts met tegenzin piepend mee. Toen de deur ver genoeg was geopend om Richard binnen te laten, ging de commandant terug naar de gang om daar op hem te wachten.

Nyda, met haar Agiel in haar vuist, ging als eerste naar binnen. De vrouw, die op de grond zat, krabbelde achteruit totdat ze met haar rug tegen de verste muur gedrukt zat. Erg ver was dat niet. Ze hield haar hand boven haar ogen tegen het plotselinge licht. Ze zag er helemaal niet gevaarlijk uit. Alleen voor haar kinderen.

‘Vertel me over je visioen,’ zei Richard.

De vrouw keek naar Nyda en toen weer naar hem. ‘Welk visioen? Ik heb er zoveel gehad.’

Dat was niet wat Richard had verwacht te horen. ‘Het visioen dat je ertoe heeft gebracht je kinderen te doden.’

Het lamplicht weerkaatste in de ogen van de vrouw. Ze gaf geen antwoord.

‘Je vier kinderen. Je hebt ze over de rand van het klif gegooid. Je hebt ze vermoord. Vertel me over het visioen dat je reden heeft gegeven om dat te doen.’

‘Mijn kinderen zijn nu veilig. Ze zijn in handen van de goede geesten.’

Richard stak nog net op tijd zijn arm uit om te voorkomen dat Nyda naar voren kwam om haar Agiel in de vrouw te rammen. ‘Niet doen,’ zei hij zacht.

‘Heer Rahl...’

‘Niet doen zei ik.’

Hij voelde geen enkele sympathie voor de vrouw, maar hij wilde ook niet dat ze zou worden gefolterd met een Agiel.

Nyda wierp hem een boze blik toe alvorens met haar Agiel naar de vrouw te wijzen. ‘Geef antwoord op de vraag of ik neem je even apart om ervoor te zorgen dat je het in het vervolg wel uit je hoofd laat vragen van Heer Rahl onbeantwoord te laten.’

De vrouw keek hem aan. ‘Heer Rahl?’

‘Dat klopt: Heer Rahl. En geef nu antwoord op zijn vraag.’

‘Welk visioen bracht je ertoe je kinderen te vermoorden?’ herhaalde Richard.

‘Ik heb geen kinderen, dankzij u!’ De vrouw stak beschermend een arm naar voren, kennelijk omdat ze de Agiel verwachtte.

Richard plantte een laars op de bank die uit het massieve gesteente van de celmuur was gehakt. Hij zette een elleboog op zijn knie en boog zich naar de vrouw toe. ‘Waar heb je het over?’

‘U beschermt ons niet tegen wat er gaat gebeuren wanneer het dak instort. In plaats daarvan slaat u de waarschuwingen van de profetie in de wind.’ De vrouw hief uitdagend haar kin. ‘Gelukkig hoeven mijn kinderen niet langer bang te zijn voor wat er te gebeuren staat.’

‘En wat gaat er dan gebeuren?’

‘Verschrikkelijke dingen.’

‘Wat voor verschrikkelijke dingen?’

De vrouw deed haar mond al open om het hem te vertellen, maar tot haar eigen verbazing besefte ze dat ze niets te zeggen had.

‘Gewoon, verschrikkelijke dingen,’ zei ze ten slotte.

‘Ik wil dat je me meer vertelt over de verschrikkelijke dingen die gaan gebeuren,’ zei Richard.

Ze knipperde verward met haar ogen. ‘Ik, ik weet niet...’

Plotseling greep ze naar haar keel en zakte in elkaar op de donkere stenen vloer, waar ze nog één keer krampachtig schokte alvorens stil te blijven liggen.

Richard draaide zich bliksemsnel om en bracht tegelijkertijd zijn rechterhand naar het gevest van zijn zwaard.

Er was niemand.

‘Wat is er?’ vroeg Nyda, terwijl ook zij zich omdraaide, op zoek naar de dreiging.

Richard keek om zich heen. ‘Ik dacht dat ik iets voelde, maar dat komt waarschijnlijk door de sfeer op deze plek.’

Hij boog zich over de vrouw heen. Er stond rood schuim op haar lippen. Het leed geen enkele twijfel dat ze dood was.

‘Het is me wat moois,’ zei Nyda. ‘U had me mijn Agiel moeten laten gebruiken. Dan hadden we misschien antwoorden gekregen.’

‘Ik wil niet dat je dat ding op mensen gebruikt als het niet absoluut noodzakelijk is.’

Ze keek hem aan met die eigenaardige, dreigende blik die alle Mord-Sith naar believen konden oproepen. Richard wist dat het een gelaatsuitdrukking was die voortkwam uit woede. Dat wist hij omdat hij ooit verdwaald was geweest in hun wereld.

‘Het wás noodzakelijk,’ zei ze. ‘Er is sprake van een groeiende dreiging tegen u. Het is dom om te aarzelen of dingen nalaten te doen die noodzakelijk zijn om u tegen die dreiging te beschermen. Wat u kwaad doet, doet ons allemaal kwaad. Wat u bedreigt, bedreigt ons allemaal.’

Richard sprak haar niet tegen. Misschien had ze wel gelijk. ‘Als je je Agiel had gebruikt, was ze hoogstwaarschijnlijk meteen dood neergevallen.’

‘Dat zullen we nu nooit te weten komen.’
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Richard hield zijn mond. Hij was niet in de stemming om ruzie te maken over iets wat gebeurd was en waar niets meer aan te doen viel. In plaats daarvan draaide hij zich om en stapte over de hoge drempel naar de wachtende commandant.

‘De vrouw is dood. Breng me naar de man die hier vanmorgen is binnengebracht, de juwelier, voordat ook hij dood neervalt.’

De commandant keek door de open deur, misschien in de verwachting bloed te zien, en wees met zijn hand. ‘Het is die cel daar, Heer Rahl, aan de andere kant van de gang.’

Even later had hij de buitenste deur al geopend en draaide hij de sleutel om in het slot van de tweede deur. Nadat hij door de kleine opening in de deur had gekeken, trok hij hem open.

Nyda stelde zich voor Richard op en ging als eerste naar binnen, met de lantaarn in haar ene hand en haar Agiel in de andere.

‘Vuile ellendeling!’ riep de man uit terwijl hij op Richard afstormde op het moment dat hij binnenkwam.

Nyda’s Agiel trof hem tegen zijn keel. Hij viel gillend van pijn naar achteren, drukte zijn handen tegen zijn keel en snakte naar adem.

Ditmaal protesteerde Richard niet tegen Nyda’s gebruik van haar Agiel. De man had haar reden genoeg gegeven.

Richard begon zijn geduld te verliezen en verspilde geen tijd meer aan formaliteiten. ‘Je hebt vandaag geprobeerd je gezin te vermoorden. Waarom?’

‘Om wat er met hen gaat gebeuren, daarom.’ Zijn stem klonk nog schor en hees van de Agiel. Zijn ogen puilden uit van woede. ‘Het is uw schuld!’ Tijdens het spreken stroomde er bloed uit zijn mond.

‘En hoe kom je erbij dat het mijn schuld is?’

De man wees met zijn vinger naar Richard. ‘Omdat u niet naar profetie wilt luisteren.’ Hij moest de pijn en het bloed wegslikken. Zijn stem werd zachter, maar zijn woede niet. ‘U vindt uzelf veel te belangrijk om naar profetie te luisteren. U denkt het allemaal beter te weten.’

‘Ik weet heel veel over profetie,’ zei Richard. ‘Het is niet zo eenvoudig als jij schijnt te denken.’

‘Dat is het wel. Ik heb al eerder visioenen van de toekomst gehad en die zijn heel gemakkelijk te begrijpen. En sterker nog, ze komen altijd uit.’

‘Wat voor visioenen heb je dan gehad?’

De man hield nog steeds zijn handen tegen zijn keel. Zijn woede leek iets te bekoelen. Maar voor hij antwoord gaf, wierp hij een argwanende blik op Nyda.

‘Dingen zoals het gevoel dat een klant die ik al een tijd niet had gezien bij me langs zou komen met een opdracht. En dat gebeurde dan ook echt. Eén keer maakte ik een ring voor een rijke man, en terwijl ik eraan bezig was, had ik een voorgevoel dat die man zou sterven voordat de ring af was. De volgende dag overleed hij.’

‘Dat is wat anders,’ zei Richard. ‘Dat zijn kleine dingetjes, kleine voorgevoelens. Dat is iets anders dan profetie.’

‘Maar ze kwamen wel uit. Het waren voorspellingen en ze kwamen uit, precies zoals ik ze had voorvoeld.’

‘Een voorgevoel dat er iemand bij je terug zal komen om iets te bestellen is niet hetzelfde als een visioen dat je ertoe brengt je gezin te willen vermoorden.’

‘Het was geen poging tot moord! Het was een daad van barmhartigheid!’

De man sprong op en greep naar Richards keel. Nyda vloerde hem met haar Agiel. Hij kromp in elkaar op de grond, zijn armen voor zijn borst geslagen, naar adem happend en sidderend van pijn. Zij zette een laars tegen zijn rug en boog zich over hem heen.

‘Nog één keer en je zult de dag berouwen dat je geboren bent. Wanneer ik met je klaar ben, zul je tot het uur van je dood mijn bestaan vervloeken, maar je zult je wel gedragen. Begrepen?’

De man, nog natrillend van de aanraking van de Agiel, knikte hijgend en deed wanhopig zijn best zijn ademhaling weer onder controle te krijgen. Nyda gaf hem een duw met haar laars. Hij viel naar achteren. Uiteindelijk zat hij met zijn rug tegen de muur en keek Richard woedend aan.

‘Mijn gezin wacht onvoorstelbare folteringen omdat u mij hier opgesloten houdt, zodat ik hun geen genadige dood kan bezorgen.’

‘Ik heb alles over dat visioen van jou gehoord. Zelfs als het waar is, blijf jij toch degene die verantwoordelijk zal zijn voor hun pijn, hetzij die van de folteringen, hetzij die van het einde dat jij hun wilde bezorgen, en alleen maar omdat je er nooit bij stil hebt gestaan dat er misschien een andere mogelijkheid is.’

De man knipperde niet-begrijpend met zijn ogen. ‘Een andere mogelijkheid? Wat bedoelt u?’

‘Laten we zeggen dat jij werkelijk gelooft dat je voorgevoel waar is en dat er mannen zullen komen die je vrouw en kinderen martelen om hen te laten vertellen waar jij je goud hebt verstopt.’

‘Het is waar!’

‘Prima, laten we zeggen dat dat zo is. Waarom heb je dan niets gedaan om je gezin te beschermen?’

De man slikte. Hij probeerde nog steeds op adem te komen. ‘Beschermen?’

‘Ja. Als je zoveel om hen geeft, waarom was je eerste gedachte dan niet hen te beschermen? Waarom ben je niet naar iemand toe gegaan – naar het Eerste Rot, naar Nathan de profeet of naar mij?’

‘Niemand zou me hebben geholpen. Niemand zou me hebben geloofd of in staat zijn geweest die moordzuchtige dieven ervan te weerhouden mijn vrouw en kinderen te grijpen. Mijn gezin zal worden gefolterd.’

‘Dat is je eigen schuld.’ Toen de man Richard verbaasd aankeek, vervolgde hij: ‘Die mannen in jouw visioen willen weten waar je goud verborgen is. Je vrouw en kinderen weten dat niet, dus kunnen ze hun dat niet vertellen. De dieven geloven hen niet en proberen de informatie los te krijgen door hen te martelen.’

‘Inderdaad!’ zei de man, nogmaals zijn wijsvinger naar Richard schuddend. ‘Zij zullen martelingen ondergaan en sterven omdat u niet naar het visioen luistert en de waarheid ervan inziet.’

‘Nee, zij zullen dat lot ondergaan omdat jij niet gelooft dat het waar is.’

De man zweeg even, totaal in verwarring. ‘Maar ik geloof wel degelijk dat het waar is.’

‘Als jij werkelijk zou geloven dat jouw visioen waar was, dan had je je vrouw en kinderen alleen maar hoeven vertellen waar je je goud hebt verstopt. Je had hun kunnen vertellen dat het een geheim was, maar dat ze, als iemand ooit zou dreigen hun kwaad te doen, de dieven het goud moesten laten meenemen. Als je dat nu gewoon had gedaan, had je kunnen voorkomen dat het visioen waarheid zou worden. Tenzij je meer waarde hecht aan je goud dan aan je gezin?’

‘Nee! Natuurlijk niet!’

‘Waarom heb je hun dan niet gewoon verteld waar je goud verborgen ligt? Of waarom heb je hen niet ergens anders in veiligheid gebracht, ver weg van het gevaar?’

De man leek oprecht in de war. ‘Ik weet het niet.’

‘Waarom was de eerste gedachte die bij je opkwam niet dat je hen moest beschermen, maar dat je hen moest doden?’

Het gezicht van de man was asgrauw. Hier had hij geen antwoord op.

‘Ik heb soortgelijke dreigementen meegemaakt tegen mensen van wie ik houd,’ zei Richard. ‘Mijn enige gedachte was hoe ik hen kon beschermen, hoe ik de profetie kon verslaan. Uiteindelijk deed ik dat ook. Ik heb hen niet vermoord.’

De man wendde zijn blik af. Zijn zekerheid, zijn overtuiging en zijn woede waren verdwenen.

Maar toen keek hij op en flitste de overtuiging weer in zijn ogen. ‘U zult de oorzaak zijn van hun lijden en hun dood! U houdt mij hier opgesloten terwijl u weet wat er zal gebeuren. Mijn gezin zal onuitsprekelijke folteringen ondergaan omdat u niet toestaat dat ik hen red van folteringen door hun een genadige dood te schenken. U zult schuldig zijn aan hun lijden.

En dat alleen maar omdat u weigert uw plicht aan uw volk te vervullen door naar profetie te luisteren.’

Richard antwoordde niet. Er bestond geen antwoord op waanzin.

De man schoof met zijn rug langs de muur omhoog tot hij stond. Hij keek Richard woedend aan.

‘U verdient het niet de Heer Rahl te zijn. Het zal niet lang duren voordat iedereen dat beseft.’
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Kahlan maakte zich geliefd bij de afgevaardigden door eerst een uitgebreid middagmaal te laten serveren. Op de tafels stonden schalen vol vlees, vis en wild en alle mogelijke zoetigheden. En er was een keur aan wijnen. Muzikanten speelden zachte, rustgevende muziek, terwijl bedienden met dienbladen vol kleurrijke, met honing gezoete nectardrank tussen de mensenmassa’s door liepen. Gasten pakten in het voorbijgaan de zware glazen met de populaire drankjes van de bladen.

Terwijl Kahlan uitkeek over de menigte, voelde ze een steek van eenzaamheid. Ze wenste dat Richard hier bij haar kon zijn. Ze miste hem. Maar hij had het druk.

Net als zij.

Terwijl ze rondliep door de krioelende menigte die zich te goed deed aan voedsel en wijn en nectardrankjes, nam Kahlan niet de tijd om zelf iets te nemen, maar glimlachte en begroette iedereen persoonlijk, hen bedankend voor hun aanwezigheid en er intussen op toeziend dat al hun wensen werden vervuld. Het personeel stond klaar om ervoor te zorgen dat het de afgevaardigden aan niets ontbrak.

Een aantal mensen begon over profetie en benadrukte hun overtuiging dat het een van de belangrijkste hulpmiddelen was om hen de toekomst binnen te leiden, erop aandringend dat zij en Richard er goed aan zouden doen meer aandacht te schenken aan wat dergelijke voorspellingen hun allemaal te zeggen hadden. Kahlan hoorde het geduldig aan en vroeg zo nu en dan vriendelijk om bepaalde uitspraken wat nader te verklaren.

Cara, die niemand vertrouwde, zelfs deze leiders uit het hele D’Haraanse Rijk en bondgenoten in de oorlog niet, bevond zich zelden meer dan een armlengte bij haar vandaan. Terwijl Kahlan door de zaal liep, werd ze meerdere malen aangesproken door mensen die zich afvroegen of de keuken ook dit of dat had. Kahlan trachtte het iedereen naar de zin te maken door zich onmiddellijk om te draaien naar bedienden, die nooit ver weg waren, en ervoor te zorgen dat iedereen op zijn wenken werd bediend.

Toen de uitgebreide lunch ten slotte ten einde liep, ging zij de afgevaardigden voor naar een aangrenzende ruimte, waar ze op een groot podium ging staan, zodat iedereen haar kon zien. Vanillekleurige muren, versierd met prachtig lijstwerk en met goud gegarneerde blauwe tapijten, gaven de ruimte iets vertrouwelijks en intiems.

Door een wand van openslaande deuren die naar het terras voerden, zag Kahlan dat de storm de hele wereld wit had gekleurd. Af en toe liet de wind het glas in de sponningen rammelen.

Nu de mensen lekker gegeten hadden en ontspannen waren, vouwde Kahlan, terwijl zij voor hen op het podium stond, haar handen ineen en wachtte rustig af tot de gesprekken verstomden en iedereen aandacht voor haar had. Vanuit haar ooghoeken zag ze Nicci binnenkomen. De tovenares gleed bijna ongemerkt tussen de mensen door tot ze bij een tafeltje vlak achter Kahlan stond. Achter de tafel stonden statige, hoge stoelen met gebeeldhouwde rugleuningen die eruitzagen als adelaars met uitgeslagen vleugels. Deze stoelen hadden Richard en Kahlan in het verleden gebruikt bij het ontvangen van petitionarissen, van wie velen zich nu in deze zaal bevonden. Cara, in haar rode leer, stond links achter Kahlan.

Kahlan haalde een keer diep adem en begon.

‘Ik weet dat velen van jullie zich zorgen maken over waar het naartoe moet in de toekomst. Ik heb gehoord dat jullie veel belangstelling hebben voor wat profetie ons daarover te vertellen heeft. Een aantal van jullie heeft die zorgen op een heel directe manier aan mij persoonlijk kenbaar gemaakt. Omdat ik begrijp dat wij allemaal belang hebben bij een gemeenschappelijke, succesvolle toekomst, wilde ik iedereen deze mogelijkheid bieden om zijn bezorgdheid uit te spreken.’

Kahlan wachtte tot iedereen glimlachte en ging toen verder. ‘Jullie weten allemaal dat er zich problemen hebben voorgedaan met mensen die menen bezocht te zijn door profetie. Verschillende van deze mensen hebben in hun angst dingen gedaan die absoluut onvergeeflijk zijn. Jullie hebben een van hen gisteren zelf gezien en gehoord wat zij haar kinderen heeft aangedaan als reactie op wat volgens haar een toekomstvisioen was. Helaas zijn haar kinderen nu dood en hebben geen enkele toekomst meer. Kennelijk kon de profetie hen dus niet helpen en heeft ze slechts geresulteerd in hun veel te vroege dood.

Dit is de reden waarom Richard vanmiddag niet bij ons is. Hij houdt zich met deze kwesties bezig, alsmede met enkele ernstige aangelegenheden die te maken hebben met profetie. Als begaafd tovenaar en de Heer Rahl behoort het tot zijn verantwoordelijkheden om deze kwesties tot een oplossing te brengen. Door alles wat er de afgelopen jaren is gebeurd, weten wij allemaal dat hij meer dan geschikt is om zich van dergelijke taken te kwijten.

Toch wilde mijn echtgenoot aandacht schenken aan uw vragen en zorgen en daarom heeft hij mij gevraagd hier vandaag aanwezig te zijn om die zorgen aan te horen en eventuele vragen te beantwoorden.’

Kahlan spreidde haar handen. ‘Dus als iemand iets te zeggen heeft, doe dat dan alstublieft nu, nu wij hier allemaal bijeen zijn, zodat we eventuele misverstanden uit de weg kunnen ruimen en de kwestie kunnen oplossen.’

Iedereen keek tevreden.

Koningin Orneta liet er geen gras over groeien. ‘Wat wij willen benadrukken,’ zei ze, terwijl ze haar slanke blote armen over elkaar sloeg en naar voren kwam, ‘is dat profetie onze belangrijkste leidraad is.’

‘Profetie is niet onze belangrijkste leidraad,’ zei Kahlan. ‘Gezond verstand is onze belangrijkste leidraad.’

Met een kort handgebaar wuifde de koningin Kahlans opmerking weg. ‘Profetie toont ons wat wij moeten doen om ervoor te zorgen dat het onze volken in de toekomst goed zal gaan.’

‘Profetie toont ons volgens u dus wat er gaat gebeuren.’

‘Inderdaad,’ zei de koningin.

‘Maar als u gelooft dat het laat zien wat er gaat gebeuren, dan maakt het toch niet uit of u het weet of niet. U kunt immers niet veranderen wat er gaat gebeuren, anders zou het geen profetie zijn, maar een kwestie van gissen.’

Het gezicht van de koningin betrok. ‘Profetie is ons gegeven om ons te helpen, het wordt op magische wijze doorgegeven, om onze leidraad te zijn in de toekomst die ze onthult.’

‘Hoe dan ook,’ zei Kahlan, de menigte opnieuw geruststellend toelachend, ‘zoals ik eerder al opmerkte, er wordt aan gewerkt. Jullie hoeven je niet druk te maken over de complexiteiten van profetie. Behalve de Zusters van het Licht hebben we Nathan de profeet hier bij ons, die Richard helpt met alle profetische aangelegenheden. Verder hebben we nog andere begaafden, zoals Eerste Tovenaar Zorander’ – ze wees achter zich – ‘en tovenares Nicci. En dan heb ik het nog niet eens over Richard zelf. Op dit moment houdt hij zich met al die zaken bezig, omdat dat zijn plicht en verantwoordelijkheid is. Ik kan jullie verzekeren dat Heer Rahl zijn verantwoordelijkheid bijzonder serieus neemt.’

‘Ja,’ zei koningin Orneta, op geveinsd geduldige toon, ‘dat is ons inderdaad verteld.’

Kahlan haalde haar schouders op. ‘Wat zou u nog meer willen?’

De koningin hield één puntige elleboog vast, terwijl ze met haar andere hand nonchalant met haar juwelen halssnoer speelde. ‘Biechtmoeder, ik wil wat iedereen hier wil. Iedereen hier heeft onheilspellende waarschuwingen over de toekomst gehoord. Wij willen weten wat profetie daarover te zeggen heeft.’

‘Ik kan u verzekeren, koningin Orneta, dat wij dergelijke zaken bijzonder serieus nemen. Wij staan per slot van rekening allen aan dezelfde kant en delen een gemeenschappelijk belang in de toekomstige voorspoed van het D’Haraanse Rijk. Wat u echter goed moet begrijpen is dat profetie een zeer gespecialiseerd terrein is. Mensen die begaafd zijn op dat gebied en die er ervaring mee hebben, houden zich er op dit moment mee bezig. Zij doen er alles aan wat mogelijk is.’

De menigte zweeg en alle ogen richtten zich op de breedgeschouderde koning Philippe van het westelijke Middenland, die nu naar voren kwam. Hij was een held die stoutmoedig voor hun zaak had gestreden en reeds in een vroeg stadium trouw had gezworen aan het nieuw gevormde D’Haraanse Rijk. Hoewel menigeen in deze ruimte qua status zijn gelijke was, keek iedereen tegen hem op.

Hij droeg een gedistingeerde, kastanjebruine galamantel in militaire stijl, die perfect om zijn gespierde lichaam sloot. Op zijn heup, aan een brede, bewerkte, bruinleren riem, droeg hij een glanzend, gegraveerd ceremonieel zwaard dat rijkelijk was versierd met goud en zilver. Ondanks alle versieringen was het in zijn handen nog steeds een geducht wapen. Kahlan wist dat hij een verstandig leider was, maar ook dat hij een licht ontvlambaar karakter had.

Zijn echtgenote, Catherine, zijn immer aanwezige schaduw, schreed samen met hem naar voren. Zij droeg een prachtige donkergroene, brokaten japon, geborduurd met schitterende gouden blaadjes. Ze zag er oogverblindend uit. Hoewel zij een koningin was met evenveel gezag als haar man, had ze weinig belangstelling voor regeringszaken.

Ook was ze hoogzwanger. Kahlan wist dat dit hun eerste kind was en dat ze zich er beiden heel erg op verheugden nu de oorlog voorbij was.

Koning Philippe gebaarde om zich heen naar de verzamelde hoogwaardigheidsbekleders. ‘Wij zijn de leiders van de landen die samen het D’Haraanse Rijk vormen. Velen van ons hadden u eerder al trouw gezworen, Biechtmoeder, in het Middenland. Al onze mensen hebben gestreden, zijn gewond geraakt of gesneuveld om ervoor te zorgen dat wij hier vandaag als overwinnaars kunnen staan. Zij hebben het recht om, via ons, te horen welke vorm de toekomst gaat krijgen die zij met hun offers mogelijk hebben gemaakt. Namens hen, als hun vertegenwoordigers, behoren wij geïnformeerd te worden over wat profetieën ons te zeggen hebben, zodat wij erop kunnen toezien dat zij worden nageleefd en niet genegeerd.’

Achter koning Philippe steeg een instemmend gebulder op. Iedereen was het met hem eens.

Koningin Orneta, die haar informele leidersrol niet gaarne afstond, wuifde met een graatmagere arm in de richting van de menigte en verzocht om stilte. ‘Profetie moet worden gehoorzaamd. Wat wij willen, Biechtmoeder, is dat u ons vertelt wat de profetie zegt, zodat wij zelf kunnen zien of u haar wel in acht neemt.’

‘Maar ik heb zojuist met velen van jullie gesproken, jullie zorgen aangehoord en uitgelegd waarom profetie niet bedoeld is voor leken.’

De koningin glimlachte op die minzame manier die bij sommige vorstinnen een aangeboren talent leek te zijn dat grensde aan een zekere aanleg voor het theatrale.

‘Inderdaad,’ zei ze, met een blik op koning Philippe alsof ze hem duidelijk wilde maken dat hij haar het woord moest laten doen. ‘Maar wij hebben in onze eigen landen allemaal de duistere waarschuwingen gehoord van verschillende waarzeggers, diegenen met een bepaalde mate van profetisch talent. Dat is een van de redenen waarom wij allemaal zo graag aanwezig wilden zijn op deze bijeenkomst. Er gebeurt iets belangrijks – alle tekenen wijzen erop.

Wij willen weten welke duistere voorspellingen er worden geprofeteerd, zodat wij zodra deze storm ophoudt bericht naar huis kunnen sturen om onze mensen te waarschuwen dat zij zich moeten voorbereiden op dreigende gevaren. Profetie heeft geen enkele waarde als ze geheim wordt gehouden.’

Kahlan rechtte haar rug. Ze liet haar glimlach wegebben en zette haar Belijdstersgezicht op. Het talent van de koningin om een intimiderende verschijning te presenteren zonk in het niet bij dat van Kahlan.

De menigte verviel in een ongemakkelijke stilte.

‘Ik ben er nog niet zo zeker van dat jullie werkelijk profetieën willen horen.’

Koningin Orneta greep de kans die Kahlan haar zojuist had geboden om haar uitdaging in te trekken niet aan.

‘Biechtmoeder, wij stellen het geweldige maal dat u ons hier hebt aangeboden bijzonder op prijs. U bent een geweldige gastvrouw, maar wat wij werkelijk willen, wat wij eisen, is te worden geïnformeerd over wat profetie ons te zeggen heeft, zodat wij ons ervan kunnen vergewissen dat u en Heer Rahl zich onderwerpen aan wat er volgens die profetieën moet gebeuren.’

‘Inderdaad.’ Koning Philippe hief een vuist om alles nog eens te benadrukken. ‘Wij moeten zeker weten dat u en Heer Rahl precies zullen doen wat de profetie voorschrijft.’

‘Ah, dus u vindt dat wij ons moeten onderwerpen aan profetie, ongeacht wat die van ons verlangt, terwijl ik toch duidelijk heb uitgelegd dat het helemaal niet zo gemakkelijk is om een profetie alleen aan de hand van de inhoud te begrijpen? U houdt dus nog steeds vol dat het de woorden zelf zijn die een profetie definiëren en dat ze tot de letter moeten worden opgevolgd? Zo is het toch? En u vreest dat wij niet de kracht kunnen opbrengen om dat te doen?’

Een paar mensen in de ruimte lieten instemmende geluiden horen. Anderen knikten heftig. Vele anderen riepen door elkaar heen dat dat nu precies was waar het hun om ging.

Kahlan knikte treurig. ‘Daarover is iedereen het dus eens?’

De reacties maakten duidelijk dat dit inderdaad het geval was.

‘Profetieën moeten worden vervuld,’ zei de koningin toen het rumoer afnam. ‘Ze moeten worden geopenbaard en gehoorzaamd.’

Koning Philippe, die niet ver bij koningin Orneta vandaan stond, sloeg met een beslist gebaar zijn armen over elkaar om uiting te geven aan zijn instemming.

Kahlans dreigende blik gleed van koningin Orneta naar de zwangere koningin Catherine. ‘Kiest ook u profetie voor uw ongeboren kind? Ook nadat u hebt gezien wat profetie andere, onschuldige kinderen heeft aangedaan? Hoe het hun alleen maar pijn en een gruwelijke dood heeft gebracht?’

Catherine wierp een bezorgde blik in de richting van haar man, alvorens zich te vermannen en Kahlan met een kort knikje antwoord te geven op haar vraag. ‘De Schepper heeft ons profetie geschonken. Dus moeten wij ernaar luisteren, Biechtmoeder.’

Kahlan liet haar blik nogmaals over de menigte dwalen.

‘Weten jullie het allemaal heel zeker?’

Iedereen riep ongeduldig van ja. Sommigen schudden hun vuisten om hun overtuiging kracht bij te zetten.

‘Goed dan,’ zei Kahlan terwijl ze langzaam, droevig, haar hoofd schudde, ‘ik had gehoopt jullie ervan te kunnen overtuigen dat profetie en elk handelen dat erop is gebaseerd, moeten worden overgelaten aan de deskundigen op dat gebied, maar als jullie erop staan, rest mij geen andere keuze dan mij aan jullie wensen te onderwerpen.’

De afgevaardigden waren duidelijk blij dat ze eindelijk hun zin kregen, ook al werd hun enthousiasme enigszins getemperd door het gewicht van de verantwoordelijkheid die ze zo gewillig op zich namen.

‘Jullie krijgen je zin,’ zei Kahlan. ‘Jullie zullen te horen krijgen wat de profetieën jullie te vertellen hebben.’
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Iedereen schuifelde zo ver mogelijk naar voren, vol verlangen om eindelijk te horen wat niemand van hen ooit eerder had gehoord: echte profetie uit een van de profetische boeken.

Kahlan keek over haar schouder naar de grimmig ogende tovenares die zwijgend had staan toekijken. Alle ogen gingen naar deze vrouw, die krachten bezat die de meeste mensen nog nooit ontketend hadden gezien en die zij zich niet eens konden voorstellen. Nicci’s ongenaakbare schoonheid en haar ijzige zelfvertrouwen droegen alleen maar bij aan het aura van gevaar dat haar omringde.

‘Nicci, zou jij misschien hier willen komen met het boek dat je bij je hebt en de profetie voorlezen die we onlangs hebben ontdekt en die de kwestie behandelt van onze nabije toekomst en de rol die al deze mensen die hier vandaag bijeen zijn daarin moeten spelen?’

Nicci boog haar hoofd. ‘Natuurlijk, Biechtmoeder.’

Haar smeulende, fluwelen stemgeluid bevestigde haar ongenoegen over wat zij van de aanwezigen had gehoord. Hoewel iedereen opgewonden was door de ernst van datgene waarvan zij getuige waren en door het vooruitzicht echte profetie te horen te krijgen die slechts zelden werd uitgesproken buiten de beslotenheid van streng bewaakte ruimtes, waren ze ook op hun hoede voor de dreiging die Nicci vertegenwoordigde. Cara was al intimiderend genoeg, maar Nicci was een afschrikwekkende aanwezigheid van een heel ander kaliber. In haar niets aan de verbeelding overlatende zwarte japon zag ze er van top tot teen uit als de Minnares van de Dood die ze vroeger was geweest, een titel die iedereen in deze ruimte kende, ook al spraken ze hem nooit hardop uit of hooguit zachtjes fluisterend onder elkaar.

Hun verlangen naar profetie was echter sterker dan hun bezorgdheid. Niemand zag eruit alsof hij nog van gedachten wilde veranderen.

‘Lees deze brave zielen precies voor wat er staat.’ Kahlan liet een dreigende blik over de menigte glijden. ‘Houd niets achter. Ik vrees dat zij heel duidelijk hebben gemaakt dat ze de profetie precies zo willen horen als die is neergeschreven en dat ze willen dat die wordt opgevolgd.’

‘U hebt uw best gedaan om hen te waarschuwen, Biechtmoeder.’

Kahlan knikte. ‘Dat heb ik zeker.’

Nicci pakte het boek van de tafel. Ze klemde het onder haar arm en ging naast Kahlan staan. Ze glimlachte niet. Iets in haar houding, haar koele uitdrukking, maakte dat bijna iedereen die stond te kijken onwillekeurig een stapje naar achteren deed, weg van het podium.

‘Wat ik hier heb,’ zei Nicci, terwijl ze het boek een ogenblik voor hen omhooghield, ‘is een kernboek over profetie, geschreven door een vermaard profeet uit een tijd toen profetie haar hoogtepunt beleefde. Zoals u allen reeds vermoedde, bevat het duistere, bijzonder serieuze profetieën die rechtstreeks betrekking hebben op ons allemaal in deze zaal.’

Iedereen kwam weer wat dichterbij.

Nicci opende het boek, nam het in één hand en wilde net gaan lezen toen ze opeens weer opkeek. ‘Aangezien dit zo’n oude tekst is, is het geschreven in het Hoog-D’Haraans, de taal van die tijd. Spreekt iemand van u Hoog-D’Haraans?’

De meeste mensen schudden hun hoofd en keken om zich heen om te zien of anderen de oude, vrijwel vergeten taal misschien wel konden verstaan. Dat was natuurlijk niet het geval. Richard had de taal geleerd, maar verder was er nog maar een handjevol mensen dat het Hoog-D’Haraans machtig was. Nicci was een van hen.

‘Goed,’ zei Nicci met een koele glimlach. ‘Zelf spreek ik vloeiend Hoog-D’Haraans, dus zal ik wat hier staat voor u vertalen, in plaats van de profetie in haar oorspronkelijke taal voor te lezen, als iedereen het daar tenminste mee eens is.’

‘Natuurlijk willen wij dat het wordt vertaald,’ snauwde koningin Orneta, terwijl ze opnieuw haar armen over elkaar sloeg en klonk alsof ze een nederige dienares uitschold. ‘Schiet nu maar op.’

Nicci’s kille blauwe ogen keken haar aan op een manier die de koningin enigszins deed verbleken.

‘Zoals u wenst, majesteit.’

Kahlan wilde dat zij net zo’n fluweelzachte, prachtige stem had als Nicci. Nicci’s stem paste perfect bij haar en was net zo vlekkeloos gaaf en boeiend als alles aan haar. Ook had ze die bijzondere eigenschap dat ze, hoewel meestal bijzonder charmant, door de kleinste verandering in toonhoogte kon omslaan in absoluut dodelijk.

Nicci sloeg zorgvuldig en langzaam een bladzijde om en liet haar blik over de tekst glijden totdat ze vond wat ze zocht.

Koning Philippe sloeg een arm om zijn koningin heen en trok haar wat dichter tegen zich aan. Kahlan zag hoe Catherine met haar hand over haar buik streek, alsof ze haar onrustige kindje wilde kalmeren.

Kahlan dwong zichzelf haar blik van de zwangere vrouw af te wenden en haar eigen gedachten en gevoelens opzij te zetten.

Nicci tikte op de pagina. ‘Hier heb ik haar. Omdat ze zo belangrijk is en zo centraal staat, is het een nogal lange en gedetailleerde profetie. Neemt u mij niet kwalijk, maar ik zal langzaam en zorgvuldig moeten spreken om alles correct voor u te kunnen vertalen.’

‘Ja, ja,’ zei de koningin. ‘Wil je nu alsjeblieft eens beginnen?’ Anderen bromden ongeduldig hun instemming.

‘Goed dan.’ Nicci schraapte haar keel. ‘Hier staat: “In de nasleep van de overwinning, in een gierende voorjaarsstorm zoals die in jaren niet meer is aanschouwd, terwijl de vorsten van alle landen bijeen zijn, brengt de ongunstige wind van verandering een storm van toekomstige gebeurtenissen teweeg die de wereld in ellende, doodsangst en verwoesting dreigt te storten. Duistere gevaren liggen verborgen, klaar om de nacht onveilig te maken, jacht te maken op de onschuldigen en hen te verslinden.”’

De mensen hielden hun adem in. Nicci keek op van onder haar gefronste wenkbrauwen en wachtte even tot het gefluister wegstierf. Zodra het stil was, ging ze verder.

‘“Op dit keerpunt in de tijd, op dit cruciale, stormachtige moment, terwijl alle leiders bijeen zijn, hangt het lot van de wereld af van hoe er op dit moment wordt gehandeld, want dit is hun enige kans om zich van een gunstige toekomst te verzekeren.”’

De mensen stonden met open monden te wachten tot Nicci hun zou vertellen wat er volgens de profetie moest gebeuren om zo’n gruwelijke afloop te voorkomen en zich van een gunstige toekomst te verzekeren. Nicci keek even of iedereen wel aandachtig luisterde en hervatte toen haar vertaling van de profetie. Ze had zich geen zorgen hoeven maken. Alle ogen waren op haar gericht.

‘“Net zoals het leven zelf dient te worden teruggegeven door middel van het overgaan in de dood van sommigen, opdat het voortdurend met nieuw bloed kan worden vernieuwd, dient ook het verzamelde leiderschap te worden vernieuwd. Om de verschrikkelijke greep van het lot te bedwingen, moeten de leiders van alle landen, terwijl zij bijeen zijn, worden gezuiverd. Alleen zo kan de toekomst voor nieuw leven, nieuwe hoop, worden veiliggesteld.

Een dergelijke zuivering uitstellen uit angst het bloed van deze enkelingen te vergieten zou voor hun volk een duister tijdperk met veel kwellingen, leed en dood tot gevolg hebben. Om nieuw leven voort te kunnen brengen en zich ervan te verzekeren dat het voorjaar gevolgd zal worden door voorspoed en veiligheid voor alle landen, dient het bloed van hun leiders hier te worden vergoten.

Zo is het geschreven en bepaald dat de levens van deze verzamelde leiders dienen te worden opgeofferd om de wereld een onuitsprekelijk lijden te besparen.”’

Langzaam sloeg Nicci haar kille ogen op om haar publiek in ogenschouw te nemen. Haar stem veranderde van fluweelzacht naar dodelijk.

‘Alstublieft: profetie. Profetie die een duistere en verschrikkelijke toekomst voorspelt indien ze niet wordt opgevolgd. Profetie waarnaar, zoals u allemaal met klem hebt benadrukt, moet worden geluisterd.

Profetie die bepaalt dat u allen moet sterven.’
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Het was doodstil geworden in de zaal. Niemand durfde met zijn ogen te knipperen. Niemand durfde zich te verroeren. Niemand durfde zelfs maar adem te halen.

‘Maar... maar...’ stamelde koningin Orneta ten slotte.

‘Niets te maren,’ zei Kahlan met een stem die al net zo dodelijk klonk als die van Nicci. ‘Profetie wordt niet altijd duidelijk geopenbaard in de bewoording. Profetie kan een verborgen betekenis hebben – dat heb ik jullie allemaal verteld. Zoals Nathan het ook al heeft verteld. En Heer Rahl.

Nathan en anderen die veel ervaring hebben in het ontrafelen van verborgen betekenissen in profetische teksten, zijn al een tijd bezig Heer Rahl met deze profetie te helpen, in een poging erachter te komen of er wellicht een kans bestaat dat er in dit geval een andere betekenis achter schuilt dan je op het eerste gezicht zou denken. Dat is de taak van profeten – de werkelijke betekenis van profetieën ontcijferen. Zoals Richard en ik jullie al herhaaldelijk hebben proberen duidelijk te maken, is profetie niet bedoeld voor leken en moet daarom worden overgelaten aan deskundigen.’

Een kanselier van een zuidelijk D’Haraans gewest, gekleed in een enkellange donkerblauwe mantel die rond zijn omvangrijke middel bijeen werd gehouden met een sierlijk bewerkte gouden riem, stak een vinger op. ‘Ja, natuurlijk hebt u gelijk, Biechtmoeder. Dat zien wij nu ook wel in. Misschien kunnen we beter...’

‘Echter,’ zei Kahlan op een heldere, messcherpe toon die hem meteen de mond snoerde, ‘soms betekent een profetie precies wat ze zegt.’

‘Maar kan het niet zo zijn dat deze een verborgen betekenis heeft?’ vroeg koning Philippe.

Kahlan keek de koning aan met de uitdrukkingsloze blik die ze zich, net als alle Belijdsters, al op jeugdige leeftijd eigen had gemaakt. Het was een gelaatsuitdrukking die een onveranderlijk deel van haar was geworden sinds de eerste keer dat ze haar macht had ontketend op een veroordeelde man en hem had bevolen de waarheid over zijn gruwelijke misdrijven te bekennen.

‘U wilde een profetie horen, zodat u zich, zoals u zelf zei, ervan kon overtuigen dat Heer Rahl en ik ons onderwerpen aan wat er volgens de profetie moet gebeuren. Zoals koningin Orneta het zo treffend zei: profetie dient te worden vervuld. Ze moet worden geopenbaard opdat de vereiste stappen kunnen worden ondernomen.’

Koningin Catherine, bij wie de tranen inmiddels over de wangen stroomden, legde een beschermende arm over haar ongeboren kind terwijl ze haar man aankeek. Hij kon haar niet recht in de ogen kijken.

Koningin Orneta’s houding veranderde van bezorgd in verontwaardigd. ‘Dit kunt u niet menen. Wij weigeren eenvoudig te geloven...’

‘Generaal,’ riep Kahlan.

Generaal Meiffert, die bij de muur had gestaan, stapte naar voren en begroette haar met een klap van zijn vuist tegen zijn gepantserde hart. ‘Biechtmoeder?’

‘Staan de executiepelotons klaar?’

Het woord ‘executie’ gonsde in angstige fluisteringen door de zaal.

‘Ja, Biechtmoeder. Wij zijn er klaar voor. De onthoofdingen kunnen nu meteen beginnen.’

Er brak paniek uit in de menigte.

‘Onthoofdingen?’ riep de kanselier uit. ‘Bent u helemaal gek geworden? Dit kunt u niet menen... Dit kunt u niet doen!’

Kahlan bekeek hem met de uitdrukkingsloze blik waarmee een Belijdster naar een veroordeelde kijkt. ‘De profetie verlangt het bloed van iedereen die hier aanwezig is. Daar is de tekst heel duidelijk in.’ Kahlan wendde zich tot Nicci. ‘Dat klopt toch?’

‘Jazeker, Biechtmoeder. Er bestaat geen enkele twijfel aan mijn vertaling.’ Nicci keek nogmaals in het boek. ‘Hier staat heel duidelijk: “Om nieuw leven voort te kunnen brengen en zich ervan te verzekeren dat het voorjaar gevolgd zal worden door voorspoed en veiligheid voor alle landen, dient het bloed van hun leiders hier te worden vergoten.”’

Kahlan keek weer naar de kanselier. ‘Ik kan u verzekeren dat onthoofdingen vrij bloederig zijn. De profetie zal dus worden vervuld.’

‘En u dan?’ riep koningin Orneta. ‘U bent ook een leider. Als dit over ons gaat, dan gaat het ook over u!’

‘Ik kies ervoor te geloven dat de profetie niet over mij gaat.’ Kahlan tilde haar hand op en wees ermee om zich heen. ‘Maar ze gaat duidelijk over u allen.’

 Op dat moment kwamen de mannen van het Eerste Rot, gekleed in lederen wapenrusting en maliënkolders, met wapengordels waaraan glanzende zwaarden, bijlen, messen en strijdknotsen hingen, naar voren van de achterkant van de zaal, waar ze zich onopvallend hadden verzameld. De soldaten begaven zich tussen de mensen en grepen hen bij hun armen, om ervoor te zorgen dat zij niet konden ontsnappen.

‘Als u maar niet denkt dat wij hier lijdzaam blijven staan toekijken!’ protesteerde de koningin.

‘Ik kan u vertellen,’ zei Kahlan op kalme toon, ‘dat dat ook niet nodig zal zijn.’

‘Zo mag ik het horen,’ snoof koningin Orneta verontwaardigd, terwijl twee mannen links en rechts van haar kwamen staan.

‘Bij een executie zoals deze zou het veel te lastig zijn als u staat.’ Kahlans stem klonk ijskoud. ‘U zult een voor een moeten knielen, zodat u uw hoofden op grote houten blokken kunt leggen. Vervolgens zal een beul snel en efficiënt zijn werk doen. Wij hebben een aantal ploegen klaarstaan en ik kan u verzekeren dat het allemaal snel voorbij zal zijn. De profetie zal worden vervuld. Door middel van uw opoffering zullen uw landen en volken veilig zijn. Zo wil de profetie het.’

Koningin Catherine kwam naar voren en stak haar arm omhoog terwijl ze de andere om haar buik liet liggen. ‘Maar mijn kindje heeft nog niet eens een kans gekregen om te leven.’ De tranen stroomden over haar wangen. ‘U kunt mijn ongeboren kind niet ter dood veroordelen!’

‘Catherine, ik heb je kindje niet ter dood veroordeeld. Je hebt zelf gezegd, en zeg het alsjeblieft als het niet klopt: “De Schepper heeft ons profetie geschonken, dus moeten wij ernaar luisteren.” Je begrijpt dus dat niet ik, maar de profetie dit van ons verlangt. In feite heb je, door zo aan te dringen op het naleven van profetieën, je eigen kind ter dood veroordeeld.’

Kahlan keerde de menigte haar rug toe en begon weg te lopen.

‘Wilt u nu zeggen dat u werkelijk van plan bent ons te laten onthoofden?’ riep de doodsbange kanselier haar achterna. ‘Dat meent u toch niet serieus?’

Kahlan draaide zich weer om. ‘Bloedserieus,’ zei ze, alsof het haar verbaasde dat hij aan haar woorden twijfelde. ‘We hebben op alle mogelijke manieren geprobeerd jullie er allemaal van te overtuigen dat profetie is bedoeld voor diegenen die het mysterieuze karakter ervan kunnen doorgronden, maar niemand wilde ons geloven. Ik heb de executiepelotons laten aanrukken voor het geval mijn allerlaatste poging om jullie te overtuigen ook zou mislukken en iedereen in plaats daarvan zou eisen de profetie aan te horen en ten uitvoer te brengen. Dat hebben jullie gedaan – niemand uitgezonderd – en derhalve rest mij niets anders dan jullie wens uit te voeren. Jullie hebben er immers zelf voor gekozen.’

De menigte werd opnieuw helemaal gek en protesteerde dat het nooit hun bedoeling was geweest het gezag van Heer Rahl te ondermijnen, of dat van de Biechtmoeder.

Toen rukte de kanselier zich los uit de greep van een soldaat en liet zich op zijn knieën vallen. Hij raakte met zijn voorhoofd de grond aan. Toen andere mensen begrepen wat hij deed, haastten ze zich om zijn voorbeeld te volgen. Al snel zaten alle afgevaardigden en vorsten, zelfs de zwangere koningin Catherine, op handen en knieën, met hun voorhoofd tegen de grond gedrukt. De soldaten die tussen hen in stonden deden niets om hen ervan te weerhouden.

‘Meester Rahl, leid ons. Meester Rahl, onderwijs ons. Meester Rahl, bescherm ons. In uw licht gedijen wij. In uw genade vinden wij beschutting. Uw wijsheid verootmoedigt ons. Wij leven slechts om te dienen. Ons leven behoort u toe.’

Het was de devotie voor de Heer Rahl die tot enkele dagen geleden honderden, zo niet duizenden jaren lang elke dag twee keer was opgezegd in het Paleis van de Profeten. Op Cara’s huwelijk had Richard iedereen verteld dat hun levens niet hem toebehoorden, maar henzelf en dat zij niet langer voor hem of voor wie dan ook hoefden te buigen. Ze hadden immers met vereende krachten de tirannie verslagen.

Maar ook al werd de devotie niet langer van hen verlangd, toch meenden zij kennelijk dat dit het geschikte moment was om zichzelf, en Kahlan, aan hun trouw te herinneren.

Kahlan liet het gezang nog even doorgaan alvorens te zeggen: ‘Sta op, mijn kinderen,’ de traditionele zin die door de Biechtmoeder werd gesproken wanneer mensen op hun knieën gingen om voor haar te buigen. Ze bekommerde zich maar zelden om die oude traditie.

Vandaag echter wel.

Op haar commando kwamen de mensen overeind. Ze waren veel stiller en keken opeens veel eerbiediger.

‘Biechtmoeder,’ zei een vrouw in een roze met crèmekleurige zijden jurk, ‘wij hebben eisen gesteld terwijl we hadden moeten luisteren. Ik kan niet voor de anderen spreken, maar ik heb er spijt van. Ik weet niet wat ons bezielde, maar wij hadden het bij het verkeerde eind. U en Heer Rahl hebben dingen voor ons gedaan die niemand, en zeker geen enkele leider die wij ooit hebben gehad, ooit eerder had gedaan. Samen hebt u ons weggevoerd uit een wildernis van wanhoop en vertwijfeling. Wij hadden u moeten vertrouwen en ons moeten realiseren dat u altijd het beste met ons voor hebt gehad.’

Kahlan glimlachte. ‘Uw verontschuldigingen zijn aanvaard.’ Ze keek de menigte rond. ‘Zijn er misschien nog anderen die er hetzelfde over denken?’

De mensen bestormden het podium en riepen luidkeels hun instemming.

Kahlan liet hun onzekerheid niet onnodig lang voortduren. ‘Goed, dan lijkt het erop dat wij de executiepelotons voor niets hebben laten aanrukken. Als iedereen het ermee eens is de profetie aan ons over te laten, beloven wij ons best te doen de ware betekenis te doorgronden en te doen wat nodig is om u allemaal zo goed mogelijk te beschermen. Zo nodig tot onze laatste snik.’

Een aantal mensen, onder wie koningin Catherine, huilde van opluchting. Enkelen knielden voor het podium neer om de zoom van Kahlans japon te kussen. Het was niet iets wat haar goedkeuring kon wegdragen.

‘Zo is het wel weer genoeg,’ zei ze op zacht berispende toon. ‘Sta nu maar weer op.’

De menigte voelde zich alsof er een verschrikkelijke, beangstigende last van hun schouders was gevallen. Iedereen, zelfs koningin Orneta, toonde zich openlijk dankbaar dat de beproeving op deze manier was afgelopen. Het was wel duidelijk dat de meesten zich schaamden voor hun gedrag.

Ook Kahlan was blij dat de beproeving ten einde was.

Rijen mensen kwamen naar het podium om haar te spreken, haar persoonlijk te bedanken voor het feit dat zij van gedachten veranderd was en om haar ervan te verzekeren dat ze het aan haar en Richard overlieten naar eigen goeddunken om te gaan met alles wat met profetie te maken had. Zij boden een voor een hun excuses aan voor hun gedrag en beloofden nooit meer zo onaangenaam en onredelijk te zijn.

Kahlan nam de verontschuldigingen en toezeggingen van volledige medewerking minzaam in ontvangst en liet hun weten hun niets te verwijten en het ook in de toekomst nooit tegen hen te zullen gebruiken.

Toen de mensen de zaal uiteindelijk allemaal hadden verlaten, voegde Benjamin zich bij Kahlan, Cara en Nicci voor de tafel op het podium.

‘Je bent een uitstekende actrice, Biechtmoeder,’ zei Benjamin glimlachend. ‘Zelfs mij brak het zweet even uit, terwijl ik toch wist waar je mee bezig was.’

Kahlan slaakte een diepe zucht. ‘Bedankt voor je hulp, Benjamin. Jij en je mannen hebben jullie rol goed gespeeld. Jullie hebben ons geholpen een groot probleem op te lossen, ook al had ik hun medewerking liever op een andere manier verkregen.’

‘Maar het is je wel gelukt en nu is het gelukkig achter de rug.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Hoe ben je in vredesnaam op zo’n sluw idee gekomen?’

‘Het is een truc die ik ooit van Zedd heb geleerd, niet lang nadat ik Richard leerde kennen.’ Kahlan schudde haar hoofd, even afgeleid door verontrustende gedachten. ‘Maar ik ben bang dat het nog niet is afgelopen. We hebben het probleem slechts tijdelijk kunnen afwenden. Er is iets gaande wat niets te maken heeft met de werkelijke opvattingen van die mensen.

Ik ken veel van deze afgevaardigden. Het zijn goede mensen. Ze hebben ons allemaal bijgestaan in de donkerste uren van de oorlog en hebben gevochten met alles wat ze hadden. Velen hebben een gezin verloren. Allen zijn mensen kwijtgeraakt die ze kenden en van wie ze hielden.

Dit was gewoon niets voor deze mensen. Iemand, of iets, manipuleert hen. We mogen het probleem dan tijdelijk hebben opgelost, het is niet bij deze mensen ontstaan, dus zal het ongetwijfeld weer de kop opsteken.’

‘Kahlan heeft gelijk,’ zei Nicci. ‘Maar zelfs een goed mens kan zich laten meeslepen door de overtuiging van een menigte en er foute ideeën op gaan na houden.’

Cara fronste. ‘En je vervolgens een mes tussen je ribben steken.’

‘Dat moeten we zien te voorkomen,’ zei Nicci. ‘Tot we erachter zijn wat er werkelijk aan de hand is, vrees ik dat we alleen maar op de situatie kunnen reageren, omdat we haar niet onder controle hebben.’

Cara zuchtte instemmend. ‘Laten we hopen dat Heer Rahl alles snel tot op de bodem weet uit te zoeken.’

Kahlan wees naar het boek dat Nicci in haar hand had. ‘Wat is dat trouwens voor boek?’

Nicci hield het omhoog. ‘Dit? Toen je mij liet weten dat je mijn hulp nodig had en wat precies de bedoeling was, was ik niet in de buurt van een bibliotheek, dus ben ik de keuken maar in gedoken en heb dit meegenomen. Het is een kookboek.’

‘Nou, dat was dan een lekker profetisch receptje,’ zei Kahlan.

Nicci glimlachte flauwtjes. ‘Hadden we die twee vrouwen maar zo gemakkelijk kunnen tegenhouden voordat ze hun kinderen vermoordden.’

‘Dat is in elk geval wel bij die man gelukt, die juwelier,’ zei Benjamin.

Kahlan knikte. ‘Ik hoop dat Richard in de kerkers iets te weten is gekomen waar we wat aan hebben.’
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Richard trok de openslaande deuren achter zich dicht en ging de kleine vestibule binnen. Er was hem verteld dat Kahlan hem wilde spreken. Hij wilde graag naar haar toe, om even niemand anders te zien en met haar alleen te kunnen zijn.

Toen hij de slaapkamer binnenging, keek zij in de spiegel naar hem op. Ze zat op een gestoffeerd bankje aan de kaptafel haar lange haar te borstelen.

‘En, hoe is het afgelopen met de afgevaardigden?’ vroeg hij.

‘Uiteindelijk zagen ze wel in dat het verstandiger is de profetie aan ons over te laten.’

Ondanks zijn vermoeidheid en zijn bezorgdheid over wat er in de kerkers was gebeurd, kon hij een glimlach niet onderdrukken bij haar aanblik en bij de levendige schittering in haar mooie groene ogen toen ze de borstel neerlegde en voor hem kwam staan.

‘Dat is een hele opluchting, maar ik wist wel dat het je zou lukken.’ Richard sloeg een arm om haar middel en gebruikte een vinger van zijn andere hand om een haarlok uit haar gezicht te strijken. ‘Ik ben blij dat jij er was om het op te lossen. Ik ben bang dat ik alleen maar kwaad was geworden en hun de stuipen op het lijf zou hebben gejaagd. Ik heb niet jouw geduld en gevoel voor diplomatie. Wat heb je gezegd om hen op andere gedachten te brengen?’

‘Ik heb gedreigd hun koppen er af te hakken.’

Richard moest lachen om haar grapje en drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Ik stel me zo voor dat je hen hebt overweldigd met je charme en dat ze binnen de kortste keren allemaal uit je hand aten.’

Kahlan legde haar onderarmen op zijn schouders en vouwde haar handen achter zijn hoofd. ‘Richard, ik mag ze dan voorlopig even op andere gedachten hebben gebracht, maar er is hier meer gaande dan wij vermoeden.’

‘Ik spreek je niet tegen.’

‘Wat had die vrouw die haar vier kinderen heeft vermoord te zeggen?’

Richard liet met een zucht zijn armen van haar middel glijden. ‘Ze zei dat er verschrikkelijke dingen te gebeuren staan en dat ze haar kinderen heeft gedood om ze daarvoor te behoeden.’

‘Wat voor verschrikkelijke dingen?’

‘Dat heb ik haar gevraagd. Ze kon niets verzinnen. En toen viel ze dood neer, net als de vrouw die gisteren heeft geprobeerd jou te vermoorden.’

‘Is ze dood? Op dezelfde manier? Gewoon dood neergevallen?’

‘Ik vrees van wel. Ze verkrampte en stierf op dezelfde manier als de vrouw die jij hebt aangeraakt. Dat lijkt te bevestigen dat het niets te maken had met het feit dat jij je macht tegen haar gebruikte.’

Toen Kahlan zich omdraaide om peinzend voor zich uit te staren, keek Richard de ruime kamer rond. De verzonken, witte panelen van het cassetteplafond waren gedecoreerd met vergulde, geometrische patronen. De wand achter het bed was bekleed met een zachte, donkerbruine stof. Het bed was voorzien van een hemel met voldoende doorschijnende stof om de hoge bedstijlen, waarin gestileerde vrouwenfiguren waren uitgesneden, eruit te laten zien als goede geesten die hun ragfijne vleugels spreidden. De sierlijke stoelen tegenover de bank waren bekleed met gestreept, vaalgroen satijn.

‘Ik heb deze kamer nog nooit gezien.’

‘Ik ook niet,’ zei Kahlan. ‘Omdat ik een nogal vermoeiende dag achter de rug heb met de gezanten, ben ik even gaan rusten. Ik kreeg niet het gevoel dat er naar me werd gekeken, zoals laatst. Misschien is deze kamer ver genoeg bij die andere twee vandaan om te voorkomen dat nieuwsgierige ogen ons vinden en kunnen we hier eens lekker een hele nacht doorslapen.’

‘Dat kan ik wel gebruiken,’ zei Richard afwezig, terwijl hij de kamer afzocht op aanwijzingen dat iemand, of iets, hen bespiedde. Alles leek in orde.

De kamer was aanzienlijk groter dan de twee andere die ze hadden gebruikt. In een zijkamertje naast het bed stonden, tegenover elkaar, twee hoge kleerkasten voorzien van een wit craquelé-vernis. Tegenover de stoelen stond een comfortabele bank met een laag tafeltje met daarop een schaal vol gedroogde vruchten. Richard nam een paar plakjes gedroogde appel en liep al kauwend de kamer rond, op zoek naar de geringste aanwijzing dat er iets niet klopte, iets wat op problemen kon wijzen.

Ze hadden al problemen genoeg.

Hij was er vrij zeker van dat alle afgevaardigden hadden willen weten waarom hij er niet bij was. Hij wist ook zeker dat Kahlan hun had verteld dat hij druk bezig was hun belangen te behartigen. Waarschijnlijk vonden ze dat hij hen onheus bejegende en zich niets aantrok van hun belangen. Hij kon hen moeilijk op de hoogte houden van elk klein dingetje dat hij deed, want dan zou hij helemaal nergens meer aan toekomen.

‘Waarom denk je dat dit allemaal gebeurt?’ vroeg Kahlan. ‘En waarom juist nu?’

‘Tja,’ zei Richard, terwijl hij achter een kamerscherm gluurde, ‘er kwam niet veel zinnigs uit die vrouw die gisteren op de receptie probeerde jou te vermoorden.’

‘Sinds wanneer verwacht je dat moordenaars zinnige dingen zeggen?’

‘Het was een behoorlijk onhandige moordaanslag, vind je ook niet? Ik bedoel, voor de gasten die op de receptie waren leek het misschien wel of je door het oog van de naald bent gekropen, maar jij en ik weten allebei dat het niet zo eenvoudig is jou op die manier te doden. Als ze je echt had willen vermoorden, had ze allerlei andere methodes kunnen kiezen waarmee ze veel meer kans had gehad.’

‘Dat weten jij en ik, maar dat wist zij waarschijnlijk niet.’

‘Dat zou kunnen.’

‘Ze leek heel vastberaden en overtuigd van zichzelf. Dat had ze nota bene net bewezen door haar kinderen te vermoorden. Waarschijnlijk dacht ze mij te kunnen verrassen door gewoon op me af te lopen en me neer te steken.’

‘En misschien ook niet.’

‘Wat bedoel je?’

Richard trok de gordijnen een eindje open om door het golvende glas in de dubbele deuren naar buiten te kijken. Sneeuwbanken in grillige, kronkelende vormen bedekten het grootste deel van de balustrades en de randen van de grote, ronde, stenen potten. De sneeuw was nat en dicht. De vlokken kwamen in woeste vlagen, zodat de sneeuwbanken voortdurend van vorm veranderden. Toen een windvlaag de deuren deed rammelen, controleerde Richard of ze wel goed waren vergrendeld.

‘Misschien,’ zei hij, ‘was het wel de bedoeling om mensen bang te maken voor profetie, bang voor het visioen dat ze had gehad, bang voor de visioenen die anderen hebben, bang voor de toekomst. Ze had een groot publiek. Dat zij na de moord op haar kinderen onder het bloed zat, heeft een blijvende indruk achtergelaten op iedereen die erbij was. Misschien was dat wel het werkelijke doel achter haar daad.’

‘Dat lijkt me wel erg vergezocht, Richard. Vergeet niet dat haar aanval en het feit dat ik haar met mijn macht heb overmeesterd zijn voorspeld door de vrouw bij wie jij bent geweest, Lauretta, en door het boek Eindnoten. Beide profetieën zeiden precies hetzelfde: “Koningin slaat pion.” Dat klinkt niet alsof mijn bijna-moordenares de bedoeling had mensen iets wijs te maken. Het lijkt alleen maar te bevestigen dat er relevante profetieën bestaan die werkelijk uitkomen. Deze althans wel.’

Richard liet de gordijnen weer voor de glazen deuren vallen en draaide zich naar haar om. Hij trok een wenkbrauw op.

‘Daar leek het wel op. Als een profetie zegt dat er een standbeeld zal omvallen en iemand gooit er eentje om, om ervoor te zorgen dat de profetie uitkomt, betekent dat dan dat de profetie werkelijk is uitgekomen? Of wil iemand gewoon doen voorkomen dat dat het geval is?’

‘Hoe zou je het verschil moeten zien?’

‘Is dat niet altijd de moeilijkheid met profetie? Maar hier lijkt toch iets meer aan de hand te zijn.’

Kahlan doofde de lamp op de kaptafel, liep vervolgens naar het nachtkastje en draaide de lamp die daar stond zo laag dat hij nog maar net opgloeide. Het schijnsel hulde de kamer in een knus halfduister.

‘Je bedoelt dat er volgens jou iemand met opzet bezig is de indruk te wekken dat er profetieën uitkomen?’

‘Eerlijk gezegd ben ik bang dat er meer aan de hand is dan wij nu zien en dat dat is wat de profetie eigenlijk voorspelt. Volgens mij voorspelde de profetie in feite dat een vrouw die door jou zou worden neergeslagen door anderen werd gebruikt. Ik denk dat de profetie ons daarvoor wil waarschuwen.’

Kahlan wreef over haar armen om de kou te verdrijven. ‘Je denkt dus niet dat het echt een profetie is over wat ik doe – koningin slaat pion – maar eerder een waarschuwing dat iets onzichtbaars bezig is gebeurtenissen te manipuleren? En haar daarbij als pion gebruikte?’

Richard knikte. ‘Exact. Volgens mij is iemand iets van plan. Ik denk dat de profetie daarvoor waarschuwt. Lauretta had nog een andere voorspelling opgeschreven. “Er zullen mensen sterven.”’

Kahlan keek hem peinzend aan. ‘Er sterven aan de lopende band mensen.’

‘Ja, maar de afgelopen paar dagen zijn er nogal wat mensen onder bijzonder mysterieuze omstandigheden gestorven. De twee soldaten op de markt die op zoek waren naar die zieke jongen zijn dood aangetroffen, er zijn zes kinderen vermoord, allebei de moeders zijn dood, een gezant is om het leven gekomen door naar beneden te springen en dan was er nog die jongen in de storm die door dieren is aangevallen en verslonden.’

‘Wanneer je het allemaal zo achter elkaar hoort, lijkt de voorspelling inderdaad een schaduw te werpen over een groot aantal geheimzinnige sterfgevallen.’ Kahlan legde een geruststellende hand op zijn arm. ‘Maar dat met die jongen was iets anders. Hij is waarschijnlijk verdwaald en aangevallen door wolven. Dat is verschrikkelijk, maar niet mysterieus, zoals al die andere gevallen.’

Richard trok een wenkbrauw op. ‘Ik houd niet van toeval.’

Kahlan zuchtte. ‘We moeten ons vooral niet gek laten maken door dat sterfgeval en het erger maken dan het is, alleen maar omdat we ons zorgen maken over wat er achter die andere gevallen zit.’

Richard was het niet met haar eens, maar knikte toch instemmend. Hij kreeg hoofdpijn van al dat gepieker. ‘We moesten maar eens wat gaan slapen.’

Ze keek de kamer rond. ‘Ik voel me nog steeds niet bespied en ik ben hier toch al even. Zullen we ons dan maar gewoon uitkleden en naar bed gaan?’

Richard zag aan haar dat ze moe was. Dat was hij trouwens zelf ook. De vorige nacht hadden ze weinig geslapen.

‘Ik vind het prima.’

Kahlan ging met haar rug naar hem toe staan en tilde haar haar op, zodat hij haar jurk kon losmaken. Richard haakte de sluiting los en liet de jurk net ver genoeg van haar schouders glijden om ze een voor een te kussen. Hij was blij even wat afleiding te vinden van alle akelige gedachten die door zijn hoofd spookten.

Kahlan glipte uit haar jurk en legde hem over een bankje dat tegen de muur stond. Richard keek naar de uitnodigende rondingen van haar naakte lichaam toen ze snel de kamer door liep, op het bed klom en onder de dekens gleed. Hij dacht niet dat er iets sierlijkers in de wereld bestond dan de manier waarop Kahlan zich bewoog.

Ze trok haar knieën op onder de dekens en sloeg haar armen eromheen. ‘Richard, nu even niet meer aan een profetie denken die al duizenden jaren in het een of andere boek staat. Je moet nu slapen.’

Hij glimlachte naar haar. ‘Je hebt gelijk.’

‘Waarom sta je daar dan nog steeds?’ Kahlan wenkte hem met haar vinger. ‘Heer Rahl, schiet eens op en kom bij me in bed. Ik lig hier te vernikkelen.’

Dat liet Richard zich geen twee keer zeggen.
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Richard ging helemaal op in het zoenen van de zachte, sensuele welving van Kahlans hals toen een heel zacht geluidje, iets wat niet thuishoorde in de stille slaapkamer, hem deed opkijken.

Onder hem duwde Kahlan zich op één elleboog omhoog en tuurde met ingehouden adem naar de plek waarnaar hij keek.

‘Wat was dat?’ fluisterde ze zo zacht dat hij haar bijna niet kon horen.

Richard legde twee vingers op haar lippen om haar het zwijgen op te leggen en staarde naar de kleine alkoof waar de kleerkasten stonden.

Hij voelde dat daar iets was, iets in die donkere nis. Het keek naar hen.

De zware gordijnen waren dichtgetrokken, maar ook als dat niet zo was geweest, had dat weinig geholpen; de nacht bevond zich in de duistere dieptes van de gierende storm. Omdat er in de hele kamer slechts één lamp brandde, die bovendien heel laag was gedraaid, was er maar net voldoende licht om de vage, logge omtrekken van de kleerkasten te kunnen onderscheiden. Er was niet genoeg licht om details te kunnen zien, laat staan om datgene te kunnen onderscheiden wat zich in hun kamer bevond en naar hen keek.

Richard kneep zijn ogen tot spleetjes en deed zijn uiterste best om beter te kunnen zien in het schemerlicht en datgene te kunnen onderscheiden wat volgens hem iets donkerder was dan de rest van de bijna-duisternis. Hij meende een glimp van een schaduw te zien.

Terwijl hij zo zat te staren, voelde hij hoe het terugkeek. Hij wist zeker dat hij, in tegenstelling tot de vorige keer, niet alleen voelde dat er naar hem werd gekeken, maar ook echt een aanwezigheid in de kamer kon waarnemen.

Die aanwezigheid was ijskoud en kwaadaardig.

Hij had geen flauw idee wat het kon zijn. De gangen stonden immers vol met mannen van het Eerste Rot. Dat waren bepaald geen mannen die in slaap vielen terwijl ze op wacht stonden, of die van verveling niet goed opletten. Dit waren in de strijd geharde mannen die te allen tijde waren voorbereid op elk soort gevaar. Dit was de elite van de D’Haraanse strijdkrachten. Niet een van die mannen zou welke vorm van dreiging dan ook in de buurt laten komen van Richard en Kahlan.

Wat het ook was, het was niet binnengekomen door langs de bewakers te sluipen.

Wat Richard daar in de nis zag zitten was donker en vaag en niet al te groot. Het wachtte, roerloos en stil, precies tussen de twee donkere vormen van de hoge kleerkasten in.

Richard vroeg zich af waarop het wachtte.

Buiten hoorde hij de wind huilen en kreunen en zo nu en dan aan de deuren rammelen, om vervolgens weer te gaan liggen en de kamer in stilte te hullen. Het enige geluid in de kamer dat Richard kon horen was Kahlans ademhaling en het flauwe gesis van het brandende lampenkousje.

Richard wist niet zeker of het misschien alleen maar een vage, donkere plek was, of dat het er zo uitzag omdat het zo donker was dat de omtrekken van een schaduwachtige vorm vervaagden.

Wat het ook was, het was gitzwart.

Wat het ook was, het bleef strak voor zich uit kijken.

Wat het ook was, het was meedogenloos.

Richard spande zich tot het uiterste in om het te kunnen onderscheiden en realiseerde zich dat de vorm, eigenaardig genoeg, deed denken aan een klein kind, een meisje misschien, dat ineengedoken op de grond zat, een beetje naar voren gebogen, het lange haar omlaag vallend van haar hoofd.

Hij wist ook dat dit beeld niet echt kon zijn. Het bestond gewoon niet dat iemand de kamer was binnengekomen. Althans, hij kon het zich niet voorstellen.

Echt of niet, Richard wist dat Kahlan hetzelfde zag als hij. Hij voelde haar hart tegen zijn borst bonzen.

Zijn zwaard stond rechtop tegen het nachtkastje. Zelf lag hij midden op het bed, verstrengeld met Kahlan. Het wapen stond iets meer dan een armlengte bij hem vandaan, net buiten zijn bereik.

Iets, een soort instinct, zei hem zich niet te verroeren.

Toen bedacht hij dat het misschien geen instinct was, maar eerder een gevoel van angst omdat er, heel vlakbij, iets geheimzinnigs naar hem zat te kijken.

Hoe dan ook, hij durfde zich niet te verroeren.

Het ding, als het al een ding was en niet gewoon een speling van het schemerlicht, of zelfs zijn verbeelding, bleef onbeweeglijk zitten.

Als het straks niets anders bleek te zijn dan een schaduw, zei hij tegen zichzelf, zou hij zich behoorlijk belachelijk voelen.

Maar schaduwen keken niet.

Dit ding keek.

Niet in staat de doodstille spanning nog langer te verdragen, begon Richard zich langzaam, heel langzaam, op te richten van Kahlan om naar zijn zwaard te kunnen reiken.

Zodra hij zich verroerde, begon het ding zich te ontrollen en zich in reactie op zijn beweging op te richten. De beweging ging vergezeld van een zacht geluidje, een broos geluid dat deed denken aan stokjes die, gewikkeld in stof, knapten.

Richard verstijfde.

Het ding niet.

Terwijl het zich oprichtte, begon ook het hoofd omhoog te komen. Richard hoorde zachte, ritselende geluidjes alsof het ding dood en stijf was en elk botje in de ruggengraat kraakte van de inspanning van de geforceerde beweging.

Het hoofd bleef omhoogkomen tot Richard eindelijk de ogen zag die hem van onder een gefronst voorhoofd boosaardig aanstaarden.

‘Goede geesten,’ fluisterde Kahlan, ‘wat is dat?’

Richard durfde er niet eens een slag naar te slaan.

Van de andere kant van de kamer schoot het ding opeens, bliksemsnel, op het bed af.

Richard greep naar zijn zwaard.
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Vanuit haar ooghoek zag Kahlan het donkere ding op hen afkomen terwijl Richard van haar af rolde en over het bed heen dook.

Hij gleed naar de rand van het bed en greep het gevest van het zwaard. Hij rolde van het bed, sprong op de grond en rukte in één vloeiende beweging het zwaard uit de schede. Het resonerende geluid van het staal van het Zwaard van de Waarheid doorsneed de stilte als een schreeuw van woede die haar kippenvel bezorgde.

Richard keerde zich naar de donkere gedaante die op hen afsprong. Kahlan schoof een eindje naar achteren.

Het wapen flitste rond en de kling maakte een fluitend geluid toen die door de lucht suisde, op weg naar de schaduwachtige vlek.

Vlijmscherp staal sneed dwars door de inktzwarte vorm.

Maar op het moment dat de zwaardkling de donkere gedaante doorkliefde, loste die op als stof dat zijn vorm verliest, als een schaduw die verandert in een dwarrelende werveling en verdwijnt.

Richard stond met zijn zwaard in de hand naast het bed te hijgen van woede. Voor zover Kahlan kon zien was de oorzaak van zijn woede verdwenen. Ze hoorde het rommelen van de donder in de verte en het flauwe gesis van de lamp op het tafeltje tussen de stoelen en de bank.

Kahlan schoot over het bed naar hem toe. Ze tuurde de donkere kamer in, om te kijken of het ding misschien elders weer was opgedoken. Ze vroeg zich af of ze het dan zou kunnen zien.

‘Ik voel me niet meer bespied,’ zei ze, terwijl ze de duisternis bleef afzoeken naar het stille gevaar.

‘Ik ook niet. Het is weg.’

Kahlan vroeg zich af hoe lang het weg zou blijven en of het straks opeens op een andere plek in de kamer weer tevoorschijn zou komen.

‘Wat kan het in vredesnaam zijn geweest?’ Ze kwam naast hem staan en liet even haar vingers over zijn gespierde arm glijden alvorens de lamp wat hoger te draaien.

Toen de lamp alles verlichtte wat eerder donker was geweest, zocht Richard, nog steeds in de ban van de razernij van het zwaard in zijn hand, de hele kamer af.

‘Wist ik het maar,’ zei hij, terwijl hij zijn zwaard weer in de schede stak. ‘Ik ben inmiddels zover dat ik op elke schaduw let, naar elk geluidje luister en me afvraag of dingen echt zijn of dat ik ze me verbeeld.’

‘Het doet me denken aan toen ik klein was en dacht dat er monsters onder mijn bed zaten.’

‘Er is maar één probleem.’

‘En dat is?’ vroeg ze.

‘Dit was geen verbeelding. We hebben het allebei gevoeld. We hebben het allebei gezien. Het was hier echt.’

‘Denk je dat dit ding vanavond hetzelfde was als wat we eerder hebben gevoeld?’

Richard keek haar aan. ‘Je bedoelt of ik denk dat dit denkbeeldige monster in onze kamer hetzelfde denkbeeldige monster was dat gisteravond in onze kamer zat?’

Ondanks haar bezorgdheid kon Kahlan een glimlachje niet onderdrukken. ‘Wanneer je het zo zegt klinkt het inderdaad wel een beetje raar.’

‘Wat het ook is, het moet hetzelfde zijn als wat ons eerder al bespiedde, dat kan niet anders.’

‘Maar toen konden we het niet zien. Waarom heeft het zich vanavond aan ons laten zien?’

Daar had hij geen antwoord op. Hij kon niet anders dan geërgerd zuchten.

Kahlan sloeg haar blote armen om zich heen en ging dicht tegen hem aan staan. ‘Richard, als we niet weten wat er aan de hand is en wie of wat ons in onze kamer zit te bespieden, hoe kunnen we er dan iets aan doen? Hoe kunnen we ooit weer normaal slapen?’

Richard sloeg beschermend een arm om haar heen. ‘Ik weet het niet,’ zei hij op spijtige toon. ‘Wist ik het maar.’

Kahlan kreeg een idee. Ze keek naar hem op.

‘Zedds macht wordt verzwakt door het paleis, maar Nathan is een Rahl. Zijn macht is hier juist sterker. Misschien kunnen we hem vragen zich ergens te verstoppen, of in een kamer vlak bij de onze te gaan zitten om te kijken of hij kan voelen waar het vandaan komt, waar dat ding zich verbergt terwijl het ons bespiedt. Als hij dat kan voelen, kan hij er mannen op afsturen om het te grijpen terwijl het ons bespiedt.’

‘Ik denk niet dat dat gaat lukken.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat ik vermoed dat het niet uit dit paleis komt. Zoals je zelf al zei, verzwakt het paleis de macht van iedereen die geen Rahl is. Om iets als dit te kunnen doen, moet het zich ergens anders bevinden. Ik denk dat deze kracht, of observatie, of wat het ook mag zijn, ergens van buiten het paleis in onze kamer wordt geprojecteerd.’

‘Maar dan is er dus geen enkele manier om er een eind aan te maken. Dan moeten we ons er maar bij neerleggen dat we elke nacht worden bespied in onze slaapkamer?’

Kahlan zag zijn kaakspieren bewegen toen hij geërgerd zijn kiezen op elkaar klemde.

‘De Tuin des Levens is ontworpen als een insluitingsveld,’ zei hij ten slotte, half tegen zichzelf. ‘Ik vraag me af of dat ons misschien kan beschermen tegen nieuwsgierige blikken.’

Het idee beviel Kahlan wel. ‘Insluitingsvelden zijn bedoeld om te voorkomen dat afdwalende magie, hoe krachtig ook, naar binnen of naar buiten kan.’

‘Dus misschien...’ zei hij peinzend.

Kahlan sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik slaap liever in een slaapzak op het gras dan hier in een groot, zacht bed terwijl ze ons bespieden.’

‘Ik snap wat je bedoelt,’ zei Richard. ‘Misschien moeten we dat maar doen.’

‘Ik ben voor,’ zei Kahlan, terwijl ze haar ondergoed aantrok.

Hij ging op een bankje aan de voet van het bed zitten en stak een been in zijn broekspijp. ‘Ik ook. Maar wat ik niet begrijp is waarom iemand, of iets – of profetie – dit raadselachtige spelletje met ons speelt.’

Kahlan opende een lade en trok wat van haar oude reiskleding tevoorschijn. ‘Misschien probeert de profetie je juist te helpen.’

Fronsend knoopte Richard zijn broek dicht.

‘Wat me dwarszit,’ zei hij ten slotte, terwijl hij zich bukte om zijn hemd op te rapen, ‘is dat de profetieën die hetzelfde lijken te beweren daarvoor verschillende termen gebruiken. De ene zegt dat het dak gaat instorten, maar de andere zegt weer dat de hemel naar beneden zal komen. Het dak en de hemel zijn niet hetzelfde. En toch hebben die twee waarschuwingen iets met elkaar gemeen: ze zeggen allebei dat er iets gaat instorten. En dak en hemel hebben ook wel iets met elkaar gemeen.’

‘Misschien bedoelden ze oorspronkelijk wel hetzelfde, maar is het juiste woord in een vertaling verloren gegaan, zodat er een andere bewoording is ontstaan. Of misschien was het wel de bedoeling dat het vaag zou blijven.’

Richard trok een laars aan. ‘Of misschien zijn de waarschuwingen van dat instortende dak en die hemel metaforen.’

‘Metaforen?’ vroeg Kahlan, terwijl ze een lange broek over haar lange benen trok.

‘Ja, net als die profetie over die koningin die een pion slaat. Die voorspelde duidelijk dat jij die vrouw met je macht zou verslaan. Dat zij een pion werd genoemd, vertelde ons dat ze werd gebruikt. Ze was een marionet. Ik denk dat de verborgen hand die de marionet hanteerde, wilde dat alle afgevaardigden hier in het paleis de poppenkastvoorstelling zouden bijwonen.’

‘Dus jij denkt dat dak een metafoor is voor hemel, of andersom?’

‘Zou kunnen,’ zei Richard. ‘Zoiets als de nachthemel een dak van sterren noemen.’

‘En wat is dan volgens jou de betekenis van een profetie die voorspelt dat het dak of de hemel gaat instorten?’

‘Misschien dat het leven, de wereld, om ons heen gaat instorten.’

Dat beviel Kahlan helemaal niet.

Ze verstijfden allebei bij het horen van een keihard gejank buiten op de gang.

Er dreunde iets zwaars tegen de dubbele slaapkamerdeuren. Even dacht Kahlan dat ze uit hun scharnieren werden gelicht, maar ze bleven stevig op hun plek.

Richard en Kahlan stonden als aan de grond genageld naar de deur te kijken.

‘Wat kan dat zijn geweest?’ fluisterde ze.

‘Ik heb geen flauw idee.’ Richard vingers zochten het gevest van zijn zwaard. ‘Maar daar gaan we nu achter komen.’

Richard opende de deur net ver genoeg om een blik in de gang te kunnen werpen. Spiegellampen aan de muren verlichtten de gang en een kruispunt van gangen even verderop. Door de smalle kier zag Kahlan dat er van alle kanten zwaarbewapende mannen kwamen aanstormen.

De marmeren vloer in de gang was besmeurd met bloedspetters en -vlekken.

Vlak voor de deur lag, aan hun voeten, een grote, zwarte hond. Uit zijn zij staken twee speren en uit verschillende andere gapende wonden stroomde nog bloed.

Richard opende de deur nu helemaal. De kop van de dode hond plofte over de drempel. Toen een van de officieren Richard en Kahlan in de deuropening zag staan, kwam hij meteen aangerend.

De gespierde man hijgde en slikte moeizaam. ‘Het spijt me, Heer Rahl.’

‘Wat is hier in vredesnaam aan de hand?’ vroeg Richard.

‘Deze hond rende door de gangen. Hij gromde en beet naar mensen. Uiteindelijk moesten we hem doden.’

‘Waar komt hij vandaan?’ vroeg Kahlan, terwijl ze naast Richard kwam staan.

‘We denken dat hij van een van de marktlui is. Toen iedereen naar binnen werd geloodst vanwege de storm, moesten de mensen hun dieren ook meenemen. De paarden en muilezels zijn in de stallen ondergebracht, maar de honden zijn bij hun eigenaars gebleven. Ik denk dat er in alle drukte en verwarring een paar zijn ontsnapt. Deze is kennelijk weggelopen en op de een of andere manier in het paleis beland.’

Richard hurkte bij de dode hond neer en streek met zijn hand over de stugge vacht. Zelfs nu het dier dood was, ontblootte hij zijn tanden nog in een grauw. Hij gaf een klopje op de schouder van de hond. Het speet hem dat het dier had moeten sterven.

‘Dus deze jongen is waarschijnlijk weggelopen bij zijn eigenaars?’

‘Dat vermoed ik, Heer Rahl. We zagen hem door de gangen rennen, op weg hiernaartoe. We hebben nog geprobeerd hem te vangen, maar hij was te agressief en we moesten hem afmaken. Neemt u mij niet kwalijk dat wij u hebben gestoord.’

Richard wuifde zijn bezorgdheid weg. ‘Doet er niet toe. We wilden toch net naar de Tuin des Levens gaan.’ Hij streelde nogmaals de zwarte vacht. ‘Jammer dat deze arme jongen moest sterven.’

Hoewel de verklaring van de officier plausibel genoeg leek, moest Kahlan onwillekeurig aan de voorspelling denken van de vrouw die had geprobeerd haar te vermoorden.

Duistere wezens. Duistere wezens die u besluipen en te pakken krijgen. U zult niet aan ze kunnen ontsnappen.
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Hoog boven in het Volkspaleis doorkruisten Richard en Kahlan, vergezeld door een contingent soldaten van het Eerste Rot, een serie verbindingsgangen die de armen vormden van het centrale gedeelte van de bezweringsvorm waaruit het paleiscomplex bestond. Die armen, die het sjabloon van een complexe formule volgden, trokken macht naar de Tuin des Levens.

De voetstappen van de soldaten fluisterden over de gepolijste granieten vloeren en weerkaatsten tegen de grote steenplaten tussen de zwarte granieten zuilen die langs de brede corridors stonden opgesteld. Elke gepolijste plaat tussen die zuilen was doortrokken met veelkleurige kristallijne aderen en vormde zo een kunstwerk op zich.

Behalve de mannen die achter Richard en Kahlan liepen stond er, verspreid door de gangen, al een aanzienlijke krijgsmacht opgesteld. Dit deel van het paleis werd altijd zwaar bewaakt en was ten strengste verboden voor het publiek.

Voor de grote deuren bleef Richard even staan om het houtsnijwerk van glooiende heuvels en wouden te bewonderen. Het gedetailleerde tafereel op de deuren was bekleed met goud.

De Tuin des Levens was gecreëerd als een insluitingsveld voor gevaarlijke magie die mogelijk ontketend diende te worden. Tevens beschermde het degenen die zich met die enorme krachten bezighielden tegen eventuele snode inmenging. Achter deze met goud beklede deuren waren de gevaarlijkste toverkunsten die een mens ooit had kunnen bedenken losgelaten. De oogverblindende deuren waren, net als veel andere dingen in het paleis, bedoeld om mensen die zich met zulke potentieel dodelijke zaken bezighielden te herinneren aan de schoonheid en het belang van het leven zelf.

De tuin zelf was een soort toetssteen van grote gebeurtenissen in Richards leven. Hij was op het allerdiepste dieptepunt van zijn leven naar deze tuin gebracht, maar het was ook de plek geweest waar hij zijn grootste triomfen had gekend.

Aan de manier waarop Kahlan zachtjes haar hand op zijn rug legde, merkte hij dat ze had begrepen wat er door hem heen ging.

Ten slotte trok hij een van de reusachtige deuren open. Op de gang stelden de bewakers zich links en rechts van de deuren op, terwijl Richard en Kahlan samen de Tuin des Levens binnengingen.

Eenmaal binnen werden ze omhuld door de bedwelmende geur van bloemen die in lange borders langs het pad stonden dat slingerend naar het hart van het vertrek voerde. Voorbij de bloemen creëerden kleine bomen een intiem bos met daarachter een door ranken begroeide stenen muur. Achter die muur bood het midden van de enorme ruimte plaats aan een grasstrook die bijna een gesloten cirkel vormde. De kring van gras werd onderbroken door een driekantige witte steen, met daarop een plaat graniet die overeind werd gehouden door twee lage, geribbelde sokkels.

Hoog boven hun hoofd liet een plafond van glas-in-loodramen daglicht binnen. ’s Nachts boden die ramen een uitzicht op de sterren waarvan Richard zich altijd een beetje klein en eenzaam ging voelen.

Vannacht viel er weinig te zien door het glazen dak. Richard zag dat het glas bedekt werd door een dikke deken van sneeuw. Telkens wanneer het bliksemde, zag hij dat de verwaaide sneeuw op sommige plekken nog maar een dun laagje vormde, zodat je het licht van de bliksem erdoorheen kon zien, maar op andere plekken, meer in de luwte van de nok, lag de sneeuw zo dik dat zelfs de bliksemflitsen er niet doorheen wisten te dringen. Zo nu en dan rommelde de donder door het vertrek en liet de grond onder hun voeten trillen.

Nadat hij een paar toortsen had aangestoken die langs het gras stonden, ging Richard samen met Kahlan op het lage stenen muurtje zitten, aan de rand van het kleine, overdekte bos. Samen keken ze uit over de open plek, alsof ze uitkeken over een weidelandschap.

Toen hij haar hand pakte, kromp Kahlan ineen.

‘Wat is er?’

Ze tilde haar hand op om er even naar te kijken. ‘Hij is nog een beetje gevoelig, meer niet.’

Hij zag dat de krassen op de rug van haar hand opgezet en vurig waren. De schrammen op zijn eigen hand waren ook rood, maar niet zo erg als die van Kahlan.

Hij pakte haar vingers en hield haar hand bij het schijnsel van de toortsen. ‘Het lijkt erger dan eerst.’

Ze trok haar hand terug. ‘Komt wel goed.’ Ze wreef over haar koude armen en veranderde van onderwerp. ‘Ik voel me hier niet bespied. Jij wel?’

Richard luisterde even naar het zachte sissen van de brandende toortsen en keek om zich heen door de enorme ruimte. ‘Nee, ik ook niet.’

Hij zag dat ze zo slaperig was dat ze haar ogen bijna niet meer kon openhouden. De stress dat iemand hen bespiedde had hen niet alleen wakker gehouden, maar het kleine beetje slaap dat ze hadden gehad ook onrustig gemaakt. Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar naar zich toe. Kahlan nestelde zich tegen hem aan en legde haar hoofd op zijn schouder.

Richard bedacht dat ze nu eigenlijk hun slaapzakken moesten uitrollen en gaan slapen. Hij lag graag onder de bomen. Het deed hem denken aan alle keren dat hij onder de sterrenhemel had geslapen. Het deed hem denken aan zijn bossen in Hartland, waar hij Kahlan voor het eerst had ontmoet.

‘We zijn weer in het bos,’ zei ze dromerig.

Richard glimlachte. ‘Inderdaad.’

‘Het is weer eens wat anders.’

Dat vond hij ook. Buiten, boven het glazen plafond, raasde de storm, maar onder de afsluitende sneeuwlaag konden zij daar niets van zien. Door het schijnsel van onderaf kon Richard water over het glas zien stromen, en daardoor wist hij dat de sneeuwstorm in ijzel aan het veranderen was, of misschien zelfs in regen. Wanneer sneeuw in regen veranderde was dat meestal een teken dat een voorjaarsstorm ten einde liep. Soms was dat juist het zwaarste deel van de storm, dat gepaard ging met verwoestende windvlagen en onweer.

‘Denk je dat het veilig is?’ vroeg Kahlan.

Toen hij naar haar keek, zag hij dat ze naar het glazen dak zat te staren. Op sommige plekken lag de sneeuw heel dik. De regen plakte de sneeuw aan elkaar en maakte hem veel zwaarder.

‘Ik weet het niet. Ik weet niet hoeveel gewicht dat glas kan dragen.’

‘Daar dacht ik ook net aan...’ zei ze zacht, half bij zichzelf. ‘Ik vraag me af of het in het verleden wel eens gebroken is. Het zou behoorlijk gevaarlijk zijn om eronder te zitten als het zou breken.’

Als het dak zou instorten.

Het glas-in-lood was het dak van deze ruimte.

Als de hemel instortte.

In dit vertrek was het glazen dak de hemel.

Richard stond op. Opeens begreep hij de twee verschillende profetieën. In feite zeiden ze precies hetzelfde.

‘Volgens mij moeten we hier weg.’

‘Volgens mij heb je gelijk. Ik vind het maar een rotidee dat al dat glas op ons neer kan komen.’

Op dat moment werd de ruimte verlicht door een bliksemflits en klonk er een oorverdovende klap. Terwijl Richard Kahlan beschermde en haar wegdraaide van het verblindende licht, zag hij het web van de bliksem vonkend en knetterend door het zware metalen geraamte schieten dat het glas boven het midden van het vertrek vasthield.

Het glas barstte en de scherven vlogen alle kanten op. Een splinter drong zich in zijn schouder en een andere in zijn bovenbeen. Een kleine splinter sneed in Kahlans arm.

Toen het glazen plafond eenmaal was gebarsten door de bliksem die in het metalen geraamte sloeg, zorgde het reusachtige gewicht van de natte sneeuw ervoor dat het middelste gedeelte ervan naar beneden stortte. De bliksem boorde zich een weg door het gat naar de vloer van de ruimte.

Op hetzelfde moment dat het reusachtige gewicht naar beneden stortte en het hele vertrek op zijn grondvesten stond te schudden, schoot een nieuwe bliksemflits door het gat naar binnen en bereikte de grond.

De impact van al die natte sneeuw en de verblindende bliksemflits veroorzaakte een schokgolf die alle toortsen doofde.

In de plotselinge duisternis hoorde Richard het scheurende gekraak van barstend en splijtend gesteente.
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Terwijl ze wegdoken en probeerden te voorkomen dat ze geraakt zouden worden door de brokstukken die alle kanten op vlogen, hielden Richard en Kahlan hun handen tegen hun oren voor het oorverdovende lawaai van donderslagen en brekend gesteente. In het licht van de bliksemflitsen keek Richard over zijn schouder en zag dat de vloer in het midden van de ruimte begon in te storten.

Grote blokken graniet onder de vloer werden met een enorm gekraak van elkaar losgewrikt en stortten in. Gras, aarde en een dikke laag zand gleden, als zand dat wegloopt door de opening in een zandloper, in het steeds groter wordende gat.

Toen er eindelijk geen glas meer naar beneden viel en Richard tijdens een bliksemflits omhoogkeek, zag hij een groot, grillig gevormd gat in het plafond, omringd door verwrongen stukken van het zware, metalen geraamte. Gelukkig was het grootste deel van het plafond eromheen op zijn plaats gebleven. Voor zover Richard kon zien hadden de bouwers het geraamte bestand gemaakt tegen de zwaarste omstandigheden. Het had niet voor niets duizenden jaren standgehouden. Maar de bijna ondenkbare combinatie van sneeuw die gevaarlijk zwaar werd gemaakt door een ijskoude regen, en een blikseminslag was te veel gebleken voor het glazen dak.

De wind striemde door de opening naar binnen en hagel en sneeuw dwarrelden omlaag door het vertrek en verdwenen in het gapende gat in het midden van de vloer.

Terwijl hij het dak in de gaten hield voor het geval er nog meer stukken glas naar beneden zouden komen, trok Richard de glasscherf uit zijn been en gooide hem weg. Toen pakte hij snel een vuurslag en een vuursteen en gebruikte die om een fakkel aan te steken die vlak bij hen in een ijzeren standaard stond. Bang dat mensen onder de ingestorte vloer gewond waren geraakt of de dood hadden gevonden, haastte hij zich naar het donkere gat, dat nog steeds aarde en zand bleef opslokken.

Kahlan greep hem bij zijn mouw. ‘Richard! Niet doen. Straks stort de rest van de vloer ook nog in.’

Hij hield de toorts naar voren en probeerde in het gat te kijken. De vlam flakkerde in de windvlagen die door het gat in het plafond naar binnen kwamen. Hij bukte zich en tuurde onder de rand aan de andere kant van het gat in de vloer. Het leek erop dat de vloer van de Tuin des Levens werd gesteund door een aantal in een stervorm uitlopende bogen van een koepelgewelf dat zich eronder bevond.

‘Zo te zien is het opgehouden,’ zei hij. ‘Ik denk dat de blikseminslag de structuur die de ruimte draagt zodanig heeft beschadigd dat het gewicht van al die vallende sneeuw de zwakke plek heeft opengebroken, maar het ziet ernaaruit dat de rest nog stabiel is. Kijk daar maar eens. De bliksem heeft precies de dunste plek van het gewelf geraakt, tussen twee zware bogen.’

Kahlan schuifelde voorzichtig dichterbij. ‘Weet je dat zeker?’

‘Vrij zeker.’ Richard hurkte neer en hield de toorts voor zich uit, in een poging te kunnen zien wat zich onder hen bevond. Het was geen paleisvertrek, zoals hij had verwacht.

‘Moet je zien,’ zei hij, links in het gat wijzend. ‘Daar is een trap.’

Kahlan boog zich wat verder naar voren en fronste. ‘Er is hierboven helemaal geen opening voor een trap.’

‘Je hebt gelijk. Kennelijk is er ooit een trap geweest naar de Tuin des Levens, maar hebben ze die dichtgemaakt.’

‘Dat slaat nergens op,’ zei Kahlan. ‘Deze ruimte is heel nadrukkelijk gebouwd als een insluitingsveld. Het zou toch onzin zijn om die dan later van onderaf af te sluiten? Wat heb je trouwens aan een trap in een insluitingsveld? Het trapgat zou het veld alleen maar hebben verzwakt.’

‘Het mag dan onzin zijn, maar het ziet er wel uit als een trap.’

‘Tenzij de ruimte hieronder binnen het insluitingsveld ligt,’ zei ze, hardop denkend, ‘of lag.’

Richard kroop nog wat dichterbij. De rest van de vloer, gedragen door de balken van een boogsysteem onder hen, leek solide. ‘Misschien heeft de trap ooit naar de Tuin des Levens geleid, maar hij eindigt in een overloop. Kijk, daar. Hij loopt niet meer helemaal naar boven. Ik ga erheen.’

Kahlan schudde haar hoofd. ‘Die overloop is veel te ver om te springen.’

Richard ging weer staan, hield de fakkel omhoog en keek in het rond. Hij wees. ‘Daar staat de schuur waar de tuinlieden hun gereedschap bewaren. Deze bomen moeten regelmatig worden gesnoeid om te voorkomen dat ze te groot worden, dus staat er vast en zeker een ladder.’

Toen hij de schuurdeur opende, zag Richard dat dat inderdaad het geval was. Hij gaf de toorts aan Kahlan. De ladder was zwaar, maar het lukte hem toch hem in zijn eentje te tillen.

Toen hij weer bij het gat was, liet hij de ladder langs de zijkant omlaag glijden tot hij op de overloop stond. Er stak nog genoeg van de ladder uit het gat om voldoende houvast te hebben.

Richard keek omhoog door de scherpgerande opening in het glazen dak. Er dwarrelden sneeuwvlokken door omlaag, maar de wind begon wat af te nemen. Hij zag gaten in de bewolking en in die gaten sterren. Het was bijna gedaan met de storm.

‘Wacht jij maar hier,’ zei hij, terwijl hij naar beneden begon te klimmen.

‘Ja hoor,’ zei ze, ‘dat had je gedacht.’

‘Wacht dan in elk geval tot ik op de overloop sta en kan zien of de trap veilig is.’

Daar kon Kahlan zich wel in vinden. Ze ging aan de rand van het gat staan, met haar voet op een blok steen en de toorts in haar hand, en keek hoe hij afdaalde langs de ladder. Toen hij naar haar opkeek, deden de losgewrikte granietblokken aan de rand van het gat hem denken aan een rij scheve tanden, alsof hij werd opgeslokt in de keel van een stenen monster.

Toen hij van de ladder af stapte werd de ruimte om hem heen opeens verlicht door een mysterieus, groenachtig licht dat afkomstig was van een nabijheidsbol die in een ijzeren steun rustte. Richard had die antieke dingen wel eens eerder gezien. Ze werden onder andere gebruikt om verschillende delen van het Volkspaleis en de Tovenaarsburcht te verlichten. Op het eerste gezicht leken ze op een doodgewone massief glazen bol, maar ze waren begiftigd met oude magie die ze deed opgloeien zodra er iemand in de buurt kwam die de gave bezat.

Op het moment dat hij de zware glazen bol uit de houder tilde, werd het licht dat eraf kwam warmer van kleur.

Kahlan stapte naast hem van de ladder. ‘Nu hoeven we die toorts tenminste niet meer mee te dragen.’

‘Nee,’ zei Richard, terwijl hij ingespannen in de duisternis tuurde. ‘Maar ik begrijp hier niets van.’

‘Wat bedoel je?’

Hij veegde wat spinnenwebben uit de weg. ‘Ik heb altijd gedacht dat hier een kamer of een ander deel van het paleis lag, maar het lijkt wel of hier al in geen duizend jaar iemand meer is geweest. Misschien nog wel langer.’

Kahlan keek om zich heen naar de dikke, grijze lagen stof op de muren. ‘Veel langer.’

Toen Richard de trap begon af te dalen, stapte hij voorzichtig over stenen brokstukken en lagen zand en aarde heen die grote delen van de trap bedekten. Kahlan volgde hem met een hand op zijn schouder en keek net als Richard goed uit waar ze haar voeten neerzette.

Onder aan de hoge trap troffen ze een looppad aan dat langs de buitenste rand van een ruimte liep. De muren bestonden uit blokken graniet en hoge bogen vormden een koepelgewelf dat het middelste gedeelte van de Tuin des Levens steunde. Het donkere gesteente, dat vuil en verweerd was, zag er heel erg oud uit. Richard vermoedde dat hier al duizenden jaren geen daglicht meer was doorgedrongen.

Het middengedeelte van de vloer was niet vlak, maar rees op in een koepel gevormd door dikke stenen gewelfribben, waarvan de tussenruimtes waren opgevuld met eenvoudige steenblokken. De koepel dwong hen het looppad te gebruiken dat langs de rand van de ruimte voerde. Er lag veel puin op het gewelf, maar een groot deel ervan was omlaag gegleden en lag nu op het looppad. Richard klom over de brokstukken heen om de ruimte rond te lopen. Ook Kahlan klauterde over enorme brokken steen, maar dan in tegengestelde richting.

De ruimte leek bedoeld als inspectieruimte voor het bouwwerk. Er waren nog meer plekken in het paleis die uitsluitend bedoeld waren om funderingen of verborgen delen van de steunpilaren, verbindingen en balken te inspecteren, dus daar keek hij niet zo vreemd van op.

Wat Richard zich echter wel afvroeg was waarom deze ruimte ooit was afgesloten van de Tuin des Levens, als dat tenminste was wat er was gebeurd.

Kennelijk was de trap boven de overloop waarop de ladder stond ontmanteld. Aangezien juist dat gedeelte van de tuinvloer was ingestort, viel niet meer te achterhalen of er ooit een toegang tot de tuin was geweest. Het kon ook zijn dat de ruimte alleen tijdens de bouw toegankelijk was geweest en daarna was afgesloten.

‘Kom eens kijken,’ riep Kahlan. ‘Hier in de hoek is een wenteltrap naar beneden.’
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Met de lichtgevende bol in zijn hand liep Richard over de wigvormige treden de wenteltrap af. Een trapleuning ontbrak, wat de afdaling in de duisternis behoorlijk verraderlijk maakte; bovendien was een groot deel van het zand en de aarde dat vanuit de Tuin des Levens in de ruimte boven hen terecht was gekomen, langs de wenteltrap omlaag gevallen. Op sommige plekken moest Richard even blijven staan om met zijn laars zand en puin weg te schuiven, zodat ze een veilige plek hadden om hun voeten neer te zetten.

Terwijl ze steeds verder afdaalden in de duisternis, veranderde het smalle trapgat in een donkere, doodstille ruimte. Het licht van de bol die Richard vasthield, reikte maar net ver genoeg om te kunnen zien dat het sobere, kale vertrek was opgetrokken uit steenblokken. Richard zag geen deuren of andere openingen. De ruimte was leeg, op iets wat op een blok steen leek en in het midden stond na.

‘Wat is dit nu weer voor ruimte?’ vroeg Kahlan.

Richard schudde zijn hoofd en keek om zich heen. ‘Geen idee. Het ziet er niet erg indrukwekkend uit. Misschien is het een oude voorraadkamer.’

‘Als het een voorraadkamer is, dan zouden ze die toch nooit op deze manier hebben afgesloten?’

‘Daar zit wat in,’ moest Richard toegeven.

Kahlan had gelijk. Het zag er niet naar uit dat deze ruimte ooit op een normale manier toegankelijk was geweest.

Terwijl hij de donkere ruimte inliep, begonnen nabijheidsbollen die in metalen houders aan de muren hingen op te lichten. Tegen de tijd dat hij het hele vertrek was rondgelopen waren de vier bollen, een aan elke muur, tot leven gekomen, zij het zwakjes. Elke bol begon feller te branden wanneer hij dichterbij kwam en verzwakte wanneer hij wegliep. Niettemin gaven ze genoeg licht om voldoende van de duisternis te verjagen om iets te kunnen zien.

Om zich heen kijkend om te zien waar de kamer ooit voor gebruikt was, schonk Richard maar weinig aandacht aan het onopvallende monolithische blok dat midden in de ruimte stond. Hij dacht dat het misschien een steenblok was dat was overgebleven van de bouw van de paleismuren. Het enige wat Richard eigenaardig vond was dat het echt midden in de ruimte stond, alsof het daar met opzet zo was neergezet.

Sneeuwvlokken die langs de trap naar beneden dwarrelden vermengden zich met het stof dat hij en Kahlan hadden opgeworpen. Boven hen raasde de storm nog over het land, maar de windvlagen wisten deze diepte niet te bereiken. Sneeuwvlokken zweefden voorbij, vingen het schijnsel van de nabijheidsbollen en schitterden in het schemerige licht.

Een snelle zoektocht langs de muren bevestigde dat er geen deuren waren, en ook geen andere trappen of openingen. De enige manier om eruit te komen was via de wenteltrap die hen in deze stille tombeachtige ruimte had gebracht.

Richard wist niet waarom, maar dit vertrek zorgde ervoor dat zijn nekharen recht overeind gingen staan.

De doodstille ruimte voelde als een plek die speciaal was gebouwd om te worden afgesloten en vergeten. Maar waarom zou iemand een lege kamer afsluiten en begraven?

Kahlan kwam dicht bij hem staan. ‘Deze kamer heeft iets griezeligs.’

‘Misschien omdat hij doodloopt. De enige manier om eruit te komen is zoals we binnen zijn gekomen.’

‘Misschien,’ zei ze. ‘Ik zou hier niet graag vast komen te zitten. Niemand zou je hier ooit vinden. Waarom zou deze ruimte zijn afgesloten als een graftombe?’

Richard schudde zijn hoofd. Hij had geen idee.

Half en half verwachtte hij beenderen op de grond aan te treffen, maar die lagen er niet. In de diepste regionen van het paleis waren wel grafgewelven, maar de Tuin des Levens bevond zich helemaal boven in het paleis en bovendien waren die graven prachtige tombes die bedoeld waren om de doden te eren. Ze hadden geen van alle de doodse verlatenheid van deze ruimte.

Toen hij wat beter om zich heen keek viel Richard iets op aan de muur tegenover hem. Het leek wel een smalle richel in het gesteente, of een steen die wat verder uitstak dan de rest. Hij hield de bol voor zich uit om het beter te kunnen zien en boog zich naar voren. Hij veegde een laag stof weg, schraapte wat granietschilfers van het oppervlak en zag dat het losse, smalle metalen stripjes waren, in rechte, ordentelijke stapeltjes.

Hij pakte er een van een stapeltje, hield het in het licht en vroeg zich af wat het was of waar het toe diende. Elk stripje was slechts iets langer dan zijn langste vinger en zacht genoeg om gemakkelijk te kunnen buigen. Alle stripjes leken identiek. Ze waren zo strak en netjes opgestapeld dat ze één geheel leken te vormen, en omdat ze bedekt waren met stof en zand leken ze deel uit te maken van de muur, als een richel in het gesteente.

Kahlan bukte zich om het beter te kunnen zien. ‘Wat denk je dat het zijn?’

Richard boog het metalen stripje weer recht en legde het terug op zijn plek boven op een van de stapels. ‘Er is niets op te zien. Zo te zien zijn het doodgewone stripjes metaal.’

Kahlan liet haar blik langs de muur glijden. ‘Ze liggen opgestapeld langs alle muren. Het moeten er tienduizenden zijn, misschien wel honderdduizenden. Waar kunnen ze voor dienen, en waarom zijn ze hier begraven?’

‘Het lijkt of ze hier zijn achtergelaten en vergeten. Maar misschien zijn ze hier ook wel verborgen.’

Kahlan trok rimpels in haar voorhoofd. ‘Waarom zou iemand simpele metalen stripjes willen verbergen?’

Richard kon niet anders dan zijn schouders ophalen en keek om zich heen, op zoek naar aanwijzingen. Hij begreep er niets van. Hij veegde met de zijkant van zijn laars over de grond. Het was een stenen vloer, bedekt met het stof van waarschijnlijk duizenden jaren en afgebrokkeld, verpulverd graniet van de muuroppervlakken. Ook al wist hij, omdat hij had gezien wat hierboven was, dat de ruimte een gewelfd plafond had, toch was het plafond hierbeneden vlak, een vals plafond dus, waarschijnlijk gepleisterd, maar nu met dezelfde donkere, smoezelige kleur als de wanden.

Afgezien van de stapeltjes metaal en het eigenaardige blok steen in het midden was het een doodgewone kamer. Alleen kwam hij nergens op uit. Als de vloer van de Tuin des Levens niet was ingestort, was er geen enkele manier geweest om in deze afgesloten ruimte te komen. Als het plafond niet was ingestort, had de kamer gemakkelijk nog een paar duizend jaar verborgen kunnen blijven.

Terwijl Kahlan haar vingers over de muren liet glijden, op zoek naar eventuele sporen van teksten die in de muur waren uitgehouwen of misschien wel een verborgen doorgang, richtte Richard zijn aandacht op het vierkante blok dat in het midden van de stoffige kamer stond. Vreemd genoeg hield de stenen vloer vlak voor het blok op, zodat er een smalle aarden geul omheen liep. Het blok kwam tot iets hoger dan zijn middel. Als hij en Kahlan allebei aan een kant ervan waren gaan staan, hadden zij elkaars handen niet kunnen aanraken.

Hij had geen flauw idee wat het kon zijn of wat het daar deed.

Terwijl de sneeuwvlokken om hem heen dwarrelden, ging hij op zijn hurken zitten, hield de lichtbol voor zich uit en veegde met zijn vlakke hand over de zijkant van het blok.

Tot zijn verbazing voelde hij dat het oppervlak niet van steen was, zoals hij had gedacht, maar van dik, zwaar metaal.

Hij trachtte zo veel mogelijk van het stof en de vuiligheid van eeuwen weg te vegen, om het metaal beter te kunnen zien. Het was roestig en vuil, zodat het leek op de stenen in de kamer, maar het was ontegenzeglijk metaal. Onder al het vuil dat hij wegveegde zag hij in het licht van de bol de glinstering van metaal.

‘Moet je zien,’ zei Richard.

Kahlan keek over haar schouder. ‘Wat is er?’

Richard sloeg er met zijn vuist tegenaan. Ook al leek het ding buitengewoon zwaar, toch meende hij aan het geluid te kunnen horen dat het hol was.

‘Dit ding is van metaal. En moet je hier eens kijken.’

Ze kwam naast hem staan en hij hield de bol dichterbij, zodat ze het beter kon zien. Er was een kleine sleuf zichtbaar, die bovenop begon en doorliep in een van de zijkanten van het ding. In de sleuf lag een aantal van die vreemde metalen stripjes.

Kahlan haalde een van de stripjes eruit en bekeek het van alle kanten. Richard zag er niets bijzonders aan; het was precies hetzelfde als alle andere stripjes die tegen de muur lagen opgestapeld.

Hij veegde nog meer vuil en stof van de zijkant. ‘Er staat een soort symbool of zoiets op de zijkant. Ik kan niet goed zien wat het voorstelt.’

Met een harde dreun die de vloer deed trillen en hen allebei liet schrikken, schoot er opeens licht omhoog uit het midden van de bovenkant. De aarde in de geul tussen de metalen monoliet en de stenen vloer werd door de dreun in beweging gebracht en stoof op.

Richard en Kahlan deinsden allebei tegelijk een stap naar achteren.

‘Wat deed je nou?’

‘Geen idee,’ zei Richard. ‘Ik veegde met mijn hand het vuil weg om te zien wat er op de zijkant staat.’

Binnen in het ding klonk een diep, mechanisch gekraak. Metaal schuurde tegen metaal, wat knarsende geluiden tot gevolg had. Het geluid dat leek of er een zwaar raderwerk in beweging kwam, werd steeds luider, alsof het hele ding tot leven kwam. Niet wetend wat te doen, deinsden Richard en Kahlan nog wat verder naar achteren.

Van het ene moment op het andere kreeg het licht dat uit de bovenkant omhoogkwam een oranjebruine kleur.

Toen Richard zich naar voren boog zag hij dat er midden in de bovenkant een klein gat zat waar het licht uit kwam.

Opeens zag hij uit een kleine opening aan de andere kant nog iets oplichten. Hij haastte zich naar de andere kant en veegde daar het stof van de bovenkant van de metalen kist. Hij zag een uitsparing, niet erg lang en ongeveer twee handbreedtes breed, die was gevuld met dik glas, zodat er een klein venster ontstond dat gelijk liep aan de bovenkant van de kist.

Het glas was dik en golvend, maar met behulp van het licht van binnenuit kon hij door het venster naar binnen kijken, in het inwendige van de metalen kist. Hij zag dat de gehele kist vol zat met raderen, tandwielen, hefbomen en andere bewegende onderdelen, die samen een ingewikkelde machine vormden waaraan alles tegelijk in beweging was.

Sommige van de hefbomen en drijfassen waren klein, niet dikker dan zijn pink. Maar sommige van de grote modulebevestigingen met grotere drijfassen moesten duizenden ponden wegen en de grotere raderen die eraan bevestigd waren waarschijnlijk nog veel meer. De diameter van sommige van die raderen was groter dan hij zelf lang was, met tanden die breder waren dan zijn hand. De zware structuur die het allemaal bij elkaar hield, was niet alleen reusachtig wat betreft omvang, maar ook wat betreft complexiteit.

De oppervlakken van al die enorme machinerieën daarbinnen waren roestig en vol deukjes. Nu de tandwielen draaiden en de in elkaar grijpende tanden langs elkaar schoven, werd het oppervlak van die tandwielen als het ware geschuurd, zodat het metaal op sommige plekken werd gepolijst tot het glansde. Roodachtig stof van ontelbare eeuwen inactiviteit werd er afgeschaafd, zodat het door de binnenkant van de metalen kist begon te zweven, waardoor het leek of erbinnenin een roestbruine mist hing.

Richard probeerde door het zwevende stof heen te kijken, maar zag geen bodem. Het was lastig om langs al die ingewikkelde, complexe onderdelen, enorme hefbomen, polsdikke drijfassen en gigantische tandraderen heen te kijken, maar toch ving hij hier en daar een glimp op van nog veel meer mechanische onderdelen die zich veel dieper bevonden, tot de verschillende lagen het zicht op de lagergelegen gedeeltes volledig wegnamen. Door de mist van stof en roest zag de binnenkant van de machine eruit alsof die vol stond met rook.

Richard maakte plaats, zodat Kahlan ook een kijkje door het smalle venster kon nemen. Op het moment dat hij voor haar opzijging, ontdekte hij opeens nog een opening in de zijkant van de machine, links onder het venster. Hij bukte zich en hield de lichtbol erbij. De opening was niet meer dan een smalle gleuf, waarin weer dezelfde metalen stripjes lagen.

Kahlan wees naar het plafond. ‘Richard, kijk.’

Het licht dat uit de kleine opening in de bovenkant van de machine scheen, projecteerde een symbool op het plafond. Terwijl de raderen in de machine draaiden, roteerden de oplichtende lijnen langzaam mee.

Toen Richard door het venster keek, zag hij hoe tandwielen en raderen gaten in metalen platen boven de lichtbundel samenbrachten en zo een verzameling emblematische elementen in het enkele, samengebundelde symbool creëerden dat boven hen op het plafond verscheen; ondertussen lieten weer andere tandwielen de hele montage draaien en het geprojecteerde beeld roteren.

‘Dat is hetzelfde symbool dat op de zijkant staat.’

‘Waar komt dat licht vandaan?’ vroeg Kahlan.

‘Het lijkt een beetje op het licht dat uit de nabijheidsbollen komt.’

Richard liep om de machine heen en veegde de aangekoekte korst weg die de lange periode van rust erop had achtergelaten. Op elke zijkant stond hetzelfde symbool – hetzelfde teken dat nu ook op het plafond werd geprojecteerd en boven hun hoofden ronddraaide.

Richard staarde omhoog naar de projectie toen er opeens een schok van herkenning door hem heen ging.

‘Lieve geesten,’ fluisterde hij binnensmonds.
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Kahlan keek van Richards bezorgde gezicht naar het uit lijnen van amberkleurig licht bestaande symbool dat langzaam ronddraaide tegen het plafond.

‘Jij herkent het, hè?’

Richard knikte en keek hoe het complexe, oplichtende symbool ronddraaide op het plafond boven de kist.

‘Regula.’

De klank van het woord beviel Kahlan helemaal niet. Het kwam haar wel bekend voor. Ze kneep peinzend haar ogen half dicht terwijl ze zich trachtte te herinneren waar ze het woord eerder had gehoord. Opeens schoot het haar te binnen.

‘Je bedoelt Regula zoals het boek in de bibliotheek dat we laatst hebben bekeken?’

‘Precies,’ zei Richard. ‘Dat symbool stond op de rug van het boek.’

‘Nu je het zegt,’ zei Kahlan verbaasd. ‘Ik herinner het me nu ook.’

Terwijl Richard het lichtsymbool boven hen bestudeerde, hield Kahlan haar kloppende hand tegen haar lichaam. Sinds het begin van de avond, toen ze dat ding in hun kamer hadden gezien, was de pijn erger geworden. Het stak nu zo erg dat de tranen haar in de ogen sprongen. Ten slotte nam de pijn weer wat af. Ze merkte dat ze haar adem had ingehouden en zuchtte.

Ze had in het verleden wel ernstiger verwondingen opgelopen en veel meer pijn geleden, dus maakte ze zich niet al te druk. Het was gewoon irritant. Ze wist echter dat zelfs zulke kleine verwondingen tot ernstige infecties konden leiden, dus besloot ze om Zedd ernaar te laten kijken voordat het nog erger zou worden. Hij zou haar er wel van afhelpen.

Richard had in het verleden zijn gave ook wel eens gebruikt om te genezen, maar het was niet iets wat hij naar believen kon doen, zoals andere tovenaars. Niet voor kleine dingetjes althans. Zijn gave was niet alleen veel groter dan die van Zedd, Nathan of Nicci, maar hij was ook uniek in de manier waarop hij werkte. Mogelijk omdat hij een oorlogstovenaar was, moest er sprake zijn van ernstige nood, of woede, om zijn gave tot leven te kunnen laten komen. Het genezen van een schram, hoe pijnlijk ook, was niet genoeg. Ze kon er beter mee naar Zedd gaan.

Maar met de afgevaardigden die moeilijk deden over die vreemde profetieën, het ding dat hen in hun kamer had bespied en hen plotseling had aangevallen en nu weer het instorten van de vloer van de Tuin des Levens en de ontdekking van wat zich daaronder bevond, hadden ze wel belangrijker zorgen aan hun hoofd. Ze zou Zedd naar haar hand laten kijken zodra ze er even tijd voor had.

‘Weet jij wat Regula betekent?’ vroeg Kahlan.

Nog steeds omhoogkijkend naar het symbool op het plafond, knikte Richard. ‘Ja, maar het is vrij lastig te vertalen. In het Hoog-D’Haraans betekent regula zoveel als “reguleren”.’

‘Dat klinkt vrij simpel.’

Hij sloeg zijn grijze ogen neer om haar aan te kijken. ‘Zo lijkt het misschien, maar dat is het niet. De volledige betekenis is heel wat veelomvattender dan die simpele vertaling klinkt.’

Kahlan bleef hem even aankijken. ‘Kun je me dan misschien een idee geven van wat het inhoudt?’

Richard streek met zijn hand door zijn haar en dacht na hoe hij het moest uitleggen. ‘Je zou waarschijnlijk het beste kunnen zeggen dat Regula een, nou ja, een soort autonome controle vertegenwoordigt, maar dan zoals in...’ Zijn gezicht vertrok toen hij naar het juiste woord zocht. Eindelijk had hij het. ‘Zoals in reguleren met een soevereine autoriteit.’

‘Soevereine autoriteit?’

‘Ja. Zoiets als de manier waarop de natuurwetten de wereld van het leven reguleren.’

Dit beviel Kahlan helemaal niet. ‘Als dat symbool daarboven ook op dat boek staat, dan kan het boek ons misschien helpen erachter te komen wat dit ding is. Misschien zelfs wat het hier beneden doet.’

‘Zou kunnen,’ zei Richard, terwijl hij opnieuw omhoogkeek naar de lijnen van licht. ‘Maar er is een probleem.’

‘En dat is?’

‘Dit symbool is wel hetzelfde als dat op het boek, alleen staat het andersom.’

Kahlan schudde haar hoofd. Voor haar was het vrijwel onontcijferbaar. In haar ogen zag het eruit als een verzameling kleine cirkels en hanenpoten in grotere cirkels, die hier en daar met elkaar werden verbonden door een driehoek en een verzameling andere vreemde patronen die ze nooit eerder had gezien.

‘Het ziet er heel ingewikkeld uit. Hoe kun je in vredesnaam met zekerheid zeggen dat dit hetzelfde symbool is, laat staan dat het achterstevoren staat?’

Hij keek haar weer aan. ‘Omdat ik iets weet van de taal der symbolen. Veel bezweringsvormen zijn in feite ideeën die worden uitgedrukt door middel van symbolen of tekens, in plaats van woorden. Symbolen, zelfs wanneer ik ze nooit eerder heb gezien, blijven me altijd bij. Zo heb ik in het verleden een aantal dingen kunnen oplossen. Deze is voor mij ook grotendeels nieuw. Maar elementen ervan komen me eigenaardig bekend voor.’

Met een diepe zucht plukte Kahlan weer een van de metalen stripjes uit de opening bij het glazen venster. Opeens viel haar iets op. Tot haar verbazing zag ze dat er iets op stond. Ze hield het wat dichterbij.

Ze wist niet wat ze zag.

‘Richard, kijk nou.’ Ze hield het in het licht om het aan hem te laten zien. ‘Hier staat iets.’

Richard pakte het stripje van haar aan en bekeek zorgvuldig het rijtje symbolen dat zo te zien in het metaal was gebrand.

‘Ze zijn allemaal anders,’ zei hij, half bij zichzelf.

Kahlan keek in de gleuf waar ze het uit had gehaald. ‘Hier liggen er nog twee.’ Ze haalde ze eruit, wierp er een snelle blik op en gaf ze aan hem.

Hij bekeek ze allebei nauwkeurig. ‘Nog meer symbolen. Maar deze zijn weer anders. Elk stripje heeft zijn eigen tekens. Kijk, op deze staat een hele serie afgebeeld, maar het stripje dat onderop lag heeft er maar een paar.’

Toen de machine nog meer lawaai begon te maken, alsof er een hele batterij extra tandwielen in werking was gezet, bukte Richard zich om door het smalle venster te kijken. Kahlan zag het licht dat van binnenuit kwam, reflecteren in lijnen die delen van symbolische elementen over de contouren van zijn gezicht bewoog.

‘Ik zie nu hoe bij de stapel die aan de andere kant ligt het onderste stripje wordt weggehaald. Het wordt in de machine getrokken en gaat helemaal naar binnen.’

Kahlan bracht haar gezicht vlak naast het zijne om te zien waar hij het over had. Toen zag ze hoe het, tussen alle tandwielen, drijfassen en hefbomen, werd voortgetrokken door een klein grijpmechanisme dat zat vastgeklemd aan de voorkant van het metalen stripje. Het grijpertje zat aan een groot rad dat het stripje meevoerde en het op een band zette waar een serie hefbomen het via verschillende verbindingen voortbewogen tot een andere grijper het uiteindelijk weer oppakte.

Kahlan en Richard wendden allebei hun gezicht af toen diep in de machine een felle oranjeachtig witte lichtflits ontbrandde. Vanuit haar ooghoek zag ze een heldere stip van licht over het metalen stripje dansen. De geconcentreerde lichtstraal vanuit de diepte bewoog bliksemsnel maar op een heel gecontroleerde manier. Het licht was zo intens dat ze een bewegend, gloeiend witheet lichtpuntje door de bovenkant van het metaal heen zag schijnen op de plek waar de straal de onderkant raakte.

Toen het stripje weer werd teruggevoerd door het rad, nam een ander mechanisme het over en draaide het om, zodat het symbool dat in de onderzijde van het metaal was gebrand nu omhoogwees. Op exact het juiste punt in de boog van het tandwiel ging de grijper open en kwam er vanaf de zijkant een hefboom aan een tandwielmechanisme om het metalen stripje door een gleuf in de zijkant van de machine te duwen.

Ze hoorde het in de bak vallen.

Richard en Kahlan richtten zich op en keken elkaar aan.

‘Zag je dat?’ vroeg hij.

Kahlan knikte. ‘Alsof ik het had kunnen missen.’

Richard pakte het stripje uit de bak. Hij gooide het onmiddellijk boven op de machine, wapperde met zijn hand en blies op zijn vingers. Hij schoof het gloeiend hete metalen stripje even heen en weer totdat het was afgekoeld, pakte het toen voorzichtig op en bestudeerde het symbool dat erin was gebrand.

‘En? Herken je het?’ vroeg Kahlan.

Richard stond er met een verbaasde uitdrukking naar te staren. ‘Ik ben er niet helemaal zeker van. Het is niet helemaal hetzelfde, maar het komt er dicht bij in de buurt.’

‘Waar bij in de buurt? Wat is het?’

Richard keek haar weer aan.

‘Het is het symbool voor vuur.’
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Buiten de Tuin des Levens stond de gang in beide richtingen vol met zwaarbewapende bewakers. Ze maakten allemaal een meer dan gespannen indruk. Kahlan realiseerde zich dat zij de blikseminslag in de Tuin des Levens moesten hebben gehoord. Ook hadden ze waarschijnlijk het glazen dak horen barsten en instorten. Ze vroegen zich ongetwijfeld af wat er in vredesnaam gaande was achter de deuren.

Misschien waren ze zelfs bang geweest dat het de een of andere magische aanval was en dus stonden ze paraat, voor het geval er een beroep op hen zou worden gedaan om het paleis te verdedigen.

Kahlan wist echter ook dat, ondanks hun bezorgdheid, niemand van hen, zelfs de Mord-Sith niet, het zou wagen de Tuin des Levens te betreden terwijl de Heer Rahl binnen was, tenzij hij hen daartoe uitnodigde.

De grimmige blik op Richards gezicht en de manier waarop hij zijn kaken op elkaar klemde toen hij naar buiten kwam, waren voor de mannen die hem zagen aankomen alleen maar een bevestiging dat zij de juiste beslissing hadden genomen door buiten te blijven.

De enige mensen die regelmatig in de tuin kwamen, waren degenen die het gras, de bloemen, struiken en bomen moesten onderhouden. Alleen de allerbetrouwbaarste werknemers kregen toestemming om in de tuin te werken. En zelfs zij werden, wanneer ze naar binnen gingen om hun werk te doen, in de gaten gehouden door officieren van het Eerste Rot.

Gedurende de oorlog, toen er constant gevaar dreigde en er gevaarlijke magische voorwerpen van ontzagwekkende macht in de Tuin des Levens lagen opgeslagen, mochten zelfs de mensen die de tuin onderhielden niet naar binnen om de planten en bomen te verzorgen. Het gevolg was dat de tuin verwilderd en overwoekerd was geraakt en er nogal spookachtig had uitgezien, iets wat destijds op een bepaalde manier wel paste bij de sombere stemming van de paleisbewoners.

Na de oorlog was het een heel karwei geweest om de tuin weer in zijn oude glorie te herstellen.

Kahlan vermoedde echter dat de verzorging van de tuin opnieuw werd stopgezet en dat hij weer voor iedereen streng verboden terrein zou worden, tenzij Heer Rahl anders besliste.

In de loop van de geschiedenis was de Tuin des Levens een plek geweest waar de Heer Rahl van tijd tot tijd de machtigste soorten magie ter wereld had ontketend.

Het was een plek geweest die nu en dan een toegangspoort was geweest tot de onderwereld zelf.

Magie was voor de meeste mensen een mysterie en derhalve uitermate gevreesd. Kahlan wist dat magie een schitterende, wonderbaarlijke, grootse bevestiging van het leven kon zijn. Maar Kahlan kende ook de andere kant van magie, de donkere, gevaarlijke kant. De meeste mensen kenden magie alleen als een duister, geheimzinnig gevaar. Voor de D’Haranen was de Heer Rahl hun bescherming tegen die duistere gevaren van de magie. Deze soldaten waren bedoeld om te dienen als het staal tegen staal. Zij waren bereid hun leven te geven.

Maar het was Richards verantwoordelijkheid als de Heer Rahl om zich bezig te houden met alles wat met magie te maken had.

Het leek erop dat de Tuin des Levens opnieuw het toneel was geworden voor gevaarlijke magie.

Nyda stond met haar armen over elkaar voor de rijen soldaten en zag Richard en Kahlan aankomen. De Mord-Sith droeg haar rode leer. Zo te zien had ze een vreselijk slecht humeur, maar voor een Mord-Sith was dat niet geheel ongebruikelijk.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nyda.

Terwijl Richard langsstormde, greep hij haar bij de arm en trok haar mee en in het voorbijgaan sprak hij de commandant van de soldaten toe.

‘Niemand mag daar naar binnen. Niemand. Begrepen?’

De commandant sloeg een vuist tegen zijn borst. ‘Natuurlijk, Heer Rahl.’

De commandant wees onmiddellijk mannen aan om de deuren te bewaken en droeg de rest op hun post in te nemen in de gangen en bij kruispunten van gangen. De hal kwam meteen tot leven en overal klonk het galmende gerinkel van metaal toen de mannen zich naar hun post haastten.

Richard boog zich naar Nyda toe. ‘Ga Berdine halen en breng haar naar de bibliotheek.’

Nyda, die nog steeds aan haar arm werd meegetrokken, wees naar de vloer. ‘Bedoel je de bibliotheek hier beneden, onder ons, waar ze de laatste tijd werkt?’

‘Precies. Breng haar daarnaartoe. Ga dan mijn grootvader halen en breng hem daar ook heen. En haal Nicci, Nathan en Cara ook maar meteen op.’

‘Allemaal? Nu? Midden in de nacht?’

‘Midden in de nacht,’ bevestigde Richard.

Nyda boog zich voor Richard langs om naar Kahlan te kijken. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Het dak is ingestort.’
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Met haar pijnlijk kloppende hand in haar schoot zat Kahlan in een houten bibliotheekstoel, vlak naast Richard, aan een vertaling te werken van enkele passages van een boek dat was geschreven in de een of andere obscure taal die zij toevallig kende. Het kostte haar moeite zich te concentreren. Richard had haar hulp nodig bij enkele verwijzingen in het boek dat hij en Berdine bestudeerden.

Kahlan geeuwde en keek op toen ze rumoer hoorde en door de deuren aan de andere kant van het vertrek Zedd binnen zag stormen. Zo te zien kostte het zijn gewaad moeite de broodmagere tovenaar bij te houden. Richard keek slechts even op van het boek waarin hij helemaal leek op te gaan.

Kahlan ging weer aan de slag, maar keek af en toe vanuit haar ooghoeken naar Zedd, die vastberaden over de goud met blauwe tapijten beende. Zijn gerimpelde gezicht, waarop een grimmige uitdrukking lag, verdween telkens even in de schaduw wanneer hij tussen de spiegellampen liep, die aan de pilaren aan de zijkanten van de boekenkasten hingen.

‘Donders, Richard, wat is er aan de hand?’

‘Denk een beetje om je taal. Ik wilde je spreken, dat is alles.’

Zedd bleef aan de andere kant van de mahoniehouten tafel staan. Zijn eenvoudige gewaad, dat eindelijk de kans kreeg hem in te halen, wervelde om zijn benen. Hij keek Kahlan aan, zocht in haar gezicht naar een aanwijzing omtrent de aard van het probleem en wendde zich toen weer tot Richard.

‘Ik heb goede reden voor mijn taalgebruik. Heb je enig idee hoe het is om midden in de nacht te worden gewekt door een Mord-Sith?’

Kahlan keek omhoog naar de ramen op de galerij. Ze zag slechts duisternis. De ochtend was nog ver weg. Ze wist dat elke kans op slaap verkeken was. Gelukkig was de storm inmiddels wel gaan liggen.

Richard keek niet op van het boek. ‘Dat weet ik inderdaad. Heeft ze haar Agiel gebruikt om je wakker te maken?’

‘Nee, natuurlijk niet.’

‘Nou, geloof me, dan heb je niets te klagen.’

Zedd plantte zijn vuisten op zijn heupen. Na opnieuw een blik te hebben geworpen op Kahlans gezicht, leek hij te besluiten datgene wat hij had willen zeggen maar liever voor zich te houden. Zijn toon werd milder.

‘Wat is er aan de hand, jongen?’

‘Er is iets gebeurd.’

Zedd keek zijn kleinzoon een ogenblik fronsend aan. ‘Iets gebeurd? Hoe bedoel je? Bedoel je zoiets als dat de kok de pap heeft laten aanbranden? Iets van dien aard?’

‘Niet echt.’ Richard zuchtte en leunde naar achteren in zijn stoel om op te kijken naar zijn grootvader. Kahlan zag de vermoeide frustratie in Richards grijze ogen. ‘We hebben iets gevonden wat onder de Tuin des Levens begraven is.’

Zedd hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Hoe bedoel je, gevonden? Hoe heb je het gevonden?’

‘Het dak stortte in.’

‘Het dak...’ Hij keek weer naar Kahlan. Er kon bij haar geen glimlachje meer af.

Zedd keek over zijn schouder toen achter hem Nathan de bibliotheek binnen kwam stormen, op de voet gevolgd door Nicci, Cara, Benjamin en Nyda.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nathan al halverwege het vertrek op bulderende toon.

‘Het schijnt dat het dak boven de Tuin des Levens is ingestort,’ kondigde Zedd aan. ‘Ik weet nog niet wat de jongen precies heeft gedaan om dat voor elkaar te krijgen.’

‘Ik? Ik heb niks...’

‘Dan is de fragmentvoorspelling dus bekrachtigd,’ zei Nathan. ‘Maar het klinkt niet zo heel erg belangrijk. Niet belangrijk genoeg om ons midden in de nacht voor wakker te laten maken.’

Richard sloeg zijn armen over elkaar en wachtte tot beide tovenaars zwegen. Toen ze hem onschuldig aankeken, in afwachting van zijn uitleg, en hij er zeker van was dat ze verder hun mond zouden houden, ging hij eindelijk verder.

‘Dat is nog niet alles. Het glazen dak was bedekt met een dik pak sneeuw. Toen alles naar beneden kwam, belandde het precies in het midden van de vloer van de Tuin des Levens. Vervolgens zorgden het enorme gewicht en de schok van de impact er samen met een blikseminslag voor dat de vloer het begaf.’ Richard wreef vermoeid met een hand over zijn gezicht. ‘Onder de Tuin des Levens ligt een kamer begraven die eruitziet alsof er al duizenden jaren niemand meer is geweest.’

Zedd zette zijn handen op tafel en leunde met een norse blik naar voren. ‘Blijkbaar heb je in die kamer iets gezien wat voor jou aanleiding genoeg was Nyda op ons af te sturen om ons midden in de nacht uit bed te halen.’

‘Blijkbaar.’

Nathan wendde zich tot Zedd. ‘Wat is er volgens jou in die kamer?’

‘Hoe moet ik dat nu weten?’

Nicci wierp hun allebei een boze blik toe. ‘Geef hem liever de kans het ons te vertellen.’

Er verscheen een geïrriteerd trekje rond Zedds mond. ‘Goed dan. Nou, wat heb je gevonden?’

Berdine leunde naar voren en tikte op het boek dat zij en Richard hadden zitten bestuderen. ‘Volgens Heer Rahl spreekt het deze taal.’

 Zedd en Nathan knipperden verbijsterd met hun ogen.

‘“Het?” vroeg Nicci. ‘Waar heb je het over? Wat bedoel je?’

‘Ja, wat bedoel je eigenlijk?’ wilde ook Nathan weten.

‘Berdine dramatiseert het een beetje.’ Richard gooide zijn grootvader over de tafel een metalen stripje toe. Het draaide even rond op het mahoniehouten tafelblad en reflecteerde flitsen van het lamplicht alvorens uiteindelijk stil te blijven liggen. ‘In een tweede kamer onder de Tuin des Levens staat een machine die symbolen graveert in dit soort metalen stripjes.’

Zedd keek hem stomverbaasd aan. ‘Een machine?’

Nathan hield zijn hoofd een beetje schuin om naar het metalen stripje te kijken dat op tafel lag. ‘Een machine die symbolen graveert?’

‘Ja. Ik vermoed dat de inscripties een vorm van taal zijn. Dat bedoelde Berdine toen ze zei dat het spreekt.’

Zedd streek zijn warrige witte haardos naar achteren. ‘Een machine...’ Hij pakte het metalen stripje voorzichtig op en fronste zijn borstelige wenkbrauwen toen hij de symbolen bekeek. Nathan keek over zijn ene schouder mee en Nicci over de andere. Cara, Benjamin en Nyda keken vanaf de zijkant toe.

‘Wat zijn dit voor symbolen?’ vroeg Zedd. ‘De meeste ervan heb ik nog nooit eerder gezien.’

Richard pakte het boek op en toonde hun de rug. Hij oogde niet veel vrolijker dan zijn grootvader. ‘Symbolen uit dit boek, Regula.’

Zedd bekeek het boek alsof het een verraderlijke dienaar was van de Wachter zelf. ‘Het zal toch niet waar zijn?’

‘Ik ben bang van wel,’ zei Richard.

Zedd gebaarde naar het boek. ‘Ik ken wel een paar woorden Hoog-D’Haraans, maar dat woord ken ik niet, “regula”. Wat betekent het?’

‘Het betekent “reguleren met soevereine autoriteit”.’

‘Soevereine autoriteit,’ zei Zedd spottend.

Nathan trok een wenkbrauw op. ‘Richard is nogal gematigd in zijn vertaling.’

‘Behoorlijk gematigd,’ voegde Nicci er fluisterend aan toe.

Kahlan vroeg zich bezorgd af wat die Regulamachine nu eigenlijk geacht werd te reguleren. Alles aan het ding – de omvang, de complexiteit, de manier waarop het met geconcentreerde lichtbundels mededelingen in een oude taalvorm in metalen stripjes brandde, en vooral de manier waarop het eeuwenlang verborgen en weggestopt was geweest en niettemin nog steeds scheen te functioneren – bezorgde haar pijn in haar buik.

Toen Nathan het metalen stripje van Zedd aanpakte om het op zijn beurt te bekijken, zwaaide Zedd met een hand naar het boek. ‘En wat heeft het boek met die metalen stripjes te maken?’

‘Ik denk dat het boek precies is wat Berdine al meteen vermoedde, een woordenboek, een soort handleiding. Ik denk dat het boek de sleutel is om de symbolen te kunnen ontcijferen om uiteindelijk te kunnen begrijpen wat de stripjes te zeggen hebben.’

‘Dan is het maar goed dat we het boek hebben,’ zei Nathan op een toon waarin doorschemerde dat hij niet dacht dat het zo eenvoudig kon zijn. ‘Wat heb je er inmiddels uit weten op te maken?’

Richard staarde een ogenblik zwijgend voor zich uit. Kennelijk kostte het hem moeite het hardop te moeten toegeven.

‘Niets, ben ik bang.’

Nathan keek steeds dreigender. ‘Ik dacht dat je zei dat het boek de sleutel was om de stripjes te ontcijferen?’

‘Dat dacht ik inderdaad. Maar het werkt niet.’

De frons van zijn grootvader werd nog dieper. ‘Hoe bedoel je, het werkt niet? Als het is wat jij zegt dat het is, dan moet het werken.’

‘Ik weet het,’ zei Richard zacht. ‘Maar dat doet het niet.’
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Toen Nathan het metalen stripje aan Zedd teruggaf, bekeek hij het nogmaals nauwkeurig en draaide het om en om in het licht. Ten slotte gaf hij zich met een ongelukkige zucht gewonnen.

‘Dus jij beweert dat die machine die je hebt gevonden deze symbolen erin heeft gegraveerd? Wat voor machine is tot zoiets in staat?’

‘Het is een grote, vierkante metalen kist.’ Richard wees met zijn hand. ‘Ongeveer zo groot als van hier tot aan het einde van de tafel, daar. Er zit een smal glazen venster in waar je doorheen kunt kijken. De kist zit vol met alle mogelijke tandwielen en hefbomen en automatische mechanismen die allemaal met elkaar in verbinding staan. Wanneer je naar binnen kijkt, kun je zien dat de machine veel dieper gaat dan je vanaf de buitenkant zou verwachten. Ze staat niet op de grond, maar steekt omhoog uit de grond.’

Zedd keek naar het boek dat opengeslagen op tafel lag. ‘Kun je uit het boek iets opmaken over de tekens die de machine op de stripjes aanbrengt?’

‘Aangezien symbolen een soort taal zijn, zoals een herbergier bijvoorbeeld een afbeelding van een bierpul op zijn uithangbord heeft staan, of een hoefsmid een hoefijzer aan zijn deur spijkert, hebben deze symbolenreeksen wel degelijk een betekenis, maar het is behoorlijk complex. Sommige van de symbolen zijn bekend, maar veel van de inscripties zijn tekens die ik nog nooit eerder heb gezien. Aangezien diezelfde symbolen ook in het boek voorkomen, denk ik dat het boek de sleutel is om de metalen stripjes te ontcijferen.’

‘Dat bedoelt Berdine dus wanneer ze zegt dat het spreekt?’ vroeg Nicci.

Richard knikte. Hij tikte op het boek en keek de drie die voor hem stonden doordringend aan. ‘Dit boek, Regula, noemt deze symbolen de taal der Schepping.’

‘Daarmee loop je wel erg op de zaken vooruit,’ zei Nathan. ‘Vooral nu het boek niet blijkt te werken als sleutel om de symbolen te ontcijferen, zoals jij aanvankelijk dacht.’

‘Ik besef dat het op dit moment zo lijkt, maar ik denk toch echt dat het boek daarvoor bedoeld is. Dat ik er nog niet achter ben hoe het precies werkt, wil nog niet zeggen dat het boek er niet voor is bedoeld. Ik moet erachter zien te komen hoe en waar het boek zijn geheimen verbergt, dat is alles.’

Zedd wendde zijn blik af om weer naar het metalen stripje te kijken dat hij vasthield. Ten slotte zei hij op zachte, peinzende toon: ‘Ik herken een paar fragmenten van deze symbolen.’

‘Uit de Tovenaarsburcht,’ zei Richard, met een bevestigend knikje.

‘Dus dit zijn net zulke symbolen als die er op de muren van de Burcht staan afgebeeld, in de zin dat ze voor specifieke dingen staan?’

‘Ongeveer, maar niet precies. Het is meer dan dat.’

‘Hoe kan het meer zijn dan dat?’ wilde Nathan weten. ‘Als een symbool ergens voor staat, zoals bijvoorbeeld een schedel met twee gekruiste beenderen eronder voor gevaar staat, dan is dat wat het betekent. Wat kan het nog meer zijn?’

‘Waar het hier volgens mij om gaat is de manier waarop de symbolen worden gecombineerd,’ zei Richard. ‘Voor zover ik uit dit boek kan opmaken, zijn de afgebeelde figuren op zichzelf geen emblematische voorstellingen, zoals een bierpul of een hoefijzer dat wel is, of jouw voorbeeld van de schedel met twee gekruiste beenderen.

Het klopt dat onderdelen ervan herkenbaar zijn als symbolische entiteiten, maar ik denk niet dat ze hier op die manier worden gebruikt. In dit boek zie ik aan de manier waarop simpele elementen worden samengevoegd tot meer complexe beelden dat ze deel uitmaken van een complexe taal en geen op zichzelf staande concepten zijn. Ik denk dat de symbolen afhankelijk van de manier waarop ze met elkaar worden gecombineerd steeds andere betekenissen hebben.’

‘Dit’ – Richard tikte op het metalen stripje dat voor hen op tafel lag – ‘is het eenvoudigste symbool. Het is afwijkend. Het is een symbool dat voor één ding staat, voor zover ik dat althans kan beoordelen. Het is niet gecombineerd met iets anders, dus in dit geval geloof ik niet dat het de bedoeling is dat de betekenis ervan wordt gemodificeerd door een ander element. De betekenis is derhalve enkelvoudig. Dit op zichzelf staande concept is het enige wat de machine wilde zeggen.’

Zedd wierp Richard een ongelovige blik toe. ‘Wat de machine wilde zeggen? En wat is die betekenis dan? Wat wilde de machine zeggen, zoals jij het uitdrukt?’

‘Vuur.’

Zedd fronste zijn wenkbrauwen weer. ‘Vuur?’

‘Ja, dit is het symbool voor vuur. Om de een of andere reden lukt het me niet de vertaling uit het boek te halen, maar ik weet het omdat ik het eerder heb gezien in het verificatieweb voor de Ketenvuurbetovering – weet je nog wel?’

Nicci sloeg haar armen over elkaar. ‘Reken maar dat ik dat nog weet.’

Zedd bromde dat hij het zich ook maar al te goed herinnerde. ‘Waarom graveert die machine “vuur” – ervan uitgaande dat het dat werkelijk betekent – op een metalen stripje?’

‘Ik zou het niet weten,’ moest Richard zuchtend toegeven. ‘Eigenlijk hoopte ik dat jullie met z’n drieën een kijkje zouden willen nemen bij de machine, om te zien of jullie enig idee hebben waar we hier precies mee te maken hebben. Misschien is het niets anders dan een curiositeit uit een lang vervlogen tijd, maar als er meer achter zit, wil ik dat toch graag weten. De machine moet worden aangedreven door een soort magie. Misschien heeft een van jullie wel eens te maken gehad met zulke magie en herkennen jullie die.’

‘Hoe weet je dat ze wordt gevoed door magie?’ vroeg Nathan.

Richard haalde zijn schouders op. ‘Waardoor anders? Ze loopt in elk geval niet op waterkracht. Het licht dat eruit komt lijkt op het licht dat wordt afgegeven door nabijheidsbollen. Ik hoop dus dat een van jullie iets meer kan vertellen over de magie die de machine gebruikt, misschien zelfs waar ze toe diende, of dient. Ik maak me zorgen over de plek waar ze staat – midden in het paleis, vlak onder de Tuin des Levens, in het hart van de doorwrochte betovering waaruit het paleis is opgetrokken.’

Zedd draaide het metalen stripje een paar keer om en bekeek het met een wantrouwige blik. ‘Goed,’ zei hij ten slotte. ‘Laten we maar eens gaan kijken. Ben je uit het boek ook maar iets wijzer geworden over de betekenis van de andere symbolen op de andere stripjes?’

‘Tot dusverre weet ik alleen dat de elementen van de verschillende symbolen bedoeld zijn om te worden gecombineerd – dat de aaneengeschakelde reeks dus meer is dan de som van de onderdelen. Althans, dat is wat de Hoog-D’Haraanse uitleg beweert, dat het aaneenschakelen van de afzonderlijke onderdelen een taal oplevert.’

‘De taal der Schepping,’ zei Zedd op norse toon.

‘Ja. Daarom denk ik dat we niet moeten proberen de symbolen afzonderlijk te interpreteren. Als je dat probeert, verlies je het zicht op de werkelijke betekenis, zoals die tot uitdrukking komt in de combinatie. Die aaneenschakeling van symbolische tekens vormt de taal der Schepping. Het lukt me alleen niet hem te ontcijferen.’

Zedd gebaarde met het metalen stripje. ‘Dus jij beweert dat die symbolenreeksen moeten worden gecombineerd, net als woorden in een zin, om informatie te kunnen overbrengen of een verhaal te vertellen?’

Berdine trok haar wenkbrauwen op naar Richard. ‘Lieve geesten, is dat geen wonder? Volgens mij heeft hij nu toch echt opgelet.’

Zedd negeerde haar. ‘Dus als je nog helemaal niets over die taal uit het boek hebt kunnen opmaken, dan heb je nog geen flauw idee van de betekenis van de langere emblematische uiteenzettingen.’

Richard tikte even met de achterkant van zijn pen op de tafel. ‘Ik ben bang van niet.’
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Nicci keek bezorgder dan Zedd of Nathan en leek veel minder sceptisch of laatdunkend. Kahlan wist dat Nicci Richard had leren vertrouwen en in hem geloofde, op een heel persoonlijke, rotsvaste manier. Natuurlijk ging Kahlans vertrouwen in Richard zo mogelijk nog dieper, omdat het voortkwam uit onvoorwaardelijke liefde. Zedd was degene die Richard voor een groot deel had opgevoed en kende hem dus goed genoeg om nog beter dan Nicci te weten hoe betrouwbaar Richard was, maar juist omdat hij Richard had opgevoed, vond hij het moeilijk dit hardop toe te geven, of zichzelf ervan te weerhouden vragen te blijven stellen.

Nicci vatte Richards woorden nooit licht op en dus drong zij aan. ‘Waarom werkt het boek niet zoals het eigenlijk zou moeten? Wat heb je nodig om het te laten werken? Wat ontbreekt er?’

Richard gaf zich over aan een diepe zucht. ‘Dat weet ik niet.’

Nicci was nog niet tevreden. ‘Je bent toch zeker wel íéts te weten gekomen?’

Hij streek met een hand over het opengeslagen boek. ‘Voor zover ik weet zou het moeten werken, maar dat doet het gewoon niet. Berdine en ik proberen van alles, maar we bereiken niets. Het boek zegt: “Op deze manier gecombineerd met deze elementen betekent dit symbool dit.” Maar wanneer je de regels dan vervolgens op een symbolenreeks toepast, komt er alleen maar onzin uit. Ik kan er werkelijk met mijn pet niet bij waarom het niet gewoon werkt zoals het zou moeten werken.’

Zedd gebaarde minachtend naar het boek. ‘Misschien heeft dit boek, Regula, helemaal niets met de machine te maken, of in elk geval niet zoveel als jij aanvankelijk dacht. Hoe kun je nu zeker weten dat er tussen deze machine, die eeuwenlang verborgen is geweest, en dit boek van onbekende herkomst waarvan de helft ontbreekt, een rechtstreeks verband bestaat?’

Richard haalde zijn schouders op. ‘Simpel.’ Hij bladerde terug naar het begin en draaide het boek om naar zijn grootvader. ‘Dit symbool hier, dat de hele eerste pagina in beslag neemt, staat ook op de rug van het boek. Het vertelt wat dit boek is, waar het over gaat. Hetzelfde symbool staat op alle vier de zijkanten van de machine.’

‘Op beide staat dus hetzelfde symbool – op het boek en op de machine?’

Richard knikte bevestigend.

Zedd dacht even na. ‘Heb je enig idee wat het symbool betekent?’

‘Ik ben bang van niet.’

Zedd liep een ogenblik geagiteerd heen en weer. ‘Dit staat op de machine? Deze zelfde afbeelding? Helemaal compleet, precies zoals op het boek, tot het laatste detail?’

‘Exact hetzelfde,’ zei Richard. ‘Het hele symbool, elke lijn, elk motief, elk detail. Ik heb geprobeerd het te ontcijferen aan de hand van de vertalingen in het boek, maar ik kan er niks zinnigs van maken. Het zou moeten werken, maar dat doet het niet.’ Richard tikte met zijn vinger op het midden van het teken. ‘Dit symbool, hier in het midden, heeft iets weg van een gestileerd cijfer negen.’

Zedd keek er somber naar. ‘Daar lijkt het inderdaad wel op.’

‘Waarom zou er een negen in het midden staan?’ vroeg Kahlan. Het leek haar vreemd om een negen in het midden van zoveel occulte elementen te zetten. Wat haar vooral tegenstond was het bovenste gedeelte van de negen, dat eruitzag als een slangenkop. Ze had de pest aan slangen.

Zedd keek even naar het complete symbool. ‘Negen is een belangrijk reactie-element. Het verbindt een aantal wetten binnen de magie die grote invloed hebben op gebeurtenissen. Drieën zijn essentieel in de magie. Ze worden onder andere gebruikt bij het toetsen ervan. Drieën leiden tot negens – drie maal drie is negen. Ze geven negens macht en maken er een Scheppend element van.’ Zedd wees met zijn vinger op de tekening. ‘Dat is waarschijnlijk de bedoeling van deze driehoek, hier, eromheen. Die heeft drie zijden. Ik moet je zeggen, Richard, dat veelvouden van drie vaak problemen geven.’

‘Je bedoelt zoals in gezegdes als: Vader Ongeluk heeft drie kinderen? Alle slechte dingen bestaan uit drie? Zulke dingen?’

Zedd knikte. ‘Volgens mij is dat wel de oorsprong van die gezegdes. Deze drie symbolen aan de punten van de driehoek zijn ondersteunende elementen in de constructie van het web. Ze helpen het aan de negen te verankeren om de verbinding te versterken en machtiger te maken.’

‘Maar heb je dan ook enig idee wat het zou kunnen betekenen?’ vroeg Richard terwijl hij het symbool bestudeerde.

Zedd krabde aan zijn nek. ‘Geen flauw idee.’

Nicci leunde naar voren en stak haar vinger uit om het figuur te volgen, zonder het aan te raken. ‘Zie je hoe deze negen hier eindigt in een soort sikkel of haakje?’

Met die kalme vraag was het alsof Nicci het gewaad had aangetrokken van de lerares die zij ooit voor Richard was geweest, zijn leermeesteres in het gebruik van zijn gave. Het was een vergeefse inspanning gebleken, maar dat had niet aan Nicci gelegen. Richards begaafdheid was gewoon totaal anders dan die van alle anderen. Aangezien niemand zijn gave begreep of wist hoe die precies werkte, konden ze Richard ook niet leren hoe hij hem moest gebruiken.

Aan de kleine verandering in Nicci’s houding zag Kahlan dat de tovenares waarschijnlijk iets wist over het figuur in het midden van het symbool.

Kahlan zag dat Richard het ook had opgemerkt. ‘Wat is daarmee?’

‘Nou, wat leid je af uit dat haakje? Wat suggereert het? Waarom eindigt het cijfer in een haak?’

‘Door de negen met een haak aan het uiteinde is dit niet zomaar een web dat gebruikmaakt van een simpel cijfer negen,’ zei Richard, hardop denkend. ‘Dus is het de bedoeling dat er iets aan elkaar wordt gehaakt of ergens aan vast wordt gehaakt.’

‘Dat haakje zit er niet voor niets,’ zei Kahlan.

‘Het haakt dit allemaal, dit’ – Zedd gebaarde geërgerd langs de rand van het symbool – ‘wat het dan ook is, aan elkaar.’

‘Of het haakt het aan een gastheer,’ zei Nicci met kalm overwicht.

Richard keek op van het symbool. ‘Een gastheer?’

Nicci had zijn vragende blik afgewacht. ‘De persoon, of het ding, voor wie dit bedoeld is. Een gastheer. Daar moet het aan worden vastgehaakt. Dus wat voor soort sikkel of haak is het?’

‘Wat voor soort?’ Richard was een en al aandacht voor de les die hem werd uitgelegd, ook al kon hij de betekenis ervan nog niet doorgronden.

‘Wat zei Zedd over dit getal?’

Richard keek even naar zijn grootvader en richtte toen zijn aandacht weer op Nicci. ‘Hij zei dat het Scheppend was.’

‘En wat maak je daaruit op?’

Richard liet zijn kin op zijn vingertoppen rusten en staarde naar de krul van de omgekeerde negen in het boek. ‘Dat klinkt logisch,’ zei hij, half bij zichzelf. ‘Het heeft te maken met de Schepping. Het gekrulde cijfer negen heeft iets embryonaals...’

‘En de haak?’ vroeg Nicci, zo zacht dat Kahlan wist dat de woorden alleen voor hem bedoeld waren.

‘De negen is de Schepping, het leven,’ fluisterde Richard. ‘Het leven is een cyclus. Geboorte, leven, dood. Leven en dood samen. De Schepping heeft de dood nodig om het leven in staat te stellen voort te blijven bestaan, steeds weer tot stand te komen. En uiteindelijk wordt de Schepping gevolgd door de dood.’

Opeens keek Richard op. ‘De haak of sikkel is de dood.’

Het was doodstil in de kamer.

Richard bleef Nicci strak aankijken. ‘De sikkel is de symbolische voorstelling van de dood, van de Wachter van de onderwereld, die altijd klaarstaat om de levenden neer te maaien met zijn sikkel, met zijn haak.’

Kahlan voelde het kippenvel tintelen op haar armen.

Nicci’s blauwe ogen toonden haar tevredenheid over zijn plotselinge inzicht. ‘Heel goed, Richard.’

Op dat ogenblik, toen zij en Richard, de tovenares en de tovenaar, elkaar in de ogen keken, was het alsof er niemand anders in de bibliotheek was, alsof er niemand anders meer bestond. Kahlan vroeg zich af of zelfs Zedd niet bekend was met de betekenisnuances die Nicci Richard zojuist had bijgebracht over het cijfer.

Nicci’s glimlach verdween. ‘Dit bevalt mij niet, Richard. Dit bevalt mij allerminst. Mensen doen niet zoveel moeite voor zulke dingen, om ze vervolgens te begraven... tenzij het heel veel problemen bleek op te leveren. De aanwezigheid, in het middelpunt van het symbool, van dit soort elementen die met zulke duistere machten te maken hebben, bevestigt dat.’

Richard had zich weer over het symbool gebogen. ‘Waarom staat de negen achterstevoren?’

Iedereen leunde naar voren, alsof het de eerste keer was dat ze het zagen. Nathan bekeek het boek fronsend, niet in staat een verklaring te geven. Nicci schudde haar hoofd en durfde er niet eens naar te gissen.

‘Achterstevoren?’ vroeg Zedd, neerkijkend op het symbool.

‘Ja. Het hele symbool staat achterstevoren. Dat kun je zien omdat de negen ook omgekeerd is.’

‘Goede vraag,’ zei Zedd. ‘Ik ging er gewoon van uit dat het zo bedoeld was. Maar nu je het zegt, lijkt het inderdaad wel of het achterstevoren staat.’

Richard stond een lang ogenblik naar de tekening te staren. Toen keek hij plotseling naar zijn grootvader op.

‘Achterstevoren... dat is het!’ Hij sprong overeind. ‘Zedd, je bent geniaal!’

‘Ja, dat weet ik ook wel.’ Hij keek Richard met een schuine blik aan. ‘Maar... hoe precies heb ik mezelf ditmaal weer overtroffen?’

‘Je hebt me zojuist verteld hoe het boek werkt. Je hebt me de sleutel gegeven om de symbolen te ontcijferen.’ Hij keek Berdine aan. ‘Achterstevoren. Alles in het boek staat achterstevoren.’

Berdine trok een gezicht. ‘Achterstevoren?’

Richard knikte en wendde zich weer tot zijn grootvader. ‘De regels die we hebben toegepast werken niet, en daarom werken de vertalingen ook niet. Het zou betrekkelijk eenvoudig moeten zijn om de elementen te vertalen, zodat we de taal op de stripjes kunnen begrijpen, maar de vertalingen werken niet goed. Jij hebt me zojuist geleerd waarom dat zo is.’

Zedd keek ernstig argwanend. ‘En waarom is dat zo?’

‘Het is een foefje, bedoeld om de informatie te beschermen.’ Richard liet zich in zijn stoel vallen. ‘Alles is tegenovergesteld aan de manier waarop de machine het symbool ziet. Het staat andersom.’

‘De manier waarop de machine het symbool ziet? Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Nicci voorzichtig.
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Zedd wuifde met zijn hand. Hij wilde per se de eerste zijn om vragen te stellen. ‘Wat bedoel je met andersom? Wat staat andersom?’

‘De symbolen in het boek,’ zei Richard. Hij pakte het boek op om Kahlan het symbool op de rug ervan te laten zien. ‘Dit symbool is precies hetzelfde als dat op de machine die wij hebben gevonden. Weet je nog wel?’

‘Ik weet het nog.’ Kahlan snapte niet waar hij naartoe wilde. ‘Ze zijn allemaal hetzelfde – die op de zijkanten van de machine, die op de eerste pagina van het boek en deze hier op de rug van het boek. Als ze allemaal hetzelfde zijn, dan moeten ze dus met opzet zo getekend zijn omdat ze deel uitmaken van de taal der Schepping. Waarom denk jij dan dat ze andersom staan?’

‘Inderdaad,’ zei Zedd. ‘Je zei zelf dat het je niet lukt het boek te gebruiken om de taal te ontcijferen, dus voor hetzelfde geld was het de bedoeling dat de negen in al deze symbolen achterstevoren staat. Het is per slot van rekening een gestileerde weergave, dus hoeft hij niet helemaal getrouw aan de werkelijkheid te zijn.

Symbolische elementen worden vaak gestileerd. Ze zien er niet altijd precies zo uit als het ding dat ze voorstellen. Die slangenkop boven op de negen is ook gestileerd en geen getrouwe weergave. Het symbool voor vuur op dat stripje lijkt in feite helemaal niet op vuur, het is gestileerd. Het kan heel goed zo zijn zoals Kahlan al opperde, dat ze op die manier bedoeld zijn omdat ze deel uitmaken van de taal.’

‘Ze kloppen niet,’ hield Richard vol. ‘Ze zijn allemaal omgeklapt. Ze zijn allemaal verkeerd.’

Zedd wierp zijn handen in de lucht. ‘Als ze stuk voor stuk, op elke plek, allemaal hetzelfde zijn, hoe kunnen ze dan allemaal verkeerd zijn?’

Nicci kalmeerde de rood aangelopen tovenaar en wendde zich vervolgens tot Richard, benieuwd om te horen wat hij verder nog te zeggen had. ‘Hoe weet je dat ze niet kloppen? Hoe weet je dat ze achterstevoren staan?’

‘Omdat,’ zei Richard, ‘dit is wat we zien wanneer we naar binnen kijken. Maar het is niet wat de machine ziet.’

Nicci fronste op een manier die de meeste mensen de adem zou hebben benomen en waarvan de schrik je om het hart sloeg. Ze bleef Richard strak aanstaren. ‘Dat zei je zo-even ook al, dat het juist het tegenovergestelde is van de manier waarop de machine het symbool ziet. Een machine die kan zien, waar heb je het over?’

Richard drukte de muizen van zijn handen tegen elkaar en wees met al zijn vingers omhoog en naar buiten om te demonstreren wat hij bedoelde. ‘De machine gebruikt licht om het symbool, hetzelfde symbool als op het boek, boven zich te projecteren. Ze projecteert het vanuit de binnenkant van de metalen kist naar buiten, op het plafond.’

Nicci rechtte langzaam haar rug. Kennelijk begon haar iets te dagen.

Zedd, die er nog steeds niets van begreep, zette zijn vuisten op zijn heupen. ‘Nou en?’

‘Nou, alle andere symbolen – op de zijkanten van de machine en in het boek – zijn precies hetzelfde, maar het teken dat vanuit de machine door middel van licht op het plafond werd geprojecteerd was omgekeerd. Op het plafond stond de negen niet achterstevoren. Dus hoe het symbool vanuit de machine op het plafond wordt geprojecteerd, is hoe het eruitziet als je vanuit de machine naar buiten zou kijken. Hoe de machine het zelf op het plafond zou zien. Zo ziet de machine dus haar eigen embleem.’

‘Zo ziet de machine haar eigen embleem?’ herhaalde Zedd geërgerd. ‘Dat kun je niet menen.’

Richard trok een velletje papier naar zich toe, doopte zijn pen in een inktpot en tekende er een grote, vette negen op. Hij hield het papier omhoog, zodat Zedd het kon zien.

‘Dit is wat de machine schetst met behulp van licht, dit is wat ze ziet: een negen.’

Zedd wapperde met zijn hand. ‘Ga verder.’

Richard draaide het vel papier om en hield het voor een lamp, zodat Zedd de negen door de achterkant zag schijnen. ‘Wanneer je naar beneden kijkt in de machine, naar het licht, naar wat de machine als een negen ziet en naar wat ze schetst met licht, dan zie je de negen zo – andersom.

Het embleem zoals wij het overal zien aangebracht en afgedrukt, is wat we zouden zien als we in de machine zouden kijken, naar de lichtpatronen die daarin worden gecreëerd en naar buiten geprojecteerd. Maar dat is het tegenovergestelde van de manier waarop de machine de wereld ziet’ – Richard draaide het papier om, zodat Zedd de voorkant zag met het cijfer negen zoals hij het had getekend – ‘van de manier waarop de machine het embleem ziet dat ze zelf op het plafond projecteert.’

Kahlan stond op uit haar stoel. Opeens begreep ze hoe eenvoudig het was. ‘Natuurlijk. Richard heeft gelijk, dit staat allemaal omgedraaid.’

Zedd keek van de een naar de ander alsof hij zich afvroeg of de waanzin nu opeens ook op haar was overgeslagen. ‘Je doet net alsof die machine leeft. Ze bestaat uit hefbomen en tandwielen, zei je. Het is een machine.’

‘Natuurlijk.’

Met één hand op zijn heup beende Zedd heen en weer en dacht na. ‘Ik geef het niet graag toe,’ moest hij uiteindelijk bekennen, ‘maar hoe idioot het ook klinkt, toch zie ik er de logica wel van in. Gevaarlijke boeken over magie hebben meestal een beveiliging om te voorkomen dat iedereen ze zomaar zou kunnen gebruiken. Op het eerste gezicht lijkt het misschien krankzinnig, maar het zou wel degelijk een uitstekende beveiliging zijn.’

‘Alleen lijkt het me wel een beveiliging die gemakkelijk te kraken is,’ zei Berdine. ‘Goed, Heer Rahl heeft er even over gedaan, maar het is hem wel gelukt. Me dunkt dat het veel moeilijker zou moeten zijn om de beveiliging van een gevaarlijk boek te kraken.’

‘Denk je dat echt?’ Zedd keek van Berdine naar Richard en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Hij is er alleen maar achter gekomen omdat hij de magie heeft geactiveerd die hem het geprojecteerde symbool kon tonen.

Ik heb het gevoel dat alleen de juiste persoon dat kon doen. Veel vormen van magie zijn ingesteld op specifieke gebruikers. Iemand anders had die machine ook wel kunnen vinden, maar ik vermoed dat alleen Richard haar kon activeren. Toen hij dat deed gaf de machine hem de oplossing die hij nodig had om het boek voor hem te laten werken, de aanwijzing die hij kon gebruiken om te begrijpen wat de machine hem duidelijk wil maken. Ik betwijfel of iemand anders ook toegang zou hebben gekregen tot die aanwijzing. Dat maakt de beveiliging dubbel zo veilig.’

Zedd gooide een metalen stripje op tafel.

Richard staarde de oude tovenaar een ogenblik aan. ‘Nu ben jij degene die net doet of de machine leeft.’

Zedd glimlachte.

Richard schoof zijn stoel weer naar de tafel. ‘Berdine, we moeten alle regels die we hadden opgesteld omkeren en aan de Hoog-D’Haraanse vertalingen koppelen.’

Berdine doopte haar pen in een inktpot en trok een vel papier naar zich toe. ‘Laat mij nog eens zo’n stripje zien.’

Richard pakte er een van de tafel. Hij draaide het een paar keer om en bekeek de symbolen die erin stonden gegraveerd. Toen legde hij het boven op Berdines schrijfvel, zodat ze het als referentie kon gebruiken.

‘Dit gaat wel even duren,’ zei Richard tegen Zedd terwijl hij het boek weer oppakte. ‘Maar we hadden alle verbanden al vastgesteld, dus hopelijk gaat het deze keer wat gemakkelijker.’

 

 


35

Richard wendde zich tot Benjamin, die samen met Cara en Nyda van een afstandje had staan toekijken. ‘Je moet iets voor me doen, generaal.’

Benjamin kwam naar voren. ‘Ja, Heer Rahl?’

Richard wees met zijn pen naar het plafond. ‘Ik wil graag dat je een werkploeg mee naar boven neemt, naar de Tuin des Levens, en hen het glazen dak laat repareren. Dat moet zo snel mogelijk gebeuren.’

Benjamin sloeg een vuist tegen zijn hart. ‘Ik zal ervoor zorgen, Heer Rahl.’

‘Zedd, Nathan, Nicci, terwijl Berdine en ik hieraan werken, wil ik graag dat jullie naar beneden gaan om te kijken of jullie iets wijzer kunnen worden van de machine.’

Zedd knikte. ‘Ik wil haar nu zelf ook wel eens zien.’

‘En Benjamin, je kunt nog iets voor me doen.’ Richard wees over zijn schouder. ‘Zie je dat eigenaardige uitsteeksel daar in de muur? Er klopt in feite niets van dat er zo’n vreemde hoek in deze bibliotheek zit. We bevinden ons hier ergens onder de Tuin des Levens. Ik wil graag dat je een soort plattegrond van dit gedeelte van het paleis uitwerkt.’

Benjamin keek naar de vreemde hoek. ‘Een plattegrond?’

‘Ja, ik wil weten wat er zich, behalve de machine, onder de Tuin des Levens bevindt. Ik wil weten hoe ver die machine dwars door het paleis omlaag loopt. Ik wil weten waar we mee te maken hebben. Ik wil weten waar de bodem van de machine is. We zitten hier niet zo heel ver onder het niveau van de tuin, dus vermoed ik dat de machine achter die vreemde hoek zit die in deze bibliotheek uitsteekt.’

Berdine keek fronsend naar het uitspringende stuk muur. ‘Heer Rahl, die kast daar, tegen de muur...’

‘Ik weet het,’ zei Richard zacht. ‘Daar hebben we dit boek gevonden. Dat is nog een reden waarom ik vermoed dat de machine zich aan de andere kant van die muur bevindt. Ik wil weten tot hoe diep ze gaat.’

Benjamin haakte een duim achter zijn riem. ‘Terwijl jullie aan de vertaling van de symbolen werken, ga ik dat uitzoeken, Heer Rahl.’

‘Nyda en ik helpen je wel,’ zei Cara. ‘De Mord-Sith kennen alle gangen op hun duimpje – zowel de openbare als de privégangen. In geval van een aanval moeten we ons immers snel door het paleis kunnen verplaatsen, dus kennen we alle gangen, tussenkamers en geheime doorgangen.’

‘Mooi zo,’ zei Richard. ‘Hopelijk hebben wij tegen de tijd dat jullie de locatie van de machine in kaart hebben gebracht deze stripjes gedecodeerd.’

Nathan bewoog zijn vinger boven het boek. ‘Maar is het compleet genoeg? Bevat dit boek voldoende informatie om alle symbolen te ontcijferen?’

‘Ja, dat denk ik wel,’ zei Richard.

Nathan leek er niet gerust op. ‘Als dat zo is, als het boek de sleutel bevat om de symbolen te vertalen, als alle informatie die je daarvoor nodig hebt erin staat, welk deel van het boek ontbreekt er dan? Welk deel ervan is overgebracht naar de Tempel der Winden?’

Richard keek de profeet even aan en antwoordde: ‘Volgens het weinige dat er over dat onderwerp wordt vermeld, staat in het gedeelte dat bij de tempel in bewaring is gegeven waarvoor de machine precies is bedoeld.’

‘Dat klinkt niet erg geruststellend,’ zei Zedd.

Ook Kahlan vond die gedachte behoorlijk verontrustend. Zolang ze niet wisten waar de machine toe diende, wisten ze ook niet waar ze precies mee te maken hadden. Het feit dat de toegang tot de machine afgesloten en verborgen was geweest, leek haar een slecht voorteken.

Richard legde zachtjes een hand om Kahlans middel en veranderde van onderwerp. ‘Waarom ga je niet met hen mee?’

Kahlan keek hem fronsend aan. ‘Waarom?’

‘Ik heb genoeg aan de vertalingen die je al hebt gemaakt. Berdine en ik zijn hier waarschijnlijk nog de hele nacht bezig. Je kunt hier op dit moment niets meer doen. Waarom ga je niet wat rusten? Ik denk dat je in de Tuin des Levens nu geen last meer zult hebben van pottenkijkers. Misschien kun je wat slapen terwijl Berdine en ik de symbolen ontcijferen en Zedd en de anderen naar de machine gaan kijken.’

‘Wij letten wel op haar, Richard,’ zei Nicci. ‘Geen spiedende blikken meer terwijl ze ligt te slapen.’

‘Bedankt, Nicci. Zedd, misschien kun jij wanneer jullie toch naar de tuin gaan Kahlans hand genezen. De wond ziet er niet goed uit.’

Er verscheen een bezorgde blik op Zedds gezicht. ‘Natuurlijk.’

Kahlan realiseerde zich dat het haar niet eens verbaasde dat Richard wist hoeveel last ze had van haar hand. Het was vrijwel onmogelijk om iets voor Richard verborgen te houden.

Toen ze het gehuil in de verte hoorde, werd haar blik naar de hoge ramen getrokken. Ze besefte dat het daar niet vandaan kwam. Het moest dus ergens anders vandaan komen, maar ze wist niet precies waar.

Kahlan dacht aan de voorspelling die de vrouw haar had verteld voordat ze stierf, dat duistere wezens, woeste wezens haar zouden komen halen in de nacht. De herinnering aan de woorden van de vrouw: ‘Duistere wezens die u besluipen en te pakken krijgen. U zult niet aan ze kunnen ontsnappen,’ bezorgde haar koude rillingen.

Toen ze merkte dat niemand anders het gehuil leek te hebben gehoord, dacht ze dat ze zich misschien had vergist en een ander geluid voor het gehuil van een wolf had gehouden. Richard had gelijk, ze was moe. Haar fantasie speelde haar parten.

Kahlan kuste Richard op zijn wang en liet terwijl ze wegliep even haar hand langs zijn schouders glijden. Hij pakte haar hand vast. Wat ze nu het allerliefste wilde was dat hij met haar mee zou gaan naar bed, haar gezelschap kwam houden, haar zou beschermen. Ten slotte gleed haar hand uit zijn tedere greep en volgde zij de anderen naar de Tuin des Levens.
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Hannis Arc werkte aan het tapijt van lijnen waarin hele constellaties van symbolen met elkaar werden verbonden die samen de taal der Schepping vertegenwoordigden op de antieke Ceruleaanse perkamentrol die tussen de rommel op zijn bureau lag uitgespreid; hij keek niet verbaasd op van de zeven etherische gedaantes die de kamer binnenzweefden als scherpe rook op de adem van een kille bries. Als een bovennatuurlijke verzameling spookachtige schimmen, ogenschijnlijk meedwarrelend op willekeurige luchtstromen, zweefden zij losjes tussen de roerloze en doodstille opgezette beren en andere beesten die overal stonden, het kleine woud van stenen tafels met daarop enorme boeken vol opgetekende profetieën en de op regelmatige afstanden van elkaar geplaatste vitrinekasten vol curiositeiten waarvan het glas de vlammen weerspiegelde van de enorme open haard aan de ene kant van de kamer.

Omdat de zeven zelden gebruikmaakten van deuren, stonden de luiken voor de ramen op de begane grond, een aantal verdiepingen lager, op een onverschrokken uitnodigende manier wijd open. Hoewel ze er vaak voor kozen de ramen te gebruiken, hadden ze die net zomin nodig als de deuren. Ze konden door elke opening en elke spleet binnenkomen, als nevel die in de vroege ochtend oprees van grote plassen stilstaand water die als grote donkere vlekken verspreid lagen over de woeste veengronden.

De openstaande luiken waren bedoeld om aan iedereen, ook de zeven, te laten zien dat Hannis Arc geen angst kende.

Veel mensen in Saveedra, de hoofdstad van het gewest Fajin en gelegen in de grote vallei aan de voet van de citadel, sloten zichzelf ’s nachts op.

Dat deed iedereen in het Duistere Land.

Jezelf ’s nachts opsluiten uit angst voor wat er buiten rondsloop was alleen maar verstandig. Dat gold voor de inwoners van de stad, maar zeker voor degenen die in meer afgelegen gebieden woonden. De nacht kende spookachtige gevaren, wezens die jaagden met klauwen en tanden en terecht werden gevreesd. Er waren nog andere dingen om bang voor te zijn, dingen die je maar zelden aan zag komen, als dat al gebeurde, totdat het te laat was.

Hannis Arc kende echter geen angst voor wezens van de nacht. Zulke wezens gebruikte hij voor zijn eigen doeleinden, hij onderwierp ze, boezemde zelf angst in, in plaats van zich eraan te onderwerpen. Hij stookte de gloeiende kolen van de angst in de harten van anderen nog eens extra op, zodat ze te allen tijde klaarstonden om hem te dienen.

Hannis Arc wilde dat mensen hem vreesden. Als ze hem vreesden, dan respecteerden en gehoorzaamden ze hem en bogen ze voor hem. Hij zorgde ervoor dat mensen altijd reden hadden hem te vrezen.

Nee, in tegenstelling tot de meeste inwoners van het Duistere Land ging Hannis Arc zelf niet gebukt onder angsten. Integendeel, hij werd gedreven door een onuitputtelijke, smeulende woede, een woede die als een levend wezen aan zijn binnenste knaagde. Een woede die geen enkele ruimte overliet voor angst.

Die altijd aanwezige woede in hem was als een heldere ster die altijd zijn weg verlichtte. Hij moedigde hem aan, gaf hem raad en berispte hem zelfs, en intussen zette diezelfde woede hem ertoe aan grote misstanden recht te zetten. Woede was niet alleen zijn constante metgezel, maar ook zijn trouwste vriend, zijn enige vriend.

De gloed van de tientallen kaarsen in de standaard aan de andere kant van de kamer flakkerde toen de zeven huisgeesten er in het voorbijgaan omheen wervelden, alsof ze even draalden om mee te zweven op de golven van hitte die opstegen van de vlammen.

Mohler, de oude klerk die over een reusachtig boek gebogen zat dat opengeslagen op een lessenaar lag, richtte zich op alsof hij meende iets te horen. Een van de zeven stralende gedaantes gleed om hem heen en streek even met een lange, dunne hand over zijn wang. De man keek snel om. Hij leek de aanraking te hebben gevoeld, maar wist niet waar die vandaan kwam.

Hij kon de huisgeesten niet zien.

De vrouw die achterin bij de deur de wacht hield wel.

Met knokige, reumatische vingers raakte Mohler even zijn wang aan, maar toen hij geen oorzaak voor het gevoel kon vinden, liet hij zijn hand zakken en zette zich weer aan het vastleggen van de nieuwste profetieën van de abdij, terwijl de zeven omhoogkringelden naar het koepelvormige plafond. Ze zweefden vervolgens verder tussen de massieve stenen bogen en vlak onder de zware balken door en keken uit over de sombere, door kaarsen verlichte kamer.

‘Jij bent aan zet,’ bracht Hannis Arc de gebogen klerk in herinnering.

Mohler keek even over zijn schouder naar zijn meester, die naar hem zat te kijken. ‘Ach, dat is waar ook,’ zei hij, terwijl hij zijn pen neerlegde en zich omdraaide van zijn werk aan het enorme boek om naar de stenen zuil te schuifelen waarop het bord stond opgesteld met stukken die uit albast en obsidiaan waren gesneden.

Hij had meer dan genoeg tijd gehad om over zijn volgende zet na te denken. Bijna de hele avond eigenlijk. Hannis Arc had niet aangedrongen. Hij had de zetten die de man nog tot zijn beschikking had al voor zichzelf uitgewerkt. Er leek geen enkele goede keus tussen te zitten, ook al leidden sommige minder snel naar een fatale afloop dan andere.

Aarzelend stak Mohler zijn hand uit en schoof een albasten stuk naar een ander veld, pakte het inktzwarte stuk dat er eerst had gestaan van het bord en zette het ernaast. Het was een zet waarover hij waarschijnlijk uren had zitten piekeren, een zet die hem een waardevol stuk opleverde en hem in een positie plaatste die hem de overwinning leek te gaan opleveren.

Hannis Arc stond op en liep, met zijn handen op zijn rug, naar het bord. Hij streek met de knokkel van zijn wijsvinger over zijn ingevallen wang om de indruk te wekken dat het verlies van zijn stuk hem overviel en hij over zijn volgende zet moest nadenken. Dat was niet het geval.

Hij schoof een zwarte pion naar voren. Op die zet had Mohler gehoopt en hij was er klaar voor. Zonder erbij na te denken pakte hij de zwarte pion en verving hem door zijn albasten toren, die nu op een veld stond dat zijn tegenstander in gevaar bracht.

Hannis Arc had wel verwacht dat de oude klerk zo ongeduldig zou zijn. Anders dan de meeste mensen was Hannis Arc niet ongeduldig. Hij had zich de hele dag ingehouden en geduldig dit moment afgewacht, net zoals hij dat al decennialang voor allerlei andere dingen deed. Eindelijk stak hij zijn hand uit en schoof met een slanke vinger en duim een koningin van obsidiaan naar het veld waar de man zijn toren had neergezet, en duwde het stuk weg. Hij haakte zijn pink om de witte toren en verwijderde hem uit het spel. Met zorgvuldige bewegingen zette hij het veroverde stuk aan de kant.

‘Schaakmat.’

Geschrokken liet Mohler zijn blik over het bord glijden, op zoek naar redding. Zijn borstelige wenkbrauwen schoten omhoog en hij zuchtte gelaten. ‘Inderdaad. Ik vrees dat ik mij opnieuw een onwaardige tegenstander heb getoond, bisschop.’

‘Laat me alleen.’

De man keek op. ‘Bisschop?’ Hij wees achter zich, naar het boek. ‘Ik ben nog niet klaar met het optekenen van de verslagen.’

‘Het is al laat. Ik ga straks naar bed. Je kunt de rest van de verslagen uit de abdij morgen wel opschrijven.’

Mohler boog. ‘Natuurlijk, bisschop. Zoals u wenst.’ Hij wilde al weglopen, maar bedacht zich en draaide zich weer om. ‘Kan ik nog iets voor u betekenen voordat ik wegga? Iets te eten of te drinken misschien?’

Een van de huisgeesten kringelde plagerig rond zijn hoofd. Mohler keek om zich heen. Hij kon het bijna voelen, was zich bijna bewust van zijn aanwezigheid. Ten slotte gaf hij het op, schreef het gevoel toe aan zijn oude botten en keek de bisschop weer aan, in afwachting van zijn wensen.

‘Nee, ik wil morgenochtend vroeg wel de laatste notities van de abdij bekijken.’

‘Natuurlijk, bisschop,’ zei de man en hij maakte opnieuw een buiging. Met zijn hand op de deurknop bleef hij nog even staan, alsof hij de duistere gedachten van zijn meester kon lezen. ‘U krijgt uw wraak, bisschop. Uit de laatste profetieën blijkt dat uw geduld zal worden beloond. U zult uw rechtmatige plek innemen als heerser over D’Hara, dat weet ik zeker. De profetieën voorspellen het reeds.’

Hannis Arc wierp de man een dreigende blik toe en probeerde in te schatten of hij hem alleen maar kruiperig naar de mond praatte of oprecht was. Toen hij de hoopvolle glinstering in de ogen van de man zag, wist hij dat het dat laatste was. Sommige mannen moesten met een ijzeren vuist worden geregeerd. Mohler was er zo een, iemand die zich het beste voelde in de schaduw van een groot man.

Daar kwam nog bij dat Mohler de achtergronden kende. Hij kende de woede die in zijn meester brandde en ook de reden ervoor.

Bij die gedachte flitste er een herinnering door Hannis Arc die hij ontelbare malen eerder had gehad. Het was de schokkende, verscheurende, fragmentarische herinnering aan zijn vader die midden in de nacht, vechtend als een leeuw, de binnenplaats op werd gesleurd, zijn trouw aan het Huis Rahl uitroepend terwijl de gespierde soldaten hem begonnen neer te knuppelen; aan de manier waarop hij zich aan zijn moeder had vastgeklampt, vlak voordat zij haastig zijn dunne armpjes had losgemaakt, hem in de bergruimte van een bank in de hal had gepropt en nog net de klep had kunnen dichtgooien voordat de mannen weer naar binnen kwamen om ook haar naar buiten te slepen; aan het verschrikkelijke, eigenaardige geluid dat hij hoorde toen één enkele machtige klap van een zware knuppel met ijzeren punten de schedel van zijn oudere zus verbrijzelde, die verstijfd van angst in de hal was blijven staan; aan de kreten en het gekreun van zijn moeder toen zij werd doodgeslagen; aan al het bloed bij de ingang en op de keien van de binnenplaats; aan de roerloze gedaante van zijn zus, die in de deuropening lag; aan de lijken van zijn ouders op de keien; aan het gegil van personeel dat getuige was geweest van de moorden; aan hun wegstervende kreten toen zij in pure doodsangst wegvluchtten in de nacht.

Aan het moment dat hij onder de klep van de bank vandaan had gegluurd om te zien hoe de zwaarbewapende soldaten weer in het zadel sprongen en wegstormden in de nacht, hun moordzuchtige opdracht voltooid.

Aan die lange nacht dat hij verstopt zat in het donker, bevend van angst dat ze zouden terugkomen en hem zouden vinden.

Aan de volgende ochtend, uren later, toen Mohler, een jonge dienaar die kortgeleden vanuit de stad naar de citadel was gekomen om er te werken, hem in de bank vond en hem eruit tilde.

En dat allemaal omdat Panis Rahl elke potentiële bedreiging voor het Huis Rahl wilde neerslaan voordat die de kans kon krijgen zich verder te ontwikkelen. Hij liet zijn soldaten iedereen afslachten die een potentiële bedreiging voor zijn heerschappij vormde. Zelfs de onbeduidende vorst van het gewest Fajin in het verre Duistere Land, die helemaal niets tegen het regerende vorstenhuis van Rahl had gehad en het altijd trouw was geweest, was schuldig aan de mogelijkheid dat hij ooit een bedreiging zou gaan vormen en dus moesten hij en zijn gezin sterven, alleen omdat ze het lef hadden te bestaan.

Maar het sluwe volk, zoals ze werden genoemd, liet niet met zich sollen. Zelfs de begaafden koesterden een terechte vrees voor hun occulte krachten. Panis Rahl wist dat de krachten en vermogens die in het Duistere Land voorkwamen gevaarlijk konden zijn, maar met het vermoorden van de vorst van Fajin had hij toch een vergissing begaan. Hij had een generatie te vroeg toegeslagen.

Er laaide een vlammende woede op in Hannis Arc en hij wist dat de bedreiging jegens de heerschappij van het Huis Rahl deze keer maar al te echt was. Daar zou hij wel voor zorgen. Nooit zou hij meer beven van angst voor een Rahl. Hij zou al het onrecht rechtzetten.

Hij zou wraak nemen.

Dat er van deze nieuwe heerser, Richard Rahl, werd beweerd dat hij anders was dan Panis Rahl en totaal niet leek op Darken Rahl, die erin was geslaagd zijn vader in elk moorddadig opzicht te overtreffen, maakte voor Hannis Arc geen enkel verschil.

 Darken Rahl was niet alleen wreed geweest, maar ook een man die bezeten was door een obsessie. Omdat Hannis Arc nog niet klaar was geweest om toe te slaan, had hij Darken Rahls aandacht afgeleid met een geschenk dat zijn obsessie voedde – hij had Darken Rahl datgene gegeven waar hij boven alles naar hunkerde. Hij had hem een van de kistjes van Orden gegeven, dat heel lang verborgen had gelegen in het Duistere Land. Hannis Arc had geen enkele behoefte aan een kistje van Orden, maar Darken Rahl had er zijn zinnen op gezet en zo had het geschenk Hannis Arc niet alleen autonomie opgeleverd, maar ook bepaalde nuttige gunsten.

Voor zover Hannis Arc had begrepen, was Darken Rahls obsessie hem uiteindelijk fataal geworden en was hij vermoord door zijn zoon, Richard Rahl. Dat een Rahl zijn eigen vader vermoordde was iets wat Hannis Arc nauwelijks verbaasde.

Het maakte Hannis Arc niets uit dat Richard Rahl zich niet had gemengd in de bestuurlijke zaken van het Duistere Land en hem geen schattingen had opgelegd. Als heerser over D’Hara kon hij dat op elk moment dat hij verkoos wel gaan doen, zoals ook zijn voorouders dat hadden gedaan.

Bovendien was hij een Rahl en alleen dat bezegelde al zijn lot.

Deze nieuwe Heer Rahl had het D’Haraanse Rijk een grote overwinning gebracht door de tiran te verslaan die hen in hun bestaan had bedreigd. Daarmee had hij ook zonder het zelf te weten Hannis Arc gered, de man die hem nu van de troon ging stoten.

De nieuwe Heer Rahl had, net als zijn vader voor hem, geen idee van de vermogens die Hannis Arc bezat, of van de krachten waarover hij kon beschikken. Hannis Arc had al eerder kunnen toeslaan, op het moment dat Richard Rahl het D’Haraanse Rijk aan het smeden was en oorlog voerde voor hun overleving, maar dan was hij zelf met een oorlog blijven zitten. Het zou heel moeilijk zijn geweest stand te houden tegenover de ongelooflijke macht van de Imperiale Orde.

In plaats daarvan had hij zich op de achtergrond gehouden, in afwachting van het juiste moment, en zijn vermogens aangescherpt, en had hij het aan Richard Rahl overgelaten de lange, zware oorlog te voeren. Hannis Arc had zelfs nog troepen gestuurd om hem te helpen, zoals iedereen zou doen die loyaal was aan het D’Haraanse Rijk. Hij had zijn krachten gespaard en zijn plannen uitgewerkt. Nu de oorlog ten einde was, was eindelijk het moment aangebroken om wraak te nemen op het Huis Rahl.

Er werd gezegd dat de nieuwe Heer Rahl alom gerespecteerd en bewonderd werd en bij velen zeer geliefd was. Hij was een man op het hoogtepunt van zijn macht, een heldhaftige overwinnaar.

Hannis Arc was blij dat de man net zo machtig was als hij zelf. Dat zou zijn val alleen maar dieper maken en Hannis Arcs overwinning gedenkwaardiger en bevredigender.

Hannis Arc wist echter ook dat hij, als hij een man als Richard Rahl gewoon zou doden, alleen maar een martelaar van hem zou maken. Richard Rahl tot martelaar verheffen zou Hannis Arc niet de heerschappij over het D’Haraanse Rijk bezorgen.

Hij wist dat hij niet zomaar een populaire Heer Rahl kon vermoorden om vervolgens zijn intrek in het Volkspaleis te nemen en het D’Haraanse Rijk te gaan besturen. Zo simpel was het niet. Als vorst van een afgelegen gewest was Hannis Arc voor de meeste mensen immers een volslagen onbekende.

Niemand zou zijn heerschappij respecteren. Nu nog niet tenminste.

Eerst moest Hannis Arc de mensen zover zien te krijgen dat ze hun geloof verloren in Heer Rahl, in de man, in zijn vermogen om hen te beschermen tegen alles waar ze bang voor waren. Wanneer de mensen eenmaal hun respect voor hem hadden verloren en hem afwezen, zou de val van Richard Rahl niet lang meer op zich laten wachten.

Pas op dat moment, in die chaos en paniek, zou D’Hara er klaar voor zijn de ketenen van het Huis Rahl af te werpen en zich bij iemand aan te sluiten die hun angsten voor de toekomst serieus zou nemen.

Terwijl Darken Rahl in beslag werd genomen door zijn obsessie voor de kistjes van Orden, en Richard Rahl de lange oorlog voor het D’Haraanse Rijk had gevoerd, had Hannis Arc aan een manier gewerkt om het belangrijkste doel in zijn leven te bereiken: het Huis Rahl alle macht ontnemen en de vrijgekomen plaats zelf innemen. Eindelijk werd zijn geduld nu beloond.

Het doel was nu binnen zijn bereik. Alle middelen stonden tot zijn beschikking.

‘Wees gerust, Mohler, ik zal over D’Hara heersen,’ zei hij zacht. ‘Dat moment zal eerder aanbreken dan wij ooit hebben durven dromen. De grote raderen van de verandering zijn in beweging gezet. De stukken staan eindelijk op hun plek, allemaal in mijn voordeel. Niemand kan mij nu nog tegenhouden. Nog even en het is schaakmat voor het Huis Rahl.’

‘U hebt de profetie aan uw kant,’ zei Mohler. ‘Ik weet zeker, bisschop, dat ook de Schepper aan uw zijde staat. Sinds die verschrikkelijke dag toen uw ouders zijn vermoord, ben ik er altijd van overtuigd geweest dat Hij u beschermt, omdat Hij grote plannen met u heeft. Hij heeft u geholpen alle obstakels die op uw pad kwamen uit de weg te ruimen. De Schepper zal ervoor zorgen dat ook dit eindelijk zal gebeuren.’

‘Dat laat hij ons zien door middel van profetieën.’

‘Ik verheug mij op een nieuw ontwaken uit de duisternis, zoals de profetie zelf ons heeft voorspeld.’

De man kon niet weten dat er al een ontwaken uit de duisternis had plaatsgevonden.

De man kon niet weten dat de zeven huisgeesten samendromden onder het plafond, luisterend en kijkend. Hannis Arc wist dat zij elk woord zouden doorvertellen aan de Haagvrouw.

‘Binnenkort, bisschop, zult u heersen over het D’Haraanse Rijk.’
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Mohler keek niet in de kalme, blauwe ogen van de vrouw die naast de deur de wacht hield en naar hem stond te kijken toen hij de deur opentrok. Slechts weinig mensen konden de moed opbrengen om haar aan te kijken. Hannis Arc liep terug naar zijn bureau terwijl de oude klerk op zijn weg naar buiten de zware, met ijzer beslagen eiken deur achter zich dichttrok.

Terwijl hij de plooien van zijn donkere gewaad onder zijn benen trok om in zijn grote leren stoel aan het bureau te gaan zitten, hield hij vanuit zijn ooghoeken de zeven binnengekomen huisgeesten in de gaten, die steeds dichterbij gleden.

Hun losse, golvende gewaden hadden een blauwige gloed met een lichte, vluchtige glinstering erin. Ze bewogen zich met een vloeiende gratie, hun gewaden waren voortdurend in beweging, zodat het leek of ze ergens anders waren, in een etherische wereld waarin het altijd zachtjes waaide.

Van een afstandje leken ze stuk voor stuk de bevalligste wezentjes die ooit hadden bestaan. Ze leken zowel van lucht en licht gemaakt te zijn als van vlees en bloed. Hij vond dat ze eruitzagen als goede geesten.

Maar hij wist dat ze allesbehalve dat waren.

Zes van hen zweefden samen, als kurken in een vijver, en keken van een afstandje toe hoe de zevende naar de andere kant van het bureau gleed.

Toen de geest zich naar voren boog, kon hij eindelijk voorbij de kap kijken die ze op haar hoofd droeg en zag hij de gerimpelde, pokdalige huid, de bultige blauwe aderen, de wratten en open zweren op haar verwrongen gezicht, de uitgezakte huidkwabben, de ogen met de kleur van ranzig eigeel. Haar boosaardige lachje beloofde dat zij hem ondraaglijke pijnen kon laten lijden als ze daar zin in had.

Hannis Arc was totaal niet onder de indruk. Hij was eerder verontwaardigd dat ze zich zo weinig respectvol toonde. Hij deed geen poging zijn ongenoegen te verhullen.

‘Heeft Jit de taken die ik haar heb gegeven uitgevoerd?’

De huisgeest legde een knoestige hand op het bureau en boog zich naar hem toe. Met de lange, kromme nagels, de gerimpelde, eeltige huid en knobbelige vingers leek haar hand meer op een klauw.

Ze kwam zo dicht bij hem dat de meeste mensen de schrik om het hart zou zijn geslagen, zo dichtbij dat ze een slachtoffer had kunnen verlammen van angst. Hannis Arc schrok net zomin van haar verschijning als zij van de zijne.

Haar stem klonk als een streling over zijde. ‘Je waagt het om eisen aan ons en aan onze meesteres te stellen?’

Met een snelle armbeweging liet Hannis Arc met alle kracht die hij in zich had zijn mes op de tafel neerkomen en spietste de misvormde hand van de huisgeest aan het tafelblad. Ze slaakte een ijselijke kreet die niet alleen het glas in alle vitrinekasten dreigde te laten barsten, maar ook de stenen muren. Hij kon zich voorstellen dat zo de kreten klonken van diegenen die werden meegesleurd naar de duisterste dieptes van de onderwereld. Het was een tot leven gekomen nachtmerrie.

De andere zes zwaaiden woedend met hun armen, als vlaggen in een storm. Ze doken op hun metgezel af, vol ongeloof dat zij werkelijk vastzat en ratelden hun verbijstering tegen elkaar in een taal die nog het meest deed denken aan het geluid van de brekende botjes van kleine vogeltjes.

‘Verbaasd?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Verbaasd dat het mes van een gewoon mens je kan verwonden?’

Ze trok en rukte in het wilde weg aan haar hand die door het mes aan het tafelblad werd vastgepietst en slaakte nogmaals een kreet die hard genoeg was om de doden te wekken. Ze krulde haar blauwzwarte lippen op in een grauw en leunde naar voren om hem haar puntige hoektanden te laten zien. Het hielp niets.

Het zware bureau rammelde en wiebelde en de poten kwamen telkens een stukje van de grond wanneer ze een ruk aan haar arm gaf, in een vergeefse poging zich los te trekken. De andere zes voelden met haar mee en zweefden kronkelend om haar heen. Toen ze haar vastgrepen om te proberen haar los te trekken schoot er uit het mes een bliksemflits die ze dwong haar los te laten.

‘Wat heb je gedaan?’ schreeuwde degene die vastzat.

‘Ik heb je vastgeprikt aan het bureau. Dat zie je toch?’

‘Maar hoe!’

‘Dat lijkt me nu niet je grootste zorg. Je grootste zorg op dit moment is dat je zult moeten begrijpen dat ik niet zomaar iemand ben en dat het in je eigen belang is mij heel veel respect te tonen. Zoals je inmiddels hebt ontdekt, beschik ik over vermogens om arrogante kleine hagedissenvreters zoals jullie een lesje te leren. En datzelfde geldt voor jullie meesteres.’

Er sprak verwarring uit haar haatdragende blik.

Hannis Arc glimlachte humorloos. ‘Heeft de Haagvrouw jullie dat niet verteld toen ze jullie onder de grond vandaan haalde om haar te dienen? Waarschijnlijk’ – zijn glimlach werd breder – ‘had ze daar haar redenen voor. Misschien waren jullie met z’n zevenen daar niet belangrijk genoeg voor.’

‘Hier zul je voor boeten,’ siste ze hem toe.

‘Ik heb je net verteld dat je me met meer respect moet behandelen en in plaats daarvan bedreig je me?’ Hij boog zich tot vlak voor de huisgeest, keek in haar woeste ogen en greep intussen de steel van de halvemaanvormige bijl die naast zijn rechterbeen tegen het bureau stond. ‘Dat vergrijp kost je je hand. Waag het mij nog een keer te bedreigen en het kost je je leven.’

De bijl maakte één snelle, machtige zwaai. Hij boorde zich diep in het tafelblad, waar hij vast bleef zitten, en hakte de hand van de huisgeest bij de pols af. Eindelijk bevrijd, draaide zij zich gek van pijn vliegensvlug om en schoot weg, waarbij ze blindelings tegen de stenen muren knalde, een lessenaar met een boek omstootte en het glas in een van de vitrinekasten verbrijzelde.

De kronkelende hand werd nog steeds vastgehouden door het mes, maar de pols eindigde nu tegen het bijlblad, dat diep in het tafelblad stak.

‘O, kijk eens, je bent wat van je kostbare bloed verloren,’ zei hij spottend. ‘Dat is nou echt zonde.’

De zes anderen trokken zich terug tot op veilige afstand, of wat zij meenden dat een veilige afstand was, heel erg op hun hoede en bang om overhaast te reageren.

Toen de gewonde huisgeest bleef staan, met haar overgebleven hand het stompje aan het uiteinde van haar arm omklemde en hem woest aankeek, wenkte Hannis Arc haar met zijn wijsvinger om terug te komen. Aarzelend kwam ze naar het bureau. Woede en angst verwrongen haar toch al groteske gelaatstrekken. Het viel hem op dat ze hem, ondanks haar woede, ondanks haar aarzeling, toch gehoorzaamde.

Het deed hem genoegen te zien dat ze al wat meer respect voor hem begon te krijgen.

‘Waag het niet mij ooit nog eens te bedreigen,’ waarschuwde hij haar op dodelijke toon. ‘Heb je dat begrepen?’

Ze keek naar haar afgehakte hand, die vastzat aan het bureau. ‘Ja,’ beet ze hem toe.

‘En dan wil ik nu antwoord op mijn vraag. Heeft je meesteres haar opdrachten uitgevoerd?’

‘Zij bespiedt degene die jij haar hebt verzocht te bespieden. Ze wacht nog steeds op degene die zij heeft opgeroepen. De honden jagen hem op en zullen hem bij haar brengen.’ Ze hief haar enig overgebleven hand en wees naar hem. ‘Zodra ze hem heeft, zit haar werk erop en heeft ze niets meer met jou te maken.’

‘Ze leeft in mijn land en ze doet precies wat ik zeg en wanneer ik het zeg, anders zal ik haar niet langer beschermen.’

‘Jit heeft van jou geen bescherming nodig.’

‘Zonder mijn hulp zou Kharga Trace haar geen bescherming bieden tegen de halfmensen. Dan zou ze binnen de kortste keren in hun stoofpotten verdwijnen. Jullie allemaal trouwens.’

De huisgeest zweeg even en nam hem nauwlettend op. ‘De halfmensen? De halfmensen bestaan niet. Ze zijn niks anders dan een vaag gerucht uit lang vervlogen tijden.’

‘O, reken maar dat de halfmensen bestaan. Wist je trouwens dat ze heel bijzondere wapens maken? Wapens die kunnen worden gebruikt tegen de doden?’

‘Pfff. Kletspraat, meer niet.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘En wie denk je dat het mes heeft gemaakt waarmee ik jouw hand aan het tafelblad heb gespietst?’

De duistere blik van de huisgeest ging naar het mes dat haar afgehakte hand vastpinde, waarna ze hem weer moordzuchtig aankeek. Ze slikte haar eerste reactie in en nam in plaats daarvan een uitdagende houding aan.

‘De halfmensen vormen geen bedreiging voor ons of onze meesteres. Ook al zouden ze bestaan, dan zitten ze toch nog steeds vast achter de noordmuur, net als de afgelopen duizenden jaren.’

Hannis Arc toonde haar een glimp van een glimlach. ‘Niet meer.’

De huisgeest trok haar bovenlip op. ‘Ook dat is gelogen,’ gromde ze. ‘De halfmensen zijn niet in staat om door de noordmuur heen te breken.’

‘Dat was ook niet nodig. Ik ben zelf naar de andere kant van de muur gegaan, waar ik me onder hen heb begeven en met hen heb gesproken. Zij hebben mij aangehoord en uiteindelijk besloten mij te aanvaarden als hun soevereine heer. En toen heb ik de poorten voor hen geopend. Nu jagen zij in het Duistere Land... maar ik vertel hun waar ze mogen jagen en op wie.’

Ze bleef hem een ogenblik aankijken. ‘Je vergist je als je denkt de halfmensen in de hand te kunnen houden.’

‘De enige die zich druk zou moeten maken om vergissingen is Jit.’

‘Jit kan heel goed voor zichzelf zorgen,’ siste de huisgeest. ‘Zij heeft jouw bescherming niet nodig, en wij ook niet. De halfmensen komen heus niet in de Trace. Ze zouden net zo bang zijn voor Jit als voor de muur. Ze zouden er geen stap durven zetten.’

De andere zes zweefden dichterbij om haar woorden kracht bij te zetten.

‘Zijn jullie ooit achter de noordmuur geweest?’ Hij wist dat dit niet zo was. De muur werkte twee kanten op – dat deed hij al duizenden jaren. ‘Jullie hebben geen idee waar zij bang voor zijn, en waarvoor niet. Maak niet de vergissing te denken dat je dat wel weet.’

Hannis Arc trok met een ruk de bijl uit het bureau en gebaarde ermee.

‘Zij komen niet in Kharga Trace, maar dat is alleen omdat ik hun heb verteld daar weg te blijven. Als ik hun de kans zou geven, zouden ze maar wat graag komen... vooral als ik hun al jullie afgehakte ledematen zou geven voor hun stoofpotten.’

De zeven deinsden tegelijk achteruit en hielden wijselijk hun mond.

‘Jullie allemaal, inclusief de Haagvrouw, de bevolking van het Duistere Land en de halfmensen van achter de noordmuur, zijn mijn onderdanen. Jullie leven onder mijn heerschappij. En jullie zijn mij allemaal trouw verschuldigd, als jullie tenminste de privileges willen blijven genieten die jullie daarvoor in ruil krijgen.’

Een van de zeven kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. ‘Welke privileges?’

Hannis Arc keek haar met een schuine blik aan. ‘Het privilege dat jullie toestaat te leven, natuurlijk.’

Geen van de zeven hoefde te vragen wat hij daarmee bedoelde.

‘Zeg maar tegen Jit dat ze beter kan doen wat haar wordt opgedragen. Vertel het haar maar precies zoals ik het heb gezegd. En vertel haar dat ze ervoor moet zorgen dat haar huisgeesten gepast respect tonen voor haar vorst, omdat jullie anders straks geen van allen meer handen over hebben om haar te voeden.’

Ze deinsden nog wat verder achteruit. De angst was nu duidelijk van hun gezichten te lezen.

Opeens draaiden ze zich om om te vertrekken. ‘Wij zullen doen wat je ons opdraagt, bisschop,’ zei de handloze. ‘Wij zullen je woorden overbrengen aan onze meesteres.’

‘Dat is jullie geraden.’

Hannis Arc keek toe hoe ze als rook omhoogkringelden en wegglipten door de kieren rond de zware deur. Net als Mohler vóór hen zorgden zij ervoor in het voorbijgaan niet in de ogen van de vrouw te kijken die daar op wacht stond.

Hannis Arc laaide nog steeds van woede. Hij zou het onrecht rechtzetten. De geest van zijn vader zou vanuit zijn heilige plek in het schimmenrijk toekijken hoe zijn zoon eindelijk wraak nam op het Huis Rahl.

Er ging een nieuwe tijd aanbreken voor D’Hara, in meer dan één opzicht. Eindelijk zou er een eind komen aan het donkere tijdperk onder het Huis Rahl.

Richard Rahl zou zijn greep op de macht verliezen. Hij stond op het punt om alles te verliezen. Daar zou Hannis Arc voor zorgen. En wanneer dat gebeurde, zou een angstig volk om een nieuwe leider roepen.

Eindelijk zou het recht zegevieren.

Hannis Arc trok het mes uit het bureau. De inmiddels slappe hand zat er nog steeds aan vast. Toen hij het in de richting hield van de vrouw bij de deur, kwam zij naar het bureau.

‘Ruim dit even voor me op, wil je?’

Toen zij het mes wilde aanpakken, trok hij het opeens terug. ‘Nee, ik heb een beter idee.’ Hij gebaarde ermee. ‘Leg het maar in die vitrinekast, daar, zodat bezoekers het kunnen zien.’

De in rood leer geklede vrouw glimlachte grimmig. ‘Natuurlijk, Heer Arc.’
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Richard geeuwde. Toen hij even opkeek van de ingewikkelde vertaling van de symbolische elementen waaraan hij zat te werken, zag hij Zedd de bibliotheek weer binnenkomen. Door de hoge ramen boven zijn hoofd liet het eerste ochtendgloren een onbewolkte hemel zien.

De vreemde voorjaarsstorm was gaan liggen, maar het leek erop dat hij slechts een voorbode was geweest van grotere problemen. Het was Richard wel duidelijk dat er problemen waren, maar niet wat de kern ervan was. Hij had weer eens dat bekende, ongemakkelijke gevoel dat hij in het duister tastte over wat er werkelijk aan de hand was.

Alles bij elkaar, van de jongen op de markt tot en met de storm, de vreemde sterfgevallen, de eigenaardige profetieën en de machine die zo lang verborgen was geweest en nu opeens tot leven was gekomen, was het gewoon te veel om van toeval te kunnen spreken. Dingen die toevallig leken maakten hem altijd nerveus. De meeste zorgen maakte hij zich over de machine die ze hadden ontdekt. Hij was bang dat die het middelpunt van alles vormde.

De vertalingen van de metalen stripjes bevestigden zijn vermoedens alleen maar.

Sinds hij had ontdekt dat alles in het boek moest worden omgedraaid, ging het vertalen heel soepel, hoewel het nog steeds een tijdrovende bezigheid was. Hoe meer hij echter uit de vertalingen te weten kwam, hoe ongeruster hij werd.

Toen hij zijn grootvader door de bibliotheek zag lopen, viel het Richard op dat Zedd niet zo veerkrachtig liep als anders. Opeens zag hij Zedd als een oude man, een vermoeide oude man. Aan de rimpels op Zedds gezicht zag Richard dat ook hij zich zorgen maakte over de problemen waarmee zij hier te maken hadden. De uitbundige, soms wat kinderlijke manier waarop Zedd de wereld bekeek en die hem zo typeerde, was ver te zoeken. En dat onderstreepte, nog veel meer dan woorden, voor Richard de ernst van de situatie.

Dat en de vertalingen van de stripjes.

Richard legde zijn hand op het boek om te voorkomen dat de pagina’s zouden omslaan toen zijn oog opeens op de passage viel die hij zocht.

‘Daar heb je de eerste,’ zei hij tegen Berdine. Hij tikte met zijn vinger op een deel van de pagina. ‘Deze hier. Wat krijg je als je die omzet?’

Berdine boog zich eroverheen en las zwijgend de Hoog-D’Haraanse verklaring. ‘Het heeft iets te maken met storten.’

Richard begon de taal der Schepping al een beetje te begrijpen en wist inmiddels wat veel van de symbolen betekenden. Hij had alleen naar een bevestiging gezocht voor zijn grootste angst. Die had Berdine hem zojuist gegeven.

‘Dit is het laatste symbool, dus...’

‘Dus beëindigt het de handeling van het onderwerp,’ maakte Berdine zijn zin mompelend af. Zij had nog niet gezien wat Richard al wel had gezien. Met het puntje van haar tong uit haar mond schreef ze het op en begon vervolgens pagina’s van het boek om te slaan. ‘Ik moet weten wat het onderwerp is.’

Richard tikte op het metalen stripje en liet het haar zien. ‘Hier. Als je het omdraait, is dit deel van het symbool het onderwerp.’

Zedd bleef voor de tafel staan, boog zich eroverheen, kneep zijn ogen tot spleetjes en probeerde het vel papier te zien waarop ze zat te schrijven.

‘Wat heb je daar opgeschreven?’

‘Dat is de vertaling van de tekst in de taal der Schepping die op dit stripje staat,’ zei Richard. ‘Hoe is het met Kahlan? Heb je haar hand kunnen genezen?’

‘Wie is er hier nu een tovenaar?’ Hij wees naar het papier waarop Berdine zat te schrijven. ‘Dus jullie zijn erachter hoe het boek werkt? Hoe die symbolen werken?’

‘Ja,’ zei Richard. ‘Het is heel opmerkelijk. De symbolen zijn een ongelooflijk efficiënte en compacte vorm van taal. Waar wij hele zinnen of zelfs alinea’s nodig zouden hebben om iets te zeggen, kan de taal der Schepping hetzelfde duidelijk maken met een korte reeks symbolische elementen. Door slechts een paar van die figuren op de juiste manier te combineren kan ik je een heel verhaal vertellen of een enorme hoeveelheid informatie overbrengen. Je kunt er op een heel beknopte manier buitengewoon nauwkeurig informatie mee overbrengen.’

Richard had lang geleden al geleerd emblematische patronen te begrijpen. Hij begreep hun taal, de manier waarop ze bepaalde dingen weergaven en hoe ze functioneerden in bezweringsformules. Nu bleek opeens dat de emblemen die hij al kende hun oorsprong hadden in de taal der Schepping. Zonder het te weten had hij lang geleden al een begin gemaakt met het leren van de taal der Schepping.

Toen hij het boek eenmaal wist te gebruiken en aan de vertaling van de symbolen begonnen was, was in de loop van de nacht alles opeens op zijn plaats gevallen en zag hij hoe alles wat hij al wist verband hield met deze nieuwe taal en hoe hij die kennis kon gebruiken om de symbolen te interpreteren die door de machine werden gebruikt. Het was alsof hij een deur opende waarvan hij het bestaan niet eens had vermoed. In een flits van helderheid was alles wat hij al wist op zijn plek gevallen om hem deze nieuwe taal te helpen doorgronden.

Langzaam maar zeker kwam hij tot de conclusie dat het meer leek op het leren van een nieuw dialect dan een nieuwe taal. Daardoor had hij heel snel doorgekregen hoe het werkte. Inmiddels had hij het boek Regula niet langer nodig om de symbolen te begrijpen.

Zedd pakte het stripje op om er nog eens naar te kijken, alsof hij misschien opeens, als bij toverslag, zou weten wat er stond. Dat gebeurde niet. ‘Wat is dan de vertaling? Wat staat er op dit stripje?’

Richard wees met het uiteinde van zijn pen. ‘Op dat stripje staat: “Het dak zal instorten.”’

Zedd fronste. ‘Bedoel je net als die profetie waar jij het over had? Van die blinde vrouw? Die waarzegster, Sabella, die je in de gangen tegenkwam?’

‘Die, ja.’

‘Na die waarschuwing over duisternis van die jongen op de markt? Die jongen die lag te ijlen van de koorts?’

Richard knikte. ‘Precies.’

‘Die jongen van wie jij dacht dat hij wartaal uitsloeg.’

‘Wij dachten dat het wartaal was, maar achteraf was dat misschien toch niet zo. Na de waarschuwing van die jongen kreeg ik de voorspelling van die blinde vrouw, die gelijk was aan de profetie die we vervolgens van zowel Lauretta als de machine te horen kregen. En de jongen zei nog iets anders, waarvan we op dat moment dachten dat het door de koorts kwam. Hij zei: “Hij zal me vinden. Ik weet het zeker.”’

‘Dat klink wel als een echte koortsdroom.’

Richard pakte een ander stripje. ‘Dit lag onder aan de stapel in de machine. Dat betekent dus dat het de eerste is die de machine heeft gemaakt sinds hij daar beneden in het donker weer tot leven is gekomen. Toen we het vertaalden, kon in mijn ogen nauwelijks geloven. Er staat: “Hij zal me vinden.”’

Zedd wees op het stripje dat Richard in zijn hand hield. ‘Wil je daarmee zeggen dat de machine voorspelde dat jij haar zou vinden?’

Richard haalde zijn schouders op. ‘Wie het weet mag het zeggen.’

‘Weet je zeker dat de vertaling klopt?’

Richard keek naar de deur en zag Nathan de bibliotheek binnenkomen. Ook hij keek ernstig.

‘Nu ik weet hoe het boek werkt,’ zei Richard tegen Zedd, ‘is er geen twijfel meer mogelijk. Het klopt allemaal precies.’ Richard stak een hand uit en pakte het derde stripje. ‘Dit hier, waarop ik het symbool voor vuur meende te herkennen, blijkt met behulp van de Hoog-D’Haraanse vertaalsleutel ook exact te kloppen. Er staat precies wat ik dacht: “vuur”.’

‘Wat zei je daar over vuur?’ riep Nathan, zich naar hen toe haastend.

Zedd pakte het stripje van Richard aan en liet het aan Nathan zien. ‘De vertaling blijkt precies wat Richard al dacht. Het betekent inderdaad vuur en niets anders.’

Aan de andere kant van de bibliotheek zag Richard Lauretta binnendrentelen, met een lading van haar voorspellingen onder haar arm. Ze werd gevolgd door twee bewakers, die ook allebei met grote stapels zeulden. Het zou een flinke klus worden om al haar voorspellingen van haar kamer naar hun nieuwe onderkomen in de bibliotheek te sjouwen. Richard was blij dat al dat papier straks uit haar kamer weg zou zijn.

Nathan fronste. ‘Vuur.’

‘Inderdaad,’ zei Richard. ‘Op een ander stripje staat: “Hij zal me vinden.” Dat is wat die zieke jongen op de markt tegen Kahlan en mij zei. En op weer een ander staat dat het dak zal instorten, zoals Lauretta en de blinde vrouw, Sabella, me vertelden.’

Nathan zette een vuist op zijn heup. ‘Toevallig ben ik hier vanwege Sabella.’

‘O ja? Wat is er dan met haar?’

‘Ze zorgt voor problemen. Een paar van de afgevaardigden hebben haar bezocht om haar te horen profeteren. Ze wilden per se weten wat de toekomst gaat brengen.’

Richard zuchtte. ‘O nee, hè? Wat heeft zij hun verteld?’

Nathan boog zich naar hem toe. ‘“Vuur.”’

‘Wat?’

‘Meer zei ze niet: “Vuur.” De afgevaardigden hebben het de anderen verteld. En nu zijn ze allemaal op van de zenuwen en bang dat er brand uitbreekt in het paleis. Een paar van hen zijn zo-even wakker geworden en in hun nachtkleding de gang op gerend, helemaal over hun toeren omdat ze over vuur hadden gedroomd.’

‘Eigenaardig,’ mompelde Zedd, terwijl hij over zijn kin wreef.

Opeens zag Richard dat Lauretta dwars door de bibliotheek naar hen toe kwam rennen. ‘Heer Rahl! Heer Rahl!’ Ze zwaaide met een velletje papier. ‘Daar bent u. Ik ben zo blij dat ik u hier tref.’

Richard stond op toen ze hijgend voor hem bleef staan. ‘Wat is er?’

Ze legde een hand op haar borst en had even tijd nodig om op adem te komen. Toen stak ze hem het opgevouwen velletje toe.

‘Ik heb weer een profetie voor u en haar zoals altijd opgeschreven. Ik wilde haar bij de rest bewaren tot ik u weer zou zien, maar hier bent u al.’

Richard vouwde het papier open. Er stond maar één woord op.

Vuur.

‘En?’ vroeg Zedd.

Richard gaf hem het papiertje. Fronsend las Zedd wat erop stond.

‘Heb je enig idee wat dit kan betekenen?’ vroeg hij aan de vrouw terwijl hij het papiertje aan Nathan gaf.

Zij schudde haar hoofd.

De lange profeet las zwijgend het enkele woord en keek op. ‘Net als Sabella.’

Zedd keek Richard aan. ‘Heb jij een idee wat het zou kunnen betekenen?’

Richard zuchtte. ‘Ik ben bang...’

Hij zweeg toen er opeens een ijzig besef tot hem doordrong.

Hij gooide zijn pen op tafel en rende naar de deur.

‘Kom mee!’ riep hij over zijn schouder. ‘Ik weet wat het betekent! Ik weet waar de brand is!’

Zedd, Nathan en Berdine haastten zich achter hem aan. Zelfs Lauretta rende achter hen aan.
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Toen hij door de dienstgangen rende, kon Richard de rook al ruiken. Het was een vertrouwde geur die als hij afkomstig was van kampvuren altijd warmte en bescherming had gegeven, maar die binnen de muren van het paleis alleen maar angstaanjagende dingen kon betekenen. Toen hij de laatste hoek omkwam, zag hij de rook al dik en donker onder een deur in de gang uit komen.

Berdine greep hem bij zijn mouw om te voorkomen dat hij er eerder zou zijn dan zij. Zodra er ook maar ergens gevaar dreigde, deden alle Mord-Sith er alles aan om zo dicht mogelijk bij hem in de buurt te blijven. Berdines opgewekte humeur was helemaal omgeslagen. Bij dreigend gevaar werd zij net zo meedogenloos als iedere andere Mord-Sith. Tijdens het rennen greep ze af en toe even naar haar Agiel, alsof ze zichzelf gerust wilde stellen dat ze hem bij de hand had.

Een eind verderop in de gang, achter de rook, zag Richard mannen van het Eerste Rot aan komen rennen. Sommigen van hen hadden emmers bij zich. Het water klotste eruit en spetterde over de houten vloer. Verscheidene vrouwen die op dit vroege tijdstip wakker waren geworden van het rumoer, stonden in de deuropening van hun kamer en omklemden angstig de kraag van hun nachtjapon terwijl de soldaten langsrenden.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nathan, toen hij de hoek omkwam en Richard zag staan. Hij werd op de voet gevolgd door Zedd.

Richard wees. ‘Lauretta’s woning staat in brand.’

Naast hem kwam Lauretta struikelend tot stilstand. Ze hijgde als een molenpaard. Haar gezicht was vuurrood van het hollen en haar haar stond alle kanten op.

‘Mijn huis!’ Ze slikte en probeerde genoeg lucht binnen te krijgen. Toen drukte ze haar handen tegen haar slapen. ‘Mijn profetieën!’

De soldaten met de emmers trapten de deur in. Zwarte rookwolken, knetterende vonken en brandende papiersnippers dreven de gang in, langs het plafond. Grote vlammen sloegen als wapperende vlaggen uit de deuropening en ontvouwden zich tegen het plafond. De soldaten smeten water naar binnen. Toen hij de hoeveelheid rook zag en de hitte van de vlammen voelde, was Richard bang dat hun emmers water bij lange na niet voldoende zouden zijn.

Toen Lauretta zag dat de soldaten water naar binnen gooiden begon ze te gillen. Ze duwde Zedd en Nathan opzij. ‘Nee! Jullie bederven mijn profetieën!’

Richard wist dat het te laat was om zich daar nog zorgen over te maken. Bovendien was water niet het grootste gevaar voor haar profetieën. Hij greep Lauretta’s arm en hield haar tegen. Als hij haar haar gang liet gaan, zou ze beslist de brandende kamer binnenstormen om te proberen haar profetieën te redden. En gezien de enorme rookontwikkeling en het feit dat ze nu al bijna geen lucht meer kreeg, zou ze binnen een paar tellen het loodje leggen.

Zelfs vanaf een afstand was de hitte verzengend. Richard was blij dat het paleis grotendeels uit steen was opgetrokken. Toch waren sommige delen, zoals de vloeren en de balken boven hun hoofd, van hout. Het was zaak de brand zo snel mogelijk te blussen.

Steeds meer soldaten renden af en aan met emmers water. Ze renden naar de deur, wendden hun gezicht van de hitte af en keilden het water naar binnen. Boze, hete vlammen lekten door de open deur naar buiten om het water te trotseren. Zoals Richard al had vermoed, bleken de pogingen de brand te blussen hopeloos ontoereikend.

Zedd besefte dit ook. Hij haastte zich langs Richard heen de gang in, onder de dikke, zwarte rook door die tegen het plafond hing, naar de deur waarachter het inferno zich afspeelde.

Terwijl hij met zijn ene arm soldaten uit de weg duwde, strekte hij zijn andere in de richting van de deuropening waar nog steeds rook en vlammen uit tevoorschijn kwamen. Richard zag de lucht voor Zedds hand trillen; hij probeerde de rook terug te drijven, de kamer in, maar er kwamen steeds nieuwe vlammen uit de opening, alsof ze de tovenaar wilden verjagen. De hitte dreef Zedd achteruit.

‘Donders! Mijn gave is hier veel te zwak.’

Nathan kwam naast Zedd staan en stak zijn handpalmen uit naar de met rook gevulde deuropening, de poging versterkend met zijn eigen gave. Ook hij liet de lucht trillen, maar nu nam de rookontwikkeling daadwerkelijk wat af en trokken de vlammen zich terug in de kamer. Eindelijk werden de rookwolken minder en hing er in de gang alleen nog een donkere, penetrante nevel.

Nathan was een Rahl. Zijn gave werd niet gehinderd door de betovering van het paleis. Hij deed nog een stap naar voren en hield zijn handpalmen in de richting van de deuropening. Terwijl Richard Lauretta in bedwang hield, keek hij hoe Nathan langzaam een cirkel beschreef met zijn handen en daarmee de kamer afsloot. Na een paar spannende ogenblikken doofde het vuur en spon de tovenaar een web om de restanten van Lauretta’s kamer af te laten koelen.

Toen Nathan de kamer binnenging en constateerde dat het gevaar geweken was, liet Richard Lauretta los. Snikkend van ellende rende ze achter Nathan aan de kamer binnen.

Ze hief wanhopig haar armen in de lucht. ‘Mijn profetieën! Lieve Schepper! Er is niets meer van over!’

Richard zag dat ze gelijk had. In de verste hoeken leken nog een paar stapels te liggen die misschien niet helemaal geruïneerd waren, maar van het overgrote deel resteerde niet veel meer dan een zwarte, natte knoeiboel op de grond.

Lauretta liet zich op haar knieën vallen en begon handenvol van de onbruikbare, kletsnatte as op te scheppen.

‘Er is niets meer van over!’ jammerde ze.

Richard legde een hand op haar schouder. ‘Je kunt nieuwe schrijven, Lauretta. Je kunt de bibliotheek gebruiken om er nog veel meer te schrijven.’

Ze knikte afwezig. Hij vroeg zich af of ze hem eigenlijk wel had gehoord.

Buiten, op de gang, had zich een grote groep mensen verzameld om te kijken wat er aan de hand was. Velen van hen hielden hun neus dicht tegen de stank die de vlammen hadden achtergelaten.

Achter in de menigte stond een aantal afgevaardigden die Richard herkende. Ze keken somber. De brand was kennelijk een bevestiging van de profetie die zij die ochtend allemaal te horen hadden gekregen.

Elkaar waarschuwingen toefluisterend, maakte de menigte ruim baan. Cara beende er dwars doorheen, alsof de mensen er niet waren, en nam als vanzelfsprekend aan dat iedereen voor haar uit de weg zou gaan. Dit leverde nooit problemen op. Mensen deden maar al te graag een stapje opzij voor een Mord-Sith, vooral wanneer die er zo kwaad uitzag als Cara op dit moment. Het laatste wat de meeste mensen wilden was de aandacht trekken van een Mord-Sith.

‘Mankeer je niets?’ vroeg Cara, en Richard schudde zijn hoofd. ‘Ik hoorde dat er problemen waren.’

‘Lauretta’s profetieën hebben vlam gevat,’ zei hij tegen haar.

Opeens zag Richard Ludwig Dreier in de menigte staan, de abt uit het gewest Fajin. Met een hardvochtige uitdrukking op zijn gezicht aanschouwde hij wat er was gebeurd. Ten slotte drong hij tussen de toeschouwers door om wat dichter bij Richard te komen staan.

‘Zijn er gewonden?’ vroeg hij.

‘Nee,’ antwoordde Richard. ‘Lauretta’s kamer lag vol papier. Het kon niet uitblijven dat er een keer brand zou ontstaan.’

Ludwig gluurde door de deuropening naar binnen. ‘Vooral ook omdat het is voorspeld in een profetie.’

‘Wie zegt dat?’

De abt haalde zijn schouders op. ‘Ten eerste die blinde vrouw, maar verschillende anderen hebben het ook voorvoeld.’

Richard keek langs de abt naar de gezichten in de menigte en zag een aantal gezanten staan kijken en luisteren.

‘De vrouw gebruikte open vuur in haar kamer,’ zei Richard. ‘En overal lag papier. Ik heb tegen haar gezegd dat ze al het papier weg moest halen, omdat er anders brand zou uitbreken.’

‘Toch is het voorspeld in een profetie.’

‘Hij heeft gelijk,’ zei Lauretta, terwijl ze met een verslagen blik de gang in kwam. ‘Ik heb de profetie zelf ook gehad. Ik heb haar opgeschreven en aan Heer Rahl gegeven,’ zei ze tegen de abt terwijl ze de tranen van haar wangen veegde. ‘Ik denk dat we nu allemaal wel begrijpen wat ze betekende.’

De abt keek Richard fronsend aan. ‘Iemand kwam u een gevaarlijke profetie over brand in het paleis vertellen en dat hebt u voor ons verzwegen?’

‘Ik had het hem net verteld en toen is hij meteen hiernaartoe gerend,’ zei Lauretta voordat Richard iets kon zeggen, hem onbewust een dienst bewijzend omdat hij het nu niet meer zelf hoefde uit te leggen. ‘Er was geen tijd meer om iemand te waarschuwen, of nog iets te ondernemen om de vlammen bijtijds te blussen.’

De abt slaakte een diepe zucht. ‘En toch, Heer Rahl, vind ik dat u profetie ernstiger zou moeten opnemen. Vooral als de profetie van invloed kan zijn op de levens en veiligheid van anderen. Het is per slot van rekening uw plicht om de onderdanen van het D’Haraanse Rijk te beschermen. U bent de magie tegen magie waarop wij allemaal vertrouwen en tot wie wij ons wenden voor bescherming. Profetie is magie die de Schepper ons heeft gegeven en die dient u ernstig op te vatten.’

‘Ik geloof dat Heer Rahl bijzonder serieus met profetie omgaat,’ zei Nathan terwijl hij met een woedende blik op de man neerkeek.

‘Mooi,’ zei Ludwig. ‘Mooi. Dat moet ook.’ In de menigte werd instemmend geknikt.

Cara hief haar Agiel op en wees met het rode wapen op het gezicht van de abt. ‘U hoeft Heer Rahl niet op zijn verantwoordelijkheden te wijzen of hoe hij die moet uitvoeren. Heer Rahl beschermt ons allemaal.’

Cara’s dodelijke toon was een duidelijke waarschuwing dat de man zijn boekje te buiten ging.

De man keek van Cara naar Richard. ‘Uw zwaard kan u niet tegen profetie beschermen, Heer Rahl. Het kan niemand van ons voor de toekomst behoeden. Profetie is wat ons beschermt. Daarom heeft de Schepper de mensheid de gave van profetie geschonken.’

Richard staarde de abt zo strak aan dat de man zijn ogen neersloeg en naar de grond keek. ‘Zo is het genoeg.’

Ludwig deed een aarzelend stapje naar achteren en boog eerbiedig zijn hoofd. ‘Zoals u wenst, Heer Rahl.’

Eenmaal op veilige afstand draaide hij zich om en vertrok, onmiddellijk gevolgd door verscheidene andere gezanten.

‘Laat mij hem doden,’ zei Cara, die de man met een woedende blik nakeek.

‘Nee, laat mij het doen,’ zei Berdine. ‘Ik kan wel wat oefening gebruiken.’

Richard keek de abt na. ‘Was het maar zo eenvoudig.’

‘O, volgens mij zou het een fluitje van een cent zijn,’ zei Berdine.

Hoofdschuddend keek Richard het groepje mensen na dat de gang uit liep. ‘Mensen doden is niet de beste manier om de vrede te bewaren.’

Cara keek alsof ze het met Berdine eens was, maar ging er niet verder op in en begon over iets anders. ‘Benjamin wil je graag spreken. Ik heb hem beloofd dat ik je zou zoeken en je naar de Tuin des Levens zou brengen.’
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Richard passeerde onderweg grote groepen soldaten en toen hij uiteindelijk via de deuren de Tuin des Levens binnenging, met Zedd, Nathan en Cara in zijn kielzog, zag hij dat er al een steigerconstructie was opgebouwd. Een aantal mannen klauterde hoog boven hem over lange planken. Sommigen verwijderden verwrongen metaal, terwijl anderen aan een nieuw metalen geraamte werkten, zodat ze het glas konden vervangen en het dak sluiten.

De zon stond aan de hemel en vulde de ruimte met licht. Soldaten van het Eerste Rot patrouilleerden door de ruimte, keken naar de mannen die boven hen bij de bron van al dat licht aan het werk waren en hielden tegelijkertijd de opening in de duisternis beneden hen in de gaten.

Richard vond het verwarrend om andere mensen in de Tuin des Levens te zien. Hij was het als een soort privéplek gaan beschouwen waar hij zich af en toe kon terugtrekken. Hij veronderstelde dat zijn voorouders er duizenden jaren lang hetzelfde over hadden gedacht. Omdat de tuin een plek was waar nu en dan de gevaarlijkste magie ter wereld werd losgelaten, was het een angstaanjagende plek om te zijn, maar tegelijkertijd was het ook een toevluchtsoord dat rust en stilte en afzondering bood.

Toen Benjamin, die met een officier van de wacht stond te praten, Richard zag aankomen, kwam hij meteen naar hem toe. De arbeiders op de steiger werkten gewoon door, maar konden het niet laten vanuit hun ooghoeken te kijken wat er gebeurde.

‘Heer Rahl, is alles in orde?’ vroeg Benjamin. ‘Ik heb gehoord dat er brand is geweest. De Biechtmoeder is ook erg ongerust.’

‘Met mij is alles best.’ Richard wees met een duim over zijn schouder naar zijn grootvader en de profeet. ‘Gelukkig waren Zedd en Nathan erbij. Zij zijn erin geslaagd het vuur te doven.’

‘Dat is een hele opluchting.’

Richard keek om zich heen. ‘Waar is Kahlan?’

Benjamin wees naar het gapende gat in de vloer. ‘Zij en Nicci zijn beneden, bij de machine.’

Toen Richard naar de ladder liep, voegde Cara zich bij Benjamin. ‘Ik heb Heer Rahl verteld dat je hem wilde spreken.’

Benjamin kwam naast Richard lopen. ‘Ja, dat klopt. Ik heb de informatie waarom je hebt gevraagd, Heer Rahl.’

Richard bleef bij de ladder staan die in het gat stond. ‘Je bedoelt hoe diep de machine in de grond zit?’

Benjamin knikte. ‘Ten eerste klopte het wat je zei. Dat gekke uitsteeksel in de bibliotheek een paar verdiepingen lager zit daar vanwege het ding dat hierbeneden staat. Die vreemde hoek in de muur is nodig om helemaal om de machine heen te kunnen lopen. Ze staat vlak achter de muur.’

Achter de muur waar het boek Regula op een plank had gestaan. Het maakte hem nog nieuwsgieriger naar het antwoord op de vraag waarom andere boeken in de bibliotheken stonden waar ze stonden. Daar had hij nooit iets van begrepen. Maar misschien kwam dat alleen omdat hij veel te weinig van die boeken wist.

Richard hield de ladder vast en liet Zedd en Nathan voorgaan. Daarna ging Richard zelf, gevolgd door Cara en haar echtgenoot. Eenmaal beneden moesten ze over enkele van de grotere brokstukken klauteren om via het looppad de wenteltrap te bereiken. Vervolgens daalden ze een voor een af in de graftombe van de machine.

De doodstille ruimte beneden werd verlicht door het spookachtige schijnsel van de nabijheidsbollen. Toen Kahlan hem zag glimlachte ze, opgelucht dat hij niets mankeerde. Nicci stond met haar armen over elkaar en diep in gedachten verzonken de zwijgende metalen kist te bestuderen en keek slechts heel even op. Richard was blij dat zij er was om een oogje op Kahlan te houden.

‘Zo te zien staat hij stil,’ zei Richard.

‘Doodstil,’ zei Kahlan.

‘Er komt geen enkel geluid uit en we hebben ook dat vreemde licht niet gezien waar jij het over had,’ zei Nicci, uit haar gepeins ontwakend. ‘Waarschijnlijk heeft ze er duizenden jaren zo bij gestaan.’

Zedd liet zijn magere vingers heel licht over de bovenkant van de machine glijden, bijna alsof hij bang was voor meer contact, maar toch de verleiding niet kon weerstaan haar aan te raken. ‘Zo hebben Nathan en ik haar ook aangetroffen. Hij heeft nog geen kik gegeven.’

Eigenlijk speet het Richard niet dit te horen. Hij zou het niet erg vinden als het ding weer een paar duizend jaar ging slapen.

‘Hoe is het met je hand?’ vroeg hij aan Kahlan.

Ze tilde haar hand op en draaide hem om, zodat hij het zelf kon zien. Op de plek waar de wond eerst gezwollen en ontstoken was geweest, was nu nog slechts een vaag rood streepje te zien.

Kahlan glimlachte naar Richards grootvader. ‘Ook al valt het voor hem niet mee zijn gave in het paleis te gebruiken, toch is het Zedd gelukt mijn hand te genezen. Een hele prestatie, zou ik zo zeggen.’

Zedd wuifde het compliment weg. ‘Zo moeilijk is het niet om een schrammetje te genezen. Vraag me alleen niet je hoofd weer op je romp te zetten of iets anders ingewikkelds.’

Richard was blij dat dit probleem uit de weg was. Weer een probleem minder om zich zorgen over te maken. Hij richtte zich weer tot de generaal.

‘Heb je in kaart kunnen brengen hoe ver dit ding in het paleis steekt?’

‘Met mijn hulp,’ zei Cara, terwijl ze in navolging van Zedd een vinger over de bovenkant van de machine liet glijden, alsof ze het slapende gevaarte wilde uitdagen.

‘Hoeveel verdiepingen gaat ze omlaag?’

Generaal Meiffert verplaatste zijn gewicht op zijn andere voet. ‘Ik ben bang dat ik die vraag niet kan beantwoorden, Heer Rahl, want we hebben de bodem nog niet kunnen vinden.’

‘Ik dacht dat jullie het paleis hieronder in kaart hadden gebracht.’

‘Dat hebben we ook. We hebben kunnen vaststellen dat de machine door het hele paleis omlaag gaat.’

Dit verraste Richard in hoge mate. De Tuin des Levens was een van de hoogste plekken in het paleis. Er zaten nog heel veel verdiepingen onder.

‘Helemaal tot beneden? Is ze zo groot?’

‘Dat is nog niet alles, Richard,’ zei Kahlan op bezorgde toon.

‘Ik ben bang dat de Biechtmoeder gelijk heeft. Toen we eenmaal een constructietekening van het paleis hadden uitgewerkt en zagen hoe de machine precies door het midden van het paleis omlaag ging, zijn we een kijkje gaan nemen in de inspectietunnels voor de fundering, onder de onderste verdieping. Toen we een kleine opening in een funderingsmuur maakten, troffen we daarachter massief metaal aan’ – Benjamin tikte met zijn knokkels op de zijkant van de metalen kist – ‘precies zoals de zijkanten van deze machine hier en precies zoals achter die muur in de bibliotheek.’

Richard staarde naar de stille machine, die werd verlicht door het schijnsel van de nabijheidsbollen. Ze leek helemaal niet zo groot. Hoewel hij moest bukken om door het kleine raampje naar binnen te kunnen kijken, had hij wel kunnen zien dat ze veel dieper ging dan je op het eerste gezicht zou zeggen, veel dieper dan de verdieping waar zij nu stonden.

‘Als ze dwars door de paleisfundering het plateau ingaat, dan zullen we nooit weten hoe diep ze gaat.’

Er viel een ongemakkelijke stilte. Richard keek van het ene sombere gezicht naar het andere.

‘Vertel het hem nu maar,’ drong Nicci aan.

‘Nou,’ zei Benjamin, met een onbehaaglijke zucht, ‘we hebben nog dieper wel degelijk meer van de machine aangetroffen.’

‘Nog dieper? Bedoel je in de gangen die omhoogleiden in het plateau?’

‘Niet precies,’ zei Cara, kennelijk niet tevreden met de trage uitleg. ‘Omdat we de tekening hadden van hoe de machine door het paleis loopt en de manier waarop de ruimtes en trappenhuizen eromheen zijn gepositioneerd, bleven we omlaag werken. Nathan en Zedd hebben geholpen bij het uitwerken van het constructiemodel. Het zit zo ingewikkeld in elkaar dat we al die tijd nooit hebben kunnen vermoeden dat er achter de muren van verschillende vertrekken en trappenhuizen zoiets groots verborgen zat.’

‘We hebben altijd geweten dat het paleis is ontworpen in de vorm van een bezweringsformule.’ Nathan wees naar wat zich boven hen bevond. ‘De Tuin des Levens is de centrale nodus van die bezwering en geeft haar kracht als insluitingsveld.’

Richard keek de profeet fronsend aan. ‘Wil je daarmee zeggen dat de machine in de nodus verborgen kon blijven omdat de Tuin des Levens een insluitingsveld is?’

‘In zekere zin, maar niet helemaal,’ zei Nathan. ‘De nodus maakte het moeilijker de machine te ontdekken vanwege de locatie midden in dat centrale gedeelte van de bezweringsformule. De bezweringsformule kan alleen functioneren als de nodus niet vanaf de zijkanten of van onderaf wordt doorbroken. Daarom volgen de trappenhuizen en gangen eronder de vorm van de bezweringsformule. En daarom lopen de vertrekken en gangen om de machine heen. Dat is om de centrale nodus niet te doorbreken, niet om plek te maken voor de machine of die te verbergen.’

Richard dacht na over het ontwerp van de bezweringsformule. Bezweringsformules waren emblematisch. Het waren ontwerpen die hij begreep. Hij begreep ook hoe deze werkte – althans in theorie.

‘Natuurlijk,’ zei hij, hardop denkend. ‘Je mag de spil van de formule niet doorbreken. Een bezweringsweb is niet twee- maar driedimensionaal. Als je er iets onder zou bouwen, zou dat de axiale confluentie doorbreken, zoals het ook het insluitingsveld van de Tuin des Levens zou verstoren als je er een gang doorheen zou laten lopen.’ Hij keek op naar de begaafde mensen die om hem heen stonden. ‘Om de nodus te beschermen wordt het centrale gedeelte van de bezweringsformule ingesloten door de muren van vertrekken en gangen.’

‘Precies,’ zei Nicci. ‘En toevallig bevindt de machine zich achter die muren.’

De onthutsende implicaties begonnen langzaam tot hem door te dringen. ‘Een dergelijk axiaal convergentiepunt in de bezweringsformule wordt van onderaf gevoed.’ Even was hij uit het veld geslagen door dit besef. ‘Dat is de reden waarom de gangen en trappen die omhoogleiden naar het paleis, naar deze centrale nodus, door het plateau hieronder, allemaal een spiraalvorm hebben.’

‘Inderdaad,’ bevestigde Cara. ‘De trappen en corridors lopen in een spiraal omhoog, net als de vertrekken in het paleis onder ons. Dat vergemakkelijkte het in kaart brengen van het plateau. Het mag dan een enorme hoogte hebben, maar het basisprincipe, vertrekken en trappen die in een spiraalvorm omhooglopen, is heel simpel wanneer je eenmaal doorhebt hoe het werkt.’

Richard kon zich geen Mord-Sith voorstellen die magie simpel vond of snapte hoe die werkte. Hij keek van het ene gezicht naar het andere.

‘Bedoel je daarmee dat de machine helemaal de diepte in gaat in het midden van die spiraal die omhoogvoert door het plateau?’

‘Het is nog erger.’ Cara boog zich naar voren. ‘Zodra we alles in kaart hadden gebracht, waarbij Nathan en Zedd ons lieten zien hoe de bezweringsformule in elkaar stak, konden we door het paleis omlaag gaan en de centrale schacht vinden waarin dat nodusgeval zich bevindt. In dat centrale gedeelte bevindt zich de machine. Op die manier konden we haar ook door het plateau omlaag volgen.’

‘Maar jullie hebben geen gaten geboord in de muren onder in het plateau om te zien of de machine daarachter zat? Het is dus niet zeker dat ze zo diep gaat.’

‘Dat was niet nodig,’ zei Benjamin.

Cara sloeg haar armen over elkaar. ‘Ik heb Nyda en een paar andere Mord-Sith opdracht gegeven om, gewapend met de plattegrond die wij hadden gemaakt, met Benjamin mee te gaan, de catacomben in. En toen bleek dat hetzelfde patroon ook in die tunnels is uitgezet. Ze hebben dezelfde beschermde kern als het paleis boven ons.’

Richard knikte. ‘Dat moet ook wel, want zij voeden de spil van de bezweringsformule – het insluitingsveld dat door de Tuin des Levens wordt gevormd. De bezweringsformule moet volledig intact de grond in gaan. Je mag hem van onderaf niet doorbreken, anders zou het hele ding niet werken.’

‘Nou, daar beneden, in het diepste gedeelte van de catacomben, midden in die tunnels, hebben Nyda en ik een kijkgat gegraven.’ Benjamin tikte met een vinger op de zwijgende machine. ‘En daar stuitten we op de metalen wand van dit ding.’

Richards hoofd tolde van de duizelingwekkende implicaties. Deze machine, die door het hele paleis omhoogliep tot vlak onder de Tuin des Levens, kwam dwars door het plateau omhoog vanaf de Vlakte van Azrith.
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Richard kon zich met de beste wil van de wereld nog geen idee vormen van wat dit allemaal kon betekenen – wat de machine eigenlijk voor iets was, wie haar had gebouwd en waarom ze zo lang voor de buitenwereld verborgen was geweest.

En erger nog, waarom ze plotseling uit haar lange sluimer was ontwaakt.

Hij veronderstelde dat de machine, waarvoor ze ooit ook mocht hebben gediend, op een gegeven moment in onbruik was geraakt en dat het, vanwege de afmetingen ervan, de moeite niet waard was geweest haar te ontmantelen, zodat men uiteindelijk maar had besloten haar door middel van muren van de buitenwereld af te sluiten, waarna ze in de vergetelheid was geraakt.

Maar voor hetzelfde geld was de machine hermetisch voor de buitenwereld afgesloten omdat er problemen mee waren geweest. Het zou niet voor het eerst zijn dat magie voor problemen had gezorgd, en misschien was de machine daar wel een goed voorbeeld van.

Maar dat verklaarde allemaal nog steeds niet waarom ze nu opeens tot leven was gekomen.

Omdat hij voorlopig toch niet in staat was deze vragen te beantwoorden, wendde Richard zich tot zijn grootvader. ‘En, wat ben jij zoal wijzer geworden over de aard van dit ding?’

Zedd keek enigszins machteloos, misschien zelfs een beetje schaapachtig. Alvorens te antwoorden, keek hij Nathan en Nicci even aan.

‘Niets, vrees ik.’

Dat was niet wat Richard had verwacht te horen, en al helemaal niet van Zedd.

‘Niets? Helemaal niets? Je bent toch wel íéts te weten gekomen?’

‘Ik ben bang van niet.’

Richard spreidde geërgerd zijn armen. ‘Maar ze maakt gebruik van magie. Kun je me dan op z’n minst niet iets meer vertellen over de magie die ze gebruikt?’

‘Dat zeg jij.’ Zedd legde een hand op de machine. ‘Wij kunnen geen magie ontdekken. De machine zwijgt als dit graf waarin ze rust. Voor zover wij kunnen vaststellen is het niets anders dan een nutteloze verzameling tandwielen en hefbomen en raderen en drijfassen. We hebben zo goed mogelijk naar binnen gekeken, maar daar werden we ook niet veel wijzer van. Het hele binnenwerk is zo te zien van gewoon metaal gemaakt, zij het op grote schaal.’

Richard streek met zijn vingers door zijn haar. ‘Wat liet die tandwielen dan draaien toen wij hier laatst waren?’

Zedd haalde zijn schouders op. ‘We hebben alles gedaan wat we konden bedenken om haar aan de praat te krijgen, of in elk geval iets te laten doen waar we verder mee konden, maar ze doet niks. We hebben magische draden en betoverde sondes ingebracht en we hebben er analysebezweringen op losgelaten, maar zonder resultaat.’

‘Misschien komt dat omdat het paleis je macht verzwakt,’ opperde Richard.

‘Ik ben een Rahl en míjn macht werkt uitstekend in het paleis,’ zei Nathan, en hij streek met zijn hand over de machine, ‘maar mijn macht haalde even weinig uit als die van Zedd.’

Richard wendde zich tot Nicci. Zij beschikte over andere vermogens dan Zedd of Nathan. Zij kon Subtractieve Magie toepassen. Hij hoopte dat zij met haar unieke gave misschien een spoortje magie had kunnen waarnemen dat voor Zedd en Nathan verborgen was gebleven.

‘Jij kunt me er toch zeker wel iets meer over vertellen?’

Nog voor hij was uitgesproken schudde Nicci haar hoofd. ‘Het is precies zoals Zedd zegt. Niemand van ons neemt een spoor van magie waar – ook ik niet. Kahlan heeft me verteld wat de machine allemaal deed toen jullie haar vonden. De gleuf waarin jullie de metalen stripjes met de symbolen hebben gevonden is leeg. Ze heeft sindsdien dus geen nieuwe meer gemaakt.’

Richard slaakte een zucht van ergernis. ‘Maar hoe doet ze dan alles wat ze doet?’

Nicci ontvouwde haar armen en wees naar de machine. ‘Wat doet ze dan? Er heeft geen tandwiel meer gedraaid en er is geen sprankje licht meer uit gekomen sinds jullie hier voor het laatst waren. Ze is net zo stil en dood als ze waarschijnlijk de afgelopen duizenden jaren is geweest.’

‘Maar al die onderdelen bewogen en draaiden en werden verlicht door een soort vreemd oranjeachtig schijnsel.’

‘Ik heb het ook gezien,’ zei Kahlan. ‘We beelden het ons heus niet allebei in.’

‘Wij zeggen niet dat jullie je iets inbeelden,’ zei Zedd, terwijl hij met een diepe zucht zijn hand van de machine haalde, ‘alleen dat wij het haar zelf niet hebben zien doen. Tenzij ze opeens weer tot leven komt, kunnen wij je er verder ook niets over vertellen.’

Eigenlijk was Richard wel blij dat de machine weer zweeg. Weer een probleem minder. Ze hadden al genoeg aan die vervelende kwestie van de profetieën, dus konden ze de machine er eigenlijk niet bij gebruiken.

Richard legde een hand op de platte, metalen bovenkant.

Op het moment dat hij de machine aanraakte, begon de grond te trillen van het geweld van alle zware machinerieën die van het ene op het andere moment met veel lawaai in beweging kwamen.

Met een doffe klap die nog zwaarder door de grond dreunde, schoot er, als een soort bliksemflits in de duisternis, vanuit het midden van de machine een lichtbundel omhoog die het symbool op het plafond projecteerde, hetzelfde symbool dat op de zijkant van de machine en in het boek Regula stond. Toen binnen in de machine het reusachtige raderwerk begon te draaien, draaide het in lijnen van licht getekende embleem op het plafond mee.

Zedd en Nathan renden naar de machine en bukten zich om door het raampje te kijken.

Zedd wees en moest zijn stem verheffen om boven het gebrul en geratel van alle grote raderen die tegen elkaar in draaiden uit te komen. ‘Kijk nou. Er wordt een metalen stripje door het mechanisme gevoerd, precies zoals Richard het heeft beschreven.’

Nicci legde haar vlakke handen op de machine, blijkbaar in een poging de kracht ervan te voelen.

Ze sprong meteen weer naar achteren en slaakte een kreet van pijn.

‘Ze is beveiligd,’ zei ze, over haar pijnlijke ellebogen en schouders wrijvend.

Zedd raakte de machine heel voorzichtig, veel lichter dan Nicci, met één hand aan om haar te testen. Ook hij moest zijn hand terugtrekken. Hij wapperde ermee alsof hij hem in open vuur had gehouden.

‘Donders, ze heeft gelijk.’

‘Daar,’ zei Nathan, door het venster wijzend, waarbij hij goed uitkeek de machine niet aan te raken. ‘Het metalen stripje glijdt door die lichtbundel.’

Iedereen bleef geduldig staan wachten terwijl Zedd en Nathan naar binnen keken. Richard zag lijnen van licht, delen van symbolen, over hun gelaatstrekken spelen.

Het metalen stripje viel in de gleuf.

Richard greep Zedds pols. ‘Voorzichtig. Dat ding is gloeiend heet.’

Zedd likte aan zijn vingers, peuterde het stripje uit de gleuf en gooide het snel boven op de machine.

Richard kon duidelijk de nieuwe symbolen zien die in het metaal waren gebrand. Er kringelde nog rook vanaf. Met één vinger keerde hij het stripje om, zodat hij de tekens beter kon zien.

‘Enig idee wat er staat?’ vroeg Nathan.

Richard bekeek de serie symbolen en knikte. ‘Ja, hier staat: “Pion slaat koningin.”’

‘Net als eerst,’ zei Kahlan.

‘Ik ben bang...’

‘Kijk,’ zei Nicci, en ze wees door het venster naar beneden. ‘Ze maakt er nog een.’

Zodra het stripje in de gleuf viel, griste Richard het weg en gooide het gloeiende metaal snel op de platte, ijzeren bovenkant van de machine.

Hij geloofde zijn ogen niet.

Kahlan legde een hand op zijn arm. ‘Richard, wat is er?’

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Zedd. ‘Wat staat er?’

Eindelijk keek Richard op en keek eerst zijn grootvader en toen de anderen aan.

‘Wat er staat blijft binnen deze muren. Begrepen?’
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In reactie op zijn zachte kloppen werd de deur voorzichtig op een kier gezet.

‘Abt.’ Ze trok de zware, gebeeldhouwde deuren nu helemaal open. ‘Ik ben zo blij dat u kon komen.’

Ludwig zette zijn randloze hoed af en boog eerbiedig zijn hoofd. ‘Hoe kon ik een uitnodiging weigeren van de mooiste koningin in het paleis?’

Haar zedige glimlachje verzachtte haar autoritaire uitstraling. Het was overdreven vleierij en dat wist zij ook wel. Toch wist ze het te waarderen.

Ze keerde hem de rug toe en leidde hem haar luxueuze appartement binnen, een blik over haar schouder werpend om te zien of hij haar volgde. De met zilverkleurige stof beklede banken lagen vol kleurige kussens. In een klein zitgedeelte stonden een paar lage tafels en een bureau, uitgevoerd in hetzelfde knoestige notenhout. Dubbele deuren aan de andere kant van de kamer leidden naar een terras dat uitkeek over de buitenste rand van het plateau en de inmiddels donkere Vlakte van Azrith in de verte.

Het vertrek, gehuld in zacht kaarslicht, was een koningin waardig, maar hoe luxueus haar kamers ook waren, ze waren niet beter dan de zijne. Dat zei hij echter maar niet.

‘Neem plaats, abt,’ zei ze, terwijl ze op weg naar een van de banken over een prachtig tapijt schreed.

‘Alstublieft, noemt u mij toch Ludwig.’

Ze keek weer over haar schouder, wederom met dat zedige glimlachje.

‘Goed, Ludwig.’

Haar kastanjebruine haar was hoog opgemaakt en was vastgestoken met een met edelstenen bezette kam. Voor elk oor hingen een paar lange krullen en haar vlekkeloos gladde, sierlijke hals was geheel onbedekt.

Ze nam plaats op het randje van de bank. De split in de voorzijde van haar lange japon kwam net hoog genoeg om hem een blik te gunnen op haar blote knieën, die ze tegen elkaar drukte toen ze naar voren leunde om een wijnkaraf te pakken.

‘Waar wenste u mij over te spreken, koningin Orneta?’

Ze klopte even naast zich op de bank om hem uit te nodigen bij haar te komen zitten. ‘Als ik jou Ludwig mag noemen, noem mij dan maar Orneta.’

Hij ging zitten, maar zorgde er wel voor een gepaste afstand tussen hen te bewaren. ‘Zoals je wenst, Orneta.’

Ze schonk twee glazen rode wijn in en reikte hem er een aan.

‘Een koningin die wijn serveert?’

Ze glimlachte terug. ‘De bedienden hebben vrij gekregen en zijn naar huis gestuurd. Ik vrees dat wij helemaal alleen zijn.’

Ze tikte met haar glas even het zijne aan.

‘Op de toekomst en onze kennis ervan,’ zei ze.

Hij nam pas een slokje toen zij het ook deed. Hij had een voorliefde voor goede wijn en werd niet teleurgesteld.

‘Een interessante keuze voor een toost, moet ik zeggen.’

‘Je vroeg waarom ik je wilde spreken. Deze toost is de reden. Ik wilde je spreken over profetie.’

Ludwig nam een iets grotere slok. ‘Wat is daarmee?’ vroeg hij ten slotte en hij deed zijn best om onschuldig verbaasd te klinken.

Ze maakte een nonchalant handgebaar. ‘Ik vind profetie heel belangrijk.’

Hij boog zijn hoofd. ‘Zoiets meende ik al te begrijpen tijdens die lunch een paar dagen geleden, toen de Biechtmoeder ons allemaal dreigde te onthoofden omdat wij er meer van wilden weten. Ik vond het heel indrukwekkend zoals je daar voor je mening uitkwam. Niemand zal het je kwalijk nemen dat je je uiteindelijk gewonnen gaf toen je met de dood werd bedreigd.’

Ze glimlachte, maar ditmaal was de glimlach eerder berekenend dan bescheiden. ‘Een list, dacht ik zo.’

‘Echt waar?’ Ludwig leunde naar haar toe. ‘Denk je dat het allemaal gespeeld was?’

Orneta haalde haar schouders op. ‘Op dat moment dacht ik dat beslist niet en liet ik me, net als iedereen, meeslepen door de emotie en alles wat er gebeurde.’

‘Het was een afschuwelijk moment, zonder enige twijfel.’ Hij nam nog een slokje. ‘Maar inmiddels denk je er anders over?’

De koningin nam de tijd voor haar antwoord. ‘Ik ken de Biechtmoeder al heel erg lang. Let wel, niet persoonlijk, maar ik kom zelf uit het Middenland. Voor de oorlog, voor het ontstaan van het D’Haraanse Rijk, werd het Middenland geregeerd door een Centrale Raad en die Centrale Raad werd voorgezeten door de Biechtmoeder, dus heb ik in het verleden vaker met haar te maken gehad. Ze was nooit onberekenbaar, of wreed. Onverzettelijk, ja, dat wel. Maar rancuneus, nee.’

‘Dus jij vond het niet typisch iets voor haar?’

‘Natuurlijk niet. We hebben zo lang oorlog gevoerd. Ik ken haar als absoluut meedogenloos ten opzichte van de vijand. Elke nacht stuurde zij het hoofd van de speciale strijdkrachten, kapitein Zimmer, erop uit om de kelen van de vijand door te snijden terwijl die lag te slapen. De volgende ochtend wilde ze dan de oren zien die hij had verzameld en aan een touwtje had geregen.’

Ludwig trok zijn wenkbrauwen op en probeerde de indruk te wekken lichtelijk gechoqueerd te zijn.

‘Maar ik heb nooit meegemaakt dat zij haar eigen mensen, onschuldige mensen of goede mensen wreed behandelde. Ik heb haar haar leven zien wagen om een kind te redden dat ze niet eens kende. De hoofden afhakken van iedereen die op de receptie aanwezig was, zou een vrij hardvochtige manier zijn geweest om haar onderdanen een lesje te leren. Zoiets is gewoon niets voor haar, tenzij ze er een bijzonder goede reden voor had.’

Ludwig slaakte een diepe zucht. ‘Jij kent haar beter dan ik. Ik geloof je op je woord.’

‘Wat ik wil weten is waarom ze zo’n extreme maatregel noodzakelijk achtte.’

‘Wat bedoel je?’

‘Het was een behoorlijk extreem stukje toneel en heel erg overtuigend, in elk geval tot ik er beter over na ging denken. Volgens mij heeft ze het gedaan omdat zij en Heer Rahl iets voor ons verborgen houden.’

Ludwig fronste. ‘Verborgen houden? Wat dan?’

‘Profetie.’

Hij besloot nog maar een slok te nemen in plaats van iets te zeggen, om haar de kans te geven verder te gaan met het uiteenzetten van haar theorieën.

‘Ik heb gevraagd of je bij me langs wilde komen omdat ik heb gehoord dat jij iets met profetie te maken hebt.’

Hij glimlachte. ‘Ja, zo zou je het kunnen noemen.’

‘Dus profetie is iets wat in jouw land wordt gerespecteerd?’

‘In het gewest Fajin. Daar kom ik vandaan. De bisschop...’

‘De bisschop?’

‘Hannis Arc. Bisschop Hannis Arc is de vorst van Fajin.’

‘En hij vindt profetie belangrijk?’

Ludwig schoof nog iets dichter naar haar toe en boog zich vertrouwelijk naar voren. ‘Natuurlijk. Dat vinden wij allemaal. Ik verzamel profetieën voor hem, zodat hij zich erdoor kan laten leiden bij het besturen van ons land.’

‘Dat zouden Heer Rahl en de Biechtmoeder ook moeten doen.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik vind van wel.’

Ze schonk hem nog wat wijn in. ‘Ik ook.’

‘Jij bent een verstandig vorstin, Orneta.’

Ditmaal was zij degene die zuchtte. ‘Verstandig genoeg om te weten dat profetie van groot belang is.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Het is een grote verantwoordelijkheid om een volk te leiden. Het geloof in profetie kan soms heel eenzaam zijn.’

‘Het spijt me dat te horen – dat je zo alleen staat in je geloof in profetie, bedoel ik. Dus je hebt geen koning aan je zijde?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Toen ik achter in de twintig was, heb ik, na jarenlang voor mijn functie te zijn klaargestoomd, de troon bestegen en sindsdien is mijn plicht mijn enige metgezel. Dat maakt het lastig om... nu ja, om tijd voor mezelf te vinden en voor iemand die mijn geloof deelt.’

‘Dat is erg jammer. Ik denk dat de Schepper ons het vermogen om lief te hebben met een reden heeft gegeven, net zoals Hij een reden had om ons profetie te geven.’

Ze fronste. ‘Ja, ik heb gehoord dat je hier ook met anderen over hebt gesproken, over jouw overtuiging dat profetie in verband staat met de Schepper en toch aanbid je de Schepper niet. Dat lijkt tegenstrijdig.’

Ludwig nam een slok om zichzelf de tijd te geven zijn gedachten te ordenen.

‘Heb je ooit met de Schepper gesproken?’

Ze lachte en zette haar vingertoppen tegen haar borst. ‘Ik? Nee, Hij heeft nooit de tijd genomen tot mij te spreken.’

‘Precies.’

Haar lach stierf weg. ‘Precies?’

‘Ja. De Schepper heeft alles geschapen. Alle bergen, de zeeën, de sterren aan de hemel. Hij heeft het leven zelf geschapen en alles wat leeft.’

Ze werd nu ernstig en boog zich naar hem toe. ‘Ga verder.’

‘Kun je je een wezen voorstellen dat al die dingen kan? Ik bedoel, zeg nu zelf, kun je je een wezen als de Schepper voorstellen? Een wezen dat alles heeft geschapen en dat elke dag opnieuw ontelbare nieuwe levens blijft scheppen? Elk nieuw grassprietje, elke nieuwe vis in de zee, elk nieuw zieltje dat ter wereld komt. Hoe kunnen wij, eenvoudige mensen, ons zo’n wezen voorstellen? Dat kan niemand van ons. Wij hebben geen referentiepunten voor een schepping van een dergelijke kosmische omvang. Daarom zeg ik dat de Schepper boven alles staat wat jij en ik ons ooit zullen kunnen voorstellen.’

‘Daar zit wel iets in.’

Om zijn woorden te benadrukken tikte hij met zijn vinger tegen zijn slaap. ‘Dus als onze kleine menselijke geest niet in staat is zich een dergelijk wezen voor te stellen, hoe kunnen wij Hem dan kennen? Of veronderstellen dat Hij ieder van ons persoonlijk kent? En als wij Hem onmogelijk kunnen kennen, waar halen wij dan de euvele moed vandaan Hem te aanbidden? Hoe kunnen wij weten dat Hij door ons aanbeden wenst te worden? Waarom zou Hij? Verlang jij ernaar te worden aanbeden door mieren?’

‘Zo heb ik het nog nooit bekeken, maar ik begrijp wat je bedoelt.’

‘Daarom heeft Hij nooit tegen jou – of iemand van ons – gesproken. De Schepper is alles. Wij zijn niets. Wij zijn stofdeeltjes die Hij tot leven wekt en wanneer wij vervolgens sterven, verworden onze stoffelijke overschotten weer tot stof. Waarom zou Hij tot ons spreken? Zou jij je verlagen om met een stofje te praten?’

‘Dus jij denkt dat de Schepper niets om ons geeft? Dat wij voor Hem niets anders zijn dan nietige stofjes?’

‘Waar ik vandaan kom, geloven wij dat de Schepper wel degelijk om ons geeft, maar in algemene zin – wij zijn tenslotte Zijn Schepping – en daarom spreekt Hij wel tot ons, alleen niet rechtstreeks.’

Ze ging helemaal op in zijn verhaal, legde haar hand op zijn arm en schoof nog wat dichter naar hem toe.

‘Dus jij denkt dat Hij werkelijk om ons geeft? En dat Hij op de een of andere manier tot ons spreekt?’

‘Ja, door middel van profetie.’

Even was het doodstil in de kamer.

‘Profetie is de Schepper die tot ons spreekt?’

‘In zekere zin.’ Hij liet zijn tong even over zijn lippen glijden en leunde naar haar toe. ‘De Schepper heeft alles geschapen. Hij heeft het leven zelf geschapen. Denk je dan niet dat Hij interesse heeft voor Zijn eigen Schepping?’

‘Ja, maar je zei dat Hij niet tot ons spreekt.’

‘Niet rechtstreeks, niet persoonlijk, maar in zekere zin spreekt Hij wel degelijk tot ons. Hij heeft het leven geschapen en daarbij heeft Hij aan sommigen de gave van magie geschonken – als een manier voor de mensheid om Hem te kunnen horen. Hij weet alles – alles wat ooit gebeurd is en alles wat nog gaat gebeuren. Door deze gave van de magie die Hij de mensheid heeft geschonken, geeft Hij ons profetie als een soort leidraad.’

Orneta nam nog een slok wijn en dacht over zijn woorden na. Even later keek ze hem weer aan.

‘Waarom denk je dan dat Heer Rahl en de Biechtmoeder niet willen dat wij de profetieën kennen die de Schepper ons zelf als leidraad heeft gegeven? Zij zijn per slot van rekening allebei begaafd.’

Ludwig trok vragend zijn wenkbrauwen naar haar op. ‘Ja, waarom eigenlijk?’

Haar frons werd dieper. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’

Hij bleef even naar haar zitten kijken. Ze was een erg aantrekkelijke vrouw. Een beetje mager, maar beslist appetijtelijk.

 ‘Orneta, wie zou er nu belang bij hebben dat wij de adviezen niet te horen krijgen die de Schepper de mensheid geeft om ons te helpen gevaren in ons leven te vermijden? Adviezen die ons helpen overleven?’

Ze staarde een ogenblik peinzend voor zich uit. Toen leek haar opeens een lichtje op te gaan. Ze keek hem met grote ogen aan.

‘De Wachter van de onderwereld...’ fluisterde zij.
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Terwijl ze wat verder over het idee nadacht, zette Orneta haar hand op haar knie en rechtte haar rug. ‘Zeg je nu dat de Wachter van de onderwereld Heer Rahl en de Biechtmoeder heeft... ja wat eigenlijk... heeft betoverd? Dat zij door hem bezeten zijn?’

Hij legde een hand op de hare, in de hoop haar te doordringen van de ernst van wat hij haar vertelde. ‘De dood levert onophoudelijk strijd om de levenden van het leven te beroven. Het enige doel van de Naamloze, zoals hij wordt genoemd waar ik vandaan kom, is om de levenden te oogsten en hen vanuit de wereld van het leven mee te sleuren naar de eeuwige duisternis van de onderwereld. Soms gebruikt hij zijn verleidelijke fluisteringen om de levenden aan zijn wil te onderwerpen.’

Ze trok haar hand weg en leek zichzelf weer wat beter onder controle te hebben. ‘Dat is belachelijk. Heer Rahl en de Biechtmoeder zijn geen dienaren van de Wachter van de onderwereld. Ik heb nog nooit twee mensen meegemaakt die zich zo in dienst stellen van het leven.’

Ludwig gaf niet toe. Hij boog zich opnieuw naar haar toe. ‘Dacht je dat degenen die bezeten zijn door de Naamloze zich daar altijd van bewust zijn? Als dat zo was, zouden ze toch nooit een goede dienaar kunnen zijn van zijn geheime, duistere bedoelingen, of wel soms?’

Hij had weer haar volledige aandacht. ‘Bedoel je dat zij zonder het te weten worden gebruikt door de Wachter van de onderwereld? Dat zij zonder het te weten naar zijn pijpen dansen? Dat zij bezeten zijn zonder zich daarvan bewust te zijn?’

Hij liet zijn hoofd een beetje zakken. ‘Als de Wachter iemand voor zijn karretje zou willen spannen, is het logisch dat hij die mensen kiest van wie je het absoluut niet zou verwachten. Mensen die door iedereen worden vertrouwd, bewonderd en nagevolgd?’

Ze keek even peinzend voor zich uit. ‘Waarschijnlijk wel, ja. In theorie althans.’

‘Het is onze ervaring dat de bezetenen zich vaak totaal niet bewust zijn van wat hun is overkomen en ogenschijnlijk gewoon doorgaan met hun goede werken. Maar zodra de Naamloze ze nodig heeft, trekt hij aan de onzichtbare touwtjes die hij in hen heeft verankerd. Op die manier zijn ze het volmaakte slachtoffer, mensen die door de hele wereld als de goedheid zelve worden beschouwd, mensen die je kunt vertrouwen, terwijl ze intussen voortdurend klaarstaan om alles te doen wat de Wachter van hen verlangt.’

Ze speelde met de juwelen ketting die tussen haar borsten verdween. ‘Het klinkt wel logisch dat de Wachter iemand zou kiezen die er niet zo snel van zal worden verdacht voor hem te werken. Maar toch...’

‘Waar ik vandaan kom worden mensen die zich afkeren van profetie gewantrouwd. Diegenen die de taak hebben ons volk te beschermen tegen de duistere krachten van de Naamloze, weten dat wanneer iemand verklaart niet in profetie te geloven, dit vaak een teken is van bezetenheid. Profetieën zijn immers de woorden van de Schepper zelf, woorden die tot ons komen via de gave van magie en ons naar het leven leiden. Waarom zou iemand zich daarvan willen afkeren... tenzij ze juist naar die duistere krachten luisteren?’

Orneta was een tijdje in gedachten verzonken en toen ze eindelijk weer iets zei, was het half tegen zichzelf: ‘Hij heeft wel altijd die vrouw, Nicci, bij zich. Ik heb horen zeggen dat zij ook wel de “Minnares van de Dood” wordt genoemd...’

‘En Heer Rahl en de Biechtmoeder lijken allebei wel erg tegen profetie gekant te zijn. Jijzelf hebt nog vergeefs geprobeerd hen op andere gedachten te brengen.’

Toen ze hem weer aankeek, had ze een intense blik in haar ogen. ‘Je wilt me dus werkelijk vertellen, en dan bedoel ik echt, uit volle overtuiging, dat je gelooft dat Heer Rahl en de Biechtmoeder instrumenten zijn van de Wachter?’

Met een duim veegde Ludwig een pluisje van zijn randloze hoed. ‘Wij geloven in profetie en doen ons best er zo veel mogelijk over te weten te komen, zowel van mensen die omina doorkrijgen als uit profetische boeken. Wij beschikken over vele oude teksten die we bestuderen op zoek naar aanwijzingen over hoe wij mensen kunnen beschermen tegen de Naamloze en hoe wij kunnen voorkomen dat hij ze wegneemt voordat hun tijd gekomen is.

Bij het bestuderen van die oude teksten zijn wij op passages over Heer Rahl gestuit.’

‘O ja?’ Zij fronste belangstellend. ‘En wat zeiden die over hem?’

‘In die oude geschriften wordt hij fuer grissa ost drauka genoemd.’

De frons had haar gezicht nog niet verlaten. ‘Dat klinkt als Hoog-D’Haraans. Weet je ook wat het betekent?’

‘Ja, het is inderdaad Hoog-D’Haraans en het betekent “de brenger des doods”.’

Ze wendde haar blik af, bijna in tranen of in paniek, dat wist hij niet precies.

‘Neem me niet kwalijk. Dat had ik niet mogen zeggen.’ Hij maakte aanstalten om op te staan. ‘Ik zie dat ik je van streek maak. Ik had nooit...’

Zij greep zijn arm en trok hem weer naast zich op de bank. ‘Dat moet je niet zeggen, Ludwig. Niet veel mannen zouden de moed hebben gehad zo’n verschrikkelijke waarheid onder ogen te zien, laat staan haar te delen met een wildvreemde, een bondgenote van het D’Haraanse Rijk, die een machtige positie bekleedt.’

‘Ik bid dat het niet zo is, eerlijk waar, maar ik kan geen andere verklaring verzinnen voor het feit dat zij zo sterk en zo hardnekkig tegen profetie zijn. Als je nog niet hebt besloten me eruit te gooien, dan wil ik je nog wel meer vertellen.’

Ze greep zijn arm nog wat steviger vast. ‘Ja, doe dat en verzwijg alsjeblieft niets. Om tot een juist oordeel te komen moet ik alles weten.’

‘Onze ervaring heeft ons helaas geleerd dat dergelijke slachtoffers van de Wachter hem bij zijn snode plannen helpen door te proberen profetie te verbergen, want profetie brengt toekomstig kwaad aan het licht, het kwaad van de Wachter waarmee hij levens wil nemen, plannen die de Schepper kent en die hij in profetieën aan ons onthult om ons te waarschuwen.’

‘Maar toch,’ fluisterde zij, ‘vind ik het moeilijk te geloven...’

‘Wist je dat Heer Rahl een oude machine heeft ontdekt die in het paleis verborgen was?’

Ze zette haar glas neer en keek hem aan. ‘Een machine?’ Ze fronste. ‘Wat voor machine?’

‘Een machine die omina over de toekomst schijnt te maken.’

Ze staarde hem aan. ‘Weet je dat zeker?’

Hij zette zijn glas naast het hare op het dienblad. ‘Ik heb het ding niet met eigen ogen gezien, maar ik heb onder meer de gefluisterde opmerkingen gehoord van arbeiders die in de Tuin des Levens zijn geweest.’

‘Weten er nog meer mensen van die omenmachine?’

Hij aarzelde. ‘Het is niet aan mij om voor mijn beurt te praten, Orneta. Anderen hebben mij dit in vertrouwen verteld.’

‘Ludwig, dit is belangrijk. Als het waar is wat jij zegt, dan is dit een bijzonder ernstige zaak.’

‘Welnu, er zijn nog meer leiders die hier achter gesloten deuren over hebben gesproken.’

‘Weet je dat zeker, of zijn het paleisroddels?’

Hij bevochtigde opnieuw zijn lippen en aarzelde weer even voordat hij verderging.

‘Niet alleen jij, maar ook koning Philippe heeft mij uitgenodigd voor een gesprek over deze kwestie. Hij had de geruchten over die machine ook gehoord – ik heb hem niet gevraagd van wie – en verder had hij gehoord dat de machine uit een lange duisternis is ontwaakt en weer omina is gaan uitspuwen, zoals ze dat in vroeger tijden ook deed. Heer Rahl houdt die omina geheim, zoals hij ook het hele bestaan van de machine verzwijgt.

Koning Philippe gelooft net als ik dat er slechts één reden kan zijn om zo geheimzinnig te doen over profetie en over een machine die profetieën kan voortbrengen, een machine die door de ouden misschien wel is gebouwd op aanwijzingen van de Schepper zelf, omdat Hij de mensheid ermee wilde helpen.’

Zij vouwde haar handen in haar schoot en opeens keerde haar koninklijke, berekenende blik weer terug op haar gezicht.

‘Philippe is niet gek.’

Ludwig haalde zijn schouders op om haar te laten merken dat hij zich niet op zijn gemak voelde, maar haar toch graag meer wilde vertellen. ‘Koning Philippe, en hij niet alleen, denkt dat wij beter gediend zouden zijn met een leider die profetie bestudeert en haar zou gebruiken om ons te leiden. Hij denkt dat het onze enige veilige weg naar de toekomst is, door het woud van duistere voorspellingen die we allemaal hebben gehoord van al die mensen die in meer of mindere mate het vermogen bezitten om in de toekomst te kijken. Hij vindt dat we voor het D’Haraanse Rijk een leider nodig hebben die profetie respecteert om wat ze is: waarschuwingen van de Schepper die wij niet in de wind mogen slaan.’

‘Je bedoelt iemand zoals jouw bisschop, Hannis Arc?’

Er ging een lichte schok door hem heen bij haar voorstel, alsof hij dat ver vond gaan. ‘Ik moet toegeven dat zijn naam inderdaad door koning Philippe en anderen genoemd is als een leider die veel ervaring heeft met het gebruik van profetie, een leider die bereid zou zijn zichzelf en het volk van het D’Haraanse Rijk door profetie te laten leiden, zoals hij dat nu doet in het gewest Fajin.’

Alvorens verder aan te dringen dacht ze even na. Het kostte haar nog steeds moeite alles wat ze hoorde te accepteren. ‘Welke reden kan Heer Rahl hebben om ons niet te vertellen dat hij een omenmachine heeft gevonden? Hij zou er zoveel goeds mee kunnen doen.’

Hij keek haar enigszins verwijtend aan. ‘Volgens mij weet je heel goed hoe het antwoord op die vraag luidt, Orneta. Er kan maar één reden zijn waarom hij niet wil dat de mensen van het bestaan van zo’n machine, of de omina die eruit komen, op de hoogte zijn.’

Orneta wreef met haar handen over haar blote armen en keek hulpeloos om zich heen. ‘Door dit alles voel ik me zo verschrikkelijk eenzaam, zo machteloos.’

Ludwig legde voorzichtig een hand op haar schouder. ‘Daarom hebben we nu juist zo’n wanhopige behoefte aan profetie om ons te helpen.’ In plaats van zijn hand weg te duwen, legde ze haar eigen hand eroverheen.

‘Ik ben nooit bang geweest hier in het paleis van Heer Rahl. Maar nu merk ik opeens dat ik bang ben.’

Toen ze naar hem opkeek, zag hij de eenzaamheid in haar ogen, de angst om hem te vertrouwen, de angst om hem niet te vertrouwen. Hij wist dat hij nog een stapje verder moest gaan om haar voor zich te winnen.

‘Je bent niet alleen, Orneta.’

Hij boog zich naar haar over en kuste haar zacht op de lippen.

Ze bleef roerloos, als verstijfd zitten, zonder ook maar de geringste reactie. Even was hij bang dat hij haar verkeerd had ingeschat.

Toen gaf ze zich aan de kus over en vlijde zich in zijn armen. Hij hield zichzelf voor dat hij het slechter had kunnen treffen dan met deze vrouw. Ze was ouder dan hij, maar niet veel. Eerlijk gezegd begon hij haar met elke zware ademhaling die ze deelden aantrekkelijker en verleidelijker te vinden.

Het was wel duidelijk dat ze zich in dit moment van kwetsbaarheid liet leiden door haar hartstocht. Hij liet haar voorzichtig achterover op de bank zakken. Ze gaf zich gewillig aan hem over en aan zijn handen die haar lichaam verkenden en haar japon van haar schouders schoven.
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Bij het horen van het hoge gejank schrok Kahlan wakker.

Met een zachte kreet schoot ze recht overeind en haar hart ging zo tekeer dat ze het bloed in haar oren hoorde suizen.

Ze keek geschrokken om zich heen, bang dat er zich elk moment een paar slagtanden in haar zouden boren. Ze graaide naar haar mes. Dat lag er niet. Ze zocht de bomen af, in een poging vast te stellen waar het bloedstollende gejank vandaan kwam. Ze zag geen wilde dieren, geen slagtanden.

Opeens besefte ze dat ze helemaal niet in het woud was. Ze was binnen. Ze had een dutje liggen doen aan de rand van het kleine bos binnen de muren van het paleis. Hier waren geen wilde honden, wolven of wat voor soort wilde dieren dan ook. Ze was veilig. Het lawaai waarvan ze wakker was geworden, was afkomstig van de bewakers die de deuren van de Tuin des Levens voor iemand openden. Het gejank was het geluid van de scharnieren van de zware deuren.

Ze streek haar haren uit haar gezicht en slaakte een diepe zucht. Waarschijnlijk had ze liggen dromen. Het had heel echt geleken, maar het was maar een droom en ze was het bonzende gevoel in haar borst al snel kwijt.

Over haar armen wrijvend keek ze om zich heen en zuchtte nogmaals, opgelucht dat het maar een droom was geweest en dat het angstige gevoel snel verdween. Boven haar hoofd zaten, vanwege het jaargetijde, de kale boomtakken vol met knoppen. Nog even en ze zouden in volle bloei staan. Nadat het plafond eindelijk was gerepareerd en van nieuw glas was voorzien, had de voorjaarszon de Tuin des Levens binnen een paar dagen opgewarmd en er weer een heerlijk toevluchtsoord van gemaakt en een plek waar zij en Richard konden slapen. Het was niet zo comfortabel als een echt bed, maar ze sliepen veel gemakkelijker in wanneer ze zich niet bespied voelden door onzichtbare ogen.

Kahlan wreef de slaap uit haar ogen en kneep ze tot spleetjes om naar de volle maan te kijken die op haar neerkeek. Aan zijn plek aan de zwarte hemel kon ze zien dat ze maar heel even had geslapen. Dat betekende dat het nog midden in de nacht was.

Wat haar er nog meer aan herinnerde dat het nacht was, was de bedwelmende geur van de jasmijn die aan de rand van het kleine bos groeide en tot over de lage muur groeide. De kleine blaadjes van de tere witte bloemen gingen alleen ’s nachts open.

‘Is Richard beneden?’ vroeg Nathan in het voorbijgaan, zonder acht te slaan op het maanlicht en de bijzondere geur. In plaats daarvan wees hij naar het donkere, gapende gat en liep regelrecht naar het midden van de Tuin des Levens. Hij was dus degene die de bewakers hadden binnengelaten.

Kahlan knikte. ‘Ja, hij houdt samen met Nicci de wacht bij de machine, voor het geval die opeens weer begint te werken. Hoezo? Wat is er aan de hand?’

‘We hebben een probleem,’ zei hij terwijl hij naar de ladder toeliep.

Kahlan zag dat hij iets in zijn hand hield. Ze wierp de deken van zich af en sprong overeind om achter hem aan te lopen.

De mannen van het Eerste Rot hadden inmiddels de deuren weer gesloten en namen hun posities weer in. Ruim twintig soldaten, de absolute elitetroepen, hielden in de Tuin des Levens de wacht. Twee of drie van deze mannen waren al genoeg om een heel leger tegen te houden. Het was ietwat intimiderend dat ze zo dicht bij haar bleven om haar in de gaten te houden, maar ze keken niet naar haar zoals dat ding in de slaapkamer naar haar had gekeken. Zij waakten over haar veiligheid. Ze wist niet waarom dat ding in de slaapkamer naar haar had gekeken, maar in elk geval niet om haar te beschermen.

Sinds de machine de eerste van haar laatste twee profetieën had gegeven, waarvan de tekst ‘Pion slaat koningin’ luidde, nam Richard geen enkel risico meer met haar veiligheid. Wanneer ze zonder hem de Tuin des Levens verliet, werd ze steeds vergezeld door een klein leger, Nathan, Zedd, of Nicci, of minimaal twee Mord-Sith.

Niet dat ze het niet fijn vond om te worden beschermd tegen het duistere gevaar dat in het paleis leek rond te waren, maar het bezorgde haar toch een ongemakkelijk gevoel wanneer ze afspraken had met de afgevaardigden. De mensen werden er nerveus van, omdat de indruk werd gewekt dat het paleis werd belegerd. De afgevaardigden wisten echter dat er iets gaande was, dat er al een aanslag op haar leven was gepleegd en dat zij dus niet voor niets werd beveiligd. De onbekende aard van de dreiging zorgde er echter voor dat ze des te meer belangstelling hadden voor wat de profetieën erover te zeggen hadden. Ze hadden het gevoel dat hun belangrijke informatie werd onthouden.

De meeste afgevaardigden hadden zich vooralsnog comfortabel geïnstalleerd in hun nieuwe vertrekken in het paleis. Enkele vorsten waren naar huis gegaan, maar zij werden vervangen door ambassadeurs of andere hoogwaardigheidsbekleders.

Richard en Kahlan vonden het belangrijk om in het hele rijk een gevoel van eenheid, gemeenschappelijke doelen en uniforme wetten te creëren. De vorsten en hun vertegenwoordigers uit de verste uithoeken van het rijk werden niet alleen aangemoedigd in het paleis een werkruimte voor officiële aangelegenheden in te richten, maar hadden er ook een eigen, permanente residentie gekregen. Het paleis boven op het plateau was in feite een stad op zich en groot genoeg om aan iedereen voldoende ruimte te bieden.

Behalve op dit moment aan de prinsen. Die waren voorlopig naar huis gestuurd.

Natuurlijk wilden de mensen een verklaring. Die weigerde Richard hun echter te geven, want dan zou hij de laatste profetie uit de machine moeten onthullen en daar voelde hij niets voor. Hij wilde ook niet liegen, maar hij moest hun toch iets vertellen. Dus had hij ervoor gekozen hun een deel van de waarheid te vertellen, namelijk dat hem ter ore was gekomen dat er gevaar dreigde.

Er waren drie prinsen in het paleis geweest. Een van hen was een belangrijk man die als vertegenwoordiger van zijn vader, de koning van Barese, was gekomen. De twee andere prinsen waren minder belangrijk, maar Richard had geen enkel risico willen nemen. Hij had alle drie de prinsen naar huis gezonden, maar wel onder de hoede van een grote militaire eenheid, aangevoerd door bekwame officieren die generaal Meiffert persoonlijk voor die taak had geselecteerd.

Nu waren er dus geen prinsen meer in het Volkspaleis; veel afgevaardigden waren in verwarring en erg nieuwsgierig en een paar zelfs boos vanwege alle geheimzinnigheid. Daar was niets aan te doen. Richard wilde niet riskeren dat het laatste omen van de machine bewaarheid zouden worden. De onvermijdelijke vragen die dit opleverde, stelden het geduld van Richard en Kahlan soms flink op de proef, maar ze probeerden er zo goed mogelijk mee om te gaan en uiteindelijk waren de gemoederen tot bedaren gekomen toen de mensen zich weer gingen bezighouden met hun dagelijkse beslommeringen.

Toen Kahlan de onderste sport bereikte van de ladder die van de Tuin des Levens omlaag voerde, moest ze zich haasten om Nathan bij te houden. Hij had lange benen en toonde zich niet bereid op haar te wachten. Het heldere maanlicht dat door het gat in de tuinvloer naar beneden scheen verlichtte het koepelgewelf in de kamer die zich er vlak onder bevond, de ruimte boven de tombe waarin de machine stond. Kahlan had geen toorts meegenomen, dus toen ze over de grote blokken steen klauterde die ooit de steunconstructie voor de vloer van de kelder hadden gevormd en nog niet waren afgevoerd, was ze blij met het maanlicht.

Richard, die de wacht hield bij de machine voor het geval die opeens weer tot leven kwam, had hen al gehoord en stond onder aan de wenteltrap op hen te wachten. Nicci voegde zich bij hem om te horen wat er zo dringend was.

Kahlan zag dat Richard met twee vingers van zijn linkerhand het zwaard aan zijn heup een paar centimeter optilde en het vervolgens weer liet vallen, blijkbaar om te controleren of het in zijn schede zat. Het was een oude gewoonte waarvan hij vaak genoeg profijt had gehad.

‘Wat is er?’ vroeg hij toen de profeet de voet van de wenteltrap bereikte.

‘Herinner je je die laatste profetie, die de machine uitspuwde na de voorspelling “Pion slaat koningin”?’

Richard knikte. ‘Die waarvan ik niet wilde dat ze deze ruimte zou verlaten.’

Technisch gezien had ze de ruimte wel degelijk verlaten. Nathan had haar teruggevonden in het boek Eindnoten. Het feit dat ze in dat boek stond maakte de profetie niet alleen des te verontrustender maar, zei Nathan, bevestigde tevens haar validiteit.

‘Vanavond,’ zei Nathan, ‘nadat de maan was opgekomen, heeft Sabella, de blinde vrouw, een profetie gegeven aan een groep afgevaardigden.’ De profeet wuifde met zijn hand naar de machine die zwijgend in het midden van de kamer stond, slechts verlicht door de nabijheidsbollen. ‘Het was exact dezelfde profetie die dat ding heeft gegeven en die ik daarna in Eindnoten heb gevonden.’

Richard wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Het liefst zou ik Sabella heel ver hiervandaan sturen om haar vak van waarzegster uit te oefenen.’

‘Dat zou weinig uithalen,’ zei Nathan. ‘Want terwijl zij hun die profetie gaf, raakten drie andere mensen, die nog nooit last hadden gehad van welke vorm van een voorspellende gave dan ook, in een trance en gaven in die toestand precies dezelfde profetie.’

Richard staarde hem aan. ‘Helemaal identiek? Weet je dat zeker?’

‘Ja. Woord voor woord. Een paar mensen die zich om hen bekommerden, hebben het omen gehoord. Inmiddels zijn er dus al heel wat mensen die ervan weten. Als de meesten op dit moment niet lagen te slapen, zou waarschijnlijk het hele paleis al op de hoogte zijn. Morgenochtend heeft ongetwijfeld iedereen het erover, vooral nu je de prinsen hebt weggezonden.’

Richard fronste peinzend. ‘Waarom krijgen al die mensen dezelfde profetie door en jij niet? Jij bent een profeet. Jij bent degene die de profetie zou moeten krijgen.’

Nathan haalde zijn schouders op. ‘Misschien is het geen echte profetie.’

‘Het lijkt wel alsof de machine zeker wil weten dat de mensen het omen te horen krijgen,’ zei Richard, half tegen zichzelf. ‘Gelukkig dat we de prinsen in veiligheid hebben kunnen brengen. Misschien zullen de mensen denken – ‘

‘Het wordt nog erger.’

Richard keek op naar de profeet. ‘Nog erger?’

‘Toen Sabella de mensen deze profetie had verteld en ik vervolgens hoorde dat anderen precies hetzelfde hadden gezegd, ben ik even gaan kijken en ja hoor, daar zat Lauretta, in de bibliotheek te schrijven of haar leven ervan afhing. En dit is wat ze schreef.’

Nathan overhandigde Richard het velletje papier dat hij in zijn hand hield. Kahlan legde een hand op Richards schouder om mee te kunnen lezen in het schemerige licht van de nabijheidsbollen. Richard vouwde het papier open alsof hij bang was dat het hem zou bijten.

Er stond: Tijdens zijn verblijf in het paleis, met volle maan, zal een prins uit het westen ten prooi vallen aan slagtanden.

‘Dat is precies hetzelfde omen dat de machine heeft gegeven,’ zei Richard op zorgelijke toon. ‘Woord voor woord.’ Hij wendde zich tot Nicci. ‘Kunnen deze profetieën te maken hebben met dat spel waar jij het eerder over had? Ze lijken allemaal zo op elkaar.’

‘De eerste van deze laatste twee, “Pion slaat koningin”, is het tegenovergestelde van de profetie die we eerder hadden gehoord: “Koningin slaat pion.” Maar het zijn wel allebei zetten in het schaakspel.’ Nicci gebaarde naar het papiertje in zijn hand. ‘Maar deze laatste over een prins die te grazen wordt genomen door slagtanden, heeft helemaal niets met schaken te maken, ook al zou je misschien kunnen denken dat het een zet is in hetzelfde spel.’

Richard zuchtte teleurgesteld. Kahlan had geen idee of de twee profetieën iets met elkaar te maken hadden.

‘Heer Rahl! Heer Rahl!’

Het was Cara, die van boven naar beneden riep. Ze rende met drie treden tegelijk de wenteltrap af, tot ze op een punt gekomen was waar ze hen, wanneer ze zich bukte, allemaal kon zien.

‘Heer Rahl, Benjamin heeft me gestuurd. Je moet onmiddellijk naar de vertrekken van de afgevaardigden komen. Haast je.’
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Met Kahlan op zijn hielen rende Richard langs groepen mensen die zich in de gangen verzameld hadden, van de nachtelijke schoonmaakploegen tot afgevaardigden die in de nabijgelegen appartementen verbleven. De tapijten op de witte marmeren vloeren dempten hun voetstappen en het gekletter van wapenrustingen.

Kahlan hield het rode leren uniform van Cara in de gaten, die voor Richard uit rende en hen door de doolhof van gangen leidde. Zij voerde hen door de met sierlijke panelen beklede gangen van de luxueuze gastenverblijven.

Onderweg zagen ze in het netwerk van gangen ook een aantal gezanten en hoogwaardigheidsbekleders tussen de soldaten staan. Zij riepen Richard en Kahlan in het voorbijgaan allerlei vragen toe. Geen van beiden gaf antwoord of hield de pas in. Ze konden de mensen moeilijk gaan vertellen wat er aan de hand was wanneer ze het zelf niet eens wisten.

Toen ze een hoek omkwamen, zag Kahlan een eindje verderop bewakers staan die mensen beletten verder de gang in te gaan. Toen ze Richard zagen aankomen, duwden de bewakers mensen opzij om hem erlangs te laten. Bij het zien van de grimmige, onverbiddelijke blikken van de mannen van het Eerste Rot deden de meesten wel wat er van hen werd verlangd.

Kahlan zag hoe koningin Orneta zich tussen de toeschouwers door drong om vooraan te komen staan. De koningin keek al even bezorgd en verbijsterd als iedereen.

Achter de bewakers die de mensen in bedwang hielden, stonden honderden mannen van het Eerste Rot samengepakt in de brede corridor. Alle soldaten droegen een wapenrusting, leren tenues, maliënkolders of glimmende borstschilden, afhankelijk van de eenheid waartoe zij behoorden en hun functie. Allen waren zwaar bewapend en allen hielden in elk geval één wapen in de hand.

Met vlijmscherpe speren bewapende compagnieën stelden zich met hun rug tegen de muren op, alle speren verticaal en met de punt omhoog, toen Cara, Richard, Kahlan, Nathan en Nicci hen passeerden. De lansiers waren indien nodig in staat hun rangen te sluiten en een vrijwel ondoordringbare muur van vlijmscherp staal te vormen. Mannen met zwaarden gingen eveneens voor hen opzij, maar bleven intussen wel op hun hoede.

Kahlan vroeg zich af waar al deze mensen opeens vandaan waren gekomen.

Toen ze de mensenmenigte en de toegestroomde soldaten uiteindelijk achter zich hadden gelaten, bereikten ze een betrekkelijk open gedeelte van de corridor, waar zelfs de meeste soldaten bij vandaan werden gehouden.

Generaal Meiffert en een handjevol mannen stonden voor de rijkelijk gebeeldhouwde deuren van een van de appartementen op hen te wachten. Hoewel Kahlan wist dat de hooggeplaatste gasten en vertegenwoordigers hier hun vertrekken hadden, wist ze niet van wie deze kamer was.

Toen ze voor de deuren stonden, keek Richard naar de vloer. Kahlan volgde zijn blik en zag dunne stroompjes bloed onder een van de deuren vandaan komen, over het witte marmer sijpelen en vervolgens onder het tapijt verdwijnen.

Cara, met haar Agiel in haar hand, stelde zich op naast Richard. Nicci kwam vlak naast Kahlan staan, zodat zij en Richard tussen een Mord-Sith en een tovenares stonden ingeklemd. Nathan stond achter hen.

Richard gebaarde naar de deuren en richtte zich tot de generaal. ‘Wat is hier gebeurd?’

‘Dat weten we niet precies, Heer Rahl. Mensen in een nabijgelegen appartement werden gewekt door een soort gehuil, gevolgd door de meest verschrikkelijke kreten.’

Richard trok zijn zwaard. De unieke klank van het staal galmde door de gang.

‘Weet je wiens kamer dit is?’

Generaal Meiffert knikte. ‘Dit is de kamer van koning Philippe.’

‘En waarom staan jullie allemaal buiten?’ Richards stem was net zo scherp als de magie van zijn zwaard. ‘Waarom zijn jullie niet naar binnen gegaan om te kijken wat er aan de hand is?’

De generaal klemde zijn kaken op elkaar en knarsetandde. ‘We hebben ons best gedaan, Heer Rahl. Maar hoe we het ook probeerden, het lukte ons niet de deuren te forceren. Nog niet althans. Veel van deze kamers zijn voor belangrijke gasten die zich graag veilig voelen en daarom zijn de deuren extra stevig versterkt en vergrendeld.’

Kahlan zag dat de deuren beschadigd waren door de pogingen ze open te breken.

‘Gezien de moeite die het ons kost om binnen te komen, terwijl we er toch echt alles aan doen, beginnen we te denken dat de deuren worden afgesloten door een soort magisch schild,’ voegde de generaal eraan toe.

‘Dat zou kunnen, maar in het paleis wordt alle magie verzwakt, tenzij die door een Rahl wordt gehanteerd,’ zei Richard. ‘Wie kan er dan magie gebruiken om de deuren af te schermen?’

Kahlan zag de woede van het zwaard in zijn grijze ogen en ook hoezeer hij zich inspande om die woede onder controle te houden.

Toen de generaal hem geen antwoord kon geven op zijn vraag, mengde Nathan zich in het gesprek. ‘Richard, zelfs iemand met verzwakte macht kan waarschijnlijk wel voldoende kracht opbrengen voor een schild dat sterk genoeg is om een deur te barricaderen.’ Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, alsof hij luisterde. ‘Ik vang niets op, maar dat wil nog niet zeggen dat er geen magisch schild is.’

De generaal draaide zich om toen hij het geluid van haastige voetstappen achter zich hoorde. ‘Maakt niet uit – nu krijgen we hem wel open.’

Een groep soldaten kwam de gang in, met tussen hen in een langwerpig blok ijzer waaraan aan weerskanten draagstangen waren bevestigd. De stormram was zo zwaar dat er acht gespierde mannen voor nodig waren om hem te dragen en zelfs hun kostte het nog moeite.

Op dat moment kwam koning Philippe met zijn zwaard in zijn hand aanrennen en probeerde zich tussen de mensen door te dringen die door de soldaten werden tegengehouden. Toen generaal Meiffert een teken gaf om de man te laten passeren, rende hij onmiddellijk op Richard en Kahlan af.

‘Dat is mijn kamer. Wat is er aan de hand?’ wilde hij weten.

‘Dat weten we nog niet,’ zei de generaal.

Koning Philippe zag het bloed onder de deur door stromen. Hij rammelde wanhopig aan een van de deurknoppen en probeerde de deur open te krijgen. ‘Mijn vrouw is binnen!’ Hij beukte herhaaldelijk met zijn schouder tegen de deur, maar er was geen beweging in te krijgen.

Richard greep de man bij zijn schouder en trok hem weg. ‘Laat deze mannen erdoor. Ze hebben een stormram, dus geef ze de ruimte.’

In een toestand waarin afwisselend woede en paniek de boventoon voerden, keek koning Philippe eerst naar Richard en toen naar de mannen met de ram. Vervolgens deed hij snel een stap opzij en gebaarde met zijn arm om hen tot spoed te manen.

De mannen lieten er geen gras over groeien. Grommend van inspanning stormden zij met de zware ram naar voren. Ze probeerden zo veel mogelijk snelheid te maken in de beperkte ruimte van de gang. Toen beukte de ram met een geweldige klap op de deuren in. Kahlan had het gevoel dat de hele muur ervan trilde, maar de deuren hielden stand.

Ze trokken zich terug in de gang en probeerden het opnieuw. De splinters vlogen in het rond toen ze de ram tegen de deur beukten. Op de plek waar hij de deur raakte, liet de ram een indruk achter in de uitgehouwen ranken en een ring van versplinterd hout, maar de deuren weken niet. Een derde poging leverde al evenmin iets op.

Het leek Kahlan het beste de deuren te laten openbreken door iemand met de gave. ‘Nicci, Nathan – kunnen jullie niet iets doen?’

Richard was niet in de stemming om daarop te moeten wachten.

‘Aan de kant!’ riep hij ongeduldig, toen de mannen met de ram weer achteruit liepen om een nieuwe poging te wagen.

Zodra de mannen uit de weg waren, hief Richard zonder nog een ogenblik te verliezen zijn zwaard met beide handen hoog boven zijn hoofd. Met een machtige zwaai suisde het zwaard door de lucht, in de richting van de deuren. Het Zwaard van de Waarheid was duizenden jaren eerder gemaakt en begiftigd met grote krachten. Er was niets waar het in de handen van de Zoeker niet doorheen kon klieven, op één ding na: diegenen van wie hij wist dat zij onschuldig waren.

Met een oorverdovend gekraak kliefde het zwaard door de zware deuren. Vlijmscherpe houtsplinters vlogen door de gang en ketsten tegen de muren. Iedereen die in de buurt stond dook weg en sloeg een arm voor zijn gezicht. Een ogenblik later versplinterde een tweede zwaai nog een deurpaneel, zodat er opnieuw enorme splinters door de gang vlogen en over de tapijten rolden. Kahlan zag dat een zware balk die de deuren aan de binnenkant had vergrendeld door het zwaard in tweeën was gehouwen.

Vervolgens plaatste Richard een keiharde trap in het midden van de twee verbrijzelde deuren. Ze barstten allebei uit hun scharnieren en vielen de kamer in.

Op het moment dat de zware deuren met donderend geraas op de grond stortten en wolken van stof en houtdeeltjes in het rond stoven, stormde Richard de donkere kamer binnen.
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Kahlan probeerde achter Richard aan te gaan, de kamer in, maar Cara, met haar Agiel in haar hand en vast van plan hem te beschermen, was haar voor. Voordat Kahlan haar kon volgen, sprong Nicci voor haar en voegde zich bij Cara. Beide vrouwen waren bang dat Richard zich halsoverkop in een gevaarlijke situatie zou storten. Kahlan, al net zo bezorgd, wist Benjamin voor te blijven en rende hen achterna, de duisternis in.

Een uitzinnige koning Philippe trachtte hen te volgen, maar werd tegengehouden door soldaten. Benjamin wist de koning ervan te overtuigen Heer Rahl en de anderen eerst de kans te geven om uit te zoeken wat er aan de hand was.

Eenmaal binnen bleef iedereen staan. Het was doodstil in de kamer.

Kahlan hield haar adem in om de stank van bloed niet in te hoeven ademen.

Over haar schouder kijkend, zag ze Benjamin in de deuropening staan, in afwachting van een teken dat er versterking nodig was. Aan de andere kant van de kamer, aan weerskanten van dubbele deuren, bolden doorschijnende gordijnen op in een zacht briesje, als spookachtige schimmen in het licht van de maan.

‘Je ziet hier geen hand voor ogen,’ fluisterde Cara.

Nicci ontstak een vlammetje, dat midden in de lucht boven haar handpalm bleef zweven. Ze vond al snel een kandelaar waar nog een paar kaarsen in stonden en zette hem overeind, waarna ze het vlammetje bij de kaarsen hield.

Toen het wat lichter werd, kon Kahlan eindelijk meer zien dan de vage gestaltes die zichtbaar waren in het maanlicht dat door de open deuren aan de andere kant van de kamer naar binnen kwam.

‘Lieve geesten,’ fluisterde ze in de akelige stilte.

Nicci vond een paar lampen tussen het puin, stak ze aan en zette ze op een tafel die nog overeind stond.

In het lamplicht konden ze eindelijk de volledige omvang van de verwoestingen zien. Overal lagen versplinterde meubelstukken op hun kop. Kussens lagen her en der verspreid door de hele kamer. De leren stoelen waren opengereten door klauwen of tanden. Kahlan wist niet welke van de twee.

Vlak naast haar stond een bank die rood was van het bloed. De muren waren besmeurd met bloedspetters en –vlekken, alsof het er in wilde razernij tegenaan was gesmeten. De hoeveelheid bloed in de kamer was beangstigend.

Aan hun voeten lag koningin Catherine, op haar rug. Haar hoofdhuid was gedeeltelijk van haar schedel gerukt. Lange groeven die zo te zien waren achtergelaten door slagtanden liepen dwars over haar blootliggende schedel en over het bovenste gedeelte van haar gezicht. Een groot deel van haar wang was weggescheurd. Haar ogen staarden, met een blik waarin de verlammende doodsangst nog zichtbaar was, zonder iets te zien naar het plafond.

Omdat de restanten zo doordrenkt waren met bloed, was het onmogelijk vast te stellen welke kleur haar japon ooit had gehad.

Catherines volledige middenrif was opengereten. Ze was bijna in tweeën gescheurd. De spieren van haar linkerbovenbeen, dat tot op het bot openlag, bungelden slap op de grond. Over het hele bot liepen lange groeven, waarschijnlijk eveneens veroorzaakt door slagtanden.

De vloer lag bezaaid met ingewanden. Het leek wel of ze was aangevallen door een hele horde wolven, die haar met hun tanden hadden verscheurd. Wat er van haar over was had bijna niets menselijks meer.

Kahlan voelde haar knieën knikken. Haar gedachten gingen onwillekeurig naar de vrouw die haar eigen kinderen had vermoord, de vrouw die zij met haar kracht had overmeesterd. Dit was precies wat de vrouw had voorspeld dat er met Kahlan zou gebeuren.

Toen zag ze, tussen de organen en ingewanden, opeens een kronkelende navelstreng op de grond liggen.

Aan het uiteinde ervan lagen de bloederige, roze resten van Catherines ongeboren kind. De kleine teentjes waren helemaal gaaf. De bovenste helft van het lichaampje ontbrak.

Voor zover Kahlan kon zien was het een jongetje.

Een prins.

Met een kreet van woede wist koning Philippe zich eindelijk los te rukken van de soldaten, die hem niet te hardhandig wilden aanpakken. Hij stormde de kamer binnen. Toen hij zijn vrouw zag liggen, bleef hij als verstijfd staan.

Toen schreeuwde hij het uit, een ijzingwekkende schreeuw zoals die alleen het gevolg kon zijn van het aanschouwen van zoiets gruwelijks, een schreeuw die de goede geesten de tranen in de ogen zou doen springen.

Richard sloeg een arm om de schouders van de man en probeerde hem voorzichtig weg te trekken van het vreselijke schouwspel.

Koning Philippe trok zich los en richtte zich in zijn razernij tot Richard. ‘Dit is uw schuld!’

Nathan hief een waarschuwende hand. ‘Daar is geen sprake van.’

De koning negeerde hem. Hij hief zijn zwaard en hield de punt voor Richards gezicht. ‘U had dit kunnen voorkomen!’

Richard, met zijn eigen zwaard nog steeds in zijn vuist geklemd en met de razernij ervan nog in zijn oogopslag, bracht het wapen langzaam omhoog en gebruikte het om de punt van koning Philippes zwaard opzij te duwen.

‘Ik kan me nauwelijks voorstellen hoe je je moet voelen,’ zei Richard, met zoveel kalmte in zijn stem als hij kon opbrengen met het zwaard in zijn hand en de razernij ervan in zijn aderen. De gewelddadige dood aan zijn voeten maakte zijn eigen woede alleen maar groter. ‘Je woede en je pijn zijn volkomen begrijpelijk,’ zei Richard tegen hem.

‘Hoe kunt u dat nu weten?’ riep de koning. ‘U geeft niets om uw volk, anders had u ons wel geholpen door dit met behulp van profetie te voorkomen!’

‘Met profetie had dit niet voorkomen kunnen worden,’ zei Richard.

‘U hebt die drie prinsen weggestuurd vanwege een profetie! U wist het! U had dit kunnen voorkomen! U wilde dat dit zou gebeuren!’

Nicci hield de koning scherp in de gaten. Eén verkeerde beweging en haar macht zou zich op hem storten voordat hij goed en wel doorhad wat er gebeurde. Kahlan dacht niet dat de koning besefte welk dodelijk gevaar hem bedreigde, van de kant van Nicci, van Richard, van Nathan, en niet in de laatste plaats van Kahlan zelf.

‘U weet niet wat u zegt,’ waarschuwde Nicci. ‘U zoekt de schuldige in de verkeerde hoek.’

Hij richtte het zwaard op haar. ‘Ik weet heel goed wat ik zeg! Ik heb zojuist gehoord over die profetie die voorspelt dat er hier in het paleis met volle maan een prins ten prooi zal vallen aan slagtanden. Als Heer Rahl ons van die profetie op de hoogte had gebracht, hadden we maatregelen kunnen nemen om dit te voorkomen!’

‘En als jij niet op pad was geweest om achter profetieën aan te jagen,’ zei Kahlan, zelf ook met een ijzige klank in haar stem, ‘had je hier kunnen zijn om je vrouw en ongeboren zoon voor dit lot te behoeden. Zij zijn ten prooi gevallen aan die slagtanden omdat jij op zoek was naar profetie, terwijl je eigenlijk bij hen had moeten zijn om hen te beschermen. En nu probeer je de schuld van jezelf af te schuiven op anderen.’

Richard legde even zijn hand op Kahlans arm, alsof hij haar wilde zeggen de man met rust te laten. Natuurlijk had ze gelijk, maar het had op dit moment weinig zin om dat te benadrukken.

Richards medeleven leek niet tot de koning door te dringen. Hij richtte opnieuw zijn zwaard op Richard. Richard bleef de man strak aankijken, maar maakte geen aanstalten het zwaard weg te slaan. Wat de koning ook mocht denken, Kahlan wist dat hij nooit snel genoeg zou zijn. Wanneer Richard dat wilde, kon het zwaard in zijn hand bliksemsnel in actie komen en keihard toeslaan.

‘U hebt gefaald in uw plicht uw volk te beschermen,’ gromde de koning.

‘Hij doet alles wat hij kan om iedereen te beschermen,’ zei Kahlan, klaar om zo nodig de koning met haar eigen kracht neer te slaan.

Hij richtte zijn woedende blik op haar. ‘O ja? Waarom heeft hij ons dan niet verteld dat hij een omenmachine heeft gevonden?’

Richard knipperde met zijn ogen. ‘Wat?’

Koning Philippe trok zijn zwaard terug en zwaaide ermee in de richting van iedereen die buiten stond. ‘Iedereen weet het. De vraag is waarom u een dergelijke machine en alle waarschuwingen die ze heeft gegeven – profetie die alleen van de Schepper Zelf afkomstig kan zijn – voor ons hebt verzwegen.’

‘Wij weten nog helemaal niets van die machine, laat staan of ze bedoeld is om ons te helpen of juist om ons kwaad te doen,’ zei Richard. ‘We kunnen ons vertrouwen toch niet stellen in woorden die afkomstig zijn van een bron waar we niets van weten? Daarom...’

‘Waar ligt uw loyaliteit eigenlijk, Heer Rahl? Bij het leven of bij de dood? Wie dient u eigenlijk?’

Cara hief haar Agiel en hield hem voor het gezicht van de koning. ‘Nu begeeft u zich op erg gevaarlijk terrein. U hebt geen idee waarover u het hebt. Ik raad u aan wat beter op uw woorden te letten en geen dingen te zeggen waar u heel veel spijt van gaat krijgen.’

Richard duwde Cara’s arm voorzichtig omlaag. ‘Ik zou er alles voor over hebben gehad om dit te voorkomen,’ zei hij tegen de koning.

‘Alles behalve de waarheid.’ Philippes blik verliet Cara en keerde terug naar Richard. ‘Er gaan geruchten dat u niet meer in uw eigen slaapkamer durft te slapen en nu weten we waarom. En toch wilde u uw mensen niet waarschuwen voor het gevaar dat hier vrijelijk door het paleis waart. U bent uw verplichtingen tegenover ons niet nagekomen!’

Richard keek hem strak aan, maar zei niets. Kahlan wist dat het geen zin had om te proberen de man op andere gedachten te brengen. Zeker niet op dit emotionele moment, nu hij hier bij de vermoorde lichamen stond van zijn vrouw en ongeboren kind.

Koning Philippe knarste met zijn tanden. ‘U bent niet geschikt om het D’Haraanse Rijk te leiden.’

‘Ik zweer je,’ zei Richard, ‘dat ik erachter zal komen wie hiervoor verantwoordelijk is en erop zal toezien dat er gerechtigheid zal geschieden.’

‘Gerechtigheid? Ik weet al wie hiervoor verantwoordelijk is.’ De koning rechtte zijn schouders en stak zijn zwaard weg. ‘Ik herroep mijn trouw en die van mijn land aan uw regering. Wij erkennen u niet langer als de rechtmatige vorst van het D’Haraanse Rijk.’

Hij wierp nog een korte blik op het stoffelijk overschot van zijn vrouw, dat voor hem op de grond lag en sloot toen een ogenblik zijn ogen alsof hij zijn tranen trachtte te bedwingen, of wellicht een smartelijke kreet, of een aandrang om zijn zwaard weer te trekken.

Toen draaide hij zich om en stormde weg.
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Met zijn zwaard nog stevig in zijn hand geklemd, sloeg Richard zijn vrije arm om Kahlans schouders. Zij legde zachtjes een hand op zijn rug, een gebaar waarmee ze zwijgend haar begrip toonde. Woorden waren niet nodig en op dit moment ook niet op hun plaats geweest.

Zonder het woord te richten tot de anderen die naar hem stonden te kijken, leidde Richard haar de kamer uit. Kahlan had talloze mensen gezien die op gewelddadige wijze om het leven waren gekomen en was er tot op zekere hoogte aan gewend geraakt. Ze had een schild om zich heen opgetrokken om het niet te voelen, maar sinds het einde van de oorlog was dat beschermende schild langzaam maar zeker afgebrokkeld. Toch waren gewelddadige sterfgevallen haar niet vreemd. Maar dit sterfgeval leek haar, veel meer dan anders, tot in het diepst van haar ziel te hebben geraakt.

Misschien was het omdat Catherine zwanger was geweest. Misschien had de aanblik van een ongeboren kind dat uit zijn moeder was gerukt en vermoord haar zo overstuur gemaakt. Misschien herinnerde het haar aan haar eigen ongeboren kind dat was gestorven nadat zij met geweld was aangevallen toen ze zwanger was. Ze deed haar best om haar tranen te bedwingen, hoewel ze eigenlijk vond dat Catherine, nu haar man er niet was om zich als een laatste daad van toewijding over haar stoffelijk overschot te ontfermen, op z’n minst verdiende dat er om haar werd gehuild.

Buiten de kamer bleef Richard even staan. Het kleed op de witte marmeren vloer was op de plek waar het bloed eronder was gelopen een beetje omhooggekomen, waarschijnlijk door de laarzen en de krachtsinspanningen van de mannen met de stormram toen zij hadden geprobeerd de deur open te breken.

Om de een of andere reden bleef Richard er roerloos naar staan staren.

Verbaasd boog Kahlan zich een beetje naar voren en toen zag ook zij iets, een soort afdruk in de donkere plooi onder het kleed.

Met de punt van zijn zwaard sloeg Richard het kleed naar achteren.

Daar, op de plek waar het kleed had gelegen, besmeurd met het bloed van koningin Catherine en het ongeboren prinsje, was een symbool in het glanzende marmer gekrast. Het symbool was cirkelvormig. Kahlan vond het op de afbeeldingen in het boek Regula lijken.

‘Weet je wat het betekent?’ vroeg ze.

Richard zag bleek. ‘Er staat: “Houd hen in de gaten.”’

‘“Houd hen in de gaten”?’ vroeg Nicci, op het symbool neerkijkend. ‘Weet je dat zeker?’

Richard knikte en wendde zich toen tot Benjamin. ‘Generaal, zie erop toe dat het lichaam van de koningin respectvol wordt behandeld. Voordat je de kamer schoon laat maken, wil ik dat hij zorgvuldig wordt geïnspecteerd. Onderzoek elke splinter, kijk uit naar voetafdrukken in het bloed om te zien of dit is aangericht door mensen of beesten. Kijk uit naar afgebroken tanden. Dieren raken soms tanden kwijt bij een woeste aanval. Zoek naar haren. Kijk uit naar alles wat ons kan helpen begrijpen wat hier heeft plaatsgevonden. Ik wil weten of het mannen of beesten waren die dit op hun geweten hebben.’

‘Natuurlijk, Heer Rahl.’

Richard wees met zijn kin. ‘De deuren aan de andere kant van de kamer komen uit op het terras. Dat is ongetwijfeld de plek waar de daders, wie of wat ze ook mogen zijn, zijn binnengekomen.’

Generaal Meiffert keek achterom door de kapotte deuren. ‘De kamer bevindt zich dicht genoeg bij de begane grond om via het terras binnen te kunnen komen, maar ik heb nog nooit gehoord dat er wolven op het plateau zijn gezien. Af en toe wat honden, maar geen wolven.’

‘Toch is hier iets geweest,’ zei Richard. ‘Misschien was het een meute honden. Zelfs gedomesticeerde honden doden wel eens mensen als ze zich bij een meute hebben aangesloten.’

De generaal knikte. ‘Ik zal er persoonlijk op toezien dat de kamer zorgvuldig wordt doorzocht.’

‘Ik moet nu dringend iets anders doen,’ zei Richard. ‘Zeg maar tegen de afgevaardigden dat we er vooralsnog van uitgaan dat de koningin is gedood door dieren – naar alle waarschijnlijkheid wolven of honden. Laat iedereen de deuren dicht en op slot houden. Je moet buiten ook maar wat mannen op wacht zetten, om uit te kijken naar alles wat verdacht is. Als je ook maar iets op vier poten los ziet rondrennen, dood het dan en onderzoek de maaginhoud.’

Toen de generaal een vuist tegen zijn borst sloeg, haastte Richard zich op een holletje weg. Even stonden Kahlan en de anderen verbaasd te kijken, maar toen renden ze achter Richard aan. Wachters die hem aan zagen komen gingen snel voor hem uit de weg.

Toen ze de mensen bereikten die er nog steeds van werden weerhouden verder de gangen in te gaan, lieten de bewakers iedereen ruim baan maken, zodat Richard en de anderen erdoor konden.

Enkele afgevaardigden trokken aan zijn mouw en wilden weten wat er was gebeurd en of er gevaar dreigde. Richard vertelde hun dat dit inderdaad het geval was en dat de soldaten ermee bezig waren, maar bleef niet staan om uitleg te geven of erover te praten.

Toen ze de gastenverblijven eenmaal achter zich hadden gelaten, liepen ze door deuren die altijd werden bewaakt het privégedeelte van het paleis in, het gedeelte waar het publiek niet mocht komen. Het was een hele opluchting even geen mensen meer om zich heen te hebben, even bevrijd te zijn van hun vragen en de beschuldigende blikken in hun ogen. Het kleine gezelschap nam de kortste route, door kamers die slechts werden verlicht door enkele lampen en kleine bibliotheken waar het enige licht afkomstig was van openstaande deuren of van zachte vuurtjes in open haarden.

‘Waar gaan we eigenlijk naartoe?’ vroeg Kahlan, die meteen naast Richard ging lopen toen ze een bredere gang bereikten.

‘Naar de laatste slaapkamer waar wij hebben geslapen.’

Terwijl Kahlan naar het geluid van hun voetstappen luisterde dat ergens in de verte weerkaatste, dacht ze even na.

‘Je bedoelt die slaapkamer waar we... iets hebben gezien?’

‘Precies.’

Even later liepen ze door de bekende gang. De muren waren bekleed met een houten lambrisering en om de zoveel meter stonden er sokkels met kristallen vazen vol tulpen. Halverwege de hal bevond zich de slaapkamer die Kahlan zelf voor hen had uitgekozen, de laatste slaapkamer waarin ze hadden geslapen voordat ze naar de Tuin des Levens waren verkast, niet lang nadat de vrouw die had geprobeerd Kahlan te vermoorden voorspelde dat zij zou worden verslonden door hetzelfde wezen dat haar kinderen zou hebben opgegeten. Duistere wezens, had de vrouw gezegd.

‘Duistere wezens die u besluipen en te pakken krijgen. U zult niet aan ze kunnen ontsnappen.’

Toen ze voor de deur van de kamer stonden, schopte Richard het vloerkleed weg.

Daar, verborgen onder het kleed, was nog een symbool in de glanzend marmeren vloer gekrast. In Kahlans ogen leek het precies op dat symbool dat besmeurd was met het bloed van Catherine en haar ongeboren kindje.

‘Hier staat precies hetzelfde,’ zei Richard, neerkijkend op het oude symbool dat in de vloer was gekrast. ‘“Houd hen in de gaten.”‘

‘Dit was de laatste plek waar we ons bespied voelden,’ zei Kahlan. ‘Ik vraag me af of Catherine ook heeft gevoeld dat er iemand naar haar keek.’

‘Wat ik wil weten is wie dit hier heeft aangebracht en hoe het kan dat niemand dat heeft gezien.’
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Richard stond helemaal alleen, met zijn handen op zijn rug, naar de machine te kijken en probeerde te begrijpen wat er aan de hand kon zijn. Hij had een hele tijd samen met Kahlan in de Tuin des Levens gelegen. Hij had haar vastgehouden tot ze geen tranen meer had en had gewacht tot de spanning uit haar lichaam was verdwenen en haar ademhaling rustig was geworden. Toen ze eindelijk in een onrustige slaap was gevallen, was hij in zijn eentje naar de ruimte gegaan waar de machine ontelbare eeuwen, door iedereen volkomen vergeten, begraven had gelegen.

Hij wist nog steeds niet wie het ding had gebouwd, of waarom. Het leek erop dat het was bedoeld om voorspellingen te doen. Een omenmachine, had de koning haar genoemd.

Op de een of andere manier klonk dat, hoe onvoorstelbaar het ook was, nog steeds te simpel. Het boek noemde de machine per slot van rekening Regula, en dat betekende zoveel meer.

Maar het boek Regula, dat beneden in de bibliotheek stond, was slechts een vertaling van de symbolen, van de taal der Schepping, die de machine gebruikte om haar voorspellingen over te brengen. Het boek hielp hen alleen maar de omina te begrijpen die de Regulamachine uitspuwde. Dat verklaarde niet waarom het de machine ‘Regula’ noemde. Regula betekende reguleren met soevereine autoriteit. Richard had geen flauw idee wat dat te maken had met omina.

Hij veronderstelde dat de machine in zekere zin, door middel van de voorspellingen die ze deed, controleerde wat er gebeurde. Of er was iemand anders die dat deed en de schijn wist te wekken dat de profetieën uit de machine kwamen. Verder leek het of de profetieën die de machine uitspuwde niet genoeg waren. Diezelfde profetieën kwamen namelijk ook bovendrijven via verschillende mensen in het paleis, alsof iemand zeker wilde weten dat de boodschappen niet geheim zouden blijven.

Het zou kunnen, dacht hij, dat de machine door middel van haar recente voorspellingen exact reguleerde – controleerde – wat er gebeurde, dus in dat opzicht paste de naam Regula wel, ook al leek het vergezocht.

Het leek Richard veel aannemelijker dat hij het antwoord op de vraag wat het werkelijke doel van de machine was, in het ontbrekende deel van het boek kan vinden, het deel dat in de Tempel der Winden was verborgen. De inhoud van dat gedeelte moest wel heel belangrijk of gevaarlijk zijn, anders was het niet nodig geweest het in de Tempel der Winden te verstoppen.

Richard vond het geen prettig vooruitzicht daar weer naartoe te moeten. Het zou verre van eenvoudig zijn en kon gemakkelijk meer problemen opleveren dan oplossen.

Hij probeerde niet aan al die vervelende dingen te denken. Hij wilde boven in de Tuin des Levens bij Kahlan zijn, in haar armen liggen, haar horen vertellen dat het allemaal goed zou komen... haar horen vertellen dat het niet zijn schuld was. Hij wist zelf ook wel dat het zijn schuld niet was, maar daar schoot hij niets mee op. Het kon wat er was gebeurd niet ongedaan maken.

Hij moest erachter zien te komen wat er gaande was en hoe hij er een eind aan kon maken.

Hij wist dat de afgevaardigden in alle staten zouden zijn, niet alleen vanwege de moord op een koningin terwijl zij te gast was in het paleis, maar zo mogelijk nog meer vanwege het feit dat koning Philippe Richard ongeschikt had verklaard als vorst van het D’Haraanse Rijk. Het was een uitspraak die was ingegeven door pure emotie, maar niettemin wist Richard zeker dat een aantal mensen de kant van koning Philippe zou kiezen en zijn voorbeeld zou volgen. Richard had op dit moment nog geen idee wat hij daaraan kon doen, maar hij had grotere zorgen aan zijn hoofd.

Terwijl de koning en anderen het wel gemakkelijk vonden om de schuld bij Richard te leggen – en Richard het zichzelf ook kwalijk nam dat hij had verzuimd een verband te leggen tussen de profetie en een ongeboren prins – was het niet de schuldvraag waar het hier om draaide. Hij moest uitzoeken wat er werkelijk was gebeurd en waarom. Iets, of iemand, was in die kamer geweest en had koningin Catherine vermoord.

Hij was ervan overtuigd dat er iemand achter moest zitten, dat het met voorbedachten rade was gebeurd. Iemand had de koningin immers doelbewust in de gaten gehouden. Iemand had het symbool in de vloer voor haar kamer gekrast. Iemand had haar bespied en op het moment dat zij alleen was toegeslagen. Zo kwam het hem althans voor. Hij moest toegeven dat het symbool, hoe verdacht het ook was, misschien geen verband hield met de moord. Hij kon het zich niet veroorloven op één enkel paard te wedden.

Wat hij nog verbazingwekkender vond was hoe iemand had kunnen doordringen tot de privévertrekken van de Heer Rahl, langs alle lijfwachten, en vervolgens ongezien datzelfde symbool in de vloer voor hun slaapkamer had weten te krassen.

Hoe graag hij ook bij Kahlan wilde zijn, hij moest over dit alles nadenken. En bovendien voelde hij de behoefte om even alleen te zijn.

Op de een of andere manier leek het hem een uitgemaakte zaak dat de machine, een machine die omina kon produceren, deel uitmaakte van de essentie van de duisternis die over het paleis was neergedaald.

Richard dacht aan wat de zieke jongen op de markt, de jongen die Richard en Kahlan had gekrabd, had gezegd. Hij had gezegd dat er duisternis heerste in het paleis. Duisternis die op zoek was naar duisternis.

Richard twijfelde er niet langer aan dat er duisternis heerste in het paleis. Een duisternis die over hen allen was neergedaald.

Hij legde een hand op de machine.

‘Wat ben jij?’ fluisterde hij hardop. ‘Waarom doe je dit?’

Bij wijze van antwoord klonk er een zacht gerommel uit de machine toen de tandwielen tegen elkaar in begonnen te draaien. Maar het was anders dan eerst. Toen was het steeds begonnen met een schok die de grond deed dreunen.

Ditmaal begon het heel zachtjes, met assen en raderen die langzaam op gang kwamen. Eerder had alles zich heel plotseling en met donderend geweld in beweging gezet en meteen op volle snelheid.

Deze keer ging het anders. Het was een rustige start die langzaam toewerkte naar die uiteindelijke mechanische herrie.

Richard bukte zich en keek door het smalle venstertje naar binnen, waar hij het licht steeds feller zag worden, terwijl de traag draaiende tandwielen op snelheid kwamen. Op het plafond verscheen weer hetzelfde geprojecteerde symbool als eerst, maar nu niet meteen op volle lichtsterkte, maar langzaam opgloeiend.

Het duurde echter niet lang voordat de machine op volle toeren draaide. De vloer eromheen rommelde. Het licht dat vanuit de diepte naar boven scheen werd steeds feller. Het symbool dat boven hem ronddraaide op het plafond gloeide helder op.

Een schuif aan een draaiend rad kwam omhoog onder de stapel stripjes aan de andere kant van de machine en duwde er eentje gedeeltelijk onder de stapel vandaan. Vervolgens werd het lege metalen stripje opgepakt door een grijper.

Terwijl het stripje door het mechanisme verder werd gevoerd, nam de lichtbundel van onderaf weer in sterkte toe en versmalde zich tot een straal die lijnen en symbolen in de onderkant van het stripje brandde. Tijdens het graveren ontstonden er hete plekken die door de bovenkant van het metaal heen schenen.

Na over de lichtstraal te zijn getrokken, legde het stripje dezelfde weg door de machine af die hij andere stripjes eerder ook al had zien afleggen, om uiteindelijk helemaal aan de andere kant te belanden en in de gleuf bij het kijkvenster te vallen.

Richard bevochtigde zijn vingers en plukte het stripje uit de gleuf. Hij gooide het snel boven op de machine om af te koelen.

Hij keek vreemd op toen hij voelde dat het stripje helemaal niet heet was. Voor alle zekerheid raakte hij het nog een keer aan. Het voelde koel aan.

Fronsend trok hij het naar zich toe. Er stonden net als eerst symbolen in het metaal gebrand, maar om de een of andere reden was het metaal er ditmaal niet gloeiend heet van geworden. Hij begreep niet hoe dat kon.

Richard draaide het stripje om, zodat hij het kon lezen. Hij hield het wat dichter bij het schijnsel van een nabijheidsbol en ontcijferde de unieke reeks elementen die waren samengevoegd tot een enkel embleem dat in de taal der Schepping een zin verbeeldde.

Ik heb dromen gehad.

Richard stond er als aan de grond genageld naar te staren. Even dacht hij dat hij het verkeerd gelezen moest hebben. Hij draaide het metalen stripje om, bekeek elk onderdeel in de cirkel en werkte nogmaals de hele vertaling uit om zeker te weten dat hij het goed had. Vervolgens las hij het hardop.

‘Ik heb dromen gehad.’

Hij deed een stap achteruit.

In het verleden had de machine steeds een waarschuwing gegeven, een omen, een soort profetie. Dit sloeg nergens op en het klonk al helemaal niet als een profetie.

Het klonk alsof de machine iets... iets over zichzelf had gezegd.

Terwijl hij stond te staren, nam Regula even een pauze waarin assen loskwamen en tandwielen langzamer begonnen te draaien; toen grepen de tandwielen weer in elkaar en begonnen weer te accelereren. De machine trok nog een stripje onder de stapel vandaan en leidde het door het mechanisme naar de geconcentreerde lichtbundel, waar er een nieuwe boodschap in werd gegraveerd.

Toen het in de gleuf viel, bleef Richard er eerst een hele tijd naar staan kijken voordat hij het eruit pakte. Het tweede stripje voelde al net zo koel aan als het eerste. Hij hield het in het licht en bekeek de unieke structuur van de symbolen die samen de twee emblemen vormden die in het metaal waren gebrand.

Zijn ogen bijna niet gelovend, las hij het hardop.

‘Waarom heb ik dromen gehad?’

De machine leek hem een vraag te stellen. En als dat zo was, had hij geen idee hoe hij die moest beantwoorden.

Opeens herinnerde Richard zich dat hij de woorden die nu in de taal der Schepping op de twee stripjes waren geschreven al eens eerder had gehoord. Het was de jongen op de markt, Henrik, geweest die had gezegd: ‘Ik heb dromen gehad.’ Richard en Kahlan hadden niet begrepen waarom hij dat had gezegd en meenden dat hij ziek was en ijlde. Daarna had hij gevraagd: ‘Waarom heb ik dromen gehad?’

En nu had de machine zojuist diezelfde vraag gesteld.

De jongen had niet geijld. Het was dit ding geweest dat via hem had gesproken.

De jongen had ook gevraagd of de hemel nog blauw was. En het had gevraagd waarom zij het helemaal alleen hadden gelaten. Alleen had het ‘mij’ gezegd – waarom ze ‘mij’ helemaal alleen hadden gelaten in de kou en het donker. Het had gezegd dat het eenzaam was, zo eenzaam.

De machine vroeg waarom ze levend was begraven.

En ze had ook gezegd: Hij zal me vinden. Ik weet het zeker.

Richard vroeg zich af of dat een profetie was... een omen.

Of was het de machine die een angst uitsprak?
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Henrik tilde zijn hoofd op nadat hij wat water uit de beek had gedronken. Hij keek over zijn schouder naar de diepe schaduwen tussen de bomen. Hij hoorde de honden aankomen. Blaffend en grommend stormden ze door het struikgewas.

Met de achterkant van zijn vuist veegde Henrik verse tranen van doodsangst van zijn wangen. De honden zouden hem te pakken krijgen, hij wist het zeker. Ze zouden niet rusten voor ze hem hadden. Ze zaten al achter hem aan sinds die dag in het Volkspaleis, toen ze opeens, snuffelend en grommend, voor de tent hadden gestaan.

Voortdurend op de vlucht blijven was zijn enige kans.

Hij stak zijn voet in de stijgbeugel en haakte zijn pols over de zadelknop om zich weer op de rug van het paard te hijsen. Hij wikkelde de teugels om zijn polsen, klemde ze met zijn duimen vast in zijn nog steeds gebalde vuisten en zette vervolgens zijn hielen in de flanken van de merrie, om haar aan te zetten tot een lichte galop.

Hij had gehoopt nog wat tijd te hebben om iets meer te eten dan een droge beschuit en een stukje gedroogd vlees. Hij was uitgehongerd. Dorst had hij ook, maar hij had alleen tijd gehad om zich op zijn buik te laten vallen en een paar slokken water uit het beekje te nemen alvorens weer op te staan en naar zijn paard te rennen.

Hij had wanhopig graag meer willen eten en drinken.

Maar hij had geen tijd. De honden waren vlakbij.

Hij moest vluchten, zorgen dat hij ze voor bleef. Als ze hem inhaalden, zouden ze hem verscheuren.

Aanvankelijk had hij niet geweten waar hij naartoe moest. Zijn instinct had hem verteld zijn moeders tent te ontvluchten, steeds verder en verder weg. Hij wist dat zijn moeder hem had willen beschermen, maar dat was onmogelijk. Dan zouden ze eerst haar aan stukken hebben gescheurd en zich vervolgens op hem hebben geworpen.

Hij had dus geen andere keus gehad dan rennen tot hij erbij neerviel, net zolang tot hij, de uitputting nabij, op de paarden was gestuit. Ze hadden met nog een paar andere dieren in een kleine kraal gestaan. Hij had niemand in de buurt gezien, en omdat hij verder moest, had hij een zadel gepakt en twee paarden meegenomen. Gelukkig had er wat reisproviand in de zadeltassen gezeten, anders was hij inmiddels waarschijnlijk al omgekomen van de honger.

Hij had er geen moment bij stilgestaan dat het verkeerd was om de paarden mee te nemen; zijn leven stond op het spel. Hij moest gewoon vluchten. Wie zou hem dat kwalijk kunnen nemen? Zouden mensen werkelijk van hem verwachten dat hij zich liever levend liet verscheuren en verslinden dan een paar paarden stelen om weg te komen? Hij had toch geen andere keus?

Zodra het te donker werd om nog iets te kunnen zien, zag hij zich gedwongen om te stoppen voor de nacht. Een paar keer was hij een leegstaand gebouw tegengekomen waarin hij zich een nachtje had kunnen verschansen, voor korte tijd veilig voor de honden. De volgende ochtend ging hij er dan weer als een haas vandoor, voordat de honden doorkregen dat hij wakker was. Hij had zelfs een paar keer in een boom geslapen. Toen waren de honden, die onder aan de boom ergens in de duisternis op de loer lagen, uiteindelijk moe geworden van het blaffen en weggegaan. Hij vermoedde dat ze misschien zelf ook ergens gingen slapen, of misschien wel op jacht gingen naar voedsel.

Andere keren, toen hij geen veilige plek kon vinden, was hij erin geslaagd een vuurtje te stoken. Hij was er heel dichtbij gaan zitten, klaar om meteen een brandende tak te pakken en ermee naar de honden te zwaaien als ze te dichtbij kwamen. Maar dat deden ze nooit. Ze hielden niet van vuur. Ze keken altijd van een afstandje toe, hun koppen laag bij de grond, hun ogen opgloeiend in het donker, terwijl ze rusteloos heen en weer liepen, wachtend tot het licht werd.

Soms, wanneer hij wakker werd, waren ze verdwenen en durfde hij even te hopen dat ze de jacht eindelijk hadden opgegeven. Maar het duurde nooit lang voordat hij ze in de verte alweer luid blaffend en jankend hoorde aankomen en dan was de jacht weer geopend.

Om de honden voor te blijven vergde hij zoveel van de paarden dat het dier dat hij het eerst had bereden was bezweken. Hij legde het zadel op het andere paard en liet het eerste achter, in de hoop dat de honden zich eraan te goed zouden doen en hij kon ontkomen.

De honden hadden echter geen oog gehad voor het paard. In plaats daarvan zetten ze de achtervolging voort. Ze hadden hem dwars door de bergen gevolgd, door de bossen, steeds verder en dieper in een donker, ongebaand land vol reusachtige bomen.

 Nu begon hij het donkere woud waar hij doorheen reed te herkennen. Hij was een paar dagen reizen noordelijker opgegroeid, in een klein dorpje in de heuvels, aan een zijrivier van de Caro-Kann.

Hij was hier eerder geweest, op ditzelfde pad, samen met zijn moeder. Hij herinnerde zich de torenhoge pijnbomen die zich vastklampten aan de rotshelling, de manier waarop hoog boven hem hun toppen elkaar leken te raken en de zwaar bewolkte lucht verduisterden, zodat het heel donker en somber was tussen het struikgewas en de doornstruiken.

De hoeven van het paard gleden weg en het deed zijn best om overeind te blijven op de steile berghelling. De bomen stonden hier zo dicht op elkaar en het was zo donker dat Henrik niet kon zien wat er in de diepte en voor hem lag. Links en rechts van hem zag hij trouwens ook niet veel.

Maar hij hoefde niets te kunnen zien. Hij wist wat hem te wachten stond.

Na een lange afdaling langs het nauwelijks zichtbare, kronkelende pad werd de bodem vlakker en bereikten ze een nog donkerder plek, waar de bomen nog dichter op elkaar stonden en het struikgewas heel dicht was. Slechts heel af en toe scheen er wat licht tussen de bomen. De wirwar van struiken en boompjes maakte het bijna onmogelijk een andere route te kiezen dan het iets minder dicht begroeide deel van het woud dat als pad diende.

Toen hij een rotsachtige rand bereikte, begon het paard briesend te protesteren en weigerde het verder te gaan. Het gebied dat voor hen lag was niet veilig voor een paard. Het pad, voor zover je van een pad kon spreken, voerde omlaag tussen en over grillig gevormde verhogingen in het terrein en uitspringende rotsrichels.

Henrik steeg af en keek over de rand naar de nevelige wildernis in de diepte. Hij herinnerde zich het spoor als smal, steil en verraderlijk. Het paard kon hem niet verder brengen. Hij keek achterom, half en half verwachtend dat elk moment de honden tussen de bomen vandaan zouden stormen. Aan hun gegrom en gejank te horen zaten ze hem alweer op de hielen.

Hij bevrijdde het paard snel van het zadel, zodat het dier in elk geval een kans zou hebben om te ontkomen. Hij ontdeed het paard van het hoofdstel en gaf het een klap tegen zijn flank. Het dier hinnikte en draafde weg in de richting waaruit ze waren gekomen.

Henrik zag de grote zwarte hond die de meute aanvoerde tussen de bomen vandaan komen. Hij ging niet achter het paard aan, maar kwam op hem af. Henrik draaide zich om en begon zonder verder nog ergens bij na te denken aan de afdaling over de rotsen.

Hoewel het pad te steil en onregelmatig was voor het paard, met spleten en scheuren in het glooiende rotsoppervlak, met hier en daar losse stenen en op andere plekken scherpe uitsteeksels, wist hij dat het de honden geen enkele moeite zou kosten hem te volgen door de smalle doorgangen. Ook wist hij dat ze waarschijnlijk sneller over de rotsen konden springen en klauteren dan hij. Hij had geen tijd te verliezen.

Henrik vroeg zich niet af waar hij naartoe ging, of waarom; hij dacht helemaal nergens aan – hij begon gewoon aan de afdaling. Sinds die eerste dag, toen hij de Heer Rahl en de Biechtmoeder had gekrabd en op de vlucht was geslagen, had hij zich nooit meer afgevraagd waar hij mee bezig was en waarom hij moest vluchten. Ook niet tijdens het oversteken van de Vlakte van Azrith. Hij was gewoon op de vlucht voor de honden. Hij had instinctief geweten dat ze hem, als hij een andere route had genomen, te pakken hadden gekregen. In zijn hoofd was er maar één mogelijke richting geweest om in te vluchten en die had hij genomen.

Tegen de tijd dat hij helemaal beneden was, was zijn gezicht bedekt met zweet en stof. Hij had een paar keer achteromgekeken en de kortharige bruine hond gezien die zich meestal voor in de meute bevond. Zowel de zwarte als de bruine hond, de twee leiders, was krachtig gebouwd, met een dikke nek. Hij zag de lange slierten schuimend kwijl aan hun kaken bungelen toen ze grommend in zijn richting keken.

Die vluchtige glimp was alles wat Henrik nodig had om zo snel hij kon het pad af te rennen, waarbij hij met roekeloze snelheid en tussen scherpe, uitstekende rotspunten door omlaag glibberde. Op sommige plekken liet hij zich gewoon langs de steile helling van zand en losse stenen omlaag glijden omdat dat sneller ging.

Uiteindelijk ging het steile pad over in een vlakker gedeelte en kwam hij in een wirwar van ranken en struikgewas terecht. De atmosfeer was drukkend. Er hing een stank van verrotting.

In de diepe schaduwen van de dichte begroeiing zag hij bomen staan met enorme, naar beneden toe breed uitlopende stammen die wel gemaakt leken om ze te helpen hun evenwicht te bewaren in de zachte, moerassige bodem. Op de iets hogergelegen stukken grond groeiden enkele ceders, maar in de grote plassen stilstaand, stinkend water stonden alleen de bomen die naar onderen toe breder werden. Tussen hun knoestige takken, die zich vlak boven het water uitstrekten, hingen sluiers van mos. Op sommige plaatsen bungelde het mos in het water. Op andere plekken hingen kronkelende ranken van ergens hoog boven door het bladerdak helemaal tot in het water en boden onderweg steun aan een dunner soort wingerd met dieppaarse bloemen.

Toen hij dichterbij kwam zag hij hagedissen wegschieten over de dunne stengels van klimplanten. Over takken gedrapeerde slangen, met tongetjes die af en toe even naar buiten schoten, lagen naar hem te kijken. Dingen die zich onder water bevonden zwommen loom weg, met achterlating van kalme rimpelingen die over het drassige pad stroomden.

Hoe dieper hij zich in het dichtbegroeide veenmoeras begaf, hoe dikker de takken en ranken werden die hem van weerskanten omsloten; ze dienden als een soort tunnel om hem door de wirwar van bomen en struiken te leiden. In de verte slaakten onzichtbare vogels hoge kreten die over het doodstille wateroppervlak galmden.

Achter hem gingen de honden tekeer alsof ze hem al bijna te pakken hadden.

Even bleef hij staan in die donkere tunnel van dichte begroeiing. Hij wist niet zeker of hij nog wel verder durfde.

Henrik wist waar hij was. Voor hem vormde de wirwar van kreupelhout en ranken de uiterste grens van Kharga Trace. Hij had van zijn moeder gehoord dat een mens wel ten einde raad moest zijn om hier te komen, omdat niet velen weer terugkeerden. Hij en zijn moeder waren twee van de gelukkigen geweest die erin waren geslaagd er weer uit te komen, wat het nog veel dommer maakte om het lot een tweede maal te willen tarten.

Met bonzend hart en hijgend van inspanning staarde hij met grote ogen voor zich uit. Hij wist wat hem wachtte.

Jit, de Haagvrouw, wachtte op hem.

Er was maar één ding erger dan opnieuw voor de Haagvrouw te moeten staan: de zekerheid aan stukken te worden gereten en levend te worden verslonden door de meute honden die achter hem aan zat.

Hij hoorde ze naderbij komen. Hij had geen keus. Hij rende verder.
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Na een angstaanjagende race over het pad dat hier en daar door een tunnel van dichte begroeiing voerde, werd het landschap iets opener toen hij een paar grotere watervlaktes bereikte. Het pad, nooit meer dan een paar centimeter boven het modderige water, ging geleidelijk over in een verwarde kluwen van wortels, twijgen, stengels en takken die in elkaar gevlochten waren tot een mat die een soort looppad vormde. Zonder die mat zou de vaste bodem van het pad op sommige plekken gewoon verdwenen zijn onder enorme lagen eendenkroos. Maar ook het looppad van takken en stengels kwam maar nauwelijks boven het oppervlak van het donkerbruine water uit.

Henrik was bang voor wat er zou gebeuren als hij uitgleed. Hij vroeg zich bezorgd af wat er in het water op de loer lag voor iemand die niet uit zijn doppen keek en onvoorzichtig was.

Hij was zo moe, zo bang, dat alleen zijn angst hem nog op de been hield. Hij wenste dat hij veilig bij zijn moeder was. Maar hij kon niet uitrusten, anders kregen de honden hem te pakken.

Hoewel het pad op bepaalde plekken breed genoeg was om met meerdere mensen naast elkaar te lopen, was een groot deel ervan amper breed genoeg voor één persoon. Op die smalle plekken waar het een brug werd over open watervlaktes, vond hij soms houvast aan leuningen die waren gemaakt van kromme takken die met dunne ranken aan stokken waren bevestigd die omhoogstaken uit het vlechtwerk van hout. Het hele ding kraakte en bewoog onder zijn voeten, alsof het een monster was dat zich gedeeltelijk onder water bevond en er niet blij mee was dat er iemand over zijn rug liep.

Henrik kon niet met zekerheid zeggen hoe ver de honden bij hem vandaan waren, want het geluid droeg heel ver over het water. Hij vroeg zich af of het lastig was voor de honden om over de mat van gevlochten ranken en takken te lopen die als een brug door deze waterrijke wereld voerde. Of hun poten wellicht tussen de gevlochten massa zouden glijden en zodoende bekneld konden raken. Hij hoopte het maar.

De mist maakte het hem onmogelijk heel ver in de verte te kijken, tussen de met mos overwoekerde, dikke boomstammen. Door diezelfde mist kon hij ook niet ver achteromkijken, in de richting waaruit hij was gekomen. Maar tussen de kronkelende wortels van de bomen om hem heen kon hij ogen zien loeren.

Toen hij vlakbij iets langs zag komen in het water, schuifelde hij naar het midden van de takkenbrug. Hij wist niet wat het was, maar het sleurde een verscheurde, vlezige massa achter zich aan. Het bleke, rottende vlees zat vol met bijtafdrukken. Je kon niet meer zien van welk dier het afkomstig was, maar de omvang van het versplinterde bot dat er nog uitstak, deed vermoeden dat het behoorlijk groot moest zijn geweest. Hij vroeg zich af of het een menselijk bovenbeen kon zijn.

Henrik keek omlaag en stelde nerveus vast hoe diep de takkenbrug in het water lag. Terwijl hij eroverheen rende, bewoog en schommelde alles op een misselijkmakende manier. Hij wist niet of het een drijvende brug was, of dat hij onder water ergens op steunde. Wat hij wel wist was dat hij op sommige plekken maar net boven het wateroppervlak uit kwam. Hij was bang dat iets hem opeens bij zijn enkel zou grijpen om hem het modderige water in te sleuren.

Hij wist niet of dat erger zou zijn dan te worden ingehaald door wat hem achtervolgde, of erger dan wat hem verderop nog te wachten stond. Hij zocht wanhopig naar manieren om aan alle drie verschrikkingen te ontkomen, maar kon niets anders bedenken dan blijven rennen, op de loop voor het ene gevaar, het tweede ontwijkend en recht in de armen van het derde.

Er kwam maar geen eind aan de brug door het naargeestige moeras en zijn benen werden moe. De scherpe kreten van dieren die hij niet kon zien, echoden door de nevel en de duisternis. Het leek of hij een uitgestrekt, ondiep meer overstak, maar omdat hij niet ver voor zich uit kon kijken, was hij daar niet helemaal zeker van. Hier en daar dreven grote, ronde bladeren, een soort plompenbladeren, op het water, zo hoog mogelijk erboven, in de hoop een glimp van een zonnestraal op te vangen die waarschijnlijk slechts bij hoge uitzondering door het gebladerte heen drong.

Henrik gleed een paar keer uit. De leuning was zijn redding. Aan het geblaf, dat inmiddels wat verder weg klonk, kon hij merken dat het de honden moeite kostte hem bij te houden en dat ze achteropraakten. Maar ze waren er nog steeds, volop in de achtervolging, dus durfde hij zijn tempo niet te vertragen.

Toen het donkerder werd, was hij blij met de brandende kaarsen die hier en daar langs de zijkant van de brug stonden. Hij wist niet of iemand die tegen zonsondergang speciaal kwam aansteken, of dat ze er altijd stonden en nooit uitgingen. Toen hij hier de vorige keer met zijn moeder was geweest, hadden ze er ook gestaan. Het was zo donker tussen de dreigend opdoemende bomen dat ze ook overdag goed van pas zouden komen.

Hoe verder hij kwam, hoe breder en steviger de brug van gevlochten takken en twijgen werd. De bomen om hem heen, die op hun kronkelende wortels uit het water oprezen, stonden dichter bij elkaar. Ook de klimplanten die uit de duisternis omlaag hingen werden dikker. Sommige hingen tussen bomen in, boven het water. Veel bomen raakten uiteindelijk geheel overwoekerd en werden omlaag getrokken door het gewicht van de planten die vanuit het water omhoogklommen. Zowel links als rechts van Henrik werd de begroeiing nu zo dicht dat het opnieuw net leek of de brug een tunnel vormde door een kluwen van takken, klimplanten en doornstruiken. Het enige wat niet veranderde was het onheilspellend donkere water aan weerszijden. Het gebeurde maar al te vaak dat hij schaduwen door de diepte zag bewegen.

Naarmate de takkenbrug dieper in de donkere wirwar van kreupelhout doordrong, werden de kaarsen talrijker. Ze waren gewoon in de knikken van takken en twijgen geklemd.

Na verloop van tijd veranderden de brugleuningen die hier en daar waren aangebracht in constructies die de brug aan weerskanten leken te moeten beschermen tegen het oprukkende dichte struikgewas, of misschien ook wel tegen wat er in het water op de loer lag. De wanden, dik aan de onderkant en naar boven toe steeds dunner, overdekten de brug hier en daar met takken die naar elkaar toebogen en bijna aanvoelden als klauwen die op je afkwamen.

Op een gegeven moment stonden er zoveel kaarsen dat het bijna voelde alsof je tussen muren van vuur liep. Henrik vermoedde dat de brug geen vlam vatte omdat alles zo nat en modderig was. Het grootste deel van de gevlochten massa wortels, twijgjes, takken en ranken was bedekt met glibberig groen mos en donkere schimmels. Daardoor was de ondergrond verraderlijk glad.

Hoe verder Henrik vorderde, hoe dikker de mat van gevlochten takken werd waaruit ook de wanden waren opgetrokken, totdat ze zich uiteindelijk boven zijn hoofd sloten en hij het gevoel had zich in een cocon van verwrongen hout te bevinden. Hij kon slechts af en toe door kleine openingen naar buiten kijken. Maar het werd toch donker, dus veel was er niet te zien. Binnen werd de weg verlicht door de flakkerende gloed van honderden kaarsen.

Opeens realiseerde hij zich dat hij de honden niet meer hoorde. Hij bleef even staan om te luisteren en vroeg zich af of ze misschien niet op het pad van takken durfden te lopen en de achtervolging eindelijk hadden gestaakt.

Hij vroeg zich ook af of hij nu misschien niet verder hoefde. Misschien waren de honden verdwenen en kon hij omkeren.

Maar terwijl hij dit dacht, dwong een innerlijke drang hem verder te lopen naar de schuilplaats van de Haagvrouw. En toen hij eenmaal een paar stappen had gezet, was het moeilijk om er niet nog een paar te zetten, dieper de door kaarsen verlichte tunnel in.

Toch dwong hij zichzelf uiteindelijk met een uiterste krachtsinspanning te blijven staan. Als hij ooit nog wilde ontsnappen, dan was dit het aangewezen moment. Hij draaide zich om en keek in de richting waar hij vandaan was gekomen. Hij hoorde geen honden.

Voorzichtig, behoedzaam, zette hij een stap terug, in de richting van de vrijheid.

Voordat hij een tweede stap kon zetten dreef een van de huisgeesten als een wezen van rook dwars door de wanden van de tunnel van gevlochten takken heen om hem de weg te versperren.

Verstijfd van angst bleef Henrik staan. Zijn hart ging als een bezetene tekeer.

De glanzende gestalte zweefde dichterbij.

‘Jit verwacht je,’ siste ze. ‘Schiet op.’
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Naarmate Henrik vorderde over het voetpad van gevlochten ranken, twijgjes en takken dat hem door de naargeestige uitgestrektheid van het moeraslandschap voerde, werd de constructie van de brug steviger. Op sommige plekken was er zelfs draderig mos en gras doorheen gevlochten om alles bij elkaar te houden. Het loopvlak werd steeds breder en de wanden steeds dikker. Hier en daar helden de wanden zo ver naar elkaar toe dat ze elkaar boven zijn hoofd zelfs raakten, bijna alsof ze op een natuurlijke manier en geheel uit eigen beweging zo waren gegroeid.

Het duurde niet lang voordat de wanden die ooit begonnen waren als een soort wankele leuning, een stevig, geïntegreerd deel van de constructie begonnen te vormen, die van weerskanten geheel in elkaar overliepen, zodat wat eerst een pad was geweest, toen een verhoogd voetpad en vervolgens een brug, nu een tunnel was geworden. Deze tunnel verbreedde zich tot een ruime doorgang die hem door een doolhof van kamers loodste, allemaal op dezelfde manier en uit dezelfde dicht in elkaar gevlochten materialen opgetrokken. Levende klimplanten, met smalle blaadjes en kleine gele bloempjes, klommen langs en door de muren omhoog en kleurden ze op sommige plekken meer groen dan bruin.

Eenmaal binnen in dat doodstille netwerk van holle ruimtes, gecreëerd door de enorme massa gevlochten takken, leek de buitenwereld heel ver weg. Het was een wereld op zich, een wonderlijke plek waar niets volmaakt plat of recht was. Alles bestond uit organische rondingen zonder scherpe hoeken en natuurlijke materialen, die er niet uitzagen alsof ze door mensenhanden waren gemaakt, maar toch allemaal met zorg waren vervaardigd. Zo waren er ruimtes vol zachte rondingen en hol lopende vloeren ontstaan, die volkomen waren afgezonderd van de buitenwereld.

Henrik vroeg zich af of het mogelijk zou zijn om, als hij onverhoopt snel zou moeten vluchten, de takken en twijgen uit de muren los te trekken. Het zag er allemaal behoorlijk solide uit, maar het bleven natuurlijk takjes en twijgjes en stengels.

Terwijl de huisgeest achter hem aan gleed, ging hij wat dichter bij de muur lopen om die van dichtbij te kunnen bekijken. Opeens zag hij dat veel van de takken die het zwaardere gedeelte van de matrix vormden, voorzien waren van gemeen scherpe doornen. Van dichtbij kon hij zien dat een groot deel ervan leek opgetrokken uit een doornhaag.

Ook al zou ontsnappen op een gegeven moment een zaak van leven of dood zijn, hij kon zich niet voorstellen dat hij ooit door die doornige materie heen zou komen. Dit waren geen kleine, lastige doornen zoals die aan een rozenstruik, waaraan je je armen en benen kon openhalen. Nee, dit waren lange, keiharde, scherpe punten die iemand genadeloos aan flarden konden scheuren en zo volledig vast konden spietsen dat hij nooit meer los zou kunnen komen.

Met vlak achter zich de zwevende gestalte van de huisgeest, die in de gaten hield of hij er niet opeens vandoor ging, liep hij door een aantal kamers van verschillende afmetingen. De verbindingsgangen werden verlicht door honderden kaarsen. Hier en daar waren de gangen niet meer dan tunneltjes, waar hij gebukt doorheen moest. Ze hadden wel iets weg van de gangen in een gebouw, met kleinere zijgangen die verschillende kanten op gingen.

In een van de betrekkelijk grote kamers waar ze doorheen moesten, hing het hele plafond vol met misschien wel duizenden strookjes stof, touw en dunne plantenstengels waaraan allerlei voorwerpen waren bevestigd, van muntstukken en schelpen tot rottende hagedissen. Ze hingen volkomen onbeweeglijk in de doodstille lucht. Henrik bukte zich om onder een deel van de hangende verzameling vreemde voorwerpen door te lopen en hield het grootste deel van de weg zijn adem in tegen de stank.

De hele constructie bewoog en kraakte terwijl hij zich een weg baande door de doolhof en overal werd zijn weg verlicht door kaarsen, die bedoeld leken om bezoekers welkom te heten. Het voelde alsof hij een reusachtig, kokervormig spinnenweb binnenliep, zoals hij dat wel eens aan de voet van boomstammen had gezien, bedoeld om een prooi naar binnen te loodsen, een zekere dood tegemoet.

Maar hij wist dat dit veel erger was. Dit was het hol van de Haagvrouw.

Honderden, zo niet duizenden kaarsen verlichtten het interieur en toch voelde de duisternis die ze trachtten te verdrijven benauwend. Geluiden uit het moeras werden door het dikke vlechtwerk om hem heen zo gedempt dat ze nauwelijks te horen waren, terwijl het de vochtige, gore stank van verrotting geen enkele moeite kostte om samen met de bedompte lucht naar binnen te dringen. Gelukkig hielpen de kaarsen een klein beetje om de stank wat te verhullen.

Terwijl hij steeds dieper doordrong in het heiligdom van de Haagvrouw, dreven er nog een paar huisgeesten door de muren naar binnen en verzamelden zich om hem heen om hem te begeleiden naar de plek waar hij werd verwacht. Hoewel het waarschijnlijker was dat ze ervoor moesten zorgen dat hij niet rechtsomkeert zou maken. Telkens wanneer hij naar ze opkeek, staarden ze hem aan met hun akelig gele ogen en wendde hij onmiddellijk zijn blik weer af. Ze waren met z’n zevenen en van dichtbij gezien stuk voor stuk zo lelijk als de nacht.

Ze bereikten een bredere gang, waar zo mogelijk nog meer kaarsen langs de takkenmuren waren geplaatst, van de golvende rand van de vloer langs de holle wanden die tot boven zijn hoofd reikten. De gang waarin ze zich bevonden, baadde in het gulden schijnsel van al die kaarsen en voerde hen abrupt een bedompte kamer binnen waar bijna geen kaarsen stonden.

Maar zo te zien was daar in die schemerige ruimte ook weinig plek voor, want het stond er helemaal vol met flessen en potten. Sommige van de potten waren gemaakt van bruine klei. De flessen waren in de meerderheid en varieerden in kleur van bruin en groen tot robijnrood. Op honderden plekken waren de gevlochten takjes en twijgjes net ver genoeg uit elkaar getrokken om de flessen erin te kunnen zetten.

Henrik durfde er bijna niet aan te denken wat er in al die flessen zat. Voor zover hij dat door het gekleurde glas kon zien, waren de meeste gevuld met een donkere, smerig ogende vloeistof, die veel weg had van modderig water. Tussen de blaadjes en viezigheid die erin dreven, zag hij ook andere dingen drijven. Hij probeerde niet te kijken wat die drijvende dingen konden zijn. Een van de flessen leek gevuld te zijn met menselijke tanden.

Maar de flessen en potten waren niet wat hem de grootste angst aanjoeg.

Wat hem pas echt de stuipen op het lijf joeg, was wat er in de takkenmuren zelf was gevlochten, achter de flessen.

In die muren waren mensen gevlochten.

Hij zag ze ook in de wanden van de gangen die in verschillende richtingen de kamer weer uit leidden. Aanvankelijk zag hij tientallen en nog eens tientallen mensen als larven in de structuur van de takkenmuren hangen.

Hoe beter hij echter om zich heen keek, hoe meer mensen hij ook dieper in de wanden bekneld zag zitten.

Sommige mensen waren uitgedroogde lijken, met opengevallen monden, holle oogkassen, de huid van hun armen en benen leerachtig en verschrompeld. Andere lichamen waren opgezwollen en zagen eruit alsof ze nog niet zo lang dood waren. De stank van de dood deed hem kokhalzen en maakte het bijna onmogelijk om adem te halen.

Maar sommige mensen die in de muren waren gevlochten waren niet dood.

Zij leken in een toestand van verdoving te verkeren, ademden nauwelijks en leken zich slechts vaag bewust van wat er om hen heen gebeurde. Ze waren allemaal naakt, maar zodanig omhuld door het vlechtwerk van doorntakken en twijgjes dat je niet veel van hen kon zien.

Af en toe zag Henrik hun ogen bewegen, alsof ze probeerden te zien waar ze waren en wat er met hen gebeurde. Zo nu en dan ontsnapte er een zacht gekreun uit een openhangende mond.

Op het moment dat hij zich omdraaide van al die dode en halfdode mensen in de muren, stond hij oog in oog met de Haagvrouw.
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Jit zat in kleermakershouding in het midden van de kamer, genesteld op een soort bedje van takken, en keek hem aan met een paar grote, ronde ogen die zo donker waren dat ze wel zwart leken.

Haar dunne haar viel tot iets over haar schouders. Ze was klein, niet veel groter dan hijzelf. Haar eenvoudige zakjurk onthulde een lichaam dat eerder jongensachtig dan vrouwelijk was. De huid van haar magere armen hadden niet veel zon gezien. Hij kon moeilijk inschatten hoe oud ze was, maar ondanks haar bleke, gladde huid wist hij zeker dat ze verre van jong was.

Haar vingernagels en handen zaten onder de vlekken, mogelijk van het werken met wat er in al die flessen zat die haar omringden.

Hij kon zich ook voorstellen dat de donkere vlekken op haar nagels veroorzaakt waren door de vloeistoffen die uit de lijken lekten die overal in de muren waren gevlochten.

Maar waar hij zijn ogen niet van af kon houden, waar zijn hart van op hol sloeg en waar zijn knieën van knikten, was haar mond.

Haar dunne lippen waren dichtgenaaid met reepjes leer.

Het leer was dwars door haar lippen genaaid en had er gaten in gemaakt die eruitzagen alsof ze nooit helemaal waren genezen. De steken waren heel onregelmatig en leken niet al te zorgvuldig en op goed geluk erdoorheen te zijn geprikt. De reepjes leer waren kruislings aangebracht en vormden X’en over haar mond. Er zat maar net genoeg speling in het leer om het haar mogelijk te maken haar mond een heel klein stukje open te doen.

Door die smalle spleet achter de leren kruissteken liet Jit nu een trillend, schril geluid ontsnappen dat absoluut niet menselijk klonk. Het bezorgde Henrik kippenvel op zijn armen.

Omdat hij hier eerder was geweest, wist hij dat dit haar taal was, haar manier van spreken. Hoewel hij geen flauw idee had wat het geluid betekende, wist hij wel dat ze zich tot hem richtte.

Een van de huisgeesten die, zo zag hij opeens, een hand miste, boog zich naar hem toe.

‘Jit zegt dat ze blij is je weer te zien, jongen.’

Henrik slikte. Hij kon zichzelf er niet toe brengen te zeggen dat hij het ook fijn vond haar weer te zien.

Jits hoofd ging op en neer en ze liet een donker, schurend gekrijs horen, onderbroken door een paar klakgeluiden met haar tong tegen haar verhemelte.

‘Jit wil weten of je het bij je hebt,’ zei de huisgeest.

Henrik had het gevoel alsof zijn mond zat dichtgeplakt. Hij kreeg geen woord over zijn lippen. Bang voor wat zij zou doen als het hem niet lukte haar te antwoorden, stak hij zijn gebalde vuisten naar voren. Hij dacht niet dat hij ze na al die tijd nog open zou kunnen krijgen.

De Haagvrouw liet een zacht, schor geluidje horen – half jengelend, half gillend.

‘Kom dichterbij,’ zei de huisgeest. ‘Jit zegt dat je dichterbij moet komen, zodat ze het zelf kan zien.’

Op dat moment klonk ergens achter hen een geluid dat alle huisgeesten deed omkijken. De zwarte ogen van de Haagvrouw richtten zich op iets wat zich achter hem bevond. Henrik keek over zijn schouder, om te zien wat hun aandacht had getrokken.

In de verte bewoog iets. Iets was bezig de gang in te komen die naar de kamer leidde.

Kaarsvlammen flakkerden en gingen uit.

Wat het ook was, het bracht duisternis met zich mee.

Bijna alle kaarsen die het passeerde doofden. Zodra het voorbij was, flakkerden de gedoofde vlammetjes langzaam weer op, tot ze weer volop brandden.

Het leek wel of de duisternis in eigen persoon door de tunnelgang sloop en het op hen allemaal had voorzien.

Toen het dichterbij kwam, de duisternis met zich meetrekkend, in het voorbijgaan alle kaarsen dovend, verscholen de huisgeesten zich angstig achter Jit. Henrik zag de geest die nog maar één hand had zachtjes beven.

Jit slaakte een langgerekte gil, onderbroken door enkele klakjes. Twee van de huisgeesten bogen zich fluisterend over haar heen. Ze knikten in antwoord op het geklak en de zachte, schurende geluiden die diep uit de keel van de Haagvrouw kwamen.

Toen de gestalte de kamer binnenkwam, zag Henrik eindelijk dat het een man was.

Vlak voor Jit bleef de man staan, niet ver van Henrik. De kaarsvlammetjes achter hem en naast hem in de kamer begonnen langzaam weer te branden en toonden de man die voor hen stond.

Toen hij de man eindelijk goed kon bekijken, verstijfde Henrik en hapte vergeefs naar adem.
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De man keek naar de warme, natte plek die zich over de voorkant van Henriks broek verspreidde en grinnikte.

‘Is dit de jongen?’ vroeg hij met een zwaar, spijkerhard stemgeluid. Henrik schrok zo dat hij even vergat om met zijn ogen te knipperen; en ook al deden de zeven huisgeesten net alsof ze niet van de stem schrokken, toch kropen ze nog iets verder weg achter Jit.

De Haagvrouw stootte een kort, raspend, klakkend geluid uit.

‘Ja, dit is ’m, bisschop Arc,’ zei de handloze huisgeest namens haar meesteres, nadat ze even naar de vreemde stem had staan luisteren.

Bisschop Arc wierp Jit een dreigende blik toe. Hij liet zijn blik opzettelijk omlaag glijden, naar haar dichtgenaaide mond; toen vestigde hij zijn afschrikwekkende blik weer op Henrik.

Het wit van zijn ogen was niet wit. Totaal niet.

Ze waren bloedrood getatoeëerd.

Met de donkere iris en pupil midden in het rood leken zijn ogen hem aan te kijken vanuit een andere wereld, een wereld van vuur en vlammen – of misschien zelfs uit de onderwereld zelf.

Maar hoe angstaanjagend de ogen van de bisschop ook waren, dat was niet eens het meest verwarrende aan de man. Het meest afstotelijke aan hem, de reden waarom Henrik zijn ogen bijna niet van hem af kon houden, zijn hart in zijn lijf bonkte en hij er niet in slaagde op een normale manier te ademen, was de huid van de man.

Elke vierkante centimeter van bisschop Arc was bedekt met getatoeëerde symbolen. En dan niet gewoon bedekt, maar in talloze lagen over elkaar, zodat de huid niets menselijks meer had. Er was geen plekje zichtbaar waarop niet een stukje of een onderdeel van die wonderlijke cirkelvormige afbeeldingen was getatoeëerd, de een over de ander en weer een ander en nog een ander, laag over laag over laag, zodat er uiteindelijk geen onbedekt stukje huid meer te bekennen was. Geen millimeter.

De bovenste lagen waren de donkerste, die daaronder wat lichter en die dáár weer onder nog iets lichter, enzovoort, alsof ze voortdurend door zijn huid werden opgenomen, waarna er steeds weer nieuwe aan werden toegevoegd, boven op de tatoeages die er al waren. Ze hadden een soort eindeloze, bodemloze diepte, een verwarde, duizelingwekkende complexiteit, alsof de symbolen voortdurend vanuit een duistere plek omhoogkolkten.

Wanneer je in de steeds dieper wordende niveaus van patronen keek, kreeg de huid van de man iets driedimensionaals. Omdat de verschillende lagen het lastig maakten om te zien waar tussen al die zwevende elementen het huidoppervlak zich precies bevond, gaf het bisschop Arc een onwezenlijke, enigszins wazige, spookachtige uitstraling. Henrik was ervan overtuigd dat de man naar believen zou kunnen verdwijnen in de mist van zwevende symbolen.

Omdat de onderste lagen lichter waren dan de bovenste lagen, was elk symbool, hoe diep het ook lag, duidelijk herkenbaar. De symbolen hadden allemaal verschillende afmetingen en voor zover Henrik kon zien oneindig veel verschillende patronen. Bijna allemaal leken ze te bestaan uit een verzameling kleinere symbolen die waren samengevoegd tot grotere, cirkelvormige elementen.

Ook de handen van de bisschop en dat deel van zijn polsen dat uit zijn zwarte mantel stak, waren volledig bedekt met de patronen. Hij leek zelfs tatoeages onder zijn vingernagels te hebben. De patronen waren dwars door zijn nagels heen te zien.

Zijn nek boven zijn strakke kraag was helemaal rondom bewerkt, net als zijn hals. Zijn gezicht – elk stukje van zijn gezicht – was bedekt met honderden, zo niet duizenden symbolen. Zelfs zijn oogleden waren getatoeëerd. En ook zijn oren, elk plooitje ervan en voor zover Henrik kon zien tot diep vanbinnen, waren volledig bedekt met dezelfde soort vreemde tatoeages van cirkelvormige symbolen boven op cirkelvormige symbolen boven op nog veel meer symbolen.

Hoewel ook het kale hoofd van de bisschop geheel onder de tatoeages zat, was er een die eruit sprong. Die was groter dan alle andere. De onderkant van de grote cirkel liep over het midden van zijn neus en onder zijn beide ogen langs, om vlak boven de oren weer omhoog te lopen om de rest van de kruin en de schedel te bedekken. In deze cirkel bevond zich nog een cirkel en daartussen was een ring van runen getatoeëerd.

Een driehoek die in de binnenste cirkel was geplaatst liep horizontaal vlak boven het voorhoofd van de man. Twee kleinere, secundaire cirkelvormige symbolen bij de punten van de driehoek die door de cirkels heen staken, bedekten de slapen, terwijl een derde bij de punt van de driehoek op zijn achterhoofd stond. Door het ontwerp leek het wel of de man met die angstaanjagende rode ogen woedende blikken wierp vanuit het cirkelvormige symbool, of hij vanuit de onderwereld naar buiten keek.

In het midden van de driehoek, bij de voorkant van de schedel, stond een omgekeerd cijfer negen.

Die grote tatoeage boven op zijn kale hoofd was donkerder dan alle andere, niet alleen omdat ze het meest recent leek te zijn aangebracht, maar ook omdat de lijnen dikker waren. Maar aangezien de tatoeage over lagen van honderden andere willekeurige symbolen heen was aangebracht, vormde ze duidelijk slechts een onderdeel van een veel groter geheel.

Alle tatoeages, met al hun verschillende patronen, leken variaties te zijn op dezelfde basisthema’s. Zo waren er symbolen in de vorm van grote en kleine cirkels, maar ook cirkels in cirkels, terwijl sommige symbolen in die cirkels uit andere, kleinere patronen waren samengesteld. Al met al was het een bijzonder verwarrende ervaring een man te zien die zich zo had overgegeven aan een dergelijke occulte bezigheid.

Het maakte hem tot een duistere, levende, bewegende, vloeiende illustratie, waarin elk patroon in de ontelbare lagen duidelijk te onderscheiden was. Henrik kon zich voorstellen dat de bisschop zelfs naakt verborgen zou zijn achter een sluier van symbolen.

De enige plek die zo te zien geen getatoeëerde symbolen bevatte, waren de ogen van de man, die eenvoudig rood waren getatoeëerd.

Bisschop Arc zag een paar van de huisgeesten zenuwachtig langs hem heen kijken, naar de gang achter hem.

Hij glimlachte. ‘Ik heb haar niet meegebracht,’ zei hij, in antwoord op de onuitgesproken vraag in hun angstige ogen. ‘Ik had iets anders voor haar te doen.’

De huisgeesten bogen hun hoofd om aan te geven dat ze het begrepen en alsof ze zich wilden verontschuldigen voor hun nieuwsgierigheid.

De grote ogen van een van de mensen die achter Jit in de muur waren gevlochten, staarden bisschop Arc strak aan. Het afgrijzen was van het gezicht van de man af te lezen en hij was niet in staat zijn blik af te wenden toen de bisschop naar hem opkeek. De man slikte een paar keer snel achter elkaar, alsof hij een schreeuw trachtte weg te slikken die zijn best deed om naar boven te komen. De mensen in de muren leken geen van allen in staat geluid te maken, ook al zag deze man er beslist uit alsof hij op het punt stond te gaan gillen.

Bisschop Arc stak een hand op naar de man die gevangenzat in de muur. Het was geen duidelijk wijzend gebaar, maar een achteloos gebaar, een slappe hand aan een gedeeltelijk opgeheven arm, de vingers licht gestrekt. Toch was het duidelijk voor de man bedoeld die vastzat in de muur en zijn ogen niet van de bisschop kon afhouden.

‘Stil jij,’ zei bisschop Arc met zachte stem, nauwelijks meer dan een fluistering, maar dodelijker dan Henrik een stem ooit had horen klinken.

De man begon snel en oppervlakkig te hijgen. Toen haalde hij nog een laatste keer diep adem en liet zijn ogen naar achteren rollen. Even ging er een hevige huivering door hem heen, toen zakte hij in elkaar, voor zover dat mogelijk was in de wirwar van takken, twijgjes en stengels waarin hij was verstrikt. Na een laatste rilling verslapte zijn lichaam. Het laatste restje lucht verliet in een lange, zachte zucht zijn longen.

De bisschop keek om zich heen naar andere ogen die vanuit de muren naar hem keken. ‘Nog meer liefhebbers?’

In de stilte die volgde, wendden alle blikken achter de lagen takken en twijgjes zich af.

Bisschop Arc grijnsde naar de Haagvrouw. ‘Kijk eens aan. Verse lichaamssappen voor je kleine hulpjes om uit te zuigen en je mee te voeden.’

De grote, zwarte ogen van de Haagvrouw verraadden niets. Ze slaakte een zachte, schorre kreet, onderbroken door verschillende klakgeluiden.

Een van de huisgeesten luisterde naar het vreemde taaltje, wachtte tot Jit was uitgesproken en boog zich toen naar de bisschop toe. Namens haar meesteres schonk ze hem een minachtende blik. ‘Jit wil graag weten waarom u hier bent.’

‘Is dat niet duidelijk dan?’ Hij stak zijn arm uit naar Henrik en richtte zich tot Jit. ‘Ik wilde zeker weten dat je de opdracht die ik je heb gegeven afmaakt.’

Na een lange pauze knikte Jit.

De bisschop fronste, zodat het symbool op zijn voorhoofd werd vervormd. Het midden ervan werd omlaag getrokken naar zijn wenkbrauwen. ‘Zo, en nu heb je genoeg van mijn tijd in beslag genomen. Ik verwacht dat je er niet nog meer van gaat verspillen. De jongen is eindelijk hier. Dus ga je gang.’

Jit keek hem even aan, vestigde haar aandacht toen op Henrik en wenkte hem naderbij.
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Henrik durfde geen stap dichter bij de Haagvrouw te zetten. Terwijl zij een zacht kirrend geluidje maakte en hem wenkte, kon hij alleen maar naar het leren koord staren waarmee haar lippen waren dichtgenaaid, zodat haar mond maar een heel klein stukje open kon. Uit sommige van de gaten waar het koord door haar vlees was geprikt, droop een rozeachtige vloeistof, alsof de inspanning die het haar kostte om hem te roepen de wonden weer had geopend.

Hij vroeg zich af waarom haar lippen waren dichtgenaaid.

Opeens realiseerde hij zich dat zijn voeten naar voren schuifelden, terwijl hij dat helemaal niet wilde. Hij kon niet voorkomen dat hij steeds dichter naar haar en haar uitgestrekte handen toe schuifelde.

Zijn eigen armen gingen als vanzelf omhoog. Hij kon ze met de beste wil van de wereld niet tegenhouden. Met uitgestoken vuisten bewoog hij in haar richting.

Eindelijk sloten haar handen, die vol donkere vlekken zaten – hij durfde er niet aan te denken waarvan – zich stevig om zijn polsen. Nu hij dichter bij haar stond, merkte hij dat er een vreemde lucht om haar heen hing, een lichte, maar misselijkmakende geur die hij niet kon thuisbrengen. Hij trok een vies gezicht en voelde dat zijn keel zich automatisch dichtkneep om te voorkomen dat hij de lucht zou inademen.

Hoewel ze een kleine vrouw was, had ze heel sterke vingers. Hij probeerde zich los te trekken, maar dat lukte niet. Hij voelde zich gevangen in haar greep. Alles gebeurde buiten hem om.

Jit maakte opnieuw een trillend, klakkend, hoog geluidje. Henrik stond nu zo dicht bij haar dat hij niets anders kon doen dan sprakeloos van angst in haar intens zwarte ogen staren, zonder te weten wat ze van hem wilde en wat ze met hem ging doen.

Ze leunde naar hem toe en maakte nogmaals hetzelfde geluid. Hij wist niet wat ze zei, alleen dat ze iets van hem wilde.

Een van de huisgeesten boog zich over de schouder van de Haagvrouw naar hem toe. ‘Open je vuisten,’ siste ze ongeduldig.

Snel en oppervlakkig ademend probeerde hij uit alle macht te doen wat hem werd opgedragen. Maar hoe hij zich ook inspande, zijn handen gingen niet open. Hij had ze al zo lang stijf dichtgeknepen gehouden dat ze wel versteend leken. Hoe hard hij het ook probeerde, hoe graag hij ook wilde gehoorzamen, hij slaagde er niet in zijn vingers recht te buigen. Hij stond er wanhopig naar te kijken, bang voor wat ze hem zou aandoen als hij niet deed wat hem werd gezegd.

Jit leek zich niet druk te maken. Met haar sterke vingers begon ze zijn vingers een voor een open te trekken. Nadat ze zo lang een vuist hadden gevormd, deed het verschrikkelijk veel pijn ze te bewegen. Telkens wanneer er een vinger recht werd getrokken, voelde hij stekende pijnen. Zij toonde geen enkel medelijden en ging gewoon door.

Het duurde niet lang voordat zij al zijn vingers had opengewrikt. Toen duwde ze zijn handen plat, drukte ze een voor een tussen de hare en bleef ze even zitten strelen, alsof ze de stijfheid eruit wilde masseren en zich ervan wilde verzekeren dat ze open zouden blijven; toen draaide zij ze om, met de palmen naar beneden.

De Haagvrouw trok een klein takje uit de gevlochten massa naast haar. Hij zag dat er een lange, gemeen scherpe doorn aan zat. Hij had geen idee wat ze van plan was en trachtte zich opnieuw los te rukken, maar aangezien zijn linkerpols nog gevangenzat in haar ijzeren greep, kon ze hem met het grootste gemak naar zich toe trekken. Hij voelde zich als een dier dat in een val zit en op het punt staat te worden gevild.

Terwijl ze zijn hand stevig vasthield, haalde de Haagvrouw de punt van de doorn onder de nagel van zijn wijsvinger door. Toen hield ze de doorn tegen het licht en bekeek hem zorgvuldig. Hij had geen idee wat ze deed of waarnaar ze op zoek was.

Henrik zag dat een van de huisgeesten bij de muur bezig was een glazen pot uit zijn veilige plekje tussen de gevlochten takken vandaan te trekken. Met enige moeite wist ze de fles los te krijgen. Ze ging ermee naast Jit staan en bleef geduldig staan kijken wat haar meesteres aan het doen was.

Nu trok de Haagvrouw de punt van de doorn onder de nagel van zijn middelvinger door. Ze hield hem omhoog. Ditmaal zat er iets aan de punt.

Aan een geluid dat van diep uit haar keel kwam hoorde hij dat ze tevreden was. Ze liet de doorn aan haar metgezellen zien. Zij kirden goedkeurend. Bisschop Arc keek alleen maar boos toen ze hem de doorn liet zien.

De huisgeest met de glazen pot had het deksel eraf gehaald en hield hem haar meesteres voor. Een grote hoeveelheid kakkerlakken stroomde over de rand van de glazen pot heen, op de handen van de huisgeest. Met een ratelend geluid vielen ze met honderden tegelijk op de grond en verspreidden zich alle kanten op om ten slotte in het vlechtwerk van takken en twijgen te verdwijnen. Een ogenblik later was er niet een meer te zien.

Jit, die zich er niets van aantrok, zette het doorntakje in de glazen pot en roerde ermee door het vieze water. Toen haalde ze het er weer uit en zag dat datgene wat eraan vastgekleefd had gezeten er nu af was. Tevreden richtte ze haar aandacht weer op Henrik.

Ze maakte nu ook de nagels van de laatste twee vingers en de duim van zijn linkerhand zorgvuldig schoon. Onder de nagels van zijn vingers vond ze nog wat van de kleine schat waarnaar ze op zoek was, maar niet onder die van zijn duim. Vanuit zijn ooghoeken zag Henrik dat wanneer de Haagvrouw iets aan de punt van de doorn vond, er een glimlach op de getatoeëerde lippen van bisschop Arc verscheen. Elke keer roerde zij met de doorn in de stinkende vloeistof in de glazen pot en verdween datgene wat eraan had gezeten in het smerige water.

Toen liet Jit zijn linkerhand vallen en begon aan de rechter. Na de doorn onder de nagel van zijn wijsvinger te hebben doorgetrokken, hield ze hem vlak voor haar gezicht om hem te bekijken. Er zat niets aan. Ze wierp een korte, heimelijke blik op de bisschop en probeerde het nog een keer, onder dezelfde nagel, maar ook ditmaal vond ze niets.

Ze ging verder met de volgende vinger en maakte Henriks nagel nog zorgvuldiger schoon. Er bleef niets aan de doorn hangen. Toen ook een tweede poging niets opleverde, begon ze aan zijn ringvinger. Ook die leverde niet op wat ze wilde. Vervolgens concentreerde ze zich op zijn pink, alsof die haar laatste hoop was.

Toen de doorn niets anders onder de nagel vandaan haalde dan vuil, liet ze haar handen in haar schoot vallen.

De symbolen waarmee hij getatoeëerd was leken te kolken toen de man zich naar voren boog. ‘Wat is er?’

De Haagvrouw stootte een paar korte keelgeluidjes uit.

‘Jit zegt dat we de huid van de vrouw hebben,’ zei de huisgeest die naast haar stond. Ze aarzelde even alvorens de vertaling af te maken. ‘Maar niet die van de man.’

De bisschop richtte zich zo plotseling op dat alle zeven huisgeesten achteruitdeinsden.

Een van hen was niet snel genoeg.

Hij greep haar bij haar keel en trok haar naar zich toe. Het leek een reflex die werd ingegeven door pure emotie. Ze gilde het uit, kronkelde als een slang in een klem, maar slaagde er niet in aan zijn greep te ontsnappen. Het was wel duidelijk dat de bisschop blind was van woede. Ze klauwde naar zijn getatoeëerde handen om haar keel, maar het haalde niets uit.

‘Zeg maar tegen jullie meesteres dat ik hier niet blij mee ben,’ zei hij tegen de anderen.

Een paar van hen bogen zich onmiddellijk naar de Haagvrouw toe en zeiden iets tegen haar in haar vreemde taal.

Toen de bisschop de huisgeest in zijn vuist vlak voor zijn gezicht hield en haar woedend in de ogen keek, slaakte ze een kreet van doodsangst.

‘Terug naar het graf met jou,’ zei hij knarsetandend.

Terwijl Henrik als verlamd stond toe te kijken, verloor de huisgeest de blauwige gloed die ze allemaal hadden. Er kringelden rookpluimpjes onder haar capuchon vandaan. Het hele wezen kronkelde en verschrompelde alsof alles uit haar werd gezogen. De huid op haar handen en armen werd donkerder van kleur en trok strak om de botten en knokkels totdat ze op een geraamte leken. De huid van haar gezicht kookte en bubbelde en schroeide tot een donker, leerachtig masker. De zwartgeblakerde huid kromp strakker en strakker rond de schedel. De ogen zonken weg in hun kassen. De kaak verslapte en de lippen krulden omhoog, zodat de scherpe hoektanden van de huisgeest zichtbaar werden.

Bisschop Arc smeet de verschrompelde resten weg.

Ziedend van woede liep hij met grote passen terug naar de tunnel waardoor hij was binnengekomen. In het voorbijgaan doofden alle kaarsen om hem heen, alsof hij een sluier van duisternis achter zich aan sleepte. Hij gromde van frustratie en woede.

Opeens bleef hij staan en draaide zich om. Hij staarde de Haagvrouw een ogenblik aan en liep weer terug. Achter hem begonnen de kaarsen weer te branden.

‘Maar de huid van de vrouw heb je dus wel?’ vroeg hij aan Jit.

Terwijl ze hem met haar donkere ogen aankeek, knikte ze en pakte de glazen pot aan van de bevende huisgeest naast haar. Ze tilde hem een stukje op, alsof ze het hem wilde laten zien.

Hij streek met de knokkel van zijn wijsvinger over zijn ingevallen wang.

‘Dan gaan we het anders doen,’ zei hij met ijzige stem.
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Terwijl de Haagvrouw naar een donkere opening achter in de kamer liep, zweefden haar huisgeesten de hele kamer door en trokken overal kleine glazen potten van hun plekje in het vlechtwerk van de muren, of ze pakten wat grotere uit de diverse verzamelingen die langs de muren op de grond stonden. De ogen van de mensen die gevangenzaten in de muren en nog in leven waren, keken in eenzame doodsangst toe.

Henrik wenste dat hij hen kon helpen, maar dat kon hij niet. Hij kon zichzelf niet eens helpen.

Jit hield de pot met het smerige bruine water waarin datgene dreef wat onder Henriks vingernagels had gezeten in haar armen en liep naar de donkere opening. Het bruine water klotste in het glas. Het deksel zorgde ervoor dat het meeste water, maar niet alles, erin bleef zitten. Henrik zag grote bruine kevers uit het vlechtwerk van takken tevoorschijn kruipen om zich te goed te doen aan de druppels die wisten te ontsnappen, langs de pot naar beneden dropen en op de grond vielen.

Bisschop Arc keek met een dreigende blik in zijn bloedrode ogen toe hoe de huisgeesten de goede potten en flessen wisten te vinden tussen al die honderden die zich in de kamer bevonden. De donkere symbolen op zijn huid maakten zijn woede nog dreigender. De zes overgebleven huisgeesten deden hun best hem niet aan te kijken.

Elk van de huisgeesten verzamelde een hele voorraad potten en hield ze onhandig in haar armen geklemd. De huisgeest die nog maar één hand had, kon er niet zoveel vasthouden, maar deed wat ze kon. Zodra ze alles hadden, haastten ze zich met hun vracht achter hun vertrekkende meesteres aan.

Terwijl Jit in haar ene arm de pot geklemd hield, pakte ze met haar andere hand een staf die tegen de muur stond. Ze wierp een blik over haar schouder naar Henrik en riep een reeks korte bevelen in haar vreemde, piepende, klakkende taaltje. De éénhandige huisgeest liep weer terug en duwde hem naar voren, zodat hij tussen de Haagvrouw en de rest van de huisgeesten in kwam te staan.

‘Jit zegt dat je op moet schieten en met ons mee moet komen.’ Ze keek even achterom naar de bisschop en boog zich wat dichter naar Henrik toe. ‘Wanneer dit allemaal achter de rug is,’ zei ze met venijnig genoegen, ‘zuig ik je helemaal leeg en voer ik wat er van je over is aan de kakkerlakken.’

Henrik verstijfde van angst. Zacht grinnikend gaf ze hem een duw om hem door te laten lopen.

Al strompelend bedacht hij hoe verschrikkelijk hij zijn moeder miste. Hij wilde weer met haar in de tent mooie dingen maken van kralen. Had ze hem indertijd maar nooit meegenomen naar de Haagvrouw.

Vanaf het moment dat hij besefte dat hij werd teruggejaagd naar Kharga Trace en dat de Haagvrouw hem weer in haar klauwen zou krijgen, was hij bang geweest dat hij ditmaal niet weg zou komen.

Met de bisschop als hekkensluiter van de rij volgden zij de Haagvrouw door de donkere gang met wanden die helemaal vol hingen met honderden reepjes leer waaraan van alles bevestigd was, van kleine dode dieren tot lege schildpadschilden en schedeltjes van kleine wezentjes met scherpe tandjes. Henrik zag hoe de ogen van de mensen in de uitstekende stukken van steunmuren naar hen keken. Wanneer bisschop Arc naar hen keek, wendden ze snel hun blikken af. De mensen in de muren gaven geen kik. Als hij zelf in een van die muren gevangen zou zitten, dacht Henrik, zou het hem moeite kosten niet om hulp te schreeuwen.

Maar er was niemand om de arme zielen te helpen die op deze verschrikkelijke plek gevangenzaten. Zoals er ook niemand was om hem te helpen.

Terwijl ze zich steeds verder in het labyrint begaven dat de schuilplaats van de Haagvrouw vormde, hoorde Henrik op een gegeven moment insecten gonzen, vogels zingen en andere wezens fluiten en tjirpen. Maar toen ze een opening bereikten en zich naar buiten begaven, de nacht in, werd het van het ene moment op het andere doodstil.

De laaghangende wolken die over hen heen dreven, werden verlicht door de maan die zich erboven bevond, zodat ze een flauw schijnsel wierpen. De bodem lag hier, te midden van het dichte, moerassige bos, hoog genoeg om kurkdroog te zijn. De donkere omtrekken van de enorme bomen om hen heen, waaraan lange gordijnen van mos hingen, deden Henrik aan armen van doden denken die hun lijkwaden achter zich aan sleepten terwijl zij zich rond de levenden verzamelden.

Toen ze de open plek overstaken, zag hij dat de platte stenen die hij hier en daar zag liggen niet zomaar willekeurig waren neergelegd, maar in cirkelvormige patronen waren gerangschikt. Daarbij lag elke steen ook nog boven op een hoopje aarde. De heuveltjes met stenen leken naar het midden van de open plek te leiden, waar de Haagvrouw tekens op de grond begon te krassen met haar versierde staf. De tekens hadden wel iets weg van de patronen waarmee bisschop Arc van top tot teen was getatoeëerd.

Aan het midden van de staf van de Haagvrouw hingen, aan geitenleren riempjes, iriserende blauwe veren, oranje en gele kralen en een verzameling munten met een gaatje in het midden. Henrik vroeg zich af waarom de Haagvrouw munten zo waardevol vond dat ze er een voorwerp mee versierde dat blijkbaar erg belangrijk voor haar was. Want wat had je hier in Kharga Trace per slot van rekening aan geld?

 Toen realiseerde hij zich dat het geld voor haar een andere waarde moest hebben dan voor gewone mensen. Waarschijnlijk had zij het muntgeld afgenomen van de arme zielen die in de muren opgesloten zaten. Voor de Haagvrouw waren de glimmende munten niets anders dan decoratie, net als de glanzende veren. Allebei waren ze aandenkens aan de levens die zij had genomen.

Terwijl de huisgeesten hun glazen flessen en potten op de grond zetten, om de Haagvrouw heen, stond bisschop Arc met zijn armen over elkaar en een woeste blik in zijn bloedrode ogen naar de voorbereidingen te kijken. Af en toe keek een van de zes huisgeesten even in zijn richting. Jit deed dat niet. Zij ging zwijgend verder met het krassen van patronen in de aarde, in het midden van de kring van flessen.

Af en toe hield ze even op met tekenen en zingen, opende een pot, viste met haar hand in de donkere vloeistof en gooide het slappe, slijmerige ding dat ze er vervolgens uit haalde midden in haar tekening. Intussen bleef ze onafgebroken dat zacht brommende, neuriënde geluid maken.

Toen hief de Haagvrouw haar staf in haar uitgestrekte arm naar de laaghangende wolken die over hen heen dreven. Ze neuriede wat korte geluiden, bukte zich toen en legde de staf op enkele elementen in de tekening die ze op de grond had gemaakt.

De tekening op de grond begon te gloeien.

Terwijl de Haagvrouw haar zachte, zangerige gebrom voortzette en haar beide armen ophief naar de hemel, kwamen tot Henriks stomme verbazing de wolken boven hun hoofd tot stilstand.
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Henrik dacht dat de wind was gaan liggen en dat daardoor de wolken tot stilstand waren gekomen, maar opeens zag hij dat ze zich weer in beweging zetten. Maar in plaats van langs de hemel te drijven, zoals eerst, begonnen de wolken in een cirkel rond te draaien. Ze rekten zich uit tot lange spiraalvormen en cirkelden rond boven de open plek, daarbij exact de omtrekken volgend van het cirkelvormige symbool op de grond. Af en toe werden de wolken van binnenuit verlicht door kleine opflikkerende oranje lichtflitsen.

Tegelijkertijd leken de zes huisgeesten in een soort trance te zijn geraakt door het gemurmel van de Haagvrouw. Ze begonnen allemaal om haar heen te zweven. Zonder met hun voeten de grond te raken draaiden ze steeds sneller om Jit heen. Ook de wolken gingen steeds sneller en het oranje-gele licht flikkerde mee met de lichtflitsen in de symbolen op de grond.

Terwijl de huisgeesten en de wolken steeds sneller bewogen, veranderde het geluid dat Jit maakte in een pijnlijk hoog gegil. Het geluid werd harder en harder, hoger en hoger. Het deed zo’n pijn aan zijn oren dat Henrik zijn handen ervoor sloeg.

Opeens leken de zes gedaantes uit elkaar te barsten. Henrik keek met grote ogen toe hoe afzichtelijke wezens met lange magere armen en benen zich los begonnen te trekken uit de glanzende vormen van de huisgeesten. Hun ruggen waren gebocheld, hun huid was vlekkerig en nat. Ze hadden geen haar. Hun knobbelige hoofden hadden boosaardige, uitpuilende ogen en grauwende monden met gemeen scherpe tanden.

In tegenstelling tot de huisgeesten waar ze uit tevoorschijn waren gekropen, glansden deze wezens niet. Lichtflitsen uit de wolken in de lucht en de cirkelvormige patronen op de grond weerkaatsten in hun vochtige, vlekkerige huid.

Opeens zag Henrik identieke wezens uit de heuveltjes tevoorschijn komen waarop de stenen lagen. Ze worstelden en moesten hard werken om zich omhoog te trekken uit de aarde. Steeds meer wisten zich uit de aarde omhoog te werken, waarna ze zich bij de groeiende massa voegden die al om de Haagvrouw heen cirkelde en als een stel uitzinnige dieren om haar heen danste.

Alleen waren dit geen dieren.

Ook al leken ze te leven, toch waren dit geen levende wezens.

Henrik had het idee dat de doden uit hun graf waren opgestaan om met wild zwaaiende armen en benen te dansen op de muziek van de Haagvrouw.

Hij keek achterom naar de lage, donkere constructie van gevlochten stokken en takken. Hij realiseerde zich dat deze heuveltjes de graven moesten zijn van de mensen die in de muren waren opgesloten en daar waren doodgegaan. Nadat zij hun diensten hadden bewezen, wat die ook mochten zijn, werden ze hier begraven, in afwachting van het moment dat de Haagvrouw opnieuw een beroep op hen zou doen.

Henrik vermoedde dat de Haagvrouw een wezen was dat in de onderwereld was geboren, als het gebroed van de Wachter zelf.

Inmiddels hadden zich al tientallen van de groteske gestaltes in het midden van de open plek verzameld, en er kwamen nog steeds nieuwe uit de duisternis van het omringende moeras tevoorschijn om zich bij de andere te voegen in hun steeds snellere rondedans. Henrik moest zijn handen steeds harder tegen zijn oren drukken, want de geluiden die Jit voortbracht leken zijn hoofd te splijten, leken de lucht zelf te splijten.

De wolken bewogen met de ronddraaiende gestaltes mee. Het licht in de wolken flikkerde sneller en sneller terwijl de symbolen op de grond in hetzelfde ritme oplichtten als de geluiden van de Haagvrouw en de lichtflitsen in de wolken.

Het geluid, het licht, het draaien, de afzichtelijke wezens die dansten als demonen, Henrik werd er duizelig van. Zijn hoofd bonkte van het lawaai en de spanning. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, bang om ze dicht te doen en daarna nooit meer open te kunnen krijgen, maar toch ook niet in staat ze helemaal open te houden voor alles wat hij zag en hoorde.

Terwijl dit alles zich om haar heen afspeelde, stak Jit haar hand in verschillende potten, schepte er handenvol tanden uit, of kleine vingerkootjes, of menselijke wervels, en wierp ze in de cirkel. Elke nieuwe toevoeging liet de lichtjes opflakkeren en dansen.

De hele wereld leek te flikkeren. Hij zag overal rode, gele en oranje flitsen.

En toen pakte Jit de pot op waarin de huid zat die zij onder Henriks vingernagels vandaan had gepeuterd. De gestaltes draaiden zo snel om hun as dat hij geen individuen meer kon onderscheiden. Alles werd één waas van donkere, glinsterende huid en wild zwaaiende ledematen.

Opeens gooide de Haagvrouw de pot die ze vasthield hoog in de lucht boven de gloeiende cirkels en de krioelende massa gedaantes.

Henrik zag het glas uiteenspatten. De vloeistof die erin zat leek vlam te vatten.

De wereld werd plotseling zo fel verlicht dat het leek of hij Jits botten dwars door haar lichaam heen kon zien.

Alles veranderde in licht en vuur. Overal stonden bomen in brand. Roodgloeiende, brandende houtdeeltjes dwarrelden rond de fonkelende gloed die afkomstig was van de inhoud van de glazen pot boven het midden van de vlammende cirkel.

De Haagvrouw hief haar handen in de lucht, krachten oproepend waarvan hij zich geen voorstelling kon maken. Ze stond in haar eentje, afgetekend tegen het licht, heersend over een wereld die veranderd was in een inferno.

Te midden van dit alles, in het hart van het verblindende licht, bevond zich iets wat zo mogelijk nog helderder was. Kleine stukjes – de flintertjes huid die Jit onder zijn vingernagels vandaan had gehaald – lichtten zo fel op dat de rest erbij verbleekte.

Met hoog geheven armen leek Jit die fel oplichtende, steeds verder opwaarts wervelende schitteringen te bevelen alles met zich mee te sleuren.

Helemaal alleen in het middelpunt van de razende vuurzee hief Jit haar armen nog hoger en gebood alles om bijeen te komen.

De massa’s levende geraamtes schreeuwden het uit terwijl ze brandden. Hun lichamen vielen uiteen in brandende vonken en rook, die in de weerzinwekkende maalstroom van verblindende schitteringen werden meegezogen.

Alles om hem heen, alle bomen, alle klimplanten, het mos, de struiken, zelfs de grond, brandde en desintegreerde in vurige sintels en as die in lange spiralen steeds verder naar binnen werden getrokken in de richting van de minuscule, oogverblindend felle schitteringen die opstegen tussen de wervelende wolken.

De wind huilde, het vuur brulde. Henrik moest zijn ogen dichtknijpen tegen de verblindende kracht. Hij had zijn handen voor zijn ogen willen slaan, maar durfde ze niet van zijn oren weg te halen, uit angst dat Jit ook hem zou bevelen zich in de vuurzee te storten.

Wanneer hij zijn ogen dichtkneep zag hij precies hetzelfde als wanneer hij ze open had.

Het was een nacht van vlammende kleuren, van verblindend licht, van oorverdovend lawaai... van waanzin.

Alles werd naar het gloeiende licht in het midden van de open plek getrokken. Takken en schors en bladeren van bomen werden naar binnen gezogen en het hele bos vatte vlam. Bomen en planten vielen uiteen in duizenden vonken die rond- en omhoogdwarrelden, achter de felle schittering van de huiddeeltjes aan. Ook de lichamen van de doden die waren opgestaan, vielen knetterend en brandend uiteen.

Bij het horen van de kreten van doodsangst en pijn liet Henrik zijn tranen de vrije loop.

De Haagvrouw hief opnieuw haar armen. De lucht in het midden van de open plek ontstak in een verblindende vuurhaard van licht.

Net toen Henrik ervan overtuigd was dat ook hij naar binnen zou worden gezogen om te sterven in die verschrikkelijke ontbranding van licht, was het afgelopen.

De plotselinge stilte gaf hem het gevoel dat hij dreigde om te vallen.

Het voelde alsof hij tegen het geluid aan had geleund, alsof hij had geprobeerd overeind te blijven in een zware storm. Toen het geluid abrupt ophield, viel hij bijna voorover.

Zijn oren bonsden. Zijn hoofd bonsde. Zijn hele lijf bonsde.

Maar niet alleen het geluid was verdwenen.

Henrik knipperde met zijn ogen. Hij kon nauwelijks geloven wat hij zag. De ziedende wervelwind van vuur en licht was eveneens verdwenen.

Toen hij om zich heen keek, zag hij dat het mos aan de bomen nog steeds slap omlaag hing in de stille, dampige lucht, net als eerst. Alle bomen stonden nog op hun plek. De aarde die was opengebarsten toen de levende geraamtes eruit tevoorschijn waren gekomen leek onberoerd.

Het was alsof niets van wat Henrik zojuist had gezien werkelijk was gebeurd.

Behalve dat de glazen pot verdwenen was en de grond bezaaid was met minuscule glassplinters, als duizenden gevallen sterren.

Henrik begreep niet wat er was gebeurd, wat hij had gezien. Hij wist niet of de brand echt was geweest, of de wezens die hij uit de grond had zien komen echt waren geweest, of het verschrikkelijke lawaai en de rest echt waren geweest.

Bisschop Arc, die nog steeds op dezelfde plek stond, zag eruit alsof er niets was gebeurd. Hij keek nog net zo boos en dreigend als in het begin. Als hij al verrast was geweest door het oorverdovende schouwspel van vuur en licht, dan liet hij daar niets van merken.

In het midden van de open plek draaiden de zes huisgeesten langzaam om Jit heen, verzorgden haar, raakten haar beschermend aan, alsof ze wilden zien of zij de beproeving had overleefd. Ze negeerde hen en gebruikte haar voet om de tekeningen weg te vegen die ze met haar staf in de aarde had gekrast toen ze hier waren aangekomen.

De Haagvrouw keek bisschop Arc met haar zwarte ogen aan. Ze stootte de piepende klakgeluidjes uit waarmee ze zich verstaanbaar maakte. Henrik zag dat ze wel probeerde haar mond verder open te doen, maar dat het leren stikwerk haar dit onmogelijk maakte.

Een van de huisgeesten zweefde wat dichter naar de bisschop toe. ‘Jit zegt dat het voor elkaar is.’

Zijn rode ogen gingen van de huisgeest naar Jit. ‘Zorg ervoor dat je ook de andere dingen doet waarom ik heb gevraagd.’ Hij fronste. ‘Geef me geen reden om terug te komen.’

Met die woorden draaide hij zich om en stormde weg. De duisternis leek hem als een zwarte mantel te omhullen, zodat hij als een donkere schaduw over de grond leek weg te glijden.

Henrik schrok van een huisgeest die zich naar hem toe boog. Hij had haar niet zien aankomen.

‘En nu,’ siste zij hem toe, ‘is het tijd voor jou.’
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Kahlan schrok wakker, naar adem snakkend van angst. Er flitsten allerlei vage beelden door haar hoofd. Donkere armen en klauwen die haar wilden grijpen. Scherpe tanden die uit het niets leken te komen en naar haar gezicht hapten.

Ze wist niet waar ze was of wat er gebeurde. Ze vocht als een bezetene en probeerde weg te duwen wat haar wilde pakken, terwijl ze tegelijkertijd uit de greep trachtte te komen van de verzengende pijn die door haar lichaam trok.

Ze schoot hijgend overeind en zag dat ze in de Tuin des Levens was en dat het nacht was. Ze werd niet achtervolgd en ook niet aangevallen. Het was doodstil.

Ze had een nachtmerrie gehad.

In de droom had iets haar achternagezeten, iets duisters en levensgevaarlijks, iets verschrikkelijks. Het had niet van ophouden geweten en was steeds dichterbij gekomen. Ze had heel hard gerend om eraan te ontkomen, maar had haar benen niet snel genoeg kunnen bewegen. Het had allemaal zo echt geleken.

Maar nu was ze eindelijk wakker. Ze droomde niet langer. Ze was ontsnapt aan de nachtmerrie en daarmee ook aan wat haar had achtervolgd. Ze zei tegen zichzelf er niet meer aan te denken, de droom van zich af te zetten. Het was maar een droom. Ze was nu wakker. Ze was veilig.

Maar ze merkte al snel dat wakker zijn niet zaligmakend was. Hoewel ze door wakker te worden was ontkomen aan wat er achter haar aan had gezeten, was ze niet ontsnapt aan de pijn. Haar hoofdpijn was zo erg dat ze bang was haar bewustzijn te verliezen. Ze drukte haar vingers tegen haar slapen, maar even later moest ze haar armen om haar onderlichaam slaan tegen de verscheurende pijn in haar buik.

Terwijl de stekende pijn zich door haar hoofd boorde, werd ze overspoeld door een hete golf van misselijkheid. Ze verzette zich tegen de steeds groter wordende drang om over te geven. De kloppende pijn in haar hoofd overweldigde haar en maakte haar nog duizeliger en zieker. Ze vocht uit alle macht tegen de steeds feller wordende golven van misselijkheid. De misselijkheid won.

Toen haar maag begon samen te trekken, worstelde Kahlan zich onder de dekens vandaan en kroop op handen en knieën naar het gras, weg van de plek waar ze had liggen slapen. Ze probeerde zich er nog tegen te verzetten, maar haar lichaam weigerde haar te gehoorzamen en even later begon ze zo hevig te braken dat ze het gevoel had dat haar maag zich binnenste buiten probeerde te keren. Lange golven van misselijkheid, die gelijk op gingen met de bonkende pijn in haar hoofd, trokken keer op keer door haar lichaam en maakten dat ze steeds opnieuw moest overgeven.

Opeens voelde Kahlan dat er een hand op haar rug lag en dat een andere hand haar lange haar uit haar gezicht hield.

Tussen de krampen door snakte ze naar adem. Ze was ervan overtuigd dat ze bloed had gespuugd. Elke keer wanneer haar spieren samentrokken leek de verschrikkelijke pijn ondraaglijk te worden. Het voelde alsof haar ingewanden uit elkaar werden getrokken.

Eindelijk begonnen de golven van misselijkheid weg te ebben. Toen ze een mondvol bitter gal uitspuugde, zag ze tot haar opluchting dat er geen bloed bij zat.

‘Biechtmoeder, gaat het weer een beetje?’

Het was Cara. Ze was blij dat er iemand bij haar was. Het was geruststellend om niet alleen te zijn.

‘Ik weet het niet,’ wist ze uit te brengen.

Opeens was Richard er ook. ‘Wat is er aan de hand?’

Ze trilde over haar hele lichaam. Het enige wat ze uit kon brengen was: ‘Misselijk.’

‘Ik was in de kamer met de machine en zelfs daar kon ik je horen gillen,’ zei Richard, een geruststellende hand op haar rug leggend.

Ze trok een handvol gras uit de grond en veegde haar mond ermee af en gooide het weg; met een verse pluk gras deed ze hetzelfde. Ze had zich niet gerealiseerd dat ze in haar slaap had liggen gillen. De misselijkheid was inmiddels gezakt en ze kon weer normaal ademen. Maar haar hoofd bonkte nog steeds.

‘Ik had een nachtmerrie en daar heb ik me zelf waarschijnlijk uit wakker geschreeuwd.’

Hij legde zijn hand op haar voorhoofd. ‘Je voelt ijskoud aan en je baadt in het zweet.’

Kahlan kon niet ophouden met rillen. ‘Ik heb het zo koud.’

Richard trok haar tegen zich aan en Kahlan liet zich gewillig tegen hem aan vallen. Hij sloeg beschermend zijn warme, gespierde armen om haar heen.

Na haar zo even te hebben vastgehouden, pakte hij haar pols en tilde haar arm op. Het deed pijn.

‘Lieve geesten,’ fluisterde hij binnensmonds.

Cara boog zich over hen heen. ‘Wat is er?’

Richard liet haar Kahlans arm zien. ‘Ga Zedd halen.’

Kahlan zag Cara wegrennen over het pad tussen de bomen. Het was fijn om in Richards armen te liggen. Ze wilde nooit meer weg van zijn geruststellende warmte.

Maar haar arm bonkte met elke hartslag. Toen ze omlaag keek zag ze tot haar verbazing dat de rode krassen weer terug waren. Zedd had ze genezen, maar nu waren ze terug en ze zagen er nog erger uit dan eerst.

‘Zo te zien heeft Zedds behandeling weinig geholpen,’ zei Richard. ‘Hij moet maar even komen kijken om te zien wat hij hiervan vindt. Hij weet veel van dit soort dingen, maar volgens mij is het ontstoken geweest en daarom weer teruggekomen. Dat is waarschijnlijk ook de reden waarom je zo ziek bent. Misschien heeft hij de ontsteking niet meteen de eerste keer kunnen genezen.’

Maar volgens Kahlan was dat niet de oorzaak van hoe ze zich voelde. In het verleden had ze ook wel eens rode, opgezwollen wonden gehad. Daar had ze zich nooit zo ziek van gevoeld. Eerlijk gezegd had ze nog het minste last van haar arm. Het was de plotselinge explosie van hoofdpijn waar ze wakker van was geworden, die haar zo misselijk had gemaakt en waarvan ze had moeten overgeven. Het was die scherpe steek van pijn tussen haar slapen waarvan ze zo kotsmisselijk was geworden. Ze dacht niet dat die schrammen iets met haar hoofdpijn te maken hadden.

Ze had in haar leven een paar keer eerder hoofdpijnen gehad die zo erg was dat ze ervan had moeten overgeven. Richard had er vroeger ook last van gehad. Hij zei dat hij dat van zijn moeder had geërfd. Ze vermoedde dat dit net zoiets was. Gewoon een zware hoofdpijn. Van die gedachte knapte ze meteen een beetje op.

Ze keek weer naar de venijnige rode krassen op haar hand. Het verontrustte haar wel dat de wondjes die al genezen waren niet alleen waren teruggekomen, maar er ook lelijker uitzagen. De arm voelde ook een beetje stijf, van de zwelling.

Kahlan rilde weer van de pijn. Ze kreeg het opeens ijskoud. De pijn in haar hoofd was in één woord verpletterend.

Op dat moment, terwijl Richard zich over haar heen boog en haar tegen zich aan drukte, voelde ze hoe de tedere zachtheid van zijn begaafdheid zich in haar begon te verspreiden. Warme verlichting stroomde door haar koude, stijve spieren. In het verleden had hij zijn begaafdheid ook wel eens gebruikt om haar te genezen, dus herkende ze het gevoel te worden aangeraakt door zijn magie. Dat was wat hij nu deed – haar genezen met zijn magie.

Richards begaafdheid werkte op een unieke manier en ontbrandde doorgaans alleen als er een bijzonder dringende reden voor was. Door zijn gevoelens voor haar, zijn liefde voor haar, zijn verlangen om haar te beschermen, kon hij zijn gave nu aanwenden om haar te genezen.

De tijd verloor elke betekenis in zijn warme omhelzing, in de stroom van magie die in haar vloeide.

Ze voelde zijn geruststellende, kalmerende, liefhebbende aanwezigheid in elke vezel van haar wezen.

Maar ook al wilde ze nog zo graag dat hij haar hielp, toch kon ze hem niet toestaan dit te doen.

Ze wist dat hij, om haar te kunnen genezen, haar pijn moest overnemen. Eerst moest hij haar pijn wegnemen en in zijn eigen lichaam opnemen en dan pas kon zijn begaafdheid in haar vloeien om te genezen wat er mis was. Kahlan wilde niet dat Richard deze pijn zou overnemen. Ook al wilde ze er nog zo graag vanaf, dit wilde ze hem niet aandoen.

Het had echter geen zin zich tegen hem te verzetten. De kracht van zijn begaafdheid overweldigde haar. Ze moest haar verzet staken, ze had geen andere keus. Het voelde alsof ze zich achterover in een onbekende, bodemloze afgrond liet vallen. Het was beangstigend en verademend tegelijk, want ze mocht nu loslaten, iemand anders voor haar laten vechten, van een afstandje toekijken hoe er strijd werd geleverd.

Ze wist niet hoe lang ze er was geweest, op die verre plek waar alleen maar pijn was, samen met Richard, maar ze wist wel dat ze, toen ze haar ogen weer opende en de wereld zag terugkeren, nog steeds in zijn armen lag.

In tegenstelling tot wat ze had verwacht, was de pijn er nog steeds. Net zo hevig, net zo verpletterend als eerst.

In Richards ogen zag ze precies dezelfde pijn. Hij had de pijn van haar overgenomen, maar vreemd genoeg was die bij haar niet verdwenen.

Zijn inspanningen hadden haar niet genezen.

Ze dacht dat ze misschien iets niet goed had gedaan. Misschien had ze niet hard genoeg haar best gedaan. Misschien was ze zo bang geweest om Richard de pijn te laten overnemen dat ze niet genoeg haar best had gedaan om de pijn los te laten, zodat hij haar kon helpen.

Cara boog zich over Richard heen. ‘Sorry dat het zo lang heeft geduurd. Maar ik heb Zedd gevonden. Hij komt eraan. En ik heb Nicci ook meegebracht.’

Richard reageerde niet. Hij staarde zonder iets te zien voor zich uit.
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Hoewel ze nog steeds aan het terugkeren was van die verre plek die zo volledig afgezonderd leek te zijn van de echte wereld die nu weer om haar heen in beeld begon te komen, besefte Kahlan toch dat er iets niet in orde was, met haar noch met Richard.

Ze zag Nicci naast hem op haar hurken zitten. Aan de bezorgde uitdrukking waarmee de tovenares in zijn starende ogen keek, zag Kahlan dat er iets in het genezingsproces niet goed was gegaan.

Richard staarde in het niets, reageerde nergens op, terwijl de pijn in zijn ogen woedde en Nicci een hand op zijn schouder legde en hem door elkaar schudde.

Nicci’s lange blonde haar viel over haar linkerschouder naar voren toen ze zich over Richard heen boog en haar wijs- en middelvinger op Kahlans voorhoofd drukte. Kahlan voelde de bekende tinteling van Additieve Magie door de zenuwen van haar nek, schouders en armen trekken.

Toen haalde Nicci haar vingers weg en legde ze op Richards voorhoofd. Vervolgens liet ze hem weer los en gaf hem een duw tegen zijn borst. ‘Laat haar los, Richard, laat haar los.’

Toen Richard niet reageerde, sloeg ze haar armen om Kahlan en trok haar voorzichtig uit zijn verstijfde omhelzing. Kahlan verzette zich niet. Ze wist niet waarom Nicci wilde dat hij haar los zou laten, maar ze begreep de bezorgdheid in de stem van de tovenares en op haar gezicht.

Nicci legde Kahlan voorzichtig op de grond. Vervolgens richtte ze haar aandacht onmiddellijk weer op Richard.

Nu zijn connectie met Kahlan was verbroken, drukte Nicci haar vlakke handen tegen zijn slapen. ‘Laat het los, Richard,’ fluisterde ze tegen hem.

Richard snakte naar adem. Eindelijk vloeiden leven en bewustzijn weer terug in zijn blik. Kahlan slaakte een zucht van verlichting, blij dat Nicci hem had weten terug te halen van waar hij was geweest. Richards gezicht vertrok toen Nicci hem losliet.

‘Wat doe je nou?’ vroeg hij aan Nicci. ‘Waarom heb je me tegengehouden?’

‘Je haalt me de woorden uit de mond,’ zei Zedd, die achter Richard verscheen.

Nicci tikte even met de twee vingers die ze tegen Richards en Kahlans voorhoofd had gehouden tegen haar eigen voorhoofd, alsof ze tegen Zedd wilde zeggen dat hij zelf maar eens moest voelen. Zedd hees meteen zijn gewaad op en knielde aan de andere kant bij Richard neer. Hij legde twee vingers op Kahlans voorhoofd en deed vervolgens hetzelfde bij Richard.

‘Wat?’ vroeg hij. ‘Wat moet ik voelen?’

Nicci staarde hem even aan. ‘Voel je niets?’

Zedd keek verbaasd. ‘Nee. Moet dat dan?’

Nicci legde opnieuw haar vingers op Kahlans voorhoofd en even voelde Kahlan een korte tinteling van Additieve Magie, waarna Nicci de test bij Richard herhaalde.

Ze zuchtte. ‘Ik voel het niet meer. Nu de connectie verbroken is, kun je het niet meer voelen.’

‘Wat voelen?’ vroeg Zedd fronsend.

Nicci wierp een snelle, heimelijke blik op Kahlan. ‘Ik weet het niet. Het zal wel niets zijn. Het is niet belangrijk. We hebben het er nog wel over.’

Richard wreef met een hand over zijn gezicht terwijl hij zat bij te komen van zijn poging om Kahlan te helen. Zij voelde zich nog niet veel beter. In het verleden had Richard veel ergere dingen genezen dat dit. Ze begreep niet waarom het deze keer niet was gelukt. Maar wat haar werkelijk zorgen baarde was waarom Nicci zo van slag leek.

‘Waarom heb je me tegengehouden?’ vroeg Richard op verhitte toon. ‘Ik was bezig haar te helen. Je hebt het me niet laten afmaken.’

Zijn woorden bevestigden Kahlans vermoeden dat hij misschien niet de kans had gekregen het af te maken. Nicci was ertussen gekomen voordat hij het proces had kunnen voltooien. Maar op hetzelfde moment realiseerde ze zich dat dat niet het probleem kon zijn, want zij was al weer bijgekomen voordat Nicci zich ermee had bemoeid. Het was al mislukt voordat zij hen had gescheiden.

Er moest iets anders zijn wat niet klopte.

Nicci slaakte een diepe zucht. ‘Het werkte niet. Je was niet bezig haar te helen, je stelde jezelf alleen maar open voor besmetting.’

Zedd leek er nog steeds niets van te begrijpen. Hij keek eerst naar Richard en toen naar Kahlans arm. ‘Waar hebben jullie het over?’

‘Ik kon zien dat er iets niet goed ging. Het overvloeien van zijn begaafdheid in Kahlan was gestopt. Er stroomde iets van haar in hem. Ik heb zijn reddingslijn, zijn manier om terug te komen, gebruikt om heimelijk tot hem door te dringen.’

Nu leek Zedd wel degelijk te schrikken.

Nicci keek Richard aan. ‘Had je dat door? Was je je ervan bewust?’

Richard keek haar gefrustreerd en ongeduldig aan en schudde zijn hoofd.

‘Nee, niet echt. Ik weet niet wat ik voelde, wat er is gebeurd. Ik weet alleen dat het pijn deed. Ik probeerde de pijn van Kahlan over te nemen en vervolgens raakte ik de controle kwijt.’

‘De jongen heelt instinctief, vanuit zijn gevoel,’ zei Zedd tegen de tovenares. ‘Hij mag dan zijn opgegroeid zonder te weten dat hij begaafd was, en zonder te leren hoe het allemaal werkt, maar ik heb hem dingen zien helen waar ik zelf niet eens aan durf te beginnen.’

‘Ik ook,’ zei Nicci. ‘Hij gebruikt zijn gave op een unieke manier, maar nu was hij niet bezig met helen.’

‘Weet je dat zeker?’ vroeg de oude tovenaar.

Nicci knikte. ‘Toen ik eerst haar aanraakte en daarna hem, kon ik de toevoer van de kracht peilen. Die was uit balans. De pijn vloeide terug en kreeg hem steeds meer in zijn macht. Het had andersom moeten zijn. Zijn begaafdheid had de pijn onder controle moeten krijgen en intussen genezende kracht in haar moeten laten stromen, maar dat gebeurde niet. Hij mag dan vanuit zijn instinct werken, zoals hij dat in het verleden altijd heeft gedaan, maar ditmaal had hij met iets heel anders, iets veel gevaarlijkers te maken en werkte het niet.’ Ze keek naar Kahlan. ‘Nee toch?’

Kahlan moest toegeven dat Nicci zinnige dingen zei. ‘Nee. Maar ik begrijp het niet. Hij heeft me al eerder geheeld.’

‘Inderdaad,’ zei Richard. ‘Waarom werkt het dan deze keer niet?’

‘Ik weet het niet zeker, Richard, maar om de een of andere reden gedroeg datgene wat jij trachtte te helen zich als iets besmettelijks. Zoals je bij het verzorgen van een zieke de ziekte soms zelf ook oploopt, zodat je uiteindelijk allebei ziek bent.’

‘Maar daar hoort de begaafdheid me tegen te beschermen.’

‘Daar heeft de jongen gelijk in,’ zei Zedd.

Nicci antwoordde met tegenzin: ‘Wellicht zou er geen probleem zijn geweest als je wat begeleiding had gehad bij het invullen van de leemtes in je ervaring met magie. Maar zeker weten doe ik het niet.’

Zedd verspilde geen tijd meer aan verdere discussie. ‘Het is dus duidelijk dat de schrammen die ik had behandeld weer terug zijn. Zo te zien is er een infectie bij gekomen. Daar moet ik eerst wat aan doen en daarna aan de rest.’

‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Richard, wegschuivend om plaats te maken voor Zedd.

‘Ik weet niet of dat op dit moment zo’n goed idee is,’ fluisterde Nicci, nogal cryptisch, tegen Zedd.

Zedd keek haar verbaasd aan. ‘Wat ik geen goed idee vind is om die infectie haar gang te laten gaan. Straks is ze haar arm nog kwijt. En in het ergste geval kan de infectie zich naar andere delen van haar lichaam verspreiden en dat kan fatale gevolgen hebben.’

Nicci zag de angst op Kahlans gezicht en gaf zich met een knikje en een diepe zucht gewonnen. ‘Goed dan, Zedd. Maar laat mij je helpen.’

‘Alle hulp is welkom,’ zei Richards grootvader terwijl hij zich over Kahlan heen boog en een hand op haar voorhoofd legde. Nicci legde haar eigen hand over de zijne.

Kahlan voelde onmiddellijk de stroom van de begaafdheid door haar lichaam vloeien. Ze voelde ook de afzonderlijke tinteling van Nicci’s magie. Hoewel ze op elkaar leken, hadden ze toch allebei iets unieks. De combinatie voelde warm en geruststellend, maar op een heel andere manier dan Richards gave warm en geruststellend had gevoeld. Ze wist dat Zedds begaafdheid anders voelde, dus was ze niet verontrust, en ze herkende ook het bijzondere gevoel van Nicci’s macht. De mengeling van die twee voelde bedwelmend aan.

Ze meende echter ook de schaduw van iets anders te voelen, iets duisters wat zich agressief samentrok.

Op hetzelfde moment dat Kahlan dit dacht, werd ze meegesleurd in de stroom van Zedd en Nicci’s macht. Ze verloor opnieuw elk gevoel voor tijd en plaats toen de warme gloed van de magie door haar heen vloeide. Ze voelde hoe Zedd de pijn oppakte, ongeveer net zoals Richard dat had gedaan, maar nu met een soort snelle, ervaren precisie.

Opeens stond alles stil. Van het ene moment op het andere was de mengeling van Zedd en Nicci’s macht verdwenen.

Kahlan opende haar ogen en snakte naar adem. Het was net geweest alsof ze slechts één tel onder hun invloed was geweest, maar ze wist uit ervaring dat het gemakkelijk een uur of twee kon hebben geduurd.

Zedd richtte zich op en wierp Nicci een bezorgde blik toe. ‘Het lag niet aan Richard. Er is iets mis. Het enige verschil is dat ik genoeg ervaring had om me terug te trekken. Dat heeft Richard niet gedaan.’ Hij perste in stil ongenoegen zijn lippen op elkaar. ‘Het ligt niet aan Richard. Ik kan haar ook niet helen.’

Nicci wierp hem een ondoorgrondelijke blik toe. ‘Heb jij het ook gevoeld?’

Kahlan vroeg zich af wat dat ‘het’ was dat hij had moeten voelen.

Zedds gezicht vertrok. ‘Ik weet het niet. Ik heb nog nooit zoiets gevoeld. Dit was helemaal nieuw voor mij. Ik heb geen idee waarom ik er niet doorheen kwam, maar het lukte me in elk geval niet.’

Nicci bleef Zedd aankijken. ‘Wat voelde je?’

Er verscheen een bezorgde frons op Zedds verweerde gezicht. Hij en Nicci keken elkaar aan. ‘Ik weet het niet. Iets... iets duisters.’

Nicci liet niet merken of ze begreep wat hij bedoelde en zei ook niets.

Kahlan wist niet precies waarover ze het hadden, maar ze merkte wel dat de twee elkaar zonder woorden begrepen; daarbij kwam dat ze zelf ook een bepaalde spanning had gevoeld bij de aanraking van hun magie.

Kahlans ongerustheid groeide.

‘Misschien kan Nathan helpen,’ opperde Richard, die niet had gezien wat Kahlan tussen Nicci en Zedd had zien gebeuren. ‘Hij is een Rahl. Misschien kan hij iets doen. Zijn begaafdheid werkt hier in het paleis beter dan die van jullie. Misschien is dat de oplossing.’
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‘Wat hoor ik daar over mij en mijn begaafdheid?’ vroeg Nathan, terwijl hij bij Richard bleef staan.

Kahlan zag dat de profeet een velletje papier in zijn hand hield.

‘Zedd had Kahlans hand genezen, maar nu is het weer erger geworden,’ zei Richard over zijn schouder. ‘Het lukt hem niet het opnieuw te helen. Ik zei alleen dat jij misschien meer kans hebt om haar te genezen, omdat jouw macht niet wordt gehinderd door de betovering rond het paleis.’

Nathan keek fronsend op Kahlan neer. Ze stak haar arm uit, zodat hij haar hand in het schijnsel van de toorts kon bekijken. Haar hoofd bonkte. Het enige wat ze wilde was slapen.

‘Ik wil het best proberen,’ zei hij.

‘Het zal je toch niet lukken,’ zei Nicci op besliste toon. ‘Zedd heeft het al eens genezen. Het had nooit op deze manier terug kunnen komen. Er is hier iets aan de hand wat wij niet zien of begrijpen. Als het Zedd niet lukt datgene te herstellen wat hij eerder al had geheeld, dan gaat het jou ook niet lukken.’

Kahlan maakte zich grote zorgen over wat Nicci nog meer wist maar niet vertelde.

‘Ik ben bang dat zij gelijk heeft,’ zuchtte Zedd.

Kahlan duwde zich op haar ellebogen omhoog. ‘Maar als jij het niet kunt genezen...’

Zedd gaf haar een schouderklopje en glimlachte haar geruststellend toe, met de oude twinkeling in zijn ogen. ‘Maak je geen zorgen, liefje. We hebben nog meer mogelijkheden om dit te verhelpen. We hebben hier in het paleis de beschikking over een grote verscheidenheid aan kruiden. Het is maar een schrammetje dat is gaan ontsteken. Zulke ontstekingen behandel ik mijn hele leven al met kruidenkompressen. Ik zal er eentje voor je bereiden waarvan je binnen de kortste keren zult opknappen.’

‘Zedd heeft gelijk,’ zei Richard tegen haar. ‘Vroeger behandelde hij mijn snij- en schaafwonden altijd zonder hulp van de begaafdheid. Ik heb zelfs wat aum bij me,’ zei hij tegen Zedd.

Zedds borstelige wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Is het werkelijk? Nou, dat zal de pijn mooi kunnen verlichten terwijl het kompres zijn werk doet en de ontsteking uit haar hand trekt.’ Hij klopte weer zachtjes op haar schouder. ‘Ik ga het meteen klaarmaken, dan ben je zo weer de oude.’

Kahlan ging glimlachend liggen. ‘Dank je, Zedd.’

Hij keek naar de grond waar ze lag en keek Richard aan. ‘We moeten haar wel verplaatsen naar een plek waar ze lekker kan liggen en waar ze kan rusten.’

‘Ik lig hier prima,’ protesteerde Kahlan. Ze voelde er niets voor om weer te worden bespied in een van de slaapkamers.

‘O ja?’ Zedd keek naar het gapende gat in het midden van de ruimte. ‘Die machine daar beneden heeft andere mensen – mensen die absoluut niet begaafd zijn – in hun slaap profetieën bezorgd. Stel je eens voor hoeveel kracht dat ding moet hebben om dat te kunnen doen, om nog maar niet te spreken van het feit dat ze dat vanuit een insluitingsveld doet. Het lijkt me niet uitgesloten dat je daar in je slaap die hoofdpijn van hebt gekregen.’

Richard wierp ook een blik op het gat in de vloer. ‘Ik heb geen hoofdpijn en ik heb hier ook geslapen.’

Zedd stak een vinger in de lucht. ‘Maar jij hebt de begaafdheid – beide kanten ervan. Bovendien denk ik dat jij een soort unieke connectie met die machine hebt, dus misschien heeft ze op jou niet hetzelfde effect. Maar het kan zijn dat anderen er wel last van hebben wanneer ze er te lang bij in de buurt zijn, zoals in dit geval Kahlan.’

Met een bezorgde blik op zijn gezicht legde Richard een troostende hand op Kahlans schouder.

Haar hoofd bonkte nog steeds van de meedogenloze pijn. ‘Denk je echt dat de machine de oorzaak kan zijn?’

Zedd haalde zijn schouders op. ‘We weten niet veel van de machine af. We hebben geen idee wat ze allemaal kan en dat baart me grote zorgen. Het zou kunnen dat ze een krachtveld uitstraalt dat verantwoordelijk is voor jouw misselijkheid en pijn. Wat ik in elk geval wel heb waargenomen toen ik probeerde je te helen was dat je bij lange na niet de hoeveelheid slaap krijgt die je lichaam nodig heeft om te helen. Dat maakt je gevoelig voor allerlei problemen. Zonder de benodigde rust zal die infectie alleen maar erger worden. Daarom vind ik dat we je in een comfortabel bed moeten leggen – en nog belangrijker, uit de buurt van de machine – zodat je de rust krijgt die je nodig hebt om ons te helpen je te genezen.’

Ze moest bekennen dat daar iets in zat. En toch...

‘Er zijn genoeg comfortabele bedden in het paleis,’ zei Richard tegen haar. ‘We zoeken een plekje voor je waar je lekker kunt uitrusten en waar Zedd je arm kan behandelen.’

Kahlan duwde zichzelf weer half overeind op haar ellebogen. ‘En het probleem dat we in onze slaapkamer hadden dan?’

Richard glimlachte ondeugend. ‘Daar weet ik wel iets op. Maak je geen zorgen.’

Maar dat deed ze wel. Kahlan deed haar best de bonkende pijn in haar hoofd en de kloppende pijn in haar arm te negeren. ‘Ik voel me al veel beter,’ loog ze. Ze schraapte haar keel en deed haar best haar zwakke stemmetje normaal te laten klinken. Het hielp niet veel.

‘Zo klink je anders niet,’ zei Nathan.

‘Er zijn veel belangrijker zaken om je druk over te maken dan over mij,’ zei ze. ‘Die hoofdpijn komt gewoon doordat ik naar had gedroomd, en wat mijn arm betreft, ach, zulke schrammen kunnen er soms heel lelijk uitzien, maar uiteindelijk gaan ze wel over. Jullie overdrijven het allemaal zo.’

Niemand leek ook maar enigszins overtuigd. Misschien omdat Kahlan zelf ook niet overtuigd was, maar vooral omdat ze wist dat ze koorts had. Die maakte haar hees. Ze had bijna geen stem meer over. Wanneer ze iets zei verraadde dat alleen maar hoe ellendig ze zich voelde.

‘Toch vind ik dat ik het moet proberen,’ zei Nathan.

‘Als je dat zo graag wilt, wil ik met alle plezier je patiënt zijn,’ zei Kahlan, terwijl ze haar best deed beter te klinken dan ze zich voelde.

Toen Nathan langs Richard liep, gebaarde Richard naar zijn hand. ‘Wat heb je daar trouwens bij je?’

Nathan keek naar het papier in zijn hand alsof hij het bestaan ervan helemaal vergeten was. ‘O, ja.’ Hij zwaaide ermee naar Richard. ‘Van je persoonlijke profeet, beneden in de bibliotheek.’

Richard trok een gezicht. ‘Wat voorspelt Lauretta nu weer?’

‘Ik ben bang dat het wel serieus klinkt. Daarom kwam ik je eigenlijk opzoeken. Het is moeilijk te zeggen waar het precies over gaat, maar het zou een nieuw omen over Kahlan kunnen zijn.’ Nathan zwaaide even met het papier en draaide het toen om, zodat hij de profetie hardop kon voorlezen. ‘Ze luidt als volgt: “De keuze van een koningin zal haar haar leven kosten”.’

‘Dus je denkt dat het over Kahlan zou kunnen gaan vanwege de overeenkomsten met die vorige profetie?’ vroeg Zedd. ‘“Koningin slaat pion.”’

Nathan schudde geërgerd zijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik heb er geen visioenen over gehad. Het kan van alles betekenen.’

Richards gezicht was asgrauw geworden. Hij griste het papier uit Nathans hand om het zelf te kunnen lezen, alsof hij hem niet geloofde.

‘Wat is er?’ vroeg Zedd.

Richard bleef een ogenblik naar het papier staan staren alvorens naar zijn grootvader op te kijken.

‘Eerder vanavond,’ zei hij zacht, ‘heeft de machine tot me gesproken.’

Zedd boog zich naar voren. ‘Tot je gesproken, hoe bedoel je?’

Richard liet zijn hand zakken terwijl hij naar woorden zocht. ‘Dat is een beetje moeilijk uit te leggen.’

Zedd leek niet van plan hem er zo gemakkelijk van af te laten komen. ‘Je moest het toch maar eens serieus proberen.’

Richard perste zijn lippen op elkaar en dacht na hoe hij het moest uitleggen. ‘De machine vertelde me dat ze dromen had gehad. En toen wilde ze van me weten waarom ze dromen had gehad.’

Nicci trok haar wenkbrauwen op. ‘Stelde ze je een vraag?’

Richard knikte. Kahlan fronste en probeerde zich door haar bonkende hoofdpijn heen te herinneren waar ze die woorden eerder had gehoord. Ze klonken haar zo bekend in de oren. Opeens schoot het haar te binnen.

‘Dat is toch wat die jongen op de markt zei? Dat hij dromen had gehad? En daarna vroeg hij waarom hij dromen had gehad. Weet je nog wel?’

‘Ik weet het nog,’ zei Richard. ‘Henrik. En je hebt gelijk. Hij gebruikte exact dezelfde woorden.’

Het werd stil toen iedereen probeerde te bevatten wat dit kon betekenen. De ervaring had hun geleerd dat de profetieën die de machine gaf ook via anderen naar buiten kwamen. Kahlan vroeg zich af of dit net zoiets was.

Richard haalde zijn vingers door zijn haar. ‘Het was niet alleen wat de machine zei. Het was hoe ze het zei wat me dwarszit.’

‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Nicci. ‘De machine brandt de dingen die ze zegt op die metalen stripjes. Heeft ze de boodschap deze keer op een andere manier doorgegeven?’

‘Nee, ze deed het gewoon door symbolen op metalen stripjes te branden, net als eerst.’

‘Wat bedoel je dan met “hoe ze het zei”?’

‘Jullie weten allemaal hoe de machine klinkt wanneer er een profetie uit gaat komen – het plotselinge lawaai dat ze maakt wanneer ze vanuit stilstand opeens in beweging komt?’ Richard keek om zich heen en iedereen knikte. ‘Nou, deze keer ging het anders. In plaats van opeens volle kracht vooruit te gaan, startte ze ditmaal langzaam, zachtjes, alsof ze wakker werd.’

Zedd wierp zijn armen in de lucht. ‘Wakker werd! Alsof ze wakker werd om jou te vertellen dat ze had gedroomd? Lieve geesten, Richard, het is een machine!’

‘Ik weet het, ik weet het,’ zei Richard, naar zijn grootvader gebarend dat hij moest kalmeren en naar hem moest luisteren. ‘Maar ze startte dus heel langzaam en rustig. Alle tandwielen en andere dingen kwamen geleidelijk aan op snelheid en bewogen langzaam op hun plek. Toen ze eenmaal goed op stoom was, graveerde ze in twee stripjes symbolen die betekenen: “Ik heb dromen gehad,” en “Waarom heb ik dromen gehad?”

Maar wat ik nog vreemder vond is dat de twee stripjes niet gloeiend heet waren toen ze uit de machine kwamen.’

‘Ze zijn altijd heet wanneer ze eruit komen,’ zei Zedd.

Richard leunde naar voren en keek hen allemaal een voor een aan. ‘Nou, ditmaal kwamen ze dus afgekoeld uit de machine. Allebei.’

Zedd wreef over zijn kin. ‘Dat is gek.’

‘Ik ben er de hele avond bij gebleven,’ zei Richard, ‘om te zien of ze nog iets anders zou zeggen. Ik heb een tijdje geslapen. En toen begonnen alle tandwielen opeens te draaien, maar op de gewone manier, zoals jullie het ook hebben zien gebeuren – abrupt, van het ene op het andere moment. Ik schrok meteen wakker van de herrie.’

Hij leunde naar achteren, stak zijn hand in zijn zak en haalde er een metalen stripje uit. ‘Toen ze me wakker had gemaakt, vlak voordat ik Kahlan hoorde gillen en hiernaartoe rende om te kijken wat er met haar was’ – hij hield het stripje omhoog – ‘gaf de machine hetzelfde omen. En het kwam er gloeiend heet uit, net als anders.’

‘Hetzelfde omen?’ vroeg Zedd argwanend.

Richard wees naar het papiertje in Nathans hand. ‘Hetzelfde als dat daar. “De keuze van een koningin zal haar haar leven kosten.”‘
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Richard keerde met zijn voet het kleed om. Hij zag niet het symbool dat in de vloer was gekrast van de gangen bij hun vorige slaapkamers en dat hij bovendien voor koningin Catherines kamer had aangetroffen nadat zij was vermoord. Dat gaf de burger moed. Het symbool betekende: ‘Houd hen in de gaten.’ Hij wilde niet, zoals al eerder was gebeurd, in de gaten worden gehouden terwijl hij sliep.

Het omen dat de machine hem had gegeven, hetzelfde dat Lauretta had opgeschreven, zat hem nog steeds dwars, maar op dit moment maakte hij zich nog veel grotere zorgen om Kahlan. Hij wist niet of de profetie ‘De keuze van een koningin zal haar haar leven kosten’ over Kahlan ging, net als de eerste: ‘Koningin slaat pion’, of niet, maar op dit moment vond hij het belangrijker dat de ontstoken schrammen op haar hand goed werden verzorgd. Die profetie was van later zorg.

Bovendien was het onbegonnen werk om te proberen erachter te komen wat een profetie betekende.

Voorlopig wilde hij Kahlan op een comfortabele plek onderbrengen, uit de buurt van de machine, zodat Zedd een kruidenkompres op haar hand kon aanbrengen om de ontsteking eruit te trekken terwijl zij haar broodnodige rust kreeg.

Hij hoopte dat dit een veilig plekje was, aangezien het niet een van de slaapkamers van de Heer Rahl was. In die slaapkamers waren zij bespied. Natuurlijk had hij later ontdekt dat er symbolen in de vloer voor die kamers waren gekrast, maar ook zonder die symbolen vertrouwde hij de officiële slaapkamers voor de Heer Rahl voor geen cent. Ze vormden een te gemakkelijk doelwit voor krachten die hij nog niet begreep. Tot hij wist hoe die symbolen op de vloeren van de zwaar bewaakte gangen terecht waren gekomen en wat hun uiteindelijke bedoeling was, vertrouwde hij er niet op dat die kamers veilig waren.

Deze kamer was niet een van de slaapkamers van de Heer Rahl, maar een vrij afgezonderd gastenverblijf. In deze vleugel logeerden op dit moment geen gasten, dus waren er geen andere mensen in de buurt en hoefde niemand te weten dat ze hier waren. De kamer bevond zich enkele verdiepingen boven de begane grond, zodat er niemand van buiten naar binnen kon komen. Hij was niet groot, maar dat kon Richard niet schelen. Het enige wat hij wilde was een veilige plek om te slapen.

Hij wilde de kamer binnengaan, maar Cara was hem voor. Benjamin had al bij elke kruising van gangen in de hele paleisvleugel mannen van het Eerste Rot neergezet. Rikka stond aan een kant van de deur en Berdine aan de andere. Beiden droegen rood leer. Hoewel hij blij was met de bewakers voor de kamer, had hij er weinig vertrouwen in dat zij konden tegenhouden wat werkelijk van belang was. Datgene wat eerder al eens in hun kamer was geweest en hen had bespied, had zonder enige moeite langs de bewakers naar binnen kunnen glippen.

Ditmaal had Richard een kleine verrassing in petto als de mysterieuze pottenkijkers weer bij hen langs zouden komen.

Met een arm om Kahlans middel leidde Richard haar de kamer binnen. Hij zette hun bagage en andere spullen op de grond. Cara was klaar met haar inspectie en gaf met een knikje te kennen dat ze niets had gevonden wat aanleiding gaf tot bezorgdheid.

‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij aan Kahlan.

Richard zag dat ze alleen maar oog had voor het bed. ‘Ziet er goed uit.’

Hij was blij dat ze verlangend naar het bed keek. Hij maakte zich zorgen over haar en wilde dat ze goed zou kunnen slapen. Toen hij Cara naar Kahlan zag kijken, zag hij dat ook zij ongerust was.

Zedd, die na hen de kamer binnenkwam, gaf Kahlan een vriendelijk klopje op haar rug. ‘Ga jij nu eerst maar eens lekker liggen, lieve kind. Ik ga een kompres bereiden en kom zo snel mogelijk terug om het aan te brengen. En daarna moet je slapen. Dat is nu het allerbeste voor je.’

Kahlan knikte. Ze zag lijkbleek. Aan de blik in haar groene ogen zag Richard hoeveel pijn ze had. Hij wist dat ze hem niet ongerust wilde maken en dat ze daarom nooit zou toegeven hoe ze zich werkelijk voelde. Maar haar ogen spraken boekdelen.

Omdat ze in de Tuin des Levens op de grond had geslapen, droeg Kahlan haar reiskleding die bestond uit een lange broek, een hemd en laarzen.

‘Zullen we je nu eerst maar eens uitkleden en lekker in bed stoppen?’

Ze schudde haar hoofd en kroop meteen in bed.

Voordat ze de Tuin des Levens hadden verlaten, had Nathan geprobeerd haar arm te helen. Hij was niet verder gekomen dan de anderen. Richard had nu al zijn hoop gevestigd op Zedds kompres en een ouderwets goede nachtrust.

Zedd boog zich naar Richard toe. ‘Ik ga een kompres maken en dan kom ik meteen terug.’ Hij wees en zei op zachte toon: ‘Haal intussen voor alle zekerheid die spiegels weg.’

Er hingen twee dezelfde spiegels boven een kaptafel. ‘Maak je geen zorgen,’ zei Richard, ‘daar heb ik al iets voor in gedachten.’

Toen Zedd weg was, controleerde Richard de kamer zelf ook nog een keer. Niet dat hij Cara niet vertrouwde, maar hij wilde absoluut zeker zijn van zijn zaak. Aangezien het maar één enkele kamer was en niet eens zo’n grote, viel er niet veel te controleren.

De kleerkasten roken naar aromatisch cederhout en waren leeg. Achter in de kamer bevonden zich dubbele deuren met glazen ruiten. Richard schoof met de rug van zijn hand de gordijnen een eindje open en keek de duisternis in. Hij zag een klein balkon met een grote potplant naast een dikke stenen muur die ongeveer tot aan zijn middel reikte. Beneden op het binnenterrein zag Richard een patrouille soldaten lopen.

Zodra Cara was vertrokken, probeerde Richard Kahlan over te halen om in elk geval haar laarzen uit te trekken. Ze protesteerde en zei dat ze het koud had en een deken over zich heen wilde. Richard wist dat hij ook nooit wilde dat mensen zich met hem bemoeiden wanneer hij hoofdpijn had en moest overgeven en kotsmisselijk was. Hij legde voorzichtig de sprei over Kahlan heen en trok hem op tot onder haar kin.

Toen Kahlan haar ogen dicht deed, liep hij naar de gordijnen voor de dubbele deuren en haalde de stoffen embrasse eraf. Vervolgens nam hij de twee enige spiegels in de kamer van de wand. Hij zette ze met hun spiegelkant tegen elkaar op de grond en gebruikte de embrasse om ze stevig aan elkaar te binden. Toen hij klaar was zette hij de spiegels rechtop tegen de bank.

Hij ging op de rand van het bed zitten en sloeg zijn armen om Kahlan heen om haar te verwarmen en haar te laten merken dat ze niet alleen was. Haar ogen waren gesloten en ze zei niets, maar zuchtte zachtjes om duidelijk te maken dat ze het op prijs stelde.

Richard schrok wakker toen er op de deur werd geklopt. Het was Zedd, die het kompres kwam brengen. Richard gaf hem het kleine blikje aum dat hij uit zijn ransel had gehaald. Terwijl Zedd met een houten spatel de aum met het gelige brouwsel vermengde dat hij in een klein kommetje had meegebracht, sloeg Richard de deken terug en legde Kahlans arm erbovenop.

Kahlan opende slaperig haar ogen, fronsend, om te zien wat hij deed en waarom hij haar wakker had gemaakt. Toen Zedd het kompres op haar rode, gezwollen arm smeerde, kromp ze ineen van pijn.

‘Straks wordt het beter,’ verzekerde hij haar. Kahlan knikte en sloot haar ogen.

Terwijl Richard haar pols voor hem omhooghield, verbond Zedd haar arm. ‘Dit trekt niet alleen de infectie uit de wond, maar ook de pijn. Ik heb er ook iets in gedaan om haar te helpen slapen.’

Richard knikte. ‘Bedankt, Zedd. Ik maak me nogal zorgen om hoe suffig en afwezig ze is.’

‘Ze voelt zich gewoon niet goed en heeft rust nodig,’ verzekerde zijn grootvader hem met een schouderklopje. ‘Jij moest ook maar eens gaan slapen.’

Richard dacht niet dat hij zou kunnen slapen. Hij wilde eigenlijk alleen maar bij Kahlan zitten en over haar waken.

Ze draaiden zich tegelijkertijd om toen ze als van heel ver weg een vreemde, gesmoorde uitroep van gekwelde doodsangst hoorden.

‘Lieve geesten,’ zei Zedd. ‘Wat was dat in vredesnaam?’

Richard glimlachte. ‘Ik heb die twee spiegels daar tegenover elkaar gezet en aan elkaar vastgebonden. Ik denk dat iets of iemand in de kamer probeerde te kijken en iets te zien kreeg dat hij veel liever niet had gezien: zijn eigen spiegelbeeld.’

Zedd lachte zachtjes, om Kahlan niet te wekken. ‘Dat, jongen, vind ik nou nog eens een leuk staaltje magie.’
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‘Deze situatie vraagt om een keuze en die heb ik gemaakt,’ zei koningin Orneta. ‘Mijn besluit staat vast.’

Het kleine gezelschap afgevaardigden keek elkaar aan. Hertogin Marple zette haar kopje op een laag tafeltje en boog zich naar voren terwijl ze opkeek naar Orneta. ‘Je wilt dus zeggen dat je werkelijk gelooft dat Heer Rahl en de Biechtmoeder instrumenten zijn van de Wachter? Serieus?’

Het viel Orneta op dat de vrouw eerder gechoqueerd klonk dan ongelovig. Haar ogen glinsterden van het plezier van zo’n kwalijke roddel. Sommige mensen genoten er nu eenmaal van om machtige personen omlaag te halen met schandaalverhalen over onsmakelijke zonden.

Orneta had absoluut geen belangstelling voor roddels of met modder gooien. Zij werd gedreven door belangrijker overwegingen. Zij trok zich alleen iets aan van verachtelijk gedrag als dat kwalijke gevolgen had voor haar en haar volk.

Anderen in het kleine gezelschap gaven fluisterend uiting aan hun bezorgdheid. Orneta had de afgelopen dagen serieuze gesprekken met deze mensen gevoerd. Zij behoorden tot de afgevaardigden die zich het meest zorgen maakten over profetie, die er vast in geloofden en die wilden dat ze zou worden ingezet om hen de toekomst binnen te leiden. Ze vonden het heel erg dat de Heer Rahl en de Biechtmoeder hen geen deelgenoot wilden maken van profetieën. Ze hadden het gevoel dat hun opvattingen werden genegeerd.

Orneta had er nooit iets van gemerkt dat profetie zo belangrijk was voor deze mensen, maar de laatste tijd was die een steeds grotere rol gaan spelen in hun leven. Zo was het haar zelf ook vergaan. Sinds het vrede was geworden, hadden ze meer zorgen gekregen over de toekomst.

Uit de vertrouwelijke gesprekken met Orneta en Ludwig had iedereen kunnen opmaken dat er maar één verklaring was voor het feit waarom Heer Rahl en de Biechtmoeder weigerden hen deelgenoot te maken van profetieën.

Orneta gebaarde naar Ludwig. ‘Zoals abt Dreier al heeft verteld, zijn er verschillende passages in profetieën ontdekt waarin Heer Rahl “de brenger des doods” wordt genoemd. Ik vind het niet prettig dit te moeten vertellen. En jullie hoeven mij ook niet op mijn woord te geloven. Hoewel het mij niet verstandig lijkt Heer Rahl naar het bewuste materiaal te vragen, is het wel degelijk beschikbaar. Indien jullie erop zouden staan het met eigen ogen te zien, is bisschop Arc, hoewel niet van ganser harte, bereid het jullie te tonen.’

De gedachte dat de Wachter van de wereld van de doden hun leiders beïnvloedde en voor zijn eigen doeleinden gebruikte, was natuurlijk verontrustend. De meesten wilden het niet geloven, maar de bewijzen logen er niet om.

‘Wie anders dan de Schepper, die alles heeft gemaakt, is in staat de toekomst te kennen?’ vroeg Ludwig. ‘En hoe kan de Schepper, die immers alles weet, ons, Zijn eigen schepselen, waarschuwen voor gevaren die Hij in onze toekomst ziet?’

Iedereen leunde met grote ogen naar voren. ‘Door middel van profetie,’ zei Ludwig in antwoord op zijn eigen vraag. ‘De Schepper gebruikt omina om ons te waarschuwen voor gevaren die alleen Hij kan zien. Dan is het toch duidelijk dat de Naamloze dit middel om ons te redden geheim wil houden? En dat hij juist diegenen onder ons die wij het allermeest vertrouwen, wil bezitten om die profetieën voor ons verborgen te houden en zich er op die manier van te verzekeren dat wij gemakkelijker in de armen van de dood belanden?’

Wat hij hiermee bedoelde lag voor de hand. Het achterhouden van profetieën kon alleen maar betekenen dat Heer Rahl en de Biechtmoeder de doeleinden van de Wachter dienden.

Het was een ontnuchterende conclusie die deze mensen bepaald niet lichtvaardig opnamen en die, zelfs voor de hertogin, verder ging dan lasterpraat. Orneta dacht dat ze misschien een kleine demonstratie van besluitvaardigheid nodig hadden om hen te helpen beslissen wat ze eraan moesten doen.

Ze pakte Ludwig bij zijn arm. ‘Zou je zo goed willen zijn bisschop Arc te laten weten dat wij graag zijn adviezen willen horen op het gebied van profetie? Laat hem weten dat sommigen van ons, net als hijzelf, profetie van vitaal belang achten voor onze toekomst en dat wij er graag van op de hoogte willen worden gehouden. Vertel hem ook dat, in ruil voor zijn hulp, ik in elk geval al heb besloten dat hij op mijn loyaliteit en dat van mijn volk kan rekenen.’

Het gefluister nam weer toe. Ook werd hier en daar goedkeurend geknikt.

Ludwig boog zijn hoofd. ‘Natuurlijk, koningin Orneta. Ik weet zeker dat bisschop Arc zich in uw woorden zal verheugen. Ik kan u namens hem verzekeren dat, wat de toekomst ons ook moge brengen, bisschop Arc en ik ons door profetie zullen blijven laten leiden, opdat wij bedacht zullen zijn op de gevaren die ons wachten op onze weg naar een welvarende toekomst voor iedereen.’

‘Deed Heer Rahl dat ook maar,’ zei ambassadeur Grandon. Hij trok aan zijn puntbaard en schudde spijtig zijn hoofd. ‘Wij kiezen geen partij in een conflict – we staan immers allemaal aan dezelfde kant – dus hoop ik oprecht dat Heer Rahl onze wens om ons aan te sluiten bij Bisschop Arc niet als een vorm van ontrouw zal zien.’

Er ging een instemmend gemompel op onder de aanwezigen. Ze wilden de kant kiezen van de profetie, maar waren uiterst voorzichtig wanneer het op verraad aankwam. Deze mensen waren loyaal aan het D’Haraanse Rijk, maar wilden ook dat D’Hara zich zou laten leiden door profetie.

Orneta legde haar beide handen op de brede marmeren balustrade en keek uit over de uitgestrekte galerijen van het Volkspaleis onder haar. Door de raampartijen boven haar hoofd viel het zonlicht naar binnen. Onder haar liepen de mensen door de zonovergoten gangen of stonden in groepjes bij elkaar, net als het selecte gezelschap hierboven in het kleine, maar comfortabele zitgedeelte van het balkon.

‘Verraad, bedoel je,’ zei Orneta, zonder achterom te kijken. ‘Dat is wat je eigenlijk bedoelt. Je bedoelt dat je hoopt dat Heer Rahl deze keuze niet als verraad zal zien.’

‘Ja, eigenlijk wel,’ zei Grandon. ‘Dat is niet hoe ik het zie en het is ook geenszins mijn bedoeling. Wij zijn nog steeds trouw aan het D’Haraanse Rijk en aan Heer Rahl, het is alleen dat...’

Ludwig, die al luisterend een slokje van zijn wijn nam, trok een wenkbrauw op. ‘Het is alleen dat als bisschop Arc Heer Arc was, hij geschikter zou zijn om de vrede te handhaven dan een Heer Rahl, die beter is in oorlog voeren.’

De ambassadeur hief een wijsvinger. ‘Goed gezegd. Wij zijn trouw aan het D’Haraanse Rijk en, zoals gezegd, aan Heer Rahl en de Biechtmoeder, die wij heel dankbaar zijn voor alles wat zij voor ons hebben gedaan, maar wij geloven dat bisschop Arc – of Heer Arc, zoals u voorstelt – met zijn brede kennis van en ervaring met profetie beter geschikt zou zijn voor het leiderschap. Aangezien hij zich daarbij laat leiden door profetie, is hij beter in staat de vrede te handhaven en ons te helpen het veiligste pad naar de toekomst te kiezen.’

Door de circa vijftien mensen die hier bijeen waren gekomen, werd hier en daar instemmend geknikt en gefluisterd in reactie op ambassadeur Grandons wijze woorden.

‘Zo denk ik er zelf ook over,’ zei Orneta. ‘Heer Rahl en de Biechtmoeder hebben hard gestreden om ons naar de overwinning te voeren. Ik... wij zijn hun veel dank verschuldigd. Ik vrees echter dat zij op een gegeven moment zijn bezweken onder de invloed van duistere fluisteringen, zodat het nu aan ons is om te handelen in het belang van onze volken. Het is onze verantwoordelijkheid ons nu over te geven aan de leiding van Heer Arc. Dat is de keuze die ik maak en die is definitief.’

Ambassadeur Grandon knikte vastberaden. ‘Het zij zo.’

Liever dan meteen zo’n moeilijke en definitieve keuze te maken, nam de hertogin eerst nog maar eens een slokje van haar thee. Anderen in het gezelschap gaven echter onmiddellijk plechtig blijk van hun instemming.

Orneta vond het prettig dat Ludwig zo’n verantwoordelijke functie had; hij was immers belast met het verzamelen en selecteren van profetieën uit alle mogelijke bronnen, die hij vervolgens aan bisschop Arc doorgaf opdat die ze als leidraad kon gebruiken bij het besturen van het gewest Fajin. Inmiddels leek het erop dat bisschop Arc in de hoedanigheid van Heer Arc beter het bestuur van alle landen op zich kon nemen en niet alleen dat van Fajin.

Toen Orneta opkeek van haar wijn zag ze in de verte een Mord-Sith in rood leer een hoek omkomen. Terwijl ze op hen afliep, was de blik van de Mord-Sith strak op Orneta gevestigd.
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Het groepje rond koningin Orneta zweeg toen de Mord-Sith dichterbij kwam. Alle ogen waren gericht op de lange vrouw in het rood die regelrecht op hen afkwam. In het licht van de ernst van hun gesprek begon het kleine gezelschap ongerust te worden en niemand slaagde er zelfs maar in nog een onschuldig praatje te maken.

Ze bevonden zich hier tenslotte in het paleis van Heer Rahl, in de voorouderlijke woning van het Huis Rahl, waar al duizenden jaren het centrum van de macht in D’Hara was gezeteld. Het was misschien niet zo netjes, om niet te zeggen oneerbiedig, om niet te zeggen trouweloos, om dergelijke zaken in het Volkspaleis te bespreken.

Maar ook al was dit de zetel van Heer Rahl, de zetel van het Huis Rahl, het was ook de zetel van het volk, en dus had het volk het volste recht hier kwesties te bespreken en besluiten te nemen die van belang waren voor een gemeenschappelijke toekomst.

Maar bij het zien van de vrouw in het rood die nu naar hen toe kwam, leek dat allemaal opeens wel heel erg theoretisch. De Heer Rahl was onbetwist de hoogste autoriteit in dit paleis, en in heel D’Hara. In principe had de oorlog die kwestie beslist en Heer Rahls greep op de macht alleen maar verstevigd. Tenzij Orneta en haar medestanders in staat waren hier, met de hulp van abt Dreier en bisschop Arc, iets aan te veranderen.

Zij was er, evenals een aantal andere afgevaardigden, stellig van overtuigd dat profetie de rechtmatige leidende autoriteit was die hun door de Schepper Zelf werd gegeven en derhalve gehoorzaamd diende te worden. Teneinde eraan te gehoorzamen, moesten ze zich er dus wel van bewust zijn. De Wachter van de doden de kans geven het gebruik van profetie te ondermijnen was verraad aan het leven. Wat ze nodig hadden was een leider als bisschop Arc, die als Heer Arc over hen zou heersen met behulp van profetieën.

In de stilte op het balkon waren alle ogen gericht op de Mord-Sith, die naar de balustrade liep en omlaag keek naar de mensen die beneden door de gangen slenterden. Soldaten die opkeken en haar zagen, liepen meteen door. Andere mensen zagen haar ook, maar ook zij keken snel weer weg.

Zelfs in het Volkspaleis vermeden de meeste mensen het om een Mord-Sith recht in de ogen te kijken. Hoewel die voorzichtigheid sinds het huwelijk van Cara, de belangrijkste lijfwacht van Heer Rahl, wel iets was getemperd. Iets.

De harde uitstraling van deze Mord-Sith was echter voor niemand aanleiding oude angsten overboord te zetten.

Het blonde haar van de Mord-Sith hing in de traditionele enkele vlecht recht omlaag tussen haar brede schouders. Hij was onberispelijk gevlochten. Er zat geen haartje verkeerd. Haar roodleren uniform sloot perfect om de sensuele combinatie van spieren en vrouwelijke rondingen.

Een klein rood stafje, haar Agiel, hing aan een dun gouden kettinkje om haar rechterpols en reikte tot net boven haar vingertoppen, zodat hij altijd binnen handbereik was.

Nadat ze eerst de gangen onder zich had geïnspecteerd en vervolgens het balkon waar het kleine groepje mensen zich had verzameld, richtten haar doordringende blauwe ogen zich uiteindelijk op Orneta.

‘Koningin Orneta, ik ben hier om u te spreken. Onder vier ogen.’

Orneta fronste. ‘Waarover?’

‘Daar hebben we het straks wel over.’

Orneta wist niet of ze wel met een van Heer Rahls Mord-Sith wilde praten. In het licht van haar recente besluit om haar trouw over te hevelen naar Hannis Arc voelde Orneta eigenlijk weinig voor een gesprek onder vier ogen.

‘Ik weet niet of ik dat wel...’

‘Dat is eigenaardig. Ik had niet de indruk dat ik u een keus had gegeven.’

Orneta voelde hoe de fijne haartjes in haar nek recht overeind gingen staan. Ze dacht niet ooit eerder zoveel dreiging te hebben gehoord in zo’n zilveren stem.

Niet in staat een uitvlucht te verzinnen, hief ze uitnodigend haar arm. ‘Mijn vertrekken zijn die kant op. Het is niet ver. Misschien wilt u...’

‘Prima. We gaan.’

Orneta keek even naar Ludwig, in de hoop dat hij iets zou doen om haar uit deze situatie te redden.

Aan zijn verhitte uitdrukking te zien had hij niet veel aanmoediging nodig. ‘Waar gaat dit over?’

Bij het horen van de woede in zijn stem wipte de Mord-Sith onmiddellijk haar Agiel omhoog in haar vuist. ‘Over de meest recente profetie.’

Iedereen keek verbaasd op.

‘Welke profetie?’ vroeg Ludwig.

‘Een aantal mensen, onder wie de blinde waarzegster, is bezocht door een profetie.’

‘En hoe luidt die profetie?’ wilde Ludwig weten.

De Mord-Sith keek eerst hem met opgetrokken wenkbrauwen aan en toen de anderen. ‘Ik zou het waarachtig niet weten. Profetie is niet bedoeld voor onbegaafden. En daar reken ik u allemaal toe.’

Nu sprak er duidelijk woede uit Ludwigs ogen. Hij was bijzonder op Orneta gesteld geraakt en zij op hem. Ze hadden al veel tijd in elkaars gezelschap doorgebracht. Het vleide haar dat hij geen genoeg van haar leek te kunnen krijgen.

‘Als je niet eens weet hoe de profetie luidt, wat bedoel je dan wanneer je zegt dat je haar daarover wilt spreken?’ vroeg hij.

‘Ik heb mijn orders en er is mij terloops te kennen gegeven dat die gebaseerd zijn op de meest recente profetie.’ Zij boog zich naar hem toe en hief met een dreigend gebaar haar Agiel. ‘En nu heb ik genoeg tijd verspild. We gaan.’

In plaats van zich terug te trekken probeerde Ludwig tussen Orneta en de Mord-Sith te gaan staan. ‘Ik vind dat we eerst...’

De vrouw ramde haar Agiel tegen zijn schouder. Ludwig slaakte een kreet van pijn en de schok van het wapen duwde hem naar achteren. Hij viel zwaar op zijn knieën. Kreunend van pijn drukte hij een hand tegen zijn schouder.

Hij keek woedend op. ‘Vuil kreng! Hoe waag...’

De Mord-Sith hield haar Agiel vlak voor zijn gezicht. ‘Ik stel voor dat je daar blijft zitten en je mond houdt, anders zorg ík ervoor dat je je mond houdt – voorgoed. Is dat duidelijk?’

Ludwig keek woedend naar haar op, maar verroerde zich niet. Orneta vond het vreselijk dat hij gewond was en stak haar hand naar hem uit. Ze wilde hem troosten en zich ervan overtuigen dat het niet ernstig was.

De Mord-Sith ging voor Orneta staan en gebaarde met haar Agiel. ‘Nu is het genoeg geweest. Opschieten.’
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Voordat de Mord-Sith haar met het wapen kon porren, wierp Orneta nog een laatste, snelle blik op Ludwig; toen draaide ze zich om en beende weg in de richting van haar kamer. Ze was verbolgen en kwaad op de vrouw die Ludwig pijn had gedaan, maar het leek haar beter haar emoties nog even in bedwang te houden. Ze zou haar grieven op het juiste moment en ten overstaan van de juiste personen kenbaar maken en dan zou deze vrouw boeten voor haar onbeschaamdheid, om nog maar niet te spreken van haar onnodige wreedheid.

Orneta was blij dat ze de Mord-Sith bij Ludwig weg kon leiden voordat hij iets doms zou doen en er nog ergere dingen zouden gebeuren.

Terwijl ze door de smaakvol ingerichte gang liep, deed Orneta haar best om niet te snel te lopen. In plaats daarvan bewoog ze zich statig, om de Mord-Sith eraan te herinneren wie ze voor zich had. Bovendien had Orneta geen haast om haar kamer te bereiken en met de vrouw alleen te zijn.

Een kamermeisje dat hun tegemoetkwam met een arm vol schone lakens, drukte zich onmiddellijk met haar rug tegen de muur toen ze de Mord-Sith zag aankomen en bleef zo ver mogelijk bij haar uit de buurt. Toen zij haar passeerden, bleef het meisje strak naar de grond staren en vermeed de onverstoorbare blik van de lange vrouw in het rood.

Orneta voelde zich als een gevangene die naar het schavot wordt geleid. Ze kon niet geloven dat ze zo respectloos werd behandeld. Haar besluit in aanmerking genomen, was het misschien niet geheel onverdiend. Jarenlang was zij trouw geweest aan de zaak van het D’Haraanse Rijk. Ze hield zichzelf voor dat wat ze nu deed ook alleen maar voortkwam uit loyaliteit aan het D’Haraanse Rijk – misschien niet aan de leider, maar toch zeker aan het volk.

Ze had geen idee wat de Mord-Sith van haar wilde, maar toch begon Orneta zich steeds meer zorgen te maken dat het wellicht iets te maken had met het feit dat zij achter de rug van Richard Rahl om trouw had gezworen aan Hannis Arc. Ze zei tegen zichzelf dat het dom was om daar bang voor te zijn. Zij en Ludwig waren de enigen die op de hoogte waren van haar besluit. En de groep natuurlijk, maar die wisten het nog maar net.

Opeens bedacht ze dat er misschien wel een profeet was die had voorspeld dat zij iemand anders trouw zou zweren. Heer Rahl wilde hun niet vertellen wat de profetieën zeiden en wilde hen niet helpen tegen de dreigingen die dergelijke omina onthulden, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij ze niet voor zijn eigen duistere doeleinden gebruikte. Je wist natuurlijk nooit wat iemand die in dienst stond van de Wachter van de onderwereld allemaal wist of waartoe hij in staat was.

Heer Rahl was een goed mens, een fatsoenlijk mens, maar ook zo iemand kon zodanig bezeten raken dat hij niet langer uit vrije wil handelde en zich alleen nog maar liet leiden door de dood zelf. Zoals Ludwig al had gezegd: wie kan de Wachter nu beter gebruiken voor het uitvoeren van zijn duistere daden dan diegenen onder ons die wij het meest vertrouwen?

Toen Orneta achteromkeek, zag ze dat de Mord-Sith, met een grimmige uitdrukking op haar gezicht, vlak achter haar liep.

Maar achter de Mord-Sith zag Orneta de hele groep met wie zij zo-even had gesproken achter hen aan lopen. Ze bleven op afstand, maar waren duidelijk van plan te kijken wat dit te betekenen had en waarom een van hen apart werd genomen. Ludwig hield een hand tegen zijn schouder, die zo te zien nog steeds pijnlijk was van de aanraking van de Agiel. Hij liep samen met de bezorgde ambassadeur Grandon en de hertogin voorop, gevolgd door de rest van de afgevaardigden. Ludwig had een gezicht als een donderwolk.

Orneta was blij dat ze in elk geval niet alleen was. Misschien zou het datgene wat de Mord-Sith met haar wilde bespreken een beetje sussen. Agressie bekoelde vaak in de aanwezigheid van getuigen. Ook deed het haar goed dat Ludwig voor haar opkwam.

Orneta bleef staan en gebaarde naar de prachtig versierde deuren voor haar. Ze probeerde wat tijd te winnen, zodat de anderen hen konden inhalen. ‘Dit is mijn kamer.’

Toen de Mord-Sith haar aankeek met een blik die zelfs de allersterksten de moed in de schoenen zou doen zinken, opende Orneta de deur en ging haar voor naar binnen. Ze duwde de deur weer dicht, maar liet hem met opzet op een kiertje staan, zodat de anderen straks gemakkelijk alles konden horen en zelfs om een hoekje konden gluren.

De Mord-Sith duwde de deur stevig dicht.

Orneta, die haar best deed op haar gemak te lijken, liep naar een lage kast waarop een zilveren dienblad stond met flessen wijn, water en zoete drankjes en een stuk of zes kristallen glazen.

‘Kan ik je iets te drinken aanbieden?’

‘Ik ben hier niet om iets te drinken.’

Orneta glimlachte vriendelijk. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik heb je niet eens gevraagd hoe je heet.’

De blauwe ogen van de Mord-Sith joegen Orneta de stuipen op het lijf, maar ze probeerde het niet te laten merken.

‘Mijn naam is Vika.’

‘Vika.’ Orneta glimlachte. ‘Goed, Vika, wat kan ik voor je doen?’

De Mord-Sith kwam op haar af. ‘Gillen.’

Orneta knipperde met haar ogen. ‘Pardon?’

Vika greep de schouder van Orneta’s japon. ‘Gillen, zei ik.’

De Mord-Sith klemde haar kaken op elkaar, trok Orneta naar voren en ramde de Agiel in haar middenrif.

De pijn overtrof alles wat Orneta ooit eerder had meegemaakt of zelfs maar voor mogelijk had gehouden.

Op het moment dat de schok volledig tot haar doordrong, was het onmogelijk om niet te gillen.

Toen ze was uitgeschreeuwd, zakte Orneta naar lucht happend als een zoutzak op de grond. Tranen van pijn stroomden over haar gezicht.

‘Waarom doe je dit?’ wist ze tussen twee snikken uit te brengen.

Vika stond op haar neer te kijken. ‘Om je te helpen schreeuwen.’

Orneta begreep er helemaal niets van. Ze snapte niet waarom de vrouw haar dit had aangedaan en ook niet waarom ze haar wilde horen schreeuwen.

‘Maar waarom?’

‘Omdat jij er zoveel voor overhebt de mensheid te laten leiden door profetie, is jou de eer te beurt gevallen als instrument te fungeren voor het vervullen van profetie. Zo, en laat nu nog maar eens een echte goeie gil horen.’

Terwijl Orneta haar met stomheid geslagen en in totale verwarring aanstaarde, duwde Vika de punt van haar Agiel in de holte van Orneta’s hals.

Orneta gilde zo hard dat ze dacht dat haar keelholte zou scheuren. Ze kon er niet meer mee ophouden, ook al had ze dat nog zo graag gewild. De pijn overweldigde haar en liet de spieren van haar armen en nek verkrampen in ongecontroleerde stuiptrekkingen.

Op een gegeven moment werd het gegil gesmoord toen er schuimend bloed uit haar keel en mond omhoog begon te komen. Het droop langs haar kin, bleef daar in lange, dikke slierten hangen en doorweekte de voorkant van haar japon.

Het kleine beetje dat ze nog zag werd donker, maar even later begon alles weer langzaam in beeld te komen. Orneta was zich er nauwelijks van bewust waar de Mord-Sith was of wat ze deed, tot ze zag dat de vrouw om haar heen liep om achter haar te gaan staan.

Zonder een woord te zeggen duwde Vika haar Agiel in Orneta’s nek, vlak onder haar schedel.

Ze zag lichtflitsen. Een explosie van kleuren. In haar hoofd klonk een verschrikkelijk krijsend geluid en de pijn die ze voelde was nog erger dan daarvoor. Scherpe splinters van pijn drongen haar oren binnen.

Orneta zat slap en hulpeloos op de grond terwijl het gekrijs, het gedonder en gebulder en de felle lichtflitsen door haar hoofd schoten.

Ze hoorde Vika’s laarzen over de marmeren vloer lopen toen de vrouw weer voor haar kwam staan. De Mord-Sith torende hoog boven Orneta uit en keek zonder een greintje mededogen, laat staan berouw, op haar neer.

Orneta had in haar hele leven nog nooit zo’n ijskoude, harteloze blik gezien.

‘Dat was uitstekend,’ zei Vika met kalme stem. ‘Ik weet zeker dat iedereen dat heeft gehoord.’

Orneta kon haar hoofd niet overeind houden. Ze slaagde er niet in haar nekspieren te laten gehoorzamen. De verschrikkelijke pijn deed haar vermoeden dat ze gescheurd waren. Haar kin steunde op haar met bloed doorweekte borst.

Op de witte marmeren vloer verspreidde zich langzaam een plas bloed. Haar bloed. Een grote hoeveelheid van haar bloed.

De laarzen van de Mord-Sith hadden dezelfde kleur als de plas bloed waar zij middenin stond.

Met bovenmenselijke krachtsinspanning, door de brandende pijn in haar keel heen, door het bloed in haar mond heen, wist ze haar hoofd op te tillen, omhoog te kijken en te vragen: ‘Wat wil je van mij?’

Vika trok een wenkbrauw op boven een kil, blauw oog. ‘Nu je zo goed voor me hebt gegild, wil ik dat je sterft.’

Orneta knipperde met haar ogen. Ze was niet in staat zich te verzetten. Tegen zoveel meedogenloosheid kon ze niet op.

Verbaasd was ze echter niet. Ze had het antwoord al geweten voordat Vika iets had gezegd.

Orneta zag de Agiel weer aankomen.

Ze voelde alleen het eerste moment van intense pijn toen haar hart explodeerde in haar borst.

En toen verdween die ademloze, verpletterende pijn in het laatste, wegebbende sprankje bewustzijn.
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Ludwig was net bezig zichzelf een laatste glas wijn in te schenken toen hij de deur achter zich hoorde open- en dichtgaan. Er was niet aangeklopt.

Hij keek net voldoende achterom om een glimp op te vangen van rood leer. De bekende geur van bloed drong in zijn neusgaten. Het deed hem aan zijn werk in de abdij denken, waar hij mensen profetieën moest ontfutselen.

Hij draaide zich om, nam een slokje wijn en leunde met zijn heup tegen de tafel. Het was laat en hij was moe.

Vika stond kaarsrecht, met haar handen op haar rug, de voeten iets uit elkaar, kin in de lucht. Ze keek hem niet aan.

‘Was alles naar wens, abt Dreier?’

Hij slenterde naar haar toe. ‘Iedereen was doodsbang. We hebben het geschreeuw allemaal gehoord. Toen jij naar buiten kwam en voordat ze alle kanten op stoven, hebben ze nog een glimp van het lichaam opgevangen. Ik vond vooral de dreigende blik die jij hun toewierp toen je het bloed van je laarzen aan het kleed afveegde een mooi detail. Leuk gevonden.’

Ze keek hem nog steeds niet aan. ‘Dank u, abt Dreier.’

‘Heeft Orneta erg geleden?’

‘Jazeker, abt. Ik heb precies gedaan wat u mij hebt opgedragen en ervoor gezorgd dat ze heel erg heeft geleden.’

‘Mooi zo. Nu ze een Mord-Sith dit met eigen ogen hebben zien doen, weet ik zeker dat een groot aantal afgevaardigden Heer Rahl als een monster zal zien dat niet te vertrouwen is.’

‘Ik heb er het volste vertrouwen in dat zij regelrecht in Heer Arcs wachtende armen zullen rennen,’ zei ze.

‘Ja,’ zei hij langzaam, ‘dat denk ik ook.’

Ze aarzelde, bevochtigde haar lippen, maar moest het toch vragen. ‘Gaat het weer met uw schouder, abt? Ik was even bang dat ik misschien te ver was gegaan.’

Ludwig drukte een hand tegen de pijnlijke plek en draaide zijn arm. ‘Je hebt gedaan wat je moest doen. De demonstratie maakte precies de indruk die ik wilde maken. Niemand zal ons ooit met elkaar in verband brengen. Ze zullen nooit weten dat jij bij mij hoort.’

 Nu keken haar blauwe ogen hem met een ijzige blik aan. ‘Ik ben Heer Arcs Mord-Sith. Niet de uwe.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Een onbenullig detail.’

‘Ik denk niet dat Heer Arc het zo onbenullig vindt.’

Terwijl Ludwig nog een slok wijn nam, hief hij zijn hand naar haar op en liet een stroom van macht op haar los.

Met tranende ogen viel Vika op één knie. Haar gezicht werd bijna net zo rood als haar leren tenue. Ze sloeg haar armen om haar buik tegen de ondraaglijke pijnen die hij genadeloos in haar dreef. Ze viel op haar zij en kreunde van machteloze pijn.

Mord-Sith waren getraind in het verdragen van pijn. Maar ze waren niet getraind in het verdragen van het soort pijn dat hij kon toebrengen of zoveel.

Haar ogen draaiden weg. Hij wist dat ze nu voorbij de wereld van het leven in de wereld van de doden keek. Hij wist dat ze niet verwachtte terug te keren van de verschrikking van dat gruwelijke beeld.

Het gebeurde niet vaak dat iemand zich tot voorbij het keerpunt van de dood begaf en weer terugkeerde.

Het was een kwestie van uiterste beheersing. Hij hield haar daar, op die plek vlak bij het punt waarvan geen terugkeer mogelijk was. Als ze niet terugkeerde, zou hem dat weinig kunnen schelen. Hoe mooi ze ook was, er waren altijd anderen.

Maar toen herinnerde hij zichzelf eraan dat het Hannis Arc wel zou kunnen schelen.

Ludwig liet haar los.

Naar adem snakkend rolde Vika op haar rug. Haar armen lagen wijd gespreid terwijl de wereld van het leven haar weer overspoelde. Hij zag haar verwarring over deze onverwachte terugkeer naar het leven. Eindelijk knipperde ze met haar ogen, keek naar hem op en besefte waar ze was.

‘Waag het niet om ooit nog eens zo brutaal tegen mij te doen. Begrepen?’

‘Ja, abt Dreier.’

‘Ik stel je onbeschofte gedrag niet op prijs.’

Ze knikte en krabbelde moeizaam overeind. ‘Vergeeft u mij alstublieft mijn onnadenkende onbeleefdheid.’

Hij wachtte tot ze weer in staat was rechtop te staan. Er druppelde een traan over haar wang.

‘En de rest?’ vroeg hij.

Hoewel het haar de grootste moeite kostte niet te tonen hoeveel pijn ze nog had, legde ze stijfjes haar handen op haar rug. Haar houding was niet meer zo kaarsrecht als eerst.

‘Ik heb alles gedaan wat u mij hebt opgedragen, abt Dreier.’ Vika slikte, nog steeds bezig zich te herstellen. ‘Ik ben erin geslaagd de gangen binnen te komen waar Heer Rahls slaapkamers zich bevinden en het symbool voor zijn deuren aan te brengen. Ik heb er ook een voor koning Philippes kamer aangebracht toen ik hem zag weggaan en zijn vrouw alleen was.’

Ludwig nam nog een slokje wijn. ‘En heeft iemand je gezien terwijl je daarmee bezig was?’

‘Ja, abt. Een paar mensen hebben me gezien, maar niemand heeft me echt aangekeken. Maar zoals u mij had opgedragen, heb ik goed uitgekeken dat ik niet door andere Mord-Sith werd gezien. Voor alle anderen was ik gewoon een van Heer Rahls Mord-Sith. Iedereen is gewend aan hun aanwezigheid in het paleis. Gelukkig dragen ze de laatste tijd allemaal weer rood leer. Alle andere mensen die mij zagen, deden de grootste moeite om geen aandacht aan mij te schenken. Ik leek wel onzichtbaar.’

Ludwig glimlachte. Hij wist hoe waar dat was. Toen hij dit aan Hannis Arc had voorgesteld, wist hij dat zij hier gewoon op klaarlichte dag kon rondlopen zonder dat iemand aandacht aan haar zou besteden. Hannis Arc, hoe machtig en intelligent hij ook was, leefde te geïsoleerd en werd te zeer in beslag genomen door zijn eigen obsessies om te weten hoe alles er in de grote wijde wereld aan toeging. Zonder Ludwigs hulp zou hij zijn doel nooit bereiken.

‘Mooi zo,’ zei hij met een tevreden knikje. ‘Mooi zo.’ Hij zette zijn glas neer. ‘Nu je klaar bent met wat je moest doen, moet je hier weg. Ik wil niet het risico lopen dat een van Heer Rahls Mord-Sith je gezicht ziet. Hoe langer je hier bent, hoe groter het risico dat iemand ziet dat je hier niet thuishoort.’

‘Ik heb me voorbereid en kan onmiddellijk vertrekken, abt Dreier.’

Ludwig knikte. ‘Mijn rijtuig is ingeladen en staat voor me klaar. Ik ga ook bijna weg. Zodra ik het paleis en de Vlakte van Azrith achter me heb gelaten en in de bossen ben, mag je me gezelschap houden in het rijtuig voor de reis naar huis. Ik weet zeker dat Heer Arc zich op je terugkomst verheugt.’

‘Ja, abt Dreier, dat denk ik ook.’

Hij keek haar aan, op zoek naar een glimp van brutaliteit in haar kille, blauwe ogen, maar die kon hij niet ontdekken.

‘Is het waar wat ik heb gehoord, abt Dreier?’

‘Geen idee. Wat heb je gehoord?’

Vika aarzelde. ‘Dat een Mord-Sith getrouwd is. Dat dat de reden was voor de grote ceremonie en al die gasten. Ik was bezig met het uitvoeren van mijn opdracht en heb zelf niet kunnen zien of het echt waar was.’

‘Niet dat het jou iets aangaat, maar het klopt. Dat is de reden waarom alle afgevaardigden hier zijn. Wij waren uitgenodigd voor het grote feest ter ere van Cara’s huwelijk.’

Vika ademde hoorbaar uit. ‘Ik begrijp gewoon niet hoe een Mord-Sith zoiets kan doen.’

Ludwig haalde zijn schouders op. ‘De Mord-Sith zijn hier onder Heer Rahl week geworden.’

Ze knikte en staarde in gedachten verzonken voor zich uit. ‘Dat zal het zijn.’

Hij liep om haar heen en nam haar bedachtzaam van top tot teen op. Toen ging hij voor haar staan en keek in haar blauwe ogen. Ze keek niet terug.

‘Ons werk hier zit er voorlopig op. Jij moet hier weg. Ik wil niet dat de verkeerde mensen je zien.’

Vika boog haar hoofd. ‘Ik vertrek meteen en zal me bij u voegen zodra u de bossen hebt bereikt.’

Toen ze naar de deur liep keek Ludwig haar welgevormde gestalte na. Hij keek naar haar heupwiegende tred. Na Orneta zou zo’n verrukkelijk wezen een spannende verandering betekenen. Niet dat Orneta slecht was in bed, maar ze was geen Vika. Dat waren maar weinig vrouwen.

Maar vooralsnog behoorde ze, net als andere Mord-Sith, toe aan Hannis Arc. Als alles echter ging zoals Ludwig het wilde, zou Heer Arc er op een dag niet meer zijn om eisen aan haar te stellen. Dan zou abt Dreier Heer Dreier zijn en zou hij zijn eigen eisen stellen.

Hij moest wel uiterst omzichtig te werk gaan. Hannis Arc was een bijzonder gevaarlijk man. Zijn occulte vermogens mochten niet worden onderschat. Maar hij was ook een man met een obsessie.

Ludwig wekte zichzelf uit zijn aangename overpeinzingen. Hij moest ervandoor. Alle afgevaardigden die het vertrouwen in Heer Rahl hadden verloren en nu trouw hadden gezworen aan Heer Arc, keerden terug naar verschillende delen van het rijk. Hij wilde zich bij hen voegen.
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Richard was geschokt en kwaad.

Hij kon zijn ogen nauwelijks geloven bij het zien van het bloedige tafereel; koningin Orneta die levenloos op de grond lag.

Dit was de tweede koningin die sinds Cara’s bruiloft in het paleis was vermoord. Beide moorden waren bijzonder gruwelijk geweest.

En wat hij nog erger vond was de wetenschap dat een Mord-Sith dit had gedaan.

Wie het had gedaan wist hij niet. En waarom zij het had gedaan wist hij al helemaal niet.

‘Heer Rahl,’ zei Cara, ‘ik geef eerlijk toe dat ik de vrouw niet mocht en dat ik haar niet vertrouwde, maar dit zou ik nooit hebben gedaan.’

Zelfs Cara wist dat dit niet het moment was om zijn geduld op de proef te stellen.

‘Dat heb ik ook niet beweerd.’

‘Maar zeg dan in elk geval iets,’ zei ze.

Hij keek haar aan. ‘Ik wil weten wie dit heeft gedaan.’

Ze perste haar lippen op elkaar en knikte. Ze wilde zeggen dat een Mord-Sith dit nooit uit eigen beweging zou hebben gedaan, niet meer althans. Maar de bewijzen en getuigen lieten geen ruimte voor twijfel.

Cara zelf had bevestigd wat Richard al had geweten: dat de koningin was vermoord met een Agiel.

Het leed geen enkele twijfel dat koningin Orneta was vermoord door een Mord-Sith. Nu was het alleen nog de vraag welke.

Richard wilde het van geen enkele Mord-Sith denken. Ze waren stuk voor stuk absoluut genadeloos wanneer het aankwam op het verdedigen van Kahlans leven en het zijne en genadeloos in de strijd, maar ze waren hem ook genadeloos trouw.

Het sloeg gewoon helemaal nergens op.

Met één hand wenkte Richard ambassadeur Grandon, die in de gang stond, om naderbij te komen. De ambassadeur boog gehoorzaam zijn hoofd en schuifelde de kamer binnen, terwijl hij intussen aan één stuk door aan een knoop op zijn mantel liep te frummelen.

Hij boog opnieuw zijn hoofd toen hij voor Richard stond. ‘Ja, Heer Rahl?’

‘U zegt dat een Mord-Sith dit heeft gedaan en dat u haar hebt gezien?’

‘Ja, Heer Rahl.’

‘Beschrijf haar. Hoe zag ze eruit?’

Hij dacht even na. ‘Lang. Blond. Blauwe ogen.’

Richard moest moeite doen om zich te beheersen en wees naar Cara, die naast hem stond. ‘Cara is lang en ze heeft blond haar en blauwe ogen. Was zij het?’

Ambassadeur Grandon keek naar Cara op. ‘Natuurlijk niet, Heer Rahl.’

‘Heel veel Mord-Sith hebben blond haar en blauwe ogen. En datzelfde geldt voor veel mensen in D’Hara.’

Ambassadeur Grandon boog nogmaals zijn hoofd en bleef met de knoop aan zijn mantel spelen. ‘Ja, Heer Rahl.’

‘Vertel me dus liever wat er anders was aan die vrouw. Hoe kunnen wij haar herkennen tussen al die andere blonde, blauwogige Mord-Sith? Hoe weten we wie verantwoordelijk is voor deze daad?’

Eindelijk liet de man de knoop los en begon nu aan zijn puntbaardje te frunniken. ‘Ik weet het niet, heer Rahl. Ik heb niet echt goed naar haar gekeken. Ik zag het rode leer, de blonde vlecht, de Agiel. En ze had de houding van een Mord-Sith, als u begrijpt wat ik bedoel. Ze was een vrouw die angst inboezemde. Ik weet niet eens of ik haar zou herkennen als ik haar terug zou zien.’

Richard slaakte een zucht van ergernis. Hij wist dat de man gelijk had. Weinig mensen zouden een Mord-Sith aankijken of meer dan een korte blik op haar werpen. Hij begreep dat gevoel, die angst, maar al te goed.

Richard legde de palm van zijn rechterhand op het gevest van zijn zwaard en tikte met zijn duim op de stootplaat. ‘Wat deden u en de anderen eigenlijk bij koningin Orneta? Waarom zaten jullie allemaal bij elkaar op de galerij? Aan alle kopjes en glazen te zien die er stonden, hadden jullie er al een tijdje gezeten. Wat deden jullie daar?’

Toen de man verbleekte, wist Richard dat hij een gevoelige plek had geraakt. ‘We zaten gewoon wat te praten, Heer Rahl.’

‘Gewoon wat te praten. Waarover?’

‘Over profetie.’

‘Profetie. En wat zeiden jullie over profetie? In aanmerking genomen dat de meesten van jullie onmiddellijk hun koffers zijn gaan pakken en op het punt staan te vertrekken, als ze al niet weg zijn.’

Ambassadeur Grandon likte langs zijn lippen en dacht zorgvuldig over zijn antwoord na. ‘Heer Rahl, ik ben gebleven omdat ik vond dat ik u op z’n minst een verklaring schuldig was.’

Richard fronste. ‘Een verklaring voor wat?’

‘Om u te vertellen waarom de anderen zijn vertrokken of bezig zijn te vertrekken, en wat er is besloten. Ziet u, wij hebben gehoord wat u en de Biechtmoeder over profetie hebben gezegd. Wij hebben gehoord wat Nathan, de profeet, erover te zeggen had, maar wij houden er, met alle respect, onze eigen mening op na.’

Richard slikte een spottend antwoord in. Hij zweeg even en haalde een keer diep adem. Per slot van rekening was hij degene geweest die tegen al deze mensen, die vroeger op hun knieën gingen om devoties voor de Heer Rahl te zingen, had gezegd dat hun leven hunzelf toebehoorde en dat ze moesten opstaan en hun eigen leven moesten leiden. Hij verwachtte van hen dat ze zelf nadachten en hun eigen weloverwogen beslissingen namen.

Richard legde een hand op de schouder van de man. ‘Ambassadeur Grandon, wij zijn een volk van vrije mensen. Wij moeten samenwerken voor ons algemeen welzijn, maar ik ben niet van plan mensen dood te martelen die het niet eens zijn met de manier waarop ik de zaken aanpak. Daar hebben we een oorlog voor gevoerd – voor de gedachte dat we allemaal recht hebben ons leven te leiden zoals ons dat goeddunkt. Toen ik jullie vertelde dat jullie vrij zijn om je eigen leven te leiden, meende ik dat. Ik hoop dat mensen de wijsheid en de ervaring inzien van wat wij zeggen en uit vrije wil de keuze maken zich bij ons aan te sluiten.’

De ambassadeur keek deemoedig en berouwvol. ‘Ik kan u niet vertellen hoe blij ik ben dat u er zo over denkt, Heer Rahl. Maar het is tevens een van de redenen waarom het zo moeilijk voor mij is u dit te vertellen, terwijl ik toch speciaal ben achtergebleven om dat te doen.’

‘Vertel me de waarheid, ambassadeur. Ik kan het u niet kwalijk nemen dat u de waarheid vertelt.’

De man knikte. ‘Ziet u, Heer Rahl, wij realiseerden ons dat u uw eigen mening hebt over profetie, en wij hebben er begrip voor dat u daar uw eigen redenen voor hebt, maar wij geloven dat we moeten weten wat de profetie ons te vertellen heeft omdat wij daar gebruik van kunnen maken om onze volken te helpen een beter leven te leiden.

Koningin Orneta heeft de keuze gemaakt zich bij Hannis Arc aan te sluiten en zijn leiding te volgen met behulp van profetie, als hij zich daartoe bereid toont. We weten niet zeker hoe hij zal reageren op onze vraag zijn kennis van profetie met ons te delen, maar wij hebben reden te geloven dat hij open zal staan voor ons verzoek. Toen zij haar keuze eenmaal had gemaakt, hebben wij allemaal hetzelfde besluit genomen, namelijk dat wij liever een leider willen volgen die profetieën bekendmaakt en gebruikt dan... dan u.’

Richard haakte zijn duimen achter zijn riem en zuchtte nogmaals diep. ‘Ik begrijp het.’

‘Daarna, toen we bij elkaar zaten op de galerij, vroeg de abt aan de Mord-Sith die de koningin kwam halen waar het om ging, en zij zei dat het over de meest recente profetie ging. Abt Dreier vroeg hoe die profetie dan luidde. De Mord-Sith zei dat ze dat niet wist, maar dat meerdere mensen de profetie hadden doorgekregen. Toen de abt de vrouw probeerde tegen te houden, gebruikte ze haar Agiel tegen hem – waarbij hij flink gewond raakte.’

Hij wees naar de dode vrouw, die in een grote plas bloed lag. ‘De Mord-Sith nam koningin Orneta mee. Wij volgden hen en hoorden wat ze deed. Toen ze de koningin had gedood en weer naar buiten kwam, dachten we allemaal dat wij nu aan de beurt waren. Daarom heeft niemand van ons echt goed naar haar gekeken. Hoe dan ook, ze ging weg en wij werden allemaal gespaard. Sommigen van ons zijn vervolgens meteen naar de waarzegster gegaan die beneden in de gangen zit.’

‘Sabella,’ zei Richard. ‘Ik ken haar.’

Ambassadeur Grandon knikte. ‘Haar bedoel ik inderdaad.’

‘En wat zei Sabella?’

‘Zij zei dat ze gisteren een omen had gekregen dat luidde: “De keuze van een koningin zal haar haar leven kosten.” Dit gebeurde nadat koningin Orneta ons had verteld dat zij ervoor had gekozen om trouw te zweren aan Hannis Arc in ruil voor zijn leiding aan de hand van profetieën.’ Hij gebaarde naar de dode koningin. ‘Kort daarna verloor Orneta haar leven.

De profetie is vervuld. Voor velen van ons opnieuw een bewijs dat wij gelijk hebben in onze overtuiging dat wij op de hoogte moeten worden gesteld van profetieën en een man moeten volgen die ermee bekend is en bereid is ons er deelgenoot van te maken.’

‘Ik begrijp het.’

De ambassadeur liet zijn hoofd hangen. ‘Het spijt me, Heer Rahl, maar het is ons leven en wij kiezen ervoor alle middelen die tot onze beschikking staan in te zetten om dat leven te behouden. Dat is wat wij hebben besloten en de reden waarom vele afgevaardigden op dit moment vertrekken. Sommigen zijn zelfs al vertrokken. Sommigen vertrekken op dit moment. Sommigen zijn nu aan het pakken en zullen vanavond nog vertrekken.’

‘U ook, ambassadeur?’

Hij knikte en plukte nog eens aan zijn baard. ‘Ja, Heer Rahl. Denkt u alstublieft niet dat wij ons van u af keren. Het is eerder zo dat wij ons willen openstellen om naar een man te luisteren die ons de duistere geheimen van de profetie gaat onthullen.’

Duistere geheimen. Richard was ten einde raad en wist niet wat te doen aan de duisternis die het paleis was binnengedrongen sinds de dag dat hij de machine had gevonden die profetieën uitspuwde.

Niet ver van hem vandaan lag een dode koningin wier dood voorspeld was door de profetie op een metalen stripje dat in zijn zak zat. Hij werd overspoeld door een golf van emoties. Het leek hem beter ze voor zich te houden, vooral de wens om alles op te geven en achter te laten en terug te keren naar Hartland en zijn werk als eenvoudige houtvester.

‘Ik begrijp het, ambassadeur. Ik hoop dat u en de anderen op een dag tot inkeer zullen komen en zullen begrijpen waarom ik geloof dat het moet zijn zoals de Biechtmoeder en ik hebben gezegd dat het moet zijn. Mochten u en de anderen van gedachten veranderen, dan bent u altijd welkom op het paleis.’

De man boog opnieuw zijn hoofd om zich vervolgens, na nog een snelle blik op de dode koningin, om te draaien en weg te lopen.

Onderweg passeerde hij Nicci, die net binnenkwam. Ze keek ongewoon somber. Ze wierp een korte blik op de dode koningin, die in een lijkwade werd gewikkeld en daarna op een draagbaar werd weggedragen voor de begrafenis. Op de gang stond een groepje schoonmakers stilletjes te wachten tot ze naar binnen konden om de kamer schoon te schrobben en al het bloed te verwijderen.

‘Ik heb gehoord dat ze is vermoord door een Mord-Sith,’ zei Nicci.

‘Ik zou met alle liefde een van ons de moord laten bekennen,’ zei Cara, ‘maar alleen als we het echt hebben gedaan.’

Ze was in een verschrikkelijk slecht humeur en dat kon Rich-ard haar niet kwalijk nemen. Zijn eigen humeur was niet veel beter.

Nicci leek er niet over in discussie te willen gaan. Ze keek alsof haar iets dwarszat.

‘Wat is er?’ vroeg hij.

Nicci keek hem even aan. ‘Ten eerste wil ik even zeggen dat ik net uit jullie kamer kom. Kahlan ligt heel rustig te slapen. Ik heb persoonlijk de hele kamer gecontroleerd op alles wat er niet thuishoort, elk spoortje van magie, welk probleem dan ook. Kahlan heeft overal lekker doorheen geslapen. Daarna heb ik alle mensen gecontroleerd die de kamer en de hele omgeving bewaken. Rikka en Berdine stonden op de gang. Ik heb hun gevraagd hun ogen open te houden voor alles wat ook maar enigszins vreemd lijkt, wat dan ook.’

Richard fronste. ‘Wat is er toch aan de hand?’

Haar resolute blik ontmoette de zijne. ‘Ik was samen met Zedd beneden bij de machine toen zij zachtjes, langzaam in beweging kwam, precies zoals jij zei. Ze kwam langzaam op snelheid en graveerde toen een profetie op een metalen stripje. Het stripje kwam er koel uit, net als toen de machine jou vertelde dat ze had gedroomd. Daarna stond ze weer stil. Zedd blijft beneden voor het geval er nog meer omina komen. Hij heeft mij gevraagd het stripje naar je toe te brengen. Toen ik onderweg, zoals ik net al vertelde, even bij Kahlan ging kijken, heb ik Berdine gevraagd het stripje voor me te vertalen.’

Nu begon Richard echt nerveus te worden. ‘En wat staat erop?’

Ze haalde diep adem om zich te vermannen en overhandigde hem het stripje. ‘Ik heb liever dat je het zelf vertaalt. Ik wil niet degene zijn die deze boodschap moet overbrengen.’

Fronsend pakte Richard het stripje van haar aan en bekeek het eerste nogal eenvoudige symbool, dat werd gevolgd door een tweede ingewikkelder element.

Hij voelde in blinde razernij het bloed naar zijn hoofd stijgen.

Op het stripje stond: De honden zullen haar van je afnemen.

Hij klemde zijn kaken stijf op elkaar. ‘Nu heb ik er genoeg van. Ik heb het helemaal gehad met die machine. Ik wil dat ze wordt vernietigd!’

Toen beende hij naar de deur, op de voet gevolgd door Nicci en Cara.
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Kahlan werd wakker van het gevoel van warme adem op haar gezicht. Dat kon helemaal niet.

Een inwendig stemmetje waarschuwde haar om haar ogen dicht te houden en doodstil te blijven liggen.

Ze probeerde wanhopig te begrijpen wat er gebeurde, maar het was allemaal heel vreemd. Ze wist dat het Richard niet kon zijn. Hij maakte zich zorgen over haar en zou nooit iets doen om haar te laten schrikken, vooral niet nu ze zich niet goed voelde.

Haar linkerarm deed pijn. Ze herinnerde zich vaag dat Zedd er iets op had gesmeerd en hem had verbonden. Maar haar arm was nu niet haar grootste probleem.

Haar ervaring tijdens de oorlog en vooral haar training en ervaring als Belijdster namen het automatisch over. Ze negeerde haar nog steeds bonkende hoofdpijn, haar misselijkheid, de pijn in haar arm en richtte zich volledig op het huidige probleem. Zonder haar ogen open te doen, of zich te verroeren, of zelfs maar haar ademhaling te veranderen, begon Kahlan een inschatting te maken van de situatie.

Er was iets wat haar neerdrukte onder de deken. Ze probeerde zich een voorstelling te maken van wat het was. Het voelde alsof er iemand op handen en knieën boven haar zat, met aan elke kant één hand en één knie, waardoor de deken over haar heen werd geklemd.

Ze wist dat de kamer zwaar werd bewaakt en kon zich dus niet voorstellen hoe iemand die kwaad in de zin had hier was binnengekomen. Ze kon niemand verzinnen die zoiets bij wijze van grap zou doen. Ze realiseerde zich dat de geur van het ding bepaald onaangenaam was en niet menselijk.

De zware ademhaling had iets weg van een diep gegrom.

Heel voorzichtig deed ze haar ogen een héél klein stukje open.

Vlak naast haar, aan beide kanten, zag ze iets duns. Iets duns en harigs. Ze realiseerde zich dat het alleen de voorpoten van een dier konden zijn zoals een wolf of een hond, of misschien een coyote. In het schemerige licht van de lamp op het nachtkastje was het moeilijk de kleur vast te stellen.

Met dit stukje informatie begon de eerste verbijsterde verwarring een beetje weg te trekken. Haar gedachten over wat het mogelijk kon zijn begonnen wat meer vorm te krijgen.

Het was geen persoon die op handen en knieën over haar heen leunde. Het was een of ander dier. Te oordelen naar het gewicht ervan op het bed moest het iets groots zijn, te groot, besefte ze, voor een coyote.

En toen hoorde ze duidelijk een diep gegrom en voelde weer de hete adem. Afgaande op de geur van het ding, de poten die ze kon zien en het hijgende gegrom was ze er vrij zeker van dat het een grote hond moest zijn, mogelijk een wolf.

Het kostte haar alleen de grootste moeite zich voor te stellen wat die in haar slaapkamer te zoeken had.

Opeens herinnerde ze zich de hond die tegen hun slaapkamerdeur aan was gevlogen, de agressieve hond die de soldaten hadden moeten afmaken.

Ze had geen idee hoe deze hond de kamer kon zijn binnengekomen. Ze gaf haar pogingen om te verzinnen hoe dat was gelukt snel op. Op dit moment was alleen van belang dat het dier hier was en dat het gevaarlijk was – daaraan twijfelde ze geen moment.

Aangezien haar lichaam helemaal klem lag onder de deken, kon ze niet overeind springen en naar de deur rennen. Het beest was te dichtbij. Dat zou ze nooit halen.

Toen ze haar ogen iets verder opende, zag ze de snuit van het dier, de opgetrokken lip en de lange tanden. Als ze overeind probeerde te komen, gehinderd door het feit dat ze klem lag onder de deken, zou het beest haar gezicht van haar schedel scheuren voordat ze zelfs maar de kans zou krijgen haar armen op te tillen en zich te verdedigen.

Ze realiseerde zich dat één poot van het dier tussen haar rechterzij en haar rechterarm stond. Haar linkerarm lag stijf tegen haar lichaam, maar haar rechterarm niet; die lag buiten de poten van het dier.

Ze wist dat ze maar één kans zou krijgen. En ook dat ze geen moment mocht aarzelen. Honden en wolven hadden een roofdier-instinct. Ze raakten alleen maar opgewonden als een prooi probeerde te ontsnappen en wegrende. Zolang ze doodstil bleef liggen, werd de prooidrift in toom gehouden.

Maar alleen zolang ze volkomen roerloos bleef liggen en zeker niet lang meer. Ze wist dat de hond opeens kon besluiten als eerste in actie te komen.

Ze hoorde het lage, dreigende gegrom steeds dieper en ook wat luider worden. Ze voelde de trillingen in haar borst.

De hond had besloten zijn prooi onder druk te zetten.

Er was geen tijd meer te verliezen. Wanneer hij zijn tanden eenmaal in haar zette, wist ze, was er geen redden meer aan.

Ze moest het initiatief nemen.
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Kahlan ademde langzaam heel diep in en bereidde zich voor.

De hond voelde iets en het gegrom werd dieper.

Opeens, met al haar kracht en zo snel ze kon, gebruikte ze haar rechterarm om de deken omhoog, over en om de hond heen te gooien. Hij viel naar haar uit, maar in één tel, voordat hij echt kon reageren, voordat hij bij haar kon komen en zijn tanden in haar gezicht kon zetten, had ze het beest in de deken gerold.

Door de kracht in de draaiende bewegingen waarmee ze de deken over en om de hond heen gooide en stevig om hem heen trok, rolden ze samen over de rand van het bed. Ze vielen op de grond, Kahlan boven op de sterke, worstelende hond. Zijn poten, die vast zaten in de deken, trapten wild om los te komen.

Kahlan wist dat er bewakers voor haar deur stonden. Ze probeerde om hulp te roepen, maar haar keel was zo droog dat ze geen stem meer had. Ze kon niet eens gillen.

Gelukkig hadden ze in hun val de lamp van het nachtkastje niet meegetrokken en kon ze zien wat ze deed. Door jarenlange ervaring reikte Kahlan automatisch naar het mes aan haar riem, zodat ze zich van het wild worstelende beest kon ontdoen.

Het mes was er niet.

Eerst begreep ze niet waarom en vroeg ze zich af of ze het misschien tijdens haar val van het bed was kwijtgeraakt. Bijna op hetzelfde moment echter realiseerde ze zich dat ze het in het paleis meestal niet droeg. Ze bewaarde het tegenwoordig in haar ransel. Terwijl ze met de hond worstelde, keek ze om zich heen in de schemerig verlichte kamer om te zien waar de deur was, in de hoop dat ze kon proberen weg te komen.

Dat was het moment waarop ze bij de deur de gloeiende ogen zag van nog drie honden, de koppen omlaag, oren naar achteren, tanden ontbloot, lange slierten kwijl uit hun bek. Het waren grote, krachtig gebouwde, donkere, kortharige honden met brede, gespierde nekken.

Ze kon zich met de beste wil van de wereld niet voorstellen hoe zij de kamer waren binnengekomen. Wanhopig om zich heen kijkend naar een uitweg, zag ze opeens dat een van de dubbele deuren aan de andere kant van de kamer op een kier stond.

Ze slaagde er ternauwernood in het dier dat in de deken gewikkeld onder haar lag van zich af te houden. Zijn achterpoten trapten en hij probeerde haar te bijten. Ze had een punt van de deken in zijn bek gepropt. Het verwarrende licht weerhield de andere honden ervan om op haar af te stormen, voorlopig althans. Ze wist dat ze elk moment konden aanvallen.

Toen ze weer opkeek om te kijken waar de drie honden stonden, zag ze er eentje een stap in haar richting zetten.

Ook zag ze aan haar rechterhand, vlak bij het voeteneind van het bed, haar ransel liggen. Daar zat haar mes in.

Ze had natuurlijk geen schijn van kans door een deur te komen die werd bewaakt door drie grommende honden. Haar enige kans was haar mes, zodat ze in elk geval iets had om zich mee te verweren.

Zonder na te denken of het wel verstandig was, stapte ze met één been over de kronkelende hond in de deken heen en reikte zo ver mogelijk naar rechts om haar ransel te pakken. Ze kon net met haar vingers bij de riem.

Toen de voorste van de drie honden op haar afstormde, gaf ze een enorme zwieper met haar ransel. Ze raakte de hond vol in zijn zij, zodat hij viel en over de vloer gleed.

Zonder ook maar een seconde te aarzelen sprong ze overeind, trapte de hond in de deken zo hard mogelijk tussen zijn ribben en rende naar de open deur aan de andere kant van de kamer.

Vanuit de duisternis aan de zijkanten van de kamer, volledig uit het niets, werd ze opeens besprongen door andere grote honden, die haar op een haar na misten.

Kahlan hield haar adem in en dook door de open deur het kleine balkon op. Ze knalde tegen de balustrade en even kreeg ze geen lucht meer. Ze bofte dat de balustrade er was, want vanaf deze hoogte zou ze een val zeker niet hebben overleefd.

Ze draaide zich bliksemsnel om om de deur dicht te gooien, maar de honden waren er al door. Toen zag ze niet ver van haar balkon nog een balkon. Beide balkons bevonden zich ongeveer een meter, plus een behoorlijke diepte, van elkaar.

Ze had geen tijd om na te denken en bovendien geen andere keus. Ze zette een voet op de balustrade en zette zich af om naar het andere balkon te springen. Kaken klapten dicht, maar misten net haar enkel.

Ze landde boven op de brede balustrade van het tweede balkon, gleed uit en viel languit op de grond. Toen ze opkeek zag ze dat er aan de andere kant van het balkon een smalle wenteltrap naar beneden liep. Over haar schouder zag ze hoe de honden haar met hun voorpoten op het balkon van haar kamer stonden na te kijken.

Ze keek weer naar de trap. Zo moesten ze haar kamer binnen zijn gekomen. Ze waren de trap op gelopen, op het balkon van haar kamer gesprongen en op die manier binnengekomen.

Ze zag hoe de honden achteruitliepen om ruimte te maken voor de sprong. Ze had geen tijd om na te denken. Volledig beheerst door haar angst sprong ze op en rende naar de trap.

Ze stormde al met drie treden tegelijk naar beneden toen de eerste hond de sprong waagde. Buiten adem sloeg ze een hand om de laatste pijler van de balustrade om naar het volgende trapdeel te springen en stortte zich ook weer langs die treden naar beneden.

Ze keek heel even achterom en bedacht dat ze misschien haar ransel kon gebruiken om de honden van zich af te houden als ze te dichtbij kwamen. Maar toen ze de happende kaken zag, begreep ze wel dat dat niet zou werken. Ze rende nog sneller omlaag en nam elke bocht door haar hand om de wentelspil te slaan en een snelle draai te maken naar het volgende trapdeel.

Door al die bochten werd de grommende troep honden gedwongen telkens vaart te minderen omdat ze weggleden op de stenen en vervolgens weer overeind moesten krabbelen. Kahlan wist een voorsprong op ze te krijgen. Het was geen comfortabele voorsprong, maar er kwam in elk geval wat meer afstand tussen haar en de tanden.

Haar hoofd bonkte zo verschrikkelijk dat ze even overwoog zich maar gewoon op de grond te laten vallen en de honden hun gang te laten gaan.

Ze herinnerde zich de voorspelling van de vrouw die haar kinderen had vermoord, de vrouw die Kahlan met haar macht had uitgeschakeld; zij had gezegd dat Kahlan zou worden verscheurd door scherpe tanden.

Kahlan rende nog harder.

Toen ze de begane grond had bereikt, besefte ze dat ze bijna aan het eind van haar uithoudingsvermogen was. Ze voelde haar krachten afnemen en zakte van pure uitputting bijna in elkaar. Achter zich hoorde ze de honden, die weer terrein begonnen te winnen. Ze had geen andere keus dan blijven rennen.

De hamerende pijn in haar hoofd dreigde haar te overweldigen. Ze wist dat ze dit niet lang meer zou volhouden en dat de honden haar dan te pakken zouden krijgen.

Ze dacht aan de afschuwelijke aanblik van Catherine die verscheurd was door dieren. Kahlan wist nu vrij zeker hoe de zwangere koningin aan haar einde was gekomen.

Hetzelfde wat Catherine en haar ongeboren kind had gedood, zat nu achter Kahlan aan. Ze twijfelde er geen seconde aan dat deze beesten haar, als zij haar te pakken kregen, aan stukken zouden scheuren. Net zoals ze dat met Catherine hadden gedaan. Dat beeld, die gedachte hield haar op de been.

De enige kans die ze had was rennen. Maar ook als ze niet aan het eind van haar krachten geweest, waren de honden toch sneller. Het kleine beetje dat ze op de trap op hen was uitgelopen, haalden ze nu weer snel in. Maar het ergste was wel dat de eerste doodsangst die haar kracht had gegeven en haar op de been had gehouden, die explosie van door angst ingegeven kracht, uitgeput raakte. Ze stond op het punt neer te vallen.

Ze moest iets doen.

Een eind verderop zag Kahlan in de duisternis een wagen wegrijden.

Ze veranderde van richting en rende ernaartoe. Ze was buiten adem, maar wist dat zelfs de geringste hapering in haar uiterste inspanning zou betekenen dat de honden hun tanden in haar zouden zetten en haar voorgoed tegen de grond zouden trekken – zo dichtbij waren ze.

Kahlan wilde wel schreeuwen van gelukzalige vreugde toen ze de wagen bereikte, maar ze had er de stem en de adem niet voor. Ze berekende de afstand en sprong op de eerste tree van het ijzeren opstapje dat aan de achterkant hing.

Toen de honden happend omhoogsprongen en haar been probeerden te grijpen, hees ze zichzelf op de tweede tree en sprong met een laatste krachtsinspanning in de wagen.

Bij het neerkomen stootte ze heel hard haar hoofd tegen iets massiefs. De pijn was overweldigend.

Haar wereld werd zwart.
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Het was midden in de nacht tegen de tijd dat Richard eindelijk van de wenteltrap afstapte en de kamer met Regula binnenging. Het was een lange tocht geweest van de gastenverblijven naar de Tuin des Levens. Het paleiscomplex was een uitgestrekte stad en soms leek het of hij de helft van zijn tijd bezig was van de ene kant naar de andere te lopen.

Zijn tanden knarsten toen hij de machine zag staan. Hij had het helemaal gehad met de manier waarop de voorspellingen van de machine het middelpunt bleken te zijn van alle recente sterfgevallen. En nu voorspelde de machine dat de honden Kahlan van hem af zouden nemen.

Hij kon het beeld van hoe de honden Catherine van haar echtgenoot hadden afgenomen niet van zich afzetten. Het idee dat Kahlan zoiets zou overkomen bezorgde hem een rood waas voor zijn ogen.

Op de terugweg van de vermoorde koningin Orneta was hij, ondanks Nicci’s verzekering dat Kahlan rustig lag te slapen, zelf ook nog even bij haar gaan kijken. Hij was zachtjes de kamer binnengeslopen en had bij het licht van de brandende lamp op het nachtkastje even naar haar staan kijken. Ze lag kalm te slapen onder de deken waaronder hij haar eerder al had ingestopt. Haar ademhaling was regelmatig en ze lag niet te woelen, dus had Richard het idee dat ze rustig sliep. Hij had zachtjes een kus op haar voorhoofd gedrukt en was weggegaan.

Ook was hij nog even bij Rikka, Berdine en de soldaten langsgegaan om zich ervan te overtuigen dat ze goed hadden begrepen dat alles wat ook maar enigszins niet in de haak leek bloedserieus moest worden genomen. Ze hadden het allemaal begrepen.

De hele tijd bleven de woorden van de machine, De honden zullen haar van je afnemen, door zijn hoofd spoken.

Toen hij Richard zag aankomen, keek Zedd op. ‘Wat is er aan de hand?’

Richard wees naar de machine. ‘Weet je nog, die voorspelling die de machine eerder vanavond heeft gedaan? “De keuze van een koningin zal haar haar leven kosten.”’

‘Wat is daarmee?’ vroeg Zedd. ‘Ben je erachter wat die tekst betekent?’

Richard knikte. ‘Hij blijkt over koningin Orneta te gaan. Zij maakte eerder vandaag de keus om zich aan te sluiten bij Hannis Arc, van het gewest Fajin, omdat hij in het gebruik van profetie gelooft en die met alle plezier aan haar en iedereen die zich erdoor wil laten leiden wil openbaren. Korte tijd later was ze dood.’

‘Dood? Hoe?’

Richard zuchtte. ‘Vermoord door een Mord-Sith. Ik begrijp er niets van. Ik wil niet geloven dat een van hen het heeft gedaan, maar er bestaat gewoon geen enkele twijfel dat de dader een Mord-Sith was.’

‘Juist, ja.’ Met een zorgelijke blik draaide Zedd zich om en begon heen en weer te lopen, terwijl hij overdacht wat dit kon betekenen.

Richard haalde het metalen stripje uit zijn zak en zwaaide ermee. ‘Later kwam de machine met dit omen – waarmee jij Nicci naar mij hebt toegestuurd.’

Zedd keek over zijn schouder. ‘Wat staat erop?’

‘Er staat: “De honden zullen haar van je afnemen.”’

Er sprak vermoeidheid uit Zedds bruine ogen. Hij staarde naar de grond. ‘Lieve geesten,’ fluisterde hij.

Richard wees op de machine. ‘Zedd, ik wil dat dit ding wordt vernietigd.’

‘Vernietigd?’ Zedd wreef met zijn vingers over zijn kin en keek fronsend naar hem op. ‘Ik begrijp hoe je je moet voelen, Richard, maar lijkt dat je nu echt verstandig?’

‘Ken jij ook maar één profetie, ééntje maar, die een vreugdevolle afloop kent? Heb je dat in je hele leven ooit meegemaakt?’

De vraag leek Zedd te verbazen en zijn frons werd dieper. ‘Ja, natuurlijk wel. Ik kan je zo gauw even geen voorbeeld geven, maar ik weet zeker dat ik ze heb meegemaakt en een enkele herinner ik me ook nog wel in grote lijnen. Ze komen niet zo vaak voor als onheilspellende profetieën, maar in boeken over profetie worden regelmatig vreugdevolle gebeurtenissen voorspeld. Nathan krijgt ook wel eens profetieën door over vrolijke gebeurtenissen.’

‘En is er uit deze machine ook maar één enkele voorspelling gekomen die niet over de dood en andere ellende gaat?’

Zedd keek naar de machine die stilletjes in het midden van de schemerige ruimte stond, slechts verlicht door het vreemde schijnsel van de nabijheidsbollen.

‘Eigenlijk niet, nee.’

‘Vind je dat niet een beetje vreemd?’

‘Vreemd? Hoe bedoel je?’

‘Er is geen sprake van balans. Profetie is magie. Magie heeft een zekere balans nodig. Het bestaan van profetie moet in evenwicht worden gehouden door de vrije wil. Maar er is geen evenwicht in de profetieën die dit ding heeft geproduceerd, of wel soms? Het is een en al kommer en kwel.’

‘Misschien die ene waarin ze vertelt dat ze dromen heeft,’ opperde Nicci.

Richard keek haar aan. ‘Maar is dat echt iets vreugdevols? En zelfs als dat zo zou zijn, is het dan een echte profetie? Daar ben ik niet echt van overtuigd.’

‘Wat is het dan wel?’ vroeg ze.

Richard dacht even na. ‘Ik denk niet dat het een profetie is. Ik vind het eerder klinken alsof de machine een vraag stelt over zichzelf. Ik heb dromen gehad... waarom heb ik dromen gehad? Dat is wat ze vroeg.’

Hij wendde zich weer tot Zedd. ‘Maar de voorspellingen over ellende en dood die ze ons heeft gegeven, zijn stuk voor stuk onheilspellende profetieën. Er is geen evenwicht.’

Zedd keek hem verbijsterd aan. ‘Wat wil je daar nu eigenlijk mee zeggen, jongen?’

‘Wat ik daarmee wil zeggen is dat ik betwijfel of dit allemaal echte, authentieke profetieën zijn.’

Nicci keek sceptisch. ‘Wat zouden het anders moeten zijn?’

‘Het lijkt me niet onmogelijk dat iemand deze omina hier met opzet heeft achtergelaten en ze vervolgens ten uitvoer heeft gebracht om de indruk te wekken dat er werkelijk profetieën uitkomen. Het is net zoiets als dat ik tegen jou zeg dat ik vannacht een voorgevoel heb gehad dat ik mijn zwaard zou trekken en jouw schouder ermee zou aanraken, en dat vervolgens ook echt doe om dat voorgevoel te bevestigen. Dan zou het net zijn alsof ik een voorspelling had gedaan die uitkwam, maar het zou geen echte profetie zijn.’

‘Dus jij denkt dat iemand deze profetieën, of verzonnen profetieën, via deze machine naar ons toestuurt?’ Zedd stak een magere vinger in zijn warrige witte haardos en krabde aan zijn hoofd. ‘Richard, ik kan me niet voorstellen hoe iemand zoiets zou moeten doen, laat staan of het zelfs maar mogelijk is.’

Richard zwaaide met zijn arm. ‘Dat kan me niet schelen. Het feit dat ik niet begrijp hoe iemand dit zou kunnen doen, en of het zo is, wil nog niet zeggen dat ik hem zomaar zijn gang moet laten gaan.’

‘Maar om zo’n enorme machine te vernietigen zonder er iets vanaf te weten lijkt me ook niet...’

‘We weten er wel iets vanaf,’ viel Richard hem in de rede. Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Deze machine heeft verschrikkelijke dingen voorspeld en die zijn uitgekomen. Ik wil dat er een einde komt aan deze moorden. Ik wil niet dat Kahlan iets overkomt. Ik wil dit ding het zwijgen opleggen.’

Zedd wierp een machteloze blik op Nicci.

‘Ik ben bang dat ik daar niets tegen in kan brengen,’ zei ze in antwoord op Zedds onuitgesproken vraag. ‘Deze machine heeft iets wat me al vanaf het allereerste moment verontrust. Ze is hier niet voor niets begraven. Misschien heeft Richard wel gelijk. Sinds Richard haar heeft ontdekt, is er nog niets goeds uit voortgekomen.’

Zedd keek van Nicci naar Richard. ‘En hoe zit het dan met de rest van het boek Regula, dat in de Tempel der Winden ligt?’

Richard gebaarde vaag in de verte. ‘Dat ligt, zoals je zelf al zegt, in de Tempel der Winden. Ook al zouden we daar naartoe gaan, dan zal het nog niet meevallen om binnen te komen. En zelfs als we daar wel in slagen wordt het moeilijk, want het is er zo verschrikkelijk groot. Wie weet hoe lang we erover zouden doen om de rest van het boek te vinden, als het er nog ligt en als het niet ergens verstopt is. En dan nog weten we niet of we er iets aan zouden hebben. We hebben een probleem en dat probleem bevindt zich hier, op dit moment, in deze ruimte.’

Zedd slaakte een diepe zucht en nam even de tijd om hierover na te denken.

‘Goed,’ zei hij ten slotte, ‘daar zit iets in. Ik moet eerlijk bekennen dat ik er ook al meteen een onaangenaam gevoel bij had. Ze is hier, zoals Nicci al zei, niet voor niets begraven. Niemand zou zoveel moeite doen om iets te begraven en het bestaan ervan verborgen te houden als het niet iets was wat voor grote problemen zorgde.’

‘Laten we dan verder geen tijd meer verspillen,’ zei Richard. ‘We moeten hier een eind aan maken en wel nu.’

Met een berustende blik gebaarde Zedd dat zij een eindje naar achteren moesten gaan, naar de beschermde overloop van de wenteltrap, waar Cara de wacht hield.

Zonder er verder nog woorden aan vuil te maken, ging Zedd voor de machine staan en ontstak tovenaarsvuur tussen zijn uitgestrekte handen.

Onmiddellijk werd de ruimte verlicht door kronkelende flarden oranje en geel licht die over de stenen muren dansten. Zedds witte haar kleurde oranje in het licht van het dreigende inferno, dat hij om en om draaide tussen zijn handen en tot een dodelijk instrument kneedde. De gloeiende vuurbol werd steeds feller en siste en knetterde onheilspellend.

Toen hij vond dat hij voldoende in vorm was gekneed, wierp Zedd de gloeiende bol van vloeibaar vuur naar de vierkante metalen doos die in het midden van de kamer stond. Het stormachtige inferno wierp een flikkerend schijnsel over de vloer, de muren en het plafond en siste intussen zijn dodelijke dreiging.

Richard voelde de enorme schok in zijn borst toen de bol vloeibaar vuur uiteenspatte tegen de onverzettelijke machine. Het vloeibare tovenaarsvuur, een van de meest gevreesde substanties die er bestonden omdat het zo intens brandde, verzwolg de machine en stroomde er aan alle kanten knetterend en met een wit-hete intensiteit overheen.

In een besloten ruimte ontstoken tovenaarsvuur was buitengewoon krachtig en levensgevaarlijk. Ook al wendden Richard, Nicci en Cara hun gezichten van de vlammenzee af, toch moesten ze hun handen voor hun ogen slaan om zich te beschermen tegen de genadeloze hitte en het licht van de geconcentreerde vuurzee. Het gebrul van de vlammen was oorverdovend.

Het voelde alsof de hele wereld in brand stond.
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Toen het geweld van het tovenaarsvuur ten slotte tot bedaren kwam, kon Richard eindelijk zijn ogen weer opendoen en zijn hand van zijn gezicht halen. En toen de laatste gloeiende resten betoverde vlammen op de vloer dropen om daar met een dampend gesis te doven en de rook langzaam optrok, verwacht-te Richard Regula veranderd te zien in een plas gesmolten metaal.

Dat was niet het geval.

Hij zag dat de machine nog steeds midden in de ruimte stond en er nog precies zo uitzag als de allereerste keer dat hij haar had gezien. Ze leek ongeschonden.

Hij wist zeker dat de buitenwanden van de machine verzengend heet moesten zijn, maar toen hij ernaartoe liep voelde hij geen resthitte van het metaal komen. Behoedzaam stak Richard zijn hand uit om heel voorzichtig het metalen oppervlak aan te raken. Het voelde koel aan.

Richard had de verschrikkelijke schade gezien die tovenaarsvuur kon aanrichten, maar op deze machine had het geen enkel effect gehad. Het had zelfs de oxidatielaag niet van het oppervlak gebrand. De symbolen op de zijkanten, dezelfde symbolen die in het boek Regula voorkwamen, zagen er nog piekfijn uit.

Als hij niet met eigen ogen had gezien hoe het tovenaarsvuur de machine had verzwolgen, had hij misschien niet eens geloofd dat er werkelijk iets was gebeurd, laat staan dat deze machine het doelwit was geweest van een van de machtigste vormen van magie ter wereld.

Ook Nicci, die naast Richard stond, testte het metalen oppervlak.

‘Nou, Additieve Magie werkt dus niet. Misschien wordt het tijd om iets nog destructievers te proberen.’ Ze gebaarde dat iedereen achteruit moest gaan.

Richard loodste Zedd en Cara mee naar het veilige trappenhuis. Hij wist wat Nicci van plan was. Hij zag het aura van macht al om de tovenares heen knetteren. Het gaf haar een soort glanzende, bovennatuurlijke uitstraling, bijna alsof ze hier alleen in gedachten aanwezig was.

De tovenares stak haar handen uit in de richting van de machine. Het zinderende aura om haar heen flikkerde van intensiteit. Hij wist dat anderen het niet konden zien, maar hij was altijd in staat geweest het krachtveld te zien dat om bepaalde mensen heen hing. Hij had nog nooit een aura gezien dat zo sterk was als dat van Nicci.

Zwarte bliksemschichten – Subtractieve Magie – ontvlamden met een donderend geraas. Het stof kwam omhoog van de vloer. De nabijheidsbollen doofden onmiddellijk.

Met een plotselinge, oogverblindende ontlading van Additieve Magie verstrengelden de bliksemflitsen zich met elkaar. Het koord van Subtractieve Magie was zo donker dat je het gevoel had door een barst in de wereld van het leven een blik te werpen in de onderwereld zelf.

In zekere zin was dat ook zo.

De inktzwarte bliksem maakte verbinding met de machine. Het uiteinde schoot eroverheen. De rest, die zich tussen Nicci en de machine bevond, zwiepte wild door de hele ruimte heen, knetterend en knallend op de plekken waar de twee krachtstromen, onmogelijke duisternis en verblindend licht, met elkaar in contact kwamen. De hele kamer stonk naar brandende zwavel en trilde van de botsende krachten die tegen elkaar streden. Donker en licht deden verwoede pogingen de ander te domineren en op hetzelfde moment op dezelfde plek te zijn. Het ene moment baadde de machine in de verzengende gloed van Additieve Magie, om dan weer te verdwijnen in de duistere leegte van Subtractieve Magie.

Het was een angstaanjagende demonstratie van onverenigbare krachten die al hun destructieve vermogens concentreerden op de omenmachine.

Zo plotseling als het begonnen was, hield het ook weer op.

De abrupte stilte deed Richards oren bonzen. De nabijheidsbollen lichtten weer op, zij het heel langzaam.

‘Het werkt niet,’ zei Nicci, terwijl ze haar handen langs haar zijden liet vallen. Het aura dat haar omringde kwam eerst tot rust en doofde toen helemaal.

Richard stapte uit het trappenhuis. ‘Hoe kan dat nou? Wat is er in vredesnaam aan de hand?’

‘Ik heb nog nooit zoiets gevoeld?’ Nicci liet haar hand over de machine glijden alsof ze met die lichte streling al haar geheimen trachtte te doorgronden. ‘Ik voelde dat er gewoon helemaal geen verbinding was.’

‘Hoe bedoel je?’

Nicci staarde naar de machine en schudde vol ongeloof haar hoofd. ‘Aan de voorkant, bij het doelwit, creëer ik een knoop. Vervolgens vult de krachtstroom de leegte tussen mij en het doel. De knoop dient om een verbinding tot stand te brengen waar de kracht naartoe kan, zodat hij een route heeft die hij kan volgen. Als die verbinding eenmaal is gelegd, worden de twee krachtstromen losgelaten in de knoop en vernietigen wat eraan vastzit. Het gebeurt instinctief en vrijwel onmiddellijk.

Maar toen ik ditmaal mijn vermogen losliet, kon de knoop het doel gewoon niet vinden en wilde zich niet vastzetten waar ik dat wilde, bijna alsof het object er helemaal niet was. En daarom kon mijn kracht geen verbinding leggen met het object.’ Ze keek Richard aan. ‘Het spijt me, Richard. Ik heb mijn best gedaan. De machine had helemaal in puin moeten liggen, maar ik heb niet eens een krasje in de metalen ombouw kunnen maken.’

Richard weigerde zich erbij neer te leggen. ‘Er moet toch een manier zijn om dit voor elkaar te krijgen.’

‘Dit is iets wat niemand van ons ooit eerder heeft gezien.’ Nicci schudde haar hoofd. ‘Geen wonder dat ze haar hebben begraven.’

Richard kende iets wat door elk metaal kon komen.

Toen hij het Zwaard van de Waarheid trok, vulde het specifieke geluid van zingend staal de schemerige ruimte.

Zodra de sluizen van de magie van het zwaard zich openden, werd hij erdoor overspoeld. Hij gaf zich er volledig aan over en liet de storm van kracht door zich heen denderen. Hij liet hem een tijdje woeden en in elke vezel van zijn wezen doordringen.

De anderen in de kamer, die maar al te goed begrepen wat hij van plan was, deinsden achteruit.

Vervuld van een mengeling van de razernij van het magische zwaard en zijn eigen woede, tilde Richard de glanzende kling langzaam op en liet het een ogenblik tegen zijn voorhoofd rusten.

Hij liet zijn eigen woede over het gevaar waarin Kahlan verkeerde door zich heen stromen en vermengde het met de gerechtvaardigde toorn van het zwaard.

Met zijn ogen dicht leverde hij zich over aan de explosieve samensmelting van magie.

‘Zwaard,’ fluisterde hij, ‘wees mij vandaag getrouw.’

Toen tilde Richard het zwaard met twee handen hoog boven zijn hoofd. Zonder een ogenblik te aarzelen en met al zijn kracht en woede zwaaide hij de kling in de richting van de machine.

Fluitend doorkliefde de punt van het zwaard de lucht.

Richard schreeuwde het uit toen de kracht van de magie en die van zijn woede door hem heen stroomden. Het zwaard schoot bliksemsnel omlaag naar de machine.

Slechts een haarbreedte van de machine verwijderd, stond het zwaard opeens stil.

Richard wist niet wat hem overkwam. Hij had niet verwacht dat het zwaard er opeens mee zou ophouden. Zijn spieren trilden van de verwachte ontlading die uitbleef.

De magie van het zwaard werkte door middel van intentie. Als degene die het zwaard hanteerde geloofde dat datgene wat hij aanviel de vijand was, of kwaad in de zin had, ging het zwaard er dwars doorheen. Wat het ook was. Als de Zoeker overtuigd was van iemands kwade bedoelingen, was niets tegen het zwaard opgewassen, zelfs een stalen wand niet.

Maar als de Zoeker, ergens diep vanbinnen, in de donkerste hoekjes van zijn geest, geloofde dat zijn tegenstander onschuldig was, dan sneed het zwaard nog niet door een velletje papier.

Richard stond met het zwaard in beide vuisten geklemd, terwijl de kling bewegingloos in de lucht hing, vlak boven de machine; het zweet liep in straaltjes langs zijn slapen.

Langzaam zetten de assen zich in beweging, grepen de tandwielen in elkaar en begon steeds meer van het mechanisme op snelheid te komen.
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‘Kijk eens aan,’ zei Zedd, terwijl hij uit het trappenhuis kwam. ‘Kennelijk heeft niemand van ons het in zich de machine te vernietigen.’

Richard vroeg zich af hoe dat kon.

Hij wankelde achteruit, terwijl het inwendige mechanisme zich langzaam maar zeker in beweging zette en de verschillende onderdelen op snelheid begonnen te komen.

Zwijgend stond hij naar de ontwakende machine te kijken, verbijsterd dat het zwaard zo abrupt was gestopt. Dat had hij niet verwacht.

Hij had hetzelfde al eens meegemaakt, toen hij diep vanbinnen nog een spoortje twijfel had gevoeld. En ook ditmaal dacht een deel van hem dat de machine niet verantwoordelijk was voor al die verschrikkelijke dingen die er waren gebeurd. Ergens geloofde hij dat het verkeerd was om de machine daarvan de schuld te geven.

Als hij die twijfels niet had gehad, wist hij, zou het zwaard de machine verpulverd hebben.

Toch had hij er volledig achter gestaan. Het was verwarrend weer terug te moeten komen van dat fatale punt.

Het feit dat er twijfels bestonden weerhield het zwaard ervan om schade aan te richten. Maar dat wilde nog niet zeggen dat die twijfels gerechtvaardigd waren. Het kon nog steeds heel goed zo zijn dat de machine de oorzaak was van de sterfgevallen en dat ze haar toch echt moesten vernietigen.

Toen de machine volop draaide en het licht van binnenuit het symbool van de machine op het plafond projecteerde, vulde de ruimte zich met het mechanische geratel van alle onderdelen die nu tegelijkertijd in beweging waren.

Richard hoefde niet door het venster te kijken. Hij wist wat er gebeurde. Even later viel er een metalen stripje in de gleuf. Hij stak zijn zwaard weer in de schede, voelde even aan het stripje en merkte dat het koel was. Hij nam het eruit en begon in gedachten meteen de boodschap te vertalen.

‘Nou,’ zei Zedd ongeduldig, ‘wat staat er?’

‘Er staat: “Je kunt degenen die de waarheid spreken vernietigen, maar niet de waarheid zelf.”’

Zedd wierp een duistere, wantrouwige blik op Regula. ‘Gaat dat ding nu opeens Tovenaarsregels spuien?’

‘Daar lijkt het wel op,’ zei Richard. Hij legde zijn handen op de machine en leunde er een beetje op, om bij te komen van de ervaring dat het zwaard er opeens mee was opgehouden toen hij het wilde gebruiken. Intussen probeerde hij te bedenken wat hem nu te doen stond. ‘Ik wil nog steeds graag weten hoe we de machine kunnen vernietigen als dat nodig mocht zijn.’

‘Het lijkt me wel duidelijk dat het ding op de een of andere manier wordt beschermd,’ zei Nicci. ‘Maar ik kan geen schild ontdekken en bovendien werkt het anders dan alle andere schilden waarmee ik ooit te maken heb gehad. Er zijn hier krachten in het spel die wij niet begrijpen.’

Zedd knikte. ‘Ik vermoed dat ergens in het verleden iemand anders ook heeft getracht dit ding te vernietigen. Niemand zou zich zoveel moeite en inspanning hebben getroost om het hier te begraven, tenzij dat de enige optie was die hem nog overbleef.’

‘Kenden we het verhaal maar dat hierachter schuilt,’ zei Nicci.

‘Misschien zullen we haar op een dag zelf ook weer moeten begraven,’ zei Richard, ‘net als degene die het de eerste keer heeft gedaan.’

De machine, die nog niet helemaal was stilgevallen na het graveren van een Regel uit het Tovenaarsboek, begon weer sneller te draaien. Even later viel er nog een stripje in de gleuf. Het voelde net zo koel aan als het vorige. Richard haalde het eruit en vertaalde het voor de rest.

‘“Neem je het mij kwalijk dat ik de waarheid spreek?”’

Richard herkende de woorden die hij zelf tegen ambassadeur Grandon had gesproken. Het was gewoon griezelig ze hier herhaald te zien door de machine.

Opeens begreep hij waarom het zwaard had geweigerd de machine te vernietigen. Diep vanbinnen geloofde hij niet dat de machine de oorzaak was van alle problemen.

 ‘Ja, daar komt het eigenlijk wel op neer,’ fluisterde hij hardop in antwoord op de vraag. Hij steunde met zijn handen op de bovenkant van de machine. ‘In feite kun jij er ook niets aan doen, wel?’ vroeg hij aan de machine. ‘Jij bent alleen maar de boodschapper.’

De machine vertraagde nauwelijks en even later was ze alweer bezig een nieuw stripje te graveren. Richard pakte het koude metaal uit de gleuf en las de tekst hardop voor.

‘“Wanneer de boodschapper de vijand wordt, wordt de vijand begraven.”’

Zedd, die naast Richard kwam staan, legde ook een hand op de machine. ‘Dat is interessant.’

Richard vroeg zich af hoe, en waarom, de machine erin was geslaagd zich weer uit te graven.

Opnieuw begon de machine sneller te draaien en voerde een nieuw stripje onder de lichtbundel door, zodat er symbolen in de taal der Schepping in werden gebrand. Toen het stripje in de gleuf viel, haalde Richard het er niet onmiddellijk uit.

‘Schiet eens op,’ zei Zedd ongeduldig, ‘lees voor wat er staat.’

Eindelijk pakte Richard het stripje op en begon het zwijgend te vertalen. Deze vertaling was ingewikkelder dan de vorige, maar uiteindelijk was hij eruit en las de woorden hardop voor.

‘“De duisternis heeft mij gevonden en zal ook jou vinden.”’
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Nicci kwam naast Richard staan. ‘Heeft de duisternis haar gevonden?’

‘Zoiets vermoedde ik al,’ zei Richard. ‘Volgens mij wil ze ons vertellen dat iemand haar gebruikt en zich via haar tot ons richt. Dat is de reden waarom het zwaard haar geen kwaad wilde doen.

De ochtend na de bruiloft van Cara en Benjamin zei die jongen op de markt, Henrik, dat duisternis op zoek is naar duisternis. Hij vroeg ook waarom hij had gedroomd. Op dat moment leek dat allemaal nergens op te slaan, dus dachten wij dat de jongen ziek was en ijlde, maar op de een of andere manier moet de machine via hem tot ons gesproken hebben. Ze probeerde ons te vertellen dat ze wist dat iemand haar trachtte over te nemen. Aanvankelijk kon de machine het waarschijnlijk alleen maar omschrijven als een bepaalde duisternis die haar probeerde te vinden en interpreteerde ze het gevoel dat er iemand via haar sprak als dromen.’

Nicci fronste haar wenkbrauwen. ‘Dus jij denkt dat de woorden van de jongen eigenlijk afkomstig waren van de machine? Dat het een kreet om hulp was?’

Richard haalde zijn schouders op. ‘Zou kunnen.’

Zedd ademde hoorbaar uit en schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet, Richard. Volgens mij moeten we oppassen dat we niet net gaan doen alsof deze verzameling tandwielen en raderen en drijfassen werkelijk uitspraken kan doen die het resultaat zijn van een bewuste intelligentie. We beginnen ons allemaal te gedragen alsof dit ding zelfstandig kan denken, alsof het leeft. Het is een machine. Machines kunnen niet denken.’

‘Hoe kan ze dan antwoord geven op Heer Rahls vragen?’ vroeg Cara. Ze draaiden zich om en keken haar aan. Ze gebaarde naar de machine. ‘Hoe slaagt ze er dan in ons te vertellen wat we willen weten en gaandeweg een aantal ontbrekende details voor ons in te vullen?’

‘Misschien zien wij er meer in dan in wezen gerechtvaardigd is,’ zei Zedd tegen haar.

Cara leek niet overtuigd. ‘Ze zegt wat ze zegt. Wij verzinnen de dingen die ze zegt niet zelf en beelden ons ook niets in.’

Zedd streek zijn verwarde haardos naar achteren. ‘Er bestaat een kinderspelletje dat “Vraag het Orakel” heet. Het is een kleine doos met een rond gat erin. Op de zijkanten staan afbeeldingen van het orakel waarop het omgeven door een geheimzinnige nevel met de geestenwereld communiceert. Het doosje bevat een aantal op kleine schijfjes geschreven antwoorden. Een kind stelt een vraag – zoals: ga ik als ik later groot ben met degene trouwen op wie ik verliefd ben, of vind die-en-die me echt leuk – steekt dan een hand in de doos en haalt er een schijfje met een antwoord uit. Vervolgens gaat het schijfje weer terug in de doos en wordt alles door elkaar geschud voor de volgende die een antwoord mag pakken.’

‘Heus?’ Cara keek sceptisch. ‘En werkt dat echt?’

‘Eigenlijk werkt het best goed. De antwoorden zijn dingen als: “Vast en zeker,” of “Dan moet er toch eerst iets veranderen,” of “De geesten zeggen van wel,” of “Het antwoord is twijfelachtig,” of “Heel waarschijnlijk,” of “Gaat niet gebeuren,” of “Vraag later opnieuw wanneer de geesten bereid zijn te antwoorden.” Dus je snapt, welk antwoord het kind ook uit de doos haalt, het lijkt altijd alsof de doos rechtstreeks antwoord geeft op de vraag die wordt gesteld.

Maar het is een trucje van de menselijke geest om te denken dat het antwoord bij de vraag past, dat het orakel van de doos een vraagt hoort en in staat is die te beantwoorden. Wij zijn tot op zekere hoogte allemaal zo goedgelovig. De antwoorden zijn heel algemeen van aard, maar omdat ze zo vaak precies lijken te kloppen, denken mensen dat het orakel in de doos werkelijk hun vragen kan beantwoorden.

Sommige mensen geloven heilig in het orakel in de doos. Sommigen denken zelf magische krachten te bezitten of in verbinding te staan met de geestenwereld, die hun hand leidt om de juiste schijfjes te pakken. Maar er komt helemaal geen magie aan te pas. Het is gewoon een trucje dat de menselijke geest met zichzelf uithaalt.’

Cara sloeg haar armen over elkaar. ‘Dus jij denkt dat deze machine niks anders is dan één grote truc?’

‘Ik weet het niet.’ Zedd vouwde zijn handen. ‘Ik zeg alleen dat we voorzichtig moeten zijn en geen overhaaste conclusies moeten trekken. Het is vaak zo gemakkelijk om in pasklare antwoorden te geloven.’

Richard dacht niet dat het zo eenvoudig lag. ‘Ik weet het niet, Zedd. Volgens mij is er meer aan de hand.’

‘Zoals?’

‘De manier waarop de machine start wanneer ze op het punt staat verschrikkelijke profetieën te geven is heel herkenbaar. Ze begint heel plotseling, van het ene moment op het andere. En bovendien komen de metalen stripjes er gloeiend heet uit. Maar telkens wanneer ze... ik weet niet, communiceert zou je kunnen zeggen, start ze heel geleidelijk en komen de stripjes er koel uit.

Tot dusverre zijn we ervan uitgegaan dat de stripjes die eruit komen de verantwoordelijkheid van de machine zijn. Ik denk dat er misschien wel twee heel verschillende dingen gaande zijn.’

‘Ik ben het met je eens,’ zei Nicci. ‘Het kan zijn dat iemand de machine gebruikt, haar iets te zeggen geeft, haar misschien wel dwingt bepaalde dingen te zeggen. Wanneer ze gedwongen wordt om te spreken, komen de stripjes er gloeiend heet uit. Wanneer ze uit eigen beweging spreekt zijn de stripjes koel.’

‘Dus jullie denken dat de machine door iemand wordt gebruikt?’ Fronsend krabde Zedd aan zijn hoofd. ‘Laten we even aannemen dat dat zo is. Wie doet zoiets dan volgens jullie? En waarom?’

Richard leunde met een heup tegen de machine. ‘Wat is ons probleem?’

Zedd haalde zijn schouders op. ‘Ons probleem?’

‘Ons probleem,’ legde hij uit, ‘de reden waarom wij hier in deze tot voor kort afgesloten grafkamer staan, bij dit afgedankte apparaat, is profetie. Wat doet de machine? Profetieën uitspuwen. Wat stond er bij alle recente sterfgevallen centraal? Profetie. Wat hebben alle afgevaardigden besloten dat ze per se willen hebben? Profetie. Wat zorgt ervoor dat we in een kringetje ronddraaien en voortdurend achter de gebeurtenissen aan lopen? Profetie uit deze machine.’

‘Dat wisten we allemaal al.’ Zedd trok een wenkbrauw op. ‘Wat wil je daar nu mee zeggen?’

Richard knikte. ‘Moet je zien hoeveel belangstelling voor profetie iedereen opeens heeft. De profetieën die deze machine voortbrengt, worden door iedereen aan elkaar doorverteld en gaan het hele paleis door. Zodoende is iedereen ervan op de hoogte en windt iedereen zich opeens op over het belang van profetie. Iedereen heeft het plotseling over het bestaan van een “omenmachine”. De mensen denken dat wij profetieën voor hen verzwijgen, dat wij hen niet willen beschermen.’

Zedds belangstelling was gewekt. ‘En heb jij daar een theorie over?’

‘Ik denk dat er iemand is die bewust onrust zaait.’ Richard leunde een beetje dichter naar zijn grootvader toe. ‘Hoe komt het dat de mensen opeens veel meer geloof hechten aan profetie?’ Hij tikte met een vinger op de machine. ‘Doordat de profetieën die uit de machine komen binnen de kortste keren uitkomen, en wel precies zoals ze in de profetie zijn voorspeld. Zo is het allemaal begonnen. Het is een demonisch spelletje geworden – net als dat kinderspel waar jij het over had, maar dan met bloedige gevolgen.

De profetieën komen altijd uit en daarom hechten de mensen er steeds meer belang aan en willen ze weten wat de volgende profetie zegt. Omdat deze machine in hun overtuiging past dat profetie hun toekomst kent, eisen ze van ons dat wij hen deelgenoot maken van wat de profetieën te melden hebben. En zoals jij ons zelf hebt verteld hebben de mensen in Aydindril, en vast niet alleen daar, het over niets anders meer dan profetie. Je zei dat er een levendige handel bestaat in profetie. Vind je dat niet een beetje eigenaardig?’

‘Dat vond ik al toen ik er voor het eerst van hoorde,’ gaf Zedd toe.

‘Hier in het paleis hebben de profetieën van de machine de afgevaardigden van al die mensen die zich met profetie bezighouden ervan overtuigd dat wij ongelijk hebben en dat profetieën echt net zo gemakkelijk te begrijpen zijn als ze klinken. Daarom snappen ze maar niet waarom wij hun de gevaren niet willen onthullen die zo duidelijk herkenbaar zijn in de profetieën die zij hebben gehoord. De profetieën uit de machine hebben iedereen opgezweept tot een soort geloofswaanzin.’

‘Wat had je dan verwacht? Ze zijn wel uitgekomen,’ zei Zedd.

‘O ja? Heb jij ooit eerder meegemaakt dat profetieën zo duidelijk en gemakkelijk te begrijpen, zo simpel en onverbloemd waren? Of dat er exact gebeurde wat ze voorspelden en bovendien onmiddellijk nadat ze het voorspelden?’

Daar moest Zedd even over nadenken. ‘Eerlijk gezegd niet, nee. In mijn ervaring zijn profetieën per definitie vaag. Bovendien kan het vaak eeuwen duren voordat ze daadwerkelijk uitkomen. Maar deze gebeuren allemaal kort nadat ze bekend zijn geworden.’

‘Dat is een van de redenen waarom ik me zoveel zorgen maak over de profetie die zegt: “De honden zullen haar van je afnemen.” Het enige wat ik niet begrijp is dat het stripje waarop het stond koel was en niet gloeiend heet, zoals alle andere onheilstijdingen.’

Zedd keek hem aan. ‘Misschien betekent het dat deze anders is dan de andere. Misschien is dit een echte profetie met een verborgen betekenis.’

Richard wierp een zijdelingse blik op de machine. ‘Of de machine wilde me ergens voor waarschuwen. Daar komt nog bij dat ze zojuist heeft gezegd dat de duisternis haar heeft gevonden en mij ook zal vinden, alsof ze me wil waarschuwen. De machine lijkt een soort connectie met mij te hebben.’

Zedd knikte. ‘Dat lijkt me duidelijk.’

‘Van de profetieën die op de gloeiende stripjes uit de machine komen, weten we dat elke balans ontbreekt. Die zijn allemaal even onheilspellend.’

Zedd keek Richard fronsend aan. ‘Jij gelooft dus niet dat dat authentieke profetieën zijn?’

‘Dat weet ik net zomin als jij. Maar iedereen doet inmiddels mee aan die profetieënwaanzin en tot wie hebben zij zich nu allemaal gericht om te krijgen wat ze willen? Aan wie hebben ze trouw gezworen in ruil voor profetie?’

‘Hannis Arc,’ zei Cara.

Richard knikte. ‘En stom toevallig is het abt Dreier, uit het gewest Fajin, die ons en iedereen die maar wilde luisteren heeft verteld hoeveel waarde Hannis Arc hecht aan het gebruik van profetie om hem te helpen bij het besturen van zijn gewest, precies zoals de afgevaardigden dat ook zo graag willen. Volgens mij zou Hannis Arc wel eens de spil kunnen zijn waar dit allemaal om draait.’

‘Maar zoals je zelf al zei zit hij helemaal in Fajin.’ Cara gebaarde naar de machine. ‘Hoe krijgt hij dit dan allemaal voor elkaar?’

‘Ik heb geen idee,’ moest Richard eerlijk bekennen. ‘Maar abt Dreier is hier wel. Misschien heeft hij er iets mee te maken.’

Cara wees naar boven. ‘Ik dacht dat deze hele ruimte rondom de machine, inclusief de Tuin des Levens die als bescherming dient, een insluitingsveld was. Het hele doel van een insluitingsveld is dat er van buitenaf niet met de gevaarlijke magie kan worden geknoeid. Daarbij komt dat het hele paleis is gebouwd volgens een bezweringsformule die de gave van alle begaafde mensen hierbinnen verzwakt, behalve die van een Rahl.’

Zedd plantte zijn vuisten op zijn heupen en draaide zich om naar Cara. ‘Nu zijn Mord-Sith opeens deskundig op het gebied van magie. Het moet niet gekker worden.’

‘Wat dacht je van een pratende machine?’ zei Nicci.

Richard pakte een aantal metalen stripjes van een van de stapels die tegen de muur stonden en laadde ze in de machine.

‘Dan moesten we haar nu maar eens aan het woord laten.’
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Toen Richard het reservoir had gevuld met metalen stripjes, liep hij naar de andere kant, waar ze er weer uit kwamen. Niet dat het hem nodig leek, maar voor alle zekerheid legde hij toch zijn handen op de machine. Binnen in de machine begonnen de assen al te draaien, hefbomen op hun plaats te klikken en tandwielen in elkaar te grijpen. Het embleem van de machine, dat ronddraaide op het plafond, lichtte feloranje op.

‘Weet je wie er verantwoordelijk is voor de duisternis die in je is gekomen?’ vroeg Richard aan de machine. ‘Kun je die duisternis een naam geven?’

Er werd een stripje van de stapel getrokken. Het volgde de route door de machine en bewoog over de geconcentreerde lichtbundel die er symbolen in de taal der Schepping in brandde. Toen Richard het uit de gleuf pakte, zei het symbool alleen maar: ‘Duisternis.’

‘Daar hebben we lekker veel aan,’ mompelde Zedd.

‘Richard negeerde zijn grootvader en richtte zich weer tot de machine. ‘Is de duisternis op dit moment in je?’

Opnieuw werd er een stripje door de machine gevoerd.

‘“Duisternis is niet mijn doel”,’ las Richard van het stripje.

Cara sloeg haar armen over elkaar. ‘Ze begint te klinken als dat orakel in een doos dat ons voorgedrukte schijfjes als antwoord geeft.’

Richard negeerde haar ook. ‘Waarom doe je dit? Waarom spreek je door deze stripjes?’

Toen er weer een stripje uit kwam, las Richard het hardop voor: ‘“Ik vervul mijn doel, doe wat ik moet doen.”’

‘Wat is je doel?’ vroeg Richard onmiddellijk.

Toen het stripje de hele weg door de machine had afgelegd en in de gleuf viel, voelde Richard dat het nog steeds koel was. Hij bekeek de symbolen en las de boodschap hardop voor: ‘“Mijn doel te vervullen.”’

Cara rolde met haar ogen. ‘Geen twijfel mogelijk, we hebben hier te maken met voorgedrukte schijfjes. Vraag haar eens of Ben mij echt leuk vindt. Ik wil wel eens weten wat de geesten daarover te zeggen hebben.’

Richard negeerde haar spottende woorden en gooide het over een andere boeg. ‘Wie heeft je gemaakt?’

Nu had de lichtbundel iets meer tijd nodig om een langere, ingewikkelder boodschap in het stripje te graveren. Eindelijk viel het in de gleuf.

Richard hield het in het licht om het te kunnen lezen. ‘“Ik ben gemaakt door anderen. Ik had geen keus.”’

Richard legde een hand op de machine en boog zich ernaartoe. ‘Waarom hebben anderen je gemaakt?’

Toen het stripje eruit kwam, las Richard zwijgend wat erop stond en slaakte een geërgerde zucht alvorens het voor de anderen te vertalen. ‘“Ik ben gemaakt om mijn doel te vervullen.”’

Hij gooide het stripje boven op de machine. ‘Waarom moet je doel worden vervuld? Waarom is dat belangrijk?’

De machine kwam tot stilstand.

In de stilte die volgde keken ze elkaar aan.

Richard dacht dat het gesprek ten einde was, maar toen begonnen de tandwielen weer te draaien, eerst heel langzaam, maar uiteindelijk steeds sneller, tot de machine weer op volle toeren liep. Een klepje op het wiel onder de stripjes kwam omhoog en duwde een blanco stripje onder de stapel vandaan, waarna het werd opgepakt door een grijpertje en door het mechanisme werd gevoerd. Richard keek door het venster mee en zag het stripje over het licht glijden om te worden gegraveerd. Toen het in de gleuf viel trok hij het koele stripje eruit en hield het bij het licht van de nabijheidsbollen.

‘“Omdat je profetie niet altijd kunt vertrouwen.”’

‘Zeg dat wel,’ mompelde Zedd nors.

Na een blik op Zedd stelde Richard nog een vraag. ‘Wat bedoel je daarmee? Waarom kun je profetie niet vertrouwen?’

De machine trok een nieuw stripje van de stapel. Toen het de hele weg had afgelegd en in de gleuf viel, stond Richard het al op te wachten. Hij las het de anderen voor.

‘“Na verloop van tijd wordt profetie oud en rot.”’

Richard liet zijn arm zakken. ‘Maar jij bent zelf degene die profetieën geeft.’

Weer ging er een stripje door de machine en viel in de gleuf.

‘“Ik vervul mijn doel en doe wat ik moet doen. Jij moet jouw doel vervullen.”’ Richard keek fronsend naar de machine. ‘Mijn doel? Wat is mijn doel in dit alles?’

Iedereen kwam dichterbij staan om op het volgende stripje te wachten. Toen het eindelijk in de gleuf viel, griste Richard het eruit.

‘Er staat: “Mijn doel vervullen.”’ Richard haalde een hand door zijn haar en liep een paar stappen weg. ‘Mijn doel is het vervullen van jouw doel en dat is het vervullen van jouw doel? Dat slaat nergens op. Dit heeft geen zin. Dit is een vicieuze cirkel.’

De machine draaide langzaam rond.

‘Vertel me nu eens iets waar ik wat aan heb!’ riep Richard, zich weer tot Regula wendend. ‘Vertel me hoe ik Kahlan tegen die honden kan beschermen die haar volgens jou van mij willen afnemen!’

De machine antwoordde niet.

Na een eindeloos lange stilte legde Nicci een troostende hand op zijn schouder. ‘We zijn allemaal aan wat rust toe, Richard. Op deze manier komen we nergens. We komen later wel een keer terug. Jij moet weer even bij Kahlan gaan kijken. Dat is de beste manier om ervoor te zorgen dat de profetie niet uitkomt.’

Richard slaakte een zucht van frustratie. ‘Je hebt gelijk.’

Hij wist niet of profeteren het echte doel van de machine was of dat ze met een ander doel was gebouwd. Ze hadden nog steeds geen idee wie haar had gebouwd, waarom ze was weggestopt en vergeten of waarom ze zo plotseling uit haar dromen was ontwaakt. Hij wist niet eens of hij er nog wel zo van overtuigd was dat iemand de machine kon sturen. De dingen die de machine zei waren zo verwarrend dat hij zich begon af te vragen of de duisternis haar niet al helemaal had overgenomen. Hij begon te denken dat de machine misschien wel gewoon dwars en onhandelbaar was. Geen wonder dat ze haar diep hadden weggestopt. Je had er niets aan.

Zedd klopte Richard op zijn rug. ‘Jij bent de Zoeker. Ik weet zeker dat je er iets op zult verzinnen, jongen.’

Richard keerde de machine de rug toe. ‘Vanavond krijgen we toch niet meer de antwoorden die we nodig hebben. Zoals Nicci al zei, we moeten gaan slapen.’

Richard wilde de machine nog meer vragen, maar het was laat en hij wilde terug naar Kahlan. Als hij er een nachtje over geslapen had, wist hij ongetwijfeld weer nieuwe vragen. Als hij zijn vragen op de juiste manier wist te stellen, kwam hij er misschien wel achter waarom de machine was gebouwd en met welk doel. Maar die vragen konden wachten.

Op het moment dat ze allemaal naar de trap liepen, zette de machine zich opeens weer in beweging. Toen ze zich omdraaiden kwam ze langzaam op snelheid. Het stripje dat van de stapel werd getrokken verdween in het binnenwerk.

Richard zag het in de gleuf vallen. Hij had geen zin meer om het te pakken en te lezen. Hij had schoon genoeg van dit spelletje en wilde niet meer meespelen. Even overwoog hij het stripje tot de volgende ochtend te laten liggen.

Voordat Richard echter weg kon lopen, haalde Zedd het uit de gleuf, wierp een korte blik op de symbolen en gaf het aan Richard. ‘Het is koel. Wat staat erop?’

Richard pakte het stripje met tegenzin van Zedd aan en hield het tegen het licht om de cirkelvormige symbolen te lezen.

‘“Je enige kans is de waarheid te laten ontsnappen.”’

‘Wat betekent dat nu weer?’ vroeg Cara.

Richard klemde het stripje in zijn vuist. ‘Het is een soort raadsel. Ik heb de pest aan raadsels.’
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Toen Kahlan wakker werd, had ze het verwarrende gevoel dat ze schommelde. Haar gezicht vertrok toen ze een hand op de overweldigende pijn boven op haar hoofd legde. Haar haar voelde nat aan. Ze haalde haar hand weg om ernaar te kijken, maar het was te donker om in het maanlicht veel meer te zien dan een vochtige glinstering.

Ze meende maar al te goed te weten wat het was. Nadat ze moeizaam op haar knieën was gaan zitten, likte ze even met haar tong aan haar hand.

Ze had gelijk; het was bloed.

Toen ze slikte, was haar keel zo pijnlijk dat haar gezicht vertrok. Haar hele lichaam deed pijn en ondanks het feit dat ze hevig transpireerde rilde ze van de kou.

In gedachten probeerde ze fragmenten van herinneringen samen te voegen en zich te herinneren wat er precies was gebeurd. Beelden en indrukken schoten in misselijkmakende flitsen aan haar voorbij. Tegelijkertijd voelde het alsof de hele wereld bewoog.

Toen alles opeens begon te schokken en te stuiteren, verloor ze haar evenwicht en viel voorover. Ze moest een hand uitsteken om te voorkomen dat ze plat op haar gezicht zou vallen. Ze voelde ruw hout. Om zich heen kijkend besefte ze dat ze in een kleine open ruimte achter in een wagen lag. Haar bonkende hoofdpijn en de scherpe, stekende pijn boven op haar hoofd maakten haar duizelig. Ze verzette zich tegen de aandrang om over te geven.

Opeens sprong er een grote hond op uit de duisternis. Hij viel tegen de zijkant van de wagen aan. Ze schrok. Het lukte hem niet om helemaal in de wagen te komen, en hij zakte terug, maar haakte zijn voorpoten over de rand en hield stevig vast. De hond krabbelde omhoog en rekte zich uit om zijn enorme kop en voldoende van zijn zware lijf over de rand te hijsen om zich helemaal naar binnen te wurmen.

Slierten schuimend kwijl slingerden heen en weer terwijl het beest tijdens zijn pogingen om in de wagen te klimmen naar haar gromde en hapte.

Kahlan trapte onmiddellijk een van de poten van de hond van de rand van de wagen. De hond deed zijn best, maar kon zich met één poot niet vasthouden en verdween in de duisternis.

De hele nachtmerrie – of in elk geval fragmenten ervan – van wat er in de slaapkamer was gebeurd, begon weer terug te komen. Ook herinnerde ze zich weer wat er met koningin Catherine was gebeurd, wat een troep honden haar had aangedaan. En verder herinnerde Kahlan zich de profetie van de vrouw die haar eigen kinderen had vermoord, ogenschijnlijk met het doel hun een vreselijk lijden te besparen. Die vrouw had Kahlan een gruwelijk lot voorspeld. Toen Kahlan haar had gevraagd waar ze het over had, had de vrouw gezegd: ‘Duistere wezens die u besluipen en te pakken krijgen. U zult niet aan ze kunnen ontsnappen.’

Nu werd ze belaagd door duistere wezens die probeerden haar te pakken te krijgen. Waar de honden vandaan waren gekomen en waarom ze achter haar aan zaten was iets wat Kahlan zich al niet eens meer afvroeg. Het enige wat ze wilde was aan ze ontsnappen.

Kahlan kneep haar ogen tot spleetjes en probeerde naar de voorkant van de wagen te kijken, in de hoop de voerman te zien en hem om hulp te kunnen vragen, maar de wagen was volgeladen met spullen die waren afgedekt met een zwaar, stevig dekzeil. De enige manier om naar de voorkant te komen, waar de voerman zat, was door over of om de lading heen te klimmen. Het zag er veel te hoog uit om overheen te klauteren in een schommelende, schokkende wagen, zeker nu ze zo duizelig was. Ze probeerde om de lading heen te kijken, maar zag niemand.

Kahlan probeerde te roepen, maar haar keel was zo pijnlijk dat er nauwelijks geluid uit kwam. Er kwam geen reactie. Waarschijnlijk kwam ze niet boven het gerammel en geratel van de wagen uit en kon de voerman niet horen dat er achterin iemand lag te roepen. Daar kwam nog bij dat de koorts haar hees maakte. Ze kon niet hard genoeg schreeuwen. Ze moest dichterbij zien te komen.

Kahlan krabbelde overeind. Toen ze haar voet op de zijkant van de wagen zette om om de lading heen te klimmen, dook er opeens weer een hond op uit de duisternis. Hij haalde wild naar haar uit en probeerde haar enkel te grijpen. Op het moment dat ze naar achteren sprong, zag ze de hele troep honden happend en grommend met de wagen meerennen.

Voordat ze een nieuwe poging kon doen om over de lading heen te klimmen, sprong er weer een andere hond omhoog en slaagde erin zijn voorpoten over de rand te haken. Hij beet zich vast in het zeildoek om zich daaraan omhoog te trekken. Met zijn achterpoten trachtte hij steun te vinden om zich af te kunnen zetten. Ze gaf een trap tegen zijn kop. Hij liet het zeildoek los en hapte naar haar voeten. Hij bleef proberen in de wagen te klimmen, maar viel er toch af.

Ook aan de andere kant deed een grote hond een poging. Hij haalde het bijna. Hij werd onmiddellijk gevolgd door een derde hond.

Kahlan schopte naar de honden en trapte de ene na de andere van de zijkanten van de wagen. Maar zodra ze er eentje af had geschopt, sprong er weer een andere tegen de zijkant of de achterkant omhoog en haakte zijn voorpoten over de rand. Hun ogen schitterden rood en kwaadaardig.

De wagen had niet voldoende snelheid om de troep honden achter zich te laten, maar reed wel snel genoeg om haar voortdurend uit haar evenwicht te brengen met zijn geschommel en geschud. Toen de wagen op een gegeven moment over een steen hobbelde, trapte ze mis en moest ze snel nog een keer schoppen om een hond uit de wagen te houden.

Kahlan tuurde in de verte achter zich. Het was donker, maar er was voldoende maanlicht om het plateau met daarop het Volkspaleis te kunnen zien als dat in de buurt was geweest. En ook al was het te ver om het plateau te kunnen zien, dan had ze nog in staat moeten zijn de lichtjes van het stadspaleis te zien, maar ze zag niets.

Ze wist niet welke kant ze op ging, alleen dat ze zich ergens op de Vlakte van Azrith moest bevinden.

Terwijl ze bezig was zich de troep wilde honden van het lijf te houden, wist Kahlan dat ze de strijd aan het verliezen was. Zodra ze er eentje wegtrapte, sprongen er twee andere voor in de plaats. Soms kon ze hun poten van de zijkant trappen. Andere honden, die te ver de wagen op wisten te klimmen, moest ze tegen hun kop schoppen om ze eraf te krijgen.

Maar ze wist dat ze aan de verliezende hand was en dat het slechts een kwestie van tijd was voordat de honden erin zouden slagen zich op te trekken en in de wagen te komen. En zodra dat gebeurde zouden ze haar grijpen.

Met een plotselinge steek van verdriet voelde Kahlan hoe erg ze Richard miste. Hij wist niet wat er was gebeurd. Hij wist niet waar ze was. Hij zou nooit weten wat er met haar was gebeurd.

Ze zag een beeld voor zich van haar eigen lijk, net als dat van koningin Catherine nadat zij door wilde beesten was verscheurd. Kahlan bedwong haar verdriet om het feit dat ze Richard nooit meer zou zien. Ze hoopte dat hij haar lichaam nooit zou vinden. Ze wilde niet dat hij haar zo zou vinden.

Ze draaide zich om en gaf een trap tegen de ribben van een hond die zich bijna in de wagen had geklauwd. Toen hij jankend achteroverviel, zag ze opeens een paard dat met een lang touw aan de zijkant van de wagen was gebonden. Hij liep een heel eind achter de wagen, in het donker, en deed zijn best om zo ver mogelijk uit de buurt van de honden te blijven.

Kahlan had geen tijd om na te denken. Het paard was haar enige hoop om hulp te halen of te ontkomen. Ze griste haar ransel van de grond en schopte een hond weg die vlak bij het touw in de wagen probeerde te klimmen. Toen ze vooroverleunde om het touw te pakken, sprong er opeen een hond uit de duisternis omhoog. Hij hapte naar haar en probeerde haar arm te grijpen. Ze trok nog net op tijd haar arm terug en het enige wat hij te pakken kreeg was een hap lucht. Op het moment dat de hond viel en wegrolde, bukte zij zich snel om het touw te grijpen.

Het paard, doodsbang voor de woeste honden, brieste en verzette zich tegen Kahlans pogingen het naar zich toe te trekken. Ze zette een voet tegen de zijkant van de wagen en ging met haar hele gewicht aan het touw hangen. Uiteindelijk slaagde ze erin het schichtige dier iets dichterbij te halen. Het trappelde en probeerde weg te springen, weg van de honden.

De honden hadden totaal geen belangstelling voor het paard. Zij hadden uitsluitend oog voor Kahlan. Maar dat wist het paard niet.

Toen ze het paard zo dicht mogelijk bij de wagen had gesleurd, keek Kahlan om en zag dat twee honden erin waren geslaagd om aan de andere kant naar binnen te springen. Ze vielen op de grond en hun poten gleden weg.

Terwijl de honden overeind krabbelden, hees Kahlan de ransel op haar schouder, maakte het touw los van een houten klamp en sprong, met het touw in haar handen, boven op de zijkant van de wagen. Het touw omklemmend alsof haar leven ervan afhing probeerde ze haar evenwicht te bewaren op de zijkant van de hobbelende wagen.

Het paard probeerde ervandoor te gaan. Bij die poging kwam het net genoeg naar voren. Met inspanning van al haar krachten nam Kahlan een sprong, over de grauwende, bijtende honden heen. Ze kwam zijdelings, half over de rug van het paard terecht.

Duizelig van opluchting dat ze niet midden in de kaken van de honden was beland, greep Kahlan zich met twee vuisten aan de manen van het paard beet en zwaaide één been over de rug van het doodsbange dier.

Toen ze eindelijk zat, drukte ze haar hielen in zijn flanken. Ze wilde naar de voorkant van de wagen om de hulp van de voerman in te roepen, maar de honden versperden haar de weg. Andere honden sprongen naar haar voeten en benen, in een poging haar van het paard te trekken. Het paard, doodsbang voor de honden, veranderde opeens van richting en rende bij de wagen weg. Kahlan wist dat ze geen tijd te verliezen had, leunde over de schoften heen en spoorde het dier aan tot galop. Het paard wilde niets liever dan wegstormen in de nacht.

De troep honden zette onmiddellijk de achtervolging in.

 

 


74

‘Is er nog iets gebeurd?’ vroeg Richard zachtjes aan Berdine. ‘Hier is alles rustig, Heer Rahl.’ Berdine wees met een duim over haar schouder. ‘Ik ben zo-even nog bij de Biechtmoeder gaan kijken en toen lag ze rustig te slapen. Daarna heb ik mijn ronde gedaan om te kijken of er geen vreemden rondliepen en of alles in orde was. Vervolgens ben ik weer naar deze kant van de hal gekomen en sindsdien sta ik hier. De Biechtmoeder is een ideale patiënte. Ze heeft nog geen kik gegeven.’

Richard legde een hand op de in rood leer gehulde schouder van de Mord-Sith. ‘Bedankt, Berdine.’

‘Heeft de machine verder nog iets gezegd, Heer Rahl?’

Richard zweeg even en keek haar toen weer aan. ‘Een heleboel zelfs, maar ik vrees dat er niets bruikbaars tussen zat.’

‘Misschien hebben we toch het ontbrekende deel van het boek Regula nodig om het te begrijpen.’

Hij had precies hetzelfde gedacht. ‘Misschien.’

Richard liet Berdine achter op de gang en keek nog even naar de soldaten van het Eerste Rot die aan weerszijden in de lange hal de wacht hielden om ervoor te zorgen dat er niemand in de buurt van hun kamer kon komen.

Richard stapte de donkere slaapkamer binnen waar Kahlan lag te slapen en trok zachtjes de deur achter zich dicht. Toen hij eerder bij haar was gaan kijken had hij het lampenkousje lager gedraaid, zodat hij nu niet veel kon zien. Hij wilde echter niet het risico lopen haar te wekken door de lamp hoger te draaien.

Hij was doodmoe. Het was al bijna ochtend. Hij moest echt wat slapen. Hij wilde dat hij niet zoveel tijd aan de machine had verspild.

Richard dacht dat hij misschien maar in een stoel moest gaan slapen, zodat hij Kahlan niet zou storen. Zij had veel rust nodig om van haar koorts te herstellen. Hij was blij dat zijn grootvader een ontstekingsremmend kompres op haar arm had aangebracht.

Zijn eigen schrammen van de jongen op de markt waren al lang genezen. Hij had gedacht dat dat bij Kahlan ook het geval was. Het was uitermate zorgwekkend dat de infectie zo plotseling was teruggekomen, vooral nadat Zedd haar met zijn begaafdheid had genezen.

Op weg naar de stoel bleef Richards voet haken in een deken die midden op de vloer lag.

Hij vermoedde dat Kahlan die in haar slaap van zich af had gegooid. Hij raapte de deken op en hield hem omhoog om haar er weer mee toe te dekken.

Maar onderweg naar het bed bleef Richard, in het zwakke licht van de lamp, opeens staan. Er klopte iets niet. Zelfs als Kahlan de deken in haar slaap van zich af had gegooid, leek het onwaarschijnlijk dat ze hem zo ver had kunnen gooien.

Het eerste wat ogenblikkelijk door hem heen schoot was de waarschuwing van de machine dat honden haar van hem zouden afnemen. Bijna op hetzelfde ogenblik dacht hij aan koningin Catherine, dood op de vloer van haar kamer, haar onderlichaam opengereten door een dier met scherpe hoektanden.

Richard liet de deken vallen en snelde naar het bed. Kahlan lag er niet in. Even bleef hij naar het omgewoelde lege bed staan staren. Toen draaide hij de lamp hoger en keek om zich heen. Hij zag haar nergens.

Toen hij opkeek zag Richard dat de deur naar het balkon openstond. Het eerste wat hij dacht was dat ze misschien zo bezweet was geraakt door de koorts dat ze even op het balkon was gaan staan om af te koelen in de nachtlucht.

Maar nog voor hij naar het balkon wilde lopen, viel zijn oog op zijn ransel, die op de grond lag. Toen hij hier eerder die avond was, had die van Kahlan ernaast gelegen. Dat wist hij zeker, omdat hij zelf degene was geweest die ze daar allebei had neergelegd. Het kon zijn dat Kahlan er iets uit nodig had gehad en hem vervolgens ergens anders had laten liggen, maar dat geloofde hij niet echt. Iets vertelde hem dat het geen enkele zin had om de kamer te doorzoeken.

In plaats daarvan rende Richard naar de balkondeuren. Hij was bang dat haar toestand misschien was verslechterd. Hij verwachtte half en half haar bewusteloos op het balkon aan te treffen. Maar ze was er niet.

De slaapkamer en het balkon waren niet erg groot. Hij kon haar dus onmogelijk over het hoofd hebben gezien. Zich verbijsterd afvragend waar ze kon zijn gebleven, keek hij met weerzin over de balustrade, bang dat ze misschien was gevallen. Het was lastig om in het donker iets te kunnen zien, maar niet onmogelijk. Tot zijn opluchting zag hij ver onder zich niets op de grond liggen.

Op het moment dat hij zich omdraaide om weer naar binnen te gaan, zag hij het andere balkon. De twee balkons zaten niet aan elkaar vast en er zat aardig wat ruimte tussen, maar toch liep hij naar de balustrade om een kijkje te nemen. Hij zag dat er zich aan de andere kant van het balkon een trap bevond.

Opeens zag hij de grote vuile plek boven op de balustrade. Zo te zien was het de afdruk van een laars.

Richard wipte op de balustrade en sprong over de angstaanjagende hoogte naar het volgende balkon. De deuren op het tweede balkon zaten op slot en binnen was het donker. Het was mogelijk dat Kahlan naar binnen was gegaan en de deuren op slot had gedaan, maar dat leek hem niet echt waarschijnlijk. Het sloeg nergens op. Als ze ergens bang voor was, stonden er voldoende bewakers en Mord-Sith voor haar slaapkamerdeur.

In plaats van de deur open te breken, volgde Richard Kahlans meer waarschijnlijke route. Hij rende in het donker de trappen af en bereikte uiteindelijk de begane grond van het paleis.

Het maanlicht dat door het dunne wolkendek scheen, was niet erg helder, maar helder genoeg om Kahlans laarsafdrukken te herkennen. Met zijn jarenlange ervaring als spoorzoeker herkende hij ook haar unieke gang. Hij kon de kenmerken van haar manier van lopen en de sporen die ze maakte bijna net zo goed lezen als haar gelaatstrekken.

Hij wist het zeker. Kahlan was via de trappen aan de buitenkant van het paleis afgedaald naar het terrein boven op het plateau.

Wat hij echter vooral verontrustend vond, was dat hij aan haar sporen kon aflezen dat ze zo hard had gerend als ze kon. Hij zocht naar andere sporen, de voetafdrukken van iemand die haar wellicht achterna had gezeten, maar die waren er niet.

Hij begreep er niets van.

Richard bleef even staan uitkijken over de top van het donkere plateau. Waar was ze voor op de vlucht geweest?
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In de verte liepen kronkelende paden door uitgestrekte tuinen, maar het terrein dichter bij het paleis, waar Richard onder aan de trap op uit was gekomen, was een open verzamel- en laadplek, waar voorraden voor het paleis werden afgeleverd. Terwijl de meeste bezoekers binnenkwamen via trappen die langs de binnenkant van het plateau omhoogvoerden, werden belangrijke gasten die te paard of in een rijtuig boven op het plateau arriveerden, verwelkomd door een imposante zuilengang tussen de verzamelplaats en de tuinen. De ingang aldaar leidde de gasten meteen de grote corridors en de gastenverblijven binnen. Op dit moment bevond Richard zich in een minder goed verlicht gedeelte, dichter bij de stallen en de laadperrons.

Hij zag de donkere omtrekken van tientallen wagens en karren die hier werden ingeladen. Paarden werden uit de stallen geleid en gezadeld of voor wagens gespannen. Zelfs nu, midden in de nacht, waren afgevaardigden bezig het paleis te verlaten. Het bruiste hier van de activiteit. Er kwam niemand aan. Alle wagens vertrokken.

Richard maakte zich zorgen over alles wat er de laatste tijd was gebeurd en over de afgevaardigden die hadden besloten de kant te kiezen van de profetie en van diegenen die hun dat in het vooruitzicht stelden. Hij wilde graag uitzoeken wat daarachter zat, maar op dit moment was Kahlan vinden het enige waaraan hij kon denken.

Richard volgde Kahlans sporen door de duisternis boven op het plateau. Ze had zo hard gerend als ze kon. Aan bepaalde kenmerken van de sporen, zoals de manier waarop een afdruk af en toe iets wegdraaide, kon hij zien dat ze tijdens het rennen achterom had gekeken naar iets wat haar achtervolgde. Als ze zelf achter iets of iemand aan had gerend, zouden de sporen er anders hebben uitgezien.

Hij begreep er niets van. Er waren geen sporen van achtervolgers en toch las hij duidelijk de angst in haar voetstappen. Om geen sporen achter te laten moest datgene wat achter haar aan had gezeten hebben gevlogen. Hij wist dat het ook waanvoorstellingen konden zijn geweest, veroorzaakt door de koorts.

Maar de profetie van de machine die beweerde dat de honden haar van hem zouden afnemen was geen waanvoorstelling. Gelukkig zag hij geen pootafdrukken van honden.

En toen, te midden van hoefafdrukken en wielsporen, hielden Kahlans voetafdrukken opeens op.

Richard liet zich op een knie zakken en boog zich over de sporen om ze beter te kunnen bekijken. Aan de afdrukken van haar laatste voetstappen zag hij dat ze zich had afgezet op de bal van haar voet. Die had een diepere indruk achtergelaten met duidelijke zijrichels toen ze ergens op was gesprongen. Aangezien haar sporen hier doodliepen, wist hij dat ze waarschijnlijk op een wagen of een rijtuig was gesprongen.

Met een gevoel van diepe ontzetting realiseerde Richard zich dat Kahlan was verdwenen. Hij begreep niet wat er was gebeurd, of waarom ze op deze manier op de vlucht was geslagen, maar wat hij wel kon zien was dat ze de slaapkamer had verlaten, langs de trap naar beneden was gerend, het plateau was overgestoken en vervolgens in een wagen was gesprongen.

Er vertrokken aan de lopende band wagens. Overal liepen hoefafdrukken en wielsporen kriskras door elkaar. Nergens viel uit af te leiden in welke wagen of welk rijtuig Kahlan was gesprongen. Als ze in een van die wagens was blijven zitten, kon ze alle kanten op zijn gegaan.

In de loop van de nacht was er al een aantal afgevaardigden vertrokken. Velen van hen werden vergezeld door militaire escortes. Sommigen hadden hele hofhoudingen bij zich, van lijfwachten tot persoonlijke bedienden, raadslieden, ondersteunend personeel en wagens vol bagage, dus waren er ontelbaar veel wagens en rijtuigen in het spel.

En Kahlan kon in elk daarvan zitten.
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Patrouilles die Richard hadden gezien kwamen aangerend om te kijken wat er aan de hand was. In de verte zag Richard andere soldaten te paard aankomen.

Voordat de breed gebouwde commandant van de wacht iets kon zeggen, nam Richard het woord. ‘De Biechtmoeder is hier geweest toen het nog donker was. Haar sporen zijn al minstens een paar uur oud. Heeft een van uw mannen haar misschien gezien?’

‘De Biechtmoeder?’ De commandant schudde verschrikt zijn hoofd. ‘Nee, Heer Rahl. Mijn mannen en ik zijn al veel langer op patrouille. Wij zijn al vertrokken voordat het donker werd. Als iemand haar had gezien, zou ik dat zeker hebben gehoord.’

Richard had Kahlan voor het laatst gezien toen het nog niet zo lang donker was. ‘Hoeveel wagens zijn hier sinds het invallen van de duisternis vertrokken?’

De commandant krabbelde aan zijn stierennek en telde ze in gedachten bij elkaar op. ‘Tientallen, heer Rahl. We hebben laadbrieven en logboeken. Ik kan het exacte aantal voor u achterhalen.’

‘Mooi. Verzamel voldoende cavaleristen om achter elke wagen een detachement aan te sturen. Ik wil soldaten te paard om elke wagen te onderscheppen die hier in de loop van de nacht is vertrokken. Zonder uitzondering. Ik wil dat jullie elke wagen en elk rijtuig doorzoeken.’

De man knikte, maar keek verward. ‘Waar zijn we naar op zoek?’

‘De Biechtmoeder heeft vanavond of vannacht haar kamer verlaten. Het is mogelijk dat zij wordt achtervolgd, maar ze is ook ziek en heeft koorts, dus het is waarschijnlijker dat ze nogal in de war is. Het enige wat ik weet is dat ze hier naartoe is gekomen en in een wagen is gesprongen die hier vannacht is vertrokken. Ik weet niet welke, dus zullen de mannen alle wagens moeten achterhalen en doorzoeken. Zodra ze is gevonden, moet ze worden teruggebracht naar het paleis.’

‘Weet u misschien waar ze in een wagen is gesprongen, Heer Rahl? Dat zou het zoeken kunnen vergemakkelijken.’

Richard wees op haar laatste voetafdruk. ‘Hier.’

Het gezicht van de man toonde zijn teleurstelling. ‘Alle wagens moeten op deze plek keren wanneer ze vertrekken.’

‘Dan zullen we ze allemaal moeten inhalen en doorzoeken,’ zei Richard. ‘Stuur je mannen onmiddellijk op pad – voordat ze te ver weg zijn.’

De man sloeg een vuist tegen zijn hart. ‘Komt voor elkaar, Heer Rahl.’

‘En ik heb een paard nodig,’ zei Richard. ‘Nu meteen.’

De commandant draaide zich om en floot een seintje de duisternis in. Intussen kwamen er van alle kanten steeds meer mannen aangerend. Binnen enkele ogenblikken werd Richard omringd door meer dan honderd man.

Toen er een tiental mannen te paard aan kwam galopperen, werden zij onmiddellijk doorgelaten. De bereden soldaten verdrongen zich om Richard heen om te horen wat er loos was. In plaats van uitleg te geven, wierp Richard snel een taxerende blik op de paarden. Vervolgens gaf hij een van de mannen een teken om van een krachtig gebouwde merrie af te komen. De man sprong onmiddellijk uit het zadel.

‘De commandant zal jullie uitleggen wat de bedoeling is,’ zei Richard, terwijl hij een voet in de stijgbeugel zette en in het zadel sprong. ‘Ik moet nu weg.’

‘We zullen alle wagens controleren, Heer Rahl,’ zei de commandant. ‘Rijdt u met een paar van de mannen mee?’

Richard moest alle wagens laten doorzoeken, gewoon voor de zekerheid, maar betwijfelde ten zeerste of ze haar zouden vinden. Hier zat meer achter, iets waar hij nog geen idee van had.

Hij dacht aan de waarschuwing van de machine dat de honden haar van hem zouden afnemen. Hij dacht aan alle problemen die waren begonnen nadat hij op de ochtend na Cara’s bruiloft die jongen, Henrik, op de markt was tegengekomen.

Hun recente problemen leken allemaal te maken te hebben met profetie. Een aantal afgevaardigden had besloten zich bij Hannis Arc uit Fajin aan te sluiten omdat hij gebruikmaakte van profetie. Daarom was vannacht een groot aantal van hen vertrokken.

‘Koningin slaat pion’ was een van de eerste omina geweest. Nicci had Richard verteld dat deze profetie ook een term was in een spel dat schaken heette, een spel dat werd gespeeld in het gewest Fajin, in het Duistere Land. Henrik, de zieke jongen die als eerste de waarschuwing had gegeven dat er duisternis heerste in het paleis, was in Kharga Trace geweest en dat lag in het Duistere Land van Fajin.

Richard herinnerde zich dat de moeder van de jongen had gezegd dat zij hem had meegenomen naar de Haagvrouw in Kharga Trace. Hij herinnerde zich de manier waarop ze haar blik had afgewend toen ze het over de Haagvrouw had. Ook wist hij nog hoe zenuwachtig abt Dreier was geworden toen de Haagvrouw ter sprake was gekomen.

Nicci had Richard gewaarschuwd dat Haagvrouwen levensgevaarlijk waren.

Verder herinnerde hij zich dat de moeder van de jongen had gezegd dat Henrik bij hun tent was lastiggevallen door honden.

De commandant stond nog steeds te wachten tot Richard hem zou vertellen waar hij naartoe ging.

‘Ik ga niet met de mannen mee die de wagens gaan zoeken.’ Richards paard stond te trappelen van ongeduld. ‘Zeg maar tegen generaal Meiffert en Zedd dat ik naar Kharga Trace ga en geen tijd had om op hen te wachten. Ik heb geen seconde te verliezen en bovendien zouden zij me ophouden.’

‘Kharga Trace?’ vroeg een van de mannen van de patrouille. ‘In het Duistere Land?’

Richard knikte. ‘Weet je waar dat ligt?’

De man kwam naar voren. ‘Wat ik weet is dat u daar niet naartoe moet gaan, Heer Rahl.’

‘Waarom niet?’

‘Ik kom zelf uit het gewest Fajin. Kharga Trace is een plek waar u echt niet wilt zijn. Daar komen alleen wanhopige mensen, om een vrouw te bezoeken van wie wordt beweerd dat zij over duistere krachten beschikt. Maar heel veel mensen die ernaartoe gaan, komen nooit meer terug. Zulke dingen komen wel vaker voor in het Duistere Land. Ik was dolblij dat ik er weg kon om dienst te nemen in het D’Haraanse leger. Ik had het geluk te worden toegelaten tot het Eerste Rot, zodat ik hier mag dienen. Ik wil nooit meer terug.’

Richard vroeg zich af of de man misschien gewoon bijgelovig was. Toen hij nog woudloper was, in de Hartlandbossen van het Westland, was hij in de eindeloze wouden nooit duistere kwaadaardigheid tegengekomen, maar wel plattelanders die zulke dingen vreesden en er heilig in geloofden. Dergelijke verhalen konden zijn dierbare herinneringen aan thuis echter niet bezoedelen.

‘Maar wil je nu de oorlog voorbij is echt niet naar huis?’ vroeg hij aan de soldaat.

‘Heer Rahl, ik weet niet veel van de begaafdheid, maar in de oorlog heb ik veel angstaanjagende magie gezien. Wat je in het Duistere Land tegenkomt is anders. Het sluwe volk, zoals ze daar worden genoemd, beoefent occulte tovenarij – zwarte magie – waarbij gebruik wordt gemaakt van dode dingen. De magie in het Duistere Land is heel anders dan de magie van de begaafdheid die ik hier heb gezien.’

‘Anders? In welk opzicht?’

De man keek om zich heen, bijna alsof hij bang was dat de schaduwen meeluisterden. ‘De doden wandelen door het Duistere Land.’

Richard legde zijn onderarm op de zadelknop en keek fronsend op de man neer. ‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Precies wat ik zeg. Het Duistere Land is het domein van demonen, en het jachtterrein van de aaseters van de onderwereld. Als ik er nooit meer hoef te komen, ben ik een gelukkig man.’

Richard vond het vreemd dit soort bijgelovige angsten te horen uit de mond van een sterke jongeman, een man die oorlogen en verschrikkingen had meegemaakt die eigenlijk niemand hoorde mee te maken.

Maar toen dacht hij eraan dat Nicci hem had verteld dat de krachten van een Haagvrouw anders waren en dat hij daar niet tegen was opgewassen. Nicci was vroeger niet alleen de Minnares van de Dood geweest, maar ook een Zuster van de Duisternis en had de Wachter van de onderwereld gediend. Zij wist veel van die dingen af.

Zijn hart bonkte bij de gedachte dat Kahlan op weg was naar die plek. Richard hoopte met heel zijn hart dat Kahlan niet naar het Duistere Land en vooral niet naar de Haagvrouw werd gevoerd. Er waren echter te veel zaken die in die richting wezen om van toeval te kunnen spreken.

Richard knikte. ‘Bedankt voor de waarschuwing, soldaat. Ik hoop de Biechtmoeder lang voordat ze daar is te hebben ingehaald.’

De man sloeg een vuist tegen zijn hart. ‘Dat u maar snel huiswaarts mag keren, Heer Rahl. Dat u samen met de Biechtmoeder veilig terug mag keren voordat u ooit een voet in het Duistere Land hoeft te zetten.’

Richard trok aan de teugels om het paard rustig te houden. ‘Commandant, zorg ervoor dat ook Nicci te horen krijgt waar ik naartoe ga. Vertel haar dat ik vermoed dat de Biechtmoeder op weg is naar de Haagvrouw in Kharga Trace. Ik ga proberen haar te onderscheppen voordat ze daar is.’

Een van de andere soldaten kwam aanrennen en gooide een paar zadeltassen over de rug van het paard. ‘Neem in elk geval wat mondvoorraad mee, Heer Rahl.’

Richard trok zijn zwaard een klein stukje uit de schede en liet het vervolgens weer terugglijden. Hij knikte de mannen dankbaar toe en leidde zijn paard toen naar de weg die langs de zijkant van het plateau naar beneden voerde.

Toen Richard het paard de vrije teugel liet en zich over het dier heen boog, gehoorzaamde het onmiddellijk en stoof met donderend hoefgetrappel weg, de nacht in.
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Kahlan schrok wakker. In het flauwe, allereerste ochtendlicht tuurde ze met half dichtgeknepen ogen naar het bos dat haar omringde. Ze zag nog geen honden op de grond, nog niet althans.

Ze kwamen altijd terug.

Ze wist dat het een kwestie van tijd was.

Ze had maar een paar uur kunnen slapen, niet goed en ook niet lang genoeg. Maar ze was gelukkig niet uit de boom gevallen. Enkele elkaar overlappende takken hadden een min of meer veilige, zij het weinig comfortabele slaapplaats gevormd.

De dagen vol doodsangst leken eindeloos te duren en waren in elkaar overgelopen tot ze geen enkel gevoel van tijd meer had. De meedogenloze achtervolging had haar uitgeput. Ze viel alleen maar in slaap omdat ze zo verschrikkelijk moe was.

Zodra het ’s avonds donker genoeg werd, verdwenen de honden voor de nacht. Ze vermoedde dat ze dan op zoek gingen naar voedsel en een slaapplek. Aanvankelijk had ze nog de hoop gekoesterd dat ze genoeg hadden van de jacht en het hadden opgegeven.

De eerste paar nachten nadat ze het paleis had verlaten, toen ze nog op de Vlakte van Azrith was geweest, had Kahlan nog gemeend ’s nachts te kunnen ontkomen en afstand te kunnen creeren tussen haar en haar achtervolgers, maar hoe hard en lang ze ook reed, ook al reed ze de hele nacht door zonder te stoppen, bij het aanbreken van de dag waren de honden weer terug en werd de achtervolging voortgezet.

Omdat de zon ergens rechts vóór haar opkwam en achter haar weer onderging, wist ze dat ze zo’n beetje in noordoostelijke richting reed. Dit vertelde haar meteen waar het paleis zich moest bevinden. Een paar keer had ze, nadat de honden ’s avonds waren verdwenen, geprobeerd een omtrekkende beweging te maken en terug te keren naar het paleis, maar ook toen lagen de honden haar de volgende ochtend gewoon weer op te wachten. Ze had het er ternauwernood levend van afgebracht. Ze achtervolgden haar steeds weer in noordoostelijke richting. Het enige wat ze wilde was ze voor blijven, afstand scheppen tussen haar en de beesten die haar wilden doden.

Er waren momenten dat ze wilde opgeven, wilde ophouden met vluchten en accepteren dat het was afgelopen. Maar de herinnering aan Catherines gruwelijke dood was te angstaanjagend om die beslissing te nemen. Ze bleef zichzelf voorhouden dat ze, als ze maar in leven wist te blijven, als ze de troep wilde honden maar voor wist te blijven, een kans had. Zolang ze dat kon bleef ze in leven. En zolang er leven was, was er hoop.

Ook de gedachte aan Richard weerhield haar ervan op te geven. De gedachte dat hij haar zou vinden, verscheurd door de honden, was zo verpletterend hartverscheurend dat ze zich nog harder inspande om in leven te blijven.

Nadat ze de Vlakte van Azrith had verlaten en op bergachtig terrein terecht was gekomen, was het vrijwel onmogelijk geworden ’s nachts door te rijden. Ze was bang dat het paard in het donker zou vallen en een been zou breken. Zonder het paard hadden de honden haar zo ingehaald.

Het paard was haar redding. Ze zorgde er goed voor. Of in elk geval zo goed mogelijk. Als ze het paard zou kwijtraken, besefte ze, zou ze binnen de kortste keren dood zijn. Maar als ze het paard niet hard genoeg aanspoorde, kregen de honden haar ook te pakken.

Kahlan keek omlaag vanuit haar plekje tussen de takken. Het paard had ze vlakbij aan een tak vastgemaakt, maar wel aan een lang touw, zodat het alles kon eten waar het bij kon. Als ze het paard opeens nodig zou hebben, kon ze het dier aan het touw, dat ze altijd in haar hand hield, naar zich toe trekken en erop klimmen.

Om de een of andere reden toonden de honden geen enkele belangstelling voor het paard. Ze wilden Kahlan, niet het paard, en vielen het nooit aan. Ze begreep er niets van. Het paard vond hun gebrek aan interesse echter geen geruststellende gedachte. Van hun aanwezigheid alleen al raakte het dier in paniek.

Kahlan keek omlaag om te zien waar het paard was. Ook al was ze nog zo moe, ze wist dat ze snel moest vertrekken, voordat de honden kwamen en het paard lieten schrikken. In zijn paniek kon het dier zich bezeren. Als het een been brak, was zij er geweest.

Als ze de honden op de een of andere manier de kans gaf haar in te sluiten in de boom, zou het haar de grootste moeite kosten het paard naar de grommende, blaffende en bijtende beesten toe te trekken. Ze moest er niet aan denken dat ze hier in de val zou zitten en dat het paard zich in paniek los zou weten te trekken en er zonder haar vandoor zou gaan. Zodra het licht genoeg was zou ze vertrekken.

Ze had niet veel meer gegeten dan een paar droge beschuiten, af en toe wat noten en een flintertje gedroogd vlees dat nog in haar ransel had gezeten. Ze was nog steeds misselijk en had eigenlijk helemaal geen trek, maar ze wist dat ze haar krachten moest sparen, dus dwong ze zich ertoe zo nu en dan iets te eten.

Ze had koorts en haar arm klopte pijnlijk. Ze was kotsmisselijk en voortdurend bang dat ze moest overgeven. Ze wist nog hoe ze in de Tuin des Levens met een barstende koppijn wakker was geworden en aan een stuk door had moeten overgeven. Ze wist dat ze moest eten om niet nog zieker te worden, maar aan de andere kant kon ze het zich ook niet permitteren om over te geven, dus at ze alleen wat ze meende nodig te hebben.

Terwijl ze de omgeving afzocht naar een teken dat de honden in aantocht waren, meende ze iets tussen de bomen te zien.

Het leek menselijk.

Kahlan wilde net om hulp roepen toen ze zag hoe het ding zich voortbewoog. Je kon niet zeggen dat het liep. Het leek eerder door de schaduwen te zweven.

Ze boog zich naar voren over de tak, in een poging het beter te kunnen zien. Precies op dat moment kwamen de eerste zonnestralen tussen de boomtoppen door.

Opeens zag Kahlan dat wat ze voor een persoon had gehouden in feite een hond was – een grote, zwarte hond. Het was de leider van de troep, die tussen de bomen vandaan kwam geslopen.

Ze snapte niet hoe ze kon hebben gedacht dat het een mens was. Bij het zien van de leider van de troep werd ze zo bang dat ze in paniek begon te raken en alleen nog maar kon denken aan vluchten.

Kahlan boog zich naar voren en trok het touw zo snel mogelijk naar zich toe, zodat het paard onder de boom zou staan voordat de honden het de stuipen op het lijf konden jagen.

Toen het paard vlak onder haar stond, klom ze naar een lagere tak van de eik en liet zich op zijn rug vallen.

Kahlan keek achterom en zag de troep honden al aankomen tussen de bomen. Toen ze haar in de gaten kregen, begonnen ze te janken. Kahlan boog zich over de nek van het paard heen en het dier stormde weg.

De jacht was weer geopend.
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Terwijl Kahlan haar paard tussen de reusachtige pijnbomen door loodste, keek ze veelvuldig achterom om te controleren hoe dicht de honden haar op de hielen zaten. De kolossale bomen die boven haar uittorenden, benamen haar vrijwel elk uitzicht op de lucht. De laagste takken bevonden zich ver boven haar hoofd en buiten haar bereik. De staalgrijze wolken maakten het nog donkerder, zodat er beneden op de grond slechts een naargeestige wereld resteerde waarin het paard zich een weg moest banen door het struikgewas.

Regendruppeltjes verzamelden zich op de dennennaalden, net zolang tot de druppels zwaar genoeg waren om te vallen. Het leidde af wanneer die dikke druppels op willekeurige momenten opeens in haar gezicht spetterden. Kahlan had het koud, was doorweekt en voelde zich ellendig. Ze moest zich heel goed concentreren om het onduidelijke pad te kunnen volgen dat tussen de jonge pijnbomen door kronkelde waarmee de lagergelegen gedeeltes van het dichte woud waren begroeid.

Op veel plekken overwoekerden ze een pad dat te zelden werd gebruikt om open te blijven. Op andere plaatsen bedekten bedden dichte varens elk spoor van het nauwelijks gebruikte pad door de wildernis.

Kahlan, die in een paleis was opgegroeid, had nooit veel verstand gehad van het volgen van halfverborgen paden. In haar werk als Belijdster had zij altijd de grote wegen en veelgebruikte paden gevolgd die de dichtbevolkte streken van het Middenland met elkaar verbonden. Bovendien werd ze altijd vergezeld door een tovenaar. Die tijd leek zo lang geleden dat het wel een heel ander leven leek.

In zekere zin hielpen de honden haar haar weg te vinden, want ze dwongen haar voortdurend in één richting. Ze moest er alleen voor zorgen dat het paard vaste grond onder de voeten hield. Ook al zaten de honden haar nog zo dicht op de hielen, toch durfde ze het paard niet zijn eigen weg te laten zoeken. Als ze het pad verlieten, haalden ze zich misschien nog meer ellende op de hals. Het paard kon zijn benen wel breken in gaten tussen rotsen en over afgevallen boomtakken. Of ze stonden straks opeens voor een diepe afgrond, of een onbegaanbare kloof, of een plek in het bos die zo dichtbegroeid was dat er niet doorheen viel te komen. Als dat gebeurde, kreeg de troep wilde honden haar te pakken en was het allemaal voorbij.

Ze wilde hier niet sterven, midden in een ongebaand woud, van haar paard getrokken door honden, verscheurd, verslonden en achtergelaten voor aaseters die haar botten schoon zouden pikken.

Om haar achtervolgers voor te blijven moest ze op het betrekkelijk veilige pad zien te blijven. Het was Richard die haar had geleerd slecht aangegeven paden te volgen die zelden werden gebruikt. Ze zocht niet alleen naar kleine indicaties in haar onmiddellijke omgeving, maar keek ook voortdurend spiedend voor zich uit, op zoek naar aanwijzingen die verraadden waar het pad naartoe leidde.

De gedachte aan Richard bezorgde haar een pijnlijke steek van verlangen. Ze had de afgelopen paar dagen niet zoveel aan hem gedacht. Ze was zo wanhopig om te ontkomen dat ze aan bijna niets anders meer kon denken dan aan vluchten en uit de kaken van de blaffende troep honden blijven.

Haar arm deed pijn. Haar hoofd bonkte. Ze was zo uitgeput dat ze amper nog rechtop kon blijven zitten. Daar kwam bij dat ze zo ziek was van de koorts dat ze vreesde van haar stokje te gaan.

Als ze dan toch moest sterven, was het misschien maar beter om bewusteloos te zijn. Bewusteloosheid zou wel eens een zegen kunnen zijn als de honden haar te pakken kregen.

Met de rug van haar hand veegde Kahlan een traan van haar wang. Ze miste Richard zo verschrikkelijk. Hij moest wel gek van ongerustheid zijn nu ze al zo lang weg was. Ze schaamde zich dat ze er niet in was geslaagd hem op de een of andere manier te laten weten wat er was gebeurd.

Opeens kwamen er van opzij uit het struikgewas een aantal honden tevoorschijn die naar haar benen hapten. In paniek spoorde Kahlan het paard aan. Takken flitsten voorbij en sloegen in haar gezicht. Eén tak raakte haar schouder en sloeg haar bijna van haar paard.

Opeens kwam het paard glijdend tot stilstand. Voor hen leek het pad op te houden en verdween over een rotsrichel. Het paard kon de steile afdaling niet maken. Ze was bang dat ze van het pad af waren geraakt en nu in de val zaten. Kahlan keek achterom. De honden kwamen eraan.

Toen de honden begonnen te blaffen en te janken van opwinding omdat ze haar eindelijk in het nauw hadden gedreven, begon het doodsbange paard opeens te steigeren. Zonder zadel was er weinig om zich aan vast te houden. Toen Kahlan voelde hoe ze van de rug van het paard begon te glijden greep ze naar de manen. Ze greep mis.

Voor ze het wist belandde ze met een doffe klap op de grond. Ze was versuft van de klap en kreunde van pijn. Ze was op haar ontstoken arm gevallen. Met haar goede arm drukte ze haar zere arm tegen haar buik.

Voordat Kahlan het touw kon grijpen, verdween het paard tussen de bomen. Een paar tellen later was het al uit het zicht verdwenen. Wat ze wel zag waren de honden die op haar afstormden, met de woest blaffende leider voorop.

Kahlan draaide zich om en dook praktisch de steile helling af. Op sommige plekken stortte ze zich van hoge rotsrichels naar lagergelegen rotsrichels in een serie zenuwslopende, ongecontroleerde sprongen van het ene naar het andere vlakke stuk. Ze rende zo hard naar beneden dat ze geen tijd had om ergens bij na te denken. Ze wist hoe gevaarlijk het was om op deze manier af te dalen, maar ze verkeerde in blinde paniek en wilde alleen nog maar ontkomen aan die verschrikking achter haar.

Op een gegeven moment gleed Kahlan uit over los grind en gleed verder omlaag in een geul van steenslag en losse aarde. Terwijl ze naar beneden gleed, zag ze in een flits rotsblokken en kleine struiken voorbijkomen.

Achter haar sprongen de honden over de rotsen alsof ze nooit anders hadden gedaan. Ze haalden haar in.

Met een harde klap viel ze uiteindelijk op de grond, languit op haar buik. Zonder zich de tijd te gunnen medelijden met zichzelf te hebben duwde ze zichzelf overeind. De weg die voor haar lag leek vlakker, maar ook nat. Tussen de bomen hing een dichte nevel, zodat ze niet ver vooruit kon kijken.

Wat ze wel kon zien was een dichte begroeiing. Klimplanten die zich van boven naar beneden slingerden. Dichte vegetatie die haar aan twee kanten de doorgang versperde.

Maar ze zag ook dat ze uiteindelijk toch niet van het pad was geraakt. Het strekte zich voor haar uit, als een tunnel door het dichte struikgewas.

Een kortharige bruine hond kwam van het steile pad achter haar omlaag gerold. Hij krabbelde overeind en meteen klapten zijn kaken op elkaar in een poging zijn tanden in Kahlans been te zetten.

Kahlan sprong overeind en rende halsoverkop de tunnel door het struikgewas in. Er leek geen einde aan te komen. Ook in de verte kon ze het einde van het pad niet zien. Blaffend jaagden de honden haar op door de groene doolhof.

Opeens ging het dichte struikgewas over in een meer open, moerasachtig gebied. Bomen met een gladde, grijze bast en brede onderkanten van grillige wortelstelsels stonden in grote plassen stilstaand water.

Kahlans laarzen zonken weg in de modder en ze viel. Terwijl ze overeind probeerde te komen, gaf ze zichzelf op haar kop voor het feit dat ze te veel op de honden had gelet en daardoor het pad uit het oog was verloren. Het enige positieve was dat de honden hier ook niet snel vooruitkwamen. Ze liepen in een halve cirkel achter haar aan, van het ene droge plekje naar de volgende graspol springend, en zochten een manier om haar in de flank aan te vallen.

Kahlan klauterde weer terug op het pad en rende verder. Ze sprong van boomwortel naar boomwortel om uit het water en het moeras van modder te blijven. Ze durfde niet in het water te stappen, bang dat ze erin weg zou zinken en met haar voet in een wirwar van wortels zou blijven steken. Ze kon zelfs een enkel breken. Beide gedachten maakten haar doodsbang.

Zo nu en dan verdween het pad even in het steeds groter wordende moeras en op sommige plekken zag Kahlan dat er takken en stengels op de grond waren gelegd om onbegaanbare stukken te overbruggen. Ze zorgden voor een welkome manier om sommige stukken water over te steken.

Naarmate ze vorderde kwam ze steeds vaker en steeds grotere oppervlakken tegen die uit gevlochten takken bestonden. Het rennen over de gevlochten mat ging haar veel gemakkelijker af. Terwijl ze door het dichte moeras rende, tussen klimplanten en mossen door die in lange slierten langs de weg hingen, werd het looppad steeds breder en verhief zich uiteindelijk zelfs een eindje boven het wateroppervlak.

En snelle blik over haar schouder vertelde haar dat de honden er moeite mee hadden. Hun poten gleden weg door gaten in het vlechtwerk van het pad en kwamen soms zelfs even bekneld te zitten. Hoe verder ze zich waagden, hoe meer problemen ze ondervonden van de verstrengelde takken, twijgjes en klimranken. Al gauw lag Kahlan zo ver op ze voor dat ze ze uit het oog verloor in de mistflarden.

Het looppad werd steeds sterker en steviger. Op sommige plekken waren leuningen geplaatst van dikke takken. Niet lang daarna werden ook die leuningen steeds steviger.

Kahlan was duizelig van opluchting. Kennelijk begon ze in de buurt te komen van de bewoonde wereld. Het looppad was hier zo stevig en zorgvuldig aangelegd dat ze zeker wist dat het naar haar redding leidde.
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Kahlan stond versteld van de constructie van de omheinde, door kaarsen verlichte tunnel. Drassige stukken van het pad, die aanvankelijk waren overbrugd met gevlochten takken en stengels, gingen over in een aaneengesloten mat van gevlochten materiaal, die vervolgens weer plaatsmaakte voor een looppad dat boven het wateroppervlak uitsteeg in een stellage die het looppad geheel omvatte en ook de bovenkant afsloot. De vloer, wanden en het plafond waren allemaal op dezelfde manier gemaakt en bestonden geheel uit gevlochten takken, twijgjes, klimranken en grassen. Kahlan had nog nooit iets gezien wat ook maar enigszins leek op deze opmerkelijk goed en stevig gebouwde constructie.

Ze wist niet wie de kaarsen had neergezet waarmee bezoekers werden verwelkomd, maar ze was er wel blij mee. Eindelijk zou ze verlost worden van de honden die haar zo lang hadden achtervolgd. Eindelijk zou ze om hulp kunnen vragen en terug kunnen keren naar het paleis en naar Richard.

Kahlan herinnerde zich de profetie maar al te goed. ‘Duistere wezens. Duistere wezens die u besluipen en te pakken krijgen. U zult niet aan ze kunnen ontsnappen... uw lichaam dat wordt opengereten terwijl u schreeuwt, helemaal alleen, en niemand die u te hulp komt.’

Nu ze een plek had gevonden waar ongetwijfeld mensen waren, durfde ze eindelijk te denken dat ze de profetie had verslagen. Nog even en ze zou in veiligheid zijn en kunnen uitrusten. Bij de gedachte alleen al kon ze haar ogen nauwelijks meer openhouden.

Naarmate ze dieper doordrong in het bouwwerk, viel de paniek van haar af die haar zo lang en tot het uiterste op de been had gehouden. Maar samen met die paniek vloeiden ook haar krachten weg.

Ze had niet veel gegeten en dagenlang nauwelijks geslapen en daar kwam dan ook nog eens de koorts bij. Al met al werd het haar opeens allemaal te veel. Het kostte haar moeite om te lopen, maar ze wist dat ze in beweging moest blijven. Ze was pas veilig wanneer ze hulp had gevonden.

Het kostte haar steeds meer moeite haar ogen open te houden en de ene voet voor de andere te zetten. Haar voeten voelden zo zwaar aan dat ze ze bijna niet meer kon optillen. Even later kon ze alleen nog maar schuifelen.

Kahlan liep door kamers waar honderden strookjes stof aan het plafond hingen. Aan elk van die strookjes was een voorwerpje bevestigd, van muntstukken tot de overblijfselen van kleine dieren. Ze had geen flauw idee waar deze plek voor diende en hield in het voorbijgaan haar adem in tegen de stank.

Hierna liep ze door een netwerk van gangen en kamers en steeds werd haar weg verlicht door kaarsen.

Kahlan bleef even staan. Ze meende een fluisterende stem te horen.

‘Biechtmoeder...’

Nu wist ze het zeker. Ze keek om zich heen en tuurde de donkere zijgangen in, maar ze zag niemand.

Toen ze het een derde keer hoorde, luisterde ze beter en kon ze bepalen waar de stem vandaan kwam. Hij leek uit de muur naast haar te komen. Ze liep op het geluid af en zag opeens dat zich een kleine gestalte in het vlechtwerk bevond. Hij was naakt.

Opeens realiseerde Kahlan zich dat ze hem herkende. Het was Henrik, de jongen van de markt.

‘Biechtmoeder...’

Kahlan staarde de jongen met grote ogen aan. ‘Henrik, wat doe jij daar?’

‘Ze hebben me hierin opgesloten. Kunt u mij helpen, alstublieft?’

Kahlan trok haar mes en begon de takken en ranken weg te snijden die om hem heen waren gevlochten en hem gevangenhielden. Toen ze de ranken wegtrok, prikten de doornen in haar vingers. Ze trok haar hand terug en stak een vinger in haar mond om aan de pijnlijke plek te zuigen. Ze zag de straaltjes bloed waar de doornen Henriks vlees doorboorden.

Kahlan ging onmiddellijk verder met het wegsnijden van het vlechtwerk dat de jongen gevangenhield. De tranen stroomden over zijn wangen.

‘Dank u, dank u,’ fluisterde hij huilend. ‘Ik heb zo’n spijt van wat ik heb gedaan, Biechtmoeder.’

‘Wat heb je dan gedaan?’ vroeg ze, om zijn aandacht van de pijn af te leiden terwijl zij takken en ranken wegsneed.

‘Ik heb u gekrabd. Dat was niet mijn bedoeling en ik wilde het niet. Maar ik kon er niets aan doen. Ik...’

‘Het geeft niet,’ zei Kahlan, terwijl ze voorzichtig de laatste doorntak lossneed die hem vasthield. Ze boog zich eroverheen en zocht een doornloze plek om de tak vast te houden en zonder nog meer schade aan te richten van de jongen los te trekken. ‘Het geeft niet. Stil maar.’ Zijn borst, armen en benen zaten vol bloedende wonden van de doornen, maar hoewel ze er pijnlijk uitzagen, leken ze niet levensbedreigend.

‘Vlucht,’ zei hij met een zwak stemmetje.

Kahlan keek fronsend naar hem op. ‘Wie heeft je dit aangedaan. Wat gebeurt hier?’

‘Vlucht,’ zei hij nogmaals. ‘Vlucht voordat ze u ook te pakken krijgen.’

Ze tilde zijn arm op, legde hem om haar schouder en tilde hem eruit. Zijn gezicht vertrok van pijn toen de doornen uit zijn rug werden getrokken. Sommige hadden weerhaakjes en boden weerstand. Toen ze hem er eindelijk uit had, zette Kahlan hem neer en haalde een reservehemd uit haar rugzak.

‘U moet vluchten,’ zei hij terwijl ze het hemd om zijn schouders drapeerde.

‘Ik kan niet vluchten,’ zei Kahlan tegen hem. ‘Ik ben hier naartoe gejaagd door een troep wilde honden. Als ik vlucht, krijgen ze me te pakken.’

Zijn mond viel open. ‘Hebben de honden u hiernaartoe gejaagd?’ Toen ze knikte, zei hij: ‘Mij ook. Maar hier is het veel erger. U moet vluchten. Maken dat u wegkomt.’

Voordat Kahlan hem kon vragen wat hier dan gebeurde, draaide Henrik zich om en rende weg in de richting waaruit Kahlan was gekomen.

‘Vlucht!’ gilde hij.

Kahlan keek hem na en zag hem in de tunnels verdwijnen. Ze kon niet vluchten. De honden waren daar. Bovendien had ze geen energie meer. Ze wist niet eens of ze nog veel langer op haar benen kon blijven staan.

Op dat moment legde een vrouw, gekleed in een monnikspij, een hand onder Kahlans arm. De vrouw was haar van achteren genaderd en ze had haar niet zien aankomen.

‘Deze kant op,’ zei de vrouw op zachte, ijle toon.

‘Wie bent u?’ vroeg Kahlan. Zelfs die inspanning was haar bijna te veel.

Ook aan haar andere kant verscheen nu een gestalte die een hand onder Kahlans andere arm legde. Ook zij droeg een pij met een capuchon, net als de eerste vrouw. Terwijl ze haar samen ondersteunden, leidden ze haar naar een donkere kamer.

Om beide vrouwen hing een vreemde, blauwige, spookachtige gloed. Even schoot de gedachte door Kahlans hoofd dat ze misschien al dood was en welkom werd geheten in de geestenwereld. Maar die gedachte vervaagde snel. Hoe vreemd het hier ook was, het was geen geestenwereld.

Kahlan wist niet precies wat er gebeurde, maar na Henriks dringende waarschuwing wilde ze vluchten. Alleen was ze aan het eind van haar krachten.

‘We verwachtten je al,’ zei de gebogen figuur rechts van haar terwijl ze haar greep om Kahlans arm verstevigde.

De twee schimmige figuren sleepten Kahlan een grote kamer binnen die vol stond met flessen, potten en vaten en allerlei kleine kistjes. De potten van gekleurd glas zaten overal waar maar een plekje vrij was in de muren geklemd. Nog veel meer potten en kruiken, zowel van glas als van aardewerk, stonden verspreid over de vloer. In het midden van de kamer stond een ondiepe schaal waaruit scherpe rookpluimpjes omhoogkringelden.

Toen Kahlan naar het midden van de kamer werd gesleept en haar blik van de wonderlijke verzameling flessen en potten afwendde, stond ze opeens oog in oog met een kleine vrouw die net opstond.

De vrouw was niet erg groot. In het schemerige licht kon je niet veel meer van haar zien dan haar jongensachtige gestalte en schouderlange haar.

Toen leunde de vrouw naar voren en schonk Kahlan een brede grijns met lippen die bijna waren dichtgenaaid.

Kahlan verstijfde bij het zien van zoveel boosaardigheid in die grijns en haar donkere ogen.

De vrouw met de dichtgenaaide mond maakte zachte, langgerekte, piepende en klakkende geluiden naar een derde schimmige gestalte die uit de muren tevoorschijn leek te komen. En er waren er nog meer. Ze waren met z’n zessen, de twee die Kahlan overeind hielden meegerekend.

De gestalte tot wie de vrouw in het vreemde taaltje had gesproken boog haar hoofd.

‘Ik zal onmiddellijk vertrekken, Meesteres, en hem laten weten dat we haar hebben en dat zij zich spoedig tussen de wandelende doden zal bevinden.’
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Kahlan herhaalde de woorden in gedachten nog een keer, niet zeker wetend of zij ze wel goed had verstaan.

Zij zal zich spoedig tussen de wandelende doden bevinden.

Nadat ze dit gezegd had, verdween de gestalte als een rookpluim door de muren. Toen Kahlan haar nakeek, zag ze voor het eerst andere mensen in de muren, net zo ingevlochten als Henrik was geweest. Sommigen bevonden zich aan de oppervlakte van de muur, terwijl anderen zo ver naar achteren zaten dat er niet veel van hen te zien was. Ze waren allemaal naakt en een aantal van hen was duidelijk dood.

De kleine vrouw met de leren veters door haar lippen draaide zich om en gooide een handvol van iets stoffigs in de ondiepe schaal waarin kleine stokjes lagen te smeulen. Een schitterend licht kronkelde omhoog. Nu verschenen er ook andere figuren, groteske, slechts gedeeltelijk zichtbare figuren, in de kamer.

Het voelde alsof ze zich in een gezelschap geesten bevond, alleen leken ze niet op de geesten van mensen. Het waren slungelige, op mensen lijkende, skeletachtige wezens. Hun lange armen en benen hadden grote, knobbelige gewrichten. Hun huid, die strak over hun dunne ledematen was gespannen, alsof ze helemaal geen spieren hadden, glinsterde vlekkerig en slijmerig, alsof ze aan het ontbinden waren. Hun demonische hoofden vertoonden slechts een oppervlakkige overeenkomst met die van mensen. Toen ze haar zagen gromden ze, hun dunne lippen opgekruld om hun grote monden te laten zien, vol puntige, vlijmscherpe tanden.

De vrouw met de dichtgenaaide lippen stak een vieze, geblakerde hand uit en greep Kahlan bij haar pols.

Meteen trok er een verlammende pijn door haar heen. Maar het was meer dan gewone pijn. Behalve de pijnscheut bezorgde de aanraking haar een gevoel van volstrekte, ontmoedigende hopeloosheid.

Het was alsof ze werd aangeraakt door de dood zelf.

Toen de schimmige figuren in monnikspijen zich om haar heen verdrongen, kon Kahlan eindelijk hun angstaanjagende gezichten zien. Het was alsof ze naar rottende lijken keek. Hun knoestige handen klauwden naar haar kleren en Kahlan wist dat ze iets moest doen, en snel ook. Ze kon hen niet laten doen wat ze kennelijk van plan waren.

De vrouw met de dichtgenaaide mond raakte haar aan.

Dat was alles wat Kahlan nodig had. Meer dan dat.

De wereld leek bijna stil te staan. De tijd behoorde aan Kahlan. Uitputting, angst, pijn, ziekte, ellende, hopeloosheid waren vergeten.

Genade bestond niet.

Dit was haar moment.

In die tijdloze plek diep vanbinnen, die plek van macht, de kern van haar wezen, waar haar aangeboren Belijdsterskracht zetelde, liet Kahlan de beperkingen die haar vermogen in toom hielden los.

Geluidloze donder liet de lucht trillen.

De kracht van de ontlading liet de hele constructie schudden op haar grondvesten.

Overal om haar heen begonnen de mensen in de wanden te schreeuwen toen hun armen en benen begonnen te trillen in de te beperkte ruimte van de doornmuren. De lucht was vervuld van hun gejammer.

Toen het eindelijk wegstierf, glimlachte de vrouw met de dichtgenaaide lippen alleen maar.

Op haar had Kahlans macht niet gewerkt.

Kahlans macht werkte op iedereen. Dat wil zeggen, op iedereen die menselijk was. Hij werkte niet op bepaalde magische wezens, wezens die magische elementen bezaten of die anders waren.

Opeens schoten Kahlan weer Nicci’s woorden te binnen, dat zij geen verweer hadden tegen de Haagvrouw. Dit kon dus alleen de Haagvrouw zijn.

Knobbelige vingers begonnen weer naar haar kleren te klauwen.

Kahlan had niets meer over om zich te verzetten, om te vechten. Ze was verzwakt en ziek en daarbij had ze zojuist haar laatste krachten gebruikt om haar macht te ontketenen.

Knoestige handen trokken aan haar kleren. De knokige wezens gromden door open monden vol scherpe tanden. Kahlan stond alleen nog overeind dankzij alle handen die haar aanraakten, aan haar trokken, haar heen en weer duwden en scheurden en rukten.

Terwijl zij zich van hun taak kweten door haar de kleren van het lijf te scheuren, wendde de Haagvrouw zich tot haar flessen en potten, opende hier en daar wat vaten en gooide het een en ander in het smeulende vuur in de grote, platte schaal in het midden van de kamer. Toen de vonken omhoogschoten, gebruikte zij een dun stokje om symbolen te tekenen in schalen met as die langs de muren stonden.

Kahlan voelde tranen over haar wangen lopen en van haar kin druppelen toen ze werd meegesleurd door de schimmige figuren. De demonische, knokige wezens sisten en gromden naar haar.

Kahlan voelde zich alsof ze door boze geesten werd meegesleurd naar de folterende dieptes van de onderwereld.

En misschien was dat ook wel zo.

Met behulp van de grommende wezens begonnen allerlei handen lange doorntakken om haar heen te trekken. Ze wikkelden ze om haar polsen en enkels en zetten de uiteinden vast aan de muur achter haar, waarna ze strak werden aangetrokken.

Kahlan was zich slechts vaag bewust van de lachende, uitgelaten figuren die eerst met klimranken en doorntakken in het rond dansten alvorens ze aan het vlechtwerk toe te voegen.

Ze gilde het uit van pijn toen ze merkte dat een paar van de wezens om haar heen in haar buik beten. Ze voelde hun messcherpe tanden in haar vlees dringen. Ze gilde ook van wanhoop en verdriet om de gedachte dat ze Richard nooit meer zou zien.

Vol afgrijzen zag ze hoe de schimmige wezens kommetjes tegen haar buik hielden om het bloed op te vangen dat over haar lichaam stroomde.

Kahlan kon niets doen om een einde te maken aan de waanzin. Bij elke beweging die ze maakte, drongen de doornen dieper in haar vlees.

De schimmige figuren en de knokige wezens die door de kamer dansten, lachten en praatten allemaal met die vreemde piepende en klakkende geluiden.

Anderen, die al kommetjes hadden gevuld met het bloed dat uit Kahlans bijtwonden stroomde, brachten het bloed naar de Haagvrouw. De vrouw met de leren veters door haar lippen dronk er gretig van. De wezens dansten om haar heen, met zwaaiende armen en hoog opgetrokken benen. De kamer trilde van het trommelende geluid van hun knokige voeten die neerkwamen op de gevlochten vloer.

Kahlans bloed droop in dikke slierten van de kin van de kleine vrouw. Waar het bloed op de grond droop, kropen kakkerlakken uit de vloer om zich eraan te goed te doen.

Kahlan voelde hoe een genadige duisternis haar heimelijk wegvoerde van de waanzin die haar omringde.
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Richard stond in de zachte miezerregen naar de tunnelvormige ingang van strak gevlochten takken en twijgen te kijken. Hij vond het er iets te uitnodigend uitzien. De manier waarop het zorgvuldig onderhouden pad door het moeras van Kharga Trace bezoekers aanmoedigde om binnen te komen was te gemakkelijk, te simpel, te aanlokkelijk.

Hij vroeg zich af waar de spin was.

Hij wist dat Kahlan hier voorbij was gekomen. Dat wist hij omdat hij haar tot hier was gevolgd. Hij had gezien waar ze van haar paard was gevallen en langs de steile helling naar beneden was gegleden. Hij had haar voetafdrukken zien wankelen, van het pad af zien raken, in de modder zien verdwijnen en weer terug zien komen.

Aan haar sporen kon hij zien dat ze bijna niet meer op haar benen kon staan. Aan de hortende, ongelijkmatige afdrukken kon hij zien hoe ziek en uitgeput ze was.

Hij zou haar al lang hebben ingehaald als zijn paard niet was doodgegaan. Dat was ’s avonds gebeurd, toen een enorm wild zwijn hen vanuit het struikgewas had aangevallen. Het was geen bronsttijd, maar wilde zwijnen konden altijd agressief zijn en dat was dit exemplaar zeker geweest. Het dier was van hen geschrokken en op het paard afgestormd. Toen het paard op de grond viel, hadden de messcherpe slagtanden van het zwijn de buik van het dier opengereten. Richard doorboorde het zwijn met zijn speer, maar het was al te laat. Nadat hij het zwijn had gedood, had hij geen andere keus gehad dan het paard uit zijn lijden te verlossen. Hij had niets meer voor het arme dier kunnen doen.

Toen zijn paard dood was, had hij het laatste deel van zijn race om Kahlan in te halen te voet moeten afleggen. Hij had overwogen haar spoor te verlaten om een ander paard te zoeken, maar omdat hij de omgeving niet kende, was hij bang dat, zelfs al zou hij een paard weten te vinden, de zoektocht hem te veel tijd zou gaan kosten, dus had hij doorgezet.

Omdat Kahlan zo ziek en verzwakt was, kwam ze minder snel vooruit dan ze normaal zou hebben gedaan. Ze had dus geen al te grote voorsprong op hem. Maar te voet zou hij haar toch niet inhalen.

Toen hij voor de tunnelingang van het bouwwerk stond, hoorde hij voetstappen zijn kant op komen. Uit de manier van lopen en het geluid van de voetstappen meende hij te kunnen afleiden dat het een heel klein iemand moest zijn.

Even later kwam de jongen naar buiten gerend.

Hij droeg een van Kahlans hemden.

Richard liet zich op een knie vallen en sloeg een arm om het middel van de jongen voordat hij kon ontkomen. Het kind gloeide van de koorts.

‘Henrik?’

De jongen, met tranen van blinde paniek op zijn wangen, hield op met vechten en knipperde met zijn ogen. ‘Heer Rahl?’

‘Wat doe jij hier?’

De kin van het jongetje trilde en er welden nieuwe tranen op in zijn ogen. ‘De Haagvrouw, Jit, had me te pakken. Ze heeft me in de muren gestopt, samen met al die...’

‘Rustig aan. Wat bedoel je dat ze je in de muren heeft gestopt?’

Richard zag dat de jongen bloedde uit wonden op zijn armen en benen. Ook op het hemd zaten bloedvlekken.

‘Jits huisgeesten gebruikten takken en ranken om me in de muren te vlechten. Ze zaten vol met doornen.’ Henrik wees achter zich in de tunnel. ‘De Biechtmoeder heeft me gered. Zij heeft me eruit gehaald. Ik heb tegen haar gezegd dat ze moest vluchten, maar ik denk dat ze haar toch te pakken hebben gekregen.’

Richard dacht koortsachtig na over wat hij moest doen. Hij moest naar binnen om Kahlan te helpen, maar hij wist ook dat de Haagvrouw iedereen opwachtte die zich in haar hol waagde. Als hij zelf ook gevangen werd genomen, kon hij Kahlan niet helpen.

Richard greep Henrik bij zijn schouders. ‘Wil je iets voor mij doen?’

De jongen veegde met de rug van zijn hand zijn neus af. ‘Wat?’

‘Er komen nog een paar andere mensen deze kant op. Jij moet hun tegemoet gaan en hun vertellen...’

‘Maar dan krijgen de honden me te pakken!’

‘De honden?’

‘De honden die me hiernaartoe hebben gejaagd. Ze zaten al achter me aan toen ik met mijn moeder bij het paleis was. Ze kwamen me achterna en toen ben ik gevlucht. Ik moest wel. De Biechtmoeder zei dat ze haar hier ook naartoe hadden gejaagd.’

Richard begon het te begrijpen. Hij schudde zijn hoofd.

‘Nee, dat leek alleen maar zo. Ze waren niet echt. Het was een soort magie die de Haagvrouw gebruikte om jou hier te krijgen. Jij hebt ons gekrabd, weet je nog wel?’

Henrik knikte. ‘Het spijt me, maar ik kon er niets aan doen.’

‘Dat weet ik. Ik begrijp het. Jij had de Haagvrouw al eerder bezocht, toen je ziek was. Je moeder heeft je hier mee naartoe genomen. Ik denk dat de Haagvrouw een soort magie heeft gebruikt om jou te dwingen ons te krabben. En daarna hebben de honden je hiernaartoe gejaagd.’

Henrik knikte opnieuw. ‘Dat klopt. De Haagvrouw heeft de huid onder mijn vingernagels vandaan geschraapt, van toen ik u allebei heb gekrabd. Ze heeft haar magie erop gebruikt, maar ze kon alleen wat huid van de Biechtmoeder vinden. Tegen de tijd dat ik hier was, zat er geen huid meer onder die ik van uw hand had gekrabd.’

Richard begon te begrijpen wat er was gebeurd. ‘Luister goed, er zitten geen honden achter je aan. Dat was een trucje om jou hier te krijgen. Ik denk niet dat je ze nog zult zien, niet nu je hier al bent. De Haagvrouw heeft geen enkele reden meer om jou te laten achtervolgen.’

Henrik keek sceptisch. ‘Als u het zegt, Heer Rahl.’

‘Je moet me geloven. Ik weet zeker dat ik gelijk heb. Luister, want dit is heel erg belangrijk. Je moet mijn vrienden die deze kant op komen tegemoet gaan. Je moet hen hiernaartoe brengen. Ik ga naar binnen om Kahlan daar weg te halen. Maar wanneer ik naar buiten kom, heb ik de hulp van mijn vrienden nodig. Je moet mijn vrienden vertellen waar ik ben en hen onmiddellijk hierheen brengen. Denk je dat je dat kunt?’

‘Ja, Heer Rahl. Ik zal het doen. Wilt u mij dan vergeven wat ik u en de Biechtmoeder heb aangedaan?’

‘Natuurlijk. Jij kon er niets aan doen. Je bent gebruikt door een boosaardig iemand. Schiet nu maar gauw op. Er is geen tijd te verliezen.’

Henrik knikte en rende weg over het gevlochten looppad.

Richard bleef nog even naar de wonderlijke constructie staan kijken.

Toen begon hij erbovenop te klimmen.
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Diep ineengedoken liep Richard over het dak van het complex dat volledig was opgetrokken uit gevlochten takken en ranken. Gelukkig bleek het sterk genoeg om zijn gewicht te houden zonder door te zakken en bewoog en kraakte het niet terwijl hij eroverheen liep. De motregen maakte het echter wel glibberig. Plekken waar mos en schimmel zaten werden door de regen zelfs spekglad. Gelukkig boden de ruwe, grillige takken nog enige houvast aan zijn laarzen.

De gevlochten constructie was verrassend groot en strekte zich in verschillende richtingen uit, met hier en daar groepjes grotere segmenten. Zijn probleem was dat hij erachter moest zien te komen waar Kahlan zich bevond in de doolhof van kamers en gangen. Het moest de eerste keer meteen goed zijn. Hij betwijfelde of hij eenmaal binnen een tweede kans zou krijgen om haar eruit te halen.

Overal om hem heen stonden bomen met een gladde bast op dikke, wijdvertakte wortelstelsels in het modderige water. Aan hun brede bladerkronen hingen sluiers van grijsgroen mos. Het water rondom de bomen was op veel plaatsen overdekt met een dikke laag drijvend eendenkroos, zodat het net een groen gazon leek. Richard wist dat onder het kroos in de duistere diepte wezens op de loer lagen, wachtend op een nietsvermoedend slachtoffer.

Hier en daar was de constructie van takken en ranken voor de stevigheid aan de reusachtige bomen bevestigd. Er hingen zoveel dikke, stugge ranken aan de bomen dat Richard er af en toe bijna niet doorheen kwam. Op andere plekken moest hij onder laaghangende takken door kruipen. En zo nu en dan moest hij dikke webben van mos wegduwen.

Hij wilde dat hij sneller kon, maar hij moest zo geruisloos mogelijk over de glibberige ondergrond lopen, om niemand te alarmeren.

In het moeras weergalmden de scherpe kreten van dieren over het uitgestrekte donkere water. Toen hij over de hellende rand van de constructie gluurde en schaduwen door het ondoorzichtige water zag schieten, herinnerde Richard zichzelf eraan dat hij heel voorzichtig moest zijn. Zelfs als hij de val zou overleven, kreeg iets anders hem waarschijnlijk wel te pakken. Zo nu en dan zag hij langbenige zilverreigers op boomwortels staan wachten tot er een argeloze vis langs kwam zwemmen. Onder water werden de reigers op hun beurt weer door heel andere dingen belaagd. Op een gegeven moment moest hij heel behoedzaam een omtrekkende beweging maken om een giftige slang met gele en rode ringen te ontwijken die over een tak hing.

Richard bleef even staan luisteren. In een korte stilte, toen het gekras, getjirp en geschreeuw van dieren in het moeras even stopten, meende hij gezang te horen. Hij ging op zijn hurken zitten, legde een hand op het dak om zich in evenwicht te houden en boog zich naar voren om te luisteren. Ook al herkende hij geen woorden, toch wist hij zeker dat hij een soort gejoel en gezang hoorde. Hij kon niet goed bepalen waar het vandaan kwam. Hij had zulke vreemde geluiden nooit eerder gehoord.

Toen hij zich nog wat dieper bukte en onder dunne gordijnen van mos door gluurde, zag Richard iets wat op mistflarden leek. Het kon ook rook zijn. Hij kroop over het mos heen om het beter te kunnen zien en zag dat het inderdaad rook was. Het waren geen rookwolken, zoals van een vuur, maar dunne kringeltjes witte rook, misschien van het soort dat werd gebruikt bij bepaalde mystieke rituelen.

Toen Richard dichterbij kwam drong de scherpe rook in zijn neusgaten. De geur was doortrokken met de stank van iets doods.

Toen hij het brede gedeelte bereikte waar hij de rook had gezien, bleek er geen schoorsteen te zijn. De rook kringelde gewoon tussen de gevlochten takken omhoog. Onder zich hoorde hij het vreemde gezang, gebonk en allerlei andere opgewonden geluiden.

Langzaam, voorzichtig en zo geruisloos mogelijk trok Richard zijn zwaard. Hij dacht niet dat ze hem boven al die herrie uit konden horen, maar hij nam geen enkel risico. Het staal maakte een zacht fluitend geluid toen hij het uit de schede trok.

Hij wist inmiddels zoveel dat hij al tot de conclusie was gekomen dat zich onder hem niet veel goeds afspeelde. Hij wist dat Henrik naar deze plek was gelokt nadat hij erop uit was gestuurd om Richard en Kahlans huid te bemachtigen, en toen hij ontsnapte zat hij onder het bloed. Hij wist dat Kahlan, door de een of andere occulte betovering van de huid die de Haagvrouw bij Henrik had verzameld, eveneens gedwongen was geweest naar deze plek te komen.

Hij koesterde geen enkele illusie. Dit werd een strijd op leven en dood.

De razernij van het zwaard stormde door hem heen en vermengde zich met zijn eigen woede over het feit dat Kahlan gevangen was genomen. Hij wist niet eens zeker of ze nog leefde. Hij slaagde er ternauwernood in de woede die door zijn aderen stroomde te bedwingen en zich te concentreren op wat hem te doen stond.

Richard herinnerde zich maar al te goed Nicci’s waarschuwing over Haagvrouwen. Ze had gezegd dat hij zich niet tegen hun macht kon verweren. Dat betekende dat zijn zwaard niet zou werken. Hij had dat eerder meegemaakt, dus nam hij Nicci’s waarschuwing heel serieus.

Hij kon er op dit moment echter niet veel aan doen. Hij had geen keus en ook geen tijd om hulp te halen. Hij moest nú iets doen.

Maar Nicci’s waarschuwing betekende niet dat het zwaard ook niet tegen anderen zou werken en onder zich hoorde hij een heleboel anderen.

Zijn enige kans bestond uit verrassing, snelle actie en geweld.

Richard haalde zijn zwaard over de binnenkant van zijn arm en trok een snee in zijn vlees om ervoor te zorgen dat het de smaak van bloed vast te pakken had. Een bloedrode druppel droop langs de kling en gleed van de punt.

Richard bracht het met bloed besmeurde zwaard naar zijn voorhoofd en hield het er even tegenaan.

‘Zwaard, wees mij vandaag getrouw,’ fluisterde hij.

Richard wist dat hij snel moest handelen. Met al zijn woede en kracht hief hij het zwaard hoog boven zijn hoofd, wachtte een ogenblik en zwaaide het toen omlaag tussen zijn wijd gespreide benen, waar het dwars door het web van gevlochten takken, twijgen en ranken kliefde.

Het geluid van het splijten van de dikke mat van gevlochten materiaal doorsneed de zware moeraslucht.

Hij trok zijn vuisten tegen zijn borst, hield het zwaard recht overeind, zette zijn benen naast elkaar en liet zich door de ruwe opening naar beneden vallen.

Daar belandde hij in het hart van de waanzin.
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Eenmaal op de grond liet Richard zich meteen in hurkzit vallen. Schimmige gestaltes met capuchons over hun hoofd stonden aan de kant, terwijl figuren uit een nachtmerrie hun uitgemergelde ledematen wild door de lucht zwaaiden en door de kamer dansten; ze tilden hun benen hoog op en stampten met hun knokige voeten op de gevlochten vloer, zodat de hele kamer ervan trilde. Met hun hoofden in hun nek en hun vlijmscherpe tanden ontbloot, zongen ze allemaal in vreemde keelklanken mee op het ritme van hun stampende voeten.

Het geluid zorgde ervoor dat zijn nekharen recht overeind gingen staan. De aanblik deed hem het gevest van zijn zwaard nog steviger omklemmen.

Er hing een waas van scherpe rook in de lucht. De doordringende geur van vers bloed wist zelfs de stank van de dood te overstemmen.

Een kleine vrouw midden in de kamer draaide zich om, verrast door de indringer, en keek met grote, zwarte ogen naar hem op.

Haar lippen waren dichtgenaaid met leren veters.

Haar zwarte handen en nagels waren bedekt met dikke lagen vuil. Op haar gezicht lag een donkere laag vuil en grijze as. Op haar kin glinsterde vers, helderrood bloed. Hij zag het heen en weer klotsen in de kom die ze in haar handen hield.

Te midden van deze chaos kon hij zich niet voorstellen dat zij iemand anders kon zijn dan de Haagvrouw.

En toen, aan de andere kant van de kamer, waar schimmige figuren in een groepje bij elkaar zweefden, zag hij Kahlan. Het leek of ze gevangenzat achter het materiaal van de doornmuur. De takken en ranken die haar gevangenhielden, hielden haar tevens overeind, maar aan de manier waarop ze erin hing, leek het erop dat ze bewusteloos was.

Richard zette de muis van zijn hand tegen de borst van de kleine vrouw en duwde haar keihard weg terwijl hij naar Kahlan toe rende. Na Nicci’s waarschuwing wilde hij het niet riskeren zijn zwaard tegen de Haagvrouw te gebruiken.

De schimmige figuren keerden zich naar hem om. Hun smerige gele ogen keken hem met ongebreidelde haat aan. In hun schimmige, blauwe capuchons vertrok de gerimpelde huid van hun groteske, pokdalige, met wratten en open zweren bedekte gezichten van woede en zij brulden het uit. Zij staken hun knobbelige, misvormde handen naar hem uit.

De punt van het zwaard suisde door de lucht toen Richard naar hen uithaalde. De schimmige vormen vervaagden onmiddellijk toen het zwaard door hen heen sneed, maar keerden daarna even snel weer terug.

Richard had het amper in de gaten. Al zijn aandacht ging uit naar Kahlan. De voorkant van haar lichaam was gedrenkt in bloed. Hij zag bijtafdrukken op haar buik en rijen kleinere, vlijmscherpe gaatjes in haar schouders en hals. Het bloed dat over haar lichaam stroomde had aanvankelijk het feit verhuld dat ze naakt was. Ze was ook bewusteloos.

Toen hij zag wat ze met haar hadden gedaan, ontstak Richard in blinde woede en begon wild met zijn zwaard om zich heen te zwaaien. De zingende knokige wezens ontblootten hun slagtanden en beten naar hem terwijl ze abrupt ophielden met dansen en op hem afstormden.

Het zwaard zwaaide met verpletterende kracht in het rond en versplinterde ledematen en schedels van de uitgemergelde wezens. Het regende stukken van handen en armen, hoofden en scherpe, puntige tanden. Maar terwijl hij hard bezig was de demonische figuren te doorklieven en hun armen, benen en hoofden af te hakken, kwamen er van de andere kant steeds nieuwe op hem af. Ze strekten hun klauwen naar hem uit en hun nagels schraapten over zijn huid.

Richard vocht alleen maar harder en zonder ophouden. Zijn zwaard wist er genoeg te vellen. De afgehakte ledematen en onthoofde lichamen stapelden zich op aan zijn voeten. Toen hij tussen hen in ging staan, hakte het zwaard ook door muren, potten en flessen. Glassplinters vlogen door de lucht. Stukken van takken en ranken die uit de muren waren gerukt, vlogen de hele kamer door. Maar het zwaard leek het aantal knokige wezens dat door de kamer rende en danste niet te kunnen reduceren, want steeds stroomden er ontelbare nieuwe wezens door de donkere gangen aan de zijkanten en achterzijde van de kamer naar binnen.

De schimmige figuren kwamen op hem af en trokken aan zijn hemd. Uiteindelijk grepen ze zijn armen en wisten ze hem met hun overmacht te overmeesteren. Nu zijn zwaard tot zwijgen was gebracht, kwam ook de horde slungelige wezens op hem af geschuifeld. Ze hielden hun gezichten vlak voor het zijne, hun kaken wijd opengesperd om hem hun dreigende, scherpe kleine tanden te laten zien. Ze wierpen zich op hem en begonnen hem te bijten.

Hij probeerde een van de schimmige figuren bij de strot te grijpen, maar zij lachte kakelend en ging in rook op, om vlak naast hem weer tevoorschijn te komen, nog steeds met haar handen zijn pols omklemmend. Ze opende haar mond en toonde hem haar scherpe tanden, waarna ze hem opeens aanvloog. Richard dook weg en haar kaken klapten dicht zonder hem te raken.

Met de moed der wanhoop wist hij de handen te ontwijken. Opeens stond Jit vlak voor hem. Zij gooide een handvol van iets wat op zwart stof leek in zijn gezicht.

Het raakte hem als een klap met een stalen balk. Hij viel op de grond en het zwaard gleed uit zijn hand. Met skeletachtige vingers trokken de knokige wezens het wapen weg.

Knoestige, klauwachtige handen grepen hem vast en drukten hem tegen de grond. Scherpe kleine tanden trokken aan zijn hemd en scheurden het aan flarden. Steeds meer van de knokige wezens dromden naar binnen en beten hem in zijn borst en buik.

Richard kon zijn armen en benen bijna niet meer bewegen. Hij was duizelig en kon niet langer helder zien.

Jit zei iets in haar vreemd klakkende, piepende taal. De handen om hem heen tilden hem op en kwakten hem tegen de muur, vlak naast de plek waar Kahlan door de doorntakken gevangen werd gehouden. Hij probeerde haar te roepen, maar zijn stem weigerde dienst. Opeens realiseerde hij zich dat hij steeds moeilijker ademde. Het stof dat Jit naar hem had gegooid verschroeide zijn longen.

Hij voelde een scherpe, stekende pijn in zijn benen toen de doornen van de stengels die de wezens om zijn benen wikkelden in hem wegzonken, zodat hij zich nauwelijks meer kon verroeren. Ze waren van plan hem op te sluiten in de muur, net als Kahlan en net als de anderen die hij overal in de kamer in de muren zag hangen.

Toen een van de demonische figuren, wiens huid bedekt was met een groenzwarte slijmlaag, zijn scherpe tanden in zijn buik zette, hield een andere er een kom onder om het bloed op te vangen. Toen hij genoeg had, bracht hij hem snel naar Jit.

De Haagvrouw hield de kom met haar beide smerige handen vast en dronk gretig van het bloed. Omdat de leren veters waarmee haar lippen bijna waren dichtgenaaid haar beletten haar mond wijd open te doen, kostte het drinken haar moeite en droop het bloed over haar gezicht en van haar kin.

De knokige figuren zagen eruit alsof ze dienaren van de Wachter zelf waren. Tijdens het lopen trokken ze hun knieën hoog op en op deze manier vergezelden ze Jit overal en hingen als trouwe schoothondjes om haar heen. Voortdurend kwamen er aan haar voeten kakkerlakken naar boven om het bloed te drinken dat van haar kin op de grond droop.

Jit zei iets in haar vreemd klakkende, piepende taaltje.

Een van de schimmige figuren in monnikspij kwam naar hem toe en hield een vinger vlak voor zijn gezicht. ‘Zij zegt dat jij, net als de Biechtmoeder, spoedig tot de wandelende doden zult behoren.’

Richard herinnerde zich wat de soldaat in het paleis tegen hem had gezegd. Hij had gezegd dat er doden door het Duistere Land wandelden. Nu wist Richard dat dit geen bijgeloof was.

Richard vroeg zich af waarom de mond van de Haagvrouw was dichtgenaaid.
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Opeens begreep hij het.

Richard begreep Regula’s laatste boodschap.

Hij wist alleen niet of hij er iets aan had.

Hoewel de onderste helft van zijn bovenlichaam gevangen zat in de doorntakken, voelde hij dat de kracht in zijn armen begon terug te keren en bovendien waren ze nog vrij. Hij stak een hand uit naar Kahlan en probeerde haar gezicht aan te raken, in de hoop dat ze op de een of andere manier zou begrijpen dat hij bij haar was. Ze was bewusteloos en reageerde niet. Hij moest iets doen, en snel.

De wezens die door de kamer dansten en sprongen, tussen de versplinterde ledematen van hun kameraden, leken zijn affectie voor Kahlan heel grappig te vinden. Ze bespotten hem, imiteerden zijn gebaren en verheugden zich op wat er met hen beiden ging gebeuren.

Jit ging weer aan de slag. Ze voegde snufjes uit allerlei potten toe aan het smeulende vuur in de ondiepe schaal in het midden van de kamer. Af en toe pakte ze een dunne stok die was versierd met glanzend groene veren, slangenhuiden en glinsterende muntstukken om bezweringen te krassen in platte schalen met as.

Terwijl zij met lage, hese, klakkende keelklanken bepaalde sleutelwoorden uitsprak, kronkelden er spookachtige vormen omhoog uit de vlammen. Elk rookpluimpje versmolt tot een misvormde gestalte die boven hen kwam zweven en eruitzag alsof ze was bevrijd uit de donkerste uithoeken van de onderwereld.

Terwijl Jit werkte en de dansende wezens hem uitjouwden, trok Richard zonder dat iemand het zag kleine stukjes van zijn verscheurde hemd en rolde ze tussen zijn duim en wijsvinger.

Toen hij er twee van ongeveer de juiste afmetingen had, boog hij zich opnieuw naar Kahlan en begon weer omstandig haar gezicht te strelen. Door zich in zo’n bocht te draaien trok hij aan de doornen die in zijn benen staken. Hij had geen andere keus dan het te verdragen. Achter zich hoorde hij het groteske gekakel van degenen die stonden te kijken en te wachten tot Jit klaar was met haar werk.

Met zijn linkerhand, die haar gezicht deels bedekte en zo verborg wat hij deed, stopte Richard een van de rolletjes stof in Kahlans oor. Met zijn vinger duwde hij het stevig op zijn plek. Meteen daarna deed hij hetzelfde met haar andere oor.

Opeens zag hij een klauw verschijnen die zijn linkerpols greep en wegtrok. Andere handen wikkelden een stengel met doornen om zijn arm en zetten hem vast tegen de muur. Weer andere wezens trokken een doorntak over zijn middel. Tegen zoveel van deze ondode wezens kon Richard niets uitrichten.

Met zijn vrije hand stopte hij zo snel mogelijk een opgerold stukje stof van zijn verscheurde hemd in beide eigen oren.

Hij herinnerde zich wat de machine tegen hem had gezegd.

Je enige kans is de waarheid te laten ontsnappen.

Hij moest iets doen wat de Haagvrouw niet verwachtte. Toen Jit hem aankeek, grijnsde hij naar haar.

Alle wezens trokken zich terug en er ging een verbaasd gemompel op vanwege zijn vreemde gedrag. Het onverwachte boezemde hun angst in.

Opnieuw keek hij de Haagvrouw aan met een duidelijke grijns, om haar duidelijk te maken dat hij iets wist wat zij niet wist.

Hij kende de waarheid.

De Haagvrouw zond hem een dreigende blik toe en keek hem woedend aan.

Hij moest zorgen dat ze dichterbij kwam.

‘Je hebt mij nu,’ zei hij met een brede glimlach. ‘Laat Kahlan gaan en ik zal meewerken met alles wat je wilt.’

Een van de schimmige vormen, die een hand miste, prikte een vinger in zijn richting. ‘Wij hebben geen behoefte aan jouw medewerking,’ zei ze.

‘O, jawel,’ zei Richard met volle overtuiging, terwijl hij de Haagvrouw glimlachend aankeek. ‘Want jij wilt de waarheid weten.’

De figuur in de monnikspij fronste. ‘De waarheid?’ Ze draaide zich om en zei iets tegen Jit in haar vreemde taal.

De Haagvrouw luisterde fronsend naar haar metgezel en kwam voor hem staan. Hij torende hoog boven haar uit, maar zij was niet bang voor hem.

Dat had ze beter wel kunnen zijn.

Jit lachte hem toe met de kwaadaardigste grijns die hij ooit had gezien en haar lippen openden zich zo ver als de leren veters toelieten.

Richard gebruikte zijn vrije hand om zijn mes uit de schede aan zijn riem te trekken. Het voelde goed om een lemmet in zijn hand te hebben. Een lemmet betekende redding. Dit lemmet was net zo vlijmscherp als de waarheid zelf.

De Haagvrouw was niet bang voor zijn mes en daar had ze ook geen enkele reden toe. Tenslotte had zijn zwaard ook machteloos gestaan tegenover haar.

Richard wist dat het niet alleen zinloos zou zijn om een lemmet tegen Jit te gebruiken, maar zelfs een dodelijke vergissing. Haar aura beschermde haar. Ze had al bewezen dat zijn zwaard haar niet kon deren, dus was ze al helemaal niet bang voor een simpel mes.

Dat had ze beter wel kunnen zijn.
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In een oogwenk, voordat de Haagvrouw zich kon bedenken of kon raden wat hij van plan was, haalde Richard het mes voor haar gezicht langs. Daarbij vermeed hij zorgvuldig haar te snijden of daar zelfs maar aan te denken, om haar occulte bescherming niet te activeren. Als hij oprecht niet probeerde haar te snijden, zou haar verdediging niet reageren.

Met dodelijke precisie liet hij in plaats daarvan de punt van het vlijmscherpe lemmet precies tussen haar lippen door glijden... en het leren koord doorsnijden dat haar mond dichthield.

De donkere ogen van de Haagvrouw werden groot.

Haar mond viel open, iets wat nog nooit was gebeurd.

Haar kaken openden zich wijd. Het zag er ontegenzeglijk onvrijwillig uit.

En toen volgde er een schreeuw die zo krachtig was, zo kwaadaardig en onheilspellend dat hij de hele structuur van de wereld van het leven leek te verscheuren.

Het was een schreeuw die geboren was in de wereld van de doden.

Potten en flessen spatten uit elkaar. De inhoud vloog alle kanten op. Knokige wezens sloegen beschermend hun lange armen voor hun gezichten.

Scherven glas en aardewerk, takken en stengels van klimplanten vlogen door de kamer alsof ze werden voortgedreven door windvlagen, maar toen begon opeens alles steeds sneller en sneller door de kamer te draaien. Zelfs de knokige wezens werden meegesleurd in de maalstroom van brokstukken, wild met hun armen en benen zwaaiend, terwijl ze hulpeloos door de kamer draaiden tussen wolken gebroken glas en aardewerk en alles wat daarin had gezeten.

De dodelijke kracht van de schreeuw ging onverminderd door en sleurde alle wezens mee met de massa brokstukken.

De gedaantes in de monnikspijen bedekten hun oren en gilden het uit van angst en pijn. Het hielp hen niet veel. Terwijl Jits ontketende stem door de kamer raasde, werden ook zij meegesleurd in de groeiende tornado van geluid en brokstukken.

Bloed stroomde uit de oren van al degenen die gevangenzaten in de muren en zij trilden over hun hele lichaam.

De knokige wezens begonnen uit elkaar te vallen alsof ze waren gemaakt van zand, stof en aarde. Armen en benen vielen uiteen, losten op in de maalstroom en vermengden zich met de rest van de rommel die door de kamer wervelde. Al jankend en krijsend werden ze uiteengereten. Hun angstkreten voegden zich bij de eindeloze schreeuw die afkomstig was van de Haagvrouw.

De schimmige gestaltes in de monnikspijen begonnen uit te rekken en uiteen te scheuren in hete dampen terwijl zij hulpeloos werden meegetrokken in de machtige schreeuw van de Haagvrouw.

Ook donder en bliksem voegden zich bij de wervelwind die bulderend door de kamer trok.

En te midden van dit alles stond de Haagvrouw, met haar hoofd in haar nek, de kaken wijd opengesperd, haar leven weg te schreeuwen.

Het gif van wie zij was, wat zij was, haar slechtheid, haar verdorvenheid, haar wreedheid, haar toewijding aan de dood en haar minachting voor elke vorm van leven, ontsnapte in een verscheurende schreeuw die het einde vormde van alles wat zij eerbiedigde.

De schreeuw was de dood zelf.

Nu de waarheid van de dode ziel in haar was bevrijd, beroofde die zijn gastvrouw van het leven.

Zij zag de waarheid van haar dode innerlijke zelf. Het leven, haar leven, was onverenigbaar met de dood die zij in zich meedroeg.

De dood schonk haar geen erkenning en geen genade.

Haar gezicht begon te smelten toen haar eigen kwaad, de dood in haar wezen, uit zijn gevangenschap ontsnapte. Bloedvaten en spieren scheurden en haar huid barstte open tot haar botten blootlagen. Het maakte haar doodskreet nog sterker en krachtiger.

Die schreeuw, die kracht, dat vergif doorboorde ook Richard. De pijn was ondraaglijk. Elk gewricht schreeuwde het uit van pijn. Elk zenuwuiteinde trilde van het folterende geluid dat ontsnapte aan de keel van de Haagvrouw.

Ook hij werd geraakt door de dood die was bevrijd.

Op het moment dat hij het bewustzijn begon te verliezen, besefte Richard dat de oordopjes die hij voor zichzelf en voor Kahlan had gefabriceerd niet bestand waren tegen de boosaardigheid die hij had ontketend.

Hij had gefaald. Hij had Kahlan niet kunnen redden.

Hij voelde een traan van verdriet om Kahlan, van zijn liefde voor haar, over zijn wang rollen terwijl de schreeuwende, brullende, vlammende wereld om hem heen langzaam donker en stil werd.
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‘Als hij dit overleeft,’ zei Cara, ‘dan vermoord ik hem.’

Nicci glimlachte, maar de gedachte dat Richard zou kunnen sterven liet een nieuwe vlaag van paniek door haar heen gaan. De gedachte alleen al was te verschrikkelijk voor woorden.

Ze legde een hand op zijn borst, terwijl somber kijkende soldaten voorzichtig zijn bewusteloze lichaam naast dat van Kahlan in de laadbak van de wagen legden.

Het bloed sijpelde door de dekens waarin Richard en Kahlan allebei waren gewikkeld. Maar Nicci voelde zijn hart nog kloppen, voelde de adem van het leven in zijn longen. Gelukkig leefde Kahlan ook nog. Voorlopig waren ze allebei nog in leven en dat was op dit moment het enige wat telde.

‘Hij overleeft het wel,’ zei Nicci. ‘Ik zal er alles aan doen om ervoor te zorgen dat ze het allebei overleven.’

Gezien wat er was gebeurd in de kamer waar ze hen hadden gevonden, was het eigenlijk verbazingwekkend dat ze allebei nog leefden, ook al waren ze niet ongeschonden uit de strijd gekomen. Het was verschrikkelijk geweest hen allebei uit de gevangenis van doorntakken te moeten halen waarin ze bekneld zaten.

‘Wat is dit?’ vroeg Zedd fronsend.

Nicci ontwaakte uit haar overpeinzingen en pakte het kleine voorwerp van hem aan. Het zag eruit als een opgerold stukje stof.

‘Geen idee. Waar heb je het gevonden?’

‘In zijn oor.’ Zedd klonk stomverbaasd. Hij wees met zijn vinger. ‘Kijk, in zijn andere oor zit er ook eentje.’ Hij haalde het rolletje eruit en liet het aan haar zien.

Nicci boog zich over de zijkant van de wagen heen en bekeek Kahlans oren. Zij had ze ook. Nicci trok de kleine oordopjes uit Kahlans oren en bestudeerde ze zorgvuldig.

Toen glimlachte ze en klemde ze in haar vuist.

‘Geen wonder dat ze nog leven.’

‘Waar heb je het over?’ vroeg Zedd.

‘Wat weet jij over Haagvrouwen?’

Zedd haalde zijn schouders op. ‘Volgens mij heb ik er wel eens iets over gehoord toen ik klein was, maar niet veel. Ik heb ook gehoord dat Richard de abt ernaar vroeg, maar eigenlijk weet ik helemaal niets van ze af. Hoezo?’

 Cara keek alsof ze zin had om iemand te vermoorden en het haar weinig kon schelen wie het ging worden. ‘Dat zou ik ook wel eens willen weten.’

Nicci wees heuvelafwaarts naar het moeras waar het bouwwerk had gestaan waarover de jongen, Henrik, hun had verteld. Zonder de jongen waren ze misschien nooit op tijd geweest om Richard en Kahlan te kunnen redden. Hij had hen naar de plek geleid waar Richard en Kahlan gevangen hadden gezeten.

Zedd had tovenaarsvuur gebruikt om de hele constructie, compleet met inhoud, waaronder ook de onherkenbare, bloederige resten van de Haagvrouw, te verwoesten. Hij had er geen spaan van heel gelaten.

‘Er wordt beweerd dat het geluid dat een Haagvrouw voortbrengt, als zij de kans zou krijgen haar mond helemaal te openen, het geluid is van de Wachter zelf en dat het degene die het geluid voortbrengt en iedereen die het hoort meesleurt naar de onderwereld. De schreeuw van een Haagvrouw betekent de dood, ook voor haarzelf en daarom worden de lippen van Haagvrouwen reeds op jonge leeftijd, voordat hun stem zich volledig kan ontwikkelen, door hun moeders dichtgenaaid.’

‘En dat laten hun vaders gewoon gebeuren?’ vroeg Cara.

Nicci keek op. ‘Net als spinnen onderwerpen Haagvrouwen hun man nadat zij door hem zijn bevrucht en zuigen al zijn bloed uit zijn lichaam.’

‘Echte lieverdjes,’ mompelde Cara.

‘Hoe weet jij dat allemaal?’ vroeg Zedd.

Nicci trok een wenkbrauw op naar de tovenaar. ‘Vroeger was ik een Zuster van de Duisternis, weet je nog? Zusters van de Duisternis dienen de Wachter van de onderwereld. Wij weten heel veel van de wereld van de doden en iedereen die zijn leven in dienst stelt van die wereld.’

Zedd krabde aan zijn kin en begon over iets anders. ‘Dus jij denkt dat Richard en Kahlan nog leven omdat ze die stukjes stof in hun oren hebben gestopt?’

Nicci boog zich over de wagen en legde twee vingers op Kahlans voorhoofd. ‘Hier, voel zelf maar.’

Zedd legde zijn twee vingers naast die van Nicci.

‘Wat voel je?’ vroeg Nicci terwijl ze hem aankeek.

Zedd fronste. ‘Ik weet het niet. Een soort... duisternis.’ Opeens keek hij naar haar op. ‘Precies hetzelfde als wat ik voelde toen ik haar laatst probeerde te genezen.’

Nicci knikte. Ze was blij dat de tovenaar het herkende. Het zou wat zij moesten doen gemakkelijker maken.

‘Dat is de aanraking van de dood die de Haagvrouw in zich meedraagt.’

Opeens verscheen er een verschrikte blik op Cara’s gezicht. ‘Bedoel je dat zij nu de dood in zich meedragen – dat ze doodgaan?’

‘Niet als ik het kan voorkomen,’ zei Nicci. ‘Ze zijn niet alleen aangeraakt door de occulte toverij van de Haagvrouw, maar ook door haar schreeuw, door de dood zelf.’

‘Maar jij kunt hen genezen,’ zei Cara.

Het was geen vraag, maar Nicci gaf er wel gewoon antwoord op. ‘Daar ben ik vrij zeker van, zeker nu de Haagvrouw dood is en geen verbinding meer met hen heeft.’ Ze haalde een keer diep adem. ‘Richard moet het leren koord hebben doorgesneden waarmee de mond van de Haagvrouw zat dichtgenaaid. Gelukkig was hij bijdehand genoeg om eerst zijn oren en die van Kahlan dicht te stoppen. Die oordopjes konden echter niet voorkomen dat het geluid, en de dood zelf, tot hen door kon dringen, maar ze hebben het effect ervan wel afgezwakt.’

‘Dus ze zijn aangeraakt door de dood van de Haagvrouw?’ zei Zedd. ‘En dat voel ik nu in haar?’

Nicci knikte. ‘Ik ben bang van wel.’

‘Maar jij kunt hen genezen,’ zei Zedd, op ongeveer dezelfde toon als Cara.

‘Ik denk het wel,’ zei ze. ‘Ik ben een Zuster van de Duisternis geweest. Ik weet veel van dit soort dingen af. Maar ik kan het niet hier doen. Het moet gebeuren in een insluitingsveld.’

‘De Tuin des Levens,’ zei Cara onmiddellijk. ‘Dat is een insluitingsveld.’

Nicci glimlachte naar Cara en gaf Benjamin een seintje. De wagen zette zich met een schok in beweging. ‘Daarom wil ik zo snel mogelijk met hen naar huis. Zedd en ik kunnen hen wel een poosje in leven houden en hun wonden helen, maar om hen helemaal te genezen en van de aanraking van de dood te verlossen, moeten ze naar de Tuin des Levens.’ Ze gebaarde naar Henrik, die naast de voerman op de bok zat. ‘Hij is ook aangeraakt door de kracht van de Haagvrouw en moet ook worden genezen, maar bij hem is het minder ernstig. Hij heeft de roep van de dood niet gehoord.’

Toen de wagen wegreed in de duisternis tussen de hoge bomen, vormden de ruiters er een beschermende haag omheen. De staalgrijze wolken hingen zo laag dat de boomtoppen erdoorheen prikten en wekten de indruk dat ze de indringers wegleidden uit het Duistere Land.

Na er even over te hebben nagedacht, leek Cara toch nog steeds niet tevreden. ‘Waarom kun je hen nu niet genezen?’ wilde ze weten. ‘Waarom moet je wachten tot we terug zijn in de Tuin des Levens?’

‘Ze zijn aangeraakt door de dood. We hebben een insluitingsveld nodig om hen af te schermen terwijl wij doen wat we moeten doen. We moeten hen genezen, maar om dat te kunnen doen moeten we ook de aanraking van de dood wegnemen die zich in hen heeft genesteld. Als we dat hier proberen, zal de aanraking van de dood de Wachter van de doden naar hen toe roepen en zullen ze sterven. Daarom moeten we het in een insluitingsveld doen, in de Tuin des Levens.’

‘O,’ zei Cara. ‘Dat klinkt logisch.’

‘De omenmachine staat ook in het insluitingsveld,’ bracht Zedd haar in herinnering.

‘Heb jij een beter idee?’ vroeg Nicci.

‘Dat niet,’ mompelde Zedd nors.

‘Die machine heeft hun leven gered,’ zei Nicci. ‘Weet je nog wat het laatste was wat de machine tegen Richard heeft gezegd? “Je enige kans is de waarheid te laten ontsnappen.” De machine heeft Richard verteld hoe hij de Haagvrouw moest vernietigen. Zelfs ik wist niet hoe dat moest. Richard heeft het raadsel opgelost.’

Zedd fronste zijn borstelige wenkbrauwen. ‘Denk je?’

Nicci glimlachte naar de twee bewusteloze mensen in de wagen. ‘Waarom denk je dat ze hun oren hebben dichtgestopt?’

Langzaam verscheen er een glimlach op het gezicht van de oude man. ‘De jongen heeft het goed gedaan.’ Opeens was de frons weer terug. ‘Waarom denk je dat de machine hem dat heeft verteld – en zijn leven heeft gered?’

‘Dat is toch duidelijk?’ vroeg Nicci.

‘Duidelijk?’

 Terwijl ze elk aan een kant van de wagen meeliepen, wierp Nicci een zijdelingse blik op de tovenaar. ‘De machine heeft hem nodig.’

‘Heeft hem nodig,’ herhaalde Zedd met een stuurse blik.

‘Om haar doel te vervullen,’ zei Nicci.

‘Dat weet ik nog,’ mompelde hij. ‘Wat dat doel dan ook moge zijn,’ voegde hij er binnensmonds aan toe.

Naast de wagen lopend legde Nicci een hand op Richards borst en liet een beetje versterkende Additieve Magie in hem stromen, om hem te laten weten dat hij niet alleen was met de fluistering van de dood. Aan de andere kant van de wagen deed Zedd hetzelfde voor Kahlan.

Nicci voelde Richard meteen dieper inademen. Hij wist dat ze bij hem was. Ook al kon hij niets terugzeggen, toch wist hij het, ergens diep vanbinnen.

Nicci stond zichzelf eindelijk toe haar paniek te laten varen. Ze waren allebei in veiligheid. Het was een vreselijke reis geweest. Toen Nicci had gehoord waar Richard naartoe was gegaan, had ze niet verwacht hem ooit nog levend terug te zien. Voorlopig waren ze in goede handen en zodra ze weer terug waren in het paleis en zij en Zedd en Nathan hen konden behandelen, zouden ze weer helemaal herstellen.

Nicci was zo blij dat ze haar vreugde nauwelijks onder woorden kon brengen. Maar ze was ook kwaad op Richard, omdat hij naar een Haagvrouw was gegaan. Ze had hem gewaarschuwd. Ze had hem verteld hoe gevaarlijk ze waren en dat hij bij ze uit de buurt moest blijven. Maar hij was toch gegaan.

Nicci veronderstelde dat hij geen keus had gehad. Hij was achter Kahlan aan gegaan. Wie anders dan Richard was bereid zich in het hol van een Haagvrouw te wagen om de vrouw te redden van wie hij hield?

Wie anders dan Richard.

‘Wat zien ze er schattig uit, zo samen,’ zei Cara terwijl ze over de rand van de wagen op hen neerkeek.

Opeens kreeg de Mord-Sith een kleur. ‘Niet zeggen dat ik dat heb gezegd.’ Wederom was het geen vraag.

Nicci glimlachte; voor het eerst in lange tijd glimlachte ze weer echt.

‘Ik zwijg als het graf,’ zei ze.

‘Mooi zo,’ mompelde Cara. Ze keek op naar de aanvoerder van de soldaten. ‘Generaal, kunnen we misschien een beetje voortmaken? Ze moeten zo snel mogelijk terug naar het paleis!’

Benjamin keek lachend over zijn schouder en salueerde met een vuist tegen zijn hart; toen gaf hij zijn paard de sporen.
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